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KPATKH BHOTPA®HYHY BEJEKKA 5
HA IIPO®. JI-P XAWIPUE CIOJIEIMAHOTJIY HEHHCOW

Xaiipue Cromemanormy Menmcoii (Xaiipue Memopa-
CroneiimanoBa) e poxeHa npe3 1934 r. B rp. Kpuunm. Yuau B TypckoTo
OCHOBHO YYWJIHIIE M ObJirapckarta AeBUYECKa TUMHA3HsI B POIHUS CH
rpaz. 3aBbpIlIBa TIOPKOJIOTHS, a Cliel TOBa U Obarapcka (GuiIonorus B
Coduiickust yausepcurer “C. K. Oxpuncku”. Ilo pasnpenenenue
3amoyBa paboTa KaTo yduTelaKa IO TYPCKH €3UK W JIuTeparypa B
Typckoro mnemarorndecko yumnuimie rp. Kepmkamu. Cnen ToBa e
Ha3HaueHa 3a 3aBexpgawl Karegpa “Typcku  yumnuima” B
HOBOOTKPUTHSI ToraBa MHCTHTYT 3a YCHBBPIICHCTBAHE HA YUYHTENU B
Crapa 3aropa. [Ipenomasaren (CT. mpermogaBaTe, TJIaBeH aCHCTEHT) €
N0 TYpPCKH €3UK B crenuainHoctta Tioopkojorus npu Coduiickus
YHHUBEPCUTET, KbJeTo padotu 22 rogunan. Cie ToBa € IpeMecTeHa Ha
pabota B MHcTUTYTa MO GankaHUCTHKA NpU bbarapckaTta akanemus Ha
HayKHUTe.

IIpe3 1991 r. mocrenBa Ha pabora BHB DUIONOTHYECKHUS U
uctopuko-reorpadcku axynTer Ha AHKapCKUsl YHUBEPCUTET U CTaBa
OCHOBaTell Ha  CHeNHanHocTTa  Obarapcka  ¢wionorus. B
VYHuBepcutera B Tp. Myriia €IMH CEMECThp YeTe JIEKIUH IO
JUCLHUIUTUHATE: pyMeTuicKkuTe (OaJKaHCKUTE) TYPCKH TUANIeKTH U
auTepaTypara Ha OalKaHCKUTE TYPIH.

Crnenmanusupa B A3bpOaiikaHCKUS IbPKAaBeH YHUBEPCUTET
B baky (1970), 3ammuraBa nokTopcka aumcepranus B MHCTHTYTa TIO
e3uKo3HaHue Tpu A3bpOaiikaHckaTa akagemus Ha HaykuTe (1995).
IIpe3 1987 r. e m30pana 3a moreHT. [Ipodecop e ot 2003 romuHa.

HayunouscnenoBatenckara Ul J€HHOCT € IVIaBHO B oOJsacTTa
Ha OaJKaHCKOTO €3MKO3HAHME, MO-CIIEHUATHO: TYPCKO-OAJKaHCKU U
CIaBSIHO-TYPCKM (M TIOPKCKM) €3MKOBM KOHTakTH. B olOcera Ha
HEMHUTE IPOYy4YBaHMS Ca M KYJTYpHUTE BBIPOCH Ha OaJKaHCKUTE
TYpLH.

Nma mam 250 w3gameHu kHuru (MOHOTpaduu, CTyIWH,
cOOpHMIIM W Y4YeOHHWIM), KakTO W CTaTHH, NyOJIMKYyBaHU B
YHHMBEPCUTETCKU TOMUIIHUINA M MEXIYHapOIHH HAy4YHHM CIIMCAHMS.
VY4aBcTBa B MEXIYyHAapOAHU MPOCKTU MO (UIOIOTHYECKH MPOOIEMH.
UneHyBa B MEXIyHapOAHU Hay4yHH ApyxecTBa. C JOKIanu U HAyYHH
CbOOLICHUS] yyacTBa B MEXKAYHApOJHH HAyYyHH KOHTpPEeCH |
CHUMIIO3HYMH.
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HAYRIYE SULEYMANOGLU YENISOY
(")zgeg:misinden Satirlar

Bulgaristan’da Memoglu-Siileymanoglu soyadiyla bilinen
Hayriye Yenisoy 10 Mart 1934’te Bulgaristan’in Filibe sehrinin
yakminda bulunan Kri¢im (Kir¢gma) kasabasinda dogdu. Tiirk Iptidai
ve Riistiye Okulundan sonra Kri¢cim Kiz Lisesinde okudu. Sofya
Universitesi ~ Filoloji ~ Fakiiltesi  Tiirkoloji ~ Béliimiiniin  ilk
mezunlarindan biri oldu. Sonra da ayni iiniversitenin Slav Filolojileri
Fakiiltesi Bulgar Dili ve Edebiyat1 Boliimiinden mezun oldu. Mecburi
hizmet olarak Kircaali Tiirk Ogretmen Okulunda (Tiirk Pedagoji
Mektebinde) Tiirk dili ve edebiyati dgretmenligine atandi. Ug yil
stiren mecburl hizmeti sona erer ermez Eski Zagra’da yeni agilan
Ogretmen Uzmanlagma Enstitiisinde “Tiirk Okullar”  Kiirsii
Baskanligina atanmustir. Enstitiiniin kurucularindan biri olan Hayriye
Memoglu Bulgaristan’da Tiirk¢ce egitiminin gereken bilimsel-
pedagojik diizeyde gergeklesebilmesi i¢in ¢alismig, Tiirk okullarini sik
sik ziyaret etmis, Enstitiide ve Tiirklerin yogun oldugu bolgelerde
Ogretmenlere kurslar diizenlemis ve bilimsel-metodik icerikli
makaleler yayimlamistir. Kircaali’de kaldig: yillarda Tiirk Folklor ve
diyalektoloji malzemesi toplama, kayda alma ¢aligmalarini1 Enstitiide
de stirdiirmiistiir. Bulgar Bilimler Akademisinin diizenledigi bilimsel
ekspedisyonlara da katilmis, ekspedisyon ekibi tarafindan Kuzeydogu
Bulgaristan’da yasayan Gagavuzlarm dili ve kiiltiirii ile ilgili malzeme
toplanmustir.

Sofya Universitesi Tiirkoloji Boliimiiniin 1964’te a¢mus
oldugu siavi yiiksek puanla kazanarak burada 22 yil ¢alismis, ¢agdas
Tiirk dili, Tiirk dili ses bilgisi ve leksikoloji dersleri okutmustur.

Yaz aylarinda Universite tarafindan diizenlenen bilimsel
ekspedisyonlara katilmakla gorevlendirilmis, Tiirklerin yogun
yasadig1 bolgelerde Tiirk folkloru ve diyalektolojisi alaninda
aragtirmalarda bulunmustur.

1970 yilinda Sofya Universitesi tarafindan Bakii’ye
gonderilerek Azerbaycan Devlet Universitesinde Tiirk dili ses bilgisi
ve leksikoloji alaninda ihtisas yapmis, ayni zamanda Azerbaycan
Devlet Diller Enstitiisiiniin Fonetik laboratuarinda da deneyler



yapmustir.  Yillar sonra Azerbaycan Bilimler Akademisi Dilcilik
Enstitlisii Bagkani iinlii dilci Prof. Dr. A. Ahundov’un yaninda
doktoraya baslamis ve “Tarihi Siire¢ Icinde Tiirk Dilleriyle
(Lehgeleriyle) Slav Dilleri Arasindaki Etkilesim” konulu tezini
savunmustur.

Sofya Universitesinde gorevde bulundugu yillarda birgok
Tiirkoloji 6grencisine tez danigmanligi yapmus, Tiirkcenin leksik ve
deyimler diizeyinde oteki dillerle etkilesimi baslica arastirma konusu
olmustur. Bundan sonra Bulgar Bilimler Akademisi Balkan
Aragtirmalar1 Enstitiisii Balkan Halklarimin Etnik-Lengiiistik ve
Etnik-Kiiltiirel Problemleri Boliimiine atanmistir. 1989 yilinda
Bulgarlarin “Biiyiik Gezi” olarak adlandirdiklar1 zorunlu Biiyiik Gogte
ailece Tiirkiye’ye gelmis ve burada Yenisoy soyadini almistir.
Boylelikle calisma hayatinda ikinci bir donem baglamistir.

Anavatan Tirkiye’ye yaklagik 35 yillik hizmetiyle, tecriibe
sahibi bir {iniversite dgretim iiyesi olarak, yayimlanmis makale, etiit
ve kitaplartyla geldi.

1991 tarihinde Ankara Universitesi Dil ve tarih-Cografya
Fakiiltesinde kadroya alman, Bulgar Dili ve Edebiyati Anabilim
dalinin kurucusu olan Hayriye S. Yenisoy, burada eski Bulgarca,
Bulgar yazi dili tarihi, cagdas Bulgar dili, leksikoloji, diyalektoloji,
stilistik gibi esas teorik dersleri okutmustur. Yiiksek lisans (master) ve
doktora 6grencilerine tez danismanlig1 yapmustir.

Kisa siireyle Mugla Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi,
Dogu Akdeniz Universitesi-Gazi Magusa (Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti), Sofya Yiiksek Islam Enstitiisii Bakii Azerbaycan Devlet
Universitesi Filoloji Fakiiltesi, Oslo Universitesi (Norveg), Bulgar
Bilimler Akademisi Dilcilik Enstitiisii gibi yiiksek O6gretim, bilim
kurumlarinda ders okutmus veya konferanslar vermistir. Tiirk
Federasyonlarinin davetlisi olarak Avusturya, Hollanda gibi iilkelerde
diizenlenen yaz okullarinda konferanslar vermis, Avrupa’daki
Tiirklerin egitim konulu toplantilarina konusmaci olarak katilmistir.
Bir siire de T. C. Devlet Bakanlig1 ve Kiiltiir Bakanliginda danisman
olarak gecici gorevlerde bulunmustur.

Bilimsel c¢aligmalart Tiirkoloji, Balkanoloji ve Slavistik
alanindadir. Bir dilci olarak bilinen Hayriye Yenisoy’un Bulgaristan



Tiirklerinin s6zlii ve yazili edebiyat: iizerinde de derleme, makale ve
kitaplar halinde arastirmalar1 yayimlanmustir.

Yukarida da belirtildigi gibi, ciddi calismalar1 arasinda
Tiirk¢enin Balkan dilleriyle etkilesimi ve ge¢misten giiniimiize kadar
dayanan Slav-Tiirk dil iliskileri konusu bulunmaktadir. Balkan dilleri
iizerinde (Balkan Yahudilerinin Cudezmo dili de dahil) Tiirk¢enin
etkisi, Osmanli kaynaklarinda Balkan toponim ve hidronimleri gibi
baslikli yazilar1 da bu ¢alismalarin bir boliimiinii olusturmaktadir.

Leksikografi alaninda da c¢aligmalar1 vardir: Tiirk¢e-Bulgarca
Sozliik, Bulgarca-Tiirkge Tematik Soézlitk, Tiirkgenin Ters Siklik
Sozlugl, Tirk Sanat Eserlerinde Sik Kullanilan Kelimeler So6zliigii vb.
Norvegli {inlii bilim adamlarindan Prof. Alf Grannes ve Prof. Kjetil R.
Hauge ile birlikte Bulgarcada Tiirkce Kelimeler Sozligiini
hazirlamiglardir. 2002 yilinda Oslo’da (Norveg) yayimlanan soz
konusu sozliikk ABD The American Association of Teachers of Slavic
and East European Languages birincilik ddiiliine layik goriilmiistiir.
Eski Tiirk anitlariyla ilgili Rusca eserlerin Tiirkgeye cevirisini yapmus,
Tiirkceden Bulgarcaya ve Bulgarcadan Tiirkgeye kitap cevirileri de
vardir.

Uluslararas1 Sosyolengiiistler Dernegi'nin iiyesi olan Hayriye
Yenisoy sosyolengiiistik alaninda da ¢aligmaktadir ve Bulgaristan'dan
Tiirkiye'ye go¢ etmis Tiirklerin dilini incelemektedir.

Bulgaristan’da totaliter rejimin Tiirk halkina irke¢1 bir politika
uygulamaya Dbaglamasiyla Tirk aydinlarindan birgogu perisan
edilmistir. Bu karanlik donemde Hayriye Siileymanoglu’nun ailesi de
nasibini almustir. Sair ve arastirmact Ahmet Serif Serefli soyle
yazmustir: “Tiirklerle ilgili herhangi bir olay ¢ikinca Bulgar giivenlik
organlart ilk dnce bu ailenin evine baskin diizenliyor, aileye nefes
aldirmiyorlardi”. Evleri defalarca basilmis (6zellikle 11 Agustos 1983
ve 5 Ekim 1985 tarihlerindeki aramalarda) ailenin zengin ev
kitapligindan kitaplar1 almip gotiirilmiistiir.  Yapilan aramalarda
Hayriye Siileymanoglu’nun Tiirkoloji konulu yaymmlanmis ve heniiz
yayimlanmamis eserleri (miisveddeleri de dahil), yillarca toplamis
oldugu Tiirk folkloru ve diyalektolojisi malzemelerine de kasetleriyle
(bantlariyla) birlikte el konmus, bir daha hig bir sey iade edilmemistir.
Sofya  Universitesi Yaymevince basilmis, heniiz  Universite
matbaasinda bulunan Bulgarca-Tiirk¢e Tematik Sozliik’ii ve baskida



bulunan Tiirkce-Bulgarca Sézhik’ii alinarak Universitede kg1 bir
politika izleyenlerin basinda bulunan tarih¢i Rektdr Prof. flgo
Dimitrov’un ¢ikardigt 4170 Numarali, 14.07.1981 tarihli yazihi
emriyle yakilmalari igin acilen bir komisyon kurulmustur. Fakiiltenin
Bulgar profesorlerinden bazilart “sozliik gibi eserler yakilir mi”
diyerek bu olay1 sert tepkiyle karsilayinca Rektoriin 4592 Numarali,
27 Temmuz 1981 tarihli yeni bir emriyle Bulgarca-Tiirk¢e Sozliik
Universitenin ~ bodrum  katindaki ~ depolardan  birinde  demir
parmakliklarla boliinmiis bir yerde kilit altina alinmistir. S6z konusu
sozliikleri Hayriye Siilleymanoglunun Bulgaristan Tiirkleri i¢in
hazirladigt ve bunlarla Tirklerin ana dilleri Tiirkgeyi ve Tiirk
kiiltiirlerini unutmamalarini amaglamis oldugu, Bulgar Komiinist
Partisinin "TEK ULUS" kurma politikasina karsi ¢iktigir iddialar
ortaya siirillerek gozaltina alinmig, hakkinda genel sorusturma
acilmistir. Bu durum 10 Kasim 1989'da komiinist rejim iktidarina son
verildigi giine kadar devam etmistir. Oysa iki sozliglin de oOn
sozlerinde bunlarmm Tiirkoloji Boliimii 6grencilerinin ihtiyaglarim
karsilamak i¢in hazirlanmis oldugu ve boyle sozliikler hazirlamak igin
kendisine gorev verildigi agikca belirtilmistir. Aradan 13 yil gectikten
sonra, Eyliil 1993°te Universitenin yeni Rektérii Prof. Dr. Iv. Lalov’un
emriyle demir parmaklikli bolmenin kapis1 agilmis, Bulgarca-Tiirkge
Tematik Sozliik de o6zgilirliigiine kavusmustur. Sozligin ozgiirliige
kavugmasi Bulgaristan Cumhurbagkani Dr. Jelo Jelev sayesinde
olmustur. Tiirk¢e-Bulgarca Sozliik’e gelince: Hayriye
Siileymanoglu’nun elinde arsiv materyallerinden sadece az bir bolim
kalmig, bunlar {izerinde tekrar calismaya baslamis, 1989’un Biiyiik
Géciinden sonra Ankara Universitesinde goreve baslamis, s6z konusu
sozlik tizerinde de caligmalarimi siirdiirmiistiir. 2007 yilinda bu
sozligiin giincellestirilmis yeni varyantt T. C. Milli Egitim
Bakanliginca Ankara’da yayimlanmaistir.

Herhangi yazili bir emir olmadig, isine son verilmedigi hélde
Hayriye Siileymanoglu Sofya Elektrokar Fabrikasinda yaklasik 4 yil
boyunca en agir kosullarda temizlik¢i ve vasifsiz bir ig¢i olarak
calistirlmistir. Sonra da Sofya Universitesinden Bulgar Bilimler
Akademisi Balkan Arastirmalart Enstitiisiine atanmistir. Bulgar



profesorlerin dedigi gibi, o yillarda Bulgaristan Anayasas1 dahi hige
sayilmustir.

Hayriye Memoglu-Siileymanoglu bu karanlik gilinlerde dahi
milli benligini, insanlik haysiyetini korumus, Bulgar Giivenlik
Sisteminin meshur Altinct subesinde ve sik sik gozaltina alinarak
haftalarca siiren sorgulamalarda, ifade vermelerde insanligi, adaleti,
Tiirkligii savunmustur. Tiim zorluklara gogiis gererek, her hareketiyle
hapishanelerde, siirgiinde bulunan ylizlerce Ogrencisine, kader
kardeslerine manevi gii¢ vermis ve ad1 adeta bir efsane olmustur.

Calisma hayatinin Bulgaristan déneminde dogent (1987),
Tiirkiye doneminde de profesor (2003) olan Hayriye Yenisoy’un
baslik olarak 250 dolayinda yayimlanmis eseri vardir. Yazilar1 Tiirkce,
Bulgarca, Rusca, Slovakca ve Ingilizce olarak Bulgaristan, Tiirkiye,
Azerbaycan, eski Cekoslovakya, Norveg, Hollanda, A. B. D. vb.
iilkelerde yayimlanmistir. Bu bagliklar arasinda Bulgarcaya ait
kitaplar1 da bulunmaktadir. Bulgarcanin gramerini Tiirk dilinde ilk
yazan Hayriye Siileymanoglu olmustur. Bir ilk olan bu kitaplarda
karsilagtirmali yontem uygulanmus, Tilirkgenin ve Bulgarcanin fonetik,
kelime yapimi ve gramer Ozellikleri iizerinde durulmus, bu iki dilin
farkli ve benzer yonleri vurgulanmustir.

25-30 y1l bir aradan sonra ilk kez Tiirk¢enin bir ders olarak
okutulmasina izin verilmis ve Tiirk ¢ocuklarma bir bagis ve hatira
olarak ilk Tiirkce ders kitaplarin1 esi Mehmet Siileymanoglu ile
birlikte hazirlamigtir. Bunlarin ikinci genisletilmis baskis1 T. C. Milli
Egitim Bakanlig1 tarafindan yapilip bagis olarak Bulgaristan Egitim ve
Bilim Bakanligina gondermistir.

Bulgaristan =~ Cumhurbaskanliginda, Egitim ve Bilim
Bakanliginda en yiiksek diizeyde goriismelerde Haklar ve Ozgiirliikler
Hareketini temsil eden komisyonun baskanligin1 yaparak Tiirk
ogrencilere Tiirkgenin zorunlu bir ders olarak okutulmasini israrla
savunmustur. Tirkiye’ye go¢ ettikten sonra da Bulgaristan ile
iligkilerini kesmemis ve Tiirk¢e oOgretimi konusunun Bulgaristan
yasalart cercevesinde olumlu yonde c¢oziime kavusmasi ugrunda
yazilar yazmakta ve bu sorunu giindemde tutmaya devam etmektedir.
Tiirkiye’de diizenlenen yaz kurslarina gelen Tiirkge Ogretmenlerine
ders vermektedir.



Bulgaristanli  akademisyenlerle de iliskilerini, ortak
caligmalarini siirdiirmekte ve Sofya’da c¢ikmakta olan uluslararasi
prestijli dergilerde, derlemelerde ve tiniversite yilliklarinda makaleleri
yayimlanmaktadir.

Hayriye Siileymanoglu Yenisoy, bircok ulusal ve uluslararasi
kongre, sempozyum ve panellere bildirileriyle katilmigtir.

1994 yilinda Ankara’da diizenlenen Tiirk Diinyast
Kurultayinda “Tiirk Diinyas1 Demokratik Kadinlar Konseyi” ne es
bagkan secilmistir. Bulgaristan Tiirk kadinlarinin da temsilciligini
siirdiirmekte ve Tirkiye Kadmnlar Kiiltiir Dernegi ile ortaklasa paneller
diizenlemektedirler. Bu etkinliklere Bulgaristan Tiirk kadinlar1 da aktif
olarak katilmaktadirlar.

Hayriye Siileymanoglu Yenisoy, Siivari dergisinin 1993 yili,
Tiirk Diinyas1 Yazarlar ve Sanatcilar Vakfi'nin (TURKSAV) da 2003
yih TURK DUNYASINA HIZMET ODULLERINE layik
goriilmiistiir. Baska kurum ve kuruslarca da ddiillendirilmistir.

Bir Bulgaristan, bir balkan Tiirk kadini olarak Tiirk kiiltiiriine,
Balkan Tiirkolojisine, Bulgaristan Tiirklerinin egitim ve kiiltiirel
kalkinmasina katkida bulunmaya devam etmektedir.

Hayriye Siileymanoglu-Eski Zagra 1961



Hayriye Siileymanoglu-Sofya 1964

Azerbaycan Devlet Diller Enstitiisii Fonetik Laboratuvarinda Prof. Dr.
Z. X. Tagizade ve Hayriye Siileymanoglu deney yapiyorlar-Bakii
1970



Hayriye Siileymanoglu Yenisoy’un ailesi. Cok yillar 6nce ¢ekilmis bir
fotograf. Sofya-1972.

|

Ugiincii Uluslararasi Atatiirk Sempozyumu. Hayriye Yenisoy Atatiirk
ve Bulgaristan konulu bildirisini okurken. 3-6 Ekim 1995-Gazi
Magusa (Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti)



Prof. Dr. Hayriye Siileymanoglu Yenisoy’a 2003 yil1 “TURK
DUNYASINA HIZMET ODULU”’nii T. C. Dokuzuncu
Cumbhurbaskani Sayin Siileyman Demirel verdi.



2003 y1l1 “TURK DUNYASINA HiZMET ODULLERI” torenle
sahiplerine verildi.



SOFYA UNIVERSITESI
VE
50. YILDONUMUNDETURK FILOLOJIiSi

Prof. Dr. Hayriye Siileymanoglu Yenisoy
Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Bulgar Dili ve
Edebiyati Boliimii Kurucusu ve Emekli Ogretim Uyesi
sofial 967@abv.bg

Sofya Universitesinin tarihgesi

Bulgaristan'n en eski, en biiyiik ve prestijli yliksek 6gretim
kurumu olan "Kliment Ohridski" Sofya Universitesi 1 Ekim 1888
tarihinde Sofya Erkek Lisesine bagli bir YUKSEK EGITIM KURSU
olarak acilmis ve {i¢ ay sonra ¢ikarilan bir kararname ile YUKSEK
OKUL olmugtur. 1877/78 Osmanli-Rus Savasi sonucu kurulan Bulgar
Prensligi’nin onuncu yilinda bu ilk Yiiksek Okul 6gretime kapilarini
acar ve boylelikle Bulgaristan'da yiiksek Ogretimin temelleri atilmis
olur (Coguiicku ynusepcumem — Pasnuc na nexyuume, 1977).

Yeni agilan Yiiksek Egitim Okulunun amacit her seyden 6nce
sayilart giderek artmakta olan laik Bulgar liselerine 0gretmen
yetigtirmektir. Yeni Okulun tek bir Tarih-Filoloji Subesi vardir ve
ogretim siiresinin iki somestr olmasi ongoriilmektedir. Ik 6gretim
yilinin sonuna dogru bu siire 3 yila ¢ikarilir. Dersler, Avrupa'da
okumus ve doktora yapmis 7 dgretim eleman1 ve 49 erkek dgrenciyle
baglar. 1894'te yeni subeler olusturulur ve bunlara fakiilte denir: Tarih-
Filoloji Fakiiltesi (tarih, cografya, Slav dilleri ve pedagoji), Fizik-
Matematik Fakiiltesi (doga ve matematik bilimleri) ve Hukuk
Fakiiltesi (hukuk ve siyasal bilgiler). Her fakiilteye dekan segilir,
Aleksandir Teodorov (Balan) da ilk rektdr segilir. Fakiiltelerde
Ogretim siiresi 3-4 y1l olarak belirlenir.

1890'1 yillarin ortalarinda kiz 6grencilerin de Yiiksek Okulda
O0grenim gormeleri giindeme gelir, yiksek ¢evrelerde ve basinda bu
konu biiyiik tartigmalara yol agar. Nihayet 1901 yilinda kiz 6grenciler
i¢in de Yiiksek Okulun kapilar1 acilir.

1904 tarihinde ozel bir yasayla Yiiksek Okula 6zerklik



verilerek Universite ilan edilir. Yeni Universitenin bundan boyle
Hristo ve Evlogi Georgiev kardeslerin adin1 tasimasi karar1 alinmissa
da kisa bir siire sonra bundan vazgegilir ve Kliment Ohridski'nin ad1
daha uygun goriiliir. K1. Ohridski'nin dogum giinii olan 8 Aralik tarihi
de Universitenin giinii olarak kutlanmaya baslar. Giiniimiizde ise 8
Aralik tiim Bulgaristan akademik gengliginin bir bayrami olarak
biiyiik coskuyla kutlanmaktadir.

Sofya Universitesi énemli bir egitim kurumu olmakla birlikte
bilimsel arastirmalar merkezi olarak da gelisir ve 1905 yilindan
itibaren "Sofya Universitesi Yillig1" bashgiyla yeni Universitenin
yayin organi da ¢ikmaya baslar.

Birinci Diinya Savasindan sonra Universitede fakiiltelerin
sayist artar: 1918'de Tip Fakiiltesi, 1921'de Ziraat, Ilahiyat, ve
Veterinerlik Fakiilteleri acilir (Cogpuiicku ynusepcumem — Pasznuc ua
nexyuume, 1977).

1938'de kurulusunun 50. yilinda Sofya Universitesinde 7
fakiilte ve 72 enstitii, klinik ve seminer vardir. 1938/39 Ogretim
yilinda 6gretim elemanlarimin (profesor, dogent, 6gretim gorevlisi,
asistan) sayist 306'ya, Ogrencilerin sayist da 5.184'e ¢ikmistir. Bu
yarim yiizyllik dénemde Universitede 42.503 6grenci okumus,
bunlardan 3.094'G kiz olmak iizere 14.826 kisi mezun olmustur. Bu
donemde kiitiiphane de kitap sayisi bakimindan bir hayli
zenginlesmistir.

Bilimsel arastirmalar alaninda da geliserek Balkanlar'da
onemli bilim arastirma merkezlerinden biri olmustur. Diinyaca iinlii
bilim adamlarindan: tarihgilerden-V. Zlatarski, G. Katsarov, P.
Mutafciyev; filologlardan-A. Teodorov-Balan, Iv. Sismanov, B.
Tsonev, B. Penev, M. Arnaudov; hukukgulardan- S.S. Bobgev, P. St.
Staynov; matematik¢ilerden-N. Obreskov, L. Cakalov; doga
bilimcilerinden-Iv. Bures; jeolojiden-G. Zlatarski gibi daha birgoklari
Sofya Universitesinde uzun yillar 6gretim iiyesi olarak caligmislardir.
Bulgar bilim adamlariyla birlikte yabanci bilim adamlar1 da burada
calismis ve ozellikle Rusya'da gerceklestirilen Ekim Ithilalinden
(1917) sonra Bulgaristan'a siginan Rus ve Ukraynali bilim adamlarinin
Bulgar bilim ve kiiltiiriiniin gelismesine biiyiik katkilari olmustur.

Ikinci Diinya Savasindan sonra ve ozellikle 1948'de yeni
Yiiksek Ogretim Yasasinin yiiriirliige girmesinden sonra Universitede



birgok yapisal reformlar gerceklestirilmistir. 1948-1952 yillar1 arasi
donemde Tip, Ziraat, Veterinerlik Fakiilteleri Sofya Universitesinden
ayrilarak birer miistakil yiiksek 6gretim kurumu durumuna gelmistir.
Enstitiller Bulgar Bilimler Akademisine, Ilahiyat Fakiiltesi de
Kilisenin yonetimine ge¢mistir. 1947 yilinda Hukuk Fakiiltesinden
cikarilarak miistakil bir fakiilteye doniistiiriilmiis olan iktisat ve Sosyal
Bilimler Fakiiltesi de 1951 yilinda Universiteden ayrilir ve "Karl
Marks" Yiiksek Ekonomi Enstitiisii adiyla varligimi strdiiriir.
Universitede kalan fakiiltelerde de baz1 degsikliklere gidilir. 1949'da
bazi fakiiltelerde 6rgiin egtimin yanisira uzaktan (giyabi) egitime de
baslanir.

Boylece Sofya Universitesinin yeni yapilanmasmin birinci
donemi tamamlanmis olur ve Universitede su 5 fakiilte kalir: Felsefe-
Tarih Fakiiltesi, Filoloji Fakiiltesi, Fizik-Matematik Fakiiltesi,
Biyoloji-Cografya-Jeoloji Fakiiltesi ve Hukuk Fakiiltesi. Sofya
Universitesi bundan bdyle de iilkenin en biiyiik egitim ve bilim
arastirmalar1 merkezi olmaya devam eder.

Yeni yapisal reformlarla birlikte Universitede 6gretim
elemanlar1 ve oOgrencilerin sosyal kokeni ve siyasi goriigleri
bakimindan da koklii degismeler yapilir ve biiyiik sayida 6gretim
eleman1 ve 6grenci Universite disinda birakilir, yeni ideolojiye sadik,
cogunlukla da is¢i ve koyli kokenli 6gretim elemani ve Ogrenciler
bunlarin yerini alir. Ders plan ve programlarinda da Marksist
ideolojisi derslerine agirlik verilir.

1952'den sonra gerceklestirilen yapisal reformlar, yeniden
yapilanmalar Bulgaristan yiliksek 6gretim tarihinde ikinci bir degisim
dénemi olarak nitelendirilir.

Sadece 5 fakiiltesiyle kalan Sofya Universitesinde de zamanla
bazi degigmeler yapilir, fakiiltelerin sayisi artarak 11'e ¢ikar:

1. Felsefe Fakiiltesi

2. Tarih Fakiiltesi

3. Slav Filolojileri Fakiiltesi

4. Bat1 Filolojileri Fakiiltesi

5. Matematik ve Mekanik Fakiiltesi

6. Fizik Fakiiltesi

7. Kimya Fakiiltesi

8. Biyoloji Fakiiltesi



9. Jeoloji-Cografya Fakiiltesi
10. Hukuk Fakiiltesi
11. fletisim Fakiiltesi

Fakiilteler disinda kalan Siyasi Ekonomi, Sivil Savunma,
Beden Egitimi, Yiiksek Ogretimin Didaktik Laboratuvarr ise
Universitenin direkt yonetiminde bulunur.

Baz fakiiltelerde yeni bolimler de acilir. Bunlar arasinda
1952 tarihinde Bulgaristan Tiirk genglerine agilan Tiirk Filolojisi,
Tiirk Tarihi ve Fizik-Matematik boliimleri de bulunmaktadir.

Sofya Universitesinin 100. y1ldéniimiinde (1988) dgrencilerin
sayist 14.649'a yiikselmis, 6gretim elemanlarinin sayist da 1.352'ye
ulasmistir. (Mcmopus na Coguiickus ynusepcumem ,, Knumenm
Oxpuocku “, 1988). Bu donemde Universite Merkez Kiitiiphanesinin
kitap sayis1 da kat kat artar ve iilkenin en zengin kiitiiphanelerinden
biri olur.

Komiinist rejim iktidarina son verildikten sonra, 1990
tarihinden bu yana Sofya Universitesinde koklii degisikliklere
gidilmektedir. Ders plan ve programlarinin Marksist ideolojisi
derslerinden arindirilmasi, bilim aragtirmalarinin, 6zellikle sosyal
bilimlerde, gercek bilim ydntemlerine 6nem verilerek yapilmasi,
serbest pazar ekonomisinin gerektirdigi duruma ayak uydurabilmek
icin yeni fakiilte, boliim ve bilim dallarinin acgilmasi vb. alanlarda
yenilikler yapilmaktadir.

2002/2003 akademik yili belgelerine baktigimizda Sofya
Universitesindeki fakiilteler sayismin 15'e ¢iktigini gériiyoruz:

1. Felsefe Fakiiltesi
. Tarih Fakiiltesi
. Pedagoji Fakiiltesi
. Slav Filolojileri Fakiiltesi
. Klasik ve Yeni Filolojiler Fakiiltesi'

. Matematik ve Bilisim Fakiiltesi
. Fizik Fakiiltesi

. Kimya Fakiiltesi

. Biyoloji Fakiiltesi

10. Jeoloji-Cografya Fakiiltesi

11. Hukuk Fakiiltesi

O 001N DN B~ W



12. Iletisim Fakiiltesi

13. iktisat Fakiiltesi

14. lahiyat Fakiiltesi

15. 11k ve Okuldncesi egitimi (Pedagojisi) Fakiiltesi.

S6z konusu fakiiltelerde 72 boliim vardir. Bunlar arasinda
Balkanlar ile ilgili boliim ve bilim dallar1 dikkati ¢cekmektedir. Her
Balkan iilkesinin dili, edebiyat1 ve kiiltiirline iliskin boliimlerin
(sadece Arnavutca bir bilim dali durumundadir) yanisira bir de yeni
acilmis Balkanistik boliimii vardir. Sofya Universitesinde Balkanlar
bolgesine iliskin bukadar bilim ve boliim dalinin var olmasi,
Bulgaristan'da giiniimiizde de Balkanlar'a biiyiik 6nem verildiginin bir
gostergesidir.

Sofya Universitesi 1990'dan bu yana disariya agilarak daha
birgok yabanci iiniversiteyle iligkiler kurmaya baglamistir. Tiirkiye
tiniversiteleri arasinda da giderek artmakta olan iligkilerde Sofya
Universitesiyle Ankara Universitesi onciiliik etmektedirler. Kardes
uiniversiteler olarak her iki iilke arasindaki yiiksek 6gretim, bilim ve
kiiltiir alaninda baslatilan yogun isbirligine bu iki tniversite biyiik
katkilarda bulunmaktadir.

Sofya Universitesinde Tiirklerin Yeri

Kurulusundan giiniimiize kadar Sofya Universitesinde Bulgar,
Yahudi, Ermeni ve 6teki etnik gruplar arasinda belirli yillarda, belirli
sayida Tirk genclerinin de bulundugu bir gergektir. Bu konuda
ayrintih bilgileri, yillar 6nce yayimlanmig ""Kliment Ohridski" Sofya
Universitesinde yiiksek 6grenim gormiis olanlarin Almanak'i, 1888-
1974" baghkli kitapta buluyoruz (Jumurposa, H., Aranacosa, K.,
1979). Almanak'in sayfalarinda {iniversiteden mezun olmus su Tl'irk
ve Miisliiman adlarina rastlanmaktadir. Acilisindan (1888) 1944 yilina
kadar olan donemde Sofya Universitesinden mezun olmus Tiirk ve
Miisliimanlarin toplam sayist 14'tiir. Bunlar arasinda Tiirk kizlarmin
da bulunmasi ¢ok sevindiricidir.

Ayni dénemde 202 Yahudi ve 24 Ermeni de Universiteden
mezun olmustur. S6z konusu {i¢ etnik gruptan da mezun olanlar
(sadece bir kisi harig) biiyiik sehirlerdendirler. Yahudi ve Ermenilerin
soyadlarmmin sonunda Bulgarca -ov, -ev ekleri bulunmazken,
Almanak'ta Tiirk ve Miisliimanlarin soyadlarinin bu eklerle verilmis



olmasi dikkati ¢ekmektedir.

ikinci Diinya Savasindan, 1945'ten sonra Bulgaristan
Tiirklerinden az sayida bir grup gencin Sofya Universitesinin farkli
fakiiltelerine alindiklari bilinmektedir.

Boylece 1940'larm ikinci yarisindan 1956'nin Ocak ayina
kadar Universiteden mezun olan Tiirk ve Miisliimanlarin sayis1 toplam
18'dir.

1956 Haziran ay1 devlet sinavlar1 doneminde ve daha sonraki
yillarda mezun olanlarin sayist olduk¢a artiyor. Ciinkii 1952/53
ogretim yilinda acilan Universitenin Tiirklere ait Tiirk Filolojisi, Tiirk
Tarihi, Fizik-Matematik bolimlerinden ilk mezunlar ¢ikmaya
baslamistir. Ayrica da Universitenin oteki fakiiltelerinden tek tiik
mezun olan Tiirk, Mislimanlar da vardir. Boylelikle Sofya
Universitesi tarihinde &nceki yillara kiyasla ¢ok sayida Tiirk ve
Misliman genglerin mezun oldugu yillar baslamis oluyor. Yillara
gbre mezunlarin sayisi soyledir:

HAZIRAN 1956 - 1974 YILLARI ARASINDA SOFYA

UNIVERSITESINDEN
MEZUN OLAN TURK VE MUSLUMANLARIN YILLARA GORE
SAYILARI

Mezun Olduklar Yil Mezun Olanlarin Sayisi
1956 36

1957 67

1958 33

1959 27

1960 32

1961 26

1962 30

1963 12

1964 12

1965 15

1966 13

1967 13

1968 16

1969 18




1970 18

1971 22
1972 27
1973 37
1974 36
Toplam: 490

Bu sayiya Tirk Filolojisinden mezun olup da daha sonraki
yillarda Slav Filolojileri Fakiiltesi Bulgar Filolojisi Boliimiinden de
mezun olan 3 Tiirkiin ad1 iki kez girmistir (Adile Omerova Mirkova,
Hayriye Memova-Siileymanova, Hakk1 Ismailov Osmanov). Su halde
Sofya Universitesi mezunlarinin toplam sayisi s6z konusu donemde
487'dir. (dumwurpoBa, H., Artamacoma, K., 1979). Bir genellestirme
yapildiginda su tablo ortaya ¢ikiyor:

1888-1944 doneminde mezun olanlar: 14
1945-Ocak 1956 déoneminde mezun olanlar: 18
Haziran 1956-1974 déneminde mezun olanlar: 487
Sofya Universitesinden tiim boliimlerden

mezun olanlarin toplam sayist: 519

Tiirkoloji Calismalar:

Bulgaristan'da bilimsel anlamda Tiirkoloji ¢aligmalarina XX.
ylizyilin baslarinda baslanmistir. Bu ¢aligsmalarin 6nceki bir donemi de
oldugunu belirtmek 6nemlidir. XIX. ylizyilin ortalarinda, Osmanlilar
doneminde Bulgarlarm Tiirkgeyi 6grenmeleri i¢in daha diizenli bir
bicimde caligmalarin yapildigmi goriiyoruz. Bazi ders kitaplari,
sozliikler yayimlaniyor (Yenisoy, H. S., 1994). Pratik amagcla
hazirlanmig ilk "Tiirk¢e-Bulgarca Sozliik ve Konugma Kitab1" 1851
tarihini tagimaktadir, miiellefi de Karlovali Pengo Radov'tur. 1856'da
Jeravnali Stefan Vilkov'un "Tiirkgeyi Ogrenmek Isteyen Bulgar
Genglerine Bir Alfabe Kitabi" basiliyor. Daha sonraki yillarda
Yoakim Gruev'in Osmanlicaya ait kitab1, ivan Corapgiev'in "Tiirkge-
Bulgarca Alfabe Kitab1" vb. yayimlaniyor. Aym yillarda Stefan iliev
ile V. Hranov da bir sozliik hazirliyorlar. Bazi ders kitaplarinin sonuna



sOzliik boliimleri de eklenmistir.

1877/78 Tiirk-Rus Savasindan 6nceki donemde iki dilbilgisi
kitab1 da yayimlanmistir. Ders kitaplar1 ve dilbilgisi kitaplarinin birkag
baskisi yapilmistir. Ayni1 donemde tarih kitaplari, masallar ve devlet
belgelerinin de Bulgarcaya cevirileri yapilmistir.

Tiirk-Rus Savasindan (1877/78) sonra da bu alanda ¢aligmalar
strdiiriilmiistiir. Stoyan Tilkov'un 1895 yilinda yayimladig: bir kitabi
ile 1896'da yayimladig: bir s6zligli oldukg¢a ciddi ¢aligmalardir.

XX. yiizyilin ilk yarisinda da bu tiir kitap ve sozliikliirin
yayimlanmasi siiriiyor. 1930'larda ders kitaplar1 ve sozliikler yeni
Tirk alfabesiyle yazilmistir. 1933 yilinda yeni Tiirk alfabesiyle
basilan ilk Tiirkge kitap S. Stirsenov tarafindan hazirlanmis ve bunu
1938'de basilan Blagoy Mavrov'un kitabi izlemistir. Savas yillarinda
sozliikler de hazirlanmistir. Ikinci Diinya Savasindan sonra, yeni
kosullarda daha bir sira kitap ve sozliikler devlet yaymn evlerince
yayimlanir.

Gilinimiizde Tiirkgeyi 6grenmek isteyen Bulgarlarin sayisi
artmaktadir. Sofya'da Balkanlar Lisesinde Balkan dilleri, esas dersleri
olugturmaktadir. Bunlar arasinda Tirkceye de biiylik O6nem
verilmektedir. Yine Sofya'da Yabanci Dilde Egitim Veren Lisede
Tiirk dili de ogretilmektedir. Tirk dili, tercih edilen bir dil olarak
Balkan dillerinin basinda bulunmaktadir. Sofya ve Varna'da son
yillarda agilan bazi 6zel iiniversitelerde pratik amaglarla Tirk dili
ogretilmektedir.

Daha XIX. ylizyilin ortalarinda pratik amagla yiiriitiilen
caligmalar arasinda bilim niteligi tagiyan ilk arastirmalar da beliriyor.
Ornegin Tiirkgenin Bulgarcaya etkisi konusu Bulgarlarm Uyanis
donemi aydinlarindan bazilarini ilgilendirmeye baslar. Plevneli Al. T.
Jivkov "Bulgarcada Tiitkce ve Yunanca Kelimeler Sozligi'"'nii
hazirlar ve bunu 1855'te Biikres'te yayimlar. Bu sozligii P. R.
Slaveykov'un "Bulgarcada Tiirk¢e Kelimeler Sozliigii" takip eder.
Literatiirde bulabildigimiz bilgilere gore, P. Slaveykov Bulgarcada
kullanilan 10 000 Tiirk¢e kelimenin s6zliiglinii hazirlayarak basilmasi
icin 1882'de yetkili Bulgar makamlarina bagvurur. Ne yazik ki bundan
sonra eserin izlerine rastlanmamistir. So6zligin  yayimlanip
yayimlanmadig1 hakkinda da bilgi bulunmamaktadir.

XX. yiizyilim baglarinda Tiirkoloji alaninda bilimsel



arastirmalara da baslanmistir. Sofya Universitesinden iinlii Bulgar
bilginleri bu calismalara &nciiliik etmislerdir. ivan Sismanov
Protobulgarlarin Kd&keni, Stefan Mladenov ¢agdas Bulgarcada
Asparuh Bulgarlarindan Kalma Tiirk¢e Kelimeler gibi bagliklar altinda
degerli eserler yazmiglardir. Benii Tsonev, 1911 yilinda Sofya
Universitesi akademi iiyeleri Oniinde yaptig1 tarihi konusmasinda:
"Kiiltlir gegmisimizi 6grenebilmemiz i¢in her seyden once Tirkgeyi,
Tirk kiiltiir tarihini 6grenmeliyiz" (Yenisoy, H. S., 1997) demis ve
Tiirk¢enin leksik ve gramer sisteminin Bulgarcay: etkiledigine dair
ornekler vermistir. Bulgar dili tarihi alaninda en biiyilik bilim adami
olan B. Tsonev, yillar sonra "Bulgar Dilinin Tarihi" baglkli 3 ciltlik
eserini hazirlar ve ikinci ciltte Tiirkce kokenli kelimelere de 6zel bir
boliim hasreder.

Ikinci Diinya Savagindan sonra bir yandan Osmanistik
alaninda arastirmalar basariyla siirdiiriiliirken, bir yandan da
Tiirkgenin Bulgarcaya etkisi konusu giincellik kazanir. 1950'lerden
sonra leksikolojinin ayri bir bilim olarak gelismesi de dil iligkileri
konusunun 6nemini arttirmistir. Bu durum, Bulgar dilciliginde de
yankisini bulur ve Bulgar dilinin bagka dillerle iliskisi konusunda
caligmalar hizlandirilir. Aragtirmalarin bir boliimii Tiirk-Bulgar dil
iligkileri ilizerinde yapilir. Kiril Mir¢cev Bulgarcadaki Tiirkge
Alintilarin  Kaderi, Miroslav Yanakiev Bulgarcada Tiirk dili fiil
sisteminin Bulgar dili fiil sistemini etkilemesi ve Bulgarcada duyulan,
sahitsizlik (npeuskasno wnaxnonenue, preizkazno naklonenie) fiil
kipinin belirmesi ve bigimlenmesi gibi konularda yaptiklar
caligmalartyla Tiirkolojinin gelismesine biiyiik katkida
bulunmuslardir. Vladimir Georgiev, Ivan Duridanov, Mosko Moskov
gibi dilbilimcilerin de bu alandaki etimolojik arastirmalar1 ¢ok
ilgingtir.

Bulgar tarihi i¢in 6nemli Osmanli belgeleri iizerinde Petir
Miyatov, Nikolay Todorov, Bistra Tsvetkova, Vera Mutafciyeva ve
baskalar1 ciddi arastirmalar yapmiglardir.

Sofya Universitesinde Tiirk Genglerine Ait Boliimlerin
Kurulusu

1952 yili, Sofya Universitesinde Tiirkolojinin gelismesine
yeni ufuklarin agilmasi i¢in 6nemli bir yil oldugu gibi, Bulgaristan



Tiirklerinin egitiminde de 6nemli bir yil olmustur. 5 Agustos 1952'de
Bakanlar Kurulu, Tiirk okullarinin durumunu incelemis, Tiirkler
arasindan da aydmlarin yetistirilmesi i¢in bir dizi kararlar almigtir.
Yiiksek 6gretim i¢in de su gibi noktalar karara baglanmistir:

e Sofya Universitesinin Filoloji, Felsefe-Tarih ve Fizik-
Matemetik Fakiiltelerinde Tiirk Filolojisi, Tiirk Tarihi ve Fizik-
Matematik boliimleri agilcaktir.

® Yeni boliimlere her yil 30 (otuzar) Tiirk genci alinacak ve bu
gengler Tiirk o6gretmen okullarina (Tirk Pedagoji Mekteplerine),
acilacak olan Tirk liselerine, Onlisans (yariyiiksek) Ogretmen
enstitiilerine yiiksek nitelikli 6gretmenler olarak yetistirileceklerdir.

o Tiirk dili ve Tirk edebiyati, tarih, fizik ve matematik
boliimleri dersleri Tiirk¢e olarak okutulacaktir.

e Oteki iiniversite 6grencilerine verilen devlet bursu, Tiirk kiz
ve erkek 6grencilere de verilecek ve hepsine yurt saglanacaktir.

Alman kararlar, Bulgaristanin ALMA MATER'inde Tiirk
genglerine de gereken yerin verilecegini miijdeliyordu. Bu gergek,
Bulgaristan'in egitim, bilim ve kiiltiir tarihi agisindan da 6nemli bir
olaydu.

10 Ekim 1952 tarihinde Sofya Universitesinin AULA adiyla
bilinen Toren Salonunda Tiirk genglerine ait s6zli gecen {i¢ boliimiin
acilis toreninde Egitim Bakani Demir Yanev bir konusma yaparak
Tiirk halki arasindan yetistirilecek {iniversite mezunu aydinlar, bu
halkin egitim ve kiiltiirel gelismesinde birer 151k olacaklarini
vurgulamstir.

Bu coskulu térenden sonra Tiirk {iniversite 0grencilerine de
1952/53 6gretim yili baglamis olur. Bulgarca okutulacak dersler igin
herhangi bir sorun yoktur. Bunlar1 iinlii Bulgar 6gretim iiyeleri
okutacaklardi. Ancak Tiirkce okutulmas: Ongoriilen dersleri kim
okutacakt1? Bulgaristan Tiirkleri arasinda deneyimli 0gretim
elemanlar1 var miydi? Durum degerlendirelek Tiirklerden-Tiirk
Filolojisine: Riza Mollov, Tiirk Tarih Boliimiine: Kemal Pinarci,
Fizik-Matematik Boliimiine de matematikten: Hiiseyin Gaziev,
fizikten de Mehmet Milasev asistan atanmuslardir. Ilk ders yili bu
muhterem asistanlarimiz i¢in yogun bir ¢alisma yili olmustur. Gereken
bilimsel diizeyde Tiirk dilinde, Tiirk¢e bilim terminolojisini kullanarak
derslerini hazirlayabilmigler ve basarili olmuslardir.



Ogretim elemanlari, Tiirkge béliimlerin ilk siniflarini "tecriibe
bahgesine (opitna gradina, opitno pole) benzetiyorlardi. Merhum
degerli hocamiz Riza Mollov sik sik: "Kolegalar, sizin sinifinizt bir
tecrilbe bahgesine benzetiyorum. Yiiksek ogretimde deneyimimiz
yoktur. Bu ugurda geleneklerimizin temelini atmaliyiz ve bu
gelenekleri hep birlikte gelistirmeliyiz, zorluklar bizleri yilmamalidir"
diyordu.

Sofya Universitisinde Tiirkce boliimlerin acilmasi, Tiirkiye ile
Bulgaristan arasindaki iligkilerin en kotii durumda oldugu bir doneme
rastlamist1. Tiirkiye'den Ogretim {iiyeleri davet etmek sOyle dursun,
Ogretim ihtiyaglar icin esas ders kitaplarinin, literatiiriin saglanmasi
dahi olanaksizdi.

Ertesi yil, 1953/54 6gretim yili baginda Azerbaycan'dan bir
ogretim iyeleri ekibi Bulgaristan'a gelerek Sofya Universitesinde
Tiirklere ait yeni agilmis boliimlerde ders okutmaya baglamislardir.
Tiirk Filolojisinde Prof. M. Siraliev ve Do¢. M. Mirzazade ders
okutmus, Bulgaristan'da Tiirkolojinin gelismesine biiyiik katkida
bulunmuglardir. M. Siraliev Tiirk diyalektolojisinden ders okutmaktan
baska, Bulgaristan Tiirk agizlar iizerinde de arastirmalar yapmustir.
Do¢. M. Mirzazade de ¢agdas Tiirk dili dersleri okutmustur. Tiirk
Tarihi Boliimiinde Dog. Gafarli, Fizik-Matematik boliimiinde fizikgi
Dog¢. Y. Mamedov ve matemetik¢i Dog¢. H. Agaev ders okutmuslardir.
Dersler Tiirk dilinde verilmis, bilim dallar1 ile ilgili terimler
ogrencilere Tiirkge olarak 6gretilmeye 6zen gosterilmistir.



Resim 1: Sofya Universitesi dniinde ¢ekilmis fotograf.
Sagdan sola:1. Dog. Y. Mamedov-Fizik¢i
2. Dog. H. Agayev-matematik¢i 3. Dog. Gafarli-tarihgi
4. Prof. M. Siraliyev-dilci

Resim 2: Sofya Universitesi dniinde ¢ekilmis fotograf. Universitenin
Tiirk Subelerinden bir grup 6grenci Dog. Y. Mamedov ve Dog. H.
Agayeyv ile bir arada.



Azeri iiniversite hocalar1 Sofya Universitesinde kaldiklar1 kisa
stirece her tiirlii zorluklar1 asarak Tiirk 6grencilerin hazirlikli birer
uzman olarak yetistirilmesi i¢in canla bagla calistiklari, okuduklar
derslerle, yonettikleri derneklerle sevindirici basarilar elde edildigi,
Sofya Universitesi Rektorii Akademi Uyesi Vladimir Georgiev ve
Fakiilte Dekanlar1 tarafindan kendilerine verilen siikran Belgelerinde
de belirtilmistir (Yenisoy, H. S., 1996).

Resim 3: Asistan Ali Riza Mollov ile bir grup 6grenci Azeri 6gretim
iiyelerini vatanlarina ugurlamaya giderken.

Tiirk Filolojisinin Tarihcesi

Bulgaristan'in en eski egitim ve bilim ocagi olan Sofya
Universitesinde Tiirk Dilinin (Osmanlica-Tiirk¢enin) okutulmasina
oldukca erken baslanmistir. Universitenin o zamanki Tarih-Filoloji
Fakiiltesinde serbest se¢cmeli bir ders olarak baglayan Tiirk dili
dersleri, Tiirk¢eyi ¢ok iyi bilen Bulgar arastirmacilar tarafindan
okutulmustur. Ilk okutman Stoyan Tilkov olmustur. Yukarida da
belirtildigi tizere, St. Tilkov, Bulgarlara ait Tiirkce kitap, bir de sozliik
yazmistir, Ondan sonra 26 yil siirece Dimitir Gacanov bu dersleri
okutmustur. D. Gacanov, Bulgaristan'm Deliorman Tiirk agizlar
iizerine ilk arastirmalar yapan bir Bulgar bilginidir. Onemli Osmanh
kaynaklarm1 da  Bulgarcaya c¢evirmistir. Evliya Celebi'nin



"Seyahatname"sinden Balkanlar ile ilgili boliimlerinin de Bulgarcaya
cevirisini yapmistir. Daha sonralari D. Gacanov'un yerine Gilib
Gilibov gegmis ve 1965'te Tiirk Filoljisinden emekliye ayrilincaya
kadar burada Tiirkge ve Osmanlica dersleri okutmustur. Edirne
dogumlu G. Gilibov ilk kez Bulgarca olarak Tiirk¢enin gramerini
yazmigtir. Bulgar Bilimler Akademisi tarafindan yayimlanmig
"Tiirkge-Bulgarca Sozlik"i hazirlayanlardan biridir. Ayrica da
Osmanlica ile Islam Hukuku ve Osmanli kaynaklarma iliskin
aragtirmalar1 vardir. G. Gilibov, Sofya Universitesi Tiirk Filolojisi
Ogrencilerinin ihtiyaclar1 i¢in "Osmanli Tekstolojisi" baglikli bir de
ders kitab1 hazirlamustir.

Tiirkce derslere Bulgarlar devam etmislerdir. Bunlar:
universitesi, liniversite hocalar1 ve &zellikle filologlar, tarihgiler ve
hukukgular; bagka bilim adamlari, sanatgilar ve Tirkgeyi 0grenmek
isteyen hevesliler olmustur. Bastan eski yazi kullanilmis, Tiirkiye
Cumhuriyeti'nde yeni yaziya gecilince Universitede de hemen yeni
yaziya gegilmistir.

10 Ekim 1952 tarihinde Sofya Universitesinin Filoloji
Fakiiltesinde Tiirk Filolojisinin bir bdliim olarak agilmasiyla Tiirk dili
ve edebiyat1 6gretimi bilimsel raylara oturtulmustur.

Resim 4: 1. Simif Tiirk Filolojisi Ogrencileri Derste (1952/53 dgretim
yili).



Resim 5: G. Gilibov 1952/53 6gretim yilinda "Boris Parki" nda Tiirk
Filolojisi I. Smf 6grencileriyle bir arada.

Resim 6: Hayriye Memova, asistan Riza Mollov ve 6gretim gorevlisi
Gilib Gilibov tarafindan "Edebiyat Teorisi"'nden imtihan edilirken.
Ogretim siiresi bastan 4 yil olarak belirlenmis ve Tiirk
Filolojisinin temelini olusturan uygulamali (pratik) Tirk dili, ¢cagdas



Tirk dili, Tirk diyalektolojisi, dilbilime girig, edebiyat teorisi, tiirk
edebiyati, Tiirk folkloru, Osmanli tekstolojisi vb. derslere O0gretim
planinin basinda yer verilmistir. Bu dersler arasinda Tiirk tarihi dersi
de bulunuyordu. Ancak hazirlikli eleman bulunmadigi bahanesiyle
Tiirk genglerine Tiirkiye tarihi okutulmamustir.

Tirk Filolojisinden mezun olanlar, lise ve lise diizeyli
okullarda Tirk dili ve edebiyatt Ogretmenligi yapmaya hak
kazaniyorlardi.

Daha sonraki yillarda Universitede ogretim siiresi 5 yila
cikarilir ve yeni 6gretim planlarit hazirlanir. Tiirk Filoloisi Boliimiiniin
de dgretim plan1 oldukea degistirilir ve genisletilir. Ornegin, Tiirk dili
ses bilgisi ve leksikoloji ayr1 bir teorik ders olur, Tiirk lehgeleri
mukayeseli grameri, Tiirk dilinin tarihi grameri, Osmanli diplomasisi
ve paleografisi gibi derslerin okutulmasma baslanir. Eski (klasik)
Tiirk, yeni Tiirk edebiyati olarak Tiirk edebiyati tarihi daha ayrintili
okutulmaya baslar vb.

Resim 6 : Tiirk Filolojisinden bir grup 6grenci.



Resim 7: Tiirk 6grenciler bir yilbasi gecesinde.

Tiirk Filolojisi, acilisindan 1956 yilina kadar Filoloji
Fakiiltesinin Genel Dilbilim Boliimiine bagliydi ve Bolim Bagkani
tinlii Bulgar dilbilimci Akademi Uyesi Prof. Dr. Vladimir Georgiev
idi. Uzun yillar Sofya Universitesi Rektdrii gorevinde bulunmus,
Bulgar Bilimler Akademisinin Bagkan Yardimciligi ve Bulgar Dili
Enstitiisiiniin Bagkanligin1 yapmis Prof. Dr. Vladimir Geogiev, Tiirk
Ogrencilere dilbilime giris dersleri okutmus ve bir Rektdr olarak
Ogrencilerin her tirlii sorunlarina en uygun bir bigimde ¢6ziim
bulmugtur. Unlii Bulgar bilim adami Prof. Miroslav Yanakiev,
ogrencilere Bulgar dili dersleri okutmus ve uzun zaman Tiirk Fililojisi
smiflariin danismanligini yapmistir. Daha sonralar1 bazi 6grencileri
bilimsel arastirma yapmaya sevketmis ve bu alanda yardimini
esirgememigtir. Dilbilimcilerden Ivan Duridanov, Mosko Moskov,
Bulgar edebiyati tarihi profesorii Jelii Avciev, Rus ve Sovyet edebiyati
dogenti Vasil Tsonev; tarihgilerden Prof. Aleksandir Burmov ve
bagkalari, Tiirk 6grencilere ders okutmuslardir.

1956 yilindan itibaren Tiirk Filolojisi, bash basina bir kiirsii
durumuna getirilmistir. Bolimiin temelini olusturan bazi dersleri
Kiirsiide kadrolu olarak calisan su Bulgar 0gretim elemanlart



okutmuslardir.

e Gilib Gilibov: Uygulamali Tiirk dili, Osmanlica.

e Boris Nedkov: Osmanli diplomasisi ve paleografisi, ¢agdas
Tiirk dilinden: morfoloji ve sentaks boliimleri.

e Emil Boev: Tiirk diyalektolojisi, Tiirk lehgeleri mukayeseli
grameri.

e Svoboda Petrova-Germanova : ¢agdas Tiirk dili.

e Vera Samarcieva: Uygulamali Tirk dili, Ceviri teorisi.

¢ Kremena Haciolova : Tiirk¢enin tarihi grameri

¢ Yuliya Kirilova: Morfoloji ve sentaks.

Belirli yillarda bir¢ok Bulgar da dis lektor olarak disaridan
ders okutmuslardir.

Bulgaristan Tiirklerinden Kiirsiide kadrolu olarak su 6gretim
elemanlar1 c¢alismistir: Riza Mollov, Mefkiire Mollova, Hiiseyin
Mahmudov, Ibrahim Tatarlh ve Hayriye Memova-Siileymanova
(Yenisoy). Okuttuklar1 dersler de sunlardir:

e Riza Mollov: Tiirk edebiyat teorisi, Tiirk folkloru, Tiirk
edebiyat tarihi.

e Mefkiire Mollova: ¢agdag Tiirk dili, Tiirk diyalektolojisi.

e Hiiseyin Mahmudov: dil ve edebiyat yontem bilgisi
(metodik), Osmanlica.

e ibrahim Tatarli: eski (klasik) Tiirk edebiyati, yeni Tiirk
edebiyati.

¢ Hayriye Memova-Siileymanova: ¢agdas Tirk dili, Tiirk dili
ses bilgisi, leksikoloji.

¢ Disaridan ders okutan Tiirkler de olmustur.

Tiirk Filolojisi boliimiinde yabanci bilim adamlar1 da ders
okutmuslardir. Yukarida adlar1 gecen Azeri 6gretim liyelerinden M.
Siraliev ve M. Mirzazade vatanlarina dondiikten sonra, taninmis
Macar Tirkologlardan J. Nemeth ve G. Hazai de Kiirsiide
bulunmuslardir. Prof. J. Nemeth 1954-1956'larda Tiirk dili tarihi ve
Tiirk diyalektolojisinden, ozellikle Vidin ve Ada Kale Tiirk agizlari
tizerine konferanslar vermistir. G. Hazai de 1957-1959 yillarinda
Tiirkolojiye giris ve Tiirk lehgeleri tarihi dersleri okutmustur. Her iki
bilim adami da Bulgaristan Tiirk agizlarmi arastirmis, ¢ok degerli
eserler yazmiglardir.



Baska iilkelerden de bilim adamlari, uzmanlar Kiirsiiyii ziyaret
etmis, konferanslar vermislerdir. Bunlarin arasinda Tiirkiye'den Prof.
Ahmet Caferoglu, Prof. Sabri Esat Siyavusgil, Orhan Sayik Gokyay;
Leningrat (St. Petersburg) Universitesinden Akademi Uyesi Prof. Dr.
A. N. Kononov, Viyana Universitesinden Prof. A. Tietze vb.
bulunmuslardir.

1960'arn ikinci yarisinda Kazakistan Cumhuriyeti Alma-Ata
Universitesi Kazak Dili ve Edebiyat: Béliimii ile Sofya Universitesi
Oryantalistik (bu yillarda Tiirk Filolojisi degil, Bolim artik
Oryantalistik/Sarkiyat/ olarak adlandirilmigti)) Bolimii arasinda
isbirligi kurulmus, 6gretim elemanlariyla birlikte birkag¢ y1l 6grenciler
yaz tatilinde birer ay karsilikli ziyarette bulunmuslar ve bunlara Tiirk
dili ve Kazak dilinden kurslar diizenlenmistir. Her iki Boliim
arasindaki bu isbirligi, bundan sonraki yillarda da Prof. Dr. Azize
Nurmahanova, Prof. Dr. Dovletova gibi 6gretim iiyeleriyle bilimsel
konularda karsilikli yardimlagma stirdiiriilmiistiir.

r—

Resim 8: G. Hazai bir grup Tiirk 6grenciyle bir arada (sagdan elinde
cantasi olanidir).



Berlin Universitesinden de Tiirk dili hocast Svoboda
Germanova'nin bagkanliginda bir grup Alman 6grenci Kiirsiide bir
siire kalmis, bunlara Tiirk dilinden ders okutulmustur.

1956 yili, Tiirk Filolojisi dgrencileri igin mutlu bir yildi. Tlk
mezunlara, coskulu &grencilik yillar1 geride kaliyor, diplomalarini
almis, 0gretmenlik mesleklerinde ilk adimi atmak i¢in atanmalarini
bekliyorlardi. Ikinci Diinya Savasi dncesine kiyasla, kizlarin sayisi
oldukca kabarikti. Resat Nuri'nin Cali Kusu gibi, bu kizlar da
ogretmenlik meslegine goniil vermislerdi. ilk mezunlar, yine aym
cosku, yine ayn1 heyecanla Tiirk liselerinde, lise diizeyli okullarda ve
(6nlisans) Ogretmen enstitiilerinde egitim, kiiltir alaninda 151k
sacacaklardi.

1956 yil1 Bulgaristan'in siyasi tarihine de 6nemli bir y1l olarak
gecti. Ayni yilin Nisan ayinda Bulgar Komiinist Partisi Merkez
Komitesinin Genis Oturumunda (Plenumunda) bir dizi kararlar
almmisti. Alman bu kararlarin ilkenin sosyal-politik, kiiltiirel
hayatinda bir doniim noktasi olusturacagi bildiriliyordu. Ancak bu
kararlarin igerigi gizli kaldi. Cok ge¢cmeden, bu "donim noktast”
Bulgaristan Tiirklerine izlenen politikada belirmeye basladi. Komdiinist
Partisi Plenumunun ¢izdigi yeni yon, oOnce Tiirklerin egitimine
damgasin1 vurdu. Sofya Universitesinin ii¢ Tiirk Béliimiinden ilk
mezunlar3, Tiirk okullarinda heniiz bir 6gretim yili gecirmislerdi ve
ders yilinin sonunda Sofya'dan kotii haberler gelmeye basladi:
1957/58 ogretim yilindan itibaren Tiirk lise ve 6gretmen okullarinda
sadece Tiirk dili ve edebiyati Tiirkce okutulacak, kalan tiim dersler
Bulgar dilinde gergeklestirilecekti. 1958'de Tiirk liseleri Bulgar
liseleriyle "birlestirildi", yani kapatildi. Bu "reformlarin"soku heniiz
geememigken 1959'da daha bir sok geldi - Tiirk ilk ve ortaokullart da
kapatiliyor, Tiirk dilinde egitime son veriliyordu. Tiirk &grenciler
bundan bdyle Bulgar okullarinda okuyacaklardi, Tiirkge ise sadece
ayr bir ders olarak kalacakt.

Altmigh yillara Tiirk halki boyle soklarla girdi. Tiirkge
ogretim konusunda tepkiler, Tiirkiye'ye go¢ etmek icin yiizbinlerce
(360.000  {izerinde) Turkim T. C. Biyikelgiligine ve
Baskonsolosluklarina yazili bagvuruda bulunmalari, baz1 dis tilkelerde
de Tiirk okullarinin kapatilmasiin yankilar1 ve bazi bagka olaylar,
Komiinist yoneticilerin biraz yumusama politikas: izlemelerine neden



olmustur. 1960'larm ortalarinda Tiirk Filolojisi (ad1 artik Oryantalistik
olmustu) Boliimiinde uzaktan (giyabi) ogretim smiflart acgildi ve
sadece ilkdgretim siniflarinda haftada dort saat okutulacak Tiirkge igin
ogretmen hazirlanacakti. Buna paralel olarak da Sofya Universitesinin
bir kolu olan Sumnu Yiiksek Pedagoji Enstitiisiinde Tiirkge ve
Cografya Subesi acildi. Buradan mezun olanlar ortaokul siniflarinda
Tiirk¢e ve cografyadan 6gretmenlik yapma hakkina sahip olacaklardi.
Isteyenler Sofya Universitesi Tiirk Filolojisi ve Cografya
Bolimlerinin =~ uzaktan ~ 6gretim  siiflarinda  6grenimlerini
stirdiirebileceklerdi.

Ancak oOrglin 6gretim siniflarinda Tiirk &grencilerin yerini
giderek Bulgar 6grenciler almaya baslamisti.

1970'te Komdiinist Partisinin aldig1 yeni kararlarla Tiirklere
izlenen yumusama politikasina son verilmistir. 1970'lerin ortalarinda
Sofya Universitesinde Tiirk Filolojisine de &grenci almmasina son
verilmistir. Yedi yillik bir siireden sonra 1982'de Tiirk Filolojisine
Tiirkoloji ad1 verilmis, yeniden Ogrenci alinmaya baslanmis, ancak
bunlar arasinda tek bir Tiirk genci bulunmamistir. O giinden bu yana
Tiirkolojiye Tiirk 6grenci alinmamaktadir. Izlenen politika Tiirk
Filoloji Boliimii Tiirk 6grencileriyle birlikte hocalarini da sarsmuisti.
1950"erin ikinci yarisinda Tirk folkloru, Tirk edebiyat teorisi
dersleri, Boliimiin 6gretim planindan ¢ikarilmisti. Bu dersleri okutan
asistan Mollov'a saldirilar baslamisti. Kiirstide giderek artan gerginlik
sonucu asistan Riza Mollov ve esi asistan Mefkiire Mollova 1959/60
ogretim yilinda Universite disinda birakilirlar. Tiirkgeden disaridan
ders okutan Tiirklerden Yakup Ismailov, Fuat Saliev, Ismail Cavusev,
Etem Hamzov, Salahiddin Osmanov ve daha birka¢ Tirkiin ders
okutmasina son verilir.

Tiirklere karsi giidiilen 1rke¢ilik politikast 1981'de Bulgar
devletinin 1300 kurulus y1ldoniimiinde en yiiksek zirvesine ulagmis ve
bu wrkeilik, Universitenin Tiirk Filoloji boliimiinde en giizel ifadesini
bulmustur. Tarihgiler basta olmakla beraber, soven gruplar Universite
idaresini ele gecirmis, Tiirk Filolojisi Boliimiinii de Tiirklerden
arindirmay1 hedef almuglardir. Donemin Rektérii tarihgi Prof. Ilco
Dimitrov, Universitede k¢t politikay1 uygulayalanlarin basinda
bulunmustur. Ayni yil Temmuz ayinda Hayriye Memova-
Siileymanova'nin henuz Universite Matbaasinda bulunan yeni ¢ikmis



iki ciltlik "Bulgarca-Tiirkce Tematik Sozlik"tniin yakilmasi igin
Rektorliikten bir emir ¢ikmis, Matbaada bulunan ikinci s6zligii'ne de
("Tiirkge-Bulgarca Sozyiik*'iine de) el konmustur. Birka¢ ay sonra da
Riza ve Mefkiire Mollov ailesinin kaderi Hayriye Memova-
Siileymanova'y1 da, Ibrahim Tatarli'y1 da bulmustu.

Islerin buraya varacagi coktan belliydi. Riza Mollov hocayla
Bulgar Bilimler Akademisi Merkez Kiitiiphanesinde ara sira
goriigtigiimiizde "Sen hala Boliimde misin? Seni de daha kovmadilar
m1? Ama iiziilme, senin de giinlerin sayihidir" diye sakalasiyordu.
Universiteden kovulmasi R. Mollov'u c¢ok sarsmisti, devamli dert
yaniyordu: "Bize kotiilik yapanlardan bazilarini belki de giin gelir
affedebilirim" diyordu. "Ancak Hiiseyin Mahmudov'u asla affetmem.
Sovyet yanlis1 Rektdr yardimcisit gibileriyle birlik olarak Sofya
Universitesinden Mollovlar ailesinin kovulmasi icin hazirlanms
tutanaklar1 H. Mahmudov da imzalamistir. Kiirsiide yasanan gergin
durumlarda Mahmudov'un bizi savunmasini beklemiyorduk, ama hig
olmazsa tarafsiz kalabilirdi...", diye anlatarak derdini dokiiyordu.

1980'lerde gerginlik giderek artmis, tirmanismi giderek
siirdiirmiistiir. Riza Mollov, Hayriye Memova-Siileymanova, Ibrahim
Tatarli takibe alinmislar, aileleri devamli rahatsiz ediliyordu. Bu
rahatsizlik 11 Agustos 1983'te {i¢ ailenin de aymi saatlerde devlet
giivenlik organlar tarafindan evleri basilarak ev kitapliklarinin
bosaltilip miisadere edilmesiyle ifadesini bulmustur. Rejimin
gerceklestirdigi bu olay, Bulgaristan Tirklerine daha da karanlik
giinlerin yaklastiginin bir isaretiydi. Cok gecmedi, 1984'te "Soya
doniis stireci"-Tiirklerin adlarin1 Bulgar adlartyla zorla degistirilmesi
olaylar1 basladi. "Soya doniis siireci" yillarinda "Dogu Dilleri ve
Kiiltiirleri" blinyesinde bulunan Tiirkoloji (Tiirk Filolojisi) birimi 6zel
organlarin bir yuvasi durumuna getirilmistir. Valeri Stoyanov, bundan
birka¢c yil 6nce yayimladigi kitabinda (CrosHoB, B., 1998) "Soya
doniis stireci" yillarinda Emil Boev, Esen Haciev (Hiiseyin
Mahmudov), Vera Samarcieva ve Yuliya Kirilova'lardan bagka, Tiirk
Filoloisi biriminde yeni yeni kisilerin de bulundugu ve: V. Popov-
"Tiirkiye Tarihi", Paunka Gogeva-"Tiirkiye'nin Devlet ve Siyasi
Yapis1", Boris Avramov-"Soya Doniis" vb. dersleri okuttuklarini
bildiriyor. Bu kisilerin kimliklerini hakkinda her Bulgaristan Tiirk
aydininin yeterince bilgisi vardir. Bunlar arasinda disaridan ders



okutan Tiirklerden sadece Mihail Yangev'in (Muhiddin Mehmedov'un)
de bulunmasi ¢ok diisiindiiriiciidiir. Goriildiigii gibi, okutulan dersler
de artik bagka bir mahiyettedir. "Tiirk diyalektolojisi" derslerine son
verilmis, "Bulgaristan Tiirk Agizlari Atlasi"nin hazirlanmasi projesi
de ¢oktan ¢oktan unutulmustu.

Evet, Tiirk Filolojisi Boliimiinden Tiirkler de gegmisti.
Kadrolu olarak veya disaridan ders okutmakla burada kalmislar,
giicleri yettigi kadar katkida bulunmaya c¢aligmislar, siireleri dolmadan
da kiirsiiden ayrilmak zorunda birakilmiglardir. Emekliye ayrilincaya
kadar Tirk Filolojisinde ¢aligmak ve buradan emekliye ayrilmak
mutlulugunu yasamak sadece Hiiseyin Mahmudov'a nasip olmustur.

Yillar sonra "Umit" dergisi sayfalarinda Prof. Dr. Ibrahim
Tatarl1 sunlar1 yazacaktir: "Ne yazik ki Tiirkoloji Boliimiinden bazi
okutmanlar politik amaglara alet olmus ve totaliter rejimin etnik,
etnokiiltiir, etnolengiiistik ve din jenositine aktif olarak katilmislardir”
(tatarls, 1., 1997).

Bu yazimi hazirlarken Sofya Universitesinin 100. yi1ldéniimii
(1888-1988) miinasebetiyle yazilmig "Kliment Ohridski" Sofya
Universitesi Tarihi, bashkl kitaptan da yararlandim. Tiirk Filolojisi
Bolimii hakkinda da bir seyler bulabilirim umuduyla kitabin
sayfalarini tekrar tekrar okudum. Ne yazik ki hi¢ bir sey bulamadim,
hatta "Tiirk", "Tiirk¢e" gibi kelimelere dahi rastlamadim. Sadece sayfa
286'da: "(1952/53'te...) Yeni Oryantalistik Kiirsiisii de c¢alismalarina
baslar" climlesini bulabildim. Oysa agildig1 yillarda Boliimiin adi Tiirk
Filolojisiydi. Kitapta Boliimiin ger¢ek adimi kullanmayip da
Oryantalistik diyen miielliflere anlayis gostermek gerekir. Ciinkii bu
eserin yazildig1 yillarda tirpertici olaylarla dolu-"Soya doniis siireci"
doneminde Tiirk Filolojisi Tiirk dili, Tiirkler gibi kavramlar tabu idi.
Kitapta, 1959-1971 wyillar1 aras1 doneminde fakiiltelerde yapilan
caligmalar ele aliniyor. Tiirk Filolojisi Béliimiinden bahsederken Tiirk
Ogretim elemanlarinin adlar1 dahi ge¢gmiyor.

Her seye ragmen, Tiirk Filolojisi Bolimiiniin agilmasi, Sofya
Universitesi tarihinde ve Bulgaristan'in bilim ve kiiltiir tarihinde
onemli bir olay olarak kalacaktir.

Umarim, Sofya Universitesinin 150. kurulus yildoniimii
miinasebetiyle hazirlanacak olan T a r i h kitabinda Tiirk Filoloji i¢in
de gereken yer verilir. Ciinkii bu T a r i h i, Universitenin yeni nesil



temsilcileri hazirlayacaktir ve yeni bir diinya diizeni insanlar1 olarak
gecmisi degerlendirecekler ve Tiirk Filolojisi Boliimiinde tiim olup
bitenlere neden olanlar1 belki de lanetleyeceklerdir.

Yazarlarimizdan biri: "Ben elbette bu diinyaya sadece kotii
seylerden bahsetmek igin gelmedim. I¢im neseli...giizel seyler yazmak
icin yaniyor", demisti bir hikayesinde. Ben de kotii seyler yazmak
istemiyorum. Omriimiin bilyiik bir béliimiinii gecirdigim Sofya
Universitesi hakkinda da kétii seyler yazmak diisiincesinden uzakim
ve gecmisin bilangosunu da yapmak istemiyorum. Universitede
kaldigim yillarda, hayatimin sonuna kadar bir daha tekrarlanmayan
cok giizel seyler de olmustur. Egitim ve bilim alaninda da eger
birazcik da olsun, basarili olabilmissem, bunu Sofya Universitesine
bor¢luyum; Tiirk Filolojisi Boliimiinden muhterem hocalarima
borgluyum,; ikinci fakiilte 6grenimime devam ettigim Bulgar Filolojisi
Boliimiinden degerli hocalarima borgluyum.

Sofya Universitesinden sadece ben degil, yiizlerce Tiirk genci,
bizim ¢ocuklarimiz da ge¢mis, bdyle bir iinli 6gretim ve bilim
ocaginda Ogrenci olmanin mutlulugunu yasamiglardir. Bulgaristan'a
yararli birer vatandas olarak yetismisler ve iilkenin kiiltiirel kalkinmasi
icin caligmiglardir.

ALMA MATER'in bundan sonraki tarihinde sadece
giizelliklerin, sayginin, esitligin yasanmasini candan dilerim.

Tirk Filolojisinin 50. kurulus yildoniimiinde Bulgaristan'da
Tiirkoloji alaninda arastirmalar yapacak yeni nesil temsilcilerine de
basarilar dilerim.
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Once, sonsuz bir sabirla daglar ardindan esitlik ve kardeslik
bagiglayacak bir demokrasi giinesinin dogusunu bekledik. Dogdu.
Sonra? Sonra da masalimsi bir sihirle olusturulacak adil bir diizenin
huzuruna kavusuruz diye umutlara sarildik. Yine eskisi gibi essiz
hosgoriimiizle hi¢ hilesiz calisarak dil, din ve kiiltiiriimiizle ilgili
hakkettigimiz bir zamanki edinimlerimiz gerisin geriye verilir sandik
ya da sanmak istedik. Okulsuz, kitapsiz 6ykii yazmaya, siir yazmaya,
roman yazmaya kalkistik. Zamana ayak uydurup yabanci dilde
yazanlarimz da  olmustu.. Onlardan  birkag1>’Silk  Oliimii
Yakandan’’diyerek aramiza dondiiler. Yerildiler, alkislandilar. Kimler
yerdi, kimler alkigladi? Giin olur, zaman bu soruya da giizel bir yanit
bulur. Ancak, bilinen bir gercek var: Sairler de yazarlar da bir ulusun
vicdant ve onurudurlar. Bu kavramlar, Tirkliikte yasalar gibi, hatta
yasalardan da istiin bir yaptirim giiciine sahip olan torelerimiz gibi
degerlendirilirler...

Animsadigim kadarniyla, 29 Mart 1992°de Razgrat’ta
olusturulan Deliorman Edebiyat Dernegi, o donemin biiyiik
heyecaniyla hemen, hi¢ zaman kaybetmeden daha ertesi ay ekinsel
etkinliklerine baglamisti. Ertesi yil ise bu etkinliklere dernek
ilyelerinin yayimlamaya basladig1 kitaplar da eklenince caligmalar
biraz daha agirlik kazanmig oldu. Boylece 1993’te Nevzat Deniz’in
Gece Giindiiz; 1995’te Ali Bayram’in Konca Giiliim ile Mustafa



Cete’nin  Deliorman  Melodileri; 1996’da Turhan Rasi’nin
Dezinfeksiyon, Mustafa Keloglan’in Karpuz Kabugu, Hiiseyin
Kocaman’in Kinali Keklik ile ismet Osman’in Obiir Tiirlii; 1997’ de
Ali Tiryaki’nin Akasyalar Acarken ile Sabri Con’un Bizim Gerlovo;
2000°de Mehmet Sansar’in Bir Aksam Vakti ile Hiiseyin Kdse nin
Tuz Biber; 2002’de Hasim Akif’in Umut ile Naim Bakoglu’nun
Sokaktaki Adam; 2004’te Mehmet Celik’in Ceyiz Sandigr; 2007°de
Ali Piroglu’nun I¢imizdeki Giizellik, Basri Sabri’nin Askla Dogan
Siirler ile Nurten Remzi’nin Kavgam Seviyorum; 2008’de Mehmet
Kegici’nin Yarma Inang, Biirhan Karaca’nin Deniz Feneri ile Ayse
Bilal’in Yine Mevsimler Donecek; 2010°da Osman Saban’in Yurt
Ekmegi ile Hasan Siileyman’in Hasretim Koéyiime gibi kitaplar,
dernek iiyelerinin ilk yayimladiklar1 yapitlar arasinda yer almislardir.

Sonra bu ilklere 1995’te Nevzat Deniz’in Buruk Ozlem:;
2001°de Hiiseyin Kése'nin Kanh Izler; 2004°te Naim Bakoglu’nun
Biilbiiliin Yuvasi; 2006’da Ali Bayram’in ilk giildestesine 25 yeni siir
ekledigi Yaprak Dokiimii ile Mustafa Cete’nin Siirle Giiliimsesin
Diinya; 2007°de Hasim Akif’in Koca Diinya; 2008’de Mustafa
Keloglan’in igneli Heybe; 2010°da Mehmet Celik’in Bir Adim
Hayat ile Mehmet Kecici’nin Yasam Oykiisii gibi renkli adlarla
yayimmlanmis olan  yapitlar, bazi Deliorman Edebiyat Dernegi
iiyelerinin ikinci kitaplar1 olmustur.

Bunlara 2006’da Naim Bakoglu’nun Azman ile Hiiseyin
Kose’nin Deliorman Devi; 2010°da Ali Bayram’in Siir Defterinden
Secmeler ile Hasim Akifin ikinci giildestesine yedi yeni siir
ekleyerek okuyucuya sundugu Koeca Diinya’nin ikinci baskisi, dort
dernek iiyesinin yayimladiklar tigiincii kitaplart oldugunu belirtmek
gerekmektedir.

Yayimlanan biitiin bu eserlere, 2006 yilinda Hiiseyin K&se’nin
dordiinci kitabi olan Bir Demet Gelincik ile Ali Piroglu’yla Mustafa
Cete’nin  derledikleri, diizeltmenligini Ali Bayram’la Naim
Bakoglu’nun tstlendikleri 2008 Razgrat basimli Goniil Esintileri
derlemesinin eklendigini animsatmakta da yarar vardir.

Bu bildiride, yayimlanma yillarina gore adlar1 siralanan
kitaplar arasindan yalmz siir giildestelerinin bazi dil piiriizlerine
deginilecektir. Ciinkii onlarca kitabin icerdigi yiizlerce siirin, siir
inceleme yontemiyle ele alinip degerlendirilmesi ciddi bir ¢aligma ve



uzun bir zaman ister. Bu nedenle Deliorman Edebiyat Dernegi
Baskani Ali Bayram hakkinda 35’1 katladigi 2005 jubile yiliyla ilgili
Hosgorii dergisinde yayimladigim Bir Dost ve Bir Ozan Olarak Ali
Bayram adl1 yazimdan kii¢iik bir alintiyla yola ¢ikiyorum.

’Yaza yaza siirin doruklarinda buldu kendini. Uzun yillar
horlanan Tiirk¢enin, Tiirk varliginin acisini, 6zlemini, tiim sikintilarini
kimsenin basaramadigi bir ustalikla Kiiciik Bulgar Mezarhg siirine
sigdirdi. Ug dortliikte kaliplari kirdi. Tarih yazdi, roman yazdi. Hayir
hayir, Bulgaristan Tiirk yazininin en giizel, en basarili, en giiclii siirini
yazdi bence...”” diyorum.ve merhumu saygiyla anmak iizere siiri bir
biitiin olarak yazima aliyorum:

Kiiciik Bulgar Mezarlig

Su karsida gordiigiim kiigiik Bulgar mezarligi
Soykirimi devrinin aci hatirasidir.

Kabirler iistiindeki solgun acan ¢icekler
Bulgar adi altinda yatanlarin yasidur.

Buna benzer mezarlik gormedim hig bir yerde
Ne Isa’nin hagi var, ne agact, ne giilii
Kanayan yaradir bu mezarlik yiireklerde
Topraginda yatanlar, kalbimizde gémiilii.

Mezar taglarindaki eski Bulgar adlar

Biz Tiirklerin géziine bir ok gibi batiyor.
Istiraplar i¢inde ge¢mistir hayatlar

Kiiciik Bulgar mezarliginda Koca Tiirkler yatiyor.

Durum bdyleyken, bu giizel siirin ikinci dortliigiine bir géz
atalim. Bence bu dortliikte iki diizeltme yapilmaliymis: Bunlardan
birincisi hi¢ bir > hicbir olarak yazilmaliymis, digeri ise *’Kanayan
yaradir bu mezarlik yiireklerde’’ dizesindeki sozciiklerin dizimindedir.
Mantik agisindan bu dize ’Bu mezarlik kanayan yaradir yiireklerde’”'
olarak bigimlenmeliymis. Bu yalniz siir agisindan degil, devrik tiimce
kural1 olarak da boyledir.



Deliorman Edebiyat Dernegi {iyelerinin yapitlarindan olusan
ve 2008 yilinda yayimlanmis olan derlemenin 131’inci ve 132’inci
sayfalarinda yer alan Karakiz ile Cagri siirlerinde, bu kitabin
diizeltmenligini {istlenmis olan Ali Bayram ile Naim Bakoglu, tan
yeri tamlamasini tanyeli olarak, siit mavisi tamlamasini da siit mavi
olarak diizeltmislerdir. Bdylece, bir tasla iki kus vurmuslar. Once tan
yeri ile tan yeli, anlam bakimindan iki ayr1 kavramdir. Béyle olunca
da siirdeki mantik bozulmus, ¢iinkii tan yeri agarir, tan yeli ise eser.
Ikinci diizeltmeyi yaparken Deliorman agizlariin etkisinde kalmmus
ve Cagri siirinin son dizesindeki 6l¢ii altiist edilmis ve siiriyet dnemli
Olciide zarar gormiistiir. Tiirkgede bu renkler genellikle siit mavisi,
limon saris1 biciminde olusturulur ve kesinlikle siit mavi degildir.

Yine ayni derlemenin 134’iincii  sayfasinda Naim
Bakoglu’nun Dogum Giiniime Agit adli siirinin ikinci dortliigiiniin
birinci dizesi sonunda g6z nurumdur yerine bitisik olarak
goznurumdur diye yazilmistir.” Boyle kuskulu durumlarda muhakkak
yazim kilavuzuna bas vurulmalidir.

Ayse Bilal Hanim’in Yine Mevsimler Donecek giildestesi,
2006’nin 6nemli bir olayiydi. Kitabmnin ¢ok olumlu bir elestirisi
Hosgorii dergisinde yayimlandi. Elestiride bazi 6nemli oneri ve
ogiitlere de yer veriliyordu. O, onlar1 her nedense kabullenemedi. iste
o yazidan birkag satir:

>’Sairenin lirik siirler boliimiinde 23 siir yer almaktadir. Bu
boliimde de zengin motifler birbirini izliyor ve tamamliyor, fakat bazi
yerlerdeki dil yetersizligi gereken sicakliin verilememesine neden
oluyor. Ornegin:

Bir demet ¢icek yapmak isterdim
Askim sana
O yagmur sonrast semadaki gokkusagindan’’ gibi.

Ne bileyim:

Demet demet cicek sunmak isterdim

Askim sana, gokkusagi renklerinden, diyebilirdi belki. Ciinkii
siir, Ol¢lisiiz ve uyaksiz dahi olsa da kendine 6zgii bir dizim bekler
erbabindan.



Bundan bagska, giildestenin redaktorliigiinii {istlenmis olan sair
Saban Kalkan, KIBATEK vyayinlar1 diyecegi yerde, bazi yazim
yanlighiklarini diizeltmis olsaydi kitap bir baska deger kazanird: elbet.”
3

Aslinda bu tiir yazim yanhsliklarinin gosterilmesiyle goniil
kirmak degil, daha basarili olunmas1 amag¢lanmaktadir. Yeri gelmisken
yine Goniil Esintileri derlemesindeki Kdyiim Kalova siirine bir goz
atilsa yeter. Yalmiz bu siirde hi¢bir sozciigli her kita sonunda
yinelenen’’Yatsinamaz hi¢ bir yerin’’ dizesinde dort kez  ayr
yazilarak dort kez hataya diisiilmiistiir. Ustelik yatsimnamaz sdzciigii
de yadsinamaz olarak yazilmaliymus.

Hosgorii dergisinin 27. sayisinda Mehmet Kecici’nin Yarina
Inanc adli ilk siir kitabinin tanitim1 yapilmaktadir. O yazida dille ilgili
sOyle yaziyor:

’Bu yazimda siirlerin elestirisini yapmayip, hemen siir
tellerine bir iki dokunmakla yetinecegim. Onlar1 ko okuyucu
degerlendirsin. Once Mehmet Kecici’nin ikinci sayfadaki tesekkiir
yazistyla Naim Bakoglu'nun iigiincii ve dordiincti sayfadaki 6n soz
diye sundugu satirlara deginmeden edemeyecegim. Ornegin, Mehmet
Kecici’nin o on satirhik yazisinda sekiz dokuz yanlisligi, Naim
Bakoglu’nun ise kisa bir 6n soziinde on bes kadar yazim yanlshigiyla
bazi mantik bozukluklar1 var. Onlarin ve diger yanhsliklarin bir an
once diizeltilmesi gerektigini diisiiniiyorum.” *

Aslinda kitaplar1 yazanlar da diizeltenler de dil piiriizlerini
bulup titizlikle diizeltmeli ve yapitlar 6rnek bir Tiirk¢eyle okuyuculara
sunulmalidir.

Simdi rastgele bir siir kitabinin Kutsal Gebelik adli siirine
g0z atiyorum. Siir, segkin Bulgaristan Tirk sairleri arasinda yer alan
ve bircok kitabin da diizeltmenligini {iistlenebilen Mustafa Cete’nin
Siirle Giiliimsesin Diinya adli giildestesinde yer almaktadir. Yalniz
bu siirde mantik bozukluklar1 bir yana, siralanmakta olan sekiz kadar
yazim yanhishgl insani rahatsiz ediyor dogrusu. Inandirict olmak igin
onlart bir bir siralayalim: iste > is de, dinlencede > dinlence de,
yirmidoért > yirmi dort, ve ya > veya, boylu boyumca > boylu
boyunca ve son dértliikte ilk {igiiniin yinelenmesi. Inanilacak gibi
degil! Tutup on dokuzuncu sayfadaki en kisa siirlerinden biri olan
Siirin Evi’'ni agiyorum. Sekiz dizelik bir siir. Sekiz dizede bes



yanlighk: evinde > evine, siir’in > siirin, giindiiz ve gece > gece
giindiiz, geceyarisi > gece yarisi, kalbtir > kalptir... gibi.

Sonra Kavgam Seviyorum diisiiyor elime. Nurten Remzi’nin
gayet giizel siislenmis giildestesi bu. Keski bu goz alici siislemelerden
once caligmakta oldugu kiitiiphanenin o giizel kitaplarin1 bol bol
okuyup dilini gelistirseydi. Gelistirseydi de dizeleri siirlestirseydi.
S6zii edilen bu kitabin ilk iki sirinin yalniz yazim yanlishiklarmi bir
gorelim: sevmegi > sevmeyi, sevilmegi > sevilmeyi, tiirku > tiirkii,
bucgak > bigak, siz’sizligi > sizsizligi, kiiuciikle > kiiciikle, yoksulla
fukara > yoksulla yoksul, kavgami > kavgami, Suntur hamam >
Suntur Hamam, Yeni hamam >Yeni Hamam, bit pazar > bitpazari,
Kursun ¢esmesi > Kursun Cesme, suvagcel > suagaci, Tombul camisi
> Tombul Cami, sela >sala, alinyaz1 > alin yazisi, baris > baris, Tiirk
folklor > Tiirk folkloru, kundaraci > kunduraci, kafir > kafir, hala >
hala, ¢ig > ciy, saatei > saatci, gokkusagr >gokkusagi, kalpatisim >
kalp atisini. Sayabildigim kadariyla, iki siirde tam yirmi bes
yanliglik... Tutarsizlik, mantiksizlik ve kopukluklar apayri bir sorun!
Ey Ayhan Can, Osman Baymak, Saban Kalkan Beyler, siirleri okuyup
kusurlar1 gormeden nigin Ovgliye gectiniz? demekten kendimi
alamiyorum. Ovmek yerine Nurten Hamim’in siirlerindeki
yanligliklarin = diizeltilmesinde biraz yardimci olsaydiniz, sizleri
ylurekten alkiglardim.

Bu kez, yine Hosgorii’de Mehmet Keg¢ici’nin ikinci siir kitabi
icin yazdiklarima bas vuruyorum. Animsiyorum da olduk¢a iyi bir
deger vermistim birinci kitabinin siirsel paylasimma. Bazi yazim
yanligliklarina da deginmistim, hem kendisinin hem de diizeltmeninin.
’Gormemezlikten gelmemekle iyi etmisim. Iste Yasam Oykiisii,
yetmis yedi sayfa bes boliim... Uciincii ve besinci sayfalar bu kez
gonliimii alds. Ilk elestirim bosuna gitmemis: Basarili bir Sunus, iyi bir
On Séz. Birinci boliimiin birinci siiri ise sekiz dortliikli Koyiim
siiridir. Koyiinii sevgiyle kucaklayisi, koy Ozlemi, issizlik, gurbet,
gurbet acilan dile getirilmis karinca kaderince. Bana gdre bu hamur
biraz daha yogrulmaliymis, sozciikler biraz daha siizgecten gecirilip
yinelemeler giderilerek, dortliikler duygularin yogunlastirilmasiyla
bese ya da dorde diisiiriilebilirmis. Dahasi var: Birinci kitabinda
oldugu gibi ikinci kitabinda da bir irmaktan s6z ediliyor. Oysa, ortada
irmak diye bir sey yok, yok ama bir irmak kadar sirin bir dere var



orada. Ustelik kdyii ikiye bolen, giizellik ve zgiinliik veren, nice
dizelere bedel bir dere. Bir de bu siirin son dizesinde genis zaman
olarak erir eylemi verilmis. Erimek’ten erir olsa dogru olur, ama
burada eylemlik ermektir. Onun igin ermek eyleminin genis zamant
erer olmaliymis.”’

...Devam edip sayfalar1 birer birer acarken, bir dortliik
takiliyor goziime. Yerimden firliyorum sevingten! Karsilastirmak igin
bu dortliigiin 6nce 6zgiin bigimini, sonra da diizeltilmis durumunu alt
alta veriyorum:

Mavi sularda yelken agmis alevden bir sandal
Yasadiklar: gercek degil, sanki renkli bir masal
Uzerine yiiriise de bunca korkung dalgalar
Teknede gerceklesiyor tiim ozlenen arzular.

Mavi suda yelken a¢cmis alevlerden bir sandal
Sevgileri gercek degil, sanki renkli bir masal
Uzerine cullansa da bunca korkunc dalgalar
Bu sandalda gerceklesir tiim 6zlenen arzular.

Dikkat edilirse dortliik bu ufak tefek diizeltmeyle Tiirk
siirinde stk sik bas vurulan 8 + 7 seslem Olgiisiine kavusarak,
duraklariyla ahengiyle, miikemmel bir siiriyet kazanmaktadir.
Kisacasi, siirde her sdzciigiin tam yerini bulmasi gerekmektedir.

Son olarak Mustafa Cete’nin editorliigiini tstlendigi Yurt
Ekmegi giildestesine bir goz atalim. *’Kitap, 6n kapakta Deliorman’in
ucsuz bucaksiz bugday tarlalarini, koyu yesil ormanlariyla siit mavisi
goklerini siirsel bir sevgiyle kucaklastirtyor. Bu giizellikler {izerine
degerli ugrastasim Osman Saban’in Mustafa Cete tarafindan kaleme
alinan 6z yagam Oykiisii islenmistir. Yalniz anlayamadigim bir sey var.
Acaba, Osman Saban gibi miitevazi kisiligiyle giizel dizeler drebilen
bir dostu, filoloji 6grenimi olmayan bir kisinin kucagina hangi bir gii¢
attyor?  Keski  onu  tamitan  satirlar1 kendisi  siizgecten
gecirseydi... Tiirkgemizde dogumak diye bir eylemlik yok. Onun kdki
dogmak eylemliginde aranmali. Boylece yalniz bu eylem dolayinda
okuyucuya bir kez dogudu, iki kez de dogudugu diye ii¢; Razgrad
Tiirk Pedagoji Okulu’nda, Felsefe Fakiiltesi’nin, Sofya Radyosu’nun,



Tirkce Yaymlar Bolimii’niin gibi kurum ve kurulus adlarinda
kullanilan doért yanhis kesme isareti, Tiirk¢e sdzciigiiniin kiiciik harfle,
bir de *’iyi’’nin eyi diye yazilist olmak tizere dokuz yanlislik ile birkag
da mantik bozuklugunu goérmemezlikten gelemiyorum. Eger
6gé’)rmernezlikten gelirsem Tiirkgem beni hem suglar hem de yargilar.”

Goriildigii gibi bu bildiride, Deliorman Edebiyat Derneginin
ancak on kadar {iyesinin bazi siirlerindeki yazim yanlisliklarina
deginilebilindi. Bu sayili ornekler bile kusurlarin bir biitiin olarak
ylizlerce olacagini gizlice fisildamaktadir. Coziim... Cézim mi?...
Coziim, yasal yollarca dilimize sahip ¢ikmak ve onun normal
kosullarda okullarda okutulmasini saglamaktir. Ciinkii bir ilkokul
Ogrencisi ders segme olgunluguna erisemez. Boyle bir hak, ancak
olgunluk ¢agina erismis lise son siif 6grencileriyle iiniversitelilere
taninabilir. Otesi, 6tesi cinlerin oynatilacagi bir siyaset sahnesinden
bagka bir sey olamaz.

Eli kalem tutanlara ise, 6nce okuyalim, hem de dilimizin iinlii
sair ve yazarlarimin yapitlnni okuyalim ve onlarnn okuya okuya
Tiirkgemizi yetkinlestirelim, derim. Bilmeden ne yazabilir ne de
Ogretebiliriz. Bir de plriizleri sifira diisiirmeden basimevi yolunu
tutmamaliy1z. Piiriizleri diizeltecek kisilerin ise muhakkak uzman
olmalar1 en 6nemli kosullardan biridir.
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3A IIYMEH U ITYMEHIIM ITPE3 OCMAHCKO BPEME

Karepuna Benegukona
(Pe3tome)

Katerina Venedikova

Shoumen and its people in Ottoman times
(Summary)

In this research the author examines bilingual and
bialphabetical inscriptions written in the town of Shoumen. Some are
in Ottoman-Turkish language with Arabic characters and in
Bulgarian language with Cyrilic characters, others are in Ottoman-
Turkish language with Arabic characters and in Armenian language
with Armenian characters, a third kind is in Tirkish language with
Armenian characters.

These inscriptions are similar to inscriptions from other
regions of Bulgaria. The author pays attention to rare inscriptions in
Ottoman-Turkish language, devoted to honoured Bulgarians. She
gives information and examples of basic types of inscriptions —
building inscriptions, epitaphs and inscriptions over objects.

Some of the inscriptions have not been published yet. Others
have been published partially and incompletely. None of them has
been transcribed scholarly in previous publications.

The paper presents facsimiles, Latin transcription, translation
and interpretation in Bulgarian and a thorough linguistic,
paleographic, terminological and historical-geographical
commentary. These inscriptions are a valuable information source
about the colouful population of the town of Shoumen during the
eighteenth and nineteeenth centuries.

[Ile 3anouHem pa3ka3a cbC cTUXOBeTe€ Ha Pacum XrocelH
Edenan, noer u 6atanuonen nucap ot Lllymen:

“Emo ocobeno uzmedicoy mupeosyume Heeosusm (Ha
cyamana) noxopen ciyea Anacmac



Hanpasu eona ouaposamenna, padsawa cvpyemo cepaoa,
Kamo uspasxo0sa 6e3nodoben ducep.

Toti npocnasun wymeHCKOmo CmMpoumencmeo cped xopamad,
no ceema,

B Illymen koumo uysm HOBUHAMA X8AAAM CMO XUNAOU
nomu.”’

Taka moeTsT U3pa3siBa CBOUTE BIEYATICHUS OT U3TPaKIaHETO

Ha Tammaaza B lllymeH, BB3XHIIaBa ce W MpOCHIaBs [JEJIOTO Ha
IIYMEHCKHUSI Thprosell AHacTac XaJKUCTOSHOB. B cTuxoBere My,
TpaBHpPaHH BBPXY MpPaMop, CE YyBCTBAT HABEUTE, 3alIOYHAIH OIIE C
ormutute 3a pedopmu Ha Cenum III, mpoabmKUIM MO BpEMETO Ha
Maxmyn Il u ©HabGpamm ckopocT ¢ OOSBSBaHETO Ha WBPBUSA
TaH3UMaTCKU akT Xar-u mepud'a Ha 3 XI 1839 r. mo Bpeme Ha
YIpaBIEHUETO U B IPUCHCTBUETO HA CHHA MY CYITaH AGyn Memxur.
Bw3kauBa ce Ha TpoHa Ha 19 pebu rom axwp 1255/ 2 ronmm 1839, a
ymupa Ha 17 sunxumke 1277/ 26 1ouu 1861. To3u cyntan Oun ydeH,
KHIKOBHUK, 3HAell MHOTO €3WIM, OWJI KpacHomucel] U 0e3rnomo0eH
Maiictop Ha meporo. Mexnmy IpyruTe My BOCHHM NoOeau Ouiu
3aBnansgBadeTo Ha CeBactoron u becapabus. CMmsrai, Je cienBa a ce
OKa3Ba TIOMOIIl HAa BCEKHM HApOJX M BCAKA HaIUs. XaT-d IIepHd BT
NpOBB3IJIaCABa pPaBHONPAaBHEe HA BCHYKH MOJAHWLIM HA
HMIICPHATA, He3aBHCMMO OT TSXHATAa HANHOHAJIHOCT W
BepoM3MoBeiaHue, U cBoOOaa Ha penurusTa. [lo Bpemero Ha AGmyn
Memxun ca cp3gaaeHu BoeHHo yuunuiie, BoeHHOMOPCKO yuHrIInILE U
Yuunuiie 3a MONWTHYECKH, aAMUHHCTpaTuBHH Hayku. C depmad,
KOWTO CynTaHbT m3maBa mpe3 1851 r., OuBa cp3maneH EnmkroMeH-u
nmaaum (CeBeT Ha ydeHWTe, AKameMmusi Ha Haykute). Toil crOMpan
U3TBKHAaTUTE YYEHM OT BCHUYKM clenuanHocTd. Crnensano na ce
laHupa naefHoctra M. Kato Havano Owna m3maneHa ‘“OcmaHcka
rpamaruka” — “KaBann-m Ocmanniiiie” ot Axmer JIxeBmer [lama u
Oyar [lama. Ho mpe3 1862 r. cbBeTHT IpeKbCcBa NEHHOCTTa CH U
MIOCJIe HAaITBJIHO ce pa3npbeka (Siireyya, 1, 1996, 2; KA 1968, 355).

B ToBa n3cnenBaHe ce pa3riexaaT IBye3MYHU M JBYa30y4HU
HajamucH, ch3aanenu B rpan llymen. Te ca Ha ocMaHOTYpCKH €3UK C
apabCcKo MUCMO M Ha OBJITapCKH €3UK C KUPWIMLA; HA OCMaHOTYpPCKH
€3WK C apabCKo MHCMO W Ha apMEHCKH €3WK C apMeHCKa a30yka; Ha
TYpCKH €3UK C apMeHcKa a3byka. [IpuBexmar ce 3a ChIOCTaBKa U



NoJOOHM TMaMEeTHHUIM OT APYTHM palloHM Ha bbarapus, B KOMTO ca
PETUCTPUPAHH W HAAIHCH HA TYPCKH €3UK, MU3MUCaHU C KUPHIIHIA.
OO6pbIna ce BHUMaHWe Ha EANHUYHH HAIICH Ha OCMaHOTYPCKH €3HK,
MOCBETEHH Ha 3aCIYKHIIN OBITapH.

HaBatr ce cBeleHHS 3a OCHOBHUTE BHUJIOBE EMUIPAPCKH
MaMEeTHUIM Ha apabcko mrcMo B Lllymen — crpoutentu, HaArpoOHU U
HaJAIMUCHU BbpXY npeamert. IlpuBexnat ce oOpa3iu OT Te3U TpHU BUJA.

Eoue oT BakHHTE BHIOBE W3BOPH 3a HCTOpHATA HA TIpaj
IllymeHn, 3a pailoHa H HaceleHWEeTO0 My ca enurpadgcekure
NaMeTHUIM. A B IMOBEYETO CEJIMIIA y HAcC Te ca HalW-MHOTO Ipe3
XVIII u XIX Bek. JlocTa NIyMEHCKH HaIIHCU ca MyOJIMKYBaHH U TO
OT U3BECTHU YUEHH M OT JOOPH CIELHATIHCTH, HO IIOBEYETO OT TSIX HE
ca nmopaboTeHH, HE ca HW3cienBaHW MHIHO. He ca moumsscHeHW u
oOcTosiTencTBaTa, CBBbpP3aHM C TAX, KaKTO M (akTH 3a HM3BECTHHU
JUYHOCTH, Ha KOWTO Ca IIOCBETEHH. TyK OT OCMaHCKO BpeMe ca
OCTaHaJIM HEe MAaJIKO HaJAIKCH Ha apabCKoO NMUCMO U OCMAaHOTYpCKa
a30yKa, MMOBEYEeTO Ha TYPCKH €3UK, B OCMaHCKH U HAPOJICH CTHJI, U TO-
MaJIko Ha apabCKu W MEPCUIICKH €3HLHM, C UCTOPUYECKO 3HaueHHE.
T'omstma wacT OT TSX ca MOCBETEHH HA JIMIA C MIOCIOJIMAHCKH UMEHA.
3uaunteneH Opoil OT TE3W XOpa BEPOATHO ca TIOTOMIIM Ha
ucnaMusupanu Owpnrapu. BeB BoeHHuMs rapHu3oH B Illymen ca
npeduBaBaIy ¥ MHOTO JIMLIA C BOGHEH YMH, XOpa Ha JyXOBHH IIOCTOBE,
nUcapy, MOeTH W IHUcatenn. B rpaga ca »KMBENH MO-KPaTKO WX TO-
I'BJITO BPEME U BHUCIIM CIY>KUTETH U AbPKaBHU Mbxke. Ha MHOTO OT
TSX €A HOCBETEHU CTPOUTETHH WX HAATPOOHH HAAMMUCH, a U HaIHCH
BBpXy npeaMeTu. Ho ce cpemar u TakuBa, B 4€CT Ha BUAHU JTUYHOCTH
— MECTHH XHUTENH, C  OBIrapcKku, a M C apPMEHCKH HMEHa.
CrnennduvHo 3a Tpaja U OKOJIHOCTUTE MYy €, Y€ OCBEH MOCOUYCHHTE
apaboNMCMEHH TPHE3UYHM I[IAMETHHIM Ha TYPCKH, apaOCKu U
MEPCUICKY, UMa M HAANKCH B MTAMET HA XPHUCTUSHU Ha JIBa €3UKa U C
JIB€ MMCMEHOCTH. BhpXy KaMbK ca U3pabOTEeHH YCIIOPEIHU TEKCTOBE —
Ha OCMaHOTYPCKH C apaduiia W Ha OBIATapCcKU €3WK C KUPHINLA, Ha
OCMaHOTYPCKH C apabWiia 1 Ha apMEHCKH €3HK C apMEHCKO MTHUCMO, Ha
apMEHCKH U TYPCKH €3HK C apMEeHCKa a30yKa.

3acera Hal-paHHUTE OTKPUTH ABYe3WYHH HAANUCH C JBe
a30yku B lllymen u lllymeHcko ca oT nocieaHara 4eTBbpT Ha X VIII
B., HO B Jpyr'd paiioHu Ha bearapus uma u no-panHu. Taka Hanpumep



HaamuchT Ha Crapata 6ans (bwenrapckara 6ans) B c. (['ynuitna) bans,
Pa3noxko, ce chbCTOM OT [IBE€ ENHMIICOBHIHHU TOJETa €THO 0 JIPYTO
(O6p. 1). B mscHOTO € TEKCTHT Ha apaluila Ha OCMaHOTYPCKH €3UK:
“[1] Sahib-iil hayrat [2] Haci1 Zaho[. 3] Bifi yiiz kirk sekiz [.] [4] Sene
1148 [.] — [1] bnarogeten (napuren) [e] [2[ Xamxu 3axo [. 3] Xunsaaa
cTo u yernpuaeceT u ocma [. 4] 'oguna 1148” [mo X. = 24 maii 1735,
BTOpHUK — 12 Maii 1736, cwbora.] (Cpe. Mustes IV, 1962, 3, c. 66.) B
JISIBOTO TIOJIE € TEKCTHT Ha OBJITapCKU €3UK, C HSIKOW CTapOOBITAPCKU
OYKBHU C KUPHIWIIA M OYKBEHH 3HAIM 3a MUQPpPUTE, KOUTO — MpeaancH
OT MEHE ChC ChBpeMeHHa Omiarapcka asz0yka — rmacu: “[1] Ot
Poxnect[B]o [2] Xc. Ha merto. 1735 [3] Xamxku 3axo [.]” (Bxk. u
Jlanesa 2003, 5-6.)

B TOBa m3cienBaHe ca W3MON3BAHH HSKOW JOMBIHHTEIHU
3Hay. B kBagpaTHH ckoOu ca moctaBeHH HU(PPUTE HA peaa, Ha KOUTO
Cce HaMHpa TEKCThT OT HEMyOJIWKYBaHW HAJIWCH, IMPEIHHATEIHU
3HAlM W OyMH, BH3CTAHOBEHW OT aBTOpa W JIMIICBAIIM B TEKCTAa Ha
enurpa)CKUTe MaMeTHHUIM. 32 TEKCTOBETE Ha apalulia ¢ ynorpedeHa
TPaHCKDUIIIMS Ha JIATHHUIIA W Ha KUPWIWIA, BH3 OCHOBA Ha
ChbBpeMEHHaTa Typcka © Obiarapcka a30yka, CbC CIIEIHHTE
JIOTTBITHUTEITHY 3HAIIM: TBJDKWHA HA TJIacHUTE — 4, 1, U ; ce — s (¢), CUH
—s(c), can— s (¢), xa—h (%), xb — h (x), xe —h (x), 3en1 -2z- (3), 3¢ — z
—(3), 3an (gan)- z (3), 3b — z, T¢ — t (1), Tb — t (1), ‘@iibH -, FAlbH —,
r, ra¢ — g, T, kad — k (x), ki1, ke — k (x), HyHCKH KA — 1, i, Xem3e -
’, enmud-u Makcype - a.

Oxono 1960 r. MOKOMHMAT IIYMEHCKHM OCMaHUCT MUHKO
IlenkoB Buasin B My3es Ha crapuHute Kpai rp. IlpeciaB nBoen
HAANHUC 3a HampaBa Ha dYemMa. I[lmoukara Omma pasmeneHa Ha JBe
HAQ/IMMCHU TI0JIeTa BEPTUKATHO — BISBO Ha OBITApCKH, BISICHO HA
Typckn ¢ apabcko mmcmo. CroMeHaBalid ce WMEHaTa Ha JBaMa
Japutenu OBIrapyw W jgaraTa Ha HampaBa Ha demmara — 1797 1.
(ITenkoB 1963, 87).3a cwxalieHue, He ChM MOMNaAaNa Ha CHUMKA, HUTO
Ha IMyOJIMKaIUs Ha TO3U HAJIITHC.

JBye3nuen Hagnuc or Illymen, xoiliTo cTOsAn Ha yewmiMa,
JHEC ce HaMupa B JBOPUYETO MEXAYy MIOQTHHCTBOTO W TomOyn
Jokamus. MpaMopHaTa mioda ¢ opMa Ha MpaBOBI'BJIHA MIPU3Ma HMa
BucourHa 37 cM W mupuHa 42 cM. Ts BKJIIOYBA IIECT pella TEKCT.
[IbpBUTE NBa ca penedHHU, HA OCMAHOTYPCKU €3UK C apaOCKO MHCMO.



Honuute dvetmpu ca BLIBOHATH, HAa ObBArapcku e3uk. (o0p. 2)
Typckust teker rnacu: [1] Sahib-iil hayrat —1 cesme’-i revan [2] Kirci
Vasilifi ogli(u)dur Yuvan [.] — [1] brarogeren 3a Teuamiara gemma [e]
[2] Uy(o)Ba [,] cuu Ha Kbpmkn Bacun [.]

bbarapckusaTr TekCT mpoAbbKaBa Ha TpeTH  ped:  [3]
HMCcTOUHNKD cHe co3uia ce M- [4] xmuBneHiems IBana Bacummess [5]
Kbpmxuorny okromspie 26 [6] 1854 [.]

B nyOnukanmms Ha M. IleHkoB B TekcTa Ha apabuma e
mpouereHa W ToamHa. Cropem HEro TEKCThT HA TYPCKH TIIACH:
“Caxubron xaiipar-u demmMe-u peBaH Kvpmxu Bacunuma ormymayp
Wogan. 1271.” (Tlenko 1963, 86-87 u Gen. 60 u Ne 17) [ 1271 r. X.
otroaps Ha 24 IX 1854, negensi — 13 IX 1855, 4eTBbpTHK. |

To3u Hagmuc ce Hamupan Ha [ epeHeHa JemmMa 3a1 YATATUIIE
Ho6pu BoitHukos.

Btopa mnouka ¢ [Bye3MuYeH HAAMUC OT 4YelIMa B Ipajg
Ilymen M. IlenkoB u3cneasan B ABopa Ha A-p CMsI0BCKH Ha yi. Xp.
Bores Ne 3. IIppBuAT pem € Ha TYpCKH €3MK C apaOCKo
nucMo.”Kbpmxu Bacunun ornb Nosan. Cene 1271.” = 24 IX 1854,
Hegeast — 13 IX 1855, gerBepThk. Crmemsa 5-pemeH OBATapcKH
Hagnuc: “Cue WCTOYHUK co3umace wxAuBeHueM VBan Bacwmirys
Kupmxosny. 1854, oktomBpu 26. (IlenkoB 1963, 87, Ne 18)

Japutenar Ha cpeicTBa 3a HalpaBaTa Ha JBETEe YEIIMH OWI
U3BECTCH ITyMEHCKU THPTOBEII.

Ha wnsxom nByesnunu Hamgmucu oT lllymen e oOpbman
BHUMaHue nocta oTaasBHa Ilersp Muste (MusiteB, 1938, 1939;
Mijatev 1959, 19). [lo-kbcHO B €1HA CBOS CTaTHs TOM OTOeNsA3Ba, 4e
MpU HAIMWACH Ha OBITapCKA U TYPCKH, KaKBBTO € CIYJasT C HIKOH
IIyMEHCKH deniMH, ¢ JKbatoto yumnuuiie B [InoBnus u Crapara OaHs
B c. bans, Pasmoxko, ctpoutennure Ouiu Obirapu. ABTOPHT HAIIOMHS
¥ 32 HAJIIUCUTE Ha TYPCKH W apMEHCKH Ha M3BOp/demiMa, TOCTPOCHA
oT apMeHell, B ¢. J[uBnsan0Bo, mo-paHHusar ot 1783/1784 r., Ha KOUTO
ce cnupaMm mo-fony. Tod obade, Oe3 ga oOpbINa BHUMaHUE Ha
MHOTOBEKOBHAaTa IMpadbiarapcka, crapoOmBiIrapcka u Obarapcka
enurpadcka TPagUIKs, JOCTUTA IO HEMPABUIIHOTO 3aKJIIOUEHHUE, ue
ome mpe3 XVIII B. 0oraTm XpPHUCTHSHM CTPOSIT OOIIECTBEHO
NMoJIe3HU ChOpPb:KeHHMs, MNoJpakaBailkm Ha Ttypuute. M mnpe3



Be3paxknanero ce cb3naBaiu Ha (JOHTAHM M M3BOPU HAIIHMCH, KOUTO
Owmnu mouTH npeBoA oT Typcku (MusteB 1969, 187).

Haganmu B ciiydas Moxe Ja ce TOBOPM 3a TOJpaKaHHE.
Be30poiiHn ca yueHHTe, HaUcald W3CIEeIBAaHHUS BbPXY OBJITapCKHUTE
HaJIKMCH, IPOCIEAsBalIa Obarapckara enurpadgcka Tpagunus mnpes
XWIAJO0JETHOTO ChIIeCTBYBaHE Ha Obarapckara abpkaBa. (Bmxk
Hanpumep bemernuer 1979; Xamkues 2009, 363-376; ['eirp008B 1975,
15-16; Xamxue 1987, 216-226 m mur. Tam JUTEpaTypa U MHOTO
npyrH). bescmopHo € o6ade, e mpe3 OCMaHCKO BpeMe enmurpadcKuTe
TpPaIuINK HA pa3IMYHUTE HAPOJIU B MpPEIEINUTE Ha MMIIEPHUITA ca CH
OKa3BaJIM B3aMHO BJIMSHUE.

Hemanko mameTHHMIIM CBHAETENCTBAT 3a OBarapckrara
enurpadcka Tpamuius B Illymen u Illymencko mo Bpeme Ha
Bu3paxnganero. TakuBa ca Haanuc Ha nmotup oT lymen ot 1767 r.,
BbPXY 3/1aTOThKaHa IIYMEHCKa IulameHuua ot 1776 r., Hagmuc Ha
xpama Cpetro Bwb3necenne ot 1 IX 1829 r., Hamnuc Ha
Homnomaxnenckara 1ppkBa OT 1857 1., nBa Haammca OT
ciaBeHOOBIrapckoTo yuwnuine B JuBasgoBo ot 1846 u 1848 T.
(I'eopruesa, [TenkoB 1996, 155, 169, 201, 255) u mip.

JIBye3uueHn e M HaANMUCHLT Ha AHjJpeiikoBoTo leBHMuecko
kjaacHo yuywinine B lllymen ot 1869/1870 r. [{uec (nexemspu 2011
r.) € 3ama3eHa HambJHO IUIoYaTa C HAAMUC HA JABa e3HKa C JBe
NMUCMEHOCTH Ha OuBIIETO [IeBMYECKO KIIACHO YUYWIIHINE, HapedeHO
AmnppeiikoBo. CTou Mmoja epkepa Haja JBYKpHJiaTa BXOJHa Bpara Ha
Homa Ha yuwrens. [lnouata mma ¢opma Ha NPaBOBIBIHA MPHU3MA.
TexcTpT € n3paboTeH B MPaBOBIBIIHA paMKa, OTpajieHa OT penedHu
muaud. OKoo Tasu pesnedHa paMKa UMa OIIE €IHA, ChCTOAIA CE OT
peneHM PacTUTENHM OpPHAMEHTH. B ropHara yact Ha NHCMEHOTO
MoJie € W3MHKCaH B JIBa pefa penedHUAT HAAMHC Ha OCMaHOTYPCKH
€3WK c apabCKO MUCMO W OCMaHOTypcKa a30yKa, KaTo pelIoBeTe ca
OrpaZiecHu OTrope, MOMEXIY CH W OTHONY C TpH peiedHU JTUHHU.
Besiko or nBere mosera 3a Haamuca Ha apaOWLa ChC CTPAHMYHHUTE
TuHUA o0pa3zyBa HEMpaBWJIEH OCMOBIBIHHMK. llog Tesm pemose ce
HamMHpaT YeTUPH pefa, HAlMCaHW C KUPUJIUIA Ha OBIrapCcKu e3HK.
[IBpBUAT OT TAX € ChC 3HAYUTEIHO MO-eIpH OYKBU OT OCTaHAIUTE.
(O6p. 3) Ha To3uM mamMeTHWK CBhM C€ CIHOpsiia MOAPOOHO B Apyra



nyonukanus (Benemukosa 2010, 124-127 ). Tyk mpuIOMHSIM caMmo
ChIBP)KAHHETO MY.

T'onunaTa mo Xupkpa B Kpas Ha BTOPU peJl C€ YETE €JHAKBO U
Ha CHUMKata, HanpaseHa mpe3 1963 r. (Ilenkos 1963, 79), kakTo u Ha
CHUMKaTa, HampaseHa Ha 22 XI 2009 r.: “Sene 1286”= 13 IV 1869,
BTOpHUK — 3 IV 1870 r. ca. Xp., Hexeasi. Ho mox Hes e u3nucaH aeH
U Mecell, KOUTO ce YeTaT Pa3InYHO Ha JABETE€ CHUMKHU MOpaaH TOBaA, ue
OykBuTe 1 nudpuTe Ha apabuia ca MOBTAPSIHU OTrope ¢ 0osl.

IlpeBonbT Ha Hajamuca Ha OCMAHOTYPCKHM €3uUK Tiacu: “[1]
Ilox mapcTBeHarta csHKa (TMOA HapckaTa 3aKkpwia; OjarojapeHue Ha
HapcTBeHaTa MoAKpena) Ha Hawmus rocnoxap Cyntan ‘Adayn ‘Asus
XaH [2] [ToBa] € yuuiaumieTo 3a JAeBOMKH, koeTo AHape’[#] PaHko[B]
MTOCTPOU M Bh3KpecH (Bb300HOBH, OXKUBH) [.] (Ha cuumxa om 1963 2..)
6 [Pamazalu (uru 2 unu 3 [meBaln) unu (na chumxa om XI 2009 2.:) 1
[Pemxe]06 (no-manko eeposimruo) 1 Map[t] 1286 roguna.

6 Pamazan 1286 r. X. otroBaps Ha 10 nexemBpu 1869 r. ci.
Xp., NeTBK.

2 n 3 IlleBan 1286 r. OTroBapsaT CHOTBETHO Ha 5 M 6 siHyapu
1870 r. ca. Xp., cpsiia 4 YeTBLPTHK.

1 [Pemxe]6 1286 roguna [mo Xumxpa] ce maga vHa 7 X 1869 r.
cin. Xp., 4eTBbpThK. A 1 mapt 1870 r. ce maga mpe3 mocienHus
BTOPHMK Ha €MHAAECETHs Mecell OT MIOCKJIMAaHCKaTa JIyHHA FOJ1Ha,
Ha 28 3mnkane 1286 1. X.

Bopxy Hagnuca Ha OBATapCKU €3UK OT TPETH A0 IIECTH pen
YeTeM:

JEBUYECKO YYUIIULIE

Ocnosanv Anopeu Pankosv u onpe

0enun exnce200UuUtlers npuxo0s 3d noo

Ovpoicaniemo-my [Llwom. 1 Map. 1870

B Obirapckus TEKCT MBPBOTO € B ' IEBUYECKO W JBETE INTaCHU
e’ B 'Ompeaenui ca HAIMCaHU C € JBOMHO.

Bnarogerenst Oun pogern B kpas Ha XVIII B. 3anmounan
paboTta KaTo KOXKyXapcku Kainda, HO TOCIe CTaHal TOJISIM THPTOBEIL.
Wmvan xan na Kommwmp. [loumnan npe3 1869 r. mpeam na Obuae
3aBBPIICHO YYHIUINETO. TOH 3aBemian UMOTH U Tapy 3a H3APHKKATa
my (Ilerxor 1963, 79 u Gemn. 25).



Oxono TOBa Bpeme, npu npedposBanero ot 1866 .
mymeHckuTe sxutenu omrn 10,060, ot Tax 4,062 6wunu Obarapu, 5,175
MioctonMand, 119 muranm — mioctonmanw, 481 apmenu u 223 eBpen
(Tomopos, 1972, 327).

Makxkap 1 Manko Ha OpoH, IyMEHCKHUTE apMEHIIH Ch3alln
npe3 XVIII n XIX B. ABye3MYHH HAANMUCH HA OCMAHOTYPCKH U
apMEHCKH e3UI[U, KaKTO IIE BUIAUM MO-J0Ty.

B xumxkara “lllymenckurte apMmeHIM” ca MpEeU3NaJcHU IBE
myOuKyBaHU 1o-paHo nicnenBanus Ha C. [Tagamksan u A. Maproc, B
KOHUTO ca BKJIFOUYEHHU W HAJIKCH Ha TYPCKH €3WK C apMeHCKa a30yka u
JIBye3UYHU U JIBya30yYHU HAJAMMCU HA apMEHCKH U Ha OCMaHOTYPCKH
e3uk ot lllymen (ITagamxsa 1981, 1-15; Maproc 1981, 16-29).

Crnen xaro ce cnmpa Ha HAaATpOOHUTE IIOYH C apMEHCKH
Hagnuen oT XVIII u XIX B., KOUTO ce€ HaMUpar B JBOpa Ha
apmeHckata ubpkBa CB. boropomuna B rpaga, A. Maproc nasa
KpaTKO OIMCaHWe, pa3deTeH TEeKCT Ha JIATHHWIIA W TPEeBOJ Ha
OBITapCKU €3WK Ha HAArpOoOHM NAMETHHMUM HAa TYPCKH e3HK,
M3MHCAHH ¢ apMeHCKH OykBH. JlurncBa (hakcuMuie Ha HaIIHCHUTE
(Maproc 1981, 22-23). Enuausat nametHuk Ne 13 ot 7 pena e BbpXy
ropHaTa IMoJIOBUHA Ha MpaMOpHa HaarpoOHa mioda ot 6 1 1844 r. Toit
e B mamer Ha Xamku Topoc Ara, cun Ha Xamku Mox[ane]cnan, cun
Ha Topoc. B mpeBoma Ha Maproc e usmycHato “cuH Ha” (Topoc).
Bropust mamernuk Ne 14 cpmio € MpamMopeH W BBpPXYy ropHaTa My
MOJOBMHA € M3ABJIOAH celeM peleH TYPCKH HaIHC C apMEHCKH
oykeu. Toit e ot 1 anpuit 1854 1. 1 e B yect Ha Xamku Maku KagbH,
ceripyra Ha Xamxku IOnan Ara Topocuwan. M1 B nBata Tekcra
BCTBITUTETHOTO m3peueHue “Budur benim mezarisd(t)an” e mpeBeaeHo
“ToBa e mosT rpo0” BMecTo “ToBa e MoeTo rpobume” nim “ToBa e
MSCTOTO Ha MOsI Tpo0”.

Tperusr mamernuk, Ne 15, e 0e3 orOems3zana mara, C
JeceTpeieH Haanuc Ha TYPCKH €3WK, M3IBJIOaH C apMEHCKH OYKBH.
To#t e B mamer Ha Mecpo0, poaen B byprac u nmounnan B Lllymen.
Nwmeto Ha 6ama My e XammnapuyM. Ha p. 2 m3pedenuero ‘“‘alemde bir
civan idi” e mpeBeneHo “Oe Ha cBera 10OBp HOBEK” BMecTo “Oe Ha
CBeTa MJIaJ YOBEK, MIAJIEK .

W TpuTe HaarpoOHM HaANWCa ca CHCTABEHH B HAPOIHHA,
TOBOPHMHSA CTHJI Ha OCMAaHOTYPCKHS €3WK, C TOBEYE TYPCKH IIO



MPOU3XO0J OYMH M KOHCTpPYyKuuHW. JlumcBar apaOcku M TEpCUHCKH
n3aeTH 1 YyXKAUTE TYMH B TEKCTOBETE Ca OTHOCHUTEITHO MaJIKO.

B npodem B ocMaHCKO BpeMe ca TUCaHU ¥ HAKOW HAAMUCH HA
TYPCKH €3HMK, HO ¢ Kupujauna. Taka HampuMep HaJ BBHIIHUSA BXOJ
Ha mbpkBata Ceetu ['eopru B c. bans, Pa3znoxko, uma HIKOJIKO
Haanuca. /[Ba oT TAXx ca Ha OBATAPCKU €3WK C KHUPHWINIA OT MECEIl
aBryct 1835 1. m B TAX ca orOems3ann uMeHara Ha CTolo,
CamoxoBckust mutponionut UrHaruii, Yopoamxu Croiiko Bosmkues,
IOBan AcsHUYMH U ApYyTUTE XPUCTUSHU, *KUBeelu B ¢. bans. Ho ocBen
TOBa Ha MpaMOpHa IUIOYa, BrpajeHa B IrpbpkBaTa CB. ['eopru, uma u
€IUH HAIMUC C KUPUIULA Ha TYPCKU €3UK, YMUTO MpeaBapUTENICH
npeBoa Ha OBATapcku e3WK riaacu: “[3] AsHbT [,] yectutuar [4] Hamr
Mexwmen beitepennu [, 3] cur Ha [2] moxoitHnsa Xamku Memann [3]
Beii [2] ot [1] crapa u OmaroponHa Hespokonicka damunus [7] e
okazan BnusHuue [6] Ha [5] Yectutara Iloprta [,] A0 KOsITO ce cTUra ¢
nouuT [, 7] ma moctpou Hes [,] Tasu Hama bpkBa [. 8] 3a MHOro
rogunu [!] Buna [9] ru na 6bne [8] mactims [! 9] Amun [! 10] 1251
ronuHa [.] bane [.]

Hannucnte Ha ObArapckul €3WK MMaxX BB3MOXKHOCT Ja BUIS U
cHuMaM B ¢. bans nipe3 cenremBpu 1991 1. A mipeBona Ha HaaNKca HA
TYPCKH €3WMK C KUPWJIMIIA HANPABHX MO MPEMUC HA MOKOWHATa mpod.
Bacunka I'epacumoBa mnpe3 tosim 1984 1. or mpenuc Ha Hajamuca,
HampaBeH OT Oamia #, mokoitaua npod. Tomop I'epacumoB BeposTHO
MOHE TMIETHAJECeT TOAMHU Mo-paHo. Mmam wunHdoOpmanus, ye mpu
PEMOHT Ha ITbPKBaTa O Pa3KPHUT U HAMUCHT Ha TYPCKH €3UK, HO BCE
olIlle HE ChM T'0 BIDK/aja Ha MSICTO

Ho na ce BbpHeM Ha MIIMyMEHCKUTE Haanucu. [lo-HaTaThk
ChIIMAT aBTOp, Apa Maproc, ce chupa BbpXYy apMeEHCKO-TYPCKHU
Haamucu Ha yemmMu ot XVIII u XIX B. — aBa ot AuBasiaoBo u
emnH oT IlpecnaB. Tyk exksemmisipure ca CHaOJCHH C HE HAITBIHO
yeTnuBu Qakcumuiiera (Maproc 1981, 24-25, o6p. 4 u 5). [Be
MpPaMOPHU IUIOYH C apMEHCKH M TYPCKH HaJIITUCH ca OWIK BrpaJieH! B
TlNoaamara yemma B uneHThpa Ha c. JuBasaoBo (Yenrena), cera
kBapTa’a Ha llymen. 3a pa3nuka oT HaArPOOHUTE HAITUCH, TE3U JBA
CTPOUTETHH Ca OT HAYaJoTO Ha apalbuila ¢ OCMaHOTypcka a30yka Ha
ocMmaHOTYypcku e3uk. M. IleHkoB cboOmaBa, e Te3W [1Ba MapajeHu
HajJmuca ¢ apadCcKo M apMEHCKO NUCMO CTOEITH Ha dYelMmara B



JuBnsimoBo, cpeuty torasarmaus cenkoon (ITerkos 1963, 87). Hagony
TEKCTOBETE MPOIBIDKABAT C apMEHCKa a30yka Ha apMEHCKH e3uK. Tyk
Maproc e man onucaHrWe Ha MAMETHHUIINTE W MPEBOA Ha OBITapCKU
€3MK CaMO Ha apMEHCKHUS TEKCT. 32 OCMaHOTYPCKHS TMpernpaiia KbM
nyOnukanus Ha [1. Mustes (Mustes IV 1962. 1, 71).

MusteB e mgan pa3deTeH TEKCT, HO He ¢ BKIIOUMI (pakcuMuie
U TPAHCKPHWIIIMSA Ha HAJKCA, KAKTO M MPEBOJ Ha OBITapCKU €3HK.
TakuBa me gam Tyk. Bwpxy mimouata ¢ pasmepu 50 x 30 cm e
n3paboTeH penedeH HAAMHMC OT JBa pella Ha OCMaHOTYPCKH €3WK, a
BBPXY JOJHATA MOJIOBUHA € M3IBJIOAH apMEHCKH HAJAIKUC C BUCOYHMHA
Ha Oyksute 3.4 cM. (O0p. 4). TypcKusT TEKCT IJIaCH:

[1] Sahib-iil hayrat ve-I hasenat ‘aci [2]Kirkor oglu ‘dci Agob
[.] Sene 1198 []

MosiT IpeBoJ] Ha OBIATAPCKU € CICTHUS:

[1] Bracooemensim u doopomeopeyvm [e] [2] ‘@oocu Arob [,]
cun na [1] ‘d@oocu [2] Kupxop [.] 1198 z00una [no X. = 26 XI 1783,
cpaoa — 14 XI 1784, nedensal.

IIpeBoabT OT apmeHcku Ha Maproc rmacu: “3a cnomen e
(wewmama) om xaodoicu Aeon, cun Ha xaoddcu Kpuxop, eoounama 8
kosimo cmana mosa, 1198 (1783), cenmemaspu.”

OT chocTaBKaTa Ha MOSI PEBOJ] HA TYPCKHUS TEKCT C MPEBOAA
OT apMEHCKH CTaBa SICHO, Ye YellMaTa OWiia TOTOBa Mpe3 CENTeMBPH
Ha 1198 r. X., cnenoBarenHo npe3 cenTeMBpu Ha 1784 r. , a He Ha
1783 r.

Ha p. 1 Havanausar cun ot sahib e cbc 3p0YeTa U HAJ HETO
uMa yIbJDKeHa HakioHeHa ¢erxa. Emud, mam u xb ot -il hayrat ca
Hajg Oe ot sahib. BaB u mepBusar enud ot ve-1 hasenat ca mag Te ot
hayrat, HyH e BokanM3upaH ¢ oTBecHa eTxXa, a KpalHOTO T € HaJ Xa
W CHH, KaTO TOYKHTE MY ca Trope B IISICHO HaJl OUYepTaHUATA My, a B
JSBO OT TSAX HMMa HEAOBBPIICH CIOKYH. [IpaBM BIeuaTiieHHe, ue
nymata haci (Xamxp) W Ha JBaTa peAa € HamucaHa ¢ ‘albH  ‘aci
(‘amxu), BMecTo ¢ xa. To3u ‘aifbH Ha p. 1 e BOKamM3UpaH C Koca
(erxa. Ha p. 2 umero Kirkor e nammcano ¢ HauanHa OykBa ksd/ked u
¢ kad mo cpexara. Bmecto ¢ oOuvaitHOTO e B kpas - ogli, oglu e
oTOens3aHa ¢ BaB, KOETO C€ Cpellla PSAAKO B HAANKCH U MOKa3Ba, ue
JIa0uaJIHaTa XapMOHHS HA IJIACHHTE CE € Cra3Baja 10 TOBa BpeMe
IIpU OKOOHYAHUETO 3a MpuTexanue 3a 3 1. en. 4. Haj omamkara Ha



TO3U BaB € ‘allbH OT ‘AcCi, HaJ| ‘alf’bH € [UKUM U Ha4aJoTO Ha KPaiHOTO
fie, koeto € 3a00JeH BI'bJ, MPOABIDKABalll KaTo IUTBTHA IIpaBa
XOpW3OHTaJTHA JUHUS HAOICHO HaX KpaitHus BaB oT oglu.
bnarogapenue Ha CcHHMMKara, KOSTO MOJdyuux OT orel Hwukonai
WBaHoB, 3a kosTO My Omaromaps, cTaHa sSCHO, ue MMeTo Agob e
HamMcaHo ¢ OykBara raifbH - Ar00.(00p. 4)

B sene cuu 3amouBa Hajg Oc u € 0Oe3 3p04YeTa, ¢ HAKIOH
OT/ISICHO HAJSBO, a KPaiHOTO X€ € W3BHMBKA HAJIOJIy HAISBO U IOCIE
Harope HaJIABO, KakTo mpH ctoitoc. Lludpure Ha roguHaTa ca Haj sene
— 1198, a ocmummara e Ham O0e ot Agob. Toukara 3a HYH €
pas3mnoioKeHa MEX/Ty JBEeTE CAUHUIIH.

OcHOBHHTE 0COOEHOCTH Ca Ha TIHCMOTO CIOJIIOC.

Ot To3m Haanuc pazdupame, de Xamku Arob e Jan cpencTBa
Jla ce MOCTPOU dYemmMara B IeHThpa Ha JUBAAmIOBO M ye T € Omia
roTOBa Mpe3 cenTeMBpH Ha 1784 T.

Bbpxy BTOpaTa MpaMopHa mioda ¢ pazMepu 52 x 28.5 cMm e
U3IBJI0AH HAIMUC OT TeT pela, IBPBUAT C apabCKO MHCMO Ha
OCMaHOTYPCKHU €3MK, & OCTAaHAJIUTE — HAa apMEHCKH, C BUCOYHMHA HA
oyksure ot 1.8 1o 5.3 cm. HaanmuesT Ha 0CMaHOTYPCKH €3HK TITACH:

[1] Sahib-iil hayrat Haci Magirdic bin Murad [.] — [1]
bnaronerensat [e] Xamxu Marspaumk [,] cuda Ha Mypaz [.] 1291 [=
18 11 1874, cpsina — 7 11 1875, neneJs.]

Ha p. 1 emud ot hayrat e BaurHat Hax pe, a T€ — HaJI CHIIHI
emud u Hax xa or Haci. Chimata OykBa Xa € BOKaJIM3UpaHa ¢ OTBECHA
¢erxa. Mum ot Magirdic e Han kpaiiHoTO Iie ot Haci, Bpb3kara
MeXIy FaifbH M pe € yIBbIDKeHa, pe € 3a00JIeHO W Jall € HaJ Hero.
Mum ot Murad e Hag HyH oOT bin.

IIpeBogpT oOT apmeHckn Ha Maproc riacu: “Xamku
Mpebrepanmaka ara, cud Ha Mypaa ara, CMH Ha XaJKu Aror, onpaBu
germmMara 3a criomer 1281 (1874).”

To3u 91 roauHU MO-KbCEH HAIMUC € U3PabOTEH MO-HEOPEKHO
or mo-panHus. OT Hero y3HaBaMe, Y€ BHYKBT Ha CTPOUTENS Ha
Yyermmara s € Bb3CTaHOBUII. POXbT Ha JapuTenuTe OWI OT apMEHCKaTa
kojoHuua B lllymeH. MMeHara UM ce CIIOMEHaBajlud B XIOIKETH
(cbaeduu npotokonm) ot 1845, 1850 u 1864 r.

Ilo mamuu Ha Oteny Hukomait MBaHoB or 29 10HU U 2 107U
2010 r. crmoMeHaTara dYeliMa OWjaa Ha MSICTOTO, KbIAETO OWiia M



cTapata Jkamus. buna paspymena mpe3 1913 r. Hackopo, mpenn
Mecell — aBa (T.€. B Kpas Ha anpuiI — HadanoTo Ha mait 2010 r.) 6mma
BB3CTAaHOBEHA ChC ChbBPEMEHHH MaTepHasld. 3acera OWj HaIHIE CaMO
MO-paHHUAT Haanuc oT 1784 r., kato miuoyara Texana okoso 50 kr.

Tpetn Haamuc ce masen B Januiapuyma Ha My3ses B
IIpecnas, npubpaH TaMm OT IBOpa Ha OOIIKMHATA B rpajga. MpamopHara
oya MMa eJHMICOBHAHA (GOpMa, KOETO He ce Ccpelia 4ecTo.
Pasmepute ca 53 x 34 x 7 cM. Bppxy nuneBara cTpaHa uMa apMEHCKH
HaJAOuc B LIeCT pela U MOJ HEero — TypCKH B TPH pena, OTAENEHH
MOMEXAy cu OT penedHH nuHMA. M B nBata Haamuca OyKBUTE ca
peneduu. [IpeBogbT Ha apmeHckus Haamuc e: “Tommna 1224 (mo
apMeHcKko Jieroouncnenne) [=1775]. Tasm yemma € 3a CIIOMEH OT
Xamxun Arorm, cuH Ha Kockoc, (cTomanwH Ha) TpH AIOKSHA — BaKb(
yerma.” TypCKHST TEKCT, ¢ M3KIIOYSHHE Ha MIbPBUTE TPH LUPPHU OT
rOAMHATA, € [MOYTH HAITBJIHO HEYETIMB Ha CHUMKa. Y Maproc riacu:
“Sahib ve malik Koskos oglu hact Agop ii¢ diiken miilk ¢esme vakif
olmusdur sene 1189.” (Maproc 1981, 25-27) “CromaHuH wu
nputexaren Xamku Aromn, cuH Ha Kockoc, cOOCTBEHMK Ha TpHU
moksHa. YemMara e gap ¢ 61arotBoputenHa men. 1189 romuna”[ = 4
III 1775, cb6oTa — 21 11 1776, cpsina.]

B naarpoOHa rutoua ¢ Haanuc Ha apMEHCKH €3UK B JIBOpa Ha
Apwmenckara yepkBa B Illymen ot 1801 m 1805 r. ce crnomMmenama
Xamxu 3akap, cuH Ha Xamku Aron Kockocsuir (Maproc, 1982, 19,
Ne 3).

B rpaga u okomHOcTMTE My ca 3ama3eHd CTPOUTEIHH
HaINMCH, HAArPOOHM NaMeTHHLUM W HAJANUCU BbPXY NpeAMeTH.
Tl'omsimo e pa3HOOOpazueTo OT CTPOMTETHM HAAMUCH, U3pabOTeHH
BbPXY BCEBB3MOXKHH CIpagd M CBHOPBXKEHUSA. BHIM mOCTaBIHU
KpacuBM MPaMOpPHHU IUIOYM C JAPUTENICKM TEKCTOBE Ha apaduua c
ocMaHOTypcka a30yka Ha XaHoBe, OaHu, xamOapu, O€3WCTEHH,
OOHMLIY, YUMIIUINA, HAJ| YyelliMaTa B MOJJHOKMUETO Ha YacoBHHMKOBaTa
Kyna, Ha TweproBckus ngoMm — Tammaasa, Ha kazapmu u np. Ho Haii-
rojsiM € OposAT Ha HaJNHCHTE 32 CTPOESK M PEMOHT Ha YEIIMH W Ha
MOJIUTBEHH JOMOBE — UKAMUU M MeCHKuAN. CTPOUTETHUTE HAANNCH
OOMKHOBEHO MMatr (popMa Ha MPaBOBI'bIHA MPHU3MA U Ca BrpaJcHH B
CTEHaTa Ha Crpajara Wil CbOpbkeHHeTo. OMUCAHUAT MAJIKO IO-TOpe
namMeTHUK oT [IpecnmaB ¢ emumncoBugHa (opMa MpaBH H3KIIOYCHHE.



TexcroBeTe Ha OCMaHOTYPCKUTE HAINMCH TIOYTH BHHATU ca penedHu
W BKJIIOYBAT WMETO, 3BAaHHETO W TpodecusiTa Ha dapuTelns, UMETO,
3BaHMETO W NpogecusnTa Ha Oamia My, a MOHIKOTa U Ha A0 My. AKO
OnarozeTenkaTa € jk€Ha, TeKCTHT BKJIIOYBAa HEHHOTO MME U THUTJIA U
JUYHOTO UMeE, THTIa W mpodecust Ha Oama H. AKO € OMBXKEHa, Ha
BCSKa IIeHa CE BIFICBA M MMETO, 3BAHUETO U MpodechsTa Ha ChIIpyTa
U. Hepsinko 3a napurtenurte UMa Bb3XBalH, IPOCIABU U OIarocioBUU.
[louTn BCHUKM CTPOUTETHM HAAINCH ChABPIKAT FOJUHATA HA CTPOEKA
WIH PEMOHTA, CIIOped MIOCIOJIMAaHCKOTO JeroOpoeHe. B mo-pemkn
CIly4au ce OTOeNsA3Ba M ACHAT M MECEbT Ha 3aBbPIIIBAHE HAa CTPOEkKa
WA PEMOHTA.

XapaktepHo 3a IllymeH e, ue B 10ocTa HAIIIHUCH Ce CHOOIIaBa
HMeTO0 Ha T10eTa, KOHTO € ChCTABUJ TeKCTAa W XPOHOIrpaMara.
CpI10 Taka B HEMAJKO MaMETHUIM MOXE Ja ce MpouyeTe U MMeTo W
THTJIATA Ha Kaaurpadga, m3padoTmi KpacuBus Haamuc. B mo-
MaJKO HaAIMCH MOXE Ja ce CIOMEHe M WMETO Ha MaicTopa —
CTPOUTECI UJIN JaHHHU 3a HETO.

EnvH OT MHTEpecHHWTE HIYMEHCKH CTPOMTENIHH EMHUrpadCKu
MAMETHUIIM Ha OCMAaHOTYPCKH €3WK, B KOWTO € YBEKOBEUEHO UMETO Ha
3HareH Ovarapud ot lllymen, e HagnuesbT Ha Tammaa3za. Tosa Gmita
npeactasurenHa crpaga Ha Kommeitnan (Kommp, Komryitomy), mo-
KbCHO Twroman “JleBetm cenreMBpn” W wroman “OcBoOoXacHHE.
buna moctpoena cbc cpeacTara Ha AHacTac 4opOaKu, yBaXKaBaH OT
BcUukH. AHacTtac XaIKUCTOSHOB OWJI M3THKHAT IIIYMEHCKH THPTOBEII.
Ha ctpoexa paboTunm monmsinu W yHTrapum — eMurpantu. JomHusT
eTaX CIyXKeJN 3a CKJIaJoBe, a TOPHUAT — 3a pa3nuyHu Ienu. buma
crOopena npe3 1930 ronuHa, mpu peryiianuara Ha TPAACKHUS TUIOIIAT
(ITenkoB 1963, 78-79). Ilo nanau Ha Keckuorny, To3u Marasus Oui
cr00peH mo-paHo, mpe3 1927 ., a HAANUCHT OUI TIPEHECEH B My3esl.
ToBa 6wmi0 m3BecTHO roysiMo Msicto 3a Thprosus (Keskioglu 1987,
91).

Ilo Bpemero, Korato € TMOCTpOEHa Crpajara, KakTo
MIOCIOJIMAHHTE, Taka M HEMIOCIOJIMAHUTE C€ 3aHMMAaBaJld C THPTOBUSI.
KGCKI/IOI‘Hy CMsTa, Y€ TYPCKHUAT HAANMC Ha TO3W Mara3vH U CKJIana €
JOKa3aTeJICTBO, Y€ MAIIUHCTBOTO, CUPEY MNPEIUMHO OBIrapure,
“Malio “paBHM MpaBa BbB BCAKO OTHOIIEHHME . 3a paBHHU IIpaBa BbHB
BCSKO OTHOIIEHHWE HAJajl MOXKE Ja C€ TOBOPH, HO 3a OTOENI3BaHe ¢,



4e ToJIsIM ¥ KPACUB HAJMNC HA apaduIla e MOCBeTeH Ha ObJITrapcKu
THprosei.

[MnoyaTta uma popma Ha MpaBOBI'BIHA TPU3MA, C PA3MEPH Ha
nunesata ctpana 120 x 65 cM. TekcThT e u3nuca penedHo Ha TeT
XOPHU30HTAIHU Peia B TP KOJIOHKH 'a’, 0' u 'B'. Orpazex e ot
penedna pamka. UeTnpu XOpHU30HTATHH peledHU JIMHAA OTACTISAT
NeTTe pelia eauH OT APYT, a IB€ BEPTUKAIHU OTACIST TPUTE KOJIOHKH.
O1e okoso 1960 r. maMeTHUKBT € OMJT CUYTIeH BEPTUKAIHO MAJIKO
MIpeIn CpelaTa Ha cpemHaTa KOJoHKa "0 .

M. IlenkoB € wu3Jajd CHMMKAa Ha HaJmMca WU TPEBOJ Ha
OBNTapCKU €3WK, C W3BECTHH HETOYHOCTH, 0€3 pa3veTeH TEeKCT B
tparckpunius (IleakoB 1963, 78-79, o6p. 5). O. Keckuorny e man
pasveTeH TEKCT Ha JIATWHHIA, ChC ChBPEMEHHA TypcKa a30yKa, ChIO
He HarbyiHO ToueH (Keskioglu 1987, 91).

Tyk naBaM pa3ueTeH OT MEHE TEKCT OT CHHUMKa (00p. 5) B
TPAHCKPUIIINSA Ha JATHHHAIA W TIPEBOJA Ha OBITapCKH €3WK, KaTo
BHAacsSM HIKOW KopeKuuu. Bcee omie He cbM OTKpWia Iuloyata C
Ha/IMHCA.

[1a] Bii-l kerem hakan [,] sehinsah-1 cihan ‘Abdiilmecid

[1b] sayesinde oldi(u)lar a‘la ve edna miistefid [.]

[1c] Yeryiiziin ol a‘li baht adl ile ma ‘mur eyledi [.]

[2a] Dergehinde ciimle sahan-i cihan oldi(u) ‘abid [.]

[2b] ‘Adl [ii] dadiyle cihan abad olunca ol sehini

[2¢] Old(1)u mesriiri be[-]kam devrinde tiiccaran-1 mezid [.]

[3a] Iste tiiccarandan ez ciimle Anastas bendesi

[3b] Yapd: (vapty) bir dilkes bina kim sarf idiib diirr-i ferid

[3c] Sumnu mi‘marisi kilmis ‘alem igre bir (hakk ?) suma
(siima)

[4a] Sad hezar tahsin iderler (ederler) Sumnuda giiftii sinid

[4b] Sak idiib hame dehanin a¢di Rasim (Rasim) [,] séyledi

[4c]  Iki misra‘[i] cevheri [,] tam diisdi (diistii) tarih-i ber
giizid [.]

[5a] Virdi her etrdafa revnakbahs bu kargir nev bina

[5b] Kildi pek ra ‘nd [,] Anastas yapd(t)1 bir magaza cedid [.

[5¢] Ketebehu al-fakir Hiiseyin Riisdi Badalizade [.] S[ene

1]266 [= 17 XI 1849, Cumartesi — 6 XI 1850, carsamba.]



V¥V Keckuormy rogusata Ha p. 5c € npenazneHa karo 1246 = 22
VI 1830, Bropuuk — 12 VI 1831, Henens. A3 dera [1]266 r[oguna X.
=17 XI 1849, cxoota — 6 XI 1850, cpsina. Y M. IleHkoB 15 CBIIO €
naneHa kato “Cene 1266” = 1850.

[la] MHOTOMIIIOCTUBUAT Biaaeren (uMreparop)|,] mapsr Ha
1apere 1o cBeTa ‘AOIIoaMeKu [-]

[10] OmaromapeHMe Ha HEro W HaW-BUCHIMTE (HAH-
BHCOKOIIOCTABEHUTE) W HaW-HM3IMINTE (HAW-HUIIOKHUTE) CTaHaxa
W3BJIMYAIIH 110132 (M3ro/1a; U3BIISIKOXA T0J3a) [. ]

[18] To3u BuCOKO mIacTiauB (BBHB BHCIIA CTETEH MIACTIUBEII,
rojasiM  KBbCMETIHWS) owacTiuBu  (Omaroycrpou) 3eMmsiTa  CbC
CIIPaBEJIMBOCTTA CH |[.]

[2a] Ha wmeroBms mpar BCHYKH ITaxoBe (Ilape) Ha CBeTa
CTaHaxa IIOKOpHH CIIyTH (podn) [.]

[20] Ilom kaTo cBEeTHT cTaHa MPOLb(TABAIL U 0IaronoaydeH
ChC CIPaBEIUIMBOCTTa W TaJllaHTa (JapOBaHHMETO, HAAAPEHOCTTa) Ha
OH3H IIax

[28] IIpe3 HeroBoTo BpeMe HapacTHaIWTe Ha Opoi
(yBenmnuunute ce) THPIOBIM CTaHaxXa Becelnd (PaJoOCTHH) W
npeycrsBamy (TIOCTUTHAIN )KeJTaHOTO, [IEJIEHACO4YeHH) . ]

[3a] ETo ocobeHo (B TOBa 4yHMCIO, Taka HAalpPUMEp) U3MEKIY
THPTOBIUTE HETOBHST MOKOPEH cIyra AHacTac

[36] HampaBu emna ouapoBarenHa (IUICHHTETHA, pajBaiia
cbplero) crpaga [,] kaTo wm3pa3xonBa (ymoTpeOM) YHUKaJIEH
(6e3monoben) oucep |[.]

[38] IllymeHnckarta apxurekTypa (IIyMEHCKOTO CTPOWTEITHO
M3KYCTBO, ITYMEHCKOTO CTPOUTENICTBO) CH Ch3/1aja (Credennia) cuaBa
(moOpo ume) cpex cBeta (cpen xopata) (mou npociasun WymMeHCKOmo
cmpoumencmeo nodobasauyo (00CmouiHo, ¢ npaso) cped xopama, Ho
ceema)

[4a] B lllymen xouto 4yAT MbiaBaTa (HOBHHATa) 000psBAT
(XBanAT) CTO XHUISAAU IBTH |.]

[46] Karo miemrHa mepoTo u 0TBOpH ycTara cu PacuM kaza

[4B] nBa momyctuxa [,] yKpaceHu ChC CKBIIOIEHHU KaMBHH [,]
TOYHO ce MagHa oTOpaHara (IpeAcTaBUTEIHATa, MpPEANOYETeHATa)
XpoHorpama [:]



[Sa] Ta3u HOBa KaMeHHa crpaja npuaane OMICHK U KpacoTa
HaBCSIKB/IE

[50] HampaBu [s1] mMHOro mpusarHa Ha BHUA [,] AHacTac
HaNpaBy ¢JIMH HOB Mara3uH (ckiaj, xamoap)|.]

[5B] Hammca ro [Hamnuca] OemHuaT XroceliH Promimu
bamammzane [.] 1266= 17 XI 1849, cnoota — 6 XI 1850, cpsina.

B cpaBHeHue ¢ M. IIeHKOB Tyk CbM NPEMJIOKWUIIA PA3JIUUUSL B
npeBoja Ha pexosete 10, 2B, 30, 3B, 4a, 40, 4B. Y Keckuorny numncsa
“bananu3zane” Ha p. SB.

3a suma Ha p. 3B B 3HaU€HHE HA CIlaBa, 100pPO UME' MOKEM
na ce koHcyitupame ¢ bapanos (1976, 375).

Ha p. 46 u 4B B Hagmuca ce cr00maBa, 4e Pacum e crcTaBui
JBE XPOHOTPAMM, YKPACEHHU ChC CKBIIOIEHHN KaMbHU, T. €. TAKHBA,
KOUTO CE M3UUCIISABAT OT OYKBUTE C TOYKHU B CJICABAIIUTE /(B
MOJTyCTHXA:

[5a] Virdi her etrafa revnakbahgs bu kargir nev bina
[5b] Kild1 pek ra‘na Anastas yapd(t)1 bir magaza cedid [.]
M. IlenkoB u O. Keckuority He ca 0ObpHanM BHUMaHHE Ha

XpOHOrpaMuTe. A3 I'l IpefaBaaM TyK B pasrbpHaTa Gpopma.

3a mppBaTa XpoHOTpama ce crOupar OyKBHUTE ¢ TOUKH (Te ca
CKBIIOIICHHNUTE KaMBbHU , KOUTO C€ CIIOMEHaBaT Ha p. 4B) OT AyMHUTE
OT €IMHHUS MOJYCTHX Ha p. Sa “Ta3u HOBa KaMeHHa crpajaa npuaane
OJIICHK M KpacoTa HaBCSAKBAL

Virdi: #te 10 + #ie 10 =20

her:

etrafa: ge 80

revnak: myn 50 + xa¢ 100 =150

bahs: 6¢ 2 + x5 600 + mmH 300 = 902

bu: 6e 2

kargtr: iie 10

nev: HyH 50

bina: 6e 2 + Hyn 50 = 52

20+80+150+902+2+ 10+ 50+ 52=1266

COOpbT Ha YHCIEHUTE CTOWHOCTH Ha OYKBUTE C TOYKH OT P.
5a B mbpBaTa XpoHorpama nasa 1266 r. X. (17 XI 1849, cx6ota — 6
XI 1850, cpsina) — cpmiara gaTta, KOSITO € M3MHCAaHA ¢ MUPPH B Kpas
Ha p. 5B ¥ € npouereHa oT M. IIeHKOB 1 OT MeHe.



A eTo W HM3YMCIIEHHETO Ha BTOpaTa XpoHorpama Ha p. 50,
“Hanpaswu [s1] MHOro npusiTHa Ha BUJ [,] AHAacTac HampaBu €IUH HOB
MarasuH (ckiam, xambap)[.]”:

Kildr: xag 100 + #ie 10 + tie 10=120

pek: e 2

ra‘na: ayH 50

Anastas: ayH 50

yapd(t)i: fie 10 + me 3 + ite 10 = 23

bir: 6e 2

magaza: raitpa 1000 +3e 7 = 1007

cedid: mxum 3 +iie 10=13

120+2+50+50+23+2+1007 + 13 = 1267

Bropara xponorpama ot c6opa Ha OyKBHTE C TOYKH Ha p. 50
JlaBa enHa roauHa mo-kseHo, 1267 r. X. (6 XI 1850, cpsaga — 27 X
1851, noHeneHUK).

BB3MokHO € crpamaTta ma e Omira 3apbpiieHa mpe3 1266, a na
e Owia BBTpeImHO OPOPMEHA M TOJHA 3a M3IMOJI3BAHE €IHA TOJUMHA
no-kbcHO, mpe3 1267 r. X. HampnHO AOMycTUMO € CTPOEXBT Ha
COJIMIHO MAaCHUBHO 3[aHHUE [1a € IPOIBIDKUI JBE, a U II0BEYE TOIUHH.

KakTo Bmxmame, XpoHOTpaMHuTe HE IMOKa3BaT roguHata 1246
= 1830/1831, mamena ot Keckuorny, a maBat 1266 = 1849/1850 u
1267 = 1850/1851 1., T. e. oTroBapAT Ha MpoyeTeHOTO OT M. IleHKOB
U OT MEHE.

Ot p. 4a u 46 pa3bupame U KO € aBTOPBHT Ha TEKCTa Ha
HaJAmuca M ChCTaBUTEJ Ha JBETe XpoHorpamu B Hero: “[46] Karo
LeHa [EpOTO U OTBOPH ycTata cu Pacum kasa [4B] nBa nonycruxa [,]
YKpaceH!W ChC CKBIIOLEHHH KaMBHH [,| TOYHO ce mamHa oTOpaHara
(mpencraBuTeNnHaTa, MpeANOYeTeHAaTa) XpOHOrpama [:]”

OkasBa ce, ye Pacum e u3BecTeH IOET, YUUTO KpaTKu
OomorpadM4YHNM [aHHU Ca BKJIIOYEHH B MHOTOTOMHOTO H3JIaHHE Ha
Mexmen Cropeiiiia cbc cBeIeHHS 32 U3BECTHU JIMYHOCTH OT OCMaHCKO
Bpeme Pacum Xacan Edennu Oun cun Ha enuH attap (YOBeK, KOHTO
npoaaBa map¢pioMu, apoMaTH, UINIH, KOHIM U Ap. 1., akTap — apedeH
TBHpProsel, rajantepuct; 6mikap) ot llymen. (Axrapure B lllymen ce
000cOOMIIN KaTo TBHPrOBUM HA OWIIKH, JIEKApCTBa, KUHKAIEpHUS U
Ipyrd OpeOHM NpeAMETH 3a HYKAWTe Ha JAOMAaKMHCTBOTO. Bix.
Jxymanuen 1960, 93) ITocne Pacum CTaHaI



OaTaJMOHEH/IMBU3UOHEH NHCap U JOXHBSAI 0 KbM Kpas Ha BPEMETO
Ha AOmron Memkua (1839-1861). bun moer (Siireyya 4 1996, 1352).

WnTepecHo e, ue B paiiona Ha lllymen e O6un moctaBeH oie
elIVH HAJNUC C ABOHHA XPOHOrpaMa IJIM C JBE XPOHOTPAMH IO
ciydaii oOHOBsBaaHeTO Ha KpemoctTra CTpaka, eIUH OT MPEeJHHUTE
thoprose Ha rpama. Toif e 6bun otHeceH B Pycus cnen Pycko-typckara
ocBobonuTenHa BoiHa mpe3 1878 r. m cera ce Hamupa B CaHKT
[letepOypr, 3a3uman B CTeHaTa Ha €OUH OT KOPUAOPUTE Ha
ombmmorekata Cantukos-lllenpua. MpaMopHata 1UIO4a HMa B
cpemara  4deTupw  penedHO  M3CEUEHW ~ OCMAaHCKH  TepOoBe,
n300pa3sBaliy 3Be31a B HOBOJAyHHe. HaamuchT e HanucaH ¢ penedHu
OYKBH C TIOYEepPK TAJHK, KOWTO YECTO ce Cpemia B IIYMEHCKH HAAICH
OT ToBa BpeMme. B HawanoTo Ha TeKcTa ce JeTe:

“Ucmuna e mosa, ue c wedpume oapose na xan Maxmyo e
0bHOBeHa —

Cnacu s I'ocnoou — kpenocmma Cmpaoica.’

A 6 nocnedHume cmuxose e HanUCAHo:

“C masu u3KycHa cmuxomeopHa XpoHozpama,

E npesvprama ceea 6 Edem, o mwobonummuuil, xpenocmma
Cmpaorca:

C nogenenuemo na Xan Maxmyo e  6wv30ucHama
HecpasHeHama U CMAHA NO-MO2bWd MA3U NPEeKPACHA Kpenocm
Cmpaoica.””

1253 —1837/1838 1253 —1837/1838

3a cpxaneHue roieMusT pycku yueH B. JI. CMupHOB, KOMyTO
npe3 1882 1. OWMIO BB3IOKEHO Ja MPOUYETe W MpEBelIe W J1a CHEeMe
KOIHS OT TO3H U OT JPYTHd OCMAaHOTYPCKH HAaJIHCH, TPOU3XO0XKIIAIIN
ot bovarapus, e myOGnukyBanm camMoO KpaTKO ONHMCaHHE M HPEBOJ Ha
MaMETHUIIUTE Ha pycKu e3uk. [loBedero oT nzmageHuTe pakcuMuiIeTa
ca YacTHYHO 4YEeTIMBH M HE JaBaT BBH3MOXKHOCT 3a cera Ja
BB3CTAHOBUM TEKCTa Ha OCMaHOTypcku e3uk (CmupHoB 1884,
nuTHpaH no Bwxaposa 1960, 116-117).

AKO ce BBbpHEM Ha HaJIKCa, MOCBETEH Ha OBITapCKUs
Thproeen; AHactac ot 1849/1850 r. 1ie ycraHOBUM ye HA p. 5B
mbK ce uete: “[5SB] Hammca ro [Hagnuca] Oegnuar XroceitH Promian
banamuzane [.]” ToBa € UMETO Ha MPOYYT HIYMEHCKH KaMeHo/eJel
U KpacHonucen - XrwceilH Promau. M3BecTHO €, 4e 3a ga mosrydar

’



MpaBO Ja C€ MOAMKMCBAT IOJ IPOW3BEIEHUATA CH IIYMEHCKHUTE
KpaCHOMUCIH OWJIM W3NUTBAHW OT KOMHCHSA U TIOITyYaBaliid
CBUETEJICTBO, YOCTOBEPSIBAIIO YMEHUATA UM.

Tum Crensmm (2001, 116) choOuiaBa, ye Xwcenn Promau e
manmTBang Ne 6 Ha TakaBa IUIUIOMa 3a KBanmuduiupan xamurpad ot
1277 = 1860/1861 r. Ho Tpu oT oceMTe AOMBIHUTENHN pa3pelIeHus
Ha ChIIMS JOKYMEHT Omm oT 1282 = 1865/66 T.

CrnenoBatenHo XiocenmH Promnam e paboTwa KaTo MaicTop
kpacuHonmcerny B Illymen mone emmuameceT roawHu, oT 1849/50 mo
1860/61 t.

NwMa enuH moet, nmucaTen U KPaCcHOIHUCEL], KUBSI 110 CHIIOTO
BpeMe. Proman Xrocenn Xrocau Edennn 6mr pomen npe3 1819/1820
r. Ilpes 1833/1834 r. mocTemui B KaHIEJApUATa IO MPENHCKA
(MekTyOM kanemu) Ha Bemukoro BesupctBo. [Ipe3 1261/1845 r.
3armoyvHaji Jia padoTH B KaHIleNapusATa MO MPernucKkd Ha Memkiuc-u
Bans (Bucmmus ceBet, BenmkoTo crOpanue). Ilocne ce meHCHOHHMpAT.
[Mounnan Ha 8 Pamazan 1302 r./21 rouu 1885 r. Ha 67 r. bun cuH Ha
Miroxtopnap3ane Mcemann Xakkws Edenam (Slireyya 5 1996, 1404).
bammHOTO WME Ha Ta3W IUYHOCT HE CBHBIAJa C MPO3BUIIETO
bananmmzane B Haamuca. ChIo Taka HIMaMe JaHHU JTAIHA TOH € YKHUBSUT
B [llymeH.

Koraro Bmagerenst monm HsAkakBa ¢opMa € TOKa3al JIMYHO
OTHOIIIEHUE, CHIPUYACTHOCT U CHACHCTBHE 32 OCBHIIECTBIBAHETO Ha
HSIKOW CTpOeX, Haja Haanuca OWBa TMOCTaBeHa Tyrpara —
CYJTAHCKHAT MOHOIPaM, KaKTO M B TEKCTa C€ BKIOYBAT HUMETO U
TUTJIATE MY, CBIIO ¥ BB3XBAIW U MPOCTABH 32 HETO. TakbB € CirydasT
C HajAmuca OT 7 peia B IBE KOJIOHKH 'a’ U 'O € MOYepK TAJMK, KOHTO
CTOSIT HaJ IISHTPAITHUS BXOJ OT U3TOK Ha Typckara BoeHHa OOJHHMIIA,
noctpoena npe3 1936 r., c Haanuc ot 1253 r. =7 IV 1837, nerbk — 27
mapt 1838 r., BTOPHHK, BBB BpPB3Ka C IIOCEIIEHHETO Ha CYJITaH
Maxmyn II B Illymen. Ham mpamopHaTa 1uioda ¢ Haamuca Owmiia
nocraBeHa penedHaTa Tyrpa Ha CyJITaHa B EJUIICOBHUIIHO MUCMEHO
noste (Cpe. IlenkoB 1963, 77-78, 06p. 2 u 4. Crpagata Ha GoHHIIATA
U Hagnuca ¢ Tyrpata Ha Maxmyn Il Hag Hero Moxe aa ce BUIU B
npunoxxenusara Ha OKJB 1999, u c. 76).

HaarpoO6HuTe mamMeTHHMIUM ca TPEJACTaBEHU OT KOJOHH U
IUIOYH, BBPXY KOWTO HiIMa HAANHCH, OT capkoda3u, KaMEeHHHU



KOBUYE3M, AHTPONOMOP(GHH KOJOHKHM W AHTPONOMOPGHH IUIOYH C
Ha/IMMCHU Ha apalulla U yKpaca.

Jluncata Ha TEKCT BBHPXY HEMAIKO HAATPOOHH TaMETHHITH
MOXE Ja KWMa pa3NuuHu OpuunHHU. [loHsKOra T ce CBBp3Ba C
HErpaMOTHOCTTa Ha JKUTENUTEe, B JPYrd CcIydaul C JIUIcara Ha
cpenctBa  Ja ce Tophuya pernedeH HaamUC, W3padOTEH OT
KBaJTU(UIMPAH KaMEHO/IEIeIl U Kamurpad. A HAKOU aBTOPU OOpBINAT
BHUMaHME, Y€ TOBa MOXE Jla CE THIKyBa KaTo cBOeoOpa3eH MpOTeCT
cpenry nciamuzanusta ([lanaiioros 2005, 176-177).

[Mo-paHHNTe MBXKH HAArPOOHHM KOJOHKHM YEeCTO WMaT
anTponioMopdpHa popma. CbCTOAT ce OT KOPITyC, KOUTO MOXKe Aa Obae
OMKOHWYEH, IWIUHAPUYEH, ¢ popMa Ha 0OBpHAT MpecedeH KOHYC, Ha
MHOTOCTEHHa MpH3Ma MM Ha O0BpHATa IpecedyeHa MHOTOCTEHHA
nupamuga. KopnychbT 3aBbplIBa rope CbC 3a00JIEHH, BIIIOBATH MU
MOJIETaTH paMEeHIIa, HaJl TAX UMa BpaT ¢ ¢opMa Onm3Ka 10 MUWIHHIBP
WA TIpecedeH KOHYCOW, a HaJ BpaTa ce HaMmHpa TJiaBaTa, OKpUTa
M3IUI0 OT mIarnka ¢ opma, KakBaTO MOKOWHHUKBT € HOCHI TPUIKUBE.
B MHOTO ciiyuau BEpXY IIanKaTa € HaBUT TIOPOaH.

IloBedero  MBXKH  HaArpoOHM  IUIOYM  CBINO  ca
anTponiomop¢uu. KoprycsT um Haii-uecto mma ¢opma Ha oOBbpHaTa
HeTpaBUJHA MpeceyeHa YEeTHPUCTEHHAa NHpaMHIa, YHATO TpeaHa
CTpaHa C Haamuca uMa ¢opMa Ha OoOBpHAT Tpamell. Harope Te
NpPOJIBIDKABAT KaTO KOJIOHKHTE - C paMEHIla, BPaT, INiaBa, MOKPUTa OT
HrankaTa, ¥ TIopOaH, HaBUT OKOJIO Hesl.

HanrpoOHute mioyn Ha )KEHH M MOMH C€ ChCTOSAT OT KOPITYC,
KOUTO, TIIeAaH oTHpend, nMa Gopma Ha oObpHAT Tpamei. [ ope Moxe
Jla 3aBBPIIBAT JABIOBUIHO, (PPOHTOHONIOAOOHO, WM HAJ TEKCTA Jia €
u3paboTeHa penedHa pacTUTENHAa yKpaca, HamoxoOsBama OyiHHU
YKEHCKH KOCH.

[MouTn BcMYKKM HAATPOOHU HAIIKCH, KAKTO U CTPOUTEITHHTE,
ca uspaborenu penedHo. Te OOMKHOBEHO 3aro4BaT ¢ BCTHIUTEIHA
thopmyna. CnenBa GpuirocohcKky HITM PeTUTruo3eH TeKeT. Tol Moxe na
€ W KIUIIE, KOETO Ce OTKPHBA M B JPYTH enutady OoT paifoHa, I OT
Opyru obmactu. B rpaxmaHckara yact Ha enurada ca TOCOYCHH
MUMETO, 3BAaHUETO M MpodecusiTa Ha MOKOWHUKA, CHITUTE CBEACHUS Ca
JajeHu 3a Oamma My, a MOHSKOTra M 3a JA0 My. B Hskouw ciydan ce
XapakTepu3npaT KauecTBara My, OIUCBAT CE€ HAKPATKO €MU30JU OT



xuBoTa My. OOnvaiiHO € roguHata Ha NOrpeOEeHHeTo, CIopen
MIOCIOJIMAHCKOTO JIeTOOpOoeHe, Aa e oTOens3aHa B Kpas Ha HaJIwca,
MO-PSJIKO MOXKE Jia c€ HaMHpa B HAYaJIOTO MY, WIH BBTPE B TEKCTA.
[To-manko ca ciay4auTe, KOTaTO ca YTOYHEHH M JEHSAT U MECelbT Ha
norpedeHneTo.

EnvH oT BaxkHMTE HAArpOOHM NMAMETHHIM C€ € HaMHpal Ha
epooba na Pycuyxnu Hlepugh Xacan Ilawa — 1791 r. M. IlenkoB naBa
CHUMKA Ha aHTponoMop(HaTa 1mioJa npy TiiaBaTa ¢ MHTEpECHA MIarKa
W, 32 CHKaJeHHE, HATBIIHO HEYETINB TEKCT, KAKTO W Ha IIoYara Ipu
Kpakara ¢ (QpoHTOHOMOMOOHA (hopMa Tope W C paCTUTEIIHA yKpaca
(ITenxoB 1960, 115 — 06p. 4; ¢ 118 — 00p. 14). Toii He npenocTass
pa3yeTeH TEKCT, a caMoO TpeBOjA Ha ObaTapcku e3uk: “Toi, Oor e
BeueH! YTIOKOWTENTHA MOJHTBA 3a JyXa Ha MOKOWHHKA, JOCTOEH 3a
MUJIOCBPAMETO Ha BcempoulaBamus Oor, OUBIIMS BEIHK BE3HP
Pycuyku Illepud Xacan Ilama, Ha koroto msactoto e B past. 1205 r.”
(1791) bun oGe3rnmaBeH MO BOJATA HA CyJTaHa ClIe]] HEYCIIEXUTE B
Pycko-typckata BoiiHa ot 1787 —1791 r. (IlerkoB 1960, 113 u Gemn.

1).

H. [TaHalioToB CHOOIIaBa, Ue HAMEMHUKDIN € OUl 8 060PA HA
Ecku oncamusn ¢ ep. Illymen (IlanaiioroB 2005, 189 - Ne 18; 206,
Oen. 35, 36), KakKTO M Y€ HIMa ONMUCAHWE W CHUMKA. [laHHUTE OWIH
n3ryoenn mpe3 rommauTe. CBOOOMEH mpeBon Owmnm mpaBmin u Il
Musres, 6e3 ma cma3Ba pefoBeTe MO OpHUTHHANa, mpe3 60-Te TOaMHU
Ha XX B. Toli He cmoMeHaBa HMIIO 3a M3JAAEHUA NpeBOJ Ha M.
ITenxos ot 1960 r.

[TanaiioToB maBa mpemnucaH TEKCT HA HAAMHCAa B PHKOMHC Ha
apabuia u IpeBoJ Ha OBJITAPCKU €3UK. A3 MpejaBaM Pa3vdeTeH TEKCT
B TPAHCKPUIIIUA Ha JIATUHUIA, KOSTO HE € HAlPaBeHO OT JBaMaTa
[IUTHPAHU aBTOPH, M IOYTOYHSIBAM IPEBOJIA!

[1] Hiive-l baki [. 2] Cennetmekan firdevs asiyan [3] merhim
ve magfur [4] el-muhtac ila rahmeti [5] rabbihi-l gafur sabika [6]
sadr-i azam Ruscukly [7] Serif Hasan Pasanmiii [8] rithiiciin el-fatiha /.
9] Sene 1205 [.]

[1] Toii [Tocnod] e scegeuen (8 npesoda ma Illanatiomos
noepewrno “Benux e boz”)[.] [8] 3aynoxoiinama monumea [e] 3a
Ooywama Ha [2] npecenunus ce 6 Pas [,] docmoiinua 3a Pasa [, 3]
noxoen u onpocmetn [, 4] nyscoaew ce om munocmma [5] Ha ceos



scenpowjasawy boe [,] buswusm (u naxazan 3a eunama cu) [6] eenux
eesup om Pyce [7] Lllepug Xacan Iawa [. 9] 1205 z00una [no X. =
10 IX 1790, nemwvk - 31VIII 1791, cpaoa.]

Tutnara Ha MOKOWHUKa “mepu(” ce € AaBana HA TPEKUTE
noroMii Ha Moxamesa MO JHHUS Ha BHyKa MYy, HIMHTCKHAS HMaM
XacaH, CHH Ha TBPBUSA IMAATCKH UMaM AIlM W Ha IbIIEpsATa HA
Moxamen, ®darma. B Hamnmuca Ha pen 7 3alensi3BamMe M THUTIIATa
‘mama’. Pasa e Hal-BUCOKOTO BOEGHHO U aJMHHHCTPATUBHO
TpaXXTaHCKO 3BaHHe y ocMaHmute. [Ipe3 paHHWTE BEKOBE MAIIUTE B
neHTbpa Omnmu 4-5 Ha Opo#, Ho npe3 XVI n XVII B. gyucnoro um ce
yBenuumio. [loutu mpe3 BCHUKKM NEPUOAU HA OHE3U, KOUTO HE Ce
crpaBsaii ¢ paboTara, ce OTHEMas IMAIIOBCKHAT CaH M CE JaBayl Ha
MPEyCISIBAIIUTe M TIOMUJIBAaHUTE. ToBa € 0COOCHO XapaKTepHO 3a
XVIII B. Ilo Bpemero Ha Maxmyn II (1808-1839) noseue ce gaBan Ha
BOCHHH KaTO CBOTBETCTBHE Ha TEHEpal, HO MPOIBIDKHIN Ja
HA30BaBaT Taka W XOpa Ha BHCOKH aJMUHHUCTPAaTUBHU mocToBe. [Ipe3
1834 r. 3BaHMEeTO OWJIO 3aMEHEHO C IeHepas, a TUTJIATa MIOIIUDP — C
Mapenian (Mapiian).

Turmara ‘mama’ ce ymotpeOsBa B CTPOUTEITHH W HAITPOOHH
enurpadcku nameTHUIM oT bearapus ot XV g0 XIX Bek, KakTo 1 B
HAJIUCH BBPXY PA3TUIHH MPEIMETH.

Ha p. 5 y [lanaitoros sabika e usnucano c enmnd Ha kpas, a e
MIPaBUITHO Ja CE M3IHCBA C XE.

Ilo pmamnm wa H. IlanalioToB, TO3U IIOKOMHUK OMJI BEIUK
Besup mpu Cenum III (1789-1807) ot kpas Ha ampui 10 Kpas Ha
asryct 1790 r. Ilounnan ecenrta Ha 1790 . [lorpeban 6mn B 1BOpa Ha
JLKaMUSITa, BEPOATHO KaTO HEWH JAapUTEN, HO HE U KTUTOP (CTpOHTEN),
KaKTO TpeJoaraiy HaiKou ucropuid u kpaeseau (Ilanaiioro 2005,
207, 6emn. 37).

Ha p. 4 u 5 chImusaT aBTOp MOTPENIHO € TpeBelr: “[4] Hykmaery
ce oT BHcouaimara Mmwioct [5] pad boxwuii, BenmuKogyHUs OMBII™
BMecTO” [, 4] HyXKOaell ce OT MUJIOCTTa [5] Ha CBOSI BCEMPOILABAILl
bor 6uBmmAT (M HaKa3aH 3a BUHATA CH)”.

Y M. Cropeiiiia OuorpadpuyHUTe IaHHU Ca TO-PA3JIMYHU.
Xacan Ilama (Lepu¢) Oun cun nHa PyceHckus asH Yenebu
Croneiiman Ara. IIposBui FOHAYECTBO KaTO CEPJEHIeYTH ara, Karo
u3BbpiBan rpabexu ¢ Kpumckus I'mpait. Kato ympsm Gama my



HOJIYYMJI TOJISIMO HAcJeACTBO, MOCIE CTaHall KalbJAXbOamb (TI1aBeH
Bparap, BUCOK noct). Ciiex ToBa MOJIydMJI Harpaja 3a Bb3ISIBAHE Ha
BHCOKOIIOCTaBeHA JIMYHOCT M TIpe3 aBrycT cemnremBpu 1773 T. ¢
BE3UPCKU YUH cTaHal Mmyxa(b3 (oXpaHHTEN, KOMEHOaHT) Ha Pyce.
Cren ckirouBaHeTO Ha Mupa mpe3 1774 r. BE3UPCKUAT YMH My OHI
oTHET. ['oauHM Hapen nmpekapall Ha 3aTodyeHue B I'roMropaxkuHa, Pyce
u Conyn. Ilo monb6a nHa Cunsxpap Yennk Mycrada [lama mpes
HoeMBpHu 1787 T. Be3UPCKHUAT caH My OHJI BbpHAT OOpaTHO M CTaHAal
myxadp3 Ha MecemBpusi, a mociie — Ha Buaua u Opsixoso. IIpe3 1204
(1789/1790) cranan Benuk Besup. [loumnam mpez 1205 (1790/1791).
Hozpeban oun 6 mexemo na Xwooau. bun cpoOpasureneH, yMeH H
crocobeH. M3nmanHan B HEMHJIOCT HOpagd TOBa, Ye HPOTAraj pbKa
KBM UMYIIIECTBOTO Ha xopara (Siireyya 2 1996, 644-645).

B pazgena 3a Bucokara mopta cemusar astop, M. Cropeiiiia,
orOemns3Ba, uye korato KOcyd I[lama 6un yBonneH mpe3 tonu 1789 r.
Benuk Be3up cra”an [[xenase Xacad [lamia, a B Hauanotro Ha 1204
r./kpas Ha 1789 1. mocta caapazam 3aen ['azu Xacan [lama. Jlokato
cTUrHe Bolickata, Ara Xacan [lama cranan kaiimakam (BpEMEHHO
W3ITBIHABAI JIHKHOCTTA, 3aMecTHHUK). IIpe3 3mikame 1203/aBryct
1789 r. u Camux Ilama Oun yBonmHEH, a puKad KaiiMakamb cTaHal
Cumsaxpap Mycrada Ilama. [Ipes pedoice6 1204/anpun 1790 .
MecTaTa 3a BEJUHMK BE3UpP U INIaBHOKOMAHABAII C€ OCBOOOOIWIN U
Ara Xacan Ilama Omnm HaszHaueH Ha mocta Kaiimakam u Illepugh
Xacan Ilawma — na nocma caodpazam. Ilpe3 1205/1790-1791 Oun
YBOJIHEH M BTOPU I'BT BENMK Be3up (caapasam) cranan HOcyd Ilama
(Stireyya 6 1996, 1754).

OT u3I0XEHOTO TO-Tope cienBa na 3axiouuM, de lllepud
Xacan [lama moxke aa e uMan rpoboBe Ha JBe MecTa — B JBOpa Ha
Ecku mxamus B lllymen u B Teketo Ha Xtogau B [apurpan. Moxe na
ce MPEenIoJIoKH, Y& Karo 00e3riIaBeH, TsUI0TO My OMIIo morpebaHo Ha
€IHO MsCTO, a TIJaBaTa — Ha JApyro. To3W BBIOPOC OTYACTH  Ce
noussicHaBa oT O. Keckuorny. Onupaiiku ce Ha qaHHU OT “Xaaukart-
1071 Bio3epa” Toi muime, ye Pycuykiy Xacan I[lama e ex3exkyTupaH B
[lymeH u 4e rnaBara My Ouna usnparena B McranOyn, a rpoObsT My €
npu Ecku mxamus B Lllymen (Keskioglu 1987, 78, 80).

HaarpoOHuTE TEKCTOBE B MaMeT HA KEHHM M MOMH CBIIO
3armo4BaT ¢ BCThIUTENHA (opMyna, CBIIO MOrar Jaa ChABPXKAT



(hunocodcku WK PeTUrno3eH TEKCT, WM MbK enuTtad — kiumie. [pu
BCAKO TOJIOKEHHE BBPXY TAX € H3MHCAHO HMMETO W THTIATa Ha
MOKOMHATA W MMETO W THUTIaTta Ha Oama #H. Ilpm omBkeHHTE Ce
n00aBsS M MIMETO, 3BaHUETO U MpodecusiTa Ha ChIpyTa.

Enue HagrpoGeH mamMeTHHMK, IMOCBeTeH HA MOMAa WJIM Ha
HeOMb)KeHa jkeHa, mpu TomOya qkamusi, JaBa CBEJEHHUS 3a
xansamxuiictsoTo B Illymen B ktpas Ha XVIII u Havanoro Ha XIX B.
MpamopHaTta HaarpoOHa IIoYa € OTYyIeHa B ropHaTa W B JOJHATa
YacT Taka, 4e TieJaHa OTIpe] WMa IOYTH NPaBOBrBIIHA (QopMma.
TeKCThT OT YeTHPH pena € Pas3MoIoKEeH KOCO M HAdaloTO Ha BCEKH
pen B AACHO 3amoyBa IO-A0Jy U c€ M3KauBa HaysABO Harope. Penosere
ca OTJENICHU eAHH OT APYT C KOCH penedHH JIMHUHU, KOUTO CE CITyCKaT
OTNSBO HanmacHo. Yerwpure mnHMcMeHW TMojieTa ca BIUIBOHATH, a
penedHuAT TeKcT — m3mbkHau. [lometo Ha p. 1 ¢ BcThOMTENHaTa
tdhopmyna nma popma Ha HENpaBWIECH YETHPUBI'BIHUK, YUSATO JTOJTHA
OCHOBa € HaKJOHEHa JIMHUS; TOpHATa OCHOBa € Jbra, OTBOpPEHa
HaBBTPE KbM TEKCTa, a JAsACHaTa CTpaHa ChHIIO € Jbra, HO OTBOPEHA
HaBbH. [lonerata wa p. 2 m 3 wumar ¢opMa Ha HeNpaBHICH
neTobI'bIHAK. OT TONeTo Ha p. 4 € 3ama3eHa caMo JsABaTa 4acT C
TOPHOTO U JISIBOTO penieHH OTpaHWYEHHS M JIsIBaTa 4acT OT TEKCTa.
[lpu Bce ue matara He e 3ama3eHa, IO CTENEH Ha penedHOCT Ha
OyKBHTE W HAUMHA Ha U3pabOTKa MTAMETHUKBT C€ OTHACA KbM ITbPBHUTE
necetunerus Ha XIX B. biaronaps Ha Ilasen IlaBnos, kKoiTo ocurypu
CHUMKa Ha To3u mameTHHK (OOp. 6). JlumcBa kpasT Ha TEKCTa, B
KOHITO Ce € HaMHpaJIo M UMETO Ha MOKOMHaTa!

[1] Hiive-1 baki [. 2] Merhiime (Merhtimatu) ve (ua) magfiire
(magfuratu) leha [3] Helvaci ‘Osmanin kerimesi [4] ... [rG]huna el-
fatiha [.]

[IpeBoabT HA OBATAPCKH TIIACH:

[1] Toit [bor] e BceBeunusT [. 2] [lokoiiHaTa 1 ompocTeHAaTa
ot bora [3] npmepsara na XanBamkusata ‘Ocmad [. 4] 3aynokoitHara
monuTBa (DaTuxata) [e] 3a aymara Ha ...

Ha p. 1 nagannoto xe B Hiive e m3mmcaHo KakTo B cpeiHa
no3unimus npu cromtoc (Cps. Ergin 1962, 104). Enmud u xsm ot el baki
ca HaJ| KpaitueTo Ha BaB. Haj 3p04ero Ha Oe ca rope kad u o Hero —
HAYaJoOTO Ha ile, YMATO cpeda mpecwda eiuda, a Oomamkara My ce
W3BHUCSIBA B JISIBO OT HETO W TO JOCTUTA Ha BUCOYMHA (CIOJIFOC).



Ha p. 2 mag pe ot merhiime (merhtimatu) uma ykpaca-nruye.
I'maBuukata 3a BaB W 3a BTOpUS MHUM € o00IMa, KpaHOTO Xe
NPECTaBIISIBA OCTBP BI'bJl, OTBOPEH HArope, W HaJl HEro ca NMOCTaBeHU
nBe Touku. Creapamiara OyKBa BaB € 3ajelleHa 3a TOBa KpaiHO Xe M
rJIaBUYKaTa ¥ € o0ma ¢ HavyanHus MuM oT magfire (magfiiratu). [Tox
raifbH UMa MBPHUYBK FalfbH 3a HAIIOMHSHE, P€ € Hall BaB, a KPAWHOTO
Xe — ¢ MPeceveHH Kpaullla U ¢ JIBe TOYKH Hall TAX — € Haj pe. Jlam ot
leha e Hax pe, a Xxe e Bokanu3upaHo ¢ oTBecHa ¢erxa (cromoc). Ha
TO3W peJ TpaBW BIIEYATICHHWE, Y€ — 3a pa3lihKa OT MHOTO IpyTH
HAJIMCH B TIAMET Ha JKEHH M MOMH — H JIBETe apaOCKU MpUiIaraTeiHu
ca TocTaBeHM B apabckara ¢Qopma 3a >keHCku poxa: Merhlime
(Merhiimatu) ve (ua) magfure (magfiratu)’. B apyru ciaydaum camo
BPBOTO TPWIIATATENIHO € H3IUCBAHO B JKEHCKH POJ, @ BTOPOTO €
0CTaBaJI0 B MBXKKH POJI.

Ha p. 3 B helvact emud u mxuMm ca Haj omamrkata Ha BaB.
‘AitbH oT ‘Osmanin € HajJ NPEIXOJHOTO ie. POIUTENTHUAT maaex e
M3MHUCaH C HYH —

-nin, BMECTO ¢ HyHCKH Ksi¢ — nifi. Hag To3u HyH ca ki, pe,
fie u MuM oT kerimesi. ToukuTe 3a IBPBOTO ¥e ca H3MHUCAHU B JITBO OT
3p04eTo My. KpailHOTO Xe, KakTo Ha p. 2, € OCThp BI'bJ, OTBOPEH
Harope. CHH cbc 3504eTa U KpaiHOTO iie ca HaJ pe, MbPBOTO He, MUM
M Xe, KaTo KpaifHOTO ¥e € OCTBp BI'bJ, YUATO JIONTHA JIMHUS 3aBUBA
HAJSICHO 1O KA.

Ha p. 4 emud u nam ot el-fatiha ca Hang kpaliHOTO X€ OT
[rG]huna. Bpp3kata mexny ¢e u enud e yappkeHa. Te u xa ca Haj
Hesl; HaJl Xa, KoATo mpecwuda enrda, mma oTBecHa Qerxa. KpaitHoto xe
OTHOBO € BI'bJ, OTBOPEH Harope, a HaJl Hero, Karo OyKBHYKa 3a
HATNIOMHSIHE, UMa X€ B Hada Ha MTO3HUIIHSL.

OcHoBHHuTE OeJie3u ca Ha MICMOTO CIOJIKOC.

Kakto B apyrm obnactu Ha bearapus, taka u B lllymencko,
HAJIMKCHU Ha apabulla ca ce u3paboTBaIM A0 Hal-HOBO BpeMe — 10 70-
te, 80-Te rogunu Ha XX Bek. OCBEH TOBa BbPXY HSKOU MAMETHUIU OT
rpaja u palioHa MOTar Jia c€ OTKPUAT €IEMEHTU Ha SIBHO WJIA CKPUTO
xpuctussHCTBO. TpH po3u ca u3ps3aHU B CIIOIYWIUB 32 €roxara CTHII
BBPXY HaArpoOHHs nameTHHK Ha Emwune, mwiieps Ha Ocman Hypw,
norpebana mpe3 1344 /1925 r. 8 Hooto rpob6ume. (Ileakos 1960,
110, 116 — o0Op. 7) Bppxy TO3M MaMETHHK INpaBU BIEYATICHHE



Ooratara pacTuUTeNHa YKpaca, HAalmOMHsIA OyHHH >KEHCKH KOCH.
TakaBa ykpaca ce cpelia B rOpHaTa 4acT Ha HaArpOoOHH IJIOYM Ha
JKEHH ¥ MOMH WM B JAPYTH TOJeMH rpaaoBe y Hac — B llasapmkuk,
Krocrennui, Kazaunek u np. B penednus vannuc ot 7 pena Ha p. 1
Oue Ha ouM, 4e BBB BcThmuTenHara ¢opmyna “Hiive-l1 bakl — Toit
(bor) e BceBeueH” BepTHKaTHaTa 4acT Ha OyKBaTa JIIM B apaOCKuUs
ompenenuTeracH wieH al, el U XOpu3oHTalHAaTa YacT Ha KpaifHarta
OykBa iie oT bakl ce mpecuuar, o0pa3yBaiiku KpbCT TOUYHO B cpeaara
Ha pena. Cpinata 0coo0CHOCT 3a0emnsi3BaMe U B IIbPBU pell OT HAaJIuca
Ha Jpyr MBXKKH aHTpornoomMopdeH HaarpoOeH MaMeTHHK OT
rpobumero npu Crapara mxkamus B Llymen ot XVIII unn Havanoto
Ha XIX B. (Bx. IlenkoB 1960, 115, 00p. 5).

Penepunure TexcroBe BBPXY KaMbK — M CTPOWTENHH, W
HaArpoOHM — OMITH M3pabOTBaHM HAH-4eCTO BBPXY MpaMOp WIH BbPXY
OOMKHOBeH BapoBUK. KameHapuTe B Tpaja ce YHCIEIH KbM
mronrepckus 3aHasT. bumm 10-12 maiictopu — OBJTapw W TYPITH.
UzpaboTBanu KaMeHHM IUIOYM, KOpUTAa 3a YEIIMH, HaArpOOHH
nameTHULM # 1p. (Ixymanues 1960, 91-92).

HocTta roasiMo pa3HooOpasue npeiarat i HaAMcuTe BbpXy
npeaMeTH, TBBPAE YECTO MeTalHU. Te OOMKHOBEHO ca BIUTHOHATH,
rpaBupaHd. Taka HampuMmep eIHa Manka OpoH30Ba KUpKa (OanTtus) ¢
meibkuHa 15 oM ce masu B EtHorpadckus otmen Ha PUM Ilymen c
uaB. Ne 403. Bwpxy Hes mMa Haamuc Ha apabuila OT TPU pena.
TexcTpT rnacu: “[2] 3HaTHHUAT (IpEeKHUAT MOTOMBK Ha Moxames Mo
TMUHHS Ha BHYKa My IMUUTCKHUS uMaM XroceiH) [1] ‘Amm [3] 12827 [r.
X.= 27 wmait 1865, cwbora — 16 maii 1866 r. cim. Xp., cpsna.]
(Benenukosa 2008, 424-425). B mosita enurpadcka IpakTHKa TOBA €
€IMHCTBEHUAT HaANMUC Ha apabuua BBPXY MeTalHaTa 4YacT Ha
3€MEZIEIICKO CEUMBO. 3a cera eAMHCTBEHH IO POJa CH ca U HAANUCHUTE
BBPXY [IBE KPBIVIM OPOH30BH IUIACTUHKH, MPUKPETICHH KbM PHU3HHIIA,
3a KOMTO CTaBa BBIIPOC M MaJIKo no-noiy (JIeskosa 2006, 127-132).

OTHOCHTETHO TO-YECTO CpEUIaHW Ca HaIIHCUTE BBPXY
METaHU IUIOYKH. MEeCHHroBa IUIOYKa ChC CPEeOBPHO TOKPUTHE, C
pasmepu 45 x 35 MM u nebenunHa 2 MM Ouiia HAMEPEHA B MECTHOCTTA
VY3yn tabus B m3rouynara vact Ha LllymeH. OcobeHoTo B Haxamuca
hassa (apab. ocobeHocT, crenuduka; 4acTeH, JAYCH — Ha BIAICTEI)
BBpxXy Ta3u miuouka (Camum 2005, 244-247) e 4e Bcsaka OykBa M 3HaK



BbpPXy HEsl € M3MBJIHEH 4pe3 BpsS3BaHE Ha JIBE YCIOPEOHU JIMHUM.
TakoBa mW3MHCBaHE Ype3 BPsI3BaHUS HA OYEPTAHUATA Ha OYKBUTE ce
cpemia psaKo, KaTo HampuMep BBB ()parMeHT OT HaATrpOOeH HaAIMC
BBpXy Mpamop oT Mennuk (Beneaguxosa 1989, 200-202, ob6p. 24).
Hagnucn BBpXy METamHM IUIOYKH, HO C pas3iIMyueH TEKCT, CBbM
npoyusasna B My3eute B KaBapHa u B Kepmpxanu.

Kaxto B napyru cenumia, taka u B lllymeH decto Hajamucu ce
n3pabd0TBaT BBPXY METAJHHU ChI0BE U OPBIKMSI.

B xpas va XVIII u Hauanoto Ha XIX B. lllymeH ce mpeBbpHaI
BbB BaXKHAa CTpaTermyecka KPemocT. ['apHU30HBT My C€ yBEIWYHI
U3BBHPEIHO MHOTO M TOM CTaHal IBbPBOCTENEHEH 3aHASATUYUNHCKU
HEHTEP.

MenmHukapcTBOTO OWJIO HaW-KU3HEHUAT 3aHasIT B Tpaga. To
OmJI0 M3LsI0 B OBNTapcKu phlle. bakbpmxuiickaTa yapmus umana 50
JIIOKSIHA, KOUTO M3HACAIU ChAOBE U3 Lisnata umrnepus. Hall-akTuBHU
owmm BpB3kuTe ¢ Llapurpan, Oneca u Biamko. IllymeHckn Malicropu
OTKpHWJIM MIOKSHU BBB Bapna, ['anan, bpawuna, Iapurpan u ap. Caen
KpumckaTta BoitHa HacThOMI 3acToi B 3aHadTa, HO LllymMeH mak cu
oCTaHaJ IpouyT MeaHUuKapcku eHTsp (CnaBoB 1974, 21).

Ot ToBa Bpeme B lllymeHn uMa choBe 3a XpaHEHE M OPBKHUS C
HaAMvcu Ha apabuna. MHTepeceH e eIuH HaANMC BbLPXY CHHHUSA B
PUM lllymen. Ts Oe noka3ana Ha n3noxkOara “MaBamu oT BeKOBeTe.
bur, xynTypa m penurus Ha TYPCKHS €THOC”, ChcTosia ce oT 31
aBryct g0 30 cenremBpu 2008 r. HanmuchT ce Hamupa BBpPXY
BBTpPEIIHATA YaCcT HAa CHUHHATA, Ha JHHOTO W mpenu nepudepusra.
IIpoyuBax ro 3a npoB reT Ha 31 aBryct 2008 r.

ITamerHukpT wMa wHB. Ne 3305. bmaromaps ma Mapuana
UrnatoBa u nHa Mapus JleBkoBa. C TAXHO CBHACHCTBUE MOXKax Jaa
MoJTyda HAKOW JTAaHHW OT MHBEHTAapHATa KHUTA, CHUMKa Ha CHHHATA,
KaKTO W Ja ro pasrieaMm oT 6mu3o omie BemHax Ha 3 IX 2010 r.
CpaBHHXMe olle BeiHaX M pasmepure mMy. ChABT € U3pabOTEeH C
M34YyKBaHE OT €IWH JHCT MeaHa namapuHa. OcHoBarta e aebena 4 - 5
MM, a ppOBT — 2 MM. MiMa rpynupanu 1o Tpy HACEUYKH.

B mentwspa Ha IBHOTO MMa AynKa, BAABOHaTHHA. OKOIO Hest
uMa BIUTBOHATa OKPBXKHOCT ¢ auaM. 6.5 cm. HaBbH crnensar nse
KOHIICHTPHYHU OKPHKHOCTH, C JHaM. Ha BbHImHATa 13 oM.
JunamMeTspbT Ha BBHINTHATA OT CIEABAIIUTE JBE KOHIEHTPUYHU



OKPBKHOCTH € 15.3 cM, a Ha BbTpemHaTa — 14.7; Ha clenBaluTe 1B
— 18 em u 17.5 cM; Ha ome JBEe KOHIIEHTPUYHH OKPBXKHOCTU
crorBeTHO 20 cM U 19.5 cM. Crnex W3BECTHO MPA3HO MPOCTPAHCTBO
(mone ot 8 cm) crnensat omie 4 NBONKK BUITHOHATH KOHICHTPUYHU
OKPBAKHOCTH, Hall-BbTpeLIHATa ¢ AuaM. 36.5 cM, a Hall-BpHIIHATA — 43
cM. HanmuchT € BMeCTeH OT BBTpEIIHATA CTpaHa Ha CHHHATA MPEIn
nepudepusTa B eIUICOBUIHO NPOCTPAHCTBO ¢ ABKMHA 5.5 cM (5.9
CM, 3a€JHO C IIbpBUTE 2 OyKBU M3BBH enmIicaTa) U BucounHa 2 (2.4)
cM. B mscHO OT enuIcoBHIHOTO o€ € M3paboOTeHa pacTUTelHa
yKpaca.

JuamerspsT Ha apHOTO Ha cuHHATa ¢ 50 (49) cm. Crenara
HaJ MABHOTO OTHA4YaJlo ce W3AWra TMojA IIHPOK BB, CleaBa
nepudepusITa, KOATO Ce M3AWra KOCO W 3aBBpIIBa C XOPHU3OHTAIHA
yacT. /luaMeThphT Ha LU ChA, 3aeaHO ¢ nepudepusra, ¢ 54 (53)
cM, a BUcounHara my e 2.5 (2) cm. (0O6p. 7).

BmsicHo oT enmricoBumHaTa paMka (MeZalMOH), B KOSTO Ce
HamHUpa TO-TolsIMaTa 4YacT OT HajAluca, Ha HHUBO cperata H e
pa3MoyIoKEHO BOJOpPaBHO Jebeno cTeblI0 Ha pacTeHue, KOEeTo
3aBBPIIBA C IBAT, pa3lbhHAI HAAICHO. B NMABO OT 1BETa, HAA U TOJ
cTe0JIOTO, UMa THHKM KJIOHYETa, BekH ¢ jucta. O1ie mo-B JIsBO, IO
cTe0JI0TO, 3amoyuBa IIbpBaTa AymMa OT Haanuca. BisicHo OT enumncara
BIDK/IaMe OyKBarTa caj; Ts € CBbp3aHa C BHUCOK enud, KONTO Bim3a B
Hall-mscHaTa 4YacT Ha enuncara: sa-. B macHo or emmda, HO Han
cTe0JI0TO, Ca M3MUCAHU OIe JIBE BepTHKAIHU JIMuHUU. KbM enuda u
JIBETE BEPTHKAIHU JIMHUH ca JOOABEHHW IBTOBHIIHO 3aBUTH JIMHHH,
Taka 4e TPUTE NPUINYaT Ha TPHUTE BUCOKH OyKBU B CYJITAHCKHTE
Tyrpu (MOHOTrpamu). TakoBa HarmomoOsBaHe Ha CyJTaHCKAa TyTpa ce
cpemia M B APYTH HAANKHCUA BHPXY METAJHH ChJOBE, BHpPXy cabu u
ararand. EmudbpT e mpecedeH Hax cam oT OykBara xa, KOSITO ce
CcBBp3Ba Hajony c¢ Oe. OuepraHmsita Ha Oe CBBMAagaT C 4YacT OT
JOJHOTO OuYepTaHME Ha ejmIcara. Taka MoJyduxMme IbpBara Jyma OT
Hajammca, apabcka Mo mpou3xox — sahib — cOOCTBEHUK, MPHUTEKATEIL.
ITo momoOeH HauWH ChINaTa JAymMa € T'paBUpaHa M B JAPYTH HAIIHCH
BBpXy MeTas. OcTaHajaTa 4acT OT TeKCTa € M3MKcaHa Ha YeTHpU HUBa
B emMIcoBUAHATA paMKa. Haif-rope uerem “[1] Isma‘1l Sad[1]k[,]” —
TyK 1o rpemka e u3nucaHo Sadk (mpaBma, BApHOCT, mpegaHocT) 0e3
OykBa ife Mmexxy nai u kad, BMecto Sadik, koeTo MoXxe fa € U JTUIHO



UME U O3Ha4yaBa NpaBAWB, IPaBEIEH, BEPEH, 3acily’KaBalll J0BEpHE .
Hap #ie mma ykpaca — ntude. [lox ToBa mme werem “[2] vekilharc-1
Gazi — [2] nomakuH (MKOHOM) Ha CTapus ¥ HU3NUTaH BOMH (Ha
BeTepaHa, Ha Oopena 3a Bapata)”. Ha tpeto HuBo mume: “[3] Hasan
Pasa — [3] Xacan Ilama [.]” BykBuTe cuH u muH ca 0e3 3p04eTa U Hall
CUH nMa yKpaca — ntude. [log nocnenaure 18e OykBH muH U enud ca
mudpure Ha roguHarta: “[4] 1203 [.]” U taka, UeNUAT TEKCT TJIACH:

[5] Sahib [1] Isma‘1l Sad[1]k (sad[1]k) [, 2] vekilharc-1 Gazi
[3] Hasan Pasa [. 4] 1203 [.] — [5] IIputexaten [1] Ucma‘un Can[s |k
(mmn Ucma‘mn BepHUSAT/moBepeHusaT) [, 2] TOMakwH Ha CTapus U
m3nutadn BouH [3] Xacan Ilama [. 4] 1203 [r. X. = 2 X 1788,
4eTBBPTHK — 21 IX 1789, nonenennux. |

Msrnexna, ye B TO3u Haanuc BbpXy cuHus oT Ilymen e
0TOEeNsI3aHO UMETO Ha €IHA TBBP/E 3a0eNeKUTETHA THYHOCT — XacaH
MMama, c¢ npossuma I'azm — crapuaT W M3NUTAH BOWH H
Hanadpiibk — ¢ ABJrUTE U I'bCTH MycTalu. ToBa € chlus XacaH
[Nama, xolTo OMI TPOYYT C KpaliHAaTa CH XpaOpOCT M KaTto aIMHpal
ONUTOMMII €IUH JIBbB, MTyCKaj ro OTBBP3aH B KOpaOOCTPOUTEIHUIATA U
MOPCKHSI apceHall, 3al0BsAABal My a JIETHE U cu Urpaen ¢ Hero. Kpas
Ha kuBOTa cu npekapan B llymen (Benenukosa 2009, 53).

Xacan 6ui po6 Ha Thprosen ot ['anumnonu. [1pe3 1739/1740 .
CTaHaJI eHWYep U Olle Torasa HposiBui xpadpoct. Ilpu mbeTyBane c
Kopab 3a AJDKHp yCIISUT J1a ce TMPEXBBPIIM Ha MPOTUBHUKOB KOpaod, 1a
ybue 15 BpakeCKH MOpSIM, a OCTAaHAJIUTE Ja 3aTBOPHU B KaroTa.
Banusara Ha AmKUp OLIEHWI FOHAYECTBOTO My M My MoJapuil Kopal u
kadere. OT TaM moxydun npossumietro ke3ampim (AJKMPCKHST)
Xacan Ilama. Cranan Oeit Ha Tnemcen. Ilocie ce mpexBbpina B
Ucnanus, or Tam B Heanon u mo-kscHo B Llapurpan. Ilpes mait 1770
r., C YUH MUpMHpaH/OeiinepOeli cTanan apMmelicku amMupait. JoOwni
npo3suuieTo ['a3u — BetepansT - korato crnacui ocTpoB JlemHoc ot
BparoBere. lIpe3 cemreMBpM — OKTOMBpHM Ha ChlllaTa TOJUHA C
BE3UPCKH YMH CTaHAJl KalAaH-b Aepiia - MOPCKH MUHHCTBP H
riaaBHokomanaBam ¢uiorara. Ot deBpyapu 1773 1. Oun mazuren Ha
IIposnuBure.

Ot mapt-ampun 1774 r. Oun riaaBHOKOMaHABaIl Ha AHAJ0IA U
Pyce. Uzeneocoa ue owe mocasa moii e omcsaoan u 6 [llymen. Tlpes
ChIIlaTa TOAMHA 332 BTOPH ITBT CTaHAJ apMEHCKH aaMupan (BTOpHU CIIe.



Mopckusi MUHUCTBD). Ilpe3 1785 r. 3aen mocra 3aMeCTHUK BeJIMK
Be3up. Ilpe3 mait 1789 r. Ounm Ha3Ha4YeH 3a TVIABHOKOOMAHIBAII Ha
Mosu - V3u/OuakoB 1 pa3émia BparoseTe Ha OCMAHIUTE MpH M3Man.
[ToBeue ot 50-rogumHaTa My Kapuepa ce yBeHYala C IIOCTa BeJHMK
Be3up Ha 19 XI 1789 r.

Ha 16 XII 1789 r. mpucturuan B Lllymen. Toit Hapemun na
nocTpoAT B To3u Trpaa bekrammiickoro Texke Ha Komyiioay.
Moyunan B Mlymen na 30 mapt 1790 r. Ilorpebanu ro B TIopOeTo
(rpobnumaTa) Ha ciomeHaToTo Teke (Siireyya 2 1996, 639; Keskioglu
1987, 78). [uec obemmctu MOHOTpaduu ca TOCBETEHH Ha Tasu
3a0eNeKUTeTHA TUIHOCT.

Hamumsat vagnuc Bepxy cunus ot 1203 [r. X. = 2 X 17886,
yemevpmuvk — 21

IX 1789, noneodennux] mokaspa, 4e MmO TOBa BpeMe, KOraTo
BeYe 3acMall [0CTa 3aMECTHHUK BEJIMK BE3Hp U ITTaBHOKOMAaHJABAI Ha
OuakoB, Xacan [lawa e uman msacmo 3a omcsadane 8 ILllymen u
cayoicumeny, KOWUTO J@ MOAIBpKAT JIOMa MYy TaM, BKJIIOYHUTEIHO
HUKOHOM.

Oxkomo 1960 r. M. IlenkoB oTOemnsA3Ba, Y€ TO-CTAPUTE TTOMHST
TrIopOeTo Ha J:ke3anmpan (Amxupckus) Xacan Ilama, KoeTo, KakTo
nuie bokax, ce HaMupano HpU TEKETO, MOCTPOEHO OT CaMUs HETO.
OT BEJIMKOJETHETO Ha TO3M MaB3ojieli Omi odapoBad u Kanwmi. 3a
Hero nume u XamMep: “B lllymen moumBa B paskolmHa rpoOHHUIA
MHOTO 3aCIyXUIUAT Ha OCMaHCKOTO LI@PCTBO KaTo BEJUK aJIMUpPaT U
Benwk Be3up Y(Jlx)esampnu Xacan [lamra.” (Ilenkos 1960, 107, Geu.
8).

XacaH [Tama OCBILECTBUI HU3BBHPEHO MHOTO
OnarorBoputenHu cTpoexu. [loctponn mHoro yemmu B Mugumny,
bakna, Ha octpoBute JlemHoc, Caxkb3 u Wcrtankwoil. Nsrpanun
KazapmMa 3a Mopanu. A Omm3ko no Busza Hapemmn ma mocTposT
JokaMus, OaHs M TpPU 4YelIMH, MU Ha OCTpOBa — KBOIIK M TOJSAM
MpaMopeH OaceiiH. TBbpAe Bb3MOKHO €, OCBEH bekrammiickoTo Teke,
Jla € TOCTPOWJI U APYTH CTpau U chopbkeHus B [llymen.

Hoxussin 80-roauiHa Bb3pact. BB BoiiHaTa ¢ Pycus okazan
MOMOIIl ¢ XWISIIM Kecuu ¢ mapu. borarctBoTo My Bb3nam3ano Ha 70
XWIAON Kecuu, HO B3uMan u pymBeru (Sireyya 2 1996, 639).
Cropeiiiia mocoyBa 3a HEroB CHIIIXAap — opbxeHocel Mopaxuum Ara.



Ot Hagnuca B My3ses B lllymen HayuyaBamMe M MMETO Ha HErOBHUSA
uKoHOM — McMani.

TpyaHo e nma ce ompeneny KaTeropuyHO XPOHOJOTHYHHUSAT
00XBaT Ha Te3W MHCMEHH HM3TOYHUIM B paiioHa Ha [llymeH. Ako
roBOpUM 32 enurpagckm INaMeTHMIH, KOMTO ca MECTHO
MPOU3BOJICTBO, TO T€ Ca CH3TAJCHH IMPe3 BpeMeTo oT KbM 1593/1594
r. 1o kpM 70-Te roguau Ha XX B. Ilpu ToBa Hammucure ot XVI u
XVII B. ce OposAT Ha MPBCTH, JOKATO — KaKTO Ha MOBEYETO MECTa Y
Hac — Opost um ce yBenmuaBa mpe3 XVII, XIX wu mbpBuTe
necetminetus Ha XX Bek. B mo-manku cenuma oxono llymeH He cbM
cpemana ocMaHoTypcku Hagamucu oT XVI m XVII Bek, a camo ot
CJIEJBAIIATE TPU CTOJICTHS.

Ho B rpama m OKOJHOCTHTE Ca OTKPUTH HSAKOM €K3EMILISPH,
KOUTO HE ca U3paboTeHH B OBIATApCKUTE 3€MH, a Ca BHECEHU OT BBH U
MoraT Jia C€ aTUpaT B IO-paHHO BpeMe. TakbB € HanpuMep HaAIUChT
Ha apabuIa BbpXY CpeOBPEeH MPBCTEH - (PHIIMTPAaH C HUEIO, OTKPUT
IIPU Pa3KONKH HAa XPUCTUSHCKU HEKPOIOJ MpPHU U3TOYHATAa MOpTa Ha
[Inucka. Hamepen e B jxeHCKH Tpo0, AaTHpaH IO MaTepualld U JIBE
MOHETH BBTpe Ipe3 BropaTa nosioBuHa Ha X U XI B. OnucaHueTo My
nonyunx ot . JIUMHUTpOB, KOMYTO H3Ka3BaM IPU3HATEIHOCT
(Benenukosa 2009, 34-35).

Jpyr nHTEpeceH U PsIBbK HAAMUC Ha apabCKO MHCMO € BBPXY
pU3HHUIA, W3IJIETEHA OT JKeJe3HW Xankuukd. Ha mpemHumara u oT
JIBETe CTpaHU Ha BpaTHUS OTBOP ca NPUKPENEHH JABE KPbIVIU
OpOH30BM IIACTUHKH, BHPXY KOUTO € HM3MHCaH BATBOHAT TEKCT Ha
apabcko mmcmo. IIpenmersT ce masu B ormen CpeaHOBEKOBHA
apxeosiorusi Ha PermoHamHus ucropuuecku myseil B rpan lllymen
(JIeBkoBa 2006, 127-132) u 3a cera e eIWHCTBEH 10 poja CH y HAac.
Bepostho e ot XIV-XV B.

Bopxy nannucu ot lymeH ca ce crpenn B U3CIEIBAHUATA CU
Ilerbp Musre, XepOepr [yna, Munko IlenkoB, AHaHHam
3assHukoBCcKkH, Expem Xakkp AiiBepau, Ocman Keckuorny, Opnux
Cn0eB, Huxonait [lanaiiotoB, Katepuna Benenukora, C. [lagamksH,
Apa Maproc u ap. EnuHIYHN HaJMUCH M3/1a70Xa B MOCIEIHO BpeMe
M. JleBkoBa u Mupitam Canum.

[IppBuTe mNyOMMKAMM Ha CHEHMATUCT C (UIOIOTHYECKA
KBaJTM(UKAIMS Ha OPUEHTAINCT U OCMAHKCT ca CBBP3aHU C IMETO Ha



Ilersp MusiTeB, Makap U B MOMyJIApHU H3naHuA. Toll n1aBa cBEAEHUA
3a HAKOW ITYMEHCKHW HAIIHCH B CTATHHTE CH BBHB B. 30pa, Op. 5733/3
VIII 1938 r. u B. lllymencka moma, Op. 269/30 IX 1939 1.

Ho mBpBOTO HaydyHO WH3JaHME HAa IIYMEHCKH HAAINHUC C
(akcumuie, pa3ueTeH TEKCT Ha apaduua, IpeBOJ Ha HEMCKH €3UK U
YJaCTUYECH KOMEHTap € HampaBeHo oT XepOept ldyna (Duda 1949, 72-
73, 113-114, tafel XI, 1). To e nocieaBano U oT pabOTH Ha APYTH
aBTOPH, HE TOJKOBa Npenu3Hu kato Hyna (Ayverdi IV 1982, 111-112;
IlenxoB 1963, 81; Keskioglu 1987, 90-91; Csbes 2001, 615-616.) B
€IMH OT pa3JeNIuTe Ha CBOETO OJIU3KO 10 MOHOTpaUIHO M3CIIeIBaHE
Balkantiirkische Studien, npenageno 3a medat npe3 HoemBpu 1947 r.,
Hyna ce crmpa mocta OOCTOWHO Ha JKaMHUATAa W HAa MEIPECeTO Ha
epud Xammn I[lama B ymen (Duda 1949, 63-90). BB BpB3Ka ¢
TOBa aBTOPHT OOpBILAa BHUMAaHUE HA HAAMKCA BEPXY MpaMOpHa I1o4a
HaJ IJIAaBHUS BXOJA Ha TO3M MOJIMTBEH JIOM M OTOENsA3Ba, ye TOH ce
ChCTOM OT 8 OCMAHOTYpCKM IByCTHIIHUS (OeliTa) B CTUXOTBOPHUS
pasMep peMeJ, 4Ye IIIECTHAJECeTTe CTHXa Ca pas3lojIoKeHH B
HIeCTHAZeCeT OOrpaJeHH NMHUCMEHHU MojieTa. B ChIIHOCT B oOlIe IBE
BINBOHATH NHCMEHM II0JIeTa Ca BKJIIOYEHH CHOTBETHO HMETO Ha
Maiictopa, n3pabotun Haanuca — Mopaxum Hambk — u natara 1157 1.
X. (6en. K. B.) ABropbT ompenens mpudTa Karo CHOJIOC U HU
NPEAOCTaBs MPEBOA HA LIEIHSA TEKCT Ha HEMCKU €3MK C KOMEHTap o[
JIVHUS HA HAKOM TEPMHUHHU M M3pPa3d W TOSICHEHWs 32 HAKOUM WMEHA.
Benexku no mpeBoja 1ie HarpaBs Ha APYToO MSCTO, IIPH CHIIOCTABKa C
M3CJIEABAHUATA HA TE€3H, KOUTO IHO-KbCHO €A MHCAIH BBPXY CBIIUSL
Haamuc (Ayverdi IV 1982, 111-112; IlemxoB 1963, 81; Keskioglu
1987, 90-91; Cw6eB 2001, 615-616). Tyk 1me oObpHa BHUMAHHE CaMo,
ye Oenexkara My 3a moeta Humer, chCTaBUII TEKCTa U XpOHOTpamarta
Ha Haamuca “BupodeMm ome Hemo3Hat (Duda 1949, 73, Gen. 2) He
OTroBaps HAaITBJIHO HA UCTHHATA.

Ho xpuTH4YHUAT mperiie] Ha U3CIEABAHUATA BbPXY LIyMEHCKH
Haanmucu ¢ apabCKo MHCMO MOXe Ja ObJe NpeaMeT Ha OTAEIHO
u3cienBaHe B pasMmep moHe Ha crynus. llomoOHM oOmmpHH TeMu
Morar Ja ce pa3paloTAT U 3a TOETHTE, HAIKCAIM TEKCTOBETe U
CBbCTaBWJIM  XpOHOTPAMUTE Ha  LIYMEHCKUTE  HAAIUCH, 34
KaMEHOJENLUTE — KPAacCHONMCIM, H3PA0OTHIM CTPOUTEIHUTE U
HAJrpOOHM MMaaMETHUIIM B TO3HU Tpall, HIKOU OT KOUTO ca U3PabOTHIIN



Hagnucu Ha apabuua u B Tonkamp capail B McranOyn, 3a
MEIHUKapUTe — IPaBbOPH Ha HAANHMCH BBPXY Pa3lUYHU IIPEIMETH, 32
OKaMANCKNATE W W3BBHIKAMHUICKHTE HANPaBICHUS Ha HCIsIMa, 3a
OPTOAOKCAITHUTE KIOHOBE M OPJCHH M HEOPTOAOKCAIHUTE OpaTCTBa,
3a oOulecTBEHAaTa Hepapxus, 3a yKpacaTa BbBpPXy emnurpadckure
MIAMETHUIH. . .

LUTHPAHA JINTEPATYPA

BapanoB 1976: X. K. bapanoB. Apabcko-pycckuil cioBapb. MockBa
1976.
BemeBineB 1979: Becenun bemernueB. IIbpBoOBIrapcku HaamucH.

Codus 1979.
BenenuxoBa 2008: K. Benenukopa. Enurpadckn mamMeTHUIM B OpyTH
U3BOpH OT pailonute Ha Pynoszem u CmonsH. — B ¢6. Pynozem u

OKOJIHOCTHTE My. Apxeosorus, eTHorpadus, ucropus. T. I. Codus 2008,
156-221.

Benequxona 1989: K. Beneankona. Enurpadcku nametHuim Ha apabeko
nucmo. — Mennuk. T. I. Codusa 1989, 184-207.

BenenuxoBa 2008: K. BenenukoBa. 3a jke3nmuTe U OacTyHHUTE Ha
MICHXOBETE W JCPBUIINTE W HIKOJIKO TpenMeTa OT KOJEKUIUATa Ha O-p
Bacun Xapananos. — IO6uneen c6opauk CTo roJUHU OT POXKJICHUETO Ha
n-p Bacun Xapamanor (1907 - 2007). llymen 2008, 413-432, tabno
XXXV u XXXVL

BeneauxoBa 2009: K. BenemukoBa. 3a IllymeHn u mrymeHIM Tpe3
ocMaHCKO Bpeme. — lllyMeH W OIyMEHIM B HalMOHAlHATa HCTOPUS.
(Hammonanna Hayana koHdepenmus 10 - 11 maii 2007, moceetena Ha 150
roguau MyseiiHo neno B Lllymen.) Benuko TwpuoBo 2009, 34-57. Tyk

cTp. 34-35, 53.
Benemnkona 2010: K. Benegukosa. Hangmucu, cBbp3anu ¢ mpocBerara,
oOpa3oBaHuuero u Kyiartypara. — IIpocBera — mpomsHa. IOOuneen

cOopHHK, mocBeTeH Ha 70-rogumHuHata Ha P. Pagkosa u 150-
roguinHuHaTa Ha bonrpanckara rumaasus. Codus 2010, c. 107-128.
Bb:xapoBa 1960: JKuBka BbkapoBa. Pyckurte ydyeHm W Obarapckure
crapunu. Wscnensane, marepuanu u gokymeHtd. Codus 1960. BAH.
Apxeonorudecku uHCTUTYT. CTp. 114-121.



I'ecopruesa, IlemxoB 1996: Jlopores I'eopruesa, Munko IleHkoB.
ymer wu Illymencko XV-XIX B. (JlokyMeHTH © MarepHain).
CwcraBurenctBo u penakuus J. I'eopruesa, M. Ilenkos. lymen 1996.
I'vas0oB  1975: HWBan ['papboB. CpenHOBEKOBHaTa  KHPHIICKA
ermrpaduka npe3 nociaegaure 30 rogunu. — Apxeosnorusi. Codus, 1975,
Ne 4, 15-16.

doaxymanues 1960: I'. C. JxymanueB. UKOHOMUYECKOTO pa3BUTHE Ha TP.
Ilymen (KomapoBrpam) mnpe3 emoxara Ha TYpCKOTO BJIaJUYECTBO.
(Kparbk wucTopuueckn ouepk). — UM3Bectuss Ha Hapomaus wmysei
Konaposrpan. Ku. 1. Bapna 1960. 83 - 100. C. 87 - UKOHOMHUYECKOTO
passutue Ha lllymen npe3 Be3paknanero.

Jlanesa 2003: T. JlaieBa. Crapo6barapcka rpamaruka. Codus 2003.
JleekoBa 2006: M. JleBkoBa. Pusnuna c apaborpaduueH Haamuc. —
W3Bectus Ha Mcropuueckus myseit lllymen. Kuura XIII. Hlymen 2006,
127-132.

Maproc 1981: Apa Maproc. Apmenckara kononus B Lllymen mpe3 XVII-
XIX B. — Illymenckure apmeniy. 1981, 16-29.(6. m. u.)

Musites IV 1962, 1: Iletsp Muste. Emurpadcku mpoydsaHus Ha
NaMeTHUIM ¢ apabcko mucMo B bowarapus. — Apxeonorus. Tox. IV.
Codus, 1962, xH. 1, c. 68-73.

Mustes 1939: II. Mustes. IlamMeTHu mioun, HaArpOOHW HAJIIKCH,
yemmu. - [llymencka norra, 6p. 269/30 1X 1939 r.

Mustes IV 1962 3: I1. Musres. [lameTHULIM Ha MaTepUaiIHaTa KyJlITypa
B HAIIUTE 3eMHUH OT Typcko Bpeme. — Apxeonorus. [ox. IV. Codus,
1962, xH. 3, c. 61-66.

MusiteB 1969: I1. Muster. Typerkue snurpapuueckie MaMITHUKA Kak
UCTOUHHMKH IO MCTOPUU KYJIBTYpbl Oomrapckux 3emens XIV-XIX BB. —
Boctounble UCTOYHMKM 1O HUCTOpUM HaponoB IOroBocTtouHol u
Hentpansuoit EBponel. Tom II. Mocksa 1969, 180-193.

Musten 1938: I1. MusteB. Typcku mametnuuu B [llymen. - B. 3opa, Op.
5733/3 VIII 1938.

OKJb 1999: Or Kapnarure no bankana. /[HeBHUIIM W MeMoapu Ha
yHrapckara emurpanuus (1849/1850). Mzmarencka xbima Oriepano.
YHrapcku KynTypeH ueHtsp. Codus, 1999.

IManaiioroB 2005: H. ITanaiioro. Kopmyc. OcMaHOTYpCKU enmuTrpadcKu
nametHu ot CeBepoustoyna bowiarapus XV-XX sek. Tom 2. Bapna
2005.

Mavamxsan 1981: C. [Tagamksa. lymenckure apmennn. — [llymeHnckure
apmenuu 1981, 1-15.(6. M. u.)



IenkoB 1963: Munko IlenkoB. Typcku KaMEHHH HAJIUCH OT
Komaposrpan. — M3Bectust vHa Hapomgaus myzeit Komaposrpaa. Towm 1.
Bapna 1963, 75-90.

HenkoB 1960: M. IlenkoB. Typcku HaArpoOHH MNaMETHULU OT
Konaposrpan. — M3sectusa Ha Hapoguusa myseit Komaposrpan. Ku. I
Bapna 1960, 105- 119.

Caaum 2005: M. Camum. MetanHa Ilouka ¢ Hagmuc “xacca” Ha
apabuma. — MexayeTHHYecKH KOHTakTH M3tok — 3amag -
uHTEepKynTypHa KoMmyHuKanus. [ymen 2005, 244-247.

CvmupnoB 1884: B. JI. CmupnoB. Hanmucu, ObIBIIME Ha TypeUnKHX
KperocTsiX, HHUHE Haxomdmuecs B VMmepaTopckoil —myOnMdIHON
oubnmoteke. Otuer Mmreparopckoit myOimyHol OuOnmoTeku 3a 1882
rog. C. IlerepOypr 1884. ITpunoxenue 11, cTp. 1-9.

Crensin 2001: Tum Crennu. Lllymen kato meHThp 3a u3paboTkKa Ha
kopanu mpe3 XIX Bek. — McrTopus Ha MIOCIOJIMaHCKaTa KyJiTypa IO
Obnarapckure 3emMu. M3cinenBanus. CpabaTa Ha  MIOCIOJIMAaHCKUTE
obmurocTr Ha bankanute 7. Codus 2001, 100-133: 102-103.

CnoeB 2001: O. CpoeB. Ixamusta Ha lepud Xamun [Tama (TomOyn
mxamus) B lllymen. Cnenu ot muanora mexay 3anaga u OpueHra. —
Balkanlar'da Kiiltiirel Etkilesim Ve Tirk Mimarisi. Uluslararasi
Sempozyumu Bildirileri. (17-19 Mayis 2000, Sumnu — Bulgaristan.) Cilt
2. Ankara 2001, 611-620. Tyx c. 615-616.

Tomopor 1972: Huxkomait Tomopos. bamkanckusit rpax XV-XIX Bek.

Codus 1972.
XamxueB 2009: Kocra Xamxues. 3a Hagnuca Ha ['pamatux AHIpes OT
Ocmapcku  0o0a3, Illymencko. — Hymusmarumka, cdpaructuka u

erurpaguka 5. Codus 2009, 363-376, Tabma XXXIX-XL.

Xamkues 1987: K. Xamkuer. CpeTHOBEKOBHHTE KUPUIICKH enUTrpadcku
MMAMETHUHULIN — U3BOP 3a UCTOpUATA U KynaTyparta Ha bearapus npes XIII-
XIV B. — JInuHUTE TOKYMEHTH KaTo ucrtopuuecku uzop. Codus 1987,
216-226.

Ayverdi IV 1982: E. H. Ayverdi. Avrupa'da Mimaril Eserleri. C. IV.
Istanbul, 1982.

Devellioglu 1970: F. Devellioglu. Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik
Liigat. Ankara 1970.

Duda 1949: H. W. Duda. Balkantiirkische Studien. Wien 1949.

Ergin 1962: M. Ergin. Osmanlica Dersleri. Istanbul 1962.

KA 1968: Hayat. Kiigiik Ansiklopedi. Istanbul 1968.



Keskioglu 1987: Osman Keskioglu. Bulgaristan'da Miisliimanlar Ve
Islam Eserleri. Ankara 1987.

Miyatev 1959: Petar Mijatev. Les monuments Osmanlis en Bulgarie. —
Rocznik orientalistyczny. Tom XXIII, zeszyt 1. Warszawa 1959. 56 p.
Siireyya 1 1996: Mehmet Siireyya. Sicill-i Osmani. C. 1. Istanbul. Nisan
1996.

Siireyya 2 1996: M. Siireyya. Sicill-i Osmani. C. 2. Istanbul. Mayis
1996.

Siireyya 4 1996: M. Siireyya. Sicill-i Osmani. C. 4. Istanbul. Haziran
1996.

Siireyya 5 1996: M. Siireyya. Sicill-i Osmani. C. 5. Istanbul. Agustos
1996.

Siireyya 6 1996: M. Siireyya. Sicill-i Osmani. C. 6. Istanbul. Kasim
1996.

ZayaczKkovski 1963: Ananiasz Zajaczkowski. Materialy do epigrafiki
osmarisko-tureckiej z Bulgarii. Inskryptje nad studnja casma. — Rocznik
Orientalystyczny XXVI, z. 2. Warszawa 1963, 7-17.

HNmrocTpanmu:

O6p. 1. /IBye3ndeH HaJImHC HA OCMAHOTYPCKU M Ha OBIATapCKU €3UK Ha
Crapara 6ans B c. bans, Pa3noxko, ot 1735 1.

O0p.2. JlByeswueH Haamuc oT ['epenena uemma B Illymen Ha
OCMaHOTYPCKH €3UK W Ha OBITapcKd e3WK, IocBeTeH Ha BaH Bacuies
Kbprxues, ot 1854 .

OO0p. 3. JIByesnueH Haamuc Ha AHApelkoBoro yuwmiuine B IllymeH ot
1869/1870 .

O06p. 4. JIBye3udeH HaANUC Ha OCMAHOTYPCKCH U Ha OBITApPCKU €3UK OT
yermmMa B JIUBIsS10BO, 3aBBpIICHA MTpe3 cenTemMBpr 1784 r.

OO0p. 5. Hamnuc Ha 0CMaHOTYPCKU €3HK B YeCT Ha OBJITapCKHS THPrOBEIl
Amnacrac XamxuctosHOB oT 1849/1850 u 1850/1851 r..

OO0p. 6. Cpenna dvacT OT HaArpoOHa IUIOYAa HAa OCMAHOTYPCKH €3HK,
MOCBETEHA Ha IIBIIEePsTa Ha XaiaBakusaTa OcMaH.

OO6p. 7. OcMaHOTYpCKM HaJNUC BBPXY CHHUS Ha HMKOHOMa Ha [asm
([xezampim) Xacan namta ot 1788/1789 r.



YIHOTPEBA U ®OHETUYHA XAPAKTEPUCTUKA HA
TYPCKUTE NAJEKHU OKOHYAHUA ITPE3 XIX B. U
HAYAJIOTO HA XX BEK
(ITPOBJIEMU HA CUHXAPMOHU3MA)

ri. ac. 1-p Mepiiem Canum
IlTyMeHCKH yHUBEPCUTET
Karenpa no Typcku e3uk u nurepaTtypa
e-mail: meryemslm@abv.bg

USE AND PHONETIC CHARACTERISTIC OF TURKISH
INFLECTIONS IN 19. CENTURY AND THE BEGINNING OF
THE 20. CENTURY
(THE PROBLEMS OF THE SYNHARMONISM)

Head Assit. Dr. Meryem Salim
Shumen University
Department of Turkish Language and Literature
e-mail: meryemslm@abv.bg

Abstract
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B TYPCKUA €3HUK ChIICCTBUTCIIHUTEC HUMCHa u
CcyOCTaHTUBUpAHHUTE YaCTH HA peYTa MPUEMAaT Pa3INdyHU OKOHYAHHS B
3aBUCUMOCT OT PA3JIMYHUTC UM IMAAC)KHU OTHOUICHHUA KbM IOPYTUTC
OyMu B u3peueHuero. [lagexante popMu oTpas3siBaT CUHTAKTHYHHUTE
BPB3KH HA JYMHUTE B CIOBOCHUYETAHUTO M U3PEUCHHUETO, IIOPATU KOETO
MoOp(eMHUTe, KOUTO ca HOCUTEIH HA TE3H BPB3KH CE ONMPEIeIsaT KaTo
cinoBomsmenutennu (boes 1971: 92). Karo ce pasriexna BeIIpoca 3a



ynorpebaTa Ha Maje)KHUTE OKOHYAHUS W CE MMa MPEABHJ TAXHOTO
MOTYMHSBAHE HAa BOKAJHUTE XapMOHHHU, B HACTOSAIIOTO H3CJICIBaHE
IIe HampaBUM ONMT Ja MPOCISAUM PA3BUTHETO MM B IHAXPOHEH
aCIeKT W OTOCJIeKMM OCHOBHHMTE TEHJICHIIMM B ymoTrpebara Ha
BapHaHTUTE HM.

[Ipu paskprBaHEeTO Ha 3BYKOBHTE OCOOEHOCTH Ha TYpPCKUTE
NaJeXHUTe OKOHYaHMsS B U3CJIEIBaHUS IIepUoJl, 3a OCHOBAa Ha
XPOHOJIOTMYHO ONpelessIius H3BOPOB MaTepual ca H3IOJI3BaHU
MUCMEHNA M3TOYHUIM OT cdepara Ha JIGKCHKalTHaTa W TrpaMaTHYHATa
CHCTEMa Ha e3WKa (PeYHHIIH, TPaMaTHKN U PHKOBOJICTBA), N3AaI€HU B
CTOJIMIIATa U B APYyTHU IpagoBe Ha OcMaHCKaTa UMIEPUsS U B UY)KOHHA.
C ornen mpaBomuca W MPOU3HOIIEHUETO HA JIGKCHYHHS MaTepuan u
TSAXHATA OpraHu3anus o CIIOBOOOpa3yBaTEITHNUTE u
(dbopmMooOpasyBaTenHuTe TpaBWia Ha TpaMaTHYHATa HOpMa Ce
MPOCIIe/siBa U MPOIEChT Ha Pa3BUTHETO HA (JOHETHYHATA CUCTEMa Ha
Typckus e3uk. Pa3bupa ce, 3a ycTaHOBsSIBaHE Ha 3BYKOBUTE OCOOHOCTH
U SBJICHUS B €3MKa KaTO LSJI0 HEe OMxa OMIM OT MOoJi3a TEKCTOBE,
HANMCAaHW C TpaBUjaTa Ha KIUIIMPAHWUA MPABOIMC HAa OCMaHCKa
apabura. M3cnenBannuTte TpaHCKpUOWpAHW W BOKAIM3HPAHHU TPYHOBE
HU TIPEIOCTaBIAT BB3MOXKHOCT 3a OTYHTAaHE Ha crnenudukara Ha
NPOM3HOIIEHHETO M (OpMHpaHETO Ha MPaBOrOBOpPHATa HOPMA.
W3BopoBara 6a3a BKIIIOYBA CIIEAHUTE TUCMEHN U3TOYHHIIH:

JAByromen peununk Ha Kudep m Bbuankm “Dictionnaire
turc—francais”, Paris (Typcko-¢ppencku peunux), Tom I oT 1835 r.
u ToM II or 1837 r. MatepuansT, KOWTO TO3M TPyZ ChAbpXKaA, HU
NPEAOCTaBs YHHKAJIHA BB3MOKHOCT 3a Pas3INIeXkIaHe Ha €3MKa KaKTO
OT JIEKCUKOJIOTUYHA, Taka U OT (poHeTHYHa W MOP(OIOTHYIHA TIeIHA
TOUKa.

JAByrtomen peunuxk Ha P. IOcyd “Dictionnaire turc—
francais”, t. I, II, Constantinople (Typcko-¢ppeHckn pedyHHUK ¢
JIATUHCKH U Typcku OykBu) ot 1888 r. 3armaBHuTe nymMu B Hero ca
JaJleHd Ha JaTMHHMLA W clied ToBa Ha apabuma. Ilogpenbara Ha
JIEKCUKATHHASA MaTepuaj € HampaBeHa 1o (ppeHCKH a30y4eH pel, KakTo
oT0emns3Ba  aBTOPBT ‘‘CHOpE] MCTHHCKOTO KM MPOM3HOIICHHE .
Ilon3ara Ha peyHHMKa 3a HACTOSILETO HM3CJIEABAaHE C€ M3pa3dBa U B
CTpeMeka Ha aBTOpa Ja mpefaae TyMuTe (M3pasuTe) Cropen ‘Haii-



MIPAaBUJIHOTO TPOU3HOIIEHHWE OT CTONMLATa” M JKEJIaHHETO My Ja
MOKake TOYHHS ITpaBomuc Ha Typckute nymu (PHO: XIV).

Peunux Ha Illemcernn Camu ®@pamepu “Kamus-i Tiirki”
Derisaadet, 1317 (Kamyc-u Tiopku) ot 1899 r. ABTOPBT, OUEBUIHO
CEpHO3HO € OCh3HaBaJl aKTyaJHOCTTa Ha mnpoOieMa 3a pasjimkara
MEXIy NHCMEHaTa Tpaaulus W TOBOPHUMHS €3UK, ThbH Karo 3a
O3HauaBaHE Ha HSAKOM 3BYKOBE € M3MOJ3BaJl JONBIHUTEIHH 3HALU
KbM OyKBUTE, a ChIIO € BOKAJM3HpaJl YaCTHYHO HSIKOM 3ariiaBHU
nymu. Taka ce ch3JaBa Bh3MOXKHOCT 32 BB3IIPHEMaHe Ha JIEKCEMHTE C
TSXHOTO TPOW3HOIIEHHE B TOBOPHUMHS €3WK, C KOETO TPYIBT CTaBa
LIEHEH KaTO U3TOYHMK 3a HACTOSAIIOTO U3CIEABAHE.

“Ocmancka rpamaTtuka” Ha IlI. Capados, nbpBO H31aHMeE,
Codus, 1906 r. IlpenomaBaTenat Mo TypCcKH €3WK BBB BOCHHOTO
yunnuiie CapadoB, ocTaBs Ha “Ovoewjume mypyucmu eOuH Maxap u
Cypo8, Ho om mevpde bo2amu U Cepuo3HU U3BOPU YepneH Mamepudr,
om koimo me we mozam oa ce noazéam” (Capado 1906: 5).
I'pamatukata e pasmeneHa Ha Tpu dYactu (Tpu KHurH) Typcka,
Ilepcuiicka 1 Apabcka rpamaTtuka, KaTro B I'bpBaTa ca H3JIOKECHU
(hoHETHYHHTE 3aKOHOMEPHOCTH, MpaBHJIATa HA MHCaHEe, 0COOEHOCTH
Ha CIIOBOOOpa3yBaHETO M YACTHTE Ha PeUTa B TYPCKHS €3WK, a BTOpa U
TpeTa 4yacT (KHHUTa) BKIIOYBA IMEPCUICKUTE U apaOCKUTE 3aeMKH B
Typckus e3uk. llpumepure B Ilenmusi y4eOHHK ca HalMCaHW Ha
apabuiia, TpaHCKpUOMpPAHW HA KUPWIUIA U B CKOOW TPEBEIEHU Ha
OBITapCKH €3UK.

OCMaHOTYpCKHM Ppa3sroBOpHUK - rpamMatruka “Ottoman—
turkish conversation—grammar” nma B. X. Xaronsn ot 1907 r.
Y4eOHUKBT ChuUeTaBa B ce0€ CH TEOPETHYHH U TPAKTHIECKU
€IEMEHTH U € aJpecupaH KbM aHTJIMYAHUTE, KEJAeld Aa M3ydaBaT
e3rka. XaromsiH TpHiiara pasroBOPHUS METOJI, KOWTO € MPaKTHKyBall
KOTaTo € MperoaaBajl TYPCKH e3UK. MarepuaibT, 3acarail OCHOBHHUTE
0COOGHOCTH Ha TYpCKHs €3MK B TIpaMaTHKaTa, € W3JI0XKEeH Ha
AHTTMICKN €3MK, YNpaKHEHUSATa W TEKCTOBETE ca HallMCaHW Ha
apabuiia, MpuUMepHUTe ca TPAHCKPUOMpPAaHU Ha JIATWHUIA U MIPEBEICHU
HA aHIJIMNCKY €3HK.

JByTOMeH TBhJIKOBeH peYyHMK Ha Typckus e3uk “Tiirkce
Sozliik” TDK, 1998. Peunuxsr, usganeH ot Typckus €3UKOB



MHCTUTYT M CBIbpIKAIl JICKCHKAaTa Ha CBhBPEMEHHHUS TYPCKU €3HK,
CITyKH KaTo CpaBHHTENHA 0a3a.

Ilopagm pasnu4HMsA XapakTep Ha MW3TOYHUIHTE (apalcka
a30yka, JaTMHCKAa a30yKa, KUpWIMIA W pa3IM4Hd CHUCTEMH Ha
TpaHCKpuOupane) npu o0paboTBaHe Ha MaTepuaia U TpaHCKpuOHupaHne
Ha JyMHUTe OT apabCKo Ha JIATHHCKO IIHCMO, C€ HAJIOXH Ja
U3M0JI3BaMe TPAHCKPUIIMOHHA CHCTEMa 3a Ja yeIHAaKBHM IaHHUTE.
U3bpaxmMe ompocTeHa JIaATHHCKA CHCTEMa Ha TPaHCKpHUOUpaHe, KOSTO
HaMHUpaMe 3a MOJXO/SIIA 32 OTpa3siBaHe HAa TYPCKOTO MPOU3HOIICHNE
Ha BCUYKH AyMH B IUCMEHHUTE H3TOYHHIIN, C KOUTO PabOTUM.

e Hmenuresen nagex (yalin durum).

Kakto orGenmssea u  KonmonoB [KononoB  1956],
MMEHUTEHUAT MajZeX ce MpueMa Karo “OCHOBEH”, ThH KaTo HsiIMa
Moponornden Oener: masa, kapi, cicekler.

e Bunwutenen naaex (yiikleme durumu).

B cbBpeMeHHMsI TYpCKH €3MK OKOHYaHHMETO 3a BHHUTEIICH
najiex € -1,-1,-u,-i 3a IyMHu, 3aBbpIIBAIIN Ha CHIJIACEH, H -Y1,-Yi,-yU,-
yli, KOoraro aymaTa 3aBBpIIBa Ha TIJaceH 3ByK: ev-i, agac-1, oda-yi,
pencere-yi.

B ocmaHOTYpCcKHsT e3uk  MOPQONOTHYHHAT Oener 3a
oOpa3yBaHe Ha BHHUTENEH MaJeK Ha apabWIia ce MpeaaBa ¢ ¢ U 2
[deBemm 2000: 90]. M. Eprun maBa u ¢popma ¢ n ( [-n1, -ni, -nu, -nii],
KOSITO ce 100aBsl KbM IOKa3aTeTHUTE MECTOMMEHHs: bu-nu, su-nu, a-
ni.

I'yzeB B cBos Tpyn “CrapoocMaHCKHE S3BIK~ OTOEs3Ba
(hyHKIIMUTE Ha MAJSKHUTE OKOHYAHUS —N, -N1 ¢ YIIOTpedaTa UM Cien
aduKC 32 NpUHAIUIEXKHOCT 3a Tpeto Juue [['yzeB 1979: 43].

IIpu ymoTrpebara Ha OKOHYaHHWATA W H3pa3sgBaHe Ha
BUHUTENICH TAJCK B MUCMCHUTE M3TOYHUIM 3a0eis3BaMe CIICIHHUTE
ocoOeHocTH: B peuHuka Ha buanku (1837 r.) BUHUTENEH Majex ce
MoKa3Ba C OKOHYAHHWETO (S, TOKaszBamo (OpMU C He3aKpbBIIIEHU
raacHu 1, -i: U 5 S [gozini ¢ikarur], s < 52 [dostumuzi], ¢ kS
[gemileri], 3<3)W8 s s [sOzi kabartmak] (KB I: 49, 81, 113; II: 433).

Crnopen  Eprun, npoawmkuTenHata  ynotpeba — Ha
HE3aKpBIJIEHUTE (pOpMH Ha OKOHYAHHETO C€ ABJDKHM Ha BIMSHHUETO Ha
OKOHYaHMETO 3a IMPHUTEXaHHE 3a TPETO JHIE, KOETO CBIIO IBIT0
BpeMe ce YMoTpeOsiBa ¢ HE3aKPhIJICHH TiIacHU. E3WKOBEOBT TBHPAH,



4ye HOPMAJHO OM OWJIO MaJEeKHOTO OKOHYAHHUE J1a UMa U 3aKPBIJICHU
BapWaHTH, ThH KaTO TaKWBa Ca PETUCTPUPAHH B CTAPOTIOPKCKHUS
MepUOJI, a CHIO TaKa 3aKPBIJICHOCTTa MOXE Ja C€ MPEIU3BUKa U OT
U3MAaJaHeTO Ha TBHPIO & U MEKO g B aUKCHTE B CTApPOTYPCKHUS
nepuof (Hanpumep —lig, -lig > -lu, -1i) [Eprun 1992: 230-233].

[MosiBaTa Ha BapWaHTH CBC 3aKPBIVICHH TJIACHH Ha
OKOHYaHHETO 3a BHHHUTENCH Nalex ce 3abeisi3Ba KbM Kpas Ha
OCMAaHCKHs TEPHOJ, KOraTo Bedue € HaNWIe W MOJYMHEHHUETO Ha
XapMOHHMATA Ha TJIACHUTE IO TPU3HAK  3aKPBIIEHOCT —
He3akpberieHocT. B Hawamoro Ha XX B. II. CapadoB B “Typcka
rpaMaTHKa”’ perucTpupa nBa rpaUyHH BapuUaHTa Ha TaJEKHOTO
OKOHYaHWE (& (i), KaTO TOSICHABA, Y€ TIPOWZHOIICHHETO HM €
CBIJIACHO  “XapMOHHMYECKOTO OTHomeHue”. B  rtabmmmara Ha
MaJICKHUTE OKOHYAHUS BIDKIAMeE, Y€ ¢ TpaduieH OeJier s ce mpenaBar
TJIACHUTE 1, 1, U, Ul a ¢ OYKBUTE (2 C€ 03HAYABAT OKOHYAHUATA, KOUTO
ce M00aBsT ciiell IJIacHu —y1, -yi, -yu, -yl: 8 [kar1], sJs [tozu],
[eli], 'sS [Kiili], «s@ [kapuyu] [Capados 1907: 47-55]. Kakro ce
BXKJIa U OT MPOU3HOIIECHUETO Ha NMPUMEPHUTE, B Ha4aloTo Ha XX B.
OKOHYAHHMETO BIM3a B MOJYMHEHHWE HA XaPMOHHUATA Ha TIACHUTE II0
NPU3HAK 3aKPBIIIEHOCT-HE3aKPBITIEHOCT, OCOOEHOCT, KOSITO HE ce
0Tpa3siBa pU MHCAHE.

BropusT HauumH, KOWTO TIpaBM  BIEYATIIEHUE  IIPU
M3pa3sBaHETO HA BUHUTEJIEH MaJIeX B PEYHUKA OT Hayanoto Ha XIX
B., € yHoTpebara Ha OKOHYaHUETO O [n]:

Sy )l [yollarin bastilar], Jbail s 65 (s slés 5 [vahsetlerin
tevfir ittiler], sy (Mawa <68 [eyliip sakalin 6pti] (KB I: 216; I1: 113).

[To3BonHMxMe cH J1a Ha30BEM TO3H 3BYK - OKOHUAHHE, ThH KaTo
no MHeHre Ha M. Eprun, ceriiacHata n € OKOHYaHHE 332 BUHUTEIICH
nmagex cien adukc 3a MPUHAUIEKHOCT, KOETO € B ymoTpeda B
CTapOTYPCKHS W OCMAaHCKH IEPUOJTU OT pa3BUTHETO Ha E3WKa.
EsuxoBensT oTOens3Ba, de BBIOpPOCHAaTa (opMa € YecTO CpeuiaHo
SIBJIGHUE B HAPOJHUSA CTWII Ha Typckus e3uk 1o XIX B. [Eprun 1992:
231-233].

Kakto ce Buxknma, B W30pOEHUTE MNPUMEPU OT PEUHHUKA
chriacHaTa O [-n] e moOaBeHa ciel OKOHYAaHUE 3a MPUTEKaHHE 3a
TPEeTo JHIle, KOETO ce M3pa3siBa C TJaceH 3BYK. Bede orpasmxme
CTAaHOBHIIIA Ha W3CIIEJIOBATEIINTE OTHOCHO W3pa3sBaHETO Ha



BUHUTEIIEH MAJIekK ChC ChIVIACHA -N , PETUCTPUPAHU B CTAPOTYPCKHUS
eramn. IIpegaBaHeTo Ha BHUHHUTENECH TMaJeX CbC ChIJlacHA O [-n] e
(dopma, HapedeHa TNpeceYeH BHHUTEICH MaJeXk, KOWUTO CBhIIO €
XapakTepeH 3a CIIOMEHaTHs NeproA. Taka HarpuMmep, B aHOHUMHUS
ppkonuc ‘“T'azaBar-b cyntan Mypang O6un Mexemmen”’ ot XV B.
M300MIICTBAT TIPUMEPH, KOWUTO HJIFOCTPHpAT ymorpedara Ha Tasu
(dopma: sapkasin ¢ikarub, babasinin elin 6piib, kasabasin ve kurasin
[[CCMypan: 2a, 20, 9a, 316].

CrnenBa ma orOenexuM, Y€ BHHHTEICH MalleX B PEYHHKA Ha
BuaHku e npenajieH u ¢ apaObckus 3Hak xemse §: oS ¢ g2 4l [lakirdii
kesmek] [KB II: 712]. B npoueca Ha pa3BUTHETO HA TypCKHS €3UK ca
pPETUCTPUPAaHH CITyda, IpW KOWTO B AYMH, 3aBBPINBAIIN Ha TIAcHA,
oTrpazeHa c OykBa 4 [he], KOeTO ce yeTe e BHHHTENEH MK ce
u3pazsiBa ¢ xems3e (¢). K. BenemukoBa cwmsTa, 4e BeEpOSITHO
n3pa3sBaHETO HA BUHHUTEJICH IMAaJIeK C XeM3€e € CTaHajo Mo 1Mojgo0ue Ha
nepcuiickus uzadert, cinex e u i (4 $): L s 2l [mahi-i derya), s«
4l [name-i nev] [Benenukosa K: Jlekuuu].

e Jlatenen nmagex (yonelme durumu).

[lo oTHomeHWMEe Ha W3NUCBAaHE © TNPOHW3HOIICHHWE Ha
OKOHYAHHETO 3a JaTelieH MajieX U3BOPOBUAT Marepuan oT XIX B. u
Ha4yaJIoTO Ha XX B. MIOKAa3Ba HAKOU OTKJIOHEHUS OT HOPMAJIU3YBAHUTE
¢opmu. OxkoHYaHMETO 3a O00pa3yBaHe Ha JIaTCJICH MaJekK B
CHBPEMEHHUS TypCKH €3WK € C BaphaHTH -a, -e /—ya, -ye: top-a, ev-e,
kapi-ya, tepe-ye. B mepuwoma mpeam NpHEeMaHETO Ha JaTWHCKATa
a30yka MaJe)XKHOTO OKOHYAHHUE Cce Tpe/aBa ¢ ABa rpaQMuHu BapuaHTa
Ha apabumna - [-a, -¢], 4~ [-ya, -ye].

IlpaBu BmewarieHue, 4ye B pedyHWka Ha buanku (1837 1.)
OKOHYaHHETO 3a JaTeleH TMajekK, N00aBeHO KbM 4UYXIH ITyMH, Ce
TPaHCKpUOHpa BUHATH C MEKa TJIacHa e:

GAeal 4glll [Allahe 1smarladuk], 4/ & [sarabe], 4wl S
[kelamlerine], 4% [nikahe], 425> [viicudume], 2,y 488 [katine
vardi] 43 [muradine] [KB I: 92; 1I: 25, 32, 33, 112, 412, 1090].

3a pasnuka OT  3aeMKUTe, TNpU  TYpCKUTE  JIyMHU
NPOHM3HOIIEHHETO Ha OKOHYAHUETO B TPAHCKPHUIIIHS C€ MpelaBa ChC
3BYK, XapMOHHpAIII ¢ TIACHUTE Ha KOpEHA: (<& 52 41 »=a [suya bogmak],
i€ 42l [daga gitmek] [KB II: 125, 158].



CrnenBa fja oTOENEKHUM, Y€ ITpaBUiiaTa 3a BOKaJIHA XapMOHUS B
TYpCKHS €3WK C€ OTHACAT CaMO 3a CTPOeXa Ha TYpPCKUTE IyMH C
TEXHUTE HACTaBKM M OKOHYaHHS. UyXIUTe AyMH B TYPCKHS €3HK
HEBUHArW ce MOJYMHIBAT Ha Te3u npaBuia. Clie0BaTeIHO 3BYKOBETE
B adukcuTe, N00aBEHHM KBbM 3a€MKH B TYpPCKHUs, CBIIO0 HEBUHATU
xapMoHMpaT ¢ ¢onemute B aymarta. Hampumep dikkat — dikkat-li,
dikkatsiz, emsal — emsal-i, harf — harf-ler, hal — hal-siz, saat — saat-¢i u
ap.

CranoBumieTo Ha . I'bIEOOB MO TO3HW BBIIPOC €, Y€ KOTaTO
KbM YYXIUTE OyMH C€ NO0aBSAT HACTABKM WM OKOHYAHHUS, TE CE
MOMYMHABAT HAa 3BYKOBETE Ha IOCIIEHATA CPUYKA HA 3aeMKaTa:
saadet-ler, miisavat-a (mar. 1.), protesto-nun (pox. m.) [['ee00B 1949:
41].

Hamero MHeHue 3a eHa OT NMPUYUHHUTE 3a ymoTpeOara Ha
OKOHYaHHMSI C MEKH TJIACHH B TOPEIIOCOYCHUTE MPUMEPH CE M3pa3siBa B
CBIIHOCTTAa Ha ChIJIACHATA B KPAaeCIOBHETO. 3a pa3linka OT TYPCKHTE,
apaOCKUTe ChITIAaCHM 3BYKOBE C€ JICJASIT HAa MEKH W TBBPJU.
Cerinacaure ¢ meko npousHoinenue (huruf-1 hafife) B apabckus e3uk
cas, &,z 0y, 5, o, b, 4, aTeepau cernacuu (huruf-1 sakile) ce
CUMTar -z , ¢ ,ue,0=a,v,b, s ¢, 3 [Tumypram 1962: 24].
HNMeHHO Ta3u 0coOEHOCT Ha ChIVIACHUTE B apabckaTa (hOHETUYHA
CHUCTeMa MOXE Ja OKaXe BIIMSHWE TpU ymoTpebara Ha aduKCH B
Meprojia Ha OCMAHOTYPCKHS €3UK M C€ Hajara Karo MpaBuio B
chBpeMeHHUs. [Ipu HampaBeHa CrpaBKa B NMPABOMUCHUS PEYHHK Ha
Typckus e3uk “Imlad Kilavuzu” ce yBepuxme, dye JeiCTBUTENHO
MpUYMHATa 3a yrnoTpedaTa Ha HACTaBKM M OKOHYAHUS C MEKH TJIaCHU B
3a€MKHTE Ce IB/DKM Ha MEKUTE ChIJIACHH B KpaecjaoBHeTOo UM. KbM
HSKOM 3a€MKH C TBBpJa IJIaCHA B TOCJIEIHATa CpUYKa ce J00aBsT
adukcu ¢ mexu riacHu: alkol — alkolii, emlak — emlakgilik, hakikat —
hakikati, kabul — kabulii, saat — saate, sadakat — sadakatten [IK 1996:
10].

I'macHara Ha TmMAajgEXKHOTO OKOHYAHWE XapMOHHUpa IO
MaJaTaTHOCT~HENAIATATHOCT C IJIACHUTE B JIyMHUTE B IHCMEHHU
TpynoBe oT kpast Ha XIX B. 1 Hadasioto Ha XX Bek. B peuHuka Ha P.
HOcyd (1888 r.) ce HarpKkBaMe Ha CleOHHUTE MpHUMepu: beraberine
varmak, bufia ne derler, gel buraya, daneye (taneye), Allaha, kuma
diismek, efisesine, ardina, arkasina, meydana gelmek, ocaga diismek,



sadakaya, boynuna ayagina sarilmak, basina, selama, sildha, zindana
(PHO 92, 114, 119, 182, 219, 223, 732, 902, 1001, 1023, 1023, 1042,
1066, 1305); s_x [pedere], +8ls [tasa], 4es« [muma], s2s= [siide], 4L
[baliga] [Xaromsu 1907: 40-42].

e Mecren nagex (kalma durumu).

B ceBpeMeHHHS TypCKHM €3WK MECTEH MalieX Ce M3passBa C
oKkoH4aHMATa -da, -de, T00aBEeHN KbM JAyMH, 3aBbPIIBAIIN HA 3ByYHA
ChIJIaCHA WM TJIacHA -ta, -te 3a JyMH, OKOHYABaIllM Ha OE33BY4HA.
3Byunutre u 0Oe33ByuHHTEe (OpMU ca OWIM XapaKTepHH OIle 3a
neproaa mpead (OopMHpaHETO HAa KHIDKOBHHSA TYPCKH €3WK (IIpenu
XIII B.), ¢ eguHCTBEHATa pa3inKa, de He ca OWiM B MOAYMHEHHE Ha
3aKOHA 32  XapMOHUS  Ha  CBIVIACHUTE 10  MPHU3HAK
3BYYHOCT~0€33BYYHOCT B AyMHUTE. B CTapoTypCKus eTam maaeXHOTO
OKOHYAHHE 3aIl04YBa Jla ce MpejaBa caMO ChC 3BYYHA ChIVIacHa - [d],
¢dopma, kosito criopen M. Eprun mpogbmkaBa na € B ymoTrpeda o
Kpasi Ha HOBOTypckus nepuon [Eprun 1992: 235].

JeiicTBUTEIHO, BHB BCHYKH MPOM3BEACHUS OT HAYAIOTO Ha

XIX Bek 40 HU30CTaBIHETO Ha apaOCKOTO NHCMO ce 3abers3Ba
ynoTtpebaTa Ha KIUIIUpaHata GopMa Ha MaJeKHOTO OKOHYAHHE (o2-).
Hpyr e BBIOPOCHT, Kacaem NPOU3HOMIEHHETO Ha BBIPOCHOTO
OKOHYaHHe, Thii KATO B TPAHCKPUOMPAHH N3TOYHHIIM KOHCTATUPaMe U
0e33ByYHH BapUaHTH Ha OKOHYaHHETO B TOBOPUMHS €3UK, KOUTO HE CE
oTpassBar B micMeHus. KasaHo 1o Apyr Ha4ywH, B TpaHCKpHUOWpaHHUTE
TEKCTOBE € Hajuile AyOJNETHOCT MPH YETEHeTO Ha OKOHYaHueTo. B
OKOHYABAIIM Ha 0€33By4eH 3BYK TYPCKH U UY>KAH AYMH, U U3MUCAHU
ChC 3By4YHa ChIJIacHA Ha apabuua, aQUKCHT ce mpenaBa cbe 3ByyHa d
Wi 0e33BydyHa CbIVIaCHa t Ha JIATHHCKA TPAHCKPHUINIHS: oYiedd
[hizmette] ap., »xUS [kitabde] ap., »23lissy [dostlikte] mepc., oXi)pa
[surette] ap., oLl [tashikta] Typ. (KB II: 113, 483); gokde ararken
(Typ.), oracikta (typ.), pabucda (mepc.), igde bir (Typ.), vilayetde (ap.)
bulunmak, basda (typ.), akil yasda degil basdadir (typ.) [PYO: 327,
908, 928, 1209, 1239, 1253, 1244].
[To oTHOWIEHNE HA XapMOHUTA HA TJIACHUTE B IYMH B MECTEH MalleXK,
OTKJIOHEHHUS ce 3a0eis3BaT B HadaoTo Ha XIX BeK, KOETO TOBOPH 3a
KoJieOaHNe B TTIOAYMHABAHETO Ha 3aKOHA 32 XapMOHHMS HA TJIACHUTE TI0
MPHU3HAK TBHPAOCT — MEKOCT B TyMHTE:



s3Lia [diinyade], #2388 [katinde], e28 5025 [evde ve kirde], s2) 8
s [bu kararde], o¥s o2 8 J5) [0l kurbte olan], e2liw 52 [dostlikte] [KB II:
92,412, 452,454, 458, 483]

e  Oraeautenen naaex (¢ikma durumu).

AHAJIOTHYHO Ha OKOHYAHUETO 32 MECTeH MaJeXK B MEpHona
npean QopMupaHeTo Typckus e3uK MopdosoruuHusT Oemer 3a
OTJCTHUTENCH TaJeX € HMMaJl BapuaHTH ChC HayalHa 3BY4YHA U
0e33By4Ha CbITIACHA -fin, -tin, -din, -din, KOUTO HE XapMOHHUPAIIU ChC
CBIVIACHHTE B AyMmara. B e3umure OT 3amagHOTIOPKCKUS KJIOH, Hai-
BEPOSTHO 110/ BIMSHHE HA OKOHYAHMATA 33 ATEJICH U MECTEH MaJIeK,
OKOHYAHHETO ce yrnoTpebsBa ¢ mmpoka riaacHa (Eprun 1992: 236). B
CHBPEMEHHHSI TYPCKH €3UK (DOpMHTE 3a OTAETHUTENEH Maaex ca -dan,
-den / -tan, -tem W ce H3MOJ3BAaT B 3aBUCHUMOCT OT 3BYKOBHTE
3aKOHOMEPHOCTHU Ha TYPCKHS €3HK.
HpI/I IpocCI€AABaHCTO Ha Pa3sBUTHUETO HAa OKOHYAHUCTO B TPYHOBETC,
KOHTO JIeXAaT B OCHOBATa Ha W3BOPOBHs HU Marepuan oT XIX Bek, ce
YCTaHOBSBA, Y€ [0 HM30CTaBSHE HA apaOCKOTO IHCMO HMa €IHH
rpaduueH BapHaHT Ha apabuua (U2 -), MPaBONKCHT HAa KOHTO HE ce
M3MEHA J0 cMsHaTa Ha a30ykara.

Ilo oTHOmieHMEe Ha TIJacHaTa Ha MaJEKHOTO OKOHYAHUE,
OTHOBO KaTO Ce B3eMaT I0JI BHUMAaHUEC TPAHCKPUOMPAHUTE NMHCMEHH
U3TOYHUIIN, C€ HaOII0AaBaT KoyeOaHus B MOAUYUHABAHETO I HA 3aKOHA
3a XapMOHHS Ha TiacHHWTE: tasten, tastan, her taraften, firsatten,
kissaden, korkusinden [Kb 157, 174, 402, 521]; glimriikden [PIO:
328].

Ponutenen nagex (iyelik durumu).

B ocMaHOTYpCKUS €3UK OKOHYAHHETO 38 POAUTENIECH MAJIeXK Ce
otpassBa ¢ aBa rpaduunu Bapuanra < - [-1fi, -ifi, -ufi, -iifi] u <b - [-nifi,
-nifl, -nuf, -niifi]. [IpaBu BmedaTiieHWe, Ye B peyHHKa OT BTOpAaTa
geTBBPT Ha XIX B. OKOHUAHHETO € B ymoTpeba ChC 3aKpBIVICHA
rmacHa. Pa3bmpa ce, kKakTo ce BWXIa OT rpaduunute Qopmu,
MpaBOMKCHATA TPAAUIMSI U TYK HE TO3BOJISIBA Ta3d OCOOEHOCT Ha
OKOHYAHHMETO Ja C€ OTpa3u Ha MUCMO, ThHA KaTo TIJIACHUST 3BYK
MMUCMEHO HE € OTOeNsI3aH:

Al dinsay [viicudiniifi selbine], <l [inciniifi], <l
[elmasufi], <l4iwS [kimesneniifi], OXiw 4a o2 <Bias  [tahtudi



kademesinden], <L & [kusuii], <l _Swe [‘askeriifi], < 5Sw [sineklertif],
(4l b [seniidi ile ben], <8 [atufl] (KB II: 117-527). Tlo oTHOIIEHHE
Ha XapakTepa Ha T[JlaCHATa Ha TNaJeKHOTO OKOHYAHWE, OT
CTApOTYpCKHsl €Tam J0 KbM Kpas Ha HOBOTYPCKHsS TS BUHAIU €
3aKpbIIIEHA.

B naganoro na XX B., CapadoB B cBosita rpamaruka (1906 r.)
orOens3Ba, ue jaBere rpaduuHd (OPMH HA OKOHUAHHETO Ce
yHoTpeOsBaT “cropen XapMOHHYECKOTO OTHOIIICHUE Ha MallaTallHU U
HenajaTajH| CpUUKH B qymata: )8 - <6 [kaniii], )5 - &) [tozuii], J)
- &l [elifi], 45 - <l [tepenifl], =S - &S [kedinifi] [Capados 1906:
31-55].

Hpyra ocobeHocT, KOATO HE MOXKe J1a ObAe peHeOpernara, e
H3IMUCBAHETO HAa OKOHYAHMUETO C HYHCKHU K?I(b, nmpeaasaiy 3BYyKa
HazanHo i B KpaecioBuero (<i-). Ynorpebara My ce 3abens3Ba BbB
BCHYKU TIPOU3BEJCHUS M MOCOOMS 1O OCMaHCKH €3MK Ha apabCcko
nUCMO. B MCTaHOYJICKUS TUANeKT Ha3allHO H CE 3aMEHS ¢ HOPMaJTHUS
3BYK H B TYPCKHS €3MK M OKOHYAHHUETO MPUA00MBa (HOPMHTE, KOUTO
ca XapaKTEPHU 3a ChBPEMCHHUS €3HK.

B 3akmroueHne Moxke Ja ce Kaxe, 4e 3a paslVIekKIaHUTeE
TpyZlOBe, cbecTaBeHM Ipe3 XIX B. M mbpBaTa 4eTBBPT Ha XX B., ca
XapaKTEPHHU IaJI€KHU OKOHYAHUSA, IPABOIUCHT HA 4acT OT KOUTO € B
KIMIIUpaH BUA (OKOHYAHUS 3a MECTEH U OTACIUTENICH Maaex).
HabnronaBa ce HemocieioBaTenHa posiBa Ha [NIACHUTE Ha MaJieKHUTE
OKOHYAaHMs U HAdajgHaTa CbIVIACHA HAa OKOHYAHMATA 33 MECTEH H
OTHEIUTENICH MaNeX IpU IPEAABAHE HA IMPOU3HOILICHHE HA IYMH.
Moske nma ce TOBOpPHM 3a HaJIW4YME€ HAa YCTAaHOBCHW BApUAHTH U
MIOJUMHEHUE HA 3BYKOBUTE 3aKOHOMEPHOCTM Ha IJIACHUTE H
CBIJIACHUTE B PA3TOBOPHUS TYPCKU €3HK .
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Abstract

In the present study is an attempt to present the words of
Turkic origin in the Ottoman language manuscript from the XV
century that are archaic in terms of the modern Turkish language, but
existed in old Turkish language and are registered in other works of
perida XIII - XV century.
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OcHoBHaTa HCTOPHUYECKA MPENNOCTaBKa, KOATO OOyClaBsi H
OnmarompwaTCTBa  IMOsIBATA W Pa3BUTHETO HA  OCMaHcKara
ucropuorpadcka KHWKHMHA € CB3JaBaHETO Ha CaMOCTOSATENIHA
OCMaHCKa [IbpKaBa W HEMHOTO TEPUTOPHAIHO pPa3LIUpPEHHE.
ObpasyBanero Ha OcMaHCKaTa IbpXaBa CTHUMYyJHpa IOsiBaTa Ha
oduManeH NUCMeH €3UK, YHHTO Mpolec Ha GopMUpaHe Ha OCHOBATa
Ha apabckaTa rpaduka € TBbpJe AbTbI 1 MBUHUTENEH, TJIaBHO MOpaIu
CHCTOSIHUETO Ha TOBOpUMara ped. Moxe Jia ce Kaxe, 4e o4t A0 XV
B. TYPCKHUSAT €3UK He € odopMeH KaTo eAuHHO Isu10. [Ipu cnuBaHeTo
Ha Pa3IMYHUTE TYPCKH TOBOPHM C MECTHH €3MKOBH CyOCTpaTu ce
Ch3/1aBaT MHOXECTBO TBBPAE PA3IUUHHU €IWH OT APYT TEPUTOPUAIHHU
muanektd [Epemees 1971: 150-156; KononoB 1978]. Jlumcara nHa
€IMHEH TYPCKU €3MK BB3MPENATCTBA €CTECTBEHOTO IMpepacTBaHe Ha
FOBOPUMHS €3MK B IHUCMEH M TOBa OOCTOSTEICTBO OO0yCIaBs
W3KyCTBEHHsI JIO TOJIsIMa CTENEeH XapakTep Ha pas3BHBallara ce
KHHXOBHOCT. OGmaTa TCHACHIIUA HA TOBa PAa3BHUTUC € KbM BCC IIO-
MacoBO HaBJIM3aHE B MMCMEHHUTE NAMETHHULIM Ha apaOcKa U mepcuiicka
JeKCHKa, TrpaMaTHYHM (OPMH UM KOHCTPYKLUMH 3a CMETKa Ha
TIOPKCKHTE.



TypckusT nTUTEpaTypeH NUCMEH €3UK MHHABa MPe3 PazInyHH
€Talld Ha pa3BUTHE, KOMTO HOCAT cBOoM crnenuduunu Oenesu. Haii-
PaHHUAT OT TAX, CTAPOOCMAHCKHMAT eTam', 10 M3BECTHA CTEIeH
OTpa3siBa CBHCTOSHHETO Ha CTApOAHAMOJICKHUs €3UK, IMOopaaud KOEeTo
TYpPCKHTE €3UKOBEAM IO HApUYaT CMAp aHAOOJCKU MYPCKU U TO
orpannuaBatr B mepuoma XIII — XV Bek [Tumypram 1964: 1, 319].
ABTOpBT Ha Tpyna , CrapoocmaHckuil a3k~ B. T'y3zeB cblio
or0emnsi3Ba, ue M3CIEABAYMTE HAa MHCTOpPHATA HAa TYPCKUS €3HK
pas3riIexnaT CTapOOCMAHCKHSA, B KauyeCTBOTO Ha €3HMK, ChCTABIISBALL
I'bPBUSL €Tall B Pa3BUTHETO Ha €3MKa Ha TIOpkuTe B AHanoina. Ilo
TaKbB HAuMH, CTAPOOCMAHCKUSl €3MK C€ CMATa 3a Hal-paHeH
NPEALIECTBEHUK Ha TYPCKUS €3MK B TPAaHUINUTE Ha HETOBOTO
pasnpoctpanenue [['yze 1979: 14].

TBBpIE MoKkazaTeNeH IpUMep 3a TOBa MPEACTaBIsABA €IUH OT
paHHUTE OOpa3lM Ha OCMaHCKaTa HCTOpHOorpadcka JuTepaTypa —
AQHOHMMHO ra3aBaTHame (IIMCAaHUE, BB3XBAIIBAILO MIOCIOJIMAHCKa
ourka) TazaBar-u Cynran Mypag ©OuH Mexemmen XaH
(la3aBaTtHame), mocBeTeHO Ha 3nmaTuiuKaTa W BapHeHckata OuTKH
(1443 — 1444 r.). EnuHCTBEHUAT PBKOIMC HA TOBAa CHUMHEHHUE €
otkput mpe3 1949 r. ot typckusa npodecop Pacux ['roBen B okomust
Wemmn Osa, Typuus. Ipes 1978 r. mpodecopute X. MHammkbk 1 M.
Ory3 ochlIecTBABAT ISIOCTHOTO U3AaHUE HAa U3BOPA B OT/AEIHA KHUra
[Mnanmxek 1978]. B Ta3m myOnmukamusl TEKCTBT Ha PBKOMHUCA €
NpeACTaBeH YETIMBO U ¢ ynoOHO 3a pabora (hakcUMMiIe W JATHHCKA
TPAHCKPUITLIS .

IsanocTHuaT aHanm3 Ha wu3noa3BaHata B “T'azaBatHame”
JIEKCHKA TIPeIToJiara CaMOCTOSATEIHO U3CJIeIBaHe U € 3a7a4a, C KOSATO
He OuxMe MOIJIM Ja ce CHOpaBUM B PaMKUTE Ha HacTosara padora.
Tyk me ce orpaHMYuM caMO C IpPEICTaBsSHE Ha Ta3d 4acT OT Hed,
KOSITO I10 HaIlle MHEHHE XapaKTepHU3upa JIEKCHYECKUTe 0COOEHOCTH Ha
€3MKa B CTapOaHaJOJICKUS TepuoJl MO OTHOIIEHHE Ha Halu4he Ha
TIOPKCKH JIEKCEMH.

B cpumHenHmero ca 3aduUKCHpaHHM IyMH OT TIOPKCKH
MIPOU3X0J, KOUTO Ca apXaWdHH OT TJIeJHa TOYKAa Ha CHBPEMEHHUS
TYPCKH €3HK, HO Cca ChLICCTBYBAJIH B CTAPOTYPCKU U Ca PETUCTPUPAHU
B crunHeHUd oT XIII, XIV m XV Bek. B HacTosmoTo n3cieasane ce
rocTapaxMe J1a TH TIPeACTaBUM B ChIIOCTABUTEINIEH TUIaH, Oe3 o0ade na



aHaIlM3UpaMe POMEHUTE B CTPYKTypaTa U Ja IpOoCieAsiBaMe ITbTS UM
Ha pa3BHUTHE.

Hail-uinpoko 3acTbleHM MEXKIYy TIOPKCKUTE JyMH ca
TJIATOJTHUTE (POPMHU:

Agridub (466)° ot rmarona agirmak - “pesa ¢ ne6en riac kato
Mmarape”. B cbBpeMeHHHA TypCKH €3WK C TOAOO0HO 3HAa4YeHHWE Cce
ynoTtpebsiBaT rnaronutre anirmak W haykirmak. Tazm ngyma e
3adukcupana B moemara Ha Mexmen (1398 r.); B mpeBojga Ha enHa
apabcka wucTopus, HampaBeH mipe3 1438 1. or Xa3sp OuWH
JIKeIsTIo I | U3BECTHA ChC 3ariaBuero ‘“‘Tapux-m nOHU Kecup”;
[epcuiicko-Typckusi peunuk Ha HakmmbOenackus meix Cogsirb
Humerymnax Edenmu “Jlrorat-u Humerymmax™ (1540 r.) u np. [TS
1963: 42].

Ayirlayiib (480) ot rtnarona aywtlamak. Ta3u nyma uma
pa3uyYHU 3HAYEHUS, HO B KOHTEKCTa Ha MAMETHHKA € YIoTpeOeHa B
CMHUCBI “‘guCcTs”, “moumcTtBaM” (B CBHBPEMEHHHUS TYPCKH €3WK €
ayiklamak, temizlemek). Jlekcemara e 3adukcupana B [luBaHa Ha
Onyc Empe (XIII — XIV B.); B MEMUIIMHCKOTO ChUYMHEHHE Ha S nursp
N6n-n lllepud (XIV B.); B MOETUYHOTO chUMHEHHE Ha Bosmxbority
“Anachep-p epbaa” (mppBara nojoBuHa Ha XV B.) u B 1p. (TS 1963:
320)

Bolay kim (76 u cieqsamnii) — B cMHCHI “mait 6oxe”, “maHo”
oT rimarona bolmak (apxamuna ¢opma Ha riarona olmak). [ymara
bolmak cvc 3HaueHME Ha “OuTHE”, “ChLIECTBYBaHE € PEerHCTpUpaHa B
MIPETNC, HaNlpaBeH Ha YUTypcKo MUcMo, Ha noemara “Kyraary bumur”
Ha FOcyd bamacaryucku ot 1439 r. [[IpeBHeTiopKCcKnii ciaoBaps 1969:
112]. Cemo Taka necemara ce cpema B “JluBan” Ha Kamp
Bypxanenmun (XIV B.); B “/luBan” Ha npunn bxem (XV B.); B
“IuBan” Ha Pymenu (XV B.); B enuH npeBoa Ha Kopana, HampaBeH
ot Eb6ymrett Hacep Omn Mopaxmm (XV B.) m mp. [TS 1963 :637].
Wzpaszst bolay kim ce cpema 4ecTo KakTo B CTapuTe JUTEPaTypHU
nametaunn  (XIII, XIV w XV B.), Taka m B o0pa3uure Ha
KJJacMyecKkaTa OCMaHCKa JuTeparypa. Tyk OuxMe WCKamu [1a
CIIOMEHEM CaMO HSKOM OT TiaX — nmoemara Ha [lleitsar Xamza “lOcyd Be
3emuxa” (XIII B.), kKoATO ce cuuTa 3a HaW-paHHUAT OOpasen Ha
3amagHOTIOpKCKaTa nuteparypa; “Humean” Ha FOnyc Empe (XII —
XIV B.); repomunara noema “Xamszaname” (XIV — XV B.); emun



pbkonuc oT XIV B. Ha €OUHCTBEHHS NMHCMEH ITAMETHHK Ha OTY3KHs
reponueH enoc “/lenem Kopkyt Kutads” u ap. [[lak tam : 635].

Damnigarak (2a, 49a) ot riarona danisik etmek — “chbBemaBaM
ce”, “oocwxmam”. B tekcrose or XIII B. mo XVIII B. ce cpema c
BapuaHTuTe daniy etmek, tanisik etmek, tanig kalmak. Haii-panaute ot
Tax ca “FOcyd Be 3enmxa” (XIII B.); AnBansT Ha FOHYC EMpe (XIII —
XIV  B.; mnpeBogbT oT apabcku e3uk — “Ororx-tfour-llam
Tepmxymecn”, HanpaBeH oT Myctada Japup mexay 1388 r. u 1392
r. u gp. [TS 1963: 997-999].

Deprenmiyeler (19a, 55a) ot rinarona deprenmek — “nBrka
ce”, “pazaBmxBaM ce”, “mbpram”’, kKakto u ¢opmara deprediib (3 a),
o0pa3yBaHa OT OCHOBAaTa Ha MPUYMHUTEIIHUS 3aJ0T Ha CHLIHUS IIaroi
depretmek —  “pazmBmwkBamM”,  “momMbpaBam’,  ‘“‘momkapBam’.
VYnorpebara u Ha aBarta riarosa € 3adUKCHpaHa KakTO B PaHHUTE
nametHuy oT XIV —XV B., Taka U B MO-KbCHU OCMAHCKH ChbUUHEHUS
jo XVIII —XIX Bek. Mexny Hail-paHHUTE II€ CHOMEHEM
cpunHeHusATa Ha Mycrada Hapup “H03 Xamuc Tepxxymecn” (XIV B.)
u “Cuitep-u Japup” (1388 r.); anonnmHara noema “JlecraH-u Axmen
Xapamu” (XIV B.), K0eTO € OCOOCHHO IIEHEHO OT CIICIIHATHUCTHUTE
3apaan cBos e3uk [TS: XVIII]; equn mpeBox OT MEPCHIICKH €3UK Ha
noemata Ha Caamu “@epxenrHame-u Caanu”, HampaBeH Ha
CTapOaHaJOJCKU TYypCcKH e€3uk oT Xomxka Mecyn — “Croxeiln-ro
HeBOaxap” (XIV B.); enno ThiakyBane Ha KopaHa Ha TypcKH €3WK,
HampaBeHo oT AHkapans Myctada — “Tebapeke Tedpcupu” (1330 r.) u
B ap. [ TS 1963: 1095-1098].

Egleniib (31a) ot rmarona eglenmek — ‘“dakam”, “yOmBam
Bpeme”, “ry0si Bpeme”, KOHTO B CBBPEMMHHA TYPCKH €3UK Ce
ynoTpedsiBa ¢ MO-pa3IMYHO 3HAUeHUe — ‘‘3a0aBisgBaM ce”’, ‘“‘Becels

ce”. B ropenocodeHusi CMUCHJ TIarolbT € yHNOTpeOeH HampuMep B
TypCKHs TPeBOA Ha HWHAWICKOoTO chumHeHue “‘Kemume Be {umue”,
HampaBeH oT Kyn Mecyr mpe3 XIV B.; B JluBama nHa Kanmp
Bypxanegmuu ot XIV B.; B “Jlenem Kopkyr Kutads” (XIV B.); B
IIPEBOJ OT NEPCUMCKHU €3HK Ha €HA UCTOPHs Ha cemukyuure “Tapux-
u An-u Cemuyk Tepmxymecu” (XV B.) [TS 1963: 1399].

Eyitgil, eyiti (20, 4a) ot rnarona eyitmek, KOWTO 1O CMHCBHI
OTroBapsi Ha CBBPEMEHHUTE TYPCKH Tiaroiw demek, séylemek,
anlatmak — “xazBam”, “roBops”, “oOscHsBaM’. B maMmeTHHIIHTE OT



XIV B. mo XIX B. ce cpema ome ¢ BapuaHTute ayitmak, aytmak,
eytmek, etmek, itmek. Hali-paHHuTe CHhUMHEHHUS, B KOUTO € OTKPHUT Ca:
“KOcyd Be 3emuxa” (XIII B.); AuBansT Ha FOHYC EMmpe (XIII — XIV
B.); JduBanbt Ha Cynran Benen (XIII — XIV B.); B enuH OoT mbpBUTE
o0pasuu Ha aHafgosckusa Typeku e3uk “/lenem Kopkyt Kurads” (XIV
B.) [TS 1963: 323-326].

3a paznMka OT  TJarojHuTe  (DOPMH,  apXauvdHUTE
CBUICCTBUTEIHH W JPYIHTE YacTH Ha peyTa ca MHOro Mo-ciado
3aCTBIICHH, TIOPAIX KOETO IIe TH pasriename o0IIo.

Ha mepBO MACcTO B Tasu rpyma cieaBa Ja CIIOMEHEM
JOpEeBHOTIOPKCKaTa nyma fug. Ts e peructpupaHa B €HH HaMETHHK C
eNMUYecKo ChIbpXKaHWe — JereHmara 3a Ory3karaH, KakTo U B
croMeHaTHsl Beue pbkomuc Ha Kyrtatky bunwr, cbc 3HadeHume Ha
“3Hame”, a B peuyHuka “JluBaH-m mrorar-ut Tropk” Ha Maxmyn
Kammrapu, kato “6apaban” [peBHeTiOpKCcKHli cioBapb: 584]. Criopen
OcmaHO-aHTIHICKHUAT peYHHUK Ha Pemxays, fug e ymotpeOsBaH mpe3
LEeJMs OCMAaHCKHM IEepHOJ] UCTOPUYECKHM TEpPMHH 3a O3HauyaBaHE Ha
CHOOYE OT KOHCKHM KOCMHM, 3aKpemsHO Ha MPBT WM 3aKaueHO Ha
CyJITaHCKAaTa 4YajliMa KaTo CcHMBOJ Ha Biactra [Penxays 1968].
O0moT0 MEXIy Te3W Ha MPHB IOTJEA PA3IUYHH 3HAYCHUS €, 9€ U
3HaMeTo, U 0apabaHbT, U TYr'bT Ca OWJIM CHMBOJM Ha BJIACTTa U B
OCMaHCKH €3UK C€ € 3alla3nj WMEHHO TO3W CMHCHJI Ha aymara. B
“T'azaBaTHaMe” TA ce cpela B u3pasa tug ve sancak — TyT U 3HaMe, OT
KOETO MOXKE Jla Ce 3aKJII04M, Y€ aBTOPHT My € pa3rpaHuyaBall JIBETe
MOHSTHS.

Cepimata TeHIOeHIWs ce 3a0ens3Ba W B ynrpebara Ha
TIOpKCcKaTa ayma yarak (436). B Haii-crapus TIOPKCKH IMaMETHHUK OT
VIII B. — OpxoHCKMsI Haimuc, AyMaTa € CIIOMEHaTa B 3Hau€HHE Ha
“mut”, “OpoHsa”, “pusHmmA”’ [JlpeBHETIOpKCKHU cioBaph: 584]. B
OCMaHCKH €3WK 3HAaYeHHETO W € ‘“‘BbOpakeHHe’, B CHBPEMEHHUS
TypcKH e3uk 4 cpemame kato “opwxue” [TC 1988 :1597]. Ako
MpocieAnM 3HAUEHHETO Ha Ta3u AyMa B KOHTeKcTa Ha “['azaBaTHame”,
e ce yoenum, e T € ynorpedeHa ThKMO B CMUCHI Ha OPBIKHUE:

... gemilerin yaragina goriib i¢ine tiifenkgiler doldurub ...
(430) — ,, ... IPUTOTBHXA OPBAUATA HA KOpaOWTe, HAITBIHUXA T'H ChC
crpenm’”’



HHutepec oT riiegHa TOYKAa TOYKA HA CHhBPEMEHHUS TYpPCKHU
€3WK TPEe[CTaBIIsABa ymNoTpebdara Ha JPYTH JBE CBHIIECTBUTENHH B
H3CIIeIBaHUS TAMETHUK:

Dolu — ,uama, nmenaHa ¢ nutHe”. B To3u cMuCHI IymaTa ce
cpema U B Apyru o0pa3iy Ha OCMaHCKara KHKHUHA oT XIV B. 10
XVIII Bek [TS 1963:1205-1206]. B chBpeMeHHHS €3UK ChIaTa JyMa
MMa CXOJIHO, HO T0-00II0 3HaYeHHE U € TPEeMHHANIa OT KaTeropusara
Ha CBIISCTBUTEIHUTE B KAaTErOpUATa Ha IMpHiIaratenHure — dolu
“IpJaeH, IBIHA ...”.

Giic/giic — “MbKa”, “npuTecHEeHHE”, ‘‘HECIPaBeIUTMBOCT”,
“Oe33akoHne”. B cbBpeMeHHHMS TYpckH e€3WK cbhiata Qopma Ha
JyMara ¥WMa T[O0-pa3inyHO 3HadeHHe — ‘“‘pabora”, “Tpyn”’, a cbC

cioBooOpasyBarenHaTa HactaBka —/iik (gliclik) mpumobuBa cxonmeH
CMUCHI — “MbpuHOTHS, “TpyaHocT” [TC 1988: 578-579].

be3 na ce Bmyckame B moxpoOHU 00sSCHEHUS, KOUTO UMAT IO-
CKOpPO OTHOIIEHHWE KbM (POHETHIHHTE OCOOCHOCTH Ha €3WKa Ha
NaMeTHHKa, e OTOeNe)KUM M ynoTpedara Ha HSAKOM MO-apXaudHh
¢opMHu Ha CHBpPEMEHHHM TYpCKM OYMH KaTo ahsam BMecto aksam,
urmak Bmecto vurmak, déogmek Bmecto divmek, kulaguz BmecTo
kilavuz.

Bb3 ocHOBa Ha aHaM3a MOXKE J1a C€ HaIPaBM CIEAHUS U3BO:
Tropkckarta JeKcrKa 3aeMa BakHO MsACTO B “T'azaBaTHame”, KaTo Hal-
IIMPOKO 3aCTHIIEHH Ca TJIAroJUTe M B MHOIO IIO-Majika CTEIleH
JpyrUTe 4YacTH Ha peyTa. M3moi3BaHMTE OT AHOHMMHHS aBTOP
apXaWdHU OT TJIeJJHA TOYKA Ha CHBPEMEHHHUS TYPCKH €3WK AYMH, ca
3adUKCHpaHd B MHOTO Pa3HOOOpPa3HU IO JKaHp OOpa3Iy Ha cTapara
Typcka auteparypa ot XIII, XIV u XV B., a HIKOU OT TAX OCTaBaT Aa
CBIIECTBYBAT W TMpe3 KIACHYECKUS CTaJuil OT pa3BUTHETO Ha
ocMaHckus e3uk. [IpuchbcTBHETO MM B phKomuca OT XV B. MOKa3Ba
CHJTHO BIIMSHUE Ha TIOPKCKATa U CTApOTypCKa TPaIuIlusl.



BEJIEKKA U IIMTUPAHA JIMTEPATYPA

' B TIOpKOIIOTHSATA Ca YCTAHOBEHH CIICHHTE OCHOBHH €TAllH B
Pa3BUTHETO Ha TYpPCKUS €3UK: Hepuoa Ha cmapoocmancku ( Eski
Osmanlica) wiu nepuon Ha cmapoanadoacku typcku (Eski Anadolu
Tiirkgesi) ¢ xporomornyanu rpanuiy XIII — XV B.; cpeoromypcku nm
cpeonoocmancku nepuon (Orta Tiirkge) — mepuoma Ha pasuBeT u
pasBUTHE Ha BUCOKHS JIUTEPaTypeH CTUI Ha OCMAaHCKUS €3UK,
HapuyaH olle MepUo/] Ha Kiacuyeckuss 0CMaHCKu e3uk — XV — XIX B;
Hosomypcku Wl Hogoocmancku tnepuon (Yeni Tiirkge), xoiiTo
3arnoy4sa oT cpenata Ha XIX B. u mpoabikaBa 10 HayasnoTo Ha XX B.

’ 3a 6asa Ha W3CHCABAHETO CIYXKH (AKCHMHUICTO Ha
opuruHana, myomukyBano or X. Muammkek 1 M. Orys. C men ma
ObgaT W30erHaTH JIOMBJIHUTEIHM TEXHUYECKH TPYAHOCTH 32
TpaHCKpUOMpaHe Ha TOpUMEpUTE, C€ U3MO0J3Ba  JIATHHCKaTa
TPAHCKPUTIIIHS KbM CBHIIOTO U3aHHE.

* [ugpata n Mankata OykBa MOKa3BaT HOMEpA HA JHCTA M
CTpaHMLATa Ha PHKOMHCA.
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INPUHIUIIA HA OIIMCAHUETO HA TPAMATUYHUTE
KATEI'OPUU HAKJIOHEHUWE U BPEME HA TI'VIAT'OJIA B
CBBPEMEHHUA TYPCKH E3UK
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PRINCIPLES OF DESCRIPTION OF THE GRAMMATICAL
CATEGORIES TENSE AND MOOD OF THE VERB iN
MODERN TURKIiSH
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Abstract. The purpose of this article are the principles of study
and description of the grammatical categories mood and tense of the
verb in the modern Turkish language . At the beginning it discloses
the structural-typological traits and characteristics of the Turkish
language of morphological level as an pronunciation-agglutinative
language with its exclusively rich and varied word-formative and
inflexion structure.

On the second place it pays attention to the essence and the
most common structure of the mood as a solecism category of the
Turkish verb. An attention is paid to the modality as regards the
speaker of the action, the modality varieties as the main oppositions at
the frame of the mood as a system. An attempt for classification of the
Turkish verb mood is made on this basis.

Finally, it has been investigated the nature and the most
common structure of the tense as a grammatical category of the
Turkish verb. An attention is paid to the orientation moments
determining the temporality and the types orientation to them. A
common look at the main meanings of the verb tenses of the group of



the indicative mood and the temporal system, formed by them, is
made.

Key words: semantically-functional approach and method,
grammatical category mood, modality, subjective modality, objective
modality, grammatical category tense, orientation moments

YBoaHu GesieskKn

ChblecTByBallUTE TI'pPaMaTHKU Ha TIOPKCKUTE €3UIM ca
W3rpaJIeHH KaTo IUI0 Ha MPHUHIOUNA OT ¢opMara KbM 3HAUYCHHETO.
Haii-yecto u mopu nmpeaMMHO NpHUIAraHUAT 3acera MOAXOA M METO.X
IpU ONHCAHUETO Ha TPaMaTHYHUTE KaTerOPUH HAKJIOHEHHUE U BpEMeE €
(hopMaTHO-CTPYKTYPHHAT. AHanW3a Ha ChHIICCTBYBAIIUTE TYPCKU
rpamMaTuku obade MOKa3Ba, ye pe3ysITaTHTE MPHU HErOBOTO IMpUiIaraHe
ca HENbJIHH, NPOTHBOPEYMBH, HE OOXBallaT W HE ONUCBAT U
OPEACTaBsAT  JOCTaThYHO  IBJIHO, IBUIOCTHO, HAagBIOOKO U
MOCIIEZIOBATEITHO CEMAaHTUYHATA CTPYKTYpa Ha Te3H JBE KaTErOpUH.

W mpemm cMe cmonensiy BHEYATICHHETO, Y€ B TypcKara
rpamMaTu4Ha TEPMUHOJIOTUS C€ IOIyCKa CMECBaHE Ha IpaMaTHYHHUTE
TepMHHHU HakjoHeHHe u BpeMme [Kvpmxamre 2010: 16], 1. e. Te3u nBe
NOHSTHA HE Ce pa3rpaHUuaBar JOCTAThYHO KATETOPHYHO U SICHO €IHO
OT JIPyro, KaTo MHOT'O YECTH Ca CIydauTe Ha CbBMECTHA ymoTpeda Ha
TE3W JIBE MOHATHUSA. TOBa MHEHHE BIPOUYEM CE CIOJEIs MOJ eHA WIIN
apyra ¢opMa OT MOBEYETO JMHTBHUCTH 3aCETHANM B €IHA WM Jpyra
CTEIleH Te3H JIBE rPaMaTHYHM KaTerOPHH Ha TYpPCKHsI TJIaroJl.

BebmHOCT  chleCTBYBalMTE B TYPCKUTE  IpaMaTUKU
OTIpe/ieNieHHsI, CBbP3aH C TEPMHHA HAKJIOHEHHUE ca TBHPJE HESICHU U
oobpkanu [Korkmaz 2003: 567]. He ce paznuuaBatr moOpe Bpeme U
HakioHenue [[{oopes 1981: 115].

[pernexsT Ha HIKOM OT JIOCETAIIHUTE OIUCAHUS Ha
rpamMaTM4HaTa KaTeropus HaKJIOHEHHWE Ha TJlarojia B ChBPEMEHHUS
TYPCKH €3UK MOKa3Ba ChLIO, Y€ TYPCKUTE TPaMaTHLU HAMAT IIbJIHA U
nocienoBaTenHa Kiracudukanusa Ha HakioHeHusATa [Kbpmxans 2010:
17-26]. [lo-HaTaThK IIe Ce ONMUTAME Jia MPEAJIOKUM TakaBa, Ha Oa3zaTta
Ha SICHO ONpelesiiHE Ha CBUIHOCTTA M Hai-oOIiara CTpyKTypa Ha
HAKJIOHEHHETO Ha TJaroja, KaTo H3rPaKAallo Ce Ha OCHOBaTa Ha



CEMaHTUYHHS MPU3HAK MOJJAITHOCT KaTO TJIABEH M BOJIEI] CEMaHTUYCH
MPHU3HAK Ha MOJIATHO-TEMITOPATHUTE CY(UKCH Ha TiIaroja.

[penBun Bpb3KkaTa UM C KaTETOpUsITa HAKIIOHEHUE € HAITUIIEe U
HEOOXOJMMOCT OT €[Ha IMO-IIbJIHA U MOoCieqoBaTeNHa KiIacH(pUKaLus
U Ha BpEMEHaTa, KOATO Ja Oblle OCHOBaHA Ha ONPEACISTHETO
CBITHOCTTA U CTPYKTypa Ha BPEMETO Ha TJaroja, Karo M3rpaxJalio
ce Ha OCHOBaTa Ha CEMAaHTUYHUS MPH3HAK / ceMaTa TEeMIIOPATHOCT,
oOpa3yBalia ce Ha OCHOBAaTa Ha CeMaTa OPHUEHTALMOHEH MOMEHT,
CIpSAMO KOHTO O3HAYaBaHOTO Upe3 TJlaroyia JIEHCTBHE Ce odepTaBa U
Npe/ICTaBs KaTo eJHOBPEMEHHO, PEAXO0HO, CIESIXOJIHO.

Bceuuko ToBa Hanara M3MOJ3aHETO Ha €IUH JAPYT TOIXOM U
METOJ] Ha OINHCaHHWE Ha TpPaMAaTHYHUTE KaTeropuH HaKJIOHEHHE U
BpEMC - CeMaHTI/IKO-(i)YHKHI/IOHaHeH moaxoa M METOJ Ha OIIMCaHHEC,
Yype3 KOWTO Ja ce 00XBaHE M OIUIIE JOCTATHYHO ITBJIHO, ISIOCTHO,
HaBI00KO U MOCIIEOBATEIHO CEMaHTHYHATA CTPYKTypa Ha TE3U J[BE
KaTeropuy Ha TypcKus riaaroi. Ompenessi elTeMeHT Py OTICAHUETO
Ha TpaMaTUYHUTC KAaTCrOpUM HAKJIOHCHHUE W BpPpEMC OT IJi€AHa TOYKa
Ha CEMaHTUKO-(YHKIIMOHAIHUS TOJIXOJ M METOJ Ha OMHCAHHE Ce
SBSIBa TAXHOTO 3HAYEHHE, 2 HE TPAMaTHIHOTO O0(hOpMSIHE.

Bnpoqu TO3HU II0aX0 u METO KaTto CEMaHTHKO-
(yHKIMOHANEH MMa aHaJor W JOPH OOIIM YEepPTH C OMUCAHUATAa Ha
OBJNTapCKUTE BpeMEHAa M HAKJIOHCHHS OT OBJITapCKUTE OBJITAPHCTH.
CwmsTame, de TOM MOKE YIa9HO Aa OBbAe MPUIIOKEH U TIPHU OITUCAHUETO
U KinacupuKanuaTa Ha TYpPCKUTE BpeMeHa W HakJIOHeHus. B Tasm
Bpb3Ka IO-HATAThK B W3JI0KCHHETO 3aUMCTBaM€ TEOpUS U
TEPMHHOJIOTHS OT pa3pabOTKU Ha BONEIIM €3WKOBEAHW B cdepara Ha
ObaTapucTUKaTa.

W Ttaka, npuHIUIHTE HAa W3CIEABAHE U ONKMCAHWE HAa
rpaMaTHYHUTE KaTeTOpWW HAKJIOHEHHE H BpEeME Ce CBCTOST OT
pa3sKpuUBaHETO HA OCHOBHUTE CTPYKTYPHOTHIIOJOIHYECKH YEPTU H
0cOOEHOCTH Ha TYpPCKUSI €3UK Ha MOPQOJOTHMYHO DaBHUILE KaTo
W3MIIACHOATITYTHHATUBEH €3MK C HeroBaTra W3KIIOYHTEIHO Oorata u
pa3HoOOpa3Ha cI0BO0Opa3yBaTeIHa U CIIOBOM3MEHHUTENTHA CTPYKTYpa,
B paMKUTE Ha KOATO HpOCTI/ITC/ C€AHOCBCTAaBHUTC u
CJIO)KHUTE/IBYCHCTABHUTE CIIOBOM3MEHUTENHN Cy(HKCH Ha riaroia
CHIBPKAT M HOCAT IOBEYE OT EAWH CEMaHTHYeH IpH3HaK (Hamp.
MPOCTHUAT CY(PUKC -yor ChIbpkKa MOJIAJICH U TEMIIOPAIICH CEMaHTHICH



NPU3HAK WJIH CaMO CEMa €JHOBPEMEHHO M CBBMECTHO, JOKaTo
IBYCBHCTAaBHHUAT CY(UKC -missa TM HOCH M ChABPKA T€3U NpHU3HALU
pasmpeneneHd B OTAETHUTE My CBCTaBKH); OT ONPEIENISTHETO
CBUIHOCTTA W Haif-o0IaTa CTpyKTypa Ha HAaKJIOHEHHETO Ha TJaroia,
KaTo M3rpaXkJallo Ce Ha OCHOBaTa Ha CEMaHTWYHHSA IpHU3HAK
MOJIATHOCT KaTO TJIaBEH M BOEI CEMaHTHYEH MPU3HAK HAa MOJAITHO-
TEMITOpANHUTE Cy(QHUKCH Ha TJIaroyia; oT ONpPEeNTHETO CHIIHOCTTA U
CTPYKTypa Ha BPEMETO Ha IJ1aroja, KaTo U3rpaKAalo ce Ha OCHOBaTa
Ha CEMaHTHUYHHUS IIPU3HAK/ceMaTa TeMIIOPAIIHOCT, oOpa3yBalia ce Ha
OCHOBaTa Ha ceMmaTra OpHEHTAMOHEH MOMEHT, CIPsAMO KOHTO
03HauyaBaHOTO Ype3 IJIaroya ACHCTBUE CE OUYepTaBa U MPEACTaBs KaTo
€IHOBPEMEHHO, IIPEIXO0AHO, CIIEAXOAHO U T.H.

IIpenmMer Ha HacToOsmaTa CcTaTHs ca MNPUHIWINATE Ha
u3cje/BaHe U OINMCaHHe Ha IpaMaTHYHUTE KaTerOpUU HAaKIOHEHHE U
BpeMe Ha riaroia B cbBpeMeHHHs Typcku e3uk (CTE3). Tosm
HECbMHEHO HTEPECEH, TBBPAE BAXKEH U OE3CIOPHO aKTyaJleH BBIIPOC
I1Ie C€ OMUTaMe Jia pa3riieiaMe B CICTHUS pes:

1. Haii-06mu mopdonoruunu yeptu u ocobenoctu Ha CTE3.

II. CpurHOCT M Hal-00Ima CTPYKTypa Ha HAaKIIOHEHHWETO KaTo
rpaMaTHYHa KaTeropus Ha TYPCKUS TJarojll OT TIJIeJHa TOYKAa Ha
CEeMaHTHKO-(QYHKIMOHATHUS TOAXOA M METOA Ha H3CIEABaHE U
OIHCAaHUe.

III. CemHOCT W Haii-o0Ima CTPYKTypa Ha BpPEMETO KaTo
rpaMaTHYHa KaTeropus Ha TYPCKUS TJarojil oT IJIeJHa TOYKa Ha
CEeMaHTHKO-(QYHKIMOHATHUS TOAXOA WM METOA Ha U3CIEABaHE U
OIHCAaHUe.

I. Haii-o0mu Mop(}oJIOrMYHH 4YepTH U OCOOEHOCTH HA
CTE3

1. Usenacua aenymunamuenocm. E3UKBT Ha HAceNEHHETO B
PenyOnuka Typuusi cmaga KbM oOry3kara Tpyna Ha TIOPKCKOTO
€3MKOBO CceMeHCTBO. MCTOpHMueckoTo My pa3BUTHE 3amoyBa OT
cpenara Ha XI B., KOraTo OTY3KHTE TUIEMEHA HaBim3aT B Mana A3us u
OCHOBaBaT peaula (eofaTHu TbPKABUIM, YaK JOKATO CE CTUTHE JI0
Ch37ABAHETO M IIECTBEKOBHOTO ChllecTByBaHEe Ha (OcMaHcKaTa
umnepus. IIpe3 ToBa BpeMe caMHsIT €3UK INPEMHHABA MPE3 CICAHUTE
NEpUOAM Ha pa3BUTHE: aHA#OICKOTIOpKcku — XIII — XIV B,



panHoTypcku — XV — XVI B., cpennorypckun — XVII — XIX B,
HOBOTYpcKU — XIX — XX B. U Hali-HOB TYpPCKU €3HK — OT TpHiiceTTe
TOJIMHU HacaM, B pPe3yJTaT Ha KOETO TOW Ce U3rpakaa KaTo €3HK C
HAIBJIHO OTpEJeNieH apeall M JIEKCUKO-TpaMaTH4Ha CTPYKTypa.
Mopdon0ro-TUIONIOTHYECKH TYPCKUSAT €3HK, KaKTO M OCTaHaJHTe
TIOPKCKH €3HUIIH, € M3TIaCHO-ar Ty THHATHBEH — CIIOBOOOpa3yBaHETO U
CIIOBOM3MEHEHHETO C€ OCBILIECTBABAT C TMOMOINTa Ha aduKcH,
NPUCHEINHABAHN KbM OTIEJIHUTE KOPEHH, KOUTO HE MPETHPISBAT
HskakBH rpomerw [obpes 1981: 110].

M3BectHo e, 4e msutata MOpP(OJOTHS HA TYPCKHS €3UK €
CBBbp3aHa M C€ OCHOBaBa Ha H3clenBaHeTO Ha adukcure. B Tasm
BpB3Ka paboTara Mo TPEACTAaBIHETO HA MpaBWJIaTa Ha TO3HW €3UK €
CBBbp3aHa CaMo W €JJMHCTBEHO C €JJHO CKJIOHEHWE Ha MMEHATa, C €IHO
CTIpeXeHHe Ha TJjarojla U C €JHO CKJIOHEHHE 3a NPHHAJIEKHOCT,
U3BBH KOUTO HMA HUIIO JPYTO.

2. Enemenmu Ha MopgorocuuHusi cmpoedxc Ha oOymama.
Kakrto u mpu HHIO0EBPOIEHCKUTE €3HLIM, TaKa U B TYPCKUS €3UK MOTaT
Ja ObIaT pasrpaHUYECHU CIEIHUTE EJeMEHTH Ha MOpQOJIOTHYHHUS
CTPOCXK Ha JyMaTa: KopeH + eOuH unu HAKOIKO CLO800OPA3Y8amenHu
cypukcu + eOun unu  HAKOAKO  CIAOBOUBSMEHUMENTHU Cy@uKcu
(oxonuanus) [Deny 1995: 5, 154].

[To mpuHIMN KaTO 3aABIDKUTENIEH OT BCHYKU TE3W €JIeMEHTH
ce sIBSIBa KOPEHBT.

2.1. Kopen. Toli e HOCHTEN Ha OCHOBHUSA €JIEMEHT Ha
JIEKCUYECKOTO 3HAYCHHWE WM, C APYTd AYMH, TOH € LEeHThPHT Ha
CMHCIIOBaTa CTPYKTypa Ha AyMaTa, T.e. KOPEHBT € OCHOBEH €JIEeMEHT
u3passiBall 3HadeHue. Tol M3paszsiBa uiesara, KOSATO HCKa J1a M3pa3u
OyMaTa, OCBEH TOBa, BTOPUYHHUTE MOHATHA HAa KOWTO HOCHTENU ca
OCTaHAJINTE J[Ba €IEMEHTa ChINO ce MprOaBAT KbM KopeHa [['eoprues,
Hypunanos: 184].

2.2. Hacmasxa (cyguxc). Crnopen MsICTOTO, KOETO 3aeMaT
CIpsIMO KopeHa, adukcuTe OuBaT: mpedukcu, cyQUKCH U WHPHUKCH.
Cydurcure (HaACTaBKUTE) CTOST Cliel KOpeHa WIM Clex Apyra
HacTaBka. OxoHuaHuemo (¢hnexcusma) CTOW B Kpas Ha Aymara U
u3pa3sBa TrpaMaTU4YHU 3HA4YeHUs. B TIOpKCKUTE e3ulu ce OTKpHBaT
camo cydukcH, a nmpepuKcH H3001I0 JTUcBaT. AGUKCUTE TIPH TAX ca
€HO3HAYHH WM CTHOTHITHH, T. €. BCAKO TPaMaTUYHO 3HAYCHHE Ce



U3passBa caMo C eIuH auKc (B pa3lnuiyHU 3BYKOBH BapuaHTH). TyK €
MSACTOTO Ja OTOCNIeXKUM, UYe TpH pasriiekigaHe Ha adHUKCATHHATE
MopheMu OTKBM (DYHKIUATA UM HIKOM €3MKOBEIN YIOTPeOsBaT KaTto
no-o011 TepMUHA nocmeuxcu (CIeICTaBKH) 3a 03HaYaBaHE HA BCHUKU
MopdeMu, KOHUTO CTOAT CcJlel KOpeHa, W IO0-HAaTaThbK MOJEINAT
nocTukcuTe Ha cygurcu (Cbc CI0BOOOpasyBama WM IM0-00IIa
rpamatudecka  QyHKOUs) ©  prexcus — (M3KIIOUUTENHO  ChC
cioBou3MeHuTeNnHa (¢yHKuus). EsukoBure ¢Qaktu geicTBUTENHO
JaBaT OCHOBaHWE 3a TMOJOOHO TIO-TOYHO pasrpaHUYeHHE Ha
apukcanaure Moppemu OoTkbM (yHKIMA. ChimecTByBaT apuKCH
TUIMYHA 3a Ipla cUcTeMa oOT (OpMH M ce pas3inyaBaT oOT
oOuKHOBeHaTa (PIIEeKCHUs IO TOBA, Y€ TAXHOTO 3HAYSHHE HE € CBBP3aHO
ChC CHHTaKTHYHATa pOJsl Ha CHOTBETHUTE (OpMH, T. €. Te ca
CHHTaKTHYHO HE0OOCHOBaHW. Moke Ja ce JONBJIHH, Y€ TaKuBa
adukcu cirykar 3a o0pa3yBaHe Ha CIICUAHA, 2PAMAMU4ecKd OCHO8d,
OT KOSITO 4pe3 NpuOaBsHE Ha Pa3nuyHU (IEKCHH Ce TPOM3BEXKIAT
KOHKpeTHUTe (GOpMH Ha AyMHTe. B Typckus e3uk MOBEYETO OT
TJIATOJTHATE BPEMEHA C€ XapaKTepU3HpaT ChC CIICIUAIHA OCHOBA KbM
KOSITO ce MpHOaBAT OKOHYAHHATA; HAIPUMEP OT OCHOBAaTa ChC CYy(UKC
-yor- ce oOpa3yBaT CeranrHO BpeMe, MHHAJO HECBBPIIEHO Bpeme |
(MHMHAIIO HECBBPILEHO BpeMe — 0. a.) U Jp., OT OCHOBa ChC Cy(HKC -
du- (-di-, -di- u mp.) ce obOpa3yBaT MHHAIO CBBPIICHO, MHHAIO
npeaBapuTenHo | (CBHIETENCKO MpeaBapUTEIHO MHUHAIO Bpeme — O.
a.) uT. H. [mak Tam:188-189].

[lo-HaTaTbK B M3JI0KEHHETO 3a HA30BaBaHE Ha aUKCUTE 3a
o0Opa3yBaHe Ha CIelMaliHa TpamMaThdecka OCHOBa M Ha auKcHTE C
M3KIIOYUTETHO  CIOBOM3MEHHTENHA (YHKIUS IIe H3MOoJ3BaMe
TEPMHUHA CI080U3MEHUMENHU CYDUKCU.

2.2.1. Crosoobpasysamenen cyghuxc. IIpenuszBukBa
mpoMsiHa B 3HA4YeHWETO Ha KopeHa. Ciyxu 3a oOpasyBaHe Ha
NPOM3BOAHM JYMH M 1O TO3M HAYWH CE€ SIBSBa KAaTO BTOPHUS €IEMEHT
OTHacsll] ce A0 3HaueHueTro. To3u apuKC € CBBbp3aH MOBEYE C
JIEKCUKATHOTO OOTaTCTBO OTKOJIKOTO C TpaMaTHKaTa.

2.2.2. Cnogousmenumenen cyguxc (8xmousam: cygurxcume
0bpazysawu CneyuarHama 2pamamuiecka OCHO8d W OKOHYAHUEMO).
Wsmsmo e cBbp3aH ¢ ¢opmara eneMeHT. M3passiBa OTHOIIEHHUETO



MEXIy TyMUTE Ha €HO W ChINO M3PEUYCHUE WIM BPh3KATa Ha JalieHa
JyMa ¢ OTpeJielieHa TpaMaTHIHa KaTeropusi.

KonkoTo W nma cu mpuianyar, eleMeHTUTe o0Opa3yBaliu
OyMaTa B TYPCKHS €3MK HE CBLIECTBYBAT IOJ ChIIaTa (opma IMoJ
KaKBaTO ChIIECTBYBAT TE3W HampuMmep BB (PpeHCKHU e3UK: B e3ummre
OT WHJIOEBpOIeHcKaTa rpyna, KOPeHbT OOMKHOBEHO HE CHINECTBYBa
CaMOCTOSITEIHO, JOPH aKO He OPOMM HACTAaBKHTE, MOYTH BHHATU TOHN
ce M3MOJI3Ba 3a€lHO ChC CIOBOOOpasyBaTeleH CY(GHKC WINM IBK
CIIOBOU3MEHHTENICH TaKbB WIM €THOBPEMEHHO U jaBata. OOpaTHO Ha
TOBa BCHYKH KOPEHH B TyPCKHS €3WK (C M3KIIIOUCHUE HA OCTaHAJMs B
HACIIEZICTBO OT OTUMEHHHS TJarojl €JIeMEHT — 3BYKBT i-) MOrar na
CBIIECTBYBAT CAMOCTOSITEIHO M Jla M3MBIHABAT MOP(OIOTHYHA PO
0e3 ma mpubsarsar 3a TOBa JO TIOMOIITAa HAa HHATO CIHWH
cioBoOpa3yBaTeleH WM cloBou3MeHuTeneH cy¢ukc. Hamp.: Ver!
/lait! rnaronst vermek oasam, IOBEIMTEIHO HAKIOHEHHUE, 2 J. €. Y.
er - € KOPeHbT Ha TO3M TIIarod.

3. Cxemamuuno npeocmassme Ha Oymama

3.1. Cxema I na Oymama: kopen

CheTosiuTe ce caMo OT KOPEH MyMH ce MPUEeMaT 3a MPOCTH
oymu (primitif kelime). Bcuukn kopeHH B TypCKMsl €3WK MOrar na
oOpa3yBar qymu 0e3 3a Ta3u IIeJ Ja UMaT HyXJa OT KaKbBTO U Jia €
om0 cydukc.

Kopennre ce cpemar mon gopmara Ha umera WK enazonu. 3a
TSAXHOTO Ha30BaBaHE C€ M3ION3BAT TEPMHUHUTE UMeHeH KopeH (Orn. ig)
U enazoneH koper (0rn. —ver).

[To mpuHIWI, B CHBPEMEHHUSI TYPCKU €3UK €IWH KOPEH He
MOXe €JHOBPEMEHHO Jia ObJie 1 IMEHEH U IJIaroJieH KopeH. Mexny at
KoH (B 3HAYCHHE Ha €3IUTHO YXUBOTHO) U at- Xgvpau (B 3HAUCHHE Ha
[JIaroJl) MPHIIUKaTa € caMo TPUBUIHA M CIydaiiHa ¥ KaKTO CTaBa sICHO
3HAYCHUITA UM Ca KOPEHHO Pa3IHYHH.

3.2. Cxema 2 wHa Oymama: KopeH + eOun uiu HAKOIKO
C108000pPA3Y6AMENHU APUKCU.

Hdyma o0Opa3dyBaHa TIOCPEACTBOM €IWH WJIH  HSIKOIJKO
CJIOBOOOpa3yBaTeliHu adukca ce Hapuya npouszeoona oyma. Hanp.: is-
¢i paboma > pabomnux u ap. [Deny 1995: 154-155].

TypckHAT e€3WK MpHUTeXkKaBa OOraro CHIHO  Pa3BHUTO
cioBoobOpasyBane. Toil mpuTekaBa €IWH TOCTOSHEH W TpaeH Oerer,



CBCTOSII] CE€ B THIMYHOTO MYy CIOBOOOpa3zyBaHe, KOETO CE€ M3BBPIIBA
Yype3 MpUJICBAHE HA HACTABKU (CPUYKHM WU OTICITHU TIACHU WIH
CBIJIACHH) KBbM JIaJIeHa JyMa ChC CaMOCTOSTEIHO 3HaYeHHE, B3eTa 3a
ocHoBa. Taka oOpa3zyBaHaTa NpPOM3BOAHA JyMa JOOHMBa JIpyro
caMocTosTeNHO 3HaueHue. OT cBOs CTpaHa, ype3 MpHIICIIBaHe Ha HOBA
HAacTaBKa KbM Ta3W NPOM3BOJAHA JyMa, T MOXe Ja oOpasyBa HOBa
NPOM3BOHA JyMa ChC CAMOCTOSTEIHO 3HaueHne. B MHOTO 1ymu ToBa
MOXeE J]a C€ MMOBTOPHU HIKOJIKO MBTH.

C Ta3u 0COOEHOCT B CIIOBOOOPA3YBAHETO CH Upe3 MPIIICTIBAHE
Ha HACTAaBKM KbM JaJieHa ayma (B TYpPCKM €3UK IPEICTaBKH HIMA),
TYPCKHST €3UK MPHHAIICHKH, KAKTO Beye 3HAeM, KbM Thil HApCUCHHUTE
NpUIenBaily (arlyTHHATUBHK) e3uIi. Bce mak, TyMHUTE B TYypCKHUS
e3uK ce o0pa3dyBaT He caMO C IIOMOIITAa Ha HACTaBKH, a MO J(Ba
OCHOBHHU HauuHa: 1. wim Ype3 MpUWICNBAHEC Ha €AHA HJIU HAKOJKO
HACTaBKH KbM JlajieHa IyMa, 3a 00pa3yBaHe Ha MPOU3BOJIHU JAyMH; 2.
WIN 4pe3 CheJWHEHHE Ha JBe (TBBPJAE PSIKO HA MOBEYE) OyMHU 3a
oOpa3yBaHe Ha CJIOKHH JTyMH.

OT Ka3aHOTO Ce BMXK[A, Y€ JYMHUTE B TYPCKH €3UK MO CBOS
CTPOEX ca TPY BUA: TIPOCTH, TPOU3BOHH U CIIOXKHU.

Ilpocmu ca nymMHTEe, KOUTO HE ChIBPKAT HUKAKBa HACTABKA.
Te uMaT caMOCTOATEIHO 3HAYCHUE M CIYXKAT 32 KOPEH WJIM OCHOBA Ha
NPOU3BOJHUTE TyMH; T€ MOTaT Ja ObJaT W TIarojHu Kopenw: dur
‘CTOW ‘cIipH’ | TIp.

IIpoctutre gymm Morat ga ObAAT €THOCPUYHH, TBYCPHUUHHU,
TPUCPUYHU ¥ U3BBHPEIHO PSIIKO YSTUPUCPUIHH.

Ipouzgoonu ca nymute, oOpa3yBaHM 4Ype3 HACTABKH OT
IMPOCTUTE WX OT JAPYyru MNPOU3BOJHH IAYMH; CIIOXKHHU Ca OJYMUTC
oOpa3yBaHM OT CHEJIMHEHHETO Ha JBE OyMH, O€3paziIM4yHO Jaiu ca
NPOCTH WJIM TPOM3BOJHU, KOHWTO B TIOBEUETO CIIydau 3aryoBaT
CaMOCTOSATEITHOTO CH 3HaueHHe W J00mBaT HOBO [I'Bb00B 1949: 62-
64].

3.3. Cxema 3 na oymama:

KopeH + edun unu nogeye Cl080UsMeHUMeN U CyQuKrcu

HJIIn

KOpeH + eoun unu nogeve cro8000pasygysamentu cyguxcu +

eOUH UL N0BeYe CIL0BOUSMEHUMETHU Cyd)MKCM



Jyma (mpou3Bo/iHA UM HE) KbM KOSTO € MPUOaBeH IUH HIIN
HSKOJIKO CJIIOBOM3MEHHUTETHH CY(UKCH € CIperHarta WIH CKIOHEHa
Jyma.

[TpoTHBOMONOKHO Ha CIIPETHATHTE IyMH, TyMHUTE OT cxema 1
U cxema 2 wmorar aa ObJaT Ha30BaHM KaTO HECIPETHATH WIN
HECKJIOHEHH MJIM KaTo TyMH OCHOBH.

B 3aBucumocT OT TOBa e€IHa OCHOBa MOXE Ja Objae
HETPOM3BOJIHA WU TIPOU3BOJHA.

4. Usmensemu unu HeuszmeHsemu Oymu. AKO eqHa ITyma e
CIperHara Win CKJIOHEHA Ta3M JyMa € U3MEHsIeMa, ako He € CIperHara
WJIH CKJIOHEHA € HeU3MeHsIeMa.

B Typckus e3uk (WM Kato 110 B TIOPKCKHUTE €3WIN) BCSKa
HU3MEHsAeMa JyMa MOXKe Ja OCTaHe HEeCIperHara Wik HECKJIOHEHa, T.e.
B HSKOHW ClIydal MOXe Ja ce cpeulHe Oe3 KbM Hes Ja ¢ npubaBeH
CIIOBOM3MEHHTENCH cy(uKe (OkoHUaHKe). ToBa MOXe Ja C€ YCTaHOBU
B TIOCOYEHUTE IT0-JI0Ty CITyJau:

4.1. Korato wuMmeHata ca B €IMHCTBEHO 4HCcIO (WK
W3ITBJIHSABAT CIyX0aTa Ha MOMJIOT B M3PEYCHUETO, WM TO-TPABUITHO
ca B IMEHHTEJIEH Ma/Ie’K) HECKIIOHEHNUTE MIMEHa MOTaT J1a Ce Ha30BarT C
TePMUHA UMEHHA OCHOBA.

4.2. Korato riaronuTe ca B MOBEJIUTECTHO HAKIOHEHHE 2 II.
en. 4. B To3m cnmywaii HecmperHatuTe TIaroiid IbK MOrar na ce
HapeKaT 21a20JHU OCHOBU.

ToBa ca BCBITHOCT JBETE€ OCHOSU, KOUTO CTOST B OCHOBAaTa Ha
CKJIOHEHHETO Ha UMEHATa U CIPEKEHHETO Ha Tiaroya — ¢opmara 3a
UMEHHUTEJICH MaJeX INpH HMeHata W ¢opmarta 3a 2 J. €1. 9. B
MOBEJIUTEIHO HAKJIOHEHHUE 3a IJIarojIuTe.

Hsmensemume mymu moratr na ObIaT BKIIOYEHH M B TPUTE
MOCOYEHHU TMO-TOPE CXEMH, JIOKATO HeuzMeHsemume TaKWBa MOTAT 1a
Ce pasriexIaT camMo B paMKuTe Ha mppBHTe ABE. [Deny 1995: 156-
157].

Karo Haii-xapakTepHa OCOOCHOCT Ha TYpPCKUS TIJIaroil B
CEMAHTUYHO OTHOIIEHHWE CE IMOCOYBa TOBA, Y€ IJIarojHaTa OCHOBA
BUHAI'M WMa CaMOCTOSITEHO 3HAYCHHWE M O3HA4aBa TJIarOJIHOTO
JeficTBre B 2 1. €]I. Y. OT MOBEJIUTEITHOTO HAKIIOHEHHE:
sil-mek ovputa, uzdowpceam (MH.) sil  u36vpuwu (TOB.
HAKJIOHCHHE)



giyin-di-ler  obnsaxoxa ce giyin obneuu ce

dolas-acak-lar we obuxonsm dolas obukonu
gez-e-lim da ce paszxooum gez  pasxoou ce
boya-mak bosouceam boya 6os0ucaii
tat-mak 8KYCBAM tat  exycu
act-mak cvocansigam act  cvocanu

[[eaB00B 1949: 190-191].

S5.lonam 6poil Hacmasku U OKOHUAHUSA 8 NOOYUHEHOCM Ha

38YK08AMA XAPMOHUSL

Ot 3ByKOBa TIjenHa Touyka a(UKCUTE B TYpPCKUS €3UK ca
ynomobsemu ¢ KopeHa Ha aymwure. Ilopamm ToBa, oT ¢oHeTHdHa
TJIe/IHA TOYKa, BCEKU €JIMH aHKC MpUTekaBa MoBeYe OT eHa Gopma
(3ByKOBM BapuaHTH — 0. a.), 32 pa3jiuKka OT KOPCHA Ha JAyMaTa, KOHTO
He ce m3MmeHs no gopma [Ediskun 2003: 101].

OOpa3yBaHEeTO M H3MEHEHHETO B TYPCKHUA €3UK Ce
OCBILECTBSIBA UPE3 HACTABKM M OKOHYAHHS, KOUTO C€ MPUOaBAT KbM
KOpeHa WJIM OCHOBaTa Ha aymure. [loBedero OT HacTaBKUTE U
OKOHYaHMATa HMMaT [0 HAKOJIKO 3BYKOBH  Pa3HOBHIHOCTH,
MpuOaBsIHETO HA KOWTO HE cTaBa 0e3pa300pHO, a ce MOJYMHSABA HA
efHa cTpora (OHETHYHA 3aKOHOMEpPHOCT, H3BECTHA O] HMETO
XapMOHHUS.

XapMOHUSTA HAa 3BYKOBETE B TYPCKUS €3HK € IPE/ICTABCHA OT:

1. Xapmonwus Ha rnacaute (iinli uyumu) u

2. Xapmonus Ha ceraacHute (linsiiz uyumu).

Criopen XxapMOHUSTa Ha TJIACHUTE, [JIACHUTE B TYPCKUTE AyMH
ce MOJYMHSBAT HA TJIACHUTE B ITbpPBAaTa CPUUYKA IO JBA MpPU3HAKA —
MEKOCT-TBBPAOCT U 3aKPBIIICHOCT-HE3aKPBIIEHOCT. TOECT IIIaCHUTE B
€IHa W ChIIa TypcKa IyMa, Ouma TS HpocTa WIM NPOU3BOAHA, B
Ka4eCTBEHO OTHOIICHUE ce MPUCIOCO0sIBAT KbM TJlacHATa B IbpBaTa
CpUYKa, KaTo TO3M OCHOBEH 3aKOH ce JENHM Ha CIIeJHUTE ABa IO-
CHeLMalIHM 3aKOHA: 3aKOH 3a MajlaTajHaTa acUMMJIauus M 3aKOH 3a
na0ranHaTa aCHMUJIAIHA.

XapMOHUSTAa Ha TJIACHUTE MO TNPU3HAKA MEKOCT-TBBPIOCT Ce
Hapuya biiyiik iinlii uyumu — 2onama 36ykoea Xapmowus, 3aIloTO
00XBallla HOYTH BCUYKHU TYPCKH I10 IIPOU3XO0 AyMH.



Cropenr Hero, ako IJlacHaTa B ITbpBaTa CpUYKa Ha JyMara e
TBBpHa (a, 1, 0, U), TO TJIACHATE BHB BCHYKH OCTaHAIM CPUYKU ca
TBBPAM M 00paTHO, aKo TJIACHATA B ITbpBAaTa CpHUKa € Meka (e, i, 0, i),
TO TJIACHUTE BB BCUYKHU OCTaHAIU CPUYKH Ca MEKH:

bulutlar  obnayu, pencerelerden om  nposopyume,
nobetgileriniz sawume oexcyphu

OT TOBa TPaBUIO OOMKHOBEHO TIPABIT M3KIIOYCHUC
YYKAUIUATE U T0-MaTbK OpOl OT COOCTBEHO TYPCKHUTE JTyMHU.

B namms ciydvaif me ce orpaHAYNM C TOBa JIa OTOENEKNM, de
ca MHOTO MAaJIKO YHCTO TYPCKUTE AYMH M aUKCHTE, KOMTO HE Ce
MOMYMHABAT Ha TOJsIMara BOKajdHAa xapMoHHs. ToBa ca OCHOBHO
HSKOJIKO JYMH OT KHIDKOBHHS €3WK JOOWIN OCOOEH W3TrOBOp IO
UCTAaHOYJICKOTO Hapeuwne Kato elma (=alma) sb6vixa, anne (=ana)
Matika M 1p.; apukcure -yor (apuKc 3a ceraniHo Bpeme), -ken (aduxc
3a o0pa3yBaHe Ha JIeePUIACTHUS OT TJIATOJIHA BpeMeHa), -ki (adukc 3a
oOpazyBaHe Ha OTHOCHTENHH TIpHiIaraTeliHu), -leyin (adukc 3a
oOpa3yBaHe Ha Hapeuus 3a Bpeme), -(i)mtrak (aduxc 3a
ymanutennoct) [Ediskun 2003: 79].

Hapymenne Ha 3akoHa 3a XapMOHHATA Ha TJIACHUTE Ce
HaONfO/IaBa W B CIIOKHUTE JYMH, KOUTO ChIBPKAT JBa WIH MOBEYe
Pa3IMYHU KOPEHHU.

Cropen  xapMoHHSITAa Ha  I[JIACHUTE TI0  TpH3HAaKa
3aKpBIIIEHOCT-HE3aKPBIJICHOCT, aKO IJIAaCHATA B IbpBaTa CpPUYKa €
He3akpbryieHa (a, €, 1, 1), TO IVIACHUTE B OCTAHAJIUTE CPUYKH CBHIIO
TpsiOBa 1a OBJAT HE3aKPBIJIEHHU, a aKO TJacHaTa B ITbpBaTa CPUYKA €
3aKpbrieHa (o, u, 0, i), TIACHUTE B OCTAaHAINTE CPUYKH OWBAT WU
TECHHU 3aKPBIJICHU U, Ul WK IIUPOKH HE3aKPBIJICHH a, €:

karalti cunyem, cicekler yeems; bulutlar oonayu, gozler ouu,
borudan om mpvboama

Jlokato XapMOHHUSTa Ha TIJIACHUTE II0 IIbPBHS MPH3HAK
/MeKOCT-TBBpIOCT/ HeiicTBa 0e3 OCOOCHO TroJeMU HW3KIIOUEHHE, TO
YHOJO00SBaHETO HA TIIACHUTE 1O 3aKPBINIEHOCT-HE3aKPBIVICHOCT Ce
OrpaHM4YaBa CcaMO BbpPXY TECHHUTE 3aKpbIVIEHM U, U TbU KaTo
HMIMPOKUTE 3aKPBIVIEHH TJIACHU 0, 0 ce cpemar Mo MpaBWIO camMoO B
'BPBUTE CPUYKH HA TYPCKUTE JTyMHU.



[lopanm Te3u orpaHUYeHHs, XapMOHHUSATA MO NpPU3HAKA
3aKpPBIIICHOCT-HE3aKPBITICHOCT B TYpCKaTa rpaMaTHKa € Mo3HaTa KaTo
kii¢iik tinlii uyumu — Mayka BOKaJTHa XapMOHHS.

Tps0Ba ma moguepTaeM, ye MpaBUiIaTa 3a BOKAJTHA XapMOHHUS
ce OTHACAT caMO 0 CTPOeXa Ha YUCTO TYpCKH AYMH C TEXHUTE
HACTaBKU U OKOHYaHWs. ToecT Te He ca BANMIHU 3a JYMH OT WYXK]
NPOM3X0Jl, YIOTPeOsSIBaHU B TYPCKHsI €3UK, KaKTO HE € OTHACAT U 3a
CIIO)KHHUTE IO CTpoexX AyMmH. lIpmbaBeHHTE HACTABKM M OKOHYAHUS
KbM YyXIH TyMH ce TOJYMHSBAT, 00aye, Ha MOCIEHATA CPUYKA Ha
gyxnarta ayma [['ere00B 1949: 41].

ChriacHuTe B TYPCKHUS €3MK, KOUTO C€ HAMUPAT B ChCEICTBO,
ce CchIiacyBar Mo MpU3HAKa 3BYYHOCT-0e33BYy4YHOCT. Ta3u ocoOeHOCT
ce Hapuua XapMoHHA Ha chrinacHuTe. Cropel XapMOHHsTa Ha
CBIJIACHHTE, KOraTo KOPEHBT WM OCHOBaTa Ha JaJieHa JIyMa
3aBBpLIBA HA 3ByYHa ChIVIACHA WM Ha IJIacHA, MpUOaBs ce HACTaBKa
WIM OKOHYaHHE, 3aloyBallo ChC 3BY4YHA ChIVIACHA U CHOTBETHO,
KOTraTO KOPEHBT WJIM OCHOBaTa 3aBbplliBa Ha Oe33By4YHa CHIJIACHA,
npubaBsg ce HacTaBKa WJIM OKOHYaHHWE, 3amoyBamio ¢ Oe33BydHa
ChIJIACHA:

demir oicenszo > demir-ci ocenesap, deve xamuna > deve-ci
xamunap; baltk puba > balik-¢1 pubap

B Typckus e3Wk CIIOBOOOpa3yBaHETO C€ OCBHIIECTBABA
€IMHCTBEHO W CaMO TIOCPEICTBOM CIIOBOOOpa3yBaTeNHU CY(UKCH.
[ToHexxe B TypCKusl €3UK HUKOTA HE € MMAJll0 MPEICTaBKH, €JIeMEHTa
HaAMHpall ce B HaYyaJloTO Ha JyMmMaTa, TNOpaad JMIca Ha Japyra
AITEPHATHBA, 3aILIDKUTEITHO Ce€ sBsABA HElHUs KopeH. Ta3u ¢popma Ha
CTPYKTypUpPaHE OCHT'YpsiBa Ba)KHO MPEITUMCTBO Ha TIOPKOJIO3UTE TPH
rpynypaHe Ha JyMUTE CHOpe[ TSIXHAaTa ETUMOJIOTHS B ChCTABIHUTE OT
TAX PEYHHUITH.

Ilo cBosta cmyxba HacraBkuTe OWBAaT [Ba BHJA:
CII0BOOOpa3oBaTeHN HacTaBKu (yapim ekleri) U HacTaBKH, KOMTO HE
M3MEHAT 3HAaYEHUETO Ha Jymara, a st Hi3MEHAT caMmo IO YHCII0, HaleK,
nuIe, BpeMe (3a TIarojauTe), HapedeHu okoHvanwms (taki). OrpoMHOTO
YHCIIO YMHU B TYPCKH €3WK B3€MAaT I10 HIKOJKO CJIOBOOOpa30BaTEIHH
HACTaBKM M II0 HAKOJIKO OKOHYaHWs. Bunaru oGaue mbpBH MABaT
HACTaBKUTE, a CJeJ TAX — OKOHuaHusATa. He ca pemku cinydawrte Ha
JYMH, KOUTO CBhIBPXKAT JIO CEIEM U MOBEYE HACTABKU M OKOHYAHUSI.



Hpyra ocoGeHOCT Ha HACTaBKUTE W OKOHYAHUITA B TYpCKH
€3WK e, 4e Te ce IMpIIenBaT HalmpaBo KbM OCHOBHATa Iyma, 0e3 na
M3MEHAT KpailHuTe i 3ByKoBe. Heka orOenexxum, 4e U 9y AuTe TyMU
B3eMaT HACTABKHU CBHIIO KaTO TYPCKUTE AYMH.

Hdymara, xodTo ciyXu 3a oOpa3yBaHe Ha APYTH IyMH 4pe3
HacTaBku, ce Hapuua kok-kelime oyma-xopen wmu camo kék xopen.
AKO TO3U KOPEH € UMe, TOH ce Hapuua UMeHeH KopeH, isim kokii: yol
nem > yol-cu nvmuux; ako KOpeHBT O3Ha4daBa IJarojHO ACHCTBHE,
TOH ce Hapuda 2razonen Kopen, fiil kokii: yaz nuwu > yaz-ar
nucamei.

5.1. Cnosoobpasysamennu nacmasxu (cygurcu). B Typcku
€3WK OOWKHOBEHO TMPOWM3BOJHUTE JyMH oOpa3yBaT ApyTH
IIPOU3BOJHU. B TakbB cilydail mbpBaTa MPOM3BOAHA JyMa C€ Hapuda
ocnosa, govde wim taban. Korato ocHOBaTa € WMe, Hapu4da ce
UMEHHa ocHosa, isim govdesi: su 6ooa (npocta ayma) > su-la-mak
noausam (Mpou3BoaHA) > su-la-t-mak xapam oa noauea (IPOU3BOIHA
OT TPOM3BOJHA); KOTaTO OCHOBaTa O3HayaBa [IJIATOJIHO MAEHCTBHE,
Hapuya ce IJIaroJHa OCHOBA, fiil govdesi: bil 3uai (mpocta gyma) >
bil-gi 3nanme (npowsBomHa nayma) > bil-gi-li yuen | Hauemen
(TIpou3BOIHA OT MPOU3BOJIHA).

VIMeHHUTE W TJIaroJIHM OCHOBH B3eMaT Ha OOIIO OCHOBAaHHE
HACTAaBKHU M OKOHYAHMS, KaTO J1a Ca UMEHHH WJIH TJIaroJHH KOPEHH.

OT UMEHHU KOPEHH WIIM OCHOBH MOTaT Jia ce 00pa3yBaT KakTo
MMEHa Taka ¥ TJaroiu: iy paboma, ig-¢i pabomuux, is-le-mek paboms
(nud.).

OT TIarodMHW KOPEHW WM OCHOBH CBIIO MOTaT Ja ce
obpaszyBar uMeHa W TJAaroJik: ge¢ MuUHU, ge¢-it npoxoo, geg-ir-mek
NpeKapeam.

CrnenoBaTenHo, CIOBOOOPa3yBAaTETHUTE HACTABKH B TYPCKHU
€3UK ca YeTHPH BHJA: HACTABKHU 3a o0pa3yBaHe Ha MMEHA OT UMCHHU
OCHOBHU WMJIM KOPEHHU, HACTABKHU 3a 00pa3yBaHe Ha TJarojd OT UMEHHHU
OCHOBH WJIM KOPEHHU, HACTABKH 3a 00pa3yBaHe HA UMEHHA OT IJIarOJIHA
OCHOBH WJIM KOPEHH, HACTaBKH 3a oOpa3yBaHe Ha TJIaroiyd OT
[JIarOJTHU OCHOBH MJIM KOPEHH.

Ha cpmoTo ocHoBaHWE M MPOM3BOJHHUTE AYMH Ca YETHPH
BHJAa: TPOW3BOJHM WMEHAa OT WMEHHH KOPEHH WIH OCHOBH,
NPOM3BOJHU TJAarojid OT UMEHHH KOPEHH WM OCHOBH, NMPOU3BOJHU



UMEHa OT TJaroHU KOPEHW WU OCHOBHU, MPOU3BOJHH TJAroJd OT
TJIaTOJHA KOPEHU WIIA OCHOBH.

Ilo cBOs 3BYKOB CBHCTaB HACTaBKHTE OWBAaT  Hai-
pazHoobOpaszuu. Te morar na chabpkat: enHa rinacHa (kos muuai >
kos-u naotseeane); eqna corinacua (yrka usmuii > ytka-n usmuil ce);
TJIaCHa W ChIVIACHA (Sat npodati > sat-1§ npoodadicoa); ChrIacHa M
rnacHa (kapr epama > kapi-ct nopmuep); cCbIyacHa, TIJacHa U
cbriacHa (tuz con > tuz-luk connuya); TnacHa, ceriiacHa u riacHa (bin
Kayu ce > bin-ici e3nav), rnacHa u ABe chriiacHu (giil cmetl ce > giil-
iin¢ cmeuwten), TIACHA, IBE CHIVIACHU U TJIACHA (gez paszxoou ce > gez-
inti pasxooxa); TacHa, ChIIIACHA, TTIacHA W chriacHa (al ezemu > al-
acak B3emane) [['e1600B 1949: 64-70].

5.2. Crnosousmenumennume Hacmasxu (cyguxcu).

5.2.1. Tunose 1uyHU  OKOHYAHUA  XAPAKMeEPHU 34
CHpediceHuemo Ha mypcKus enazoi

TypcKusT TIaron uMa eIHO CIPEXeHHe, W TO € MPaBUITHO.
HenpaBunau riaronu B Typckus e3uk Hima. ChCTOU OT npocmu U
cnoorcnu popmu. Beska mpocrta rmaronHa gopma (6e3 MOBETUTENTHO
HaKJIOHEHHE) Ce ChbCTOM OT TPH €JIEMEHTA: IJIarojiHa OCHOBA, HACTaBKa
3a TJarojHO BpeMe WM 3a HAKIOHEHWE M JIMYHO OKOHYaHWE 3a
TJIATOJTHO JIMIE, C M3KIIIOYCHUE Ha 3 JI. efl. Y.:

...ne yapmay diisiiniiyorsun ? (R. N. Gilintekin) ...xakeo
Mmucauw oa npasuw ? (diistin - (ii)yor - sun).

CrnoxHata riarojHa gopma ce ChCTOU OT YETHPHU EICMCHTA!
IJIarojHa OCHOBA; HACTaBKa 3a IJIaroiHO BpEeMe WM 32 HAKIIOHCHHUE;
ChOTBETHA HACTaBKa 3a CKa3yeMHOCT (WJIM OCeM BapHaHTHAaTa
HACTaBKa 3a MHHAJO CBBPIIEHO -(V)di, WIN YeTHpHBapHaHTHATa
TakaBa 3a HECBHUJECTEJICKO MHHAIO BpeMe -())mi§, WIN 32 YCIOBHO
HaKJIOHEHHE -Sa /-se); TMIHO OKOHYAHHUE 32 TIIaroHO JIHIIE.

Hicbir seye karar vermeyerek
bekliyordum...Sasirmistim...(S. Ali) Yaxax 6e3 Oa ce pewa Ha
Huwo...bax ce obwvpkan... (bekle>bekli-yor-du-m; sasir-mak: sasir-
mis-ti-m).

CrpexeHUEeTO Ha TYPCKUS TJIAroJl ¢e OTJIMYaBa Mopajy TOBa C
W3KIIIOYUTENTHA CTPOHHOCT. OT TPHUTE WM YETHPU MOMEHTa MO-Tope,
OppBUAT (TTIATOJIHATA OCHOBA) OCTaBa €IWH W CBII 3a IUIOTO
CIPEXKCHHE, BTOPUAT €JIeMEHT (HacTaBKaTa 3a IJIaroJIHO BpeMe HIIH




HAKJIOHEHHE) € HEW3MEHEH 3a JaJeHOTO TIJIaroJIHO BpEME; Camo
TPETHAT €NEMEHT (JIMYHUTE OKOHYAHWSI) CE M3MEHS I10 JIMIE W YHCIIO,
HO TIO CTPOrO YCTaHOBEHHTe (OHETHYHM IpaBHia Ha BOKaliHATa
xapMoHUs. JImyHuTE QOpPMHU Ha BCHYKH BpeMEHA M HAKJIOHEHHUS Ha
rJIarojia B CbBPEMEHHUS TYPCKH €3UK ce 00pa3yBaT ¢ IOMOLITa Ha TPH
THTIA TUYHA OKOHYAHUSA [1ak TaMm: 226-228].

5.2.2. OKoHyauus 3a MH. YUCIO

WNmenata, TypckM W 4yKAW, KaKTO W TJIATOJHHTE (OPMH,
o0pa3yBaT MHOXXECTBEHO YHCIIO C yNAapHOTO OKOHUYaHHWe -lar cien
TBBPAM TJACHU M -ler ciieq MEKH TJIacHW CIOpel] 3aKOHUTE Ha
3ByKOBaTa XapMOHHUs (apaOCKuTe W Jpyrd YYXAH IyMH, YHUATO
KpaifHa ri1acHa ce M3roBapsi MEKO, B3eMaT MeKaTa HacTaBKa 3a MH. U. -
ler, BBIIpEKH Ye KpaiiHaTa CpUYKa HA JyMaTa € ¢ TBbp/ia ChIJIAcHA).

5.2.3. I'naeon-nacmasexa (ek-eylem)

CrioMaraTemHUST TJarojil CbM B TYPCKHSI €3UK C€ MPEICTaBs
BBHB BUJ Ha HACTAaBKW, N3BECTHU ITOJ] IMETO HACTABKH 32 CKa3yeMHOCT.

HacraBkute 3a CKa3yeMHOCT C€ OTHAcAT [0 CJIEJHHUTE
BpeMeHa: 1. ceramHo; 2. MHHaJIO CBBPIICHO; 3. HECBUACTEJICKO
MUHAJIO BpeMe; YCIOBHO HaKIIOHEHHE.

Te ca rmaromau ¢opMH B TBJIEH WM CHKPATeH BHUA HA
HEMBJIHUSL CIIOMaratelieH Tiaron imek cvm, 4dATO WHQUHUTHBHA
tdhopma nHec He ce ynorpedsBa. CmsTa ce, 4e cTapuHHATa i Qopma e
Omna ir-/er-mek.

[Monexe Gopmure -im, -siniz, -idiniz, v np. com, cme, Osxme
W TIp. Ha TJIATOJIHUTE BpPEMEHA Ha Tiiaroia imek cvm B TypCKU €3UK,
ynorpeOeHn caMH, HE O3HauaBaT HUINO, a JOOWBAaT CMHUCHI CaMo
KOraTo ca MpuOaBEeHH KaTo HACTaBKU-OKOHUYAHHS, fakl, KbM IMEHATa U
riaroaHuTe (GopMmH, B TypCKUTe rpamatuku ce Hapuyat taki-fiil (ek-
fiil, ek-eylem), nacraBku-rmaromu. Ho Te ca um rmaromnu dopmmu,
3alI0TO BCE MaK HM3pas3sBaT CHhCTOSHUE, CBBP3AaHO C HIKAKBO JIMIIE
(mpenMeT) u ¢ JaeHO BpeEME.

Benuku HacTaBKM 3a CKa3yeMHOCT ca Oe3yiapHH U ce
MOTYMHABAT HA BOKaJTHATa (3ByKOBa) xapMoHHA [mak Tam: §0].

[Ile crmomeHeM caMO W 3a HAJUYUETO B TYPCKUS €3UK Ha
okoHUaHMs 3a mnpuHaanexHocT (iyelik takilari), xomro wuspazsBat
rpaMaTHYHATa KaTeropus TMPHHAIEKHOCT. VMeHaTa, TOIYYHIN
OKOHYaHHE 3a MPUHAIEIKHOCT, ChABPKAT B ce0e CH U IPUTEKABAHUSI



MpeaMeT U MPUTEKATeNsl, YAeTO IpaMaTHIeCKO JUIE Ce OMpeaes OT
JIUUETO Ha OKOHYAHHUETO 33 MPUHAIJICKHOCT.

B Typckus e3WK CHIIECTBUTEIHUTE UMEHA TIPUEMAT Pa3IdnIHI
OKOHYAHHS B 3aBHCHUMOCT OT PA3IUYHUTE MM TAJCKHU OTHOIICHUS
KbM JIpYTUTE AYMU B U3PEUCHUETO; TaKa c€ IMOJy4yaBaT MaJCKHUTE
dbopmu. B Typckum e3uk WMeHaTa MMaT IIECT MaJCKHU (OPMH.
[ManexxHuTE OKOHUAHUS B TYPCKHSI €3UK MMAT JIBE 0COOCHOCTH:

1. 3a mageH mangex Te ca eAHOOOPa3HH 32 BCHUKH MMEHA, C
(hOHETHYHM pa3NMKH, KOWTO MPOU3THYAT OT 3aKOHA 3a BOKAJIHATa
xapMmoHus. [lopamu ToBa B TYpCKHUS €3WK MMa €IUH TUTI CKIIOHCHHE.

2. Ilage>xHOTO OKOHYaHHWE 32 AANEH MajeX € €IHAKBO U 3a
€IUHCTBEHO, U 3 MHOXECTBEHO YHCJIO, & HE PA3JIMYHO, KAKTO B HAKOU
WHJIOEBPOIENCKHU E3UIH:

Nm. n.  Har. m. Um.n.  [ar. o.
En. u. at xou > at-a ev kvua > ev-e
Mnu. 4.  atlar xone> atlar-a evler kvwu > evler-e
ITocnenoBarenHoTO penyBaHe/HacIarBaHeTo Ha

CJIOBOOOpA3yBaTeIHNU M CIOBOM3MEHHTEIIHU Cy(QHKCH Cce sBsSBa Hali-
3a0eneXuTeHaTa OCOOEHOCT KaTo I[UI0 HA arlyTMHAaTHBHUTE U B
YaCTHOCT Ha TYPCKHA €3WK. B pe3ynTar Ha KOeTo MOHSIKOTa B TYPCKHUS
€3uK ce 00pa3yBaT MpeKaJIeHO OBITU IyMU: il-is-tir-il-e-me-mig-ti ne
beute 6b3MOJICHO Oa 6bOe npukpenen/3axpeneH, sohret-le-n-dir-me-
dik-ler-iniz-den-dir moiut e eoun om mesu, Koumo He Moxcaxme Od
HANPAsUM U36eCmen/npouym.

II. HaknoHeHmeTro KaTo rpaMaTH4HA KaTeropus Ha
TYPCKHSA IJ1aroj

1. Cnrmuoct

Haknonenuneto e Mopgonornyna, T.e. rpaMaTHYHA KaTerOpHs,
KOSATO TIpHUTEKaBa COOCTBEHO-CHENUGUICH MOP(OJIOTHICH u3pa3.
[Ipure:xkaBa  MOpQOJOTMYHM  CPEACTBA 32  HW3pa3sBaHE WM
0003HaYaBaHe Ha MOAATHOCTTA (KOMIUIEKCHH WJIM CJIOKHO-ChCTaBHHU
cy(QuKCH, KOUTO UMaT U APYTH, TEMIIOPATHU 3Ha4deHus). M3rpaxna Ha
OCHOBATa Ha CCMAaHTUYHUA IPHU3HAK MOJAJITHOCT KaToO I'JIaB€H U BOJCII]
CEMaHTUYCH TMPHU3HAK HA MOJAIHO-TEMIOpPAIHUTE CYy(UKCH Ha
riarosa.



Haknonenuero (inclinatio; modus; mood, mode; kip) Ha
rmaroa ¢ MoOp(OJIOTHYHA KAaTeropusA, KOATO H3pa3siBa HIKOU
OTHOIIIEHUS Ha TOBOPEm[oTO Juie (CyOeKkTa Ha H3Ka3BAHETO) KbM
JICHCTBHETO, IPU KOETO CE€ MOCOYBA JIAIM TO C€ MpeiaBa KaTo PeaiHo
WIA B HIKAKBB CMHCHJI KaTO HEJCHCTBUTENHO CIIOPE]] TBHPISHUETO
Ha TOBOPEINKS; AaJH TOH € CBUAETE] Ha ACHCTBUETO U IO MPEACTaBs
KaTo aBTCHTUYHO, WIK T'0 TpeAaBa M0 JyMHUTE Ha JPYTo JIMIE; TaJld
JIEHCTBHETO 3aBUCH OT BOJIATA HAa TOBOPEIIUS H OT HAKAKBU
o0cTosATeNCTBA.

2. MoaajHoCTTa KaTro OTHOIIEHHE HAa TOBOpPeHIUs KbM
JeficTBHETO

EnHo mo-meaHO ompeneneHre 3a HAKIOHEHHWETO TPsAOBa aa
BKJIIOYBA JIBa €JIEMEHTA — T'OBOPEIIIO JIMIIC U PEATHOCT Ha JICHCTBHETO.
OTHOIIEHUETO Ha TOBOPEIIOTO JIUIE KbM JEHCTBUETO CE Pa3IIeka C
orjen Ha JSHCTBHTENHOCTTa HAa HETOBOTO W3BBpIIBaHE. ToBa
OTHOIIEHUE ¢ MomaiaHo. HakimoHeHneTo € Mop(oIoTHIHA KaTeropus
KOSITO U3pa3siBa MOJATHOCT.

Mooannocmma ce cBexna 0 WU3pa3eHOTO NPUCHCTBHE Ha
cyOeKTa Ha W3Ka3BaHETO, Ha CHOOICHUETO, YHATO OICHKA, HAUMH Ha
BB3IPUEMaHe U THIKYyBaHE ca HEACTUMH OT (haKTUYHATA MY OCHOBA.
Besiko m3peueHne uma JUKTYM M MOJYC, T. €. TO ChueTaBa O0adeH
Gaxm ¢ Hecosama oyeHKa, HAYUH HA Bb3NpUEMAaHe W NPeoCcmassHe.
I[To TO3W HaYyuH TOBOPELIOTO JIMIE C€ BKJIOYBA B CMHCIIOBO-
CUHTAKTHYHOTO  ChAbPKAHHE HapeJ CbhC CyOCTaHIMAIHATA,
JIefiCTBeHaTa WM MPU3HAKOBA (haKTUYHOCT (PEaNHOCT) HA TpeaMeTa
Ha n3Ka3BaHeTo. llenTa Ha M3Ka3BaHETO, KOSATO BKIIFOUBA CyOEKTHBHUS
3aMHCHII, TPHUIABA PA3IMIHO MOJAIHO OCMUCIISIHE Ha ChIAbPIKAIIUS Ce
(hakT W B 3aBUCHMOCT OT TOBa — pa3lMYHA MOJAJIHO-BOJIEBA
HAaCOYCHOCT Ha ChIBPKaHHETO. MoOaTHOCTTa Ha JIelCTBHETO OWBa
JIBa BUJIA: 00eKMUBHA U CYOeKmueHda.

3. PasHOBHIHOCTH HA MOJAJTHOCTTA

Obexmugnama MONATHOCT C€ CBBpP3Ba C MPEJCTABSIHETO Ha
CBHOOIIEHNETO KaTo (DaKTUIHO, PEeaTHO, KaTo JEHCTBHE B IpoIieca Ha
OCBIIECTBSIBAHE MJIM U300III0 KATO OCHIIECTBUMO, KATO HAJIMYHO U TIP.
U Tyk nMa cyOeKTHBHA TPEleHKa, HO TS ChBIAJa C YTBBPKIABAHETO
Ha JWKTyMa, HaJUYCH BBB BCAKO H3pEUYCHHE. 3aTOoBa OOCKTHBHATA



MOJQJTHOCT € OCHOBHA B MOJAIHOTO IPOTHBOIIOCTABSIHE, a
cyOeKTHBHATA € AepUBAIIHS OT Hesl.

[lpu oOekTHBHATa MOJATHOCT C€ pa3KpHBa BpB3KaTa Ha
CHIBbP)KaHHETO Ha HM3PEUCHHUETO C JCHCTBUTENHOCTTA. Ta3u BpbB3Ka
MOJKe J1a ObJie IEHCTBUTETHA WIH HEACHCTBUTEITHA.

Cybexmugnama MOINAITHOCT C€ CBBpP3Ba CBhC CYOEKTHBHO-
BOJIEBAaTa MpELEHKA Ha TOBOPEIIUsS 32 CHOOLIEHUETO U MOCTABSHETO
My M3KJIIOYHTENHO B TUTaHA HA HErOBaTa CUTYPHA MJIM MPOTHBOPEYUBA
HEJIEWCTBUTENHOCT, HEPEaTHOCT, He(PaKTHYHOCT, KaKBUTO ca
HEOOXOJJMMOCTTa, BEPOSATHOCTTA, Bh3MOXKHOCTTA, MPEANOIOKEHUETO,
JKEJIATEITHOCTTA U JIP.

[Ipu cyOexTBHATa MOJIATHOCT C€ Pa3KpHBa OTHOIIEHHUETO Ha
TOBOPEIIUS KbM ChIbPIKAHUETO Ha U3PEUCHHUETO.

MoJamHOCT ¥ eMOLMOHATHOCT HE ce MOKpuBaT. MogaiaHocTTa
€ JIOTHYeCKH M CEMaHTHYECKH eJEeMEHT, MpOou3ThYaml OT
MPUCHCTBHETO Ha CyOekTa Ha wW3Ka3BaHeTo. HakioHeHWeTo e
(dopmanen u3pa3z Ha MOJAAIHUTE OTHOIIEHWA. MOIYyCBT ce HOCH OT
TO3U €JIEMEHT, KOWTO CTaBa M3pa3WTe] Ha THIKYBAIOTO HA4ajo, Ha
CyOeKTUBHOTO TIpE/ICTaBsSHE HAa CHOOIIEHWETO OT HETOBWS aBTOpP B
JBaTa W3riieJja — Ha HEroBOTO ThHIKYyBaHE Karo HEPAKTUYHO, B
HSKAaKbB CMHCHJ HEPEAIHO, WK KaTo (akTU4HO. B Hail-o0uu nuHUN
MIPOTHUBOIIOCTABSIHETO OOEKTHBHA / CyOEKTHBHA MONATHOCT OTTOBaps
Ha TPOTHBOIIOCTABSIHETO DPEATHOCT / HMPEaTHOCT Ha CHOOIIEHHUETO.
OOGEKTUBHO-MO/IATTHU Ca CHOOIIUTETHUTE U3PEUCHUS, a OCTAHAIIUTE —
BBIIPOCUTENTHH, BB3KIUIATEIHH, MOA0YIUTEIHH, Ca CYOSKTHBHO-
MonaTHA. MOJATHOCTTa HAMUpPa TPaMaTHYEH, JIEKCUKO-CHHTaKTHYEH
WUHTOHAIIMOHEH H3pa3. TyK HM HHTEpECyBa HEHHHAT IpaMaTHYCH,
MoponorndeH uzpas upe3 HakinoHeHueto [['eoprues 1996: 338-340].

B cucremata Ha Tiaroja TpamarhdecKkara KaTeropus
HAKJIOHEHHE O3HayaBa CTAHOBHIIECTO (TIO3WIMATA) HA TOBOPEIIOTO
JHIEe KbM HW3Ka3BaHOTO OT HEro JeWcTBUE, T. €.. Jald TO IO
MpeaCcTaBs, ChoOIIaBa 3a HEro ype3 TiaroyiHata ¢opMa KaTto peasHo
P KOETO TOBOPEIIOTO JINLE U3pa3siBa CBOETO COOCTBEHO OTHOIIECHHE
KaTo CBUJETEN Ha JEeWCTBHETO, WIM IBK I0 MpeAcTaBs, ChoOIIaBa 3a
HETO 4Ype3 riaroiHara (opMa mak KaTo peajHo, HO U3pa3siBa CBOETO
COOCTBEHO OTHOIIEHWE HE KaTro CBUIETeN Ha JCWCTBHETO, a II0
OYMUTE Ha JIPYyro JIMIE; Aadd TPEICTaBs JEHCTBHETO KAaToO TaKoBa



U3pa3sBallo HJIKaKBa MOAOyAa — JKEJAaTeNIHOCT, MOXKEIATeTHOCT —
YCIOBHOCT, MOBEJIUTEITHOCT WIIM HAJIOKUTEITHOCT; Tl TO MPEICTaBs
KaTo JICWCTBHE OT YMETO M3IIBJIHEHHE 3aBUCH M3ITBIHEHHETO HA JIPYTO
neiicteue. Criopes ToBa B CHCTeMaTa Ha TypCKHS Taroj MOraT aa ce
pasnuyaT TpU TPYIU HAKIOHEHUS: CbOOWUMENHU HAKIOHEHUsI KaTo
peaHi HAKJIOHEHUS, MPEACTABEHH OT U3AGUINETHOMO HAKIOHEeHUe C
HETOBUTE TIPSKO-U3SBUTEIHU (GOPMH U NPEUKAZHOMO HAKIOHEHUe C
HETOBUTE KOCBEHO-U3ABUTENHHN (HOPMH; 1OOOYOUMENHU HAKIOHEHUS.
KaTO UpeaJHd HAKIOHEHHS — TPEACTaBeHH OT  UPedaiHO-
no0byoumenno-noxceramenrume (KelaTeTHO-yCIOBHO HAKJIOHCHHUE U
JKENaTeIHO HAKJIOHEHNE) H UPeaTHO-N000Y OUMETHO-HALONCUTNETHUNE
(3a0vicumennume) HaAKIOHEHUS (HAJOKUTEITHO HAKJIOHCHHWE |
MOBEJIUTEITHO HAKIIOHEHWE); YCI06HO HAKIOHEHUe.

4. Ono3uuyy B paMKHTe HA HAKJIOHEHHETO KATO cHCTeMa

B pamkuTe Ha HaKJIOHEHHUETO KaTO CHCTEMa OCHOBHA Ce SIBSBA
OTO3HIMATA — CHOOIIUTETHOCT —  IPECKPUNTHUBHOCT, a CBIIO M
OTIO3UIHUATA CHOOLIMTEIHOCT — YCIOBHOCT, T. €. Ha CHOOIIUTEIHUTE
HAKJIOHEHUS] C€ MPOTHBOIOCTABIAT BCHUYKUM ocTaHanmd. OT engHara
CTpaHa Ha JIBETE€ ONO3UIMHU Ca CHOOIIUTEIHUTE HAKIOHEHHUS, T. €.
U3SBUTEITHOTO W TPEH3KAa3HOTO HAKIOHEHWE, KOUTO CHOOIIaBaT 3a
JEWCTBUETO KAaTO pPEAHO, MPU KOETO TOBOPELIOTO JIHIE HM3pa3sBa
CBOETO COOCTBEHO OTHONICHHWE CBHOTBETHO KaTro CBUJAETENT Ha
JIEHCTBUETO WM ITbK HE KaTO CBUETEI, a 10 AYMHTE Ha JPYTO JIHUIIE.
Ot gpyrarta UM CTpaHa ca Pa3loOJIOKEHW — B II'bpBaTa OMO3ULHMSA, T.
Hap. NoAOyIUTEIHN HAKJIOHEHHS B TYPCKUS €3UK, MPEICTABEHH OT
KEJTATeITHO-yCIOBHO, JKENAaTeNHO, HAJOXXUTETHO ¥ TOBEIHTEITHO
HAKJIOHEHHE; ¥ YCIIOBHO HAKIIOHEHHE — BHB BTOpATa, KOMTO KAKTO €
M3BECTHO NPEACTaBAT ACHCTBHETO HE KaTo PEajHO H3BBHPLIMIIO CE,
M3BBPIIBALIO CE WM MPEACTOSIIO Ja C€ M3BBPIIHN, a KaTO 3aBHUCEII0
OT BOJISITA HA TOBOPEUIOTO JIMIE M3pa3eHa upe3 3aIloBe]], JKellaHHe,
HEOOXOJMMOCT WIIM ITBK KaTO 3aBHCEIIO OT HAKAKBU YCIOBUSL.

CrenoBaTenmHO  OCHOBHaTa  CEMAHTHYHAa  ONO3HMLUS B
KaTeropusta HakKJIOHEHHE € TIPOTUBOIOCTABSHETO  PEaHOCT-
MPEATHOCT, KOETO IIe pa3dupaMe B CMUCHI HAa OOEKTHBHA MOJIATHOCT-
CyOeKTHBHA MOJIATHOCT.

Jlpyra omo3uis Be4e B pPAMKUTE Ha CHOOLIMTEITHHUTE
HAKJIOHEHUs ce HaOJtoJaBa MKy 3HAUYCHHTa Ha W3SIBUTEITHOTO U



MPEeU3Ka3HOTO HAKIOHEHHE OT pojJa Ha TMpsKa ChOOIUTEITHOCT
(M3ABUTEITHO HAKIIOHEHHE) — KOCBEHAa CHOOIIMTETHOCT (TIpen3Ka3HO
HaKJIOHCHHUE).

Koraro rmaromHoTo aeiicTBHe ce MHUCIHM U C€ INPEACTaBs OT
TOBOPEIIOTO JIMIIE KaTO peajHo, T. €. ChOoOIlaBa ce 3a JCWCTBUETO
TaKkoBa, KAaKBOTO € OWJIO, € MJIM I1e ObJe, 0e3 Ja MMa JOIbIHUTEIHU
3HAQUYCHHUS WIM OTTEHBLUM HAa 3HAUCHHUA, TOraBa ce IpHeMma, de
HAKJIOHEHHUETO € M3SBUTEIHO. M3IBUTEITHOTO HAKIIOHEHHUE € OCHOBHO,
TO CBHINECTBYBa BBB BCHUKM €3WIM, TO € Hail-Ooratro Ha (QopMH.
W3sBUTETHOTO HAKJIOHEHHE OW MOTJIO Ja Ce Hapede M peajHo
HAKJIOHEHHE B CMHUCHII, Y€ MPEACTABS JEHCTBUETO KaTo PEaHo.

C otpunarenaure (GopMH Ha TIaroluTte B WU3SIBHTEIHO
HaKJIOHEHHE Cce€ OTpWYa HAIMYMeTo Ha JeiictBue. ToBa obaue He
MPOMEHSI 3HAYEHUETO HA U3SBUTEITHO HAKIIOHEHHE, TTIOHEKE U B TaKbB
ciy4ail Qopmara wu3paszsBa OTChCTBHETO Ha JCWCTBUE, KOETO OT
TJISJIVIIETO HA TOBOPEIIOTO JIUIIE CE TIPEICTABsI KaTo PEeaHo.

XapakTepHa 0COOCHOCT Ha U3IBUTEIIHOTO HAKIIOHEHHUE € TOBA,
4ye TO € BUHATH CBBP3aHO C KATErOpHsATa speme.

W3sBUTETHOTO HAKJIOHEHUE HA TYPCKUS TJIArOJ CE€ MPEICTaBs
ype3 (opMHTE Ha TJATOJHUTE BpEMEHa IPEICTaBEeHH I0-I07y, B
YyacTTa CBbp3aHa ¢ KaTeropusTa BpeMe Ha riarosa.

Jlokato WM3SABUTETHOTO HAKIOHEHWE W3pa3siBa  MpsKa
CHOOIIMTEIIHOCT, TO TMPEM3Ka3HOTO HAKJIOHEHHWE O3Ha4yaBa, 4Ue
TOBOPELIOTO JIMIE CboOwasa 3a ACUCTBUETO MO AYMHUTE Ha JIpyro
JUIe, T. €. 4pe3 MPeu3Ka3HUTEe TIaroiHu (GopMu ce Mmocoysa, 4e
TOBOPEIIOTO JIMIE He choOIaBa 3a AEUCTBUETO KaTO CBUAETEIN, a IO
IyMHUTE Ha JIpyro Jmie. B CEBpeMEHHHS TYpPCKH €3MK MOTaT Ja Cce
Mpen3Ka3BaT ¥ peallHu NEHCTBUS, U HEPEaNHU JCWCTBUS, HAIP. aKo
ToBa, ue Ahmet babasina mektup yaziyor Axmeo nuwe nucmo Ha
bawa cu, He € MOe TBBPJACHHWE, a ca AyMH Ha JIpyTr 4HOBEK (B TOBa
YHCIIO U Ha caMusi AXMe[), M aKO a3 UCKaM Ja moauepTas ToBa, Ja ro
orOenexka upe3 ¢opmara Ha riaroja, a3 me Kaxa Ahmet babasina
mektup yazarmig Axmeo Hanucan nucmo Ha Oawa cu. OT
MIpen3Ka3BaHeTO JEHCTBUETO HE CTaBa HEpPEeasHo, M0 CBIIECTBO Ta3u
npeuskazHa (opMa MpoabibKaBa jaa ObjJe HM3ABUTENHA, HO Bede C
yKazaHWe, 4Ye W3SIBUTEIHOTO OTHOIIEHHWE, TMPEACTaBIHETO Ha
JIEHCTBUETO KaTO PeasiHoO HE € Ha TOBOPEUIOTO JIUIIE, a Ha APYTO JIHUIIE.



B Typckus e3uk e Bb3MOXHO MPEU3Ka3BaHETO U HA HEpEaTHU
IefcTBUA. AKO CBIIOCTaBUM TIJIarofHUTe (GOpMH B H3PECUCHHATA
Ahmet babasina mektup yazmalt Axmeo mpsabsea oa nanuuie HUCMO
Ha bawa cu v Ahmet babasina mektup yazmalyymis Axmeo mpsdeano
Jda Hanuuie nucMo Ha bawa cu, e YCTAaHOBUM Y€ W B J[BaTa CIIydas
JEHCTBHETO HANKMCBaHE HA MUCMO € MPEACTABEHO HE KaTo peasHo, a
KaTo JeHCTBUE, KOETO CIOpell TOBOpEIIus TpsAOBa a ce U3BBPIIH,
KOETO € HEOOXOAMMO Jia C€ M3BBPIIM T. €. KaTo HanoxutenaHo. Camo
4ye B MBPBHS U3pa3 JEMCTBHETO 3aBUCH OT BOJSTA Ha TOBOPEIIOTO
JMIIe, a BEB BTOPHUSA M3pa3 Mpen3Ka3HaTa IiaroiHa ¢GopMa moxassa, e
TOBOPEIIOTO JIMIE CaMo TpejaBa JIyMHUTE Ha JAPYTro JUIE, a C TOBa U
BOJSITA Ha Jpyro Jume. ToBa cilemoBaTenTHO € Mpen3Ka3Ha
HaJIOXUTENHA (popma.

Ha Bcsika m3siBuTenHa riaronHa ¢opma (¢ M3KIIOYEHHE Ha
MHHAJO CBBPIICHO BpEME, KOMIIEHCHpA C€ E€BHTYaJHO C €IHO OT
3HAYEHHsSITa Ha HECBHJETEIICKO MHHAIO BpeMe) CBhOTBETCTBA
npeuskaszHa riuaronHa ¢opma, Hanp. Ahmet giiliiyor Axmeo ce cmee
(meficTBUETO peaqHO ce U3BBPIIBA M FOBOPEIIOTO JHIE € CBUACTEN —
TBBpIeHHeTo € HeroBo) — Ahmet giiliiyormus Axwmeo ce cmeen
(mEeHCTBUETO CHINO PEaTHO C€ M3BBPIIBA, HO TOBOPEIIOTO JIWIE HE €
Omiio cBUzeTEN, a ChOOIIaBa 3a HEro Mo Yk A0 TBbpAcHuEe). Dopmara
giiliiyor cmee ce B ceralmHo Bp. € B M3SBHUTEJIHO HAKJIOHEHUE, a 3a
dhopwmara giiliiyormiis cmeen ce MOXe J1a c€ Kaxke, € € OT IPEeU3Ka3HO
HaKJIOHEHHE.

Beue cnomeHaxMme, Ye Ha W3SIBUTETHOTO HAKIOHEHHE KaTO
OCHOBHO W H3XOJIHO C€ IMPOTHUBOIIOCTABAT OCTAHAJIUTE HAKIOHEHUS —
o0y IUTETHUTE HAKJIOHEHHUs, 32 HA30BaBaHETO Ha KOMTO MOXKEM Jia
U3IIONI3BAME U TEPMUHA HMPECKPUNMUGHU HAKIOHEHUs W YCIOBHOTO
HakJIoHeHHe. Te He mpeacTaBsT AeHCTBUETO KaTO PEATHO W3BBPIINIO0
ce, M3BBPIIBAIIO C€ WM IPEACTOSMO 1a ce M3Bbpmud. [la B3emem
e/IMH KOHKpeTeH npomep: JlelicTBueTo nucane B uzpedeHuero Ahmet
babasina mektup yaziyor. Axmeo nuwe nucmo Ha Oawa cu e
NpPEACTAaBeHO KAaTo peajHO W3BBPINBAIIO C€ B MOMEHTa Ha
TOBOPEHETO, CIEeNOBATENIHO TJarojHata (opMma yaziyor nuuie € B
W3SBHUTEITHO HAKJIOHEHHWE W TOBa € OueBHUAHO. Ho W B m3peueHueto
Ahmet babasina mektup yazar Axmeo nuwe nucma Ha bawa cu,
KBJETO ChIllaTa TiaroiHa (Gopma nuuie He O3HA4YaBa, Y€ NEHCTBHETO



peaHo ce W3BBPIIBA B MOMEHTA, T. €., Y¢ AXMeJl B MOMEHTA IHIIIE,
MaKk WMaMe W3SBUTEIHO HAKJIOHEHHWE, 3all0TO € peallH0 TOBa, 4e
AxmMen cu KopecroHaupa ¢ 6ama cu, ue Toi My Tuire (1 My H3Ipara)
PEeAOBHO MHUCMa.

IIpuema ce chimo Taka, ye moHayano (opMmute 3a ObIelIe
BpeMe Ha IJIaroja MpeacTaBAT ASHCTBUETO KaTo PeaHo, MaKap U OIle
HEU3BBPIICHO — 3HA4YM OBACIIUTE BPEMEHA Ca ChINO B U3SIBUTEIHO
HakJIoHeHHe. ToBa € Taka, 3alloTO 4Ype3 OBbJCIIUTe BpPEeMEHa ce
MIPECTaBs AEWCTBUETO KaTO PEATHO MPEICTOSAIIO, 0e3 1a 3aBHCH OT
HSAKAKBH YCJOBHMS HJIM OT BOJIATA Ha T'OBOPEIIOTO JIMIE — C APYTH
JlyMH, IECTBUETO HE C€ € M3BBPIIMIIO CaMO 3all0TO BCE OIIE HE MY €
JIONIUIO BPEMETO, & B €AWH OBJeN MOMEHT Ce OdYakBa TO na Objae
peanHoct. MHade, pa3dupa ce, BCSIKO OBICIIO NEUCTBHE, JTOTHICCKU
NOTJIEIHATO HE MOJKE JIa Ce CMsTa 32 aOCOIIOTHO CUTYPHO, HO TOBa HE
ce u3passBa upe3 Gopmara Ha riarojyia. Taka ye B uspedeHueto Ahmet
biiyiiyecek, babasina mektup yazacak Axmeo we nopache, we nuuie
nucma Ha bawa cu TIArOTHUTE POPMHU Cca B U3SBUTEIHO HAKIOHCHHUE.

Dopmure gelse da dotide W tutsa da xeéane B uzpeueHusTa Ah
bir yaz gelse!.. Dikilen biitiin fidanlar tutsa bahce ormana dénecek.
Ax, 8ednwvoic namomo O0a odouode!.. la npuxeanam GcuuKu 3acadeHu
MIa0u Opwveuema 2paduHama we ce npesvpHe 6 copa; davet edeyim
O0a nokans B u3pedeHusero Onlart da davet edeyim /la 2u nokans u
max; yazmalisin mpsbea oa Hanuwew B u3peducHuero Mektup
yazmahsin Tpsbea Oa Hanuwiew: nucmo Beue HE ca B HU3SBUTEIHO
HAKJIOHEHHE, ThU KaTo C IOCOYEHHTE IJIarolHu (HOpMU B IIBPBOTO
W3peueHHe Cce W3Ka3Ba JKelaHWe, WCKaHe IIATOTO Ja AOHAe; BBB
BTOPOTO C TyaroiHara opma da npuxeanam ce COUd yCIOBUETO, IPU
KOETO TpaauHaTa OM MOTja Ja ce NpPEeBbpHE B TOpa, KaKTO U
JKEJIAaHUETO TOBA J]a CTaHe; B TPETOTO MU3peUueHNe ChOTBETHO JKEIaHWe
3a U3BBpPIIAHE Ha JEHCTBME, a B IMETOTO HAJIOKUTEIHOCT,
HEOOXOAMMOCT, 3aJb/DKCHOCT 3a W3BBpIIBAHE Ha JCHCTBUE.
CrnenoBaTellHO TyK CTaBa BBIIPOC 32 CyOEKTHBHA-MOJJAIIHOCT U3pa3eHa
upes HAKJIOHEHHUSTA JKEJaTeaHO-yCIOBHO (TIpM IbPBHUTE JBa
npuMepa), KenarenHo (IpU TPeTHs) U HaJIO0XKHUTEITHO HAKJIOHEHHE
(pu metus nmpumep).

®dopwmara yaz Hanuwu / nuwy B n3pedennero Babana mektup
yaz Hanuwu nucmo Ha 6awa cu CcbI0 HE € B H3SBUTEITHO



HAaKJIOHEHUE, ThH KaTo NEHCTBHUETO NMHCAaHE OCBEH KaTo ObIemo ce
MPECTaBsl M KaTo 3aBHCEIIO OT BOJIATA HA TOBOPEHIOTO Jinie. To3w,
KOHTO Ka3Ba Ha CBHOTBETHOTO Jmue Babana mektup yaz Hanuwu
nucMo Ha 6bawa cu, My 3aloBSABa WJIM TO MOJH Ja HU3BBPIIN
JIECTBHETO MUCaHe Ha mucMa. Yaz wanuww / nuwu € B IOBEITUTEITHO
HakJIoHeHHe. B Typckus e3uk u ¢popMma 3a Objernie BpeMe MOXe Jia ce
yHoTpeOu BMECTO MOBENUTENHO HakJIoHeHue: Qturacaksin ve babana
nektup yazacaksin [lle ceonew u we Hanuwiew nucmo Ha bawa cu —
noJIpa3dupa ce a3 uckam moea, az mu Hapexcoam 0a Hanpasuwl Mmoed.
Bwxkna ce, ue 3HaueHneTo Ha u3paza Oturacaksin ve babana nektup
yazacaksin Ille cednew u we Hanuwiew nucmo Ha bawa cu €
npuOMM3uTeTHO paBHO Ha Otur ve babana mektup yaz Ceonu u
Hanuwiy nUcmo Ha bawa cu.

B Typckust €3UK POCTUTE TIO CTPOEXK U OPUEHTALUS TJIATOJIHU
BpEeMEHa OT TIpylara Ha H3SIBUTEIHO HAKIOHEHHE IOCPEICTBOM
npubaBsHE KbM OCHOBAaTa Ha BCSIKO €THO OT TAX HAa HACTaBKaTa 3a
YCIIOBHO HaKJIOHEHUE -sa / -s¢ 00pa3yBaT CIIO)KHU yciaoBHU hopmu. C
ycioBHa (opMa ce M3Ka3BaT JCHCTBHS, YMETO H3ITBIHEHHE CTOM B
3aBHCHMOCT OT W3ITBIHEHWETO Ha Jpyro AeWcTBue. B m3pedeHmeTo
Okursan bagaritli olacaksin Axo yuuw we 6voew ycneuien
OCBINECTBIBAHETO Ha jAecicTtBuero basartlh olacaksan we 6voewt
ycneuteH CTOW B 3aBHCHMOCT OT JpYro AEWCTBHE M3Pa3eHO Upe3
npyra riaronHa ¢opma — okursan axo yuuw. CloXXHaTa TJaroiHa
dbopma okursan axo yuuw € B YCIOBHO HaKJIIOHEHHE (YCIOBHO
ceranrHo-Obere BpemMe).

KakTo Oemre M3ThKHATO Bede, M3ABHTEITHOTO HAKIIOHEHHE €
OCHOBHO HAaKJIOHEHME B TypCKHs €3UK. To € Hall-HeyTpaJlHO U 3aTOBA
uMa Hail-pa3Buto (opmooOpasyBaHe M Haii-liMpoka ynorpeda. bu
OWJI0 TONIE3HO Ja MoAdYepTaeM, 4e BCHYKH (HOPMH, CHCTaBIISIBAIIN
U3SBUTEITHOTO HAKIIOHEHHWE, NPEACTaBiIT CBHOTBETHUTE TJIATOJIHU
JEWCTBUSI KAaTO peajHd M Y€ TOBOPEIIOTO JIMLE HW3pa3siBa CBOETO
cOOCTBEHO OTHOIIEHHE KaTO CBUAETEN Ha ACHCTBUETO.

Benukm  crioMeHaTH 10 TYK HAKJIOHEHHs TPHUTEXaBaT
TEMIOPAIHU (POPMH.

B 3akmouenue MoxkeMm na 0000ImMM, Y€ MpeIBUA OCHOBHUTE
UM 3Ha4eHHs, OTMO3WIMK W 00pa3yBaHE B TYPCKHS €3UK MOXKEM Ja



pa3iuuuM cJeIHUTE HAKJIOHEHHWsS M BpeMeHa OOCIMHEHH B TPYNH U
TOJITPYTIH:

I. Cro0umTeITHH HAKJIOHEHUS!

1. Uszasumenno Hakiowenue [c pJBaHaliceT BpeMmeHa: 1.
Ceramno Bpeme (Simdiki Zaman), 2. TIpoABIKUTENHO CETaNIHO
Bpeme (Siirekli Simdiki Zaman), 3. CeramHo-0baeme Bpeme (Genis
Zaman), 4. Munano cebpuieo Bpeme (Gorillen Gegmis Zaman), 5.
Hecunerencko wmunano Bpeme (Ogrenilen Gegmis Zaman), 6.
broeme Bpeme (Gelecek Zaman), 7. MuHaNIO HECBBPIICHO BpeMe
(Simdiki Zaman Hikayesi), 8. CBuaeTencko mpoabHKUTETHO MUHAIO
Bpeme (Siirekli Simdiki Zaman Hikéyesi), 9. [locrosHHO MHHaIO
HecBbpiieHo Bpeme (Genis Zaman Hikéyesi), 10. Csunperencko
npeasaputenHo MuHanmo Bpeme (Goriilen Gegmis Zaman Hikayesi),
11. Hecsumerencko npeasaputenno wmunano Bpeme (Ogrenilen
Gegmis Zaman Hikayesi), 12. bpaeme Bpeme B munanoro (Gelecek
Zaman Hikayesi)]

2. Ilpeusxazno naxnouenue [c mner Bpemena: 1. [Ipeuskaszno
ceratHo Bpeme (Rivayet Simdiki Zamani), 2. IIpeu3skaszno
npoabbkuTeHO MuHaNo Bpeme (Rivayet Siirekli Simdiki Zamani), 3.
IIpenskasno ceramuo-Obacme Bpeme (Rivayet Genis Zamani), 4.
[IpeuskasHo HecBueTencko MuHano Bpeme (Rivayet Ogrenilen
Gegmis Zamani), 5. IlpemskazHo Opaeme Bpeme (Rivayet Gelecek
Zamanti)]

I1. oaGynuTeHN // IPeCKPUNTHBHA HAKJIOHECHHSA

1. IloaGyauTeETHO-TIOKENATEJTHN HAKJIOHEHUS

a) Kenamenno-ycnoeno naxnonenue [c Tpu BpemeHa: 1.
JKenatenno-YcnosHo ceramao Bpeme (Dilek-Sart Simdiki Zamani), 2.
Kenarenno-Ycnoao cBumerencko wmmHaio (Dilek-Sart Goriilen
Gecmis Zamani), 3. XenaTenHO-YCIOBHO HECBHIETEICKO MHUHAJIO
speme (Dilek-Sart Ogrenilen Gegmis Zamani)]

6) Kenamenno naxnounenue [c Tpu Bpemena: 1. XKemaremno
ceramuo Bpeme (Istek Simdiki Zamani), 2. XKenarenHo cBHIETENCKO
muHano Bpeme (Istek Goriilen Gegmis Zamani), 3. Kenarenno
necBuzerencko muHano Bpeme (Istek Ogrenilen Gegmis Zamani)]



2. Ioa0yauTe1HO-HAJOKUTETHU (32 bJLKUTETHH)
HAKJIOHEHHA

a) Hanooxcumenno nakionenue [C TpU BpeMeHa: 1.
Hanoxwurenno ceramuo Bpeme (Gereklilik Simdiki Zamani), 22.
Hanoxutenno csugerencko wmuHano Bpeme (Gereklilik Goriilen
Gegmis Zamani), 3. HajaoXuTeTHO HECBHIETEICKO MHUHAIO BpeMe
(Gereklilik Ogrenilen Gegmis Zamani)]

6) Ilogerumenno HakioHeHue [C €IHO BpEMeE: 1.
IToBenuTenno ceramrao Bpeme (Emir Simdiki Zamani)]

III. YcjioBHO HakjJIOHeHHe [c mecT BpemeHa: 1. YCIOBHO
ceramHo Bpeme (Sart Simdiki Zamani), 2. YcIIOBHO NMPOIBIKUTEITHO
ceramHo Bpeme (Sart siirekli simdiki zamani), 3. YcmoBHO ceramrHo-
opneme Bpeme (Sart Genis Zamani), 4. YCIOBHO CBHIETEICKO
muHaso Bpeme (Sart Goriilen Gegmis Zamani), 5. VYciaoBHO
HecujeTencko munano Bpeme (Sart Ogrenilen Gegmis Zamani), 6.
VYcenosHo 0baeme Bpeme (Sart Gelecek Zamani)]

ITI. Bpemero KaT0 rpaMaTH4Ha KATeropus HAa TYPCKUA
TJ1aroJI

1. ComHocT

Bpemero, KakTO W HakKJIOHEHHETO € MopdosorudHa
KaTeropus, T.e. TpaMaTW4yHa KaTeropus, KOATO HMa COOCTBEHO-
cnerudraeH MOPQOIOTHYEH U3Pa3.

U3BecTHO €, 4e TYpCKUAT €3UK NMpUTekapa Oorara cucremMa oT
[JIATOJJHM BpeMeHa. MHOroujgeHHaTta TEMIIOpaJHa CHCTeMa Ha
TYpCKHA €3UK, CIIO)KHHTE B3aUMOOTHOIIECHUS MEXIY pPa3IHnYHHUTE
BpeMaHa, KaKTO ¥ MHOT'O3HAYHOCTTa Ha HSAKOW TeMIOopaiHu (GopMu ca
IIPUYMHA BBIIPOCHT 33 3HAUCHUATA HA TypCKUTE TTIarOJIHA BpEMEHa Jia
CTaHe €IWH OT Hal-aKTyaJlHUTE B TypcKaTa rpaMaTHKa.

IIpencraBeHara mO-7ONMy TEOpHs 3a ONpPEESIHAIIUTE 32
TEMIIOPAJIHOCTTA OPUEHTALlMOHHU MOMEHTU U TUIIOBETE OPUECHTALMS
ce OTHACS JI0 TroJisIMa CTEMEH U 3a TypCKUs €3MK, opaan KOEeTo IIe ce
omuTaMe /1a 5 IPUJI0KHUM U 332 TYPCKUTE IIaroiHu BpeMeHa. Cmsrame,
4e MOAXOMBT U METOABT € MPUIOKHUM U 33 TEMIIOPAJIHATA CUCTEMA HA
TYPCKHSI €3HK, 3aI0TO KaKTO B OBJITrapcKHsi Taka U B TYPCKHUS €3UK,
cUcTeMara Ha IJIaroJHUTE BpeMEHa € MHOTO Oorara U OCBEH ce2auleH
MOMEHT, M B TYypCKUSl €3MK MOraT Ja c€ pasiuyaT U JApYyTH



JOITBJTHUTEHN OPUEHTAIMOHHH MOMEHTH, HaNp. MUHAJ MOMEHT [BiXK.
Banguoglu 2004: 443-444]. JlageHo TIaroiiHO NEWCTBHE MOXeE Ja
ObJle OpMEHTHPAHO HE CHPAMO CETalIHUs MOMEHT, a 10 OTHOIICHHE
Ha €JIUH OT T€3H JOIIBJIHUTEIIHU MOMEHTH.

U Taka BpeMeTO € rpamMaTH4Ha KaTeropusi Ha riaroja, KOsTo
Ce CBBP3Ba C MPOTHYAHETO HA AEWCTBUETO, C HETOBOTO M3BBPIIBAHE, C
MPEICTaBsIHETO MYy KaTo Ipolec WiIM pe3ydTrar. Bpemero uspasssa
OTHECEHOCT Ha NMPOTUYAHETO CIPSIMO HSIKAKbB MOMEHT, O3HAYEH OT
Jpyro OpUEHTUPOBBYHO AeHcTBUE WK 00cTosTencTBo. ClienoBaTeHo
BpeMeTo € (YHKIHMS Ha MPOTHYAHETO KaTo IPUIOCTEH MpoIlec Ha
U3BBPIIBAHE Ha [EHCTBUETO, HAa OCBIIECTBSIBAHE B OMNPEACICHU
XPOHOJIOTHYHM PaMKH M IIOCiIenoBaTenHocT. To ce cBexzma 10
OTHOIIIEHHE Ha TPOIECH, KOUTO 3aeMaT MOJIOKEHHE EIWH CIPSIMO
JIpyr Ha OCHOBHa (OpMEHTALlMOHHA) M TpPOMEHIMBa (OTHECEHa)
BeanunHa. CeMaHTHYHM TpU3HAaIlM Ha 3HAYEHHETO 3a BpeEMe ca
NPEAXOJHOCT U CIEOXOIHOCT, YCIOPEIHOCT U IIOCIEIOBATENHOCT,
OJIM30CT M OTJAJIEYEHOCT, IEPUOJIUIHOCT M MOMeHTasIHOCT [['eopruen
1999: 307].

Upe3 BpemMeTo Karo MOPQOIOTHYHA KAaTErOpHs Ce ONpenesis
MOJIOKEHHETO Ha TJAroJIHOTO JeWCTBHE CHOPSIMO MOMEHTa Ha
TOBOPEHETO WM, C JPYTH OYyMH, OTHOLIEHHETO Ha JEHCTBHETO KBbM
MOMEHTa Ha roBopeHeTo. ToBa OTHOLICHHE MOXE Aa ObAe TpU BHIA:
JIEHCTBUETO € CHhBPEMEHHO Ha MOMEHTa Ha TOBOPEHETO, IEHCTBHETO €
MIPOTEKIIO MPEAN MOMEHTA Ha TOBOPEHETO M JEHCTBHUETO 1€ HACTHIIN
cle MOMEHTa Ha TOBOpeHEeTo. BpemeHara, KOMTO u3pa3sBaT
JNEeWCTBUs, OPUEHTUPAHN HAaIpaBO KbM MOMEHTAa Ha TOBOPEHETO, Ce
Hapu4aT BpeMeHa C TIpocTa opueHTarus (abCONIOTHH BpeMEHA).
CoimectByBaT o0aue W BpEeMEHa, KOUTO U3pa3sBaT JAeHCTBUA,
OPHEHTHpPAaHU HE HEMOCPEICTBEHO KbM MOMEHTa Ha T'OBOPEHETO, a
KbM MHHAJ OPHEHTAallMOHEH MOMEHT. ToBa ca Taka HapeYeHHTE
BpEMEHa CbhC CIJIO)KHa (ABOMHA) OpHUEHTalMs Ha JeHCTBHETO
(otHOCHTENHU BpemeHa) [CtankoB 1969: 4].

2. OpueHTAIMOHHM MOMEHTH M THIIOBE OPMEHTALMS KbM

TAX

Onpenenan 3a TEMIOPAJHOCTTa C€a OPUEHTALIMOHHMUTE

MOMEHTH ¥ TUIIOBETE OPUEHTALNS KbM THIX.



Momenmvm na 2080pere € TO3U, B KOWTO ce chboOIIaBa 3a
NeficTBHeTO, TOW ChBIANa ChC ChOOImIeHHeTo. DuKcHpa ce ¢ ApyT
rIaroi, ¢ OOCTOSITEJICTBEHO TIOACHEHHE WM TPOW3THYa OT
ISUTOCTHOTO TIOJIOKEHHE Ha TEKCTa, HO MapaMeTpUTe My CE OIpPEeNsT
B KpaliHa cMeTKa OT MO3UIuATa Ha ChoOIIeHuWeTo. Bpemenara Ha
OpPHCHTHpPAHUTE KBM HEro JEHCTBHS HEMOCPEJCTBEHO, TPSKO ca
BpEMEHa C MPOCTa OPHUEHTAIMs, KOSITO € TPOUYHA: Ha ChBIAJEHUE C
MOMEHTAa Ha TOBOPEHE, Ha MPEIXOJHOCT U CIEAXOTHOCT. Munanusm
MoMmeHm, 32 KOWUTO ce TOBOPH, € BTOPOCTENIEHEH W C€ OCh3HaBa KaTo
MHUHQJI CIOPSIMO MOMEHTa Ha TOBOpeHe. Upe3 Hero JeHCTBHETO ce
orocpe/siBa B U3riieaa Ha MUHAJIOTO CIIPSIMO HacTosmieto. [ToBTaps ce
ChIllaTa TPOWYHA OPUEHTALMS — Ha YCIOPEAHOCT, MPEAXOTHOCT U
CIEIXOTHOCT KbM MUHaHSI MOMEHT [['eoprues 1999: 307].

BbB (akTa, ye 3a OCHOBHA TeMIlopajHa 0a3a B €3HMKa CIYKH
eAnH OOIIeCTBEH aKT — TOBOPEHETO (CHhOTB. MHCAHETO WU
MUCIIEHETO), HSAMa HHUIIO HEeCTeCTBEHO. E3WKBT € o0O0mecTBeHo
SBJICHUE ¥ HAMHUPA U35Ba B Ipolieca Ha o0IIyBaHETO MEXIy Xopara, a
KOT'aTO YOBEK TOBOPH, KOTaTO CIIOAEISI CBOM MUCIIHU, TOH CTaBa IEHTHP
B OOIIyBaHETO W OTMEpPBA XPOHOJIOTHYHO BCHYKH CBOW WM UYXKIU
JEWCTBUSI, M3pa3eHW 4pe3 CKa3yeMH, MMEHHO CIIPSIMO MOMEHTa, B
KOITO ToBOpH (ChOTB. nuie, Mucian) [Ctankos 1969: 4].

Bpemenara, kouTo u3pa3gBaT JACHCTBUS, OPUEHTUPAHU
HaIpaBoO KbM MOMEHTA Ha TOBOPEHETO, T.€. TE€3U C MPOCTa OPUESHTALIUS
3a TYPCKHM €3HK Ca CEraliHo BpeMe, KOrato JEHCTBHETO IpOoTHuYa B
MOMEHTa Ha TOBOpeHe: okuyorum uema; TPOIBIDKUTEIHO CETaITHO
BpeMe, KOraro [eHCTBHETO NMpOTHYa B MOMEHTAa Ha TOBOpPEHE H €
MPEICTABEHO KaTO MPOIBIDKUTEICH MPOLEC B PAMKHUTE HA CETAIIHO
Bpeme: okumaktayim yema (KaTo NPOIBIDKUTENEH TPOIIEC); MUHAIO
CBBpIICHO BpeMme: okudum uemox ¥ HECBHIETEIICKO MUHAJIO BpEME:
okumugum wuwen cwvm, KOrato [EHCTBHETO € W3BBPIICHO IIpenn
MOMEHTa Ha rOBOpeHe; Objelle BpeMe, Koraro JAeiicTBHeTO MpoThya
clie]] MOMEHTa Ha TOBOPEHE, MPEACTOM Ja C€ H3BBPIIM CIEJ TO3U
MOMEHT: okuyacagim we yema / npouema; CerantHO-OBICIIE BpEeMe,
KOraTo JEeHCTBHETO ChBIaJla C MOMEHTa Ha roBOpeHe: okurum uema
WIM KOraTo JEeWCTBHETO TpOTHYa CIJIeJ] MOMEHTa Ha TOBOpEHE:
okurum we uema /npouema.



B Typckus esuk obade ChIIECTBYBAT M BPEMEHA, KOHUTO
n3pa3sBaT ACWCTBUS, OpUEHTHPAHH HE HETIOCPEACTBEHO KbM MOMEHTA
Ha TOBOPEHETO, a KbM MHUHAJ OPHCHTAIIHOHEH MOMEHT. BpemeHara,
KOMTO M3pa3siBaT JACHCTBHS, OPUCHTHUPAHH HE HETMOCPEACTBEHO KbM
MOMEHTa Ha TOBOPEHETO, a KbM MUHAJl OPUEHTALIMOHEH MOMEHT, T. €.
BpeMEHaTa CbhC CIIOKHA (ZBOMHA) OpMEHTalWs Ha [EHCTBHETO 3a
TYPCKH €3UK Ca MHHAJIO HECBBPIIEHO ¢ hopmu okuyordum uemsx,
NOCTOSIHHO MHHAJIO0 HECBBPLICHO BpeMe ¢ (popmu okurdum uemsx,
CBUIETEICKO  MPOABDKATENIHO  MHHANO Bpeme c  (dopmu
okumaktaydim uemsx, xorato AeiCTBUETO MPOTHYA B TPAHHIINTE HA
MHUHAJIHA MOMEHT; CBHICTEJICKO MNPEABAPHTEIHO MHHAJIO BpEME C
dbopmu  okuduydum Osx dem / Tpoden W  HECBHIETEICKO
MIpeIBAPUTEITHO MIHAJIO BpeMe ¢ hopMU okumugstum 6sx wen / npouern,
KOTaTo JEHCTBUETO C€ M3BBPIIBA NPEAN MUHAINS MOMEHT; Objelle B
MHUHAJOTO, KOTraTro MAEHCTBHETO € MPEACTOSIIO CHPSIMO MHUHAIUS
MOMEHT: okuyacaktim wsx oa yema / npouema.

Bpemenara ¢ opueHTanus KbM MHHQJIHS MOMEHT, KOWTO €
BTOPOCTEIICHEH MOMEHT, Ca BPEMEHa CBbC CIOJCHA OpUeHMAayus
(mBoOIiHA) TIOpaI HEMOCPEACTBEHA OTHECEHOCT KbM HETO U Upe3 HEro
KbM MOMEHTA Ha ToBopeHe. [Ipu oTHOCHUTETHUTE BpeMeHa JICHCTBHATA
ca MOCTaBEeHHU B IOJIOKEHHE Ha €IHOBPEMEHHOCT, MPEAXOTHOCT WU
CHOTBETHO CIIEAXOJHOCT CIIPSMO OIBIHUTEIHHUS OpPHEHTAIlMOHEH
MOMEHT, KOWTO OT CBOsI CTpaHa € MHUHAJ 10 OTHOIIICHWE Ha MOMEHTa
Ha TOBOPEHETO.

Heo6xomumo e na otdenexum, 4e OpUEHTALUOHHUAT MOMEHT
MpU HAKOW BpeMeHa (Hamp. NP MHHAJIO HECBBHPIIEHO BpeMe) IO
CBOSITA TPOJBIDKUTETHOCT MOXKE Ja HAAXBBPIS €IWH MHT HIU
MOMEHTa OT BpeMeTO. B TaKbB CMHUCHJI HA3BAaHUETO MOMEHM B CITydasi
€ JI0 M3BECTHA CTETIeH yCIOBHO.

3. Temnopanna cucmema na CTE3.

W3BecTHO €, dYe TJaroJHUTE BpEeMEHa HE ChIIECTBYBAT
M30JIMPaHO €IHO OT JpPYyro, a oOpa3yBaT CHUCTeMa — TEeMIIOpajHaTa
crcreMa Ha e3uka. ToBa Haiara Npu NMpoydYBaHEe Ha 3HAYEHHETO Ha
JaJieHO TJarojHO BpeMe Ja Ce ObpKM CMETKa U 3a 3HaYCHHsTA Ha
OpyTUTE BPEMEHA, T.€. SICHO Ja C€ BHXKIA MSCTOTO Ha TIJIarojJHOTO
BpeMe B TEMIIOpaJHaTa CUCTeMa Ha Typckus e3uk. ETo 3amio, mpenn
Jla ce MPHUCTBHIIH KbM KOHKPETHOTO pasrjekaaHe Ha 3HAYEHHWATa U



ynorpebaTa Ha pa3IMYHHUTE TIATOJIHA BPEMEHa, € HeOOXO0IMMO Ja ce
XBBPIY €IUH OOIIl MOTJIe] BEPXY TEXHHTE OCHOBHH 3HAYEHUS U BHPXY
CUCTeMara, KOATO Te 00pa3yBar.

1. Abconromnu epemena (salt zamanlar). Tlpu TX NEHCTBUETO
€ OpUEHTHPAHO HEMOCPEACTBEHO, NPSIKO KbM MOMEHTa Ha
TOBOPEHETO.

1. Ceeawro epeme (simdiki zaman) — NEACTBUETO € CETAIIHO
CIpsIMO MOMEHTa Ha TroBopeHeTo (Bem kitap okuyorum A3z uema
KHU2Q).

O3HauaBa JeHCTBHE, KOETO C€ BBHPIIM B MOMEHTa Ha

TOBOPEHETO.

2. Ilpoowaocumenno ceeawno epeme (stirekli simdiki zaman)
— JICWCTBHETO € CeraimrHo CIpsMO MOMEHTa Ha TOBOPEHETO, KaTO TOBa
BpeMe TpelocTaBsi ACUCTBHATA KaTO MPONBIDKHUTENIEH IPOLEC B
paMkuTe Ha ceramtHo Bpeme (Ben kitap okumaktayim A3 uema
KHU2Q).

3. Munano cevpuieno epeme (goriilen ge¢mis zaman) —
JIECTBHETO € MWHAJIO CIPSMO MOMEHTa Ha roBopeHeto (Ben kitap
okudum A3 uemox knuea).

O3HauaBa JieiicTBUE, KOETO € U3BBPIICHO MPEIH MOMEHTa Ha
roBopeHero. Hapuua ce olie kamezopuuro, 3a10TO TOBOPELIOTO JHIIE
e cBuzeren Ha AeiicTBreTo.ChOTBETCTBA HA MHHAJIO CBBPIIEHO BpeMe
B OBJTapCKUs €3UK.

4. Heceuoemencko munano epeme (Ogrenilen gegmis zaman)
— IEWCTBUETO € MUHAJIO CIPSMO MOMEHTa Ha roBopeHeto (Ben kitap
okumusum A3 com yen knuea).

W3znon3sa ce TIaBHO B CIETHHUTE CIyYau:

a) Koraro roBopemioro mnuie HE € HaOMOJABAIO WK
W3BBPIIBAJIO JIMYHO JCHCTBHETO, a TO TpeJaBa Mo ITyMHTE Ha JIPYTo
TIIe.

Bugiin Ankara’dan Moskova’ya ucgakla bir Tiirk heyeti
gelmis. Jlnec cvc camonem om Anxapa ¢ Mockea ooutna eona mypcka
oenezayusi.

B cnydas ¢ ToBa cu 3HaueHHME CBHJIETEIICKO MHHAIO BpEME
ChBMAJla ChC 3HAUYEHUETO HA MPEU3KA3HO HAKIIOHEHHE B OBITApCKUS
€3WK.



0) N3pazsia neiicTBysl, KOUTO Cca C€ U3BHPIIWIA B MUHAIOTO,
HO pEe3yATaThT OT M3BBHPIIBAHETO HA JCHCTBHETO € Ha JHIE B
MOMEHTa Ha TOBOPEHETO, T.€. MPH HEro JCHCTBHETO MPOTHYA B
MHUHAJIOTO, HO 0Oe3 (UKcHpaHe Ha MOMEHTa Ha H3BBpLIBaHE, a Ce
BB3IPHEMa KaTo Pe3yJTaT B HACTOSIIETO. 3aTOBa Ce€ HapH4a Olle U
HeonpeoeneHo.

Sen ¢ok uyumugsun. Tu cu cnan muoeo.

Kiigiik ¢ocugunuz ¢ok biiyiimiis. Mankomo eéu deme MHO20
HOPACMHALO.

B) CamMOTO TOBOpEIIO JIMIIE MOXE Jla M3MOJ3Ba TOBAa BpEMe,
KOTaTO M3BBPIIBA JEHCTBUETO HECH3HATEIHO.

Ben senin sigaralarimi da almigim. A3 com 63en u meoume
yueapu.

r) OcobeHO MIMPOKO ce U3MO0JI3Ba TOBA BpEME B TIPUKA3KHUTE.

BaxHoTO 32 Hac B city4asi, € ue HECBUIETEIICKO MUHAJIO BpeMe
O3HauaBa [EHCTBHE, KOETO WMa MSACTO B MHHAJIOTO M JIOTHYECKH
NOTJIEAHATO IeHCTBUATa U3PA3eHU Upe3 HETO MPEIXOKAaT IO CBOETO
MPOTHYaHE MOMEHTA Ha TOBOPEHE.

5. bvoewe speme (gelecek zaman) — neiictBuero e Oenemio
CIIpSIMO MOMEHTa Ha ToBopeHeTo (Ben kitap okuyacagim A3 we wema
KHU2Q).

N3zpazssa:

a) JleiicTBue, KOETO IIE c€ W3BBPIIM CJI€] MOMEHTa Ha

TOBOpEHE.

0) Psa3ko wm3paseHo jkelaHWE M B TOBA CH 3HAYCHHUE Ce
MpHUOIKaBa 10 TIOBEIUTETHO HAKIIOHEHHE.

Buradan kimse ¢ikmayacak. Huxoil namva 0a uziuza om myx.

6. Cecawno-6voewe epeme (genis zaman) — JIEHCTBUETO
MOXE Ja € WM CeramHo Win OBJemo CHopsMO MOMEHTa Ha
roBopeneto (Kitap okurum Yema xnuea / e vema kuuea)

CeramHo-0b/enie BpeMe, KakBOTO B OBITapCKH €3MK HAMA,
O3HauaBa, Y€ JCHCTBHETO C€ BBPIIM KAaKTO B CETallHO, Taka U B
Obmemie BpeMe, TOECT, Y€ ACHCTBHETO M300I0 C€ BBPIIN BHB BCIKO
BpeMe, Karo HalpuMmep: 3emMsTa ce BbPTH diinya doner, pubume
nayeam baliklar yiizer u qpyru mogoOHU U3pasy, IPH KOUTO B TYPCKU
€3MK HEe MOXeE JIa C€ YIOTpeOn OOMKHOBEHOTO CETAITHO BpEeMe:



Bu yol istanbul’a gider (a ne gidiyor). To3u nvm 600u Kvm
Hcmanoyn.

Giines bu taraftan dogar (a e doguyor). Crvuyemo om masu
CMpaHa uzepasa.

HakpaTko 3Ha4YeHHsATA Ha CeralHo-ObJEIIe BpeMe MOrar ja
ObaaT 0000IIEHH 110 CIIEHUS HA4YWH, 2 UMEHHO TOBa BpeMe U3pa3siBa:

a) IlocTosHHO W3BBpPIIBAIIM Ce€ JCHCTBHA, T. €. TaKWBa
JIEHCTBHS, KOUTO HE MOraT Ja C€ OTHECaT KbM CTPOTO OMNpEICSICHO
BpeMme (MoMeHT). Te3u MOCTOSHHO M3BBPIUIBAINU CE JCHCTBUS MOTAT
na ObJaT mnpeau3BUKaHW HE caMo [0 cujara Ha MPUPOIHU
3aKOHOMEPHOCTH, HO TaKa ChIIO U TAKWBa, KOUTO Ca YCTAHOBEHH OT
OTIpE/ICTICHH MOPSIKY, PABUIIa, HOPMH U TPAJIUIIUU:

Ilkbaharda her sey yesillenir. Ilpes nporemma ecuuro ce
passenensnsa.

Cocuklar umumiyetle tatlyyr severler. Jleyama u3o0bwo
obuuam cradkumume.

Kurtlar sisli havayr severler. Buviyume obuuam mwbeiugo
speme.

6) bpaemu, nocTosSTHHU ACUCTBUS, C Ta3HU pa3iivKa OT ObaelIe-
KaTeropuyHo BpeMe, 4Ye ce YyNoTpeOsBa B Ciy4ald, KOTaTo CTaBa
BBIIPOC 3a JKeNaHus, OOeIIaHus WM HaMEPEeHHe 32 U3BBPIIBAHETO HA
JaJicHU JEeHCTBUSA:

Ogleden sonra sinemaya gideriz. Cneo 06e0 we omudem
(MMaMe HaMEepeHHE JIa OTHIEM ) HA KUHO.

Kitabi getir, ben onu iki giinde okurum. /[onecu knucama, a3
we s (MMaM HaMepeHUE J1a 51) npoyema 3a 06a OHU.

Tyka e Hamuie eAHa OT OINO3UIMUTE XapaKTepHU 3a
TEMIIOpaJIHATa CUCTEMa, a IMEHHO Ta3H I10 JIMHUATA KATErOPHYHOCT -
HEKATETOPUYHOCT CHOTBETHO MEXIy OBJelIe BpeME W CeraliHo
Obaemie BpeMe.

8) Ceeawino-0v0ewe speme ce U3N0N36a WUPOKO 8 NO20BOPKU

U NOCIOBUYU:

Agactan masa, abdaldan pasa olmaz. Om 0vpgo mawia u om
2NYyNasust nAua He CmMasda.

Kotii demirden kili¢c olmaz. Om nowo sicensizo ne cmasa meu.

Davul tozu ilag olur. Ilpaxvm om mvnau cmasa iexapcmeo.



Allah kardesi kardes yaratir, ama kesesini ayrt yaratir.
Tocnoo cv3oasa bpamama, Ho UM Cb30a8a OMOETHU KeCUl.

r) OcobeHo yecTo ce ynorpebsiBa TOBa BpeMe ¢ AyMuTe daima
— sunaeu, stk stk — vecmo, umumiyetle — oowo e3emo, ekseriya — ¢
noseyemo caywau WIM C JyMH U3pa3sBallld TIOHSATHS 3a BpeMeE,
MIpeaIIecTBaHu oT her — ecexu: her giin écexu Oen, her sabah scaxa
cympun, her hafta scaxa ceomuya, her yaz eécsxo asmo, her zaman
sunazu, her yil 6caxa 2oouna.

Tesn nymum mpegaBaT OOWYAMHOCT ¥ TIOBTOPEHHE Ha
JIEWCTBUETO:

Her aksam saat 21°de yataruim. Bcsxa eeuep nsieam 6 21
yaca.

Her zaman boyle konusur. Bunaeu coeopu maxa.

Her yaz denize gideriz. Bcaxo isamo omusame na mope.

II. Omnocumennu epemena (goreli zamanlar). Ilpn TIX
NIEHCTBHETO € OPHUEHTHPAHO KbM MOMEHT, IPEIX0KIalll MOMEHTa Ha
TOBOPEHETO.

1. Munano necevputeno epeme (simdiki zamanin hikdyesi) —
JIEHCTBHETO € ceramrHo (ChbBPEMEHHO) CIIPSMO MHHAJ OPHUEHTAIlMOHEH
MoMmeHT (O girdiginde ben mektup yaziyordum Kozamo mou enese, as
nuuiex nUCMo).

O3HauaBa MHHAJIO NEHCTBHE, KOETO HE € OMIIO 3aBBPIICHO
JI0 MOMEHTA, B KOMTO ce TOBOPH 3a HETO.

MuHaio CBBPIICHO Bp. M MHHaJO HECB. Bp. cCe
MPOTHBOIIOCTABAT, Ca B OMNO3WIHUSA [0 JIMHUATA EIHOKPATHOCT-
MHOTOKPOTHOCT Ha JAEHCTBUETO.

2. [locmoanno muHano HecevpuieHo epeme (genis zamanin
hikdyesi) — neWcTBHETO € ceramHo (ChbBPEMEHHO) CIPsIMO MHUHAJ
opueHTannoHeH MomeHT (O girdiginde ben ayaga kalkardim Kozamo
motl ene3eule, a3 cMasax Ha KPaxa).

O3HauaBa HE3aBBPIIEHH OOMKHOBEHO IOBTapsIId  CE
JIEHCTBHS B MUHAJIOTO.

Annem sik sik hasta olurdu. Maiika mu uyecmo ce
paszbonasaute.

ToBa BpemMe ce WU3MOA3BAa OLIE 3a U3pa3siBaHe Ha
MpeanojaraéMu Wi BB3MOXKHH JEUCTBUS, NEHCTBHS, 32 KOWTO €
CBIIECTBYBAaJa BEPOSTHOCT JIa CE U3BBPIIAT B MUHAIIOTO.



O da bizimle gelirdi. U moti 6u oowwa ¢ nac.

Ben boyle yapmazdim. A3 ne dux nanpasun maxa.

Pasznukara MeX1y MUHAIO HECBBPIICHO U TOCTOSIHHO MHHAJIO
HECBBPIICHO BpPEME C€ CHCTOHM B TOBA: BTOPOTO BpeMe MMa OTCSHKA Ha
MOBTOPSIEMOCT, TPOABIKATEIHOCT.

3. Csudemencko npoowvidycumenno Mmunaio epeme (stirekli
simdiki zamanin hikdyesi) neicTBHEeTO € ceramHo (ChBPEMEHHO)
CIIPSIMO MHHAJI OpHeHTannoHeH MoMeHT (O girdiginde ben ayaga
kalkmaktaydim Kocamo moii énese, a3z ce usnpassx).

O3HayaBa TMPOABIKUTETHO JEUCTBUE, U3BBHPIICHO B
MHUHAJIOTO, PEICTABEHO OT OYEBHJICII, OT 3aII03HATO C HETO JIUIIE.

4. Csuodemencko npedsapumenno MmuHano epeme (goriilen
gecmis zamanin hikdyesi) — NEWCTBHETO € MHHAJIO CIIPSIMO MHHAI
opueHtanmoHeH MomeHT (O girdiginde ben mektubu yazdiydim
Kozeamo moti eneze a3z 0sx nanucan nucmomo).

B cpaBHeHHe ¢ HECBUAMJETEICKO MPEIBAPUTEIHO MHHAIIO
BpeMe TOBa BpeMe ce ymnorpedsBa MHOro mo-psako. Pasnmka B
3HAYEHHETO MOYTH He Ce TyBCTBA.

5. Hecsudemencko npedsapumento munano epeme (6grenilen
gecmis zamanin hikdyesi) — HNEWCTBUETO € MWHAIIO CIIPSIMO MHHAJ
opueHrannoHeH MomeHT (O girdiginde ben mektubu yazmistim
Kozamo motl énese az 65x Hanucan nucmomo).

6. bvoewe epeme ¢ munanomo (gelecek zamanin hikdyesi) —
JIEHCTBUETO € OBJACIIO CIPSIMO MUHAI OpUEHTAMOHEH MoMeHT (Diin
mektup yazacaktim Buepa wsx 0a nuwa nucmo).

bpuemie B MuHAMOTO O3HA4aBa JACUCTBHE, KOETO € OWIIO
MPECTOSANIO CHPSIMO MHHAJI MOMEHT, 3a KOito ce roopu. To
n3passBa:

a) JleiicTBue, KOETO MIUIO Jla C€ HU3BBPIIM, HO HE CE €
n3BBPIIWIO. TO € OCTaHAIO HEOCHIECTBEHO HAMEPEHHE B MUHAIIOTO.

Onu actim ve sevingten haykiracaktim. Omeopux 20 u om
paoocm wsax 0a u38UKaM.

0) [leficTBHe, KOETO ce€ € M3BBHPIIMIO MO-PAHO WIIH MO-KHCHO
OT OYaKBaHHUS MOMEHT Ha U3BBPIIBAHE.

Beste gelecekti, ikide geldi. Ll]ewie O0a Ooiide 6 5 uaca, HO
Jotioe 8 0sa.

B) [maronsT olmak B chueTaHnne Ha MUHAIO MpUYAcTHE HA -
mis U3passBa MPEeANoNIoKeHNE.



Artik iiniversiteyi bitirmis olacaktim. Beue wsx Oa com
3a8bpULUI YHUBEpCUMemA.

r) I'maronmu B TOBa Bpeme, B chueranue c az kaldi, az daha
03HAuaBaT JICHCTBUs, KOUTO 03 MajaKO ca IIeJIU Jla Ce M3BBPIIIAT.
IIpeBexaar ce ¢ eaBa Jiu He, 6€3 MAJIKO, 32 MAJIKO.

Beni goriince az kaldi aglayacakti. Kamo me éuos, 6e3 maiko
weute 0a ce pasniave.

Treni az daha kagiracaktim. 3a manko wsx oa usmvppéa

enaxa.

Bu kalabalikta az kaldi kaybolacaktim. be3 manko wsx da ce
3a2y6s 6 masu HA8AIUYA.

Cnopnensime MHeHueto Ha B. Ctankos [1969], ye npu Bcuuku
OTHOCHUTEIHM BpPEMEHA € HajuuIle TEMIOPATHO CBBpP3BaHE Ha
JIEHCTBUETO CaMo C €IUH OPHUEHTAIMOHEH MOMEHT, a BeUe 4pe3 Hero —
M C MOMEHTa Ha ToBopeHero. JleiicTBmeTo Hamp. B MHHAIO
HECBBPIICHO BpEME € OPHUEHTHUPAHO HEIMOCPEICTBEHO CaMO KbM
MuHanus MoMeHT. C MOMEHTa Ha TOBOPEHETO TO € CBbP3aHO KOCBEHO
— TIOCPEICTBOM OTHOIIEHHETO Ha MHUHAJUS OPHEHTAI[MIOHEH MOMEHT
KbM MOMEHTa Ha TOBOpeHeTo. ToBa ce MOTBBpXKAaBa OT (akra, ue
riarojHara (opma 3a MIHHAJIO HECBBPIIEHO BpeMe He ChOoOIaBa Jamu
JIEHCTBHUETO, KOETO CE€ € BBPIIWIO B MUHAINSI MOMEHT, € IIPECTaHAJIO
Jla ce M3BBPIIBA MPEAd MOMEHTa Ha roBopeHero. Hamp. Sinemanin
oniinde isciler calisiyorlar mi? Biraz énce, ben oradan gegerken
calistyorlardi. Su anda c¢alisip calismadiklarint  bilmiyorum.
Pabomsam nu pabomnuyume nped xunomo? Ilpeou manxo xamo
MuHaeax om mam pabomexa. [amu ceea pabomam owe, He 3HAA
(mpumep Moii — 0. a.).

Baxxna ocobeHocT Ha 3HaUEHHSITa HA BpEMEHaTa € U3pa3eHara
OT THaroJiHuTe (OpPMU TPEKPATCHOCT, HEMPEKPATEHOCT WU
HEyKa3BaHE Ha TakKaBa NPEKPATCHOCT — HEMPEKpaTeHOCT Ha
JeicTBuero. Bpemenarta, mpu KOWUTO JAEUCTBUETO € CBBPEMEHHO
COpPSIMO OPHEHTAI[MOHHUS MOMEHT, BHUHArW WU3pa3sBaT JEHCTBUETO
KaTo HENpeKpaTeHO B TO3HM MOMEHT, BpEMEHaTa, NpeaaBaliln
JICHCTBHS, KOWTO MPEAXOXKIAT OPUCHTAIIMOHHHUS MOMEHT, BUHAru
u3pa3sBaT W IMPEKPaTeHOCT Ha JCWCTBUETO CIPSAMO CHOTBETHUS
OpUEHTAIIMOHEH MOMEHT, a BpeMeHaTa, MPU KOUTO IEUCTBUETO CJIEIBA
cJel OpUEHTAIIMOHHUS MOMEHT, HE IOCOYBAT Jali TO € MPEKpaTeHo
Wi He cuex Hero. Hamp. MUHAmO HECBBPIIEHO BpeMe BUHArd



npeaaBa ASWCTBUETO KaTO HENMPEKPAaTEeHO B OPUECHTAIIMOHHUSI MOMEHT,
cpB.: Kozamo moii eénese, az nuwex nucmo O girdiginde ben mektup
yaziyordum (mipeB. Mot — 0. a.) — JEWCTBHETO HE € 3aBLPIIAIIO B
MUHAJIAA OPUCHTAIUOHCH MOMCHT. Munano CBBPIICHO BpEMC
MPEACTaBsl NEHCTBHETO KaTO MPEKpaTeHO TNpeau ChOTBETHHUS
OpUEHTAllMOHEH MOMEHT (MOMEHTa Ha TOBOPEHETO), CpPB.: A3 nucax
nucmo Ben mektup yazdim (npeB. moit — 0. a.). A Obzeme BpeMe He
JlaBa CBEJICHUS 3a MPEKPATCHOCT WM HEMPEKPATEHOCT Ha JICHCTBUETO
cliell OpUEHTAMOHHUSA MOMEHT, CpB.: Ympe wie nuwa nucmo Yarin
mektup yazacagim (ipeB. Moii — 0. a.) [6-7].

CucremaTa Ha TYpCKUTE TJIArOJHH BpeMeHa, KOoATo Oeile
oyepTaHa IMO-TOpe, € H3rPaficHa BBPXY TEXHHUTE 00wu 3HAYEHUs,
KOMTO MOXE JIa Hapu4aMe B OCHOBHUL.

Crnopen B. CrankoB [1969] o6mio (OCHOBHO) € 3HAYEHHUETO,
KOETO € HAJIWIIE BbB BCHYKM YIIOTpeOH Ha TeMmopaiHaTta (popma, T.e.
MpHU BCSIKAaKbB KOHTEKCT. OOMIOTO (OCHOBHOTO) 3HAa4YE€HHE Ha BCSIKO
BpeMe MOXK€ Ja Ce MPOsBABA B HIKOJKO Pa3sHOBHIHOCTH, KOUTO C€
HapW4aT YacmHu 3HaveHus. ETHO OT Te3W YaCTHW 3HAYEHHUSA, KOETO
OOMKHOBEHO MUHHMAIJTHO 3aBHCH OT KOHTEKCTA, € 21d6HO 3HAYEeHUe Ha
dhopmara. Hamp. o010 (0CHOBHO) 3Ha4YeHHE Ha ¢opMara 3a CerarrHo
BpeMe € M3pa3siBaHe Ha ACWCTBUSA CHhBPEMEHHHU (B Hal-00II CMHCHI)
[0 OTHOLIEHHWE Ha MOMEHTa Ha TroBOpeHeTo. YacTHM 3HaueHUs Ha
ceramHara ¢opMa ca Hallp. 3HAYEHHETO Ha KOHKPETHO (aKTYyalTHO)
CerairHo BpeMe, IpH KOETO JCHCTBHETO ce U3BBPIIBA B MOMEHTA Ha
roBopeHero (Hamp. B momenma nuwia nucmo. Su anda mektup
yaziyorum), 3Ha4eHHEeTO Ha 00001IeH0 (HeaKTyallHO) CeTalrHo BpeMe,
IOpu KOETO JeHCTBMETO Ce M3BHPIIBA HE KOHKPETHO B MOMEHTa Ha
TOBOPEHETO, a B TO-TOJISIM MIEPUOJT OT BpeMe, BKIIFOYBAIl MOMEHTA Ha
roBopeHeTo B pamkute cu (/lucamensm X nuwe nos poman. Yazar X
yeni roman yaziyor), U Op. /7a6HO OT TE€3H YACMHU 3HAYEHUS €
3HaYEHUETO Ha KOHKPETHOTO CETallHO BPEMe, KOETO Ce cpela Haii-
4eCTo U € Hal-cnenuduyHo 3a aaneHara Gopma.

OOMKHOBEHO 3HAYEHUATA HA TEMITOpATHUTE GOPMH Ce
CBIJIACYBAaT C KOHTEKCTa, KOHTO CaMO0 TH KOHKPETHU3Upa U
JIOyTOYHsIBa. B TakuBa ciyuau Te ca mpeKu, HENnpPeHOCHU 3HAYECHUS.
Besika temmnopanna ¢opMa B TypcKusl €3uUK obade MOXe Ja uMma
npeHocHa ynompeba, TPU KOSATO c€ HaOMoAaBa JIOTHYECKO
MPOTHUBOpPEYNE MEXIYy OCHOBHOTO TEMIIOpDAJHO 3HAadYeHHWE Ha



riaronHara (opMa u KOHTEKCTa. B pe3ynrar Ha ToBa MPOTHBOpEUHE
KBbM 3HAa4EHUETO Ha TeMIopaiHarta gopma ce mpuOaBsAT e€1eMEHTH OT
KOHTEKCTa, BCJEICTBHE Ha KOETO TO C€ OIBETSBA CTHIUCTHYHO U
(hakTHUECKH ce M3PaBHABA C MPSAKOTO 3HAUCHHE Ha APYra TEMIIOpaTHa
dhopma.

MHoro 4ecto mpu CBOsiITa IpPEeHOCHa ynoTpeba BpemeHara
u3pa3siBaT W pPa3IMYHM MOJAIHU OTCEHKH, Hamlp. Ha CKPOMHOCT,
JKEJIaHUEe, TPEIOJI0KEeHHE U Ap., KOUTO M3JIM3aT W3BBH paMKHUTE Ha
HOpMaJlHaTa H3SIBUTETHAa MOJAIHOCT Ha BpeMeHaTa. IIpeHocHuTe
3HA4EHUs] HE I[POTHBOpEYaT Ha OCHOBHUTE 3HA4YCHUS Ha
TemnopanHuTe Gpopmu, ThI KaTo ce OOjICHSIBAT MMEHHO Ha 0a3aTa Ha
OCHOBHHMTE 3HaueHus [7-8].

3akJjrouenne

OT ropem3noKEeHOTO MPOJINYaBa, Y€ CHBPEMEHHHST TYpPCKU
€3WK  TpuTekaBa  cHenu(puyHO-XapakTepHa  CHHTETHYHAa U
W3IIACHOATITYyTHHATHBHA THUIIOJOTHYHA CTPYKTypa. B Ta3u Bpb3Ka mo-
rope HalpaBUXMe OTIHT na paskpuem OCHOBHHTE
CTPYKTYPHOTHUIIOJIOTUYECKH YEPTH U OCOOCHOCTH Ha TYPCKHsI €3UK Ha
MOp(OJIOTHYHO paBHUIE KAaTO W3MJIACHOATYTHHATUBEH €3WK C
Herosara M3KITIOYUTEITHO Oorata u pazHoobpaszHa
CJIOBOOOpa3yBaTellHa ¥ CIOBOM3MEHUTENTHA CTPYKTYPA.

OtrnenuxMe BHAMaHWE Ha CBIMHOCTA W Hai-oOmmara
CTPYKTypa Ha HAKJIIOHCHUETO KaTO rpaMaTHyYHa KAaTeropus Ha TYPCKUS
rmaroi. O0bpHaAXMe BHUMAaHHE HAa MOJAITHOCTTA KaTo OTHOIICHHE Ha
TOBOPECIINA KbM HeﬁCTBHeTO, Ha pasHOBHUIHOCTUTE HA MOJAJIHOCTTA U
Ha OCHOBHUTE OIO3UIIMH B PAMKHTE Ha HAKJIOHEHUETO KaTO CHCTEMA.
Ha 6a3ara Ha BcH4YkO TOBa HANpaBHXME OMUT 3a KIACH(UKAINSI Ha
HAKJIOHCHUATA HA TYPCKUA TJ1aroJi

Hakpas pasrienaxMe chITHOCTTa M Hal-00IIaTa CTPYKTypa Ha
BPEMETO KaTo rpaMaTHyHa KaTeropus Ha Typckus riaroi. O0bpHaxmMe
BHHUMAHHEC Ha OMNPEACTIANIUTE 3a TCMIIOPATIHOCTTA OPUCHTALIMOHHUTE
MOMEHTH M THIIOBETE OPHUEHTANUS KBM TIX. XBBPIUXME €IUH OOl
Iorjicaq BBPXY OCHOBHUTC 3HAUCHHA HaA TIJIarOJIHUTEC BpEMCHaA OT
rpynara Ha W3SBUTEIIHOTO HAKJIOHEHHE W BBHPXY TEMIIOpajaHaTa
cUCTEMaTa, KoATo Te oOpasyBaT. OrpaHHYHMXME C€ ChC 3HAUYCHHSITA
caMo Ha BpeMeHaTa OT rpyrnaTa Ha U3sBUTEIIHOTO HAKIIOHCHUE, KOUTO



MoJIpeIuXMe B CHCTEMa IPEABH OpPUEHTALMOHHUTE MOMEHTH U
TUIIOBETE OPUEHTALNS KbM THX.

be3criopHO TypcKHAT €3UK MpUTEKaBa M3KIIOYUTETHO Oorara
ciucTeMa OT HakJIOHEHHss M BpeMeHa. CplmecTByBar o0aue
MPOTHBOPEYNS W HEMBIHOTH B HAJMYHUTE TPAMATUYHHA OIHMCaHUSI.
Jlurcea mocliefioBaTeNHa W IUIOCTHA KiIacH(DUKalMs Ha Te3W JIBE
KaTeropuy Ha TYPCKUS Taroj. 3a ChKaJeHHEe W CaMHAT HpolieM 3a
TAXHATa KJacu(puKanys B CbBPEMEHHUS TYPCKH €3UK HE € JOCTaThbYHO
u3CleBaH B ObJirapckata M 4yKIECTpaHHAa TpaMaTHYHAa HayKa M
MOopaJii TOBA MPOABIDKaBa Jia Ob/Ie BCE TaKa aKTyalleH.

bubauorpadus

I'eoprues, Jypupanos 1978: I'eoprues, Bn., Us.
Hypunanos. Eznko3znanue. Codusa: Hayka u n3kycTBo.

I'eoprues 1999: I'eoprues, Ct. Mopdonorus Ha ObATapCKus
e3uk. Bennko TepHoBO: Abarap.

I'van60B 1949: ['enwboB, I'. Typcka rpamatmka. Codwus:
Hayka u nskycrtBo.

Joopes 1981: 1o6pes, MB. Mopdosorusata Ha ChBpeMEHHUS
TypCKH €3WK B HSAKOM TYPCKH TrpaMaTHKd. — CBIOCTaBUTETHO
e3uko3Hanue, 1, 110-115.

Kobpmkans 2010: Kepmxans, b. I'pamaTtnunata kaTteropus
HAKJIOHEHHUE B HAKOM TYPCKU rpamaThku. — B: COOpHUK ¢ AOKIagu OT
Hay4yHaTa KoH(pepeHIMs Ha JokrtopaHtute oT LllymeHckus
yauBepcuter 30 okromBpu 2009 r. Ulymen: Enmmckon Koncrantun
[IpecnaBcku.

CrankoB 1969: CrankoB, B. bbarapckute raaroiHu
Bpemena. Codusi: Hayka u u3KycTBO.

Banguoglu 2004: Banguoglu, T. Tiirk¢cenin Grameri. Ankara:
Tiirk Dil Kurumu.

Deny 1995: Deny, J. Tiirk Dili Gramerinin Temel Kurallar
(Tiirkiye Tiirkgesi). Ankara: Tiirk Dil Kurumu.

Ediskun 2003: Ediskun, H. Tiirk Dilbilgisi. istanbul: Remzi
Kitabevi.

Korkmaz 2003: Korkmaz, Z. Tiirkiye Tiirkgesi Grameri
(Sekil Bilgisi). Ankara: Tiirk Dil Kurumu.



BAZI BULGARCA VE RUSCA YAYINLARDA TURKCE
DiLBiLqisiNDE EYI:El\'/.[LERiN KiP VE ZAMAN ULAMLARI
UZERINE GORUS VE SINIFLANDIRMALAR

Ogr. Gor. Biilent Kircal )
Sumen Episkop Konstantin Preslavski Universitesi
byulentt@abv.bg

VIEWS AND CLASSIFICATIONS REGARDING THE
GRAMMATICAL CATEGORIES MOOD AND TiME OF THE
VERB iN MODERN TURKIiSH LANGUAGE REPRESENTED

IN SOME BULGARIAN AND RUSSIAN PUBLICATIONS

Head assist. Byulent Kardzhala
Shumen University “Episkop Konstantin Preslavski”
Department of Turkish Language and Literature
byulentt@abv.bg

Abstract. The present article makes a short review of the
directions and results of the former descriptions of the grammatical
categories mood and tense of the modern Turkish verb in some
Bulgarian and Russian publications.

As a result of this is gives an idea of the views of some
Bulgarian and Russian authors for these two epamamuunu categories
of Turkish verb and submit their classifications relating to them. At
the same time some findings and conclusions about the unresolved
issues, prior outline of which undoubtedly is necessary a step toward
their further adequate placing and resolve.
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I. Giris

Biitiin s6z boliikleri arasinda eylem denilen sozciikler 6zel yer
alir. Sozciiklerin ve sz bdliiklerinin ¢ogu ad ya da ad soylu
sozciiklerdir. Varliklarla ilgili s6z boliikleri dort tanedir — ad, sifat,
sayt ve onlarin yerini alabilen adil. Filolojide onlara adliklar



(nomina), Bulgarcada ise imena ad1 verilir. S6z boliiklerinin {igii ise
yardime1 sozciiklerden olusur. Bi¢imbilgisinde ilge¢, baglag ve kosag
adlar1 altinda okutulur. Bir bagkas1 da senkretik (bicimce ve anlamca
ayrilmaz) anlaml olup ¢ekimlenmez, tiiretilmez ve konkre varlik, is —
olus, kilig bildirmez. Bu bagka tipten olan s6z bdliigiiniin ad1 éinlemdir.
Eylem her iicline de benzemez, ¢linkii var olan ya da var oldugu
sayilan varliklarin durumunu, hareketlerini, gelismelerini gosterir.
Eylemlerin bu ozelliklerine dilbilgisinde i denir. Bu tiirden
sozciiklerin temel anlamimi aciklarken, is bildirdiklerini belirtiriz.
Fakat islerin, hareketlerin ve gelismelerin bazilart uzun siire i¢inde
olur, gozle goriilmez, farkina zor varilir veya hi¢ varilmaz. Bu yilizden
de eylemlerin gosterdikleri bazi islere olus deriz. Bu agiklamalardan
sonra eylem kisaca su sekilde tanimlanabilir: is — olus, kilis bildiren
sozciiklere eylem denir.

Eylem, yargmin, hiikmiin, dolayisiyla tiimcenin temelidir.
Bundan dolay1 eylemler olmazsa, insanlar konusamaz, meramlarini,
diiciincelerini anlatamaz. Dillerdeki eylemler daha az, fakat bi¢im ve
cekimleri bakimindan onlar biitliin s6z boliikklerinden {istiindiir.
Ozellikle Tiirkcede eylem, catilari, kipleri, zamanlar1 ve goriiniisleri
yoniinden son derece gelismistir. Ayrica cekimlenmeyen eylem
cesitlerinden eylemsiler — eylemlik, ortag ve ulaglar, sayilariyla,
cesitlerinin anlam niianslariyla ifade imkanlarini kat kat artirirlar.

Sozciik olarak eylemin yalin, tiiremis ve bilesik big¢imleri
olabilir.  Dilbilgisel anlamlar1  agisindan  Tiirkge  eylemin
cekimlenmeyen ve cekimlenen ya da g¢ekimli bigimleri vardir. Bu
acidan Tirkee eylemin iki biiyiik grubu var. Birincisi ¢gekimlenmeyen
eylem bigimleri ki, bunlara daha eylemsi denir. Ikincisi ise ¢ekimli
eylem bigimleri ki, onlar belli kurallara gore ¢ekimlenir: kipler,
zamanlar vb.

Ozgiilliikleri ve sz boliigii olarak 6zgiinliikleri bakimindan
eylemin kavram ve dilbilgisel ulamlan birinci derecede nitelik
(anlam), ikinci derecede nitelik (gati, kip, zaman, goriiniis) ve igiincii
derecede nitelik (olus, kisi, say1) diye lice ayrilabilir.

Tiirkce eylem, siiphesiz ki, zengin kip ve zaman dizgesine
sahiptir. Tiirkiye Tiirk¢esinde ve genel olarak Tiirk lehgelerinde kip ve
zaman dilbilgisi ulamlari, gramerin en miihim bahislerinden birini
teskil etmektedirler. Fakat arastirmalarinda bu konuya deginmis ¢ok



sayida dil uzmanina ragmen yine de Cagdas Tiirk¢ede eylem kip ve
zaman dilbilgisi kategorilerinin arastirilmasi ve tasviri sorunu, Bulgar
ve yabanci gramer biliminde yeterince arastirilmis bir konu oldugu
sOylenemez. Dolayisiyla eylemin kip ve zaman kavramlari, Tiirkge
dilbilgisi iizerinde arastirma yapan dil uzmanlarinca tartisilan bir konu
olmaya devam etmekte ve giincelligini korumaktadir. Bu durum
yillardir yerli ve yabanci aragtirmacilarin dikkatini ¢ekmekte ve
eylemin bu iki Onemli dilbilgisi ulami {izerinde daha fazla
odaklanmalaria yol agmakta, ayrintili arastirma, tasvir ve inceleme
yapma konusunda kendilerini tesvik etmektedir.

Herkesce bilinen bir gercek vardir ki, dilciler arasinda kip ve
zaman sayisimnin tespit edilmesi, bu iki dilbilgisi ulaminin
tanimlanmast gibi, 6nemli konularda goriis birligi saglanamamustir.
Gergekten de gramer terminolojisinde kip ve zaman terimlerinin
birbirine karistirildigi, ¢ok defa da birlikte kullanildig1 goriilmektedir
[Yaman 1999: 8]. Bu ve buna benzer sonu¢landirmalar, dil uzmanlari
tarafindan sik sik dile getirilip vurgulanmaktadir.

Ornegin, Tiirkgenin gramer kitaplarinda, ¢esitli arastirmalarda
kip i¢in verilen tanimlarin, yapilan agiklamalarin oldukga bulanik ve
karisik oldugunun [Korkmaz 2003: 567], eylemlerde zaman ve kip
terimlerinin birbirinden anlagilir bir sekilde ayirt edilmediginin
[Hob6per 1981: 115], Tiirkgeye iliskin betimlemelerde kip kavraminin
zaman kavramiyla cogu kez karigtiginin, kip terimi yerine tarz terimini
kullanip zaman yerine kipi kullananlara bile rastlandiginin, kiplerle
ilgili pek ¢ok smiflandirmanin oldugunun [Vardar, Giiz, Huber,
Senemoglu, Oztokat 2007: 135], zamanla, hatta kilinisla karistirilmis
kip terimlerine de rastlandiginin  [Dilacar 1989: 107], Tirkiye
Tiirkcesiyle ilgili dilbilgisi kitaplarinda kip konusu ve kavraminin,
genel olarak zamandan pek ayrilmis olmadiginin [Aksan, Atabay,
Ozel, Kutluk 2003: 207] alt1 gizilmektedir.

Bildirimizin asil amaci, Bulgar ve Rus arastirmacilardan
bazilarinin, Tiirk¢e dilbilgisinde eylemin kip ve zaman ulamlan ile
ilgili goriis ve smiflandirmalarini ele alip genel bir bakisla gézden
gecirmek, kisaca tanitmak ve karsilagtirarak incelemektir. Ayrica bu
anlay1s ve smiflandirmalarin, bir de Tiirkiyeli Tiirkologlarm goriis ve
tasnifleri arasindaki yerini belirtmektir.



Ele alip incelemeye tabi tuttugumuz baslica yazar ve eserleri
sunlardir: bepos, boeB 1971: bepos, Pycu, Emun boes. Y4ueOHuK 110
typcku e3uk. Codust: (7). — 607 c. [Berov, Boyev 1971: Berov, Rusi,
Emil Boyev. Ugebnik po turski ezik (Tirk Dili Kitabi). Sofya: (?). —
607 s.)]; I'vab6oB 1949: ['e160608, I'. 1. Typcka rpamatuka. Codus:
Hayxka u u3kyctBo. — 399 c. [Gilibov 1949: Gilibov, Gilib D. Turska
gramatika (Tirk Grameri). Sofya: Dirjavno izdatelstvo “Nauka i
izkustvo”. — 399 s.]; Amutpue 1960: [Imutpues, H. K. Typeukuii
sa3blK. MockBa: M3narenbCTBO BOCTOYHOW JuTEpatypbl. — 95 c.
[Dmitriev 1960: Dmitriev, N. K. Turetskiy yazyk (Tirk Dili).
Moskva: Izdatelstvo vostognoy literatury. — 95 s.]; Kononos 1956:
Kononos, Amngpeiti H. I'pammaTuka COBPEMEHHOIO TYpPELKOTO
nutepaTtypHoro s3bika. MockBa — Jlenunrpaa: W3paTenbcTBO
akagemun Hayk CCCP. — 569 c. [Kononov 1956: Kononov, Andrey
N. Grammatika sovremennogo turtskogo literaturnogo yazyka
(Cagdas Tiirk Edebi Dilinin Grameri). Moskva-Leningrad: izdatelstvo
akademii nauk SSSR. — 569 s.]; MaspoB 1954: Maspos, bnaroii.
Y4ebuuk no Typcku e3uk. Codust: JbppkaBHO BOCHHO M3AaTENCTBO. —
467 c. [Mavrov 1954: Mavrov, Blagoy. Ugebnik po turski ezik (Tiirk
Dili Kitab1). Sofya: Dirjavno voenno izdatelstvo. — 467 s.];
CrepmienoB 1933: CrepuieHoB, C. PBKOBOACTBO 3a HU3ydaBaHe
TYPCKHU €3WKB C HOBaTa Typcka a30yka: IIbiHa rpamaTika cb TYypCKO-
obnrapcku pedanks. Codus: (7). — 239 c. [Stirsenov 1933: Stirsenov,
S. Rikovodstvo za izugavane turski ezik s novata turska azbuka: Pilna
gramatika s tursko-bilgarski re¢nik (Yeni Tirk Harfleriyle Tiirk Dilini
Ogrenmeye Mahsus Rehber Kitabi: Tiirkge-Bulgarca Sozliiklii
Tamamlanmig Gramer). Sofya: (7). — 239 s.]; Boyev 1996: Boyev,
Emil. Modern Tiirk Dili Ders Notlari. Sumen: (basilmamis notlar) —
14 c.; Kirilova, Dimitrova 2005: Kirilova, Y., M. Dimitrova. Tiirk
Dilinin Uygulamali Dilbilgisi. Sofya: Avangard Prima. — 199 s
Kononov 2006: Kononov, Andrey N. Tiirk Dili Grameri: Ruslar I¢gin
Tiirkce. Istanbul: Milenyum Yayinlar1. — 312 s.; Sismanov, Demirov,
Ceraev 1963: Sismanof, Beytullah A., Sabri Demirof, M. Ceraef.
Tiirk dili Grameri: I. Kisim: Fonetika, Leksika ve Morfoloji: V. — VL.
Sinif. Sofya: Narodna Prosveta. — 167 s.



II. inceleme

1. Kip ve zaman dilbilgisi ulamlarina dair goriisler

Inceleme konusu yaptigimiz kaynaklarin c¢ogu uygulama
agirlikli ve Tiirkiye Tiirkcesini genellikle ana dilleri Tiirkge olmayan
iiniversite 6grencilerine ogretmeyi hedeflemis kitaplardir. Elbette,
bunlar bilim adamlarn i¢in de degeri yiiksek olan birer kilavuz
niteligindedir.

Burada, arastirmacilarin kip ve zaman kavramlariyla ilgili
goriislerini sunmaya c¢alisacagiz. Yapilan tanim sayisinin az olmast,
arastirmacilarin bu iki kavram ile ilgili goriislerinin yansitilmasina da
engel olmayacagina inaniyoruz. Devaminda, dil uzmanlarinin yapmis
olduklari siniflandirmalara da deginecegiz.

A. N. Kononov’a gore kip, hareketin konusan tarafindan
gosterilen gergekle miinasebetini gosterir [Kononos 1956: 218].

Baska bir dil uzmanina goére her eylemin degismeyen, esas
olan kdk ve bir de kisi, say1, zaman ve kip bakimindan degisen ek
olmak iizere iki kismi vardir. Demek ki eylem, kisi, say1, kip, zaman
ve ¢at1 bakimindan degisiklige ugruyor.

Bu yazara gore kip, eylemin bildirdigi olus veya kilisin ne
sekilde gosterildigini bildirmek amaciyla ek alan 06zel bigimdir
[CTbpiienor 1933: 80-81].

Bulgar Tiirkologlardan R. Berov ve E. Boyev, kipleri
konusucunun kiliga kargi miinasebetini gosteren eylem sekilleri olarak
tanimlamaktadirlar.

Konusucu, kilis1 bir haber, buyruk, istek, gereklik olarak mi1
bildiriyor ya da kilisin gergeklesmesi bazi kosullarin yerine
getirilmesine mi baghdir, buna gore bildirme (izyavitelno), buyruk
[zapovedno (povelitelno)], istek (jelatelno), dilek-sart (jelatelno-
uslovno), ve sart (uslovno) olmak {izere Tiirk¢cede alt1 kip vardir.
[bepos, boes 1971: 104].

Universite dgrenciligi yillarrmizda, Cagdas Tiirkge kuramsal
caligmalarimizda elde etti§imiz notlardan yararlanarak hocalarimizdan
E. Boyev’in bu iki dilbilgisi ulam ile ilgili goriisiinii daha ayrintili
olarak sunmaya calisacagiz.

Oteki soz boliiklerinden cekimiyle de ayrilan eylemler, kip ve
zaman dilbilgisel anlamlarini1 anlatmak i¢in morfolojik degisikliklere



ugrayarak c¢ekimlerinin bi¢imlerini olustururlar. Kipler, ayr1 aym
zamanlarla ifade edilir. Ayrt ayri zamanlar, anlam1 tamamen bagka
olan kiplerin gergeklesmesidir.

Ornegin, bildirme kipinin simdiki zaman, genis zaman, belirli
ve belirsiz gegmis zaman gibi ¢ekimleri vardir. Bu iki kavramdan biri
daha genis, digeri de daha dar anlamlariyla ortaya g¢ikar. Dilbilgisel
acidan daha genis anlamlisi kiptir, daha konkre anlamlisi ise zamandir.
Iclerinden biri ¢ekimli, digeri de o ¢ekimli zaman bigimlerinin genel
ad1 durumundadir.

Eylemin cekiminden s6z ederken akla zamanlar ve onlarin
genellesmis gruplar1 olan kipler gelir. Kipin tammmi dile gore
degisebilir.

Adi gecen dilciye gore kip, 6zel big¢imlere biiriinmesiyle
konusucunun is — olus, kilisa karsi tutumunu, onunla iliskisini yani
konusucunun igin olmasini tarafsizca anlatmasi, isin olmasini istemesi,
olmasini bir kosula baglamasi ya da tanig1 olmus ya da olmamis gibi
anlatmasidir.

Gramerci, Tiirk¢ede eylem kipinin anlam ayirtilarinin su iic
noktada toplanabilecegini ifade eder: Eylemin gosterdigi is — olus,
kiligin, konusucunun tutum, ilgi ve yaklagimini igeren anlatilisina kip
denir.

Konusucunun tutumu, i3 — olus, kilist kosula baglamasi,
olmasi icin sart kosmast: gelirse, getirirseniz, bulduysa vb.

Konusucunun ilgisi, i — olus, kilist dolaysiz veya dolayl
bildirmesi, baska bir deyimle — bildiklerini dogrudan dogruya
anlatmasi ya da bir bagkasindan 6grenilmis bilgi seklinde aktarmasi:
geliyordu, yasworduk, kalmaliydi, soyleseydi vb.; geliyormus,
yastyormusuz, kalmalymis, soyleseymis vb.

Konusucunun yaklagimi, Kkonusucunun is — olus, kilist
tarafsizca anlatmasi ya da olmasini istemesi: yaziyor, yazacak, yazdi,
vaz, yazmalyim, yazayim, yazsam vb.

Bu bakimdan Tiirkg¢edeki kipler bildirme kipi, isteme kipleri,
aktarma kipleri ve kosul kipi olmak {izere dérde ayrilir [Boyev 1996:
1].

R. Berov ve E. Boyev, yetmisli yillarda yazmis olduklar1 ders
kitabinda kiplerin sayisini alti olarak gosterirken daha sonralar1 E.



Boyev, yeniden gruplandirmaya giderek bu sayiyr dorde indirmis,
aktarma kiplerini de dahil etmistir.

Zaman dilbilgisi ulamina gelince ad1 gecen dilci bu kavrami,
“Ozel bigimlere biiriinmesiyle konusucunun, dogal siireyi (zaman
akigin1) duraklamalara ayirip, kendisinin iginde bulundugu siire
bakimindan is — olus, kilig1 o zaman kesitlerine baglamasidir.” [Boyev
1996: 4] seklinde tanimlamustir.

Y. Kirilova ve M. Dimitrova’ya gore eylemin zamanti, islevin
gerceklestirildigi zamana gore belirlenir. Kip ise eylem ulamlarindan
biridir. Kip ulami, konusan kisinin igleve karsi ilgisini gosterir
[Kirilova, Dimitrova 2005: 44].

Siradaki yazarlar kipi adlandirmada fiilin sekilleri terimini
kullanmigtir. Onlara gore, “Fiilin muhtelif sekilde zamanlara gore
degismesine fiilin gekilleri denir.” [Sigsmanof, Demirof, Ceraef 1963:
113].

Zaman konusuna gelince fiilin, varliklarin hal ve hareketini
bildirdigi gibi, bu hal ve hareketin hangi zamanda oldugunu ve hangi
sahis tarafindan yapildigim1 da gosterdigi belirtilmistir. Ayrica fiilin
zaman, sahis ve kemiyete gdre degismesine cekim denildigi, fiilin
mubhtelif zamanlara ve sahislara ait ayri ayri sekillerinin oldugu,
fiillerin zaman ve sahis anlamii hususi takilar yardimiyla verdigi
ifade edilmistir [Sismanof, Demirof, Ceraef 1963: 107-108].

2. Kip ve zamanlarin siniflandirilmasi

Ele alip genel bir bakisla gozden gecirdigimiz kaynak
kitaplarda kip ve zamanlarin tasnifine fazlaca yer ayrilmis,
siiflandirmalarla birlikte aragtirmalarin birgogunda kip ve zamanlarin
cesitli bigcimleri, anlam ile islevleri hakkinda bir de 6rnek destekli
bilgiler verilmistir. Bildirimizin bu kisminda, Bulgar ve Rus
arastirmacilarin, Tiirk¢e dilbilgisinde eylemin kip ve zaman ulamlart
ile ilgili siniflandirmalar ele alinacak ve kisaca tanitilacaktir.

Farkli smiflandirmalarla  birlikte, kip ve zamanlan
adlandirmada kullanilan terimler konusunda da yazarlar arasinda
farkliliklar bulunmaktadir.

Bulgar Tiirkologlarindan S. Stirsenov, Tiirkcede sigalar
(nakloneniya) adi1 altinda ve mastar (neopredelitelno), sigai sartiye
(izyavitelno), fiili iltizami [jelatelno (podginitelno)], sigai ihbariye



(uslovno), emr sigast (povelitelno), fer’i fiil (prigastie) olmak iizere
altt kip ayirt etmis, bir kismi1 hakkinda bilgi vermistir [CTbpieroB
1933: 81]. Kipleri adlandirirken bildirme kipinin Bulgarcadaki
karsiligi olan izyavitelno naklonenie  terimini sigai sartiye ile
karsilamasini, sart kipi anlamina gelen uslovno naklonenie igin ise
sigai ihbariyeyi kullanmasini gayriihtiyari olarak yapilan bir hata
olarak kabul edebiliriz.

Eylemin temel zamanlarin1 hal (segasno), mazi [gec¢mis
zaman (minalo)] ve istikbal [gelecek zaman (bideste)] olmak iizere ii¢
olarak agiklamis olan S. Stirsenov, bunlar1 tanimlayip incelemeye tabi
tutmus, kendi i¢lerinde bigimlere sahip olduklarini belirtmistir.

Ornegin, simdiki zamanimn iki biciminin oldugunu sdyleyen
dilci, bunlar1 hal (segasno) ve muzari (segasno-bideste) olarak aciklar.
Gecmis zamana gelince bigimlerinin sayisi suhudi mazi (minalo
svirseno), nakli mazi (minalo neopredeleno) ve hikdyeyi hal (minalo
nesvirseno) olmak iizere iice yiikselir. Gelecek zamanin bigimleri yine
ikiye iner. Bunlar, gelecek (bideste) ve fiili viicubi [blizko bideste
(nadlejno)] olarak gosterilir [CtepmenoB 1933: 83-85]. Anlasilan,
Tiirk¢ede temel zamanlar ile gesitlerinin toplam sayisi yedidir.

Gramerci, Imek veya Olmak Fiilinin Tasrifi,”Var” Eylemi ve
Bildirme Kipi (izyavitelno naklonenie) bagliklar1 altinda, sirasiyla
imekin ve olmak eyleminin, var eyleminin ve malik olmak eyleminin
¢ekimlerini gostermistir [Cteprmenos 1933: 85-101].

Dil uzmani, imekin yim (sim) simdiki zamaninda ¢ekimlenen
eylemlere besita [pirvonacalni (prosti)], idim (byah) goriilen gegmis
zamaninda c¢ekimlenenlere hikdye (minali), imigim (bil sim) duyulan
gecmis zamaninda cekimlenenlere rivayet (povestvuvatelni), isem
(ako sim) kosul kipinde g¢ekimlenen eylemlere ise sartiye (uslovni)
dendigini bildirir [Ctepmenos 1933: 101-102].

Yazar, eylem cekimini Tasrif (Sprejenie) adi altinda vermis,
sirayla zaman ve kip bicimlerini gosterip acgiklamis. Yukarida,
eylemin temel zamanlar1 bahsinde vermis oldugumuz zaman
bigcimlerinin sayisini, baska hikdye ve rivayet, bir de bilesik sart
bicimleri ilave ederek daha da c¢ogaltmis, bazi kiplerin zaman
sekillerini de gostermistir.

Ornegin, gecmis zamana yukarida aciklananlardan baska
rivayeti hal (segasno povestvovatelno) ve hikdyeyi mazi nakli



(otdavna minalo) ilave edilmis, hikdyeyi hal (minalo nesvirseno) ise
yordi ve hikdyeyi muzari bigimleri olmak {izere belirtilen cesitlere
ayrilmistir. Gelecek zamana eklenen zaman bigimleri ise hikdyeyi
miistakbel  (bideste  minalo), rivayeti  miistakbel  (bideste
povestvuvatelno), miistakbel sarti (bideste uslovno) ve hikdayeyi fiili
viicubi (bideste nadlejno minalo)dir. Ayrica istek kipi hali iltizami
[jelatelno (podginitelno)], kal (segasno), hikdyeyi hali iltizami (minalo
nesvirseno) ve  hikdyeyi mazi nakli zaman bigimleriyle tanimlanip
agiklanmigtir. Son olarak da emir kipi (povelitelno naklonenie) ¢ekim
bigcimleri gosterilmistir. Dilci, bu kipin emri hazir (2.k.t. ve 2.k.¢.) ve
emri gaip [povelitelno III litse (3.k.t. ve 3.k.¢c.)] ¢ekimlerini vermis,
bicimlerinin olugmalar1i konusuna agiklik getirmis, ancak 1.k.t. ve
1.k.c. sekillerinin var olup olmadigi konusunda bir sey sdylememistir
[CrepmienoB 1933: 102-133]. Fikrimizce, bu sekillerin var olmadigini
diistindiigiinden olacaktir.

Siradaki dil uzmani Bulgar Tiirkolog G. Gilibov, Tiirkcede
eylemlerin basit ve bilesik zaman sekillerinden sz eder. Fiil ¢ekimine
ait basit zaman sekilleririnin sayisin1 dokuz olarak belirtir ve bunlarin
su kip ve zamanlara ait olduklarmi ifade eder: 1) Haber kipi
(izyavitelno naklonenie, indicatif), 1) Simdiki zaman (segasno vreme,
présent duratif), 2) Genis zaman (segagno-bideste vreme, présent
aoristé), 3) -Di’li ge¢mis zaman (minalo svirseno vreme, passé
déterminé), 4) -Mis’li ge¢mis zaman (minalo neopredeleno vreme,
passé indéterming), 5) Gelecek zaman (bideste vreme, futur
intentionnel); II) Emir kipi (povelitelno naklonenie, impératif), 6)
Simdiki zaman ve geniy zaman (segasno vreme i seg.-bideste); III)
Istek kipi (podginitelno naklonenie, optatif-subjonctif présent), 7)
Simdiki zaman ve genis zaman (segagno vreme i seg.-bideste); IV)
Gereklik kipi (nalojitelno naklonenie, nécessitatif), 8) Simdiki zaman
ve genis zaman (segasno vreme i seg.-bideste); V) Dilek-sart kipi
(conditionnel présent ), 9) Simdiki zaman ve genis zaman (segasno
vreme i seg.-bideste) [['brp00B 1949: 229].

Bilesik zaman sekillerinin hikdye sekli (slojni minali formi),
rivayet sekli (slojni preizkazani formi) ve sart sekli (slojni uslovni
formi) olmak ftizere ii¢ ¢esit olduklar1 belirtilir. Bunlarin genel olarak
anlam ve olusumlariyla ilgili kisa bilgilerden sonra Tiirkce eylemin
tim ¢ekimini cetvel iizerinde gorsellestirir. Basit ve bilesik zaman



sekillerinin toplami yirmi dokuz olarak ortaya cikar. Bunlarin hepsi,
bes kip icerisinde yani haber kipi ile istek kipleri igerisinde yer alir
[a.g.e. 1949: 260-265].

Bulgar Tiirkologlarindan B. Mavrov [1954], Tiirk¢ede kipleri
bildirme kipi [50], emir kipi [53), gereklik kipi [53], sart kipi veya
dilek-sart kipi [204), istek kipi [213] olmak iizere bese ayirr.
Gramercinin tabiri ile sart veya dilek-sart kipi, dokuz bigimli tek bir
kip olarak incelenmektedir.

Dilci, simdiki zaman diizleminde ii¢ (simdiki zaman, daimi
veya genis zaman, devamli simdiki zaman) [74], gelecek zaman
diizleminde iki [gelecek zaman, siirekli gelecek zaman (yiirlimekte
olacagim)] [157-158], ge¢mis zaman diizleminde ise ¢ [-mis’li
gecmis zaman, siirekli -mis’li gecmis zaman (almakta imisim), -di’li
geemis zaman] [168, 170, 175] olmak iizere toplam sekiz zamanin
varligimi  aciklamistir.  Bildirme  kipi  zamanlarn  olarak
belirtilmemelerine ragmen bu kipe ait olduklarini1 gostermis.

Dil uzmani, emir kipinde ¢ekimlenen eyleme getirilen takilari
verirken ayn1 zamanda 1.k.t. ve 1.k.¢. bicimlerinin bulunmadigini da
ifade etmistir [53].

Yazar, gereklik kipinin anlamini agiklarken hikaye ve rivayet
bilesik ¢ekimlerini vermemektedir [86]. Bunlara daha ileride, yani
hikaye ve rivayet bilesik sekiller bahsinde, yalniz 6rneklerini vererek
deginmektedir [187].

Once dilek-sart olarak adlandirdig: kipin ii¢ seklini [dilek sart
kipi (yazsam), dilek sart kipi bilesik hikdye sekli (yazsaydim), dilek
sart kipi bilesik rivayet sekli (yazsaymisim)] veren gramerci [201],
daha sonra gramer anlart kisminda bilesik sart sekillerini
adlandirmaz, sadece yaziyorsam, yazarsam, yazdiysam, yazmigsam,
yazacaksam, yazmis olsaydim Ornekleri olmak {izere biirlinmiis
olduklar1 goriiniislerini gdsterir. A¢iklamasinda, siralamig oldugu bu
dokuz eylem bigiminden ic¢iliniin olugsmasi i¢in -sa/~-se ekinin
dogrudan eylem kokiine getirildigini, diger bes biciminin meydana
gelmesi i¢in ise -sa/-se ekinin basit zaman tabanina eklendigini belirtir
[204].

Istek kipini de ele alan gramerci, bu kipin istek kipi, istek kipi
bilesik hikaye sekli ve istek kipi bilesik rivayet sekli olmak iizere {i¢
bi¢iminin oldugunu bildirir [213].



Hikaye ve rivayet sekillerine de deginir, bunlar1 simdiki ve
genis zamanlardan bilesik hikdye sekli (1. yor-du, 2. er-di), simdiki ve
genis zamanlardan rivayet sekli (1. yor-mus, 2. er-mis) [186], -mis’li
ve -di’li ge¢mis zamamnlarin bilesik hikdye sekli (bilmistim;
bildiydim), -mis 'li ge¢mis zamanin bilesik rivayet sekli (bilmigmisim),
gelecek zamamnin bilesik hikdye ve rivayet sekilleri (bilecektim;
bilecekmisim) olmak iizere bes grupta, toplam dokuz zaman bi¢imi
olarak gostermektedir [224].

Emir kipi harig, geri kalan dort kipin zaman big¢imlerinin
bulundugunu tespit edip siraladik, boylece bu dil uzmaninin, Tiirkcede
otuz zaman bi¢imini ele alip inceledigini gorebildik.

A. N. Kononov [1956], eylemin kisi, say1, zaman ve kiplere
gore degistigini ifade eder. Unlii Rus Tiirkolog, emir (povelitelnoe),
bildirme (izyavitelnoe), sart (uslovnoe), gereklilik
(doljenstvovatelnoe) ve istek (jelatelnoe) olmak iizere Tiirk¢ede bes
kipin varligindan s6z eder ve emir kipi disinda siralamig oldugu her
birinin zaman bigimlerine, yani hareketin belirli zaman zarfinda
meydana geldigini gosteren sekillere sahip oldugunu belirtir. Sirasiyla
kipleri ve bunlara 6zgii bigimleri, 6nce sdzciik yapimi sonra da anlam
olmak tizere, ele alip incelemeye tabi tutmaktadir. Bu kipler igerisinde
ele alip inceledigi zaman sayisi ise yirmi biri bulmaktadir. Bildirme
kipi sinirlart iginde, sekizi basit [simdiki zaman, genis zaman, siirekli
simdiki zaman (nastoyascee-dlitelnoe vremya), goriilen gecmis
zaman, Ogrenilen ge¢mis zaman, -DIr’li dgrenilen gegmis zaman
(prosedsee-nastoyascee vremya, yazmig-im-dir), gelecek zaman, yakin
gelecek zaman: -mak + iizere + 1. tip kisi takisi (blijaysee budusgee
vremya, yaz-mak tizere-y-im)], yedisi bilesik sekiller [simdiki zaman
hikayesi, genis zaman hikayesi, siirekli simdiki zaman hikayesi,
goriilen gecmis zaman hikayesi, 6grenilen gegmis zaman hikayesi,
gelecek zaman hikayesi, gerceklesmemis gelecek zaman: -mak +
tizere + idi + 2. tip kisi takisi (=gelecek zaman hikayesi, yaz-mak
tizere idi-m)] olmak {lizere on bes eylem zamanina yer veren dilci,
gorildiigii gibi eylemlerin hikdye bicimlerini bildirme kipi igerisinde
Bilesik Sekiller ad1 altinda gosterip incelemektedir. Sart kipi icerisinde
iki (dilek-sart simdiki zamani, dilek-sart goriilen ge¢mis zamani),
gereklilik kipi biinyesinde de iki (gereklilik simdiki zamani, gereklilik
goriilen gegmis zamani) ve istek kipi kapsaminda yine iki (istek



simdiki zaman, istek goriilen gegmis zamani) olmak iizere toplam alt1
zamani daha tahlile tabi tutmustur. Bdylece dort kip icerisinde ele alip
inceledigi zaman sayis1 yirmi biri bulur [218-248].

Rivayet, sart ve -DIr bilesik ¢ekimleri ise Eylemlerin Kiplik
Bigimleri ya da Kiplikler adi altinda tahlil edilmistir. Dil uzmanina
gore, bildirme kipi, gereklilik kipi, istek kipi ve sart kipi bigimlerine
0zel eklerin getirilmesiyle temel anlamlarina ek olarak baska ayirtilar
kazandirilir ve temel anlarmlarinda miirekkeplesme meydana gelir.
Yazara gore Tiirk¢ede ii¢ kiplik bi¢imi s6z konusudur. Bunlar: 1)
bildirme kipinin simdiki, siirekli simdiki, 6grenilen ge¢mis (yazar bu
zamanin -dir’li  bigiminin bildirme kipi igerisinde yer almasi
gerektigini belirtiyor ve oraya dahil ediyor), gelecek zamanlarina ve
gereklilik ile istek kiplerinin gereklilik simdiki zamanina ve istek
simdiki zamanina getirilen olumlu kiplik (dig gostergesine gore -dir
kipligi); 2) basit bildirme kipi zamanlarina ve gereklilik kipinin
gereklilik simdiki zamanina getirilen sart kipligi (dis gostergesine
gore -ise kipligi); 3) bildirme kipi bi¢cimlerine (goriilen gegmis zaman
harig), gereklilik kipinin gereklilik simdiki zamanina ve istek kipinin
istek simdiki zamanina getirilen siibjektif kiplik (dis gostergesine gore
-mug kipligi)tir [248-251].

A. N. Kononov’un "Tiirk Dili Grameri: Ruslar I¢in Tiirk¢e”
eserine baktigimizda ise bildirme kipi sinirlari igerisinde, basit
zamanlarin sayis1 yakin gelecek zamanimin ¢ikartilmasi sonucu yediye
indirilmis [simdiki zaman, genis zaman, siirekli simdiki (nastoyascee-
dlitelnoe vremya), goriilen gegmis zaman, 6grenilen gegmis zaman, -
DIr’li ogrenilen gecmis zaman (prosedsee-nastoyascee vremya,
yazmis-im-dir), gelecek zaman]. Bildirme kipi kapsamindaki bilesik
sekillerde (simdiki zaman hikayesi, genis zaman hikayesi, siirekli
simdiki zaman hikayesi, goriilen ge¢mis zaman hikayesi, 6grenilen
gecmis zaman hikayesi, gelecek zaman hikayesi) de azalma soz
konusudur. Bunlara ger¢eklesmemis gelecek zaman dahil edilmeyince
sayilar1 yediden altiya diismiistiir. Boylece bildirme kipi igerisinde
basit ve bilesik zaman sekillerinin sayis1 on besten on iice inmistir
[Kononov 2005: 128-141].

Unlii Rus Tiirkolog N. K. Dmitriev, Tiirkgede eylem gekimini
incelemis, bazi Ozellikleri {izerinde durmustur. Bildirme kipi
bicimlerinin simdiki, gelecek veya gecmis zaman sekillerinden



meydana geldigini ifade etmistir. Zaman bigimlerinin olusumlari,
bunlar1 meydana getiren takilarin etimolojileri lizerinde ayrintili bilgi
veren dilci, zaman bigimlerinin islevleri ve anlamlar1 konusuna da
deginmistir. Zamanlar1 basit ve bilesik olmak iizere ikiye ayirmis,
bildirme kipinin yapilar1 bakimindan basit zamanlarindan simdiki
zamanina, genis, goriilen gecmis, goriilmeyen gecmis ve gelecek
zamanlarina da yer vermistir.

N. K. Dmitriev’e gore Tiitkcede bildirme kipi, gereklilik kipi
(necessitativus), istek kipi (optativus), sart kipi (conditionalis; onun
verdigi orneklere gore dilek-sart kipi), emir kipi (imperativus) olmak
tizere bes kip mevcuttur.

N. K. Dmitriev de tipki A. N. Kononov gibi Tiirkcede dis
gostergelerine gore de adlandirilabilen iki kiplikten yani -mus kipligi
ile -ise kipliginden s6z etmistir. Birincisinin bildirme kipinin herhangi
bir basit zamaninin tabanina veya bir ortaca getirildiginde yeni bir
kategori, bir nevi yeni bir kip meydana getirdigini ifade etmistir. Bu
bicimlere artik kiplik dendigini de eklemistir. Simdiki zaman rivayeti,
genis zaman rivayeti ve goriilmeyen ge¢mis zaman rivayeti 6rneklerini
vermistir.

Ikincisinin, yani -isenin de bildirme kipinin herhangi bir basit
zamaninin tabanma getirildiginde bir kipligi yani meydana sart
kipligini veya diger adiyla -ise kipligini getirdigini belirtmistir. Ayrica
-ise kipliginin, sart kipine nazaran, kosul hareketinin niteligini ¢ok
daha basarili bir sekilde ve tam olarak vermekte oldugunu ifade
etmistir.

Sart kipi (conditionalis)ni de incelemistir ki, fikrimizce bu
dilek-sart kipidir, iki zamana [aslinda bunlar: dilek-sart simdiki
zamani (al-sa-m), dilek-sart goriilen gecmis zamani (al-sa-y-di-m)]
sahip oldugunu belirtmistir.

Bildirme kipi igerisinde ele aldig1 hikdye bilesik sekillerinin
ortaya ¢ikma yollarmi agiklayan dil uzmani, bu baglamda simdiki
zaman hikdyesi ve genis zaman hikdyesi bilesik zaman bigimlerini
ornek gostermistir. Bunlarin, i-mekin olumlu i-dim, i-din v.s. goriilen
geemis zaman bigimlerinden birinin, bildirme kipinin basit zaman
tabanlarindan herhangi birine getirilmesiyle meydana geldigini ifade
etmistir.



N. K. Dmitriev, gereklik kipinin ve istek kipinin ikiser zamana
(gereklik simdiki zamani, gereklik goriilen ge¢mis zamani; istek
simdiki zamam, istek goriilen ge¢mis zamani) sahip olduklarimi
belirtir, 6rneklerini verir.

Son olarak da emir kipine deginen dilci, bu kipin eksiltili
cekimine dair degisik bir goriis sergiler. 1.k.¢. bi¢ciminin aslinda
gereklik kipinden -alim/-elim aktarmasiyla meydana geldigini, bunun
aslinda imperativus degil de adhortativus oldugunu belirtir. Ayni
zamanda emir kipinin diger kisi ve sayilarina nazaran, 1.k.t.
bi¢ciminden s6z etmez, 6rnek de vermez [Amutpues 1960: 46-54].

Swradaki dilcilere gore geegmis, simdiki ve gelecek olmak
iizere fiillerin baglica {i¢ zamami vardir. Kendi tarafindan ge¢mis
zamann iKi [suhudi (-di’li) ge¢mis ve nakli (-mis’li) gecmis], simdiki
zamanmin da iki (simdiki zaman, devamli gimdiki zaman), gelecek
zamanm yine iki (muayyen gelecek, genis zaman) zamani vardir
[Sismanov, Demirof, Ceraef 1963: 108-109].

So6ziinii ettigimiz dil uzmanlart haber, dilek-sart, istek,
gereklik ve emir olmak lizere eylemin bes seklinden soz ederler.
Onlara gore emir seklinden baska, haber, dilek-sart, istek ve gereklik
sekillerinin hikdyesi ve rivayeti vardir. Haber ve gereklik sekillerinin
ise bunlardan baska sarf: da bulunur. Hikaye, rivayet ve sart bildiren
fiil sekilleri miirekkep zamanlar1 teskil eder. Basit ve miirrekkep
olmak iizere zamanlar iki grupta ele alinir ve incelenir.

Ders kitab1 yazarlari, 6nce basit zamanlari inceler, haber kipi
icerisinde suhudi ge¢miy, nakli ge¢mis, simdiki zaman, gelecek zaman
ve genis zaman olmak ilizere bes zamanin ¢ekimini ve agiklamasini
yaparlar. Bu ¢ekime devamli simdiki zamam dahil etmezler. Daha
sonra ayni sekilde sirasiyla fiilin dilek sart seklini, fiilin istek, gereklik
ve emir sekillerini cekimleriyle, agiklamalariyla inceleme konusu
ederler.

Miirekkep zamanlar kapsaminda bulunan fiil sekillerinin
hikayesi de ele almir ve fiil sekillerinin hikéyesinde, fiilin nasil
degistigi cetvel dahilinde gdosterilir. Haber sekillerinden bes zamanin
[suhudi ge¢misin, nakli ge¢migin, simdiki zamanm (devamli simdiki
zaman harig), gelecek zamamn ve genis zamanm] hikayesi ve dilek-
sart, istek, gereklik sekillerinin hikayeleri gosterilir. Bu bigimlerin
sayis1 sekizdir. Fiil sekillerinin rivayetine gecilir. Basta haber sekilleri



(nakli gecmis, simdiki zaman, gelecek zaman, genis zaman) olmak
iizere dilek-sart, istek ve gereklik sekillerinin hepsinin rivayeti verilir.
Sayilar1 beg olan haber seklindeki fiil bi¢imlerinin sartina gegilir. Son
olarak da gereklik seklinin sart1 tanitilir [Sismanov, Demirof, Ceraef
1963: 121-134]. Boylece, bes kipin igerisinde, basit ve bilesik olmak
lizere, zaman big¢imlerinin sayisi (devamli simdiki zaman dahil) yirmi
dokuzu bulur.

Yukarida da belirttigimiz iizere, E. Boyev, Tiirk¢edeki kipleri
bildirme kipi, isteme kipleri, aktarma kipleri ve kosul kipi olmak iizere
dort grupta toplamist1. Is — olus, kilis1 yansiz bicimde ve dogruca
anlatan kipi, bildirme kipi olarak tanimlayan dilci, bildirme kipini
olusturan zamanlar1 simdiki zaman, genis zaman, gelecek zaman,
belirli gecmis zaman ve belirsiz ge¢mis zaman olarak agiklamistir.
Isteme kiplerine gelince bunlar1 is — olus, kilisin olmasini istedigini
bildiren kipler olarak tanimlamakta ve isteme derecesine gore bunlari
buyruk kipi, gereklik kipi, istek kipi ve dilek-kosul kiplerine
ayirmaktadir. Aktarma kiplerini anlatma (hikaye) ve iletme (rivayet)
olmak {iizere iki biiyiik grupta toplayan gramerci, bunlar1 eylemin
bildirme kipi ve isteme kipleriyle bildirdigi is — olus, kilisin konusma
stiresinden Onceki zamana aktarilip anlatilmasina ara¢ olan kipler
olarak tanimlamaktadir. Toplam sayilar1 dokuzdur, ¢iinkii belirli
gecmis zamanin iletmesi yoktur. Kosul kipi, is — olus, kilisin olmasini
kosula bagli olarak anlatan kiptir. Kosul kipinin zaman olarak temeli,
bildirme kipi zamanlarinin tabamdir. Isteme kiplerinin (buyruk kipi,
gereklik kipi, istek kipi, dilek-kosul kipi) kosulu yoktur [Boyev 1996:
1-14].

Bulgar Tiirkologlardan R. Berov ve E. Boyev, yazmis
olduklar1 ders kitabinda temel dilbilgisi kurallarin1 Bulgarca olarak
aciklamig, bunlar gorsellestiren pek ¢ok ornek vermislerdir.
Terimlerin  birgogununun Tiirk¢e karsiligt  verilmemis, Fazla
dilbilgisellestirme ve kuramsallagtirmadan kagmilmigtir. Bunun boyle
olmas1 da erisilmesi istenen amaglarin daha fazla uygulama nitelikli
olmasiyla agiklanmistir [bepos, boes 1971: 5].

Bu sdylenenler, bildirimizde ele alip bilgi aktardigimiz
kaynak kitaplardan birgogu i¢in gecerlidir.

Kip ve zamanlar, soziinii ettigimiz dilbilgisi ders kitabinda
yukaridaki dogrultuda gozden gecirilmis, kisaca icerikleri ve



olusumlart bakimindan degerlendirilmig, bunlarla ilgili ¢ok sayda
ornek verilmis ve alistirmalar dngoriilmiistiir.

Kip ve zamanlar1 agiklamada, Tiirk¢e karsiligi verilmeyen
terimlerin Tiirkge karsiliklar1 tarafimizca tercih edilen terimler ile
verildi.

Daha once de belirttigimiz {izere, R. Berov ile E. Boyev,
kiplerin sayisini alt1 olarak belirler. Ders kitabindaki kiplerin sayisina
gelince, baslica alt1 olarak verilmesine ragmen [a.g.e.: 104] daha sonra
yedinci bir kipten, yani rivayet kipi (preizkazno naklonenie)nden
[a.g.e.: 423] de sOz edildigini gormekteyiz. Bu kipin, simdiki zamanin
rivayeti, genis zamamn rivayeti, -mis’li ge¢mis zamanin rivayeti ve
gelecek zamanin rivayeti olmak tizere dort zamani vardir [a.g.e.: 423-
427]. Emir kipine gelince bunun c¢ekiminin eksiltili yani birinci
kisilerinin tekil ve ¢ogul bigimlerinin olmadigimi gérmekteyiz. Ayrica
zaman sekilleri de mevcut degildir [a.g.e.: 104-106]. Diger kiplerden
istek kipinin U¢ (istek simdiki zaman, istek goriilen ge¢mis zamani,
istek ogrenilen gecmis zamani) [a.g.e.: 224-226], gereklik kipinin bes
[gereklik simdiki zamani, gereklik genis zamani (gitmem gerekir),
gereklik goriilen ge¢mis zamani, gereklik 0grenilen gecmis zamant,
gereklik gelecek zamani (benim kalmam lazim olacak)] [a.g.e.: 317-
323, 401-407], dilek-sart kipinin U¢ (dilek-sart kipinin basit sekli,
dilek-sart kipinin hikayesi, dilek-sart kipinin rivayeti) [a.g.e.: 444-
447), sart kipinin ise bes (simdiki zamanin sart1, genig zamanin sarti, -
di’li gegmis zamanin sarti, -mig’li gecmis zamanin sart, gelecek
zamanin sarti) [a.g.e.: 483-487] zamaninin oldugunu tespit etmekteyiz.

Bildirme kipine gelince, ayrica konu edilmemesine ragmen
simdiki zaman [a.g.e.: 61-64, 91-93], -di’li ge¢mis zaman [a.g.e.: 129-
132], gelecek zaman [a.g.e.: 176-179], genis zaman [a.g.e.: 191-195], -
mig’li gecmis zaman [a.g.e.: 208-212], simdiki zamanin hikdyesi
[a.g.e.: 237-239], genis zamamn hikdayesi [a.g.e.: 239-241], siirekli
simdiki zaman [a.g.e.: 336-337], siirekli simdiki zamamin hikdyesi
[a.g.e.: 337-338), sirekli simdiki zamamn rivayeti (rivayet
kipindendir) [338], -mis 'li ge¢mis zamanin hikdyesi [a.g.e.: 367-369],
-di’li ge¢mis zamanin hikdyesi [a.g.e.: 363], gelecek zamanin hikdyesi
[a.g.e.: 382-384], yakin gelecek zaman (gitmek lizereyim) [a.g.e.: 384-
385], yakin gelecek zamanin -di’li gecmisi [a.g.e.: 385] olmak iizere
ve stirekli simdiki zamanin rivayeti harig, geri kalan on doért zamanin



hep bu kipte yer aldigim sdyleyebiliriz. Basit ve bilesik zaman yapili
olmak iizere bildirme kipine dahil edilmelerinin sebebi de bildirme
kipinin aslinda reel, yani gercek is — olus, kilig bildirmesinden
kaynaklanir.

Bulgar Tiirkologlarindan Y. Kirilova ve M. Dimitrova,
Tirkcede kipleri bildirme, emir, gereklik, istek, dilek-sart, anlatma
(hikdaye), iletme (vivayet) ve sart kipi olmak iizere sekize ayirirlar.
Emir kipi harig, geri kalan yedi kipin zaman bigimlerinin bulundugunu
bildiren bu iki dilci, Tiirk¢cede bu bakis agisi ile, yirmi sekiz zaman
bicimini ele alip incelemektedirler. Bildirme kipini gercek, reel
sayilan bir islev gosteren kip olarak agiklayan iki dilci, kapsama
alanina simdiki zamam, genis zamam, goriilen gecmis zamani,
goriilmeyen gegmis zamam ve gelecek zamam dahil ederler. Emir
kipinin zaman bi¢imlerine sahip olup olmadigini belirtmeyen
gramerciler, gereklik kipinin, istek kipinin ve dilek-sart kipinin iiger
zamanlarinin (simdiki zaman, goriilen gecmis zaman ve goriilmeyen
geemis zaman) oldugunu bildirirler. Sart kipinin zamanlarinin ise tipki
bildirme kipinin zamanlar1 (simdiki zaman, genis zaman, goriilen
gecmis zaman, goriilmeyen gecmis zaman ve gelecek zaman) gibi
olduklarini ifade etmektedirler. Anlatma (hikaye) kipinin zamanlarnin
da ayni1 bildirme kipinin zamanlar1 gibi olduklarii belirtmektedirler.
Tirk gelenegine gore de onlara su adlarin  verildigini
bildirmektedirler: simdiki zamanin hikdyesi, genis zamanin hikdyesi,
goriilen ge¢mis zamanmin hikdyesi, gériilmeyen ge¢mis zamanin
hikdyesi ve gelecek zamanin hikdyesi. Son olarak da iletme (rivayet)
kipi zamanlarmi Tiirk dilbilim gelenegine goére verilen adlarla
siralarlar:  simdiki zamamin  rivayeti, genis zamanin rivayeti,
goriilmeyen gegcmis zamanin rivayeti ve gelecek zamanin rivayeti
[Kirilova, Dimitrova 2005: 44-68, 98-150].

II1. Sonuc¢

Yukarida kip ve zaman hakkinda mubhtelif kaynaklardan
bilgiler aktarmaya calistik. Alint1 seklinde sundugumuz bilgilerden
anlagilacagi tlizere kip ve zaman kavramlari dilbilgisi iizerinde
aragtirma yapan dil uzmanlarinca tartisilan bir konu olmaya devam
edecektir.



Arastirmacilarm bir kismi kip (Berov, Boyev; Kononov;
Stirsenov; Boyev; Kirilova, Dimitrova; Sigsmanof, Demirof, Ceraef)
ve zaman (Boyev; Kirilova, Dimitrova; Sismanof, Demirof, Ceraef)
kavramlarim tanimlarken, digerleri herhangi bir tanimlama yapmadan
sadece eylem kip ve zamanlarinin tasnifini yapmstir (Gilibov;
Mavrov; Dmitriev).

Yapilan tanimlardan da anlasilacag iizere genelde iki kavram
birbirine karistirlmamaktadir. Kip ve zaman, eylemin ayn iki
dilbilgisi ulami1 olarak ele alinip incelenmektedir. Aslinda sozii gecen
tanimlarin merkezinde konusucu ve konusucunun is — olus, kilisa kars1
ilgisi, tutumu bir de yaklasimidir. Agiklamalarin 6ziinde kipin,
konusan kisinin harekete karsi bazi miinasebetlerini gosterdigi olgusu
bulunmaktadir.

Diinya Tiirkolojisinin 6nde gelen uzmanlarindan biri olan Z.
Korkmaz, gramer kitaplarinda verilen tanimlarla ilgili genelleme
yapmis, bu baglamda A. N. Kononov’u, kipi, fiilin gosterdigi
hareketin nasil yapildigim1 veya oldugunu bildiren bir sekil veya tarz
olarak kabul eden goriise sahip olanlardan biri olarak gostermistir
[Korkmaz 2003: 567].

Kip kavramini tanimlayan dil uzmanlarimizin agiklamalarina
baktigimizda, B. A. Sismanof ve arkadaglarinin haricinde, hepsinin A.
N. Kononuv’un goriisiine benzer goriisler ortaya attiklarini gérecegiz.

B. A. Sismanof ve arkadaglarinin, kipi, “Fiilin muhtelif
sekilde zamanlara gore degismesine fiillerin sekilleri denir”
[Sismanov, Demirof, Ceraef 1963: 113] seklindeki tanimlar1 ise
anlamdan uzaklagtirici, sekilciligi andiran bir aciklama olsa gerek.

Ayri ayri dilcilerin yapmis oldugu kip ve zaman tasniflerinin
birgogu birbirine benzer, ancak bazi yanlar ile de aralarinda farklilik
gosterirler. Bunlar1 yukarida gérmek miimkiin oldugu icin yalnizca
birkagini 6zetle hatirlatacagiz.

Bulgar Tiirkologlarindan Y. Kirilova ve M. Dimitrova,
Tiirkgede kipleri bildirme, emir, gereklik, istek, dilek-sart, anlatma
(hikaye), iletme (rivayet) ve sart kipi olmak lizere sekize ayirirlar.
Emir kipi harig, geri kalan yedi kipin zaman bi¢imlerinin bulundugunu
bildiren bu iki dilci, Tiirkgede bu bakis agisi ile, yirmi sekiz zaman
bi¢imini ele alip incelemektedirler.



Unlii Rus Tiirkolog A. N. Kononov ise emir, bildirme, sart,
gereklik ve istek kipi olmak iizere Tiirk¢ede bes kipin varligindan sz
eder ve emir kipi disinda siralamis oldugu her birinin zaman
bicimlerine sahip oldugunu belirtir. Bu kipler igerisinde ele alip
inceledigi zaman sayis1 ise yirmi biri bulmaktadir. Bildirme kipi
sinirlari i¢inde, sekizi basit, yedisi bilesik olmak tizere, on bes eylem
zamanina yer veren dilci, eylemlerin hikdye bigimlerini Bilesik
Sekiller ad1 altinda gosterip incelemektedir. Rivayet, sart ve -dir
bilesik ¢ekimlerini ise Eylemlerin Kiplik Bicimleri ya da Kiplikler ad:
altinda ele alip incelemektedir.

Yine Bulgar Tiirkologlarindan G. Gilibov, basit ve bilesik
olmak iizere yirmi dokuz zaman bicimini ele alip incelemektedir.
Tespit ettigi kip saysi ise bestir.

Kip ve zamanlar adlandirmada kullanilan terimler konusunda
yazarlar arasinda farkliliklar bulunmaktadir. Eserlerini ele aldigimiz
dilcilerden A. N. Kononov ile N. K. Dmitriev c¢alismalarinda
kullanmig olduklari terimlerin Tiirk¢e karsiliklarini vermemis, geri
kalanlar ise c¢ogu durumlarda birbirlerinden farkli terimler
kullanmislardir.

Asagida, farkl terimleri siralarken yazar ve sayfa numarasinin
verilmemesi yukarida bunun artik bir defa yapildigindandir.

Ornegin, dilcilerin bazilar1 kipi kullanirken, bazilar1 fiil
sekilleri, bazilar1 ise sigalar terimini tercih etmistir. Bildirme kipi
terimini kullananlarin yaninda, sigai ihbariye ve  haber kipi
terimlerini kullananlara da rastlamaktayiz. Yaygin olan simdiki zaman,
bazen hal ile de adlandirilmustir. Devamli simdiki zaman ve siirekli
simdiki zaman kavramlar1 da ayni zamani gosterirler. Yaygin olan
genis zamamn yaninda, muzari ve daimi genig zaman da vardir.
Goriilen gegmisi adlandirmada ise -di’li ge¢mis zaman, suhudi mazi,
suhudi gegmis, belirli ge¢mis zaman kavramlar1 goriilmektedir. Ayni
sekilde ogrenilen gecmis zaman igin: mazi nakli, -mis’li ge¢mis
zaman, nakll gecmis, goriilmeyen gecmis zaman, belirsiz gecmis
zaman; gelecek zaman igin: gelecek zaman, istikbal;, simdiki zaman
hikayesi i¢in: hikdayeyi hal, simdiki zamandan bilesik hikdye sekli,
simdiki zamanin hikdyesi; genis zaman hikdyesi i¢in: hikdyeyi muzari,
genis zamandan bilesik hikdye, genis zamanin hikdyesi; goriilen
gecmis zaman hikdyesi icin: -di’li gecmis zamanin bilesik hikdye sekli,



suhudi geg¢migin hikdyesi, goriilen gecmis zamanmin hikdyesi, -di’li
gecmis zamanin hikdyesi; o6grenilen ge¢mis zaman hikdyesi igin:
hikdyeyi mazi nakli, -mis’li gegmis zamanin bilesik hikdye sekli, nakli
gecmisin  hikdyesi, goriilmeyen gecmis zamamin hikdyesi, -mis’li
gecmis zamamin hikdyesi; gelecek zaman hikdyesi igin: hikdyeyi
miistakbel, gelecek zamamn bilesik hikdye sekli, gelecek zamanin
hikayesi; rivayet simdiki zamani i¢in: rivayeti hal, simdiki zamandan
bilesik rivayet sekli, simdiki zaman rivayeti; rivayet genig zamani igin:
genis zamandan bilesik rivayet sekli, genis zamanin rivayeti; rivayet
ogrenilen ge¢mis zamant i¢in: -mig’li gegmis zamanin bilesik rivayet
sekli, nakli ge¢mis zamanmin rivayeti, goriilmeyen ge¢cmis zamanin
rivayeti, -mis’li gecmis zamanin rivayeti; rivayet gelecek zamani igin:
rivayeti miistakbel, gelecek zamamnin bilesik rivayet sekli, gelecek
zamamn rivayeti, istek kipi i¢in: fiili iltizami, istek sekli, istek kipi,
istek simdiki zamam i¢in: hali iltizami; istek goriilen ge¢mis zamani
icin: hikdyeyi hali iltizami, istek kipi bilesik hikdye sekli, istek seklinin
hikayesi; istek 6grenilen ge¢mis zamani i¢in: hikdyeyi mazi nakli, istek
kipi bilesik rivayet sekli, istek seklinin rivayeti; dilek sart kipi igin:
dilek-sart sekli, dilek kosul-kipi, dilek sart kipi; dilek-sart simdiki
zamami i¢in: dilek-sart kipinin basit sekli; dilek-sart goriilen ge¢mis
zamam i¢in: dilek-sart kipi bilesik hikdye sekli, dilek-sart seklinin
hikayesi, dilek-sart kipi hikdyesi; dilek-sart 6grenilen gecmis zamani
icin: dilek-sart kipi bilesik rivayet sekli, dilek-sart seklinin rivayeti,
dilek sart kipinin rivayeti; gereklilik kipi icin: fiili viicubi, gereklik
kipi; gereklilik goriilen ge¢mis zamami ic¢in: hikdyeyi fiili viicubi,
gereklik seklinin hikdyesi terimleri tercih edilmistir.

Emir kipi i¢in tercih edilen terimler arasinda emir sekli, emir
sigast ve emir kipi gibi terimler vardir. Sart kipine gelince sigai
sartive, sart sekli, sart kipi, kosul kipi kullanilmistir. Bu kipin
zamanlari, sirastyla sart simdiki zamanm i¢in simdiki zamanmin sarti,
sart genis zamani i¢in genis zamamin garty, sart goriilen gecmis
zamani igin suhudi ge¢misin sarti, -di’li ge¢mis zamanin sarty; sart
ogrenilen ge¢mis zamani i¢in nakli ge¢misin sarty; -mig’li gecmigin
sarty; sart gelecek zamani i¢in ise miistakbel sarti ve gelecek zamanin
sarti gibi terimleri gormekteyiz. Hikdye ve rivayet bilesik zaman
sekilleri yaninda aktarma kipleri terimi de gorilir. Hikdye kipi ve



rivayet kipi yaninda ise, sirastyla anlatma kipi ve iletme kipi terimleri
kullanilir.

Maalesef bazi sinirlamalardan dolayi, baska dilcilerin de
Tiirkiye Tiirkgesindeki kip ve zamanlarin kavram olarak anlamlar1 ve
simiflandirmalart ile ilgili goriislerini burada veremiyoruz. Daha
onemlisi, eylemin bu iki gramer kategrisini anlam ve islevleri
bakimindan ele alamiyor, degerlendirme konusu edemiyoruz. Ancak,
tiim bunlar ileride bagka bir arastirmanin konusunu olusturacak bir
bicimde ele almay1 diistiniiyoruz.
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Abstract. The present report is an attempt for examination
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Hacrosmuar noknan NpeAcTasisBa ONMUT 33 pasIiIeKIaHE U
EMIIUPUYHO OHAarle[sBaHe Ha MpoOieMaTMKaTa Ha NpeBoJa Ha
IOPUINYECKH TEKCTOBE M TEPMUHOJIOTHS B JABOMKAaTa €3ULU TYPCKH H
Obirapcku. B myOnukanusTa ce akUeHTHpa BBPXY HEOOXOJMMOCTTa
OT 3HaHUS Ha IpeBoJaya OTHOCHO OCOOEHOCTUTE, NPUIMKHUTE U
pasnukuTe npu GOPMYIMPAHETO Ha MPEeBOAHUS TeKCT. HampaBeH e
KpaThK Tperjie] Ha pa3BUTHETO HA HOpMaTHBHaTa 0a3a B PemyOimka
Typuust u ¢dopMupaHeTo Ha TYPCKHS OPHUAWYECKUS e€3uK. B
CBIIOCTAaBHUTEJICH IJIaH Ca pasriielaH OCHOBHHU CHEM(DUYHU €3UKOBU



0COOCHOCTH, OOYCIIOBEHH OT XapaKTePHUTE YEePTH Ha TYpPCKUS U
OBJIrapcKu €3MK.

HecbmHEHO TpeBOABT € €aHa OT Hal-APEBHUTE YOBEUIKU
aerHocTd. IMEHHO TOM HM3IIBJIHSIBA €/1HA OT Hal-Ba)KHUTE COIMAITHU
(GyHKIIME W JaBa BB3MOXKHOCT 3a MEXKIYE3WKOBO OOIIyBaHe.
M3BBpiIiBaHeTO Ha MPEBOA OT €IMH €3UK Ha JAPYT HE € JieKa 3a/1ada u
3a 1eNnTa € HeoOXOAMMO MPUTESKABAHETO Ha JoOpa 0a3a JaHHU WK
Ka3aHO JIpyrosiae J00po BIaJecHe HA U3XOAHMS U IEJIEBUS €3HK.

EnvH oT Haii-uecTo OOCHXKIAHUTE BBIOPOCH OIIE OT
AHTHYHOCTTa € TO3M 3a CTENeHTa Ha OJM30CT MeXIy NpeBoaa u
opuruHana. OpeHCKUAT XyMaHHUCT, MoeT u npeBojgad Etuen [lone
(1509-1546) cmsTa, 4e MpeBOJaYbT € JUTHKEH Ja ClIa3Ba CICIHUTE MeT
OCHOBHM TpPUHIMIIA Ha TMpeBoja: 1) CBBBpHIEHO Ja pa3dupa
CBABPKAHUETO Ha MPEBOJHUS TEKCT U HAMEPEHUETO Ha aBTOpa, KONTO
MpeBeXaa; 2) Ja Bianee B ChbBHPIIEHCTBO €3HKa, OT KOHTO MpeBexaa
U CBINO TOJIKOBA IMPEBB3XOJHO €3WMKa, Ha KOWTO MpeBexnaa; 3) aa
n30sTBa Ja MpeBeXJa AyMa IO AyMa, 3alloTO TOBa OM W3KPUBUIIO
CHIBPKAHUETO HAa OpUTHHANA U OW TOTYOMIIO KpacoTaTa Ha HEroBaTa
(dbopMma; 4) na u3Moa3Ba MPH MPEBOJA OOIIOYNOTpeOsBaHa ped; 5) na
nmoJI0Mpa U MOAPEXaa JYMUTE MIPABUITHO, 12 BH3MPOU3BEXKIA 00IIOTO
BIICUATJICHHE, KOETO OCTaBs OpWTHHANA, MpPH TOBa B ChINaTa
,,TOHAJTHOCT .

IIpes 1790 r. A. Taiitnep myOnMKyBa KHUTaTta CH
I IpHHIMONTE Ha TpeBoJa”, B KosATO (GopMynupa ,,0CHOBHHTE
W3WCKBAHUS KBbM IIPEBOIUTE” MO CIEAHHUS HaYMH: 1) IpEeBOABT TpsOBa
U3ILUIO Jla TIpeaBa WAeUTe Ha OpWTHHANA; 2) CTHIIFT U MaHHEpa HA
U3JI0KEHHE Ha MPEBOJa TPsOBa a ObAAT CHIIUTE KaTO B OPUTHHANIA;
3) mpeBonbT TpsiOBa Ja ce YeTe CHINO TOJKOBA JIEKO, KOJIKOTO W
OPUTHHATHOTO MPOU3BEICHNUE.

Crnopen XykoBcku ,IlpeBomaubT Ha mposata e poO, a
MPEeBONAYbT Ha TOE3Ws ChIepHUK.” Te3m nBe MPOTHUBOIOIOKHU
KOHIICTIIIUK Pa3JeisIT U JHEC MPEBOJAUYUTE KATO HIKOHM IEHAT Mpeau
BCHYKO TOYHOCTTA, KaTO MOHSIKOTa OWBaT OOBUHIBAHU B OYKBAIU3HM
U HapylIlaBaHe Ha €3WKOBUTE HOPMHU, a JApPYTH, 3allUTaBaiiku
CBOOOJMHUS TPEBOJ, IOHSIKOTa TBBPAEC MHOTO C€ OTAajedaBaT OT
OpWTHHANA W ca KPUTHUKYBaHH 3apajdl ,,IPEBOJAYECKH MPOU3BOI W
U3KpUBSIBAHE HA OPUTHHAIIA.



CbBpeMEHHUST TEOpeTHK Ha mpeBoaa Bondpam Bunc
CpaBHSBA PEIICHUETO Ha MPEBOJNAYECKHUTE MPOOIEMH C YMEHHETO Ha
IIypMaHa, KOMTO TpAOBa HEMPEKHCHATO Ja KOPUTHpa Kypca | J1a BOAU
Kopaba He 1o MpaBa, a 1o 3uraroodpaszua jaunus [buduna 2008: 5-8].

NmenHo rmobanmu3anusara, KOSITO ce pa3riexia KaTo elIuH OT
OCHOBHUTE MPUOPUTETU HA CHBPEMEHHUS CBST, € MPUYUHA OU3HECHT
Ja u3le3e OT HalMOHajgHaTa paMKa W Jla  HapacHaT
B3aMMOOTHOIIICHUATa W BPB3KUTE B OOIIECTBEHUS, MKOHOMHYECKH,
TEXHUYECKH, MOIUTHYECKH M KyJITYpeH >XHMBOT. B pesynrar Ha
MHOTOCTPAaHHOTO  CBTPYOHHYECTBO  C€  TMOSABABAT  Pa3IUYHU
JIOKyMEHTH, BKJIFOUATEITHO HOPMATHBHH, YUUTO MPEBOJ CE MPEBPBIIA
B HEM3MEHHA HEOOXOIMMOCT.

Baxxno o0sicHeHue 3a chOpMHUpPaHETO HA FOPHINIECKUS €3UK
MoOXe Jja ObJie OTKPUTO B HCTOPUUECKHUS (POH, IIOHEKE UCTOPUIECKUTE
CHOMTHS OKa3BaT BIMSHHE BBHPXy HEroBaTra IOsiBA M pPa3BHUTHE.
Ilopann ToBa mpemw pa paszriegamMe MO-TMIOAPOOHO TMPOOIEMUTE,
CBBP3aHU C IIPEBOJA HAa IOPUANYECKU TEKCTOBE, 1€ HAIIPABUM KPaThK
WCTOPHYECKH TpEeryie]] Ha Pa3BUTHETO HA TYPCKHS €3MK H TYpCKOTO
3aKOHO/IaTEJICTBO.

TropKkckuTe €3ullM TNPUHAAJIEkKAT KbM Y pajao-aJiTaliCKOTO
€3MKOBO CEMEWCTBO M BOJAT HAYAJIOTO CH OT JBJIOOKA IPEBHOCT, KAaTO
MosiBaTa UM MPEIX0XK/a BEPOSTHO C XMIIAJONIETHS caMOTO (hopMUpaHe
Ha TIOPKCKHS HapoZ B V. Bek. I[IbpBHUTE MO3HATH TIOPKCKU MHCMEHU
MaMETHHUIM ca HallMCaHW C pyHWYecKH 3Halu. BrocnenacTsue korato
MO-TOJIIMAaTa YacT OT TIOPKUTE Hayeno cbe CelmKyLKUTe TypLU
npuemMat Mcnsma, e Bp3mpueTo apabckoro mrcMo. ToBa moBexaa a0
BB3IPUEMAaHETO Ha MHOXKECTBO apaOCKH W TEPCHICKH €3UKOBU
€JIeMEHTH - TIpoIleC MPOABIDKMI M cien TosBara Ha (OcMaHCKaTa
aepkaBa B Havyanoro Ha XIII-totro cronetue cneny Xpucra u
MPOIBIKUI Yak 10 Hauanoto Ha XX Bek [Tam 2005: 2].

Ilong BnmusHuero Ha Mcnsima ciien XI BeK B TypcKHUsl €3HK
3armoyBa MPOHUKBAHETO Ha apaOCKU WM Mepcuiicku AymH. B roanHute
Ha BB3XoA Ha OcMmaHcKara uMmImepus ce chopMmupa Taka HapedeHHUs
,»€3UK Ha YUCHUTE”, IPEACTaBIISBAI CMECHIIA OT apaOCKH, MePCUHCKH
U Typcku. B ch3manus ce OCMaHCKHM TYPCKH €3MK € JIMIICBAajo
OTPaHUYCHHE IO OTHOIICHUE HA Uy KIUIUTE. BBIIPEKH ue B OCHOBATa
CH TO3M €3UK € TYpPCKH, HEroBaTa JIEKCHKa ce € ChcTosia oT 61au3o 70
% apabcku U miepcuiicku 3aeMKd. BekoBe Hapen B MelpeceraTa ca ce



u3yyaBany apaOckaTa M MepcHiickaTa rpaMaTHKa, a Typckara € Oumia
ocTaBeHa B 3a0BeHHE.

He 6uBa na nmpomnycHem u ¢axTa, ye BIUSIHUE BBPXY IIpaBHATA
TEPMHHOJIOTHSI B TYPCKHUS €3MK OKa3Ba U e3uka Ha KopaHna, koiTO €
Caemenara kHura Ha Mcisima ¥ CTOM B OCHOBAaTa Ha PEJMTHO3HOTO
npaso. J[pyru U3TOYHUIY HA PETUTHO3HOTO MPaBO, KOUTO HEMHUHYEMO
ca OKasajJM BIMSHHE BHPXY (pOpMHUpAHETO HA IOPUIMYECKHUS €3UK ca
Cynna, Umxma, Kbsic 1 (eTBH.

Ha 3 moemBpu 1839 r. B nBopemna ,,I tonxane” cynran A6myn
Memxun omoBecTsBa CBOS  Xarwmiepud, €3BECTEH MW KaTo
['fonxanckust Xxatumepud, KOWTO ce BB3MpHEMa KaTO HA4ajo Ha
enoxara HapeueHa Tamsumar. Cnen Ta3W Aara 3amouBaT KpYNHHU
pedopmu, KOUTO 3acsrar U chaeOHata cucrema. [IpoMeHu HacThIBAT
B arpapHoTO, TBPrOBCKOTO, HAaKa3aTeTHOTO U TPa)kIaHCKOTO
3akoHoAaresicTBO.  Ilpuemar ce HIKOJIKO 3aKOHA, Cpel KOUTO
3emenenckus 3akoH, Hakaszaremnus komekc, THProBcKUsl 3aKoH,
3akoHa 3a MOpCKa THProBusi, I'pakgaHCKHs KOIEKC, M3BECTEH KaTo
Memxemne (Mecelle-i Ahkadm-i Adliye). IIpu nmucaneTo Ha 3aKOHUTE
ce 3aMMCTBa Haii-Beue PPEHCKOTO 3aKOHOAATEICTBO.

OoGsBsiBaneto Ha  PenmyOmmkara mpe3 1923  nama
W3KITFOYUTENICH TJIACHK HA IyPUCTHYCCKUTE TEHICHIIMH, MPOTHYAIIN
1OJ] MPOTEKUMATAa Ha IBPBHUS TYpCKH mpe3ugeHT Myctada Keman
ATaTIOpK, KOWTO OTAaBa M3KIIOUUTEIHO 3HAYCHHUE HA PA3BUTHUETO HA
chBpeMeHHUS Typcku e3uk. C e3ukoBara pedopma mpe3 1928 r. e
BbBEJlCHa HOBa Typcka a30yKka, OCHOBaHa Ha JIaTHHCKaTa a30yka,
KOETO JlaBa JOIBIHHUTENCH TJAaChK Ha BHBEKIAHETO Ha HOBU TYpPCKHU
OyMH M u3pa3u. TypckuTe €3WKOBEAM ca IOKaHEHW [a H3AUPAT
JOPEBHH TIOPCKH KOPEHM M IyMH, KOMTO ChYETaHH C MHOKECTBOTO
HACTAaBKM XapakTePHH 3a ariyTHHATHBHUTE €3HLIU -KaKbBTO €
TYpPCKHST- TpsiOBa Aa MOCIY>KaT 3a M3KOBABAHETO HA YUCTO TYPCKU
oymu U n3pasu. CaMm ATaTIOpK HamucBa y49eOHHK IO T€OMETpHUs KaTo
BBBEKIA HAKOM TEPMHHHU, KOUTO MPOIBIIKABAT Jja CE U3MOI3BAT H JI0
mHec (Tp. myMmata 3a TpUBI'BIHUK “toureH”). IIpe3 1932 “Oamara Ha
Typuure” ocHoBaBa “Typckoro esukoBo npyxkecrBo” (Tirk Dili
Tetkiki Cemiyeti) Ha K0eTO BIOCIEACTBHE LIE 3aBeLlae rOlsIMa 4acT
OT JUYHOTO CH UMYIIECTBO.

ATaTIODKCKUTE TPOMEHH He Ouxa MOrau Jna Objaar
OXapakTepU3UpaHu KaTo OaBHM M EBOJIOLMOHHH, a IMO-CKOPO Karo



JIPacTUYHU U LEJSIIU pe3yiTaTd 3a KpaTKo Bpeme. 3a Ja ce YJIEeCHU
Ta3u TpyAHa 3amada Ha “Typckoro e3ukoBo apysxkectBo” (Tirk Dili
Tetkiki Cemiyeti) e TmoBepeHa 3ajadara 3a CHCTEMATHYHOTO
OCBILECTBSIBaHE Ha pedopMuTe, KaTro IEeNTa € Ja «ce H3Bene Ha
IpeAeH MJaH KPacUBHS M3Ka3 HAa TYPCKUS €3UK M HETOBOTO M3IUTAHE
Ha €JHO 3acly’XeHO BHMCOKO HHUBO». EcTecTBeHO [pacTUdHara
pepopMa mMa M TOAAPHKHULM, W NPOTUBHMLM. He numncear u
excuecun. llosBaBa ce (1936) Taka HapeueHaTta Teopus 3a “‘e3uKa-
crpaue” (Gilines Dil Teorisi), KosITO OTpekaa Ha TYPCKHs LIEHTPATHO
MSCTO Cpel BCHYKM OCTAaHalW €3ULU. BCHYKM Te3u BBJIHEHHA U
MPOMEHH B €3WKa CpemaTr OCTpHUA OTIOp Ha KOHCEPBATHBHO
HAcTpOEHaTa 4acT OT TYPCKOTO HaceneHue. Kputukure He ca NUIIeHN
OT OCHOBaHHA. M3XBBPISHETO Ha apabCKHUTE W MEPCHIICKH AyMH U
KOHCTPYKIIMM HEU30€XKHO BOAM A0 OTJajeyaBaHe Ha TypckaTra OT
TPaJULIMOHHO CBBP3aHUTE C Hesl KyJITypd Ha JAPYTHTE MCISIMCKU
ctpanu u Hapoau. (Tam 2005: 3).

Crnen cMbpTTa Ha ATAaTIOPK, HETOBOTO JENO INPOABIKABa
BTOpUs npe3uneHt Ha Typuus - Uecmer MHboHt0. KoHCcTUTYIMSITa HA
Typuus ce npepaboTBa U A0 oNpeesieHa cTerneH, GOpMyIHPaHeTo Ha
HOBaTa KOHCTUTYLWS, 0QOpMsl 4acT OT IpaBHAaTa TEPMHHOJOTHS Ha
Typckusa e3uk. B 105-te pasmopenbu B HOBaTta Bepcusi Ha
KOHCTUTYLIHATA ocTaBaT okojio 1410 gymu ot apabcku M MEpCHICKH,
u mo-manko ot 10 eBpomelicku mymu. MHOTO OT apaOCKuTe W
MEPCUNCKUTE OyMHM ca 3aMEHEHH C TYpPCKH W MaJKOTO OCTaHalu
Jn00MBaT TypcKa BepcHsi, JOKOJKOTO TOBA € Bb3MOXKHO. BbIpexu ToBa,
cien Bropata cBeroBHa BOIfHA KPUTHUKHTE CpEUly €3MKOBHTE
pedopMu 3amouBaT SBHO Ja ce MposiBsBaT. B pesynraT ce moema 1o
€/IMH CpelleH IIbT, KbAETO MHEHHETO KaKTO Ha peopMaTOpHUTE, TaKa U
TOBAa Ha KOHCEPBAaTOpPUTE CE CMsATA 3a KpailHO. B xoHCcTHTYLUMATA CeE
M3BBPIIBAT IPOMEHH, HO BIIU3a U CTapa JIeKCHKa. Taka MHOTOOpOWHHU
apaOu3MU BIM3aT OTHOBO B €3WKa HAa MPAaBOTO U aIMHUHHUCTPAIHATA.

[lpaBunarta ca Te3u, KOUTO peryaupaT OOIIECTBEHUTE
B3aUMOOTHOIIECHUSA. A HOPMaTUBHUTE JOKYMEHTH ypEeKAaT MPaBHUTE
MOBENTM U HOpMU. VIMEHHO ¢ Te3u HOPMAaTHBHU aKTOBE C€ KOHCTpyHpa
0O0IIECTBOTO, HO € PEOHO Ja OTOEJEeKHM, Y€ KaKTO B MPaBOCHIHATA
CHUTeMa, Taka W B HOPMATHBHHTE IpaBWJIa HA OTAEIHH IbPKaBU U
oOmiecTBa MMa UW3BECTHU pas3iuums. ToBa BOAM ChC cebe cu
TPYAHOCTUTE TPH INPEBOJ Ha HOPMAaTHBHU IOKyMEHTH. T03M BHUI



npeBojavecka paboTa MoOke Ja ce KBanu(uIupa KaTo €IUH BHJ
TEXHUYECKH WM CHEIUAU3UpaH TPEeBOJ, KOWTO OCBEH 4Ye ¢
W3KITFOUUTEITHO CIIOXKEH TPy, MOpaXkJa W ToJisiMa OTTOBOPHOCT 3a
npeBojaya.

[IpeBoabT HA IOPUANYIECKH TOKYMEHTH 3ae€Ma 3HAUYNTENCH ST
B cdepaTa Ha TpeBojadeckara pabota. JloroBopu, cropasyMmeHus,
CHOroJ0M, MBJIHOMOIIHH, IOKYMEHTH 3a CaMOJIMYHOCT, 3aKOHH,
MOCTAHOBJICHUS, HapeaOu, UHCTPYKIMH, ChACOHH DEIICHHS, HCKOBU
MOJIOHW, BB33UBHU KaJIOM, CBUJCTEIICKU IMOKA3aHUS, Pa3lOpPexkTaHUs
3a 3amop, 3asBIIEHUS 3a TATEHTOBAaHE, NTOKYMEHTH 3a PErHCTparlvs,
Kanbu, MoJIOW, TTPOTOKOJIM, TMPEACTABISABAT YAaCT OT JITOKYMEHTHTE,
KBaTU(U3UIAPU KATO MTPABHH U IOPHIUYECKH.

TpymHocTHTE, ¢ KOUTO Ce COMBCKBA MPEBOAAYBT MPH padoTa
ChC CIeUUATN3UPAHH MIPABHU TEKCTOBE, Ca MOPOJEHH OT Pa3IMUUETO
MeXIy TpaBHUTE CHUCTEMH, HAIMYHETO Ha AyYMH W W3pa3u, KOUTO ca
PAIKO CpeIllaHu B ©XKCAHCBHHS JKUBOT, yrnoTpebara Ha apxau3MH H
3aeMKH, ynorpedaTa Ha HAKOU JYMHU U U3pa3u ChbC 3HAYCHH, PA3IMIHO
OT OOIIOW3BECTHOTO, HAJWYAETO HA CIOXHH FOPUAHYECKH
(hOpMyYITHPOBKY ¥ KITUILETA.

Paznukara B mpaBOCHIHUTE CHCTEMH BOIU JO YyNOTpeda Ha
Pa3IMYHU HOHATUS U TEPMHUHH, KOETO IIbK MOPAXKIa 3aTPYAHECHUS MTPH
MPEeHOoCa Ha 3HAUEHUETO OT HM3XOJHHUS B IIeNeBUs e3uk. Hampumep:
pH TPeBOA Ha OBJTapckata ayma ,.apOuTpax” KaTo ,arbitraj” Ha
TYpPCKH €3UK III€ C€ IMOSBU HETOYHOCT, 3alllOTO aKO B OBJITapCKus
Jymara o3HauaBa (hopMa Ha paspeliaBaHe Ha CIIOp, TO B TYPCKHSI €3UK
nymata ,arbitraj” o3HagaBa OaHKOBa oOIepalnus, H3pa3sBamia Ce B
MMOKYMKO-TIPOIaXk0a Ha I[IEHHU KHIXKA, aKIUM U Jp., KOSATO HOCHU
nevanba oT ma3apHu paznuku. HanMeHOBaHWATAa Ha MHCTUTYIIMH WA
YVUPEXKJICHUsI, KAKTO M Ha BHJIOBE JIOKYMEHTH, YHUTO CKBHUBAJICHTU
JUICBAT B Abp)KaBaTa, Ha YHUTO €3MK CE€ MPEBEkKAd, IMMOPaXKaatr
TPYJHOCTH, KOWUTO TPEBOAAYBT CE€ ONUTBA Ja TIpeojoyiee dYpe3
OykBaJieH NpPEBOJ WM MpWIAraiku MeTroia Ha mnepudpasupase.
“Danigtay” u ,,Tapu Sicil Miidiirliigii” ca camo gacT ot mpumepure,
KOUTO MOTaT Jla C€ JIaJiaT 3a HAUMCHOBAaHUC HA TYPCKU YUPEIKICHUS,
KOUTO B OBJrapckus c€ CcpeliaT TMpeBeJIeHH ChOTBETHO KaTo
HbpxaBen cbBeT U Jupexkuust no BnucBaHusTa. [Ipumep 3a TakuBa
HanMeHoBaHMsI B Obirapckusi ca TEJIK (TpymoBo-ekcriepHa jekapka
komucus) wiu Croyk0a TO TpyaoBa MEIWUIMHA, YUUTO TIPEBOI



M3UCKBAa IO3HAHUS 3a HM3MBIHABAHUTE OT TE3W OpPraHdu (QYHKIHH.
[lopanm TOCOYEHOTO TO-rOpe cpelaMe pasiuueH INpeBoJ Ha
JIOKyMEHTa ,,TPy/I0Ba KHIDKKA, a UMEHHO: “is karnesi” mm “hizmet
sicili”.  okymeHTH oT Tuma Ha YnmocroBepeHue obpazen YII-2,
YnocroBepenue oOpaszenn YII-3 u ap. mom., Moke 1a HaloXaT
passacHsBaHe TpH MPEBOI.

ITo-monmy ca mocodeHW HSAKOIKO MpUMepa 3a HETOYHOCTH B
MpeBOZa Ha IOPUIMYECKH TEPMHUHH, MOPOJAEHH OT HEMO3HaBaHE Ha
MaTepusTa Wi Nopaay ynoTpedarta Ha crieliuUIHN TEPMUHU:

dyma / A3pa3/ HeTouen npeBoa KopekTten npeBona
HaumenoBanusi HA TYPCKH €3UK HA TYPCKH €3UK
Y nocroBepeHue 3a Giincel Durum Faaliyet Belgesi
AKTyaJIHO ChCTOSTHUE Belgesi
Y nocroBepeHue 3a Borcun Olmadigina | Borcu Yoktur
JIMIICa Ha 3aAbJDKCHUS dair Belge Belgesi
JBbpKaBeH BECTHUK Devlet Gazetesi Resmi Gazete
Capysxenue ¢ Iktisadi amaci Kar amaci glitmeyen
HECTOMAHCKA IEJ olmayan kurulug kurulus
PeskuM akTUBHO Aktif gelistirme Dahilde isleme
YCHBBPIICHCTBAHE rejimi usulii
Pexxum nmacuBHO Pasif gelistirme Harigte isleme usulii
YCHBBPILICHCTBAHE rejimi
Jpy>xecTBeH TOTOBOP Sirket S6zlesmesi Sirket Ana
So6zlesmesi

Oropuszupusupan Otorize dilar Yetkili bayi
JUITBP
3agpioKeHue Vazife Yikiimlilik
HewusnbiHeHue Ifasizlik Temerrlit
[Ipuponnu 6eacTBust Tabiat fenaliklar Dogal afet
Wzkmountennu nmpasa | Olaganiistii haklar Miinhasir hak
Janpk mpu m3rounnka | Kaynakta vergi Stopaj vergisi
I'bBKaBO paboOTHO Esnek ¢alisma saati | Ucu agik ¢alisma
BpeMe saatleri
TexecTn Yiik Takyidat
OCHOBHO MECEYHO Temel aylik calisma | Kok aylik ¢aligma




TPYAOBO ticreti ticreti
Bb3HArPaXKICHHUE

be3pb3Me3gHa momolil Karsiliksiz yardim Hibe
[IpuopurerHa oc Oncelikli aksam Oncelik
[punynurenno Mecburi ifa Cebri icra
U3IbIHEHUE

Jo6aBbK KbM Sigorta poligesi eki | Zeyilname
3aCTpaxoBaTeIHa

NOJIMLA

Horudukarms Bildiri Ihbar, ihtar
Konekc Ha Tpyia Is Kodeksi Is Kanunu

Hdyma / A3pa3/ HeTouen npeBoa KopexTen npeBox Ha
HaumenoBanust HA OBJTapCcKu 0BJIrapCKH e€3uK
€3UK
Miistereken CBBMECTHO 3aenHO
Miinferiden CaMOoCTOSITeIHO ITootnenHo
Ahzukabz CrpaOuBane; ITonaBane u nosny4aBaHe
TIPUCBOSIBaHE (nma ce mpeaBUx
JIOKYMEHTH)
Sulh Mup YpexxaaHe Ha criopoBe
Aciz bescunue, Hennare:xocmoco6HOCT
0Ee310MOIIIHOCT,
crnaboct
Niifus Miidirligi Jupexuus Hupexnus ,,I"paxknaHcko
JKutenn” CBbCTOSIHUE™
Geregi diistintildii [Ipenenu ce ChpIbT Olpenenn
HE00X0IUMOTO

Dava kabul edildi

Henoto ce mpue

JaBa xon Ha 1e10TO

Zaman asimi siiresi

Cpok Ha u3TH4aHe
Ha BpeMe

Cpok Ha JaBHOCT

Gergek kisi

Peanno mune

dusnuecko auie

Karar yeter sayis1

HocrarbueH Opoit
3a pelIeHue
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OcBeH 4e TpeBekaa OT €IMH €3HMK Ha JIPYT U OT €/IHa MpaBHA
cHcTeMa Ha Jpyra, MPeBoIavybT TPsOBa Ja pa3doupa MeCcTHaTa KyJaTypa
W Ja ©WMa 33JIBI00YCHH TI03HAHMS 32 IIpaBHATA CHUCTEMA,
CBILICCTBYBAIlla B AbpXKaBara, 32 KOATO € MpeIHa3HaYeH NpeBoIbT. B
Ta3u BpB3Ka € 0OIIONPHUETO MHEHHUETO, Y€ 3aTPYJHEHUETO MPH MIPEBOJ
Ha TEKCTOBE C KOHIICTITYalHH Pa3indds MEXIy €3UIUTE CTaBa OIle
IO-roJIAMO, KOTaTO MNMPUYMHHUTE 3a pa3jindudaTa Ca COLUO-KYJITYpHHU
WK CTICHU(GUIHO HHCTUTYIIHOHAHH.

Hamnumero Ha wu3adeTH B IOPUAMYECKHS TYPCKH €3WK,
IMOABUJIM C€ B PE3YJITAT Ha BIIMAHUETO Ha apa6CKI/I$I u HepCHﬁCKH C3HUK,
MOPaXKAAT MOMBJIHUTEIHN 3aTPyJHEHUS NPU TPEBOJa OT TYpPCKH Ha
opnrapcku. [lpumep 3a ToBa ca: adem-i ehliyet (ehliyetsizlik -
HempaBocmocobHocT), derece-i ula (birinci derece — mbppBa cTeneH),
ehl-i hibre (bilirkisi — Bemo nmue), heyet-i umumiye (genel kurul —
obmo  cvOpanue), hukuk-i esasiye (anayasa hukuku -
KOHCTUTYIIMOHHO TIpaBo), hukuk-i medeniye (medeni hukuk —
rpaXJIaHCKO TpaBo), mazeret-i sahiha (gegerli Oziir — yBaxkurenHa
NpUYMHA) U T.H.

VYnotpebarta Ha ocTapend JIyMH, KOWTO TIOYTH HE Cce
YIOTpeOsSBaT B ©XEAHEBUETO, € IpyT (hakTop, 3aTpyaHsBa paboraTta
Ha TpeBojauya. Ilpumep 3a ToBa ca ngymu Kkato: tecdid
(BB300HOBsIBaHe), fek (3anmmuaBane), izale (oTMsHA), sufa (mpaBo Ha
MOKyIIKa Ha IpeauITHa mena), miihlet (cpox) u 1.H.

Hpyra mpuunHa 3a mpoOieMu TpU NpeBOAa MOXKE Ja ce
OKa)XXaT TpaMaTHYHHUTE pa3IM4us - CHHTAKTHYHUTE CTPYKTYpH U
CJIOBOpE]] Ha TYpCKUs U ObITapcku e3uk. DakThT, 4e B OBITapCKUs
€3UK CKa3yeMOTO € B HA4aJIOTO Ha U3PEUCHUETO, & B TYPCKHS - B Kpas,
Chb3laBa W3BECTHU 3arpyaHeHHsa. Karo mpumep Moxe ce mocodaT
HSIKOJIKO 3arfIaBHsl Ha CIIOPa3yMEHHUS:

CITOPA3YMEHUE
MEX/TY TTIPABUTEJICTBOTO HA PEITYBJIMKA BBJITCAPUS U
[TIPABUTEJICTBOTO HA PEITYBJIMKA TYPIUS 3A
V3IUTAILIAHE HA BBJITCAPCKY [IEHCUU B PEITYBJIMKA
TYPLIUS



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE
BULGARISTAN CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA
BULGARISTAN EMEKLI AYLIKLARININ TURKIYE’DE
ODENMESINE ILISKIN
ANLASMA

CIIOPA3YMEHUE MEXY ITPABUTEJICTBOTO HA
PEITYBJIMKA BBJI'APUA N IIPABUTEJICTBOTO HA
PEITYBJIMKA TYPIUA 3A CBbTPYAHUYECTBO B OBJIACTTA
HA BPEI'OBATA OXPAHA

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE
BULGARISTAN CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAHIL
GUVENLIK ISBIRLIGI ANLASMASI

[Ipu mpeBox OT TypckH Ha OBIATapCKU €3UK ce IOMyCKaT
IPEIIKH, TIOPOJCHH OT TPEKANECHO ABITHTE W CIOXHH H3PCUCHHS,
KaKTO M OT MO3MIIMATA Ha cKazyeMoTo. [IpeBopaun, KOUTO PabOTIT C
Ta3u JBOWKA €3WIM, HEMHHYEMO ca ce COJNbCKBalIM C TEKCTOBE 3a
MPeBOJ, B KOUTO CKa3yeMOTO C€ IOsBSIBAa BBHB BTOpaTa, Tperara u
Jaxe gecerara crpaHuiia Ha gokymeHTa (Hampumep: cbaeOHU
perieHus).

[IpuunHa 32 HETOYHOCTH B MPEBOJIA CTABAT M HAKOU TJIArOJIn
B Typckus e3uk. Yecrto rmarompT ,almak” ce w3mon3Ba cke
3HAYCHUETO ,,KyIyBam’’, a HE C ©3BECTHOTO ,,B3eMaM .

UzpeuenneTo mo-goiy, KakTO U HErOBHsI TPEBOJ] ca MpPUMEP
3a ynorpebara Ha Triaronure ,yararlanmak” (BB3monsBam ce) u
,kapsamak” (oO0xBamam):

Jluyama, xoumo ocenrasm 0a ce NPUCHEOUHAM  KbM
KOJIeKMUGHUsL mMmpyo0os 002080p NO0ABAM  NUCMEHO 3dssleHue 00
PBKOBOOCMBOMO HA CUHOUKATHAMA OP2AHUSAYUSL.

Toplu Is Sozlesmesi’nden yararlanmak isteyen kisiler, sendika
baskanhigina yazili olarak basvurur.

Isbu Sézlesme, gerek akit taraf olan sendika iiyelerini,
gerekse, TIS ten yararlanma hakkini kazanmus kisileri kapsamaktadir.



Hacmoawuam 0oz060op uma Oelicmsue cnpavo yieHogeme Ha
CUHOUKATIHAMA OPeAHU3AYUSL, CIMPAHA NO 002080pd, KAKMO U Tuyama,
npucvedunuiu ce kom KT/

IIpeBoabT HA HAMMEHOBAHUATA HA IOPUIUYECKH JIUIIA, UMEHA
Ha (DM3WYECKU JIWIA, OPTaHHW3AIMOHHO MpaBHUTE (GOPMHU U IPYTH
PEKBU3HUTH HalaraT M3KIIOYATETHO BHUMaHME. JIoKaTo B OBITapCKUsI
HAaUMEHOBAHUATA HA €IHOJIMYHUTE THPTOBIM U IOPUIAYCCKHU JIUIIA CE
M3IIMCBAT B KaBUYKH, TO B TypCKus He ¢ Taka. [IpaBHara popma cwIino
Ch37aBa 3aTPYAHEHHS W HEMPABWIHUSA W TPEHOC B IENIEBUS €3UK
Ch3llaBa M3BECTHH MpoOiemu. Hampumep ako B M3XOMHHS TEKCT €
cnomeHato koHkpetHo EOO/I, OO/ wim AJl, gakThT 4e mpaBHaTa
dbopma mpencTaBisBa dYacT oOT (QumpMara Ha JAPYKECTBOTO €
MPEeTIOPhUNTETHA TPAHCIUTEpAllUATa 3aeIHO C TpaBHATa (hopma T.e.
na ce minume OOD Bmecto LTD. wnmm LTD. STI., xakto u AD
BMecTO A.S. M3muceaHe, pa3ianyHO OT TOBa Iperpalia aBTOMATUIHO
KbM Typckusi TeproBcku 3akoH. IIpu TpaHciuTeparusata He O0u OWII0
U3IUIITHO J1a C€ HAlpaBU yTOYHEHHE 3a JPYKECTBOTO B CKOOU. SIpBHK
mpuMep 3a TOBa Ca HEMCKHTE JpyXecTBa C HeorpaHHuYeHa
OTTOBOPHOCT, KOWTO B TYPCKHS CpelllaMe B HENpOMEHEH BHU T.e.
GmbH, a B 6baTapckus — camo usnucanu ¢ kupuauma (I'M6X).

MHOro3HauHOCTTa Ha yMHUTE CHIIO € (HAKTOp, 3aTPyAHSIBAILL
npeBogadeckara aerHocT. [Ipumepn 3a ToBa ca mymu karo ,,varlik” u
“bor¢”, YMWUTO TOMYJSAPHU 3HAYCHHUS Ca CHOTBETHO ,,CHIIIECTRBO,
CHIECTBYBaHUE, OJarochCTosiHME W ,JIBJIT, 3aeM”, JO0Karo B
CIEIMATNU3NPAHUTE TEKCTOBE C€ YIOTPeOSBAaT ChC 3HAYCHHETO Ha
,hnacuBu” ¥ ,,akTBH . IIpeBogbT Ha mymara ,,sigorta” ChIO M3MCKBA
BHHMAaHHE, TIOHE)KE O3HAYaBa KaKTO 3aCTPaxOBKa M 3aCTPaxOBaTEIICH,
Taka W ocurypsBaHe W ocuryputeneH. Kakrto Bpenna Jlaner nurie,
MPaBHUAT €3WK W3IION3BA JTyMH, ITO3HATH 32 BCUYKH, HO C HEIIO3HATO
3Hauenue (1985).

Tonmssm mpobnieM ce okasBa juIcara Ha ageKBaTHU PEYHUIIH,
KOETO 3aTpyAHsIBA JOpU MpPEBOJAa4YM, KOUTO Ca CHCHUANIHUCTU B
MIPeBOJIa HA IOPUINIECKHA TEKCTOBE.

B MHTEepHET NpOCTPaHCTBOTO JIMIICBA OBJITaPCKO- TYPCKU HITH
TYpPCKO-OBJITApCKU IOPUINYECKH PEYHUK. HSKoW HaNMW4YHM JIMHKOBE
Omxa OMIIM OT TIOMOIII Ha IIPEBOJAYMTE C OTJIeNl Ha TOBA, Y€ ChAbPIKAT
THIKYBaHUS WM MIPEBOJ HA TEPMUHUTE HA aHTJIMMCKU €3uK. FIMEeHHO



AQHIJIMACKHUS C€ OKa3Ba €3WKBT, Mpe3 KOWTO YeCTO NpH MPeBOA OT
TYPCKH Ha OBITapCKH U OOPATHOTO Ce Hajara «IpeMUHABAHE).

CepuozeH npobieM ce Oka3Ba U JIMIcaTa Ha KBATM(UITUPAHU
NpeBoJiauy, CIelHaTH3UpaHd B O0JlacTTa Ha MpPaBOTO, BIaJCery
CbOTBETHaTa TepMHUHOJIOTHA. [IpakThkaTa TmOKa3Ba, Ye CaMo
OTJIMYHOTO BJIAZICCHE HA YYXXIUA €3UK € HEAOCTATHYHO IIPU MIPEBOJ HAa
crielManu3upaly TekcrtoBe. Hamara ce 3aBbpiuimimTe (QHIOIOTHSA,
MPUJIOXKHA JIMHTBUCTHKA WM TPAHCIATOJIOTHS Jia JONbIBaT U
€3UKOBAaTa CU KOMIIETCHTHOCT C TIO3HAHHUS OT JAPYTH ChepH.

B 0600menne Moxe 1a ce Kaxe, 4e 3ajadaTa Ha IIpeBoada €
Ja Ch3JaBa TEKCT, KOWTO IIe HOCH CHIIWTE NpaBHHU MOCIEIUIH Ha
NpakTUKa. 3a TOBa MPEeBOJAYBT TPAOBa Ja pa3dupa HE caMO CMHChHIIA
Ha OYMHUTC W H3PCUCHHUATA, HO U Oda OCBhb3HABA IIpaBHUMA e(I)CKT u
BB3MOXHO MaKCUMaJTHO J1a TO Mpeaje B peBoa.

YECTO CPEIIAHM TEPMHUHU

Avrupa Tek Senedi EnnHeH eBpomencKy akT

Serbest ticaret alan1 CB00O1Ha THPTrOBCKA 30Ha

Geri kabul JlommyckaMm OBTOPHO

Tagsis dammudukanys, moaIpaBKa

Avrupa T1ibbi Uriinler | EBponeiicka arenuus 3a OlleHKa
Degerlendirme Ajansi Ha MEAUIIMHCKUTE TPOIYKTH

Avrupa Is  Saghg  ve EBponeiicka arcHIus 3a

Giivenligi Ajansi

0e30macHOCT W 37IpaBe IpH padoTa

Avrupa Cevre Ajansi

EBporeiicka areHuus mno OxKoJiHa
cpena

Avrupa Verimlilik Ajansi

EBponeiicka arcHUus 1o
POU3BOAMTEIHOCTTA

Franchising anlagmalari

JloroBopwu 3a ppangait3uaTr

Hiikiim giymek

buBam ocvaeH

Agir hapis cezast

Haxkazanue TUIIaBaHe oT
cB000/1a IPH CTPOT PEIKUM

Uluslararasi tahkim

MexayHapoJieH apOuTpaxk

Temyize gitmek

Ob6xanBam, Kacupam

Ferag

HOTapI/IaHHO IMPEXBBPJISIHEC HA




HUMOT

Taksim, ifraz IMogsnba

Tahsisat Paznpenencane

Tevhid Yuudunupane

Vizai Jo6poBoieH

Kazai Hanoxurenen

Icrai M3mbIHATENeH

Terkin 3annuaBaHe

Iddianame OOBHHUTENEH aKT

Siikna Kunuuie

Irtifak hakki CepBUTYTHO IIPaBO

Mutlak ¢ogunluk AOCOIIOTHO MHO3HHCTBO

Salt cogunluk OOMKHOBEHO MHO3HHCTBO

Beraat, aklama Onpananuie, 0cBOOOXKIaBaHE OT
OOBUHEHHE; OTpaBaaTeIHa
IPHUCHIA

Ibra IToracsBane Ha 3aIbIDKEHNS

Genel af 0061112 aMHHUCTHS

Tanik koruma programi IMporpamMa 3a  3akpuiaa Ha
CBHJIETENN

Capraz sorgu Kpbcrocan paznut

Ifade [Mokazanus

Delil yetersizligi

Henoctur Ha nokasareicTBa

Kefaletle serbest birakmak

OCBO60)K,Z[aBaHC o[ rapaHnus

Resmi makam

Odunmanen opran

Kamuya ac¢ik durugma

[Ty6nmaHo 3acenanue

Gegici 6nlem

BpemenHa Mspka

Kamu diizeninin korunmasi

Ona3BaHe Ha O6H_ICCTB€HI/IH pea

Ozel hayatin korunmasi

3amuTa Ha JAYHHS KUBOT

Faili mechul

HewusBecTeH u3BbpIIUTEN

Hukukun {istlinliigii

BBpX0OBEHCTBO HA MPaBOTO

Kamusal ¢ikar

OO1ecTBeHa I013a

Maddi tazminat MarepuanHo o0e31eTeHue,
obe3mieTeHHe  3a  MaTepUaTHHU
Bpean

Manevi tazminat MopayiHo o0e3IIeTeHue,




o0e3IIeTeHne 3a MOpaJTHU Bpen

Miisterek sorumluluk

ConnapHa OTTOBOPHOCT

Siyasi siginma

[TomuTHuecko yoexurie

Miizakere

[Iperosopu

Maddi zarar

MarepuaiHy ety

Manevi zarar

Hemarepuanaun mietn, MopaiHH
BpeaHu

Ihlal Hapymienue
Yasama CppuebHa BracT
Yargitay KacanuoHeH cba
Dava dilekgesi HckoBa Mosi0a
Temyiz dilek¢esi Bp33uBHA MOOa

Hakem, yargic

ApOutsp

Hakem Mahkemesi, Tahkim
Mahkemesi

ApOutpakeH cba

Gerekge

AprymeHT, MOTHB

Yargilama

CBH10IpON3BOJICTBO

Mahkeme Oncesi Sorusturma

Jochae6Ho Mponu3BOACTBO

Adalet Divam

MexayHapoJeH ChJll

Agir Ceza Mahkemesi

VrnaBeH ¢l

Sulh Mahkemesi

MupoBu cbll

Tutuksuz yargilama

Cpaonpon3BoACTBO 6e3
3aabpKaHe MOJ CTpaXka

Acil yargilama

Chronpou3BoICTBO MO Obp3aTa
npornenypa

Ahkam, hiiklimler

Paznopenou

Arama karari

3amoBej 3a IpeTbpcBaHe

Miisteki, davaci

Hmen, TexuTeln

Davali OTBETHUK

Sanik OOBuHsIEM

Tanik CsBuneren

Miidafi 3aIUTHUK

Miivekkil HoBepuTten, noa3auTeH (B

HAaKa3aTeTHOTO MTPOU3BOJICTBO)

Irade beyani

Boneussasnenue

Birakit, miras

HacnenctBo




Muris Hacnenonaten

Irsen To HacyIenCTBO

Hakem Heyeti CppuebeH cbcTaB

Baro AJBOKaTCKa KOJIETHS

Celp [TpuzoBka

Kanundan  kagmak, yan | 3aoOukansim 3akoHa
¢izmek

Iktisap etmek

[TpunoOuBam

Turk Ceza Kanunu

Typcku HakazaTenaeH KOJEKC

Is Kanunu

Konekc Ha Tpyna

Kotiiye kullanmak, istismar
etmek

3noymnorpebsiBam

Cekimserlik Bo3gbpikane, Bb3AbpKaAHIE
Mukabil dava Hacpemien uck
Topluluk Miiktesebati [IpaBoto Ha EC
Kat Miilkiyeti Kanunu 3aKoH 3a eTakHaTa COOCTBEHOCT
Denetci, murakip Onmutop
Murakabe, muhasebe Omur

denetimi

NNPUMEPU HA HSKOU YECTO YHOTPEBSIBAHU

HN3PA3H1 B 10I'OBOPHU

Cmpanume ce cnopazymsaxa 3a cl1e0HOMO:
Taraflar, asagidaki hususlarda mutabakata varmistir.

Ilpeomem na doeosopa
Sozlesmenin Konusu

UeHCI U HA4YuUH Ha njiaujaHe

Fiyat ve Odeme Sekli

Ilpasa u 3a0vroicenus na cmpanume
Taraflarin Hak ve Yiikiimliiliikleri

3a Heypedenume 6 002080pa

ébnpocu ce npuiacam

pasnopeddoume Ha 2paiCOAHCKOMO 3aKoHooamencmeo Ha Penybnuka

bvreapus.

Sozlesmede bahsedilmeyen hususlarda Bulgaristan
Cumhuriyeti’'nin medeni mevzuat hiikiimleri uygulanacaktir.




Hacmoswusam 0ozosop ce cocmasu u noonuca 6 06a eOHAK6U
eK3eMNIAPA - NO eOUH 3d 8CAKA OM CIMpPAaHume.

Isbu Sozlesme, taraflardan her biri icin birer olmak iizere iki
ozdes niisha halinde diizenlenmigtir.

Tosa cnopasymenue eausa 6 cula om Oamama Ha
noonuceare.

Isbu Anlagma, imzalandig1 giin yiiriirliige girecektir.

Tosa cnopazymenue e noonucano 6 Anxapa na 2 mau 2010 2.
8 08a €OHOOOPA3HU eK3eMNAAPA, 6CeKU OM KOUMO HA ObaeapcKu u
MYPCKU e3UK, Kamo 08ama meKcma umam eOHaKea Cud.

Isbu Anlasma, Ankara’da 2 Mayis 2010 tarihinde Tiirkce ve
Bulgarca dillerinde, iki metin de ayni derecede gecerli olmak iizere,
ikiser niisha halinde diizenlenmigtir.

B cnyuati na paziuuus npu muiaKyeanemo mepooaseH e
MeKCMmbM HA AHSIUUCKU e3UK.

Anlasmazlik halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.
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OCOBEHOCTU HA ITPEBOJIA
HA HAYYHO-TEXHHUYECKA JIMTEPATYPA
OT TYPCKU E3UK HA BBJI'APCKHA 1 OBPATHOTO

ria.ac. Menent ITYKPUEBA
1Y ,,Emuckon Koncrantun IIpeciaBcku”
mshukrieva@abv.bg

Nowadays evolution of technologies affects any aspect of our
life. Consecutively, translation process also undergoes certain
evolutionary changes. Modern technologies are widely used
everywhere, hence the translators of Contemporary Turkish Literature
should constantly expand and enrich their vocabulary and competence
to keep pace with the modern world’s  progress.

This report contains an empirical research of that aspect of the
translation work. It deals with the specific problems and difficulties in
the translation of Contemporary Turkish Literature. The report starts
with the general problems of translation, and then considers the
specific problems of the Bulgarian-Turkish translations.

Key words: Scientific and technical literature, translation,
translated text

SPECIFICS OF TRANSLATION
OF SCIENTIFIC AND TECHNICAL LITERATURE
FROM TURKISH INTO BULGARIAN AND BACKWARDS

Chief Assistant Menent SHUKRIEVA
Shumen University ,,Episkop Konstantin Preslavski”
mshukrieva@abv.bg

,,IIpesedxcoanemo e naii-6aenomo u
go0vabouerno yemene.”’
Amanac Jlanues



[IpeBoabT HECHMHEHO € €IHAa OT Hal.JAPEBHUTE YOBEIIKH
nerinoctn. C MmosBaTa Ha Pa3IMYHU TPYMH OT XOpPa, YAUTO €3UIH CE
pasnuyaBaT, Cce TOSABSBAT W “‘OWJIMHTBHUCTUTE’, C YHUATO IIOMOII]
Pa3HOE3UYHUTE OOIMHOCTH OT XOpa ca yCHeIH Jia OOIIyBaT MOMEXTY
cu. C Bb3HUKBAHETO Ha MUCMEHOCTUTE KbM T€3U YCTHU MPEBOJAYH CE
MPUCHEANHABAT M IMHMCMEHUTE, KOWTO IPEBEXKAAT TEKCTOBE C
penuruoseH, oduumaieH u Ipyr xapakrep. OT caMOTO Havajo
MPEeBOABT W3MBJIHSIBA €IHA OT HAW.BaXXHHUTE COIMATHHU (YHKIMH, U
MIPaBH BE3MOYKHO MEKAYE3UKOBOTO OOIIyBaHE MEXKAY X0Opara.

PasmpocTpaneHreTro Ha MHCMEHHTE TPEBOAW  Ch3AaBa
BB3MOXKHOCT 32 JIOCTBIT Ha XOpara A0 KYJITypHUTE TOCTIIKEHUS Ha
JIPYTH HapOIH, B3aWUMOICHCTBHETO W B3aWMHOTO OOOTraTsSBaHE Ha
JTUTEPATYPUTE U KyJITypHuTe. SHAHUETO HA Ty>KII €3UIIN T03BOJIABA A
Ce YeTaT B OPUTMHAJI KHUTH; HO Jajied He BCEKU ChyMsBa Jia Hay4du
JIOPU CaMO €IUH Yy €3UK, U HUTO €JJMH YOBEK HE € B ChCTOSHHE J1a
HAyYd BCHYKM €3WIOM WJIM JIOPH CaMO MHO3HHCTBOTO OT
JUTEPATYPHUTE €3UIH, U 1a YeTS Ha TAX.

OTroBopbT Ha BBIIpOCA ,,III0 € HPEeBOA~ HE MOXKe naa Oble
eqHo3HaueH. CamaTa 4YOBeEIIKa JEWHOCT, KOSATO CE€ H3BBPINBA B
mpolleca Ha TPEBOJIa U KOSTO CIIETOBATEIHO B ,,CHET BHUI 00pazyBa
MOHATHETO ,,[IPEBOJ’, HE € €IHO3HAYHA, a CI0XKHA M MHOTOCTpaHHA.
Taka de mppBara CHIIECTBEHA OCOOCHOCT Ha TIOHATHETO ,,IIPEBOX”,
KOSTO YCTAaHOBSIBAME IIPH HEroBaTa HaWi-00Ia TOCTaHOBKA, TOBA €
MHOTOCTPAHHOCTTa, CJIOKHATa MpHUpoJa Ha mpeBoda. B kakBo ce
3aKJI0YaBa Ta3W CIIOKHOCT M MHorocTtpaHHoct? Ilpean Bcudko
MPEeBOABT HEe MOXeE 1a Oblie pa3OpaH W Hay4IHO NeHHUpaH, ako HE ce
B3eME MPEIBU] HETOBaTa COIMATHA CBHITHOCT M TMPHUPOJA, KAKTO H
HeroBute connanuu GyHkuuu. [Jlumosa 1981: 19].

CeplecTByBaT pa3iUYHA KPUTEPUH 3a KIacHpUKAIUS Ha
MPEeBONUTE, JOPHU CE€ CMATa, Y€ OKOHYATENHATa THUIOJNOTHUS Ha
NPEeBOJHUTE TEKCTOBE He € HampaBeHa jocera. (OO6mara
KIacuduKarys ooaue e cieqHara:

1. Coopen cTuia Ha IPEBOJA U MPEBOAA KaTO TEKCT;
2. Coopen BB3NPUATHETO HAa OpPUTHHATHUS H  PECIL
NPEBOJTHUS TEKCT;



Te3u nBa KpUTEpUs c€ HAMUPAT W3BBH AUCIMIUIMHATA TEOPHS
Ha MPEBOa, KOraTo J1BaTa TEKCTa Ce Pa3IIISKAAT KaTo CaMOCTOSATETHN
TEKCTOBE.

OcBeH ToBa obaue OT camara ChIIMHA M MpaKTHKaTa Ha
npeBoJia MoraT Ja ObJaT U3BeACH! Pa3sHOBUAHOCTUTE Ha MIPEBOJIA!

° CHOpCII METOJIa Ha NPEBEKAAHE U MNPCBOJA KaTo

MPOIIEC;

o Cropej NMpeBEeXIaHUS CIEMEHT W TMPEBOJIa KaTo
MPOIIEC;

e Croopen Tuna chXpaHeHa MaTepUsl B MPEBOTHUS
TEKCT;

e Cpopegq JHYHOCTTa Ha  TpeBojgavya  KaTo
JIOMUHHPAIIO YCIOBHE 3a Ka4eCTBOTO W THUIIA Ha
MpEeBOAA.

He na mocmemno MsacTto TpsiOBa N1a ce MOCOYM W BUABT HA
MOJIYYCHHUSI TIPEBOJ.

ITocnenHuAT KpuTepuil € OT U3BBHE3UKOB XapaKTep U OCBEH
TOBa € CyOCKTHBEH IO CBOSITA CHITHOCT M CE€ ONMUpa Ha KOHKPETHUTE
KauecTBa Ha IMpeBoJaya KaTo IOCPEIHUK MEXKIy JBaTa TEKCTa.
IIpuchcTBHETO HAa JUYHOCTTa Ha MPEBOJAada C€ MOCOYBA OT HIKOHU
U3CIE0BATEeIM KaTO OCHOBHA pa3ivKa MEXIY XYAOXKECTBEHUS U
HEXYJIO)KECTBEHMsI TIpeBojA. ToBa oOTroBaps Ha HaIWYHETO HA
TBOPYECKH €IIEMEHT B XY/JO0XKECTBEHHMsSI MPEBOJ U OTCHCTBHETO MY B
WHGOPMAIIMOHHUS, KBAECTO CHIIECTBEHA € HE TIOETHUKATa, a TOYHOCTTA
1 JIOTHIKATa Ha ChIBPKaHUETO.

Bunose npeson
XynoKecTBEH
HNudopmatuseH

- TBopuecTBO

- Tounoct
- Ecrernuecka pynkuums

- [lo3naBatenHa hyHKUMS
- XKeprtBu Ha NnEeKkcuka



WndopMaTUBHHUAT NPEBOJ UMa IBE PA3HOBUAHOCTH:

1- TIlpeBon Ha HAyYHO-TEXHHYECKA JIUTEPATYpA U

2-  OOImIeCTBEHO-TIOIUTHYIECKA TUTEPATYPa

WudpopmaTtuBHUAT mpeBo oOXBalla TEKCTOBE C HaydeH
XapakTep — CTaTHM, MOHOTpaduu, TPyIOBE; C AEJIOBU XapakTep —
JOTOBOPH,  CIIOpa3yMeHWs, TIHCMa, 3aKOHH, C OOIIECTBEHO-
NOJWTUYECKH XapakTep — pEYH, W3Ka3BaHMA, JOKYMEHTH OT
MEXAYHApOJCH THIT; ¢ OUTOBO CHABPXKAHUE — YKa3aHHUs 3a MOJ3BaHE
Ha ypeou, Ha KO3METHKA; PELENTH — KyXHEHCKH, TE€XHOJOIMYHH,;
CHeIHATN3UPaHN TEXHUYECKH MPEBOJIA — B 00JIACTTA HA UH)KEHEPHHUTE
HAyKd, CTPOUTENCTBOTO, PAa3IUYHUTE BHIOBE IPOU3BOJICTBO,
3€Me/IEeINETO U T.H. CbC CBOSI MHOTO crienn(pU4Ha TEPMUHOIOTUS.

WudpopmaTBeH NpeBOJ| ce Hapuya IMPEBOJa Ha TEKCTOBE,
YUATO OCHOBHA (PyHKIMA € Ja choOllaBa HIKAKBU JaHHH, a HE Ja
BB3ACHCTBA XyA0KECTBEHO-ECTETHUECKH BbPXY uuTaTenure. Kum Tax
ce OTHAacAT BCHUYKM MAaTepHaad OT JAEJOBHUs, OOILIeCTBEHO-
NOJUTUYECKUS, OMTOBHA W Tpouee Xxapakrep. KbpM TiIx MoxkeMm na
OTHECEM W pa3lWYH{ BHIOBE OMHMCAHHs Ha ITBTEIIECTBUS, OYEPLUHU U
IPyrd  TMOAOOHW TEKCTOBE, B KOHWTO IpeodiagaBa  YHCTO
UHQOPMAIIMOHHOTO IOBECTBOBaHKE. Pa3ieneHneTo Ha Xy0)KEeCTBeH U
MHQOPMATHBEH NpPEBOJ COYM CaMO KbM OCHOBHaTa (yHKIMS Ha
OpUrMHaja, KOATO TpsAOBa Jda ce BB3NPOM3BEAE B IIPEBOAA.
dakTHveckd, B OpHTHHANA, KaTO I[UI0 HM3HMCKBAIl XYJI0XKECTBEH
NpeBoJl, MOTaT Aa c€ OTAENSAT M YacTH, W3NBIHSBALIM TMPEIUMHO
uHQOpManMoHHH  QyHKOMHM, W 0OpaTHOTO, B TMpeBoAa Ha
MHQOpPMATHBEH TEKCT Morar Jna GurypupaT M €JEeMEeHTH Ha
XYJ0XKECTBEHHUsI TpeBoJl. B mH(pOpMaTUBHUS NMPEBOA ce pa3iuyaBatr
OTIETHH MOJBUIOBE, KOUTO C€ ONPEAEIAT ChbOOPa3HO (YHKINOHATHO-
CTUJIMCTUYHHUTE OCOOCHOCTH Ha OpUruHajia. Taka MOKeM /Aa OTIeIUM
NpPEeBOJIM HAa HAYYHO-TEXHHUYECKH MAaTepHaid, Ha OQHIHAIHH U
JeTIOBHU, MTOJTUTUKO-ITy ONUIICTUYHH, BECTHUKAPCKO-UHPOPMATHOHHH,
Ha MAaTEeHTHU MaTepuald, Ha IOPUINYECKH/ MpaBHU TEKCTOBE U TIP.
YecTO IbTU MPEBOJAYUTE C€ CIICUATU3UPAT B €Ha OTJeNHa objacT
JOpH ¥ Ha MH(OPMATUBHHUTE MPEBOAM — KaTO HaIpUMep MeAWIHHA,
HWH)XEHEPCTBO, MALIMHOCTPOEHE, TPAHCIIOPT, (bapmaneBTHUHA
HHAYCTPHS, MAPKETHUHT U peKiIama, IpaBHa JUTepaTypa u Ip.



PazButnero Ha odunumanHaTa mpeBofadecKka JEHHOCT B
Ocmanckara umrnepus 3anouBa mo Bpemero Ha Cynran Axmert III
(1703-1730), c ocHOBaBaHETO Ha MPEBOIaYECKa OPTaHU3AINS, B KOSITO
YjIeHyBald 25 MpeBoAadd W C OTKPUBAaHETO Ha TMeYaTHULA OT
Ubpaxum Miorredepura. Ilpe3 To3u mnepuox Ecar edengum u
Miotepmxum' Ecar ca mnpaBMIM NPeBOAM HA  HCTOPHYECKH
npousBeaeHus. [Kapanrait 1991: 97].

[Tlo Bpeme na Tamsumara’ obade, MOpPagd HHTEpPECa KbM
3armagHaTa TEXHWKa, MPEBOJNTE HAa TEKCTOBE OT colmainHara cdepa,
(unocodusTa, muTEepaTypara u 1p., OTOENA3Ba 3HAYUTEIEH MPOTrpec
Ha 3amax. 19-Tm Bek € BpeMeTo, Mpe3 KOETO C€ W3BBHPIIBAT
3HauuTeNeH 00eM TpeBOAM Ha TeXHWYecka iureparypa. B Tasm
BpB3Ka mpe3 1832 r. 6una cp3mageHa Cbio3 Ha MPEeBONAYHTE, YHATO
nen Owna Aa OOy4yunpeBOJadyd, KOWTO Ja MoraT Ja BOJIAT
HeoOXoAMMaTa KOpECHOHACHIMs. Bbhnpeku, ue e Ouna ch3ganeHa
KaTo aKaJeMus, TOJIbpKalla KyJITYpHH KOHTaKTH, EHKIOMEH-U
,ZlaHI/HH3 mocpenctsoM cBoute 40 uwieHOBe, pa3BUBa AaKTHUBHA
MpeBoJavecKka JEHHOCT, Karo Ccpel NpPeBeIeHUTEe KHUTH UMa
MPOU3BENEHUsI C HCTOpUYEcKa, Treorpacka W HKOHOMHYECKA
TeMaTHKa.

Ilpe3 1924 r. 3amouBaT da ce mpeamnpueMaT MEpKHA 3a
pa3BHBaHETO Ha aKTHBHA IMpeBogadecka pabdorta. OcobeHo crex
Bropara cBeToBHa BOWHA, KOrato Bede (PYHKIHOHHpA ChH3IaJICHOTO
[IpeBonadecko Oropo, ce 0TOEINSI3BA 3HAYUTEIICH MTPOrPEC B MIPEBOIUTE
o ¢unocodus, ucropus u T.H. Tyk TpsaOBa ma ce oTOenexu, 4ye He
camo B Typuus, Ho u B 1sna Espona, cieq BropaTta cBeToBHa BoiiHa,
3armo4Ba akKTHBHOTO Pa3BUTHE Ha mpeBojuTe u ocobeno va HTJL

Enna ot Hail-chlIecTBEHUTE IPOMEHHU B 00JIaCTTa Ha MPEBOIa
cnenq Bropara cBeToBHa BOMHA € HEMMOBEPHOTO pa3BUTHE Ha
UHQOPMATHBHHUS TPEBOJl, CBBP3aHO C PAa3BUTHETO HAa HayKarta H

' B peBoj1 OT TypCKH 03HauaBa mpeBojay. - 3a6. aBTopa.

* [epuoy Ha 06IIECTBEHH PeOPMH, 3aTIOUHAT C BHBEK/IAHE HA MAKET OT
3akoHH, oOHapoaBauu oT Cynran A6xyn Memxkun va 3 HoemBpu 1839 . -
3a0. aBTOpa.

’ HayuHa MHCTHTYIHS, ByHKIHOHMpAa rpe3 neproaa 1851- 1862 r..
Ce3panena e o nogobue Ha OpeHckaTa akageMus Ha Haykute oT Mycraga
Perur [Tarma. - 3a0. aBTopa.



TE€XHHKATa, ¢ Hay4YHO-TEXHHYECKaTa peBOMOLHA. [IpeBOIBT aKTUBHO
ChICHCTBA 3a PAa3BUTUETO HA HayKaTa M TeXHHUYECKus mporpec. bes
HET0 HE Morar Ja CTaHaT [OCTOSHHE Ha JpYruTe Hapoau
MOCTMKEHHATa Ha HaykaTa BBB BCfAKa OTAENHA CTpaHa.
OcbliecTBsIBaHETO Ha TaKMBa ITBPBOCTEIIEHHM 33Ja4d KaTo OBP30TO
BHEpsABaHE HAa HAYYHO-TEXHUYECKUTE MOCTH)KEHHUS, yCKOPSBAHETO Ha
TEMIIOBETE Ha HAyYHO-TEXHHUYECKHS IMPOrpec, UHTEH3UpHUKAIUATA Ha
NPOU3BOJCTBOTO, TIOBUILIABAHETO HAa €(DEKTUBHOCTTA HA HKOHOMHKATA
U KayecTBOTO IMPOAYKIMATAa U T.H. be3 mpeBoma Te3u TpyAHOCTH ca
HenpeononuMmu. [Bacesa 1989: 25].

PazButHeTro Ha ChBpeMeHHaTa OyXOBHa KyITypa —
HallMOHAJIHA ¥ CBETOBHA — Ha ChbBPEMEHHHTE MPOLECH B 00jacTTa Ha
HayKara, KyJITypaTa, UACOJOTHATA Ce U3BBPIIBA C OTPOMHOTO ydacThe
Ha mpeBona. bes Hero He camo HsAMa B3aMMHa WH(POPMHUPAHOCT,
BCEOOIIO TOI3BaHE IUIOJOBETE Ha HAyKaTa, W3KyCTBOTO, KyNTypara,
HO HSIMa B3aUMHO KYJITYpPHO, HAyYHO U MOJUTHYECKO ChTPYIHUYECTBO
KaTo €WH OT Ba)XHWUTE ITBTHUILA, CPEICTBA U YCIOBHS 3a pa3BUTHE Ha
JaUTepaTypara, HayKaTa, U3KyCTBOTO, H300I110 Ha AyXOBHATa KyJITypa.
[JInnosa 1981: 7].

Ilo marepmamm ot HayuyHata KoHdpepenius Ha CIIb,
npoBezaeHa npe3 1977 r., nmpe3 70-Te roAMHU € UMajo MOBEYe OT CTO
XWISIAW CIIMCaHMA B 0o0JIacTTa Ha HayKaTa M TeXHHKara. ExxerogHo B
TSX ca ce MyOyirKyBainu OJIM30 MEeT MUJIMOHA HAyYHU cTaTuu. BemHo ¢
TOBa €KErofHO ca M3JIM3aJM CTOTHLM XWISAW MaTEeHTH U aBTOPCKU
CBHUJIETEJICTBA, [ECETKH XWIAOM MOHOTpaduu, KHHUTH, COOpHHIH,
HOBEYE OT JIBE XWIAON pedepaTuBHU U3JaHUS U IIP.

XapakTepHa OCOOEHOCT Ha HAIIETO BpeME € pa3lIupsBaHe
NOJIETO Ha HAayYHHUTE M3CICIBaHMA, yBelUuaBaHe Opos HA HAyYHHUTE
LIEHTPOBE W aBTOPHUTE, KOMTO C€ 3aHMMaBaT C H3CJIEJOBATENICKa
JeidHocT. Benuko TOBa BOAM JO0 YBEIMYAaBAHE HA HayyHaTa
UHQOpMAIHSI ¥ M3IUTa POJIATA Ha TIpeBoJaya KaTo MOCPETHUK MEKIY
aBTOpa M CIEHUAJIMCTUTE B JAaieHa obOnact. [lpyra xapakrepHa
0COOCHOCT Ha HOBOTO BpEME € 3HAYMTEIHO HapacHajiaTa poJisi Ha
aHruickus e3uk. Hapnu3aHeTo Ha 4y KAULM € aKTyajHa TeMa KakTo
npex Obarapckusi, Taka H mOped Typckus e3uk. Hamp. desktop,
download, link, chat, flexible n np.



lonemuar o0eM Hay4YHO-TEXHHYECKH TMPEBOAM JIOKa3Ba
OrpOMHOTO 3HaueHwe Ha mpeBoja Ha HTJI u mocraBa cepuo3HU
3a/lauM:TIPeI BCUYKO Ja Ce M3ydaT CHelU(QUIHUTE TPYyAHOCTH H J1a
ce ChJeHCTBa 3a MOBHIIABAaHE Ha KadecTBOTO Ha IpeBoja, KaTo ce
(hopMynupaT TOYHO U3UCKBAaHUATA KBM IIPEBOjJada, pelaKkropa u
PCICH3CHTA HA HAYYHHUA U TEXHUYCCKUA IIPEBO. Hemo IIOBCYEC HAKON
aBTopu (IlymnsHcku 1981, c. 301) pasrnexnat npesoaa na HTJI kato
0coOCHa IUCIMIUIMHA, TpPaHWYENla C €3WKO3HAHWETO, HayKara u
TexHukata. [BaceBa 1989: 28].

XapakTepHUTEe 0COOEHOCTH Ha HAYYHO-TEXHHYECKHS CTHII ca
HETOBaTa ChABPKATEIHOCT, JIOTUYHOCT, TOYHOCT M OOEKTUBHOCT,
SCHOTa M pa3dupaemMocT. To3u BUJ TEKCTOBE HajlaraT M3MOJI3BaHETO
Ha HAYYHO-TCXHUYCCKU TEPMHUHU U CIICHHAIHA JICKCHKaA. HpeBOI[a‘-ITJT
Ha HTJI TtpsiOBa He caMO OTIMYHO Ja BIaJiee U3XOIAHHS €3UK U €3UKa
Ha MPEeBOJIa, HO U J1a ObJe CHEIMAIUCT B AaJieHa UM ChBCEM OJIM3Ka
o Hesl o0JacT Ha Haykara, na uMa no0pa o0ma M e3MKoBa KyITypa.
EnvH no0Bp €NeKTpOMHKEHEp HalpuMep HE MOXE Ja MPeBexa
€IHaKBO CIIOJIYWIMBO TEKCTOBE OT CBOsATa 00JacT M OT o0iacTra Ha
MaIllHHOCTPOCHETO,  aBTOMAaTHKaTa,  KHOEpHETHKaTa,  KBIETO
npobieMUTe M TEPMUHOJOTHATa ca Apyrd. M Bce mak mopu mpu
ChBpEMEHHAaTa TOJsiIMa CIeNHANu3alysl Ha HayKara € Heobxoauma
U3BECTHA CHLUMKIONEAUYHOCT B HayuyHuUTe 3HaHusi. Hanpumep
MMpEeBOAAYBT Ha MAaTCpUATIN OT TEKCTUIJIHATA IIPOMHUIIIICHOCT TpSI6Ba Ja
3Ha¢ TEPMHHH M OT O0JIaCTTa Ha MaTeMaTHYecKara CTaTHCTUKA,
TEKCTUJIHATA XUMUS, MKOHOMMKaTa U mp. KakTto BBB Bcsika Apyra
obmact, npeBomxausT Ha HTJI TpsaOBa nma 3Hae Kbae MOXKE Ja HAIPaBH
CIIpaBKa, Ja yMee Ja U3M0I3Ba HEOOXOJUMUTE PEUHHIIH,
SHUUKJIONEeIUH, CIIPABOYHULIM U 1a yMee J1a IPaBU pa3IuyHU BUAOBE
npesoau. [Bacesa 1989: 28].

IIpeBomausT KaTO yYAaCTHWK B E€IUH CIOXKEH IIpolec Ha
pedeBo o01ryBaHe €THOBPEMEHHO M3IBIHSABA HSKOJIKO
KOMYHUKATUBHU (DYHKIMH: ITHPBO, U3ITBJIHSABA POJSTA PEIUIHEHT Ha
OpUTMHANA T.€. YJacTBa B aKTa Ha pedeBO OOIIyBaHE Ha €3MKa Ha
n3TOYHUKA. BTOpO, TOM ce sABsBa ch3AaTen Ha TEKCTa Ha MPEBOJA, T.€.
y4acTBa B aKTa Ha PEUEBOTO OOIyBaHE Ha MPEBOJHUS €3HUK. Tpero,
TOH Ch37aBa HE CaMO TEKCT Ha €3MKa Ha MPEeBOJa, a TEKCT Ha NPeBOJa,
TOECT, TEKCT, KOWTO BBB (PYHKIIMOHATHO CMHCIOBO U CTPYKTYpPHO



OTHOILIIEHUE MMa KayeCTBOTO Ha I'BJIHOLIEHHA 3aMsHa HAa OpUTMHAlA.
ToBa o3Ha4aBa, 4e MPeBOAAYBT OOCIUHSIBA PEUEBUTE AKTOBE HA €3UKa
Ha M3TOYHUKA M Ha €3WKa Ha MPEBOa, SBSBAIKM Ce B yYaCTHHK U B
JIBETE.

AKO B OpUTMHaJa MMa WHIUBUAYAJIEH CTWI, NPEBOJAYBT €
IUTBXKEH J1a TO Mpech3ane u B mpeBoaa. Ho ako aBTopsT ynorpedsBa
IBJITH W3pEUEHUs, TMPEeTPyNaHh C U3IUIIHA JyMH, MHOTOKpPaTHO
MOBTAPSIIM MHUCHIATA, U NPEBOAAYBT OTPa3d TOYHO TO3H ,,CTHI
PENaKTOPBT M YUTATENAT UMAT HPABO J1a IO YIPEKHAT, 3a[eTO0 ,HE €
W3YUCTHIT TEKCTa, HE € OJICKOTHI (ypa3aTa, He € H30UCTPUI MUCHIITA.
[Bacesa 1989: 35].

TIpeexnanero Ha HTJI u3uckpa crnenuagHa MOATOTOBKA, KOSITO
HE CBBHama c ,,00mara”’ TpeBoJavdecKka IOATOTOBKA. bhiemmure
npeBogaud Ha HTJI He Om TpsOBamo na M3ydaBaT 4UyXIUS €3UK
,,A300110”, a IleJleHaco4YeHo Aa oBiaggBarT e3uka Ha HTJI, kaxrto
€KCKyp30BOAMTE H3ydyaBaT IMPEId BCHYKO pPasTOBOPHUS CTHI, a
NOJHUTUIMTE U JUMJIOMATUTE — OOIECTBEHO- MOJUTHYECKATa JIEKCUKA
U TEPMHUHOJIOTHS B UykKaAus e3uk. [Bacesa 1989: 29].

[IpeBonbT Ha HAyYHH U TEXHUUYECKH TEKCTOBE 3HAYUTEIHO CE€
OTIIMYaBa OT MPEBOJa Ha XyJOXKECTBEHH U OOIIECTBEHO- TOJTUTHYECKU
HE caMo M0 XapakTepa Ha TPYJHOCTUTE, HO U 110 CaMOTO pa3dupaHe 3a
TOYHOCT ¥ BAPHOCT Ha MpeBofa cupsimo opuruHana. Ilpu npesona Ha
XyJIO’)KECTBEHATa JIUTEpaTypa MEIUM Ja OTpPa3uM XYH0XKECTBEHO-
€CTETHUYECKOTO ChIbp)KaHUE, 00pa3HOTO M €MOIHOHATHO OOraTcTBO
Ha II'bpBOOOpasa — KOETO MOCTaBs HpeA NpeBojiadya M3MCKBAHETO 3a
XYI0KECTBEHO- CTHJIMCTUYHA U 00Pa3HO- EMOLMOHANIHA aJIeKBAaTHOCT.
IIpu npeBona Ha HTJI ce nenu npeau BCUUKO JIOTHYECKATa TOYHOCT.
IIpn xynoxecTBeHUs: MPEBOJ MOHATHETO ,,TOYHOCT W ,,BIPHOCT  Ha
npeBoJia Mpeanoiara MaKCUMaiIHO NPUOIMKaBaHe Ha €CTETUYECKOTO
1 00pa3HO-eMOIMOHAIHOTO BB3MPHUATHE HA OPUTHHAIA W TIPEBOJA,
IIpU Hay4YHUsS MPEBOJ TO [OYMBA HA MHTEJIEKTyalHaTa, MHUCJIOBHAaTa
noruyHoct. [lopanu ToBa n Hail-noOpusT npesogad Ha HTJI moxe na
cee OKake OE3NMOMOIIeH Jla TPEech3Aaae XyJO0KECTBEH TEKCT W,
00paTHO, eIuH MalCTOp Ha XYAO0)KECTBEHHUS MpPEBOJI, KOWTO HsAMa
CbOTBETHAaTa TMOATOTOBKA B HayyHa oOmacT W He II03HaBa
TEPMHUHOJIOTUSTA 1, HE € B CHCTOSIHUE Ja CE CHPABU ChC CIICMATIECH
Tekct. [Bacesa 1989: 36].



Haii-xapakTepHara 0coOCHOCT Ha HAy4YHHsI TEKCT € CaMUSAT
HAa4YMH Ha W3JI0KEHHE, KOWTO HM3BECTHHAT PYCKH H3CIelOoBaTeNl Ha
HTJI A. JI. IlymnsHcku Hapudya QOpMamHO- JIOTHYEH WIN
KoJiekTHBeH. ChINMAT aBTOp Ipeljiara ¥ METOJ 3a M3CIEeABaHE Ha
HTII, HapeueH OT Hero OWIMHI'BUCTHYEH, KOHTO C€ OTIMYaBa
MPHUHIMIIHO OT METOIWTE, NMPHUETH B CPABHHUTEIHOTO €3MKO3HAHUE.
OO06ekT Ha OMIIMHTBUCTUYHHUTE U3CICABAHUS Ca HE €3UKOBUTE SIBIICHUS
Ha Pa3IMYHUA PaBHUINA, & THPCEHETO HA €KBHUBAJICHTH Ha HAay4HAaTa
MUCHII TpW OWIWHTBHCTHYHATA pedeBa JEHHOCT — TIpPeBOjA.
[[Tymmssackm 1981: 301].

OOEKTHBHOCTTA, CTpOraTa JIOTHYHOCT, TOYHOCTTA U SICHOTaTa
Ha HTJI ca TacHO cBbp3aHu ¢ HEWHATa TEPMUHOJIOTUYHOCT.

TepMUHBT € eIHO3HAYEH; TEPMUHBT HE € OOpPEeMEHEH C
KOHOTAI[MM; TEPMUHBT HSIMAa CHHOHMMH, HE3aBUCHMO OT KOHTEKCTa
TEPMHUHBT C€ TPEBEXK/a C TEPMHUH — IIbJIEH U a0COJIIOTEH CKBUBAJICHT
(cpB. BnaxoB 1986, c. 8-9) — u 3aTOBa CBHITACHO E€IMHOMYIIHOTO
MHEHHE Ha CHEIHUATUCTUTE TCPMUHBT € OT OHE3U CIUHUIIM, KOUTO HE
3aTpyaHSABAT TMpeBOjada.. 3allo MPH TOBa IOJIOKEHHUE, e IMOMHUTa
MOOO3HATENHUAT YUTAaTel, BBIOPOCHTE 3a MPEBEXKIAHETO Ha
TEPMHHHUTE, 32 TIOBEJCHUETO UM B MPEBEKIAHUS TSKCT Ca MMOTaIHAIN
B KHHTa 32 “HenpeBoauMoTo”? [Braxos 1990: 294]

Cnopen MB. BaceBa TepMUHBT € CPEICTBO 3a HOMHUHAIIMS,
HA30BaHME Ha IMOHATHS WM OOCKTH OT JajJieHa HayKa WIH TsACHA
npodecnonanna obnact. Hanpumep: oxradumenen maunx (TOJIsIM CbJ
3a OXJIAXKJaHEe Ha MIISKOTO), Maciomep (BUJA amapatr 3a ONpPE/EIIsTHE
MacJIeHOCTTa Ha MIIIKOTO).

N300pbT HA MOAXOMAI] TEPMHUH IPU TEXHUYECKUTE TEKCTOBE
W TIPEBOAM MOXe OU € Hal-ToJieMusi mpoOJieM, C KOUTO ce cOMbCcKBa
MPEeBOIAYBT.

Hampumep: esanjor (monnoobmennux), ¢ek valf (6vzepamen
knanaw), kalorifer kazani (napen xomen), oksijen tiipii (kuciopoomna
oymunxa), agraf (npomuuinen men6od), ankastre (6epaden),
kontraplak (wnepnnam), isgiicii sirkiilasyonu (mexyyecmeo), fleksibil
baglanti (cvexasa epvska), emre yazili senet (3anuc na 3anoged), kesin
teminat (eapanyus 3a usnviHeHue), sarih riza (uzpuyHo cwvenacue),
rodaj (pooupamne, kanmupane), finisor (mampuya), mastor (nyaucon),
parizon (3acomoska), otoklav (asmoxnas, napua cmepunuzayuoOHHA



Kamepa), conta (yniemmueHue, Strastarya (Oemiopeuodc), astarya
(cmanuiino epeme), ceraskal (menghep), allen anahtar (wecmoepamen
KI04) U M. H.

Tepmunutre He ce ,,MIOSABABAT” a C€ CH3aBAT CH3HATEIHO.
3atoBa  Bcuuku  u3caemoBarenn Ha  HTJI  usrhkBat, ue
TEPMHUHOJIOTUYIHOTO CIIOBOOOpa3yBaHe € Ch3HATEJICH MPOIec, KOMTO ce
MoJi7laBa Ha KOHTpoJupaHe u perynupane. [[lanunenko 1973: 77].

OOWKHOBEHO TEpPMHUHU C€ Ch3JaBaT OT NPHU3HATH,
AaBTOPUTETHHU yUeHH H n3o0perarenu. TakuBa ca He caMo ,,(paMuTHATE
TepmMuHn” (0Opa3yBaHH OT (paMMIIHMITa HA M3CIIEAOBATENA) KAaTO 8am,
601mM, amnep, peHmeed W Ip. , HO W ChIBPIKALIUTE HIKAKBO HME
TEPMHUHOJIOTUYHH CJIOBOCHUYeTaHWs. Hampumep: apxumedos eunm,
mopuyenesa mpvoa u ap.

Karo mpumep Tyk MoOKeM Aa TMOCOYHM TypCKuTe selpak u
sana yagi, KOUTO ca HaUMEHOBAaHWS Ha TBHPIrOBCKM MapKH, HO ca
JOOWIN TIOMYJSIPHOCT B €3WKa M 3aMeCTBAT TyMHTE ,,KbPIHYKA U
,,KpaBe Macjuo”.

Hsxon aBTopu (mampumep TposHckas 1981) roBopsar 3a
TEPMHUHU M TONyTepMUHH (Wim nepudeprr Ha TEPMUHH), KOUTO Ce
U3II0JI3BAT BHB BCHYKHM WJIM B MHOITO HAyKH, Hamp. [BHXKCHUE,
HanpexeHHue, HajIsAraHe u Jp.

lomsiMa d4acT OT TEepMHHOJOTHM3WMpaHaTa JIEKCHKa MMa
MeTagopryHa OCHOBa. Bb3mpuera € oT Ourta OnaromapeHne Ha
HSKaKBO CXOACTBO MO (opma, (GYHKUIUS, MSCTO CHbC CHOTEBTHUS
HayudeH o0ekT. TakuBa ca: 3v0, enasa, yxo, KodCyx, epebeH, epemeno,
MOMOBUIKA, YYKYe, HAKOBANHSA, JIONAMKA, OXTI08, bICUUKA, 2PbOEeH
Kows, mwnanye. ToBa sBJICHHWE ce HAOIIONaBAa BBHB BCHUYKH C3HIIH.
[Bacesa 1989: 43].

TepMuHU, MOTOOHM Ha MOCOYEHHTE TO-TOPE Ca HAJHIE U B
Typckusi e3uk. Hamp.: agiz, dis, goz, delik, bacak, ag, c¢ekic, bas,
parmak, gévde, burun u T.H.

BrmpochT 3a mpeBekIaHETO Ha TepMUHA € OT 3HAYCHHE U
3aToBa, 4e, KaKTO CE Ka3a, MOBEeICHHETO My B COOCTBEHATa My CTpaHa
HE € €IHAaKBO C TOBa B XYJOXXECTBEHHs TEKCT; B Hay4yHaTa |
TEXHHYEeCKaTa IUTepaTypa TEPMUHBT MMa HOMHHATHUBHA (YHKIIHS,
T.e. TPEACTaBIsBa 3HAK 3a TOYHO ONPEAENEHO HAay4HO IIOHSTHE,
nmono0eH Ha CHUMBOJIWTE B MaTemarndecka (opmyna, IOKato B



XYI0KECTBEH TEKCT TOW M3IBJHIBA POJISATA Ha XapaKTepPeH €IEeMEHT,
YacT OT CTPOWTENHHS MaTephall Ha JuteparypHus oopas. Ilpu ToBa
MOJIOKEHNe TPsOBa Hall-Hampen Ja ce mojdeprae, de MOAXOABT KbM
MIpPEeBEKAaHe Ha TEPMUHOJIOTHUS C€ OIpeJieNs Mpeaud BCUYKO OT *aHpa
Ha npowusBeaeHueTo. [Biaxos 1990: 295]

Hampumep Typckara nmyma sosis (cocuc), KOSTO B
OOIIOHAPOAHUSI €3UWK O3HauaBa ,,KPEHBUPII’, B MPOU3BOJICTBOTO Ha
(10aTHO CTHKIIO € HAaMMEHOBAaHHE HA y4acThK OT IMPOM3BOACTBEHATA
JUHAS, 32 KOWTO TEPMHUH HE € BB3MIPHUET APYT €KBUBAJCHT W BCHUYKU
CTBKJIONIPOMU3BOAUTEIN Ca BB3NIPUCTIU UMCHHO HETO. HOIIO6€H IIpuMep
e U aHrl. dog house, KOWTO HM3pa3 B NMPEBOA O3HA4YaBa ,KydelIka
KOJIM0a”, HO CBINO Kao IMOCOYEHHUS IO-TOpe, € TEPMHH, MPUCHIT Ha
MPOU3BOACTBOTO Ha (IIOATHO CTBHKIIO, KOMTO ce ymoTpeOsBa BBHB
BCUYKU NPEANIPUATHA 3a IPOU3BOJACTBO Ha CTHKJIO IIO CBETA.

Ilpeam na THpcMM 3a TEpMHHA PaBHOCTOMHO H3Pa3HO
cpenctro B IIE, TpsOBa na ro pasmo3Haem B TEKCTA, 1a TO OTPAHUYAM
oT oO0IIOe3NKOBaTa JIEKCHKA. 3aTPyIHEHHS MOXe Jla BB3HHUKHAT
nopagy OMOHMMHYHOCT: MEXAY JABa TEPMUHA (HAmp. B pPa3IMuHU
HAYKH), MEXIY TEPMUH U HETEPMUH, MEXKAY TEPMUH H Pealusi, MeXKIY
repvuH U1 UE um IIE m T.H; Ha OOWMKHOBEHa JEKCHKAIHA WU
(pazeonornyHa eIMHHUIA MOXKE Ja C€ MpPENHIle TEePMHHOJIOTHYECH
CTaTyC WJIH, 0OpaTHO — MOpagu “mpo3payvHaTta” ce BBTpEITHa (opma
TEPMUHBT MaX€ Aa C€ JIMIIU OT TO3U CTATyC. OMOHHUMHUTE TTOHSIKOTa
ce pa3Mo3HaBaT IMO-JIECHO Cpell TEPMHUHUTE 3a€MKH, Ha YECTO U Te
3aTpyAHsABaT npeBofadya. Hamp. anrn. cable ocBeH kaben moxe aa
3HaYM ¥ CTOMaHEHO Bh)Ke, KOTBEHA BepuWra, TelerpaMa, kadiorpama,
IIBApPTOB, KabeIoB, YCYKaH OpHaMEHT, Tenerpadupam (1o MOIBOICH
Kaben), 3aKpenBaM ¢ Ae0eno BBXKE, YKpacsiBaM C yCyKaH OpHaMEHT
(BAPC). Hem. Kammerton e “ocHOBeH TOH”, a pyc. — KaMepTOH
orroBaps Ha HeM. Stimmgabel (JIAII-u). TaxuBa TepMuHU JecHO
cTaBaT “JIBAJIMBH TpuATend Ha npeBogada’. [lo-cimoxHo €
pa3mo3HaBaHETO HA OMOHHMMH M OCOOCHO pazIMYHHUTE 3HAUYEHHs Ha
u3koHHn 32 UE Ttepmunn. OT emHa crpaHa, HEOOXOAUMO € OTIUIHO
BJIaJiceHe Ha mnpeamera. 1Ipu npeBon MEIUWLMHCKA TEKCT OT pycC. Ha
OBJAr. 4YecTo cpeliaHara pyc. AymMa OOJE3HHBbi MoOXKe Oa 3Ha4u U
,,00lIe3HeH”, u ,,001k0B”.OT Apyra cTpaHa, MHOTO OT H3KOHHHTE
TEPMHUHHU TIPUTEXKaBaT ,,ipo3padHa” BbTperrHa Gopma. OOpasyBaHU



OT Hali-OOMKHOBEHH, ,,BCEKHJIHEBHU IyMH, JOOWIU B ChOTBETHATa
TEPMUHOJIOTHSI HOBH 3HAYCHHs, T€ MOTaT JHa IPEeACTaBIIIBAT
3HAYUTEJHA OMACHOCT 3a HEBHUMATEJIHHUS MpeBoaad. B Texuudecku
TEKCT e1Ba JIU 3h0, paMo, TJaBa, najel, I'bpoulla, YeIOCT U JIp. TOJ.,
a U 0COOCHO YMAaJWTEIHH W TalbOBHU OTCEHKH OT THIIA Ha Kpaue,
MWiiKa, TIaBU4YKa (B pyc. T€ ca MHOTO IOBede) Omxa 3aliyauin
mpeBojiaya JOTOJIKOBA, Y€ J1a TH B3EME 3a YaCTH Ha TSUIOTO; B HSKOE
ONHCaHUe Ha MalllMHA WIH CTaHAapT CUTYPHO HUKOW HsMA J1a TIpeBelie
OBJT. TepMHH TTaBHuka ¢ HeM. “Kopfchen” wimm mmiika — ¢ ¢p. “petit
cou”. Ho xuBata BbTpelniHa popMa Ha H3KOHHH TEPMHHU MOXKE JICIHO
Jla TIOJBEC JOPU KOraTto MpeBOAauybT € crenuanuct. He ca pemku
CIIy4anuTe, KOraTo pyc. Tpy/AHas KJIETKa CME CpEeIIaii B OBJIr. TEKCT
Karo ,,rphAHA KJIeTKa” (BM. KOII), BHyTPMBEHHAs MHBEKLUS — KaTo
,,BBTPEBEHHA” BM. BEHO3HA MHXXEKIINS, ,,JIAMIINYKA — BM. KPYyIKa, 12
HE TOBOPUM 3a pa3HUTE ,,CTCHWYKH U ,,TPHOUYKH” — BM. CTEHU W
TpBOM B MeIUIIMHCKATa nuTeparypa. llle HamoMHUM, 4e pyc. TEpMHUHA
c ymanmuTenHa ¢opMma — TOJOBKa, INa30K, YIIKO, T'yOKH, 0Opojka,
HOCUK, IIeiKa, pyyKa, HOXKa, KyJJa40K U MHOTO JPYTH, KATO TEPMHUHU
HAMAT YMaJWTETHO 3HAaYeHHEe M CIIeZIOBaTeIHO He OwWBa nma ce
MpeaaBar ¢ TakaBa TalbOBHA CHOTBETKA. A TIOHEKE 3aKOHOMEPHOCTH
B TOBAa OTHOIICHHE JIMIICBAT, IPU ChbMHEHHUE EAMHCTBEHOTO CPEACTBO
Jla He ce€ BBBEKIAT B MPEBOJAa aHCKAOTUYHH TEPMUHU Ca PCUHHUITUTE.
[BaxoB 1990: 296]

MHOro3HayHOCTTa Ha JAyMUTE CbIIO € (HakTop,
3aTpyaHSABAII MpeBodadeckata nediHoct. [Ipumepu 3a ToBa ca aymu
karo ,,varlik” u “bor¢”, YMHTO TOMyJIAPHU 3HAYEHUS Ca CHOTBETHO
,»CBIIIECTBO, CBHIIECTBYBaHHUE, OJIarochbCTOSHUE W ,,JBJT, 3aeM’,
JIOKaTo B CHEIUATU3UPAHUTE TEKCTOBE C€ YyIOTpeOsSBaT CbhC
3HAYEHHUETO Ha ,,TACUBU” U ,,akTUBW . llpeBomwT Ha mymara ,sigorta”
CBHII0 M3WCKBAa BHUMAaHWE, TOHEKE O3HAYaBa KAKTO 3aCTpaxOBKa H
3aCTpaxoBaTelieH, Taka M OCHUrypsBaHe U ocurypureneH. Kaxro
Bpenna Jlaner nuine, mpaBHUAT €3UK HM3MON3Ba JyMH, MO3HATH 3a
BCHYKH, HO C HeTIo3HaTo 3HadeHne (1985).

ChIObpKaHUETO Ha TEpPMHHA CE€ OIpenens OT objacTra Ha
HayKarta, B KOSITO € yrnoTpeOeH. Hampumep: ocrHosa B €3MKO3HAHUETO,
OCHO8a B CTPOWTEIICTBOTO, B XHUMHATA, B TEOMETpHsTA. PazmudHO



3HAaYEeHUE B PA3TMYHUTE HAYKH MMAT U TEPMUHUTE: unmepgeperyus,
maca,popma, év3en u op.

Uumepghepenyus ce ymorpebsBa: a) BBB (u3mKara
=HacJarBaHe Ha B3aUMHOCBBP3aHM BBJIHH, IIPH KOETO HAa HAKOU MecTa
ce MOoJydYaBa yCWJIBaHE, Ha APYrH OTciabBaHe Ha BBJIHOOOPA3HOTO
IBIOKeHHe; 0) B onTukaTta (MHTepdepeHurs Ha CBETJIMHATa); B) B
METOAMKaTa= OTPHLATETHO BIUSHUE Ha POAHUS €3UK MPU YCBOSBaHE
Ha YyXIUs 1 00paTHO;

Maca ce ymnorpebsBa B OwomorusTa (OCHOBHaTa Maca
BBIVIEPO), BHB (pr3mkara (MacaTa Imo YCKOPEHHUETO JlaBa TETJIOTO), B
maremaTukara (12 rpoca cbCcTaBsIT HOBa €IMHMLIA - Maca).

@opma — B reoMmerpusTa, B Onoyorusita (CHBKYITHOCT OT
WHAWBHIU OT NaZeH BHJ C TOCTOSHEH Oeler, pa3in4eH OT ApPYyTH
WHIMBUAN OT CHIIWS BUI), BBB (pritocodusTa (CTpyKTypa Ha Hellara,
XapakTep Ha BbTPELIHUTE UM BPB3KH).

Bv3zen — B MammHOCTPOEHETO (=CHBKYHMHOCT OT HSKOJKO
MeXaHu3Ma), B MeTalyprusfta (Bb3IM Ha aBTOMarTu3auus); B
MopeIulaBaHeTo (MspKa 3a IbpkuHa = 1851 M, ¢ kosTO ce onpenens
cKopocTTa Ha Kopaba) u np. [Bacea 1989: 45]

Ilo cwcTaB TepMmuHHTE OWBAT €IHOCIOBHH, NABY- TpH- H
MHOTOCIIOBHU.  EAHOCNIOBHMTE  TepMHUHM  Morar Jja  Objart:
HEMIPOU3BOAHU (601m, coHOa, 8unm, O0uoo, osueames), TPOU3BOIHH
(bormos, eunmos, Osucamenen) W, CIOXHU IyMHU (eazonpoeoo,
@pe3smawuna) U CIOKHOCHKpATeHU IyMu (aOpeBHATypH, Hap. ellka)
(mo-mozpo6Ho Bx. Cenkesnu 1976, c.71).

IIpeBomausT TpsiOBa Ha 3HAae TEPMUHHUTE 3a OCHOBHHTE
MIOHATHS, 32 J1a MOXKE J1a MOXe Jla o0pa3yBa MPOU3BOAHUTE, HATIP. KOO
— Kooupame, dexooupane; nameum — namenmen (GOHA), namenmua
(cmyx0a, IOKyMEHTAITUS); CHeKmbp — CHeKmpaleH  aHau3,
CHeKmpannu TAHUY; 36€30a- 36e30€eH KyTl, 36e30Ha BENWMYNHA U JP.

BbB BCHUKH €3WIM CHIECTBYBAT HAKOW TEPMUHHU — TyOJETH.
OOVKHOBEHO EOUHMAT € 4YyXga Ayma, APYTHSIT — poxHa (Hamp.
JUHTBUCTHUKA - €3WKO3HaHME). ToBa 1MOCTaBs BBIIPOCA, KOW OT JIBata
TEpMHUHA Jla ce mpeamnovere. ['oisiMa 4acT OT TEPMUHHTE — YYXKIU
OyMH B OBArapckusi €3WK, ce ymoTpeOsBaT OTJaBHAa M BIHM3aT B
MeXTyHapOoIHaTa TEPMUHOJIOTHS, KOSTO OOJIeKUaBa CIIECIUAINCTUTE B
JajeHa oOjacT MpH YEeTeHEeTO M pa30MpaHeTo Ha ITyOJIMKaIH,



HANMCAaHU Ha YYyXJ €3HK, IOpM KOTaTo Te He ro BiaaesaT aoOpe. B
Hallle BpeME CBINECTBYBAT [BE MPOTHBOIOJIOXHHU TEHICHIINU: KbM
yBeIMYaBaHe Ha MeXIyHapoIHaTa TEPMHHOJIOTHUS
(MHTEepHAMOHATU3AIUS HAa TEPMHUHOJIOTHATA) U KbM 3aMECTBAaHETO U
¢ goMairHu TepMuHU. [Bacesa 1989: 48]

[IyMIsIHCKM CcM#ATa, Y€ MEXKIYHAPOJHUTE TEPMUHU TOYHO
TU(PEPEHIUPAT TIOHATUATA M 3aTOBA NPEANOYHTA. axkyeHmupa (BM.
nojuepraBa), gapupa (BM. TPOMEHA ce), eyreaper (BM. rpyo,
OTIPOCTEH).

Ot gpyra crtpaHa, B IpecaTa 4YecTO cpeliame YIpend 3a
3aJ[pbCTBaHE Ha OBJITApCKUTE HAYYHU TEKCTOBE C UYXXKIU TEPMHHU
Kato ouanason (BM. 00XBaT), Huso (BM. paBHUINE), amobpuasc (BM.
CBEIMHUTEN), 8oaaH (BM. KOPMUJIO), (hpexsenmuocm (BM. UECTOTA),
npooyyenm (BM. TIPOM3BOJUTEN), KOHCYyMeHm (BM. TOTpeOUTEN),
peyunuerm (BM. TIOITy4aTe) U Jp.

BBB Bceku €3k MMa 3aMMCTBaHU TepMUHHU. KaTo M3KIOYNM
MEXIyHAPOJHUTE,  BB3NPUETH  BBB  BCHUYKM  CTpaHU, U
(opManm3MpaHUTe MaTEeMAaTUYECKH W XHMUYECKH O3HAYCHUS,
OCTaHAIINTE TEPMHUHU KPacHOPEYHBO CBUJIETEJICTBAT 3a
UCTOPUYECKUTE, NKOHOMUYECKHTE W KYJITYPHHUTE BPB3KH Ha HajicH
Hapoa. Taka HanpuMep ObJIrapckata BOCHHA TSPMHHOJIOTHS U3M0JI3Ba
W3BBHPETHO  MHOTO  PYCKH  TE€PMHHH,  BB3IPHETH  CJEN
OcBOOOXXIEHHETO TpH Ch3JaBaHETO Ha Obarapckara Boiicka
(nopyuux, noonopyuux, xobyp, nanacka u op.) u cien 9.IX.[Bacera
1989: 48]

lomsiMo BHHMMaHWe ce OTHeNss Ha CHCTEMAaTHYHOCTTa Ha
HOBOCBH3J[aBaHUTE TEPMHUHH. B MHOTO 0OnacTu ca pa3zpaboreHn o0mu
MpaBWia 3a TAXHOTO H3IMOJ3BaHEe. AKO HAKaKbB MPUOOp € HapedeH
redresér, TO BCAKO yCTPOHCTBO, U3MBIHABAIIO MOA00HA (QYHKITHS, ce
Ha30BaBa 4ype3 J00aBSHETO HAa KOHKPETU3UpAIX MPU3HALM KbM TO3U
tepmuH: elektrolitik redresor, algak gerilim redresorii, diyot
redresorii, kontrollii redresor, kontak redresorii, alcak gerilim
redresorii, civa arkli redresor u T.H.

[IpeBexxnaHeTo Ha TEPMUHHM HE MPEJCTABIISABA TPYIHOCT,
korato B [1E uma TepmMuH ekBuBajieHT. AMH aKo HIMa?

B nayunara nureparypa crieuaiucThT— OOTaHUK HIMa Ja ce
3JI0BOJIH C ,,JBPBO C O€JIHM IbXaBW IIBETOBE W CHPIICBHIIHU JIHCTA”;



TOW MMa HyXIla OT TOYEH TEPMUH, a OIIEe Mo-T00pe — OT 0OLIONPUETO
B CHOTBETHATa HOMEHKIIATypa JIATHHCKO Ha3BaHWE Ha IBPBOTO. Taka
4ye MpeBOJaybT HAMA HUKAKBB M300p - HYKEH € TePMHH, KOWTO He
OuBa 51a ce 3aMectd ¢ AepUHHULMS WK onucanue. M Tyk onupame 10
TEPMUHOTBOPYECTBOTO, MJIM ILE B3€MEM TEPMHUH (TpaHCKpHOHpame)
OT OpUTHHANA, WK IIIe CBYNHUM CBOH (OMJIO0 KaTo HAroAWM 3a IieNTa
HSKOS TIOJIXO/ISIIA TI0 CMUCHII JIGKCEMa OT OOIOC3UKOBHS (POH]T, OUIT0
KaTo CriioOMM TepMUH OT JIATHHCKO- TPBLKH CIOBOOOpa3yBaTEeIHU
€JIeMEHTH), WIH CBefleM NeUHHUIHATA 0 yIO0OHO CIOBOCHUYETAHHE,
KOETO J1a urpae poisita Ha TepMuH. [Brnaxos 1990: 298]

Haii-yecto cpemanara rpemka B npeBosa Ha HTJI B obnactra
Ha TEPMUHOJIOTHATA € HEChOOpaA3sIBaHETO C BB3IPHETaTa B €3WKa Ha
MPeBOa TEPMUHOJIOTHS, HApyIIaBaHETO HAa HEeWHATa ,,CTaHJApPTHOCT .
ToBa ce HaOmogaBa OOMKHOBEHO B MPEBOIM, HANpaBeHU OT
¢wmrono3u, KOUTO HE ca CHEeUMalUCTH B AafeHa obmact. Hamp. B
MaTeMaTHYECKH TEKCT: HO8bPXHOCH Ha Kpbra (BM. Jiuye Ha Kpbra),
VpasHeHus. ¢ YacmHu npouzeo0Hu (BM. YacTHH IU(EPCHIIUATHU
YpaBHEHUS), cumempuyna oc (BM. oc Ha cumempusima) (MO-NOAPOOHO
BXK. Bacea 1989, c.54).

B HTJI ce cpemat yecto u mnpuyactusi, JOPU B €3UIM KaTO
Obirapckusi, KouTo wuHaue TH wu30srBar. Hamp. axymyrupawo,
usnpesapeawy, cpa38auy, NpesKIyYsany, NiAeAw, pezyiupyem 7 T.H.
(mo-nmoapo6Ho Bk. Bacesa 1989, ¢.58).

Hpyra xapakrepna ocobenoct Ha HTJI e 3acuienara
ynorpeba Ha aOCTpPaKTHH CHIIECTBUTENHU (HIBMHOCH, GeIUYUHA,
obem, 6b3MOJICHOCH, CULA, OCBEMEHOCH, Kanayumem, u Op.) H
OTIJIArOJTHA CHIIECTBUTEIHN ChC 3HAUYECHHE Ha JEHCTBHE WM TIPOIIEC
(conpomuenenue, usmecmeane, npemecmeate, npedasate,
obpabomka, OrOKUpawe, apmupaxe, HAMOBAPEAHe, YEEIUUABAHE,
Hamansearne u O0p.). YeCTo ce cpemar u OTIVIATOJIHUA CHIECTBUTEITHA
Ha —Mocm CBbC 3HaY€HUE ,BB3MOXKHOCT 3a peanu3anus’:
3ameHsemMocm, (He)OenumMocm, onpeoersieMocnm, 6b3CHAHOBUMOCHI,
uzyucasiemocm M Jp. B ObJIrapckara TEPMHHOJOTHS CE W3MOJI3BAT U
OTIJIarOJTHA  CHIICCTBUTENHH, KOHWTO BCBIIHOCT HsMAaT H3XOJEH
[JIaroj, Hamp. MONI0YC80si6aHe (HAMa TIArol TOIUIOYCBOSIBaM),
monionpedasane, monionpuemane, naponyckate,
oenecvnpomusnenue n np. [['eopruesa 1977: 89]



B HTJI e mmpoko pasnpocTpaHeHa ymorpebara Ha CIOXKHHU

OYMH C HHTEPHAlMOHAJIHM CJIOBOOOpa3yBaTeNHHM KOMIIOHEHTH:
NPUCTaBKH, HACTABKH WIIM KOPEHH, HAaIp. JIATHHO- TPBIKHU: OUO-,
akea-, asmo-, azpo-, Acmpo-, 2eo-, XUoOpo-, eHep20-, eleKmpo-,
Kapouo-, paouo-, oomo- 1 1p.

IIpumepnu:

Xwuaporpadus - hidrografi

XuaponnHamudeH - hidrodinamik

Xunporpad — hidrograf

buonorus — biyoloji

[Monmaxpun — poliakril

ITonmmamug — poliamid

[Hommaptpur — poliartrit

®doromerpuueH — fotometrik

®dotorennueH — fotojenik

KaxTo e BUgHO M OT mpUMepHTe MO-TOpe MPHU MOBEYETO TEPMUHU
€ HaJIMLE BBIIPOCHUSI KOMIIOHEHT. He numcBar u u3KIoYeHus odave:

XuaporeHneparop — su jeneratori

buokanan — biyolojik kanal

Buonamma — biyolojik lamba

broduntsp — biyolojik filtre

Ynorpebata Ha 4yXKIUIU, U OCOOCHO Ha AHIJIMWUCKH JTyMH,
KOWTO TIOYTH HE Ce yMOTpeOsABAT B €XKETHEBHETO, € JAPYr (akrop,
3aTpyAHsABAIl padoTara Ha nmpeBojava. [Ipumep 3a ToBa ca TyMH KaTo:
astable, kollektor, flang, stabilite, nozul, float, table u m.n.

VYnotpebata Ha HIKOW YYyXIUIM 00ade € MHOTro To-
pa3npoCTpaHeHa B CpPaBHEHUE C TEXHUTE TYPCKH EKBUBAJICHTH.
IIIupokara ynorpeda Ha TaKbB POJ AYMH, MOXKE Jia € yJICCHEHHUE TpU
BOJICHETO HAa €JMH MYJTHHAIMOHAJIEH pPa3roBOp, HO OU MOPOIUIIO
HEeraTHBHA PEaKIUA y X0pa, OOpelr ce 3a U3UUCTBAHETO HA €3UMKa OT
gyxmuia. [Ipumep 3a TakuBa nymu ca: sarj etmek, analiz, regiilasyon,
dinamik, analitik, minimum, maksimum, determinant, simiilasyon,
sentez, desarj, frekans, sinyal, sekonder, termal, input, display, mouse,
optik, operator, set, simetrik, statik, relatif, rezistans, otomatik, voltaj,
network, simetri, kapasite, senkronize, difiizyon, ferforje u m.n.



Ilo pasHooOpaszue Ha THUIIOBETE M3peUeHHUs U (YHKUIUH Ha
cuntaktnuHauTe popmm HTJI mamed orcThmBa Ha XyJOXKECTBEHATa
muteparypa. B HTJI mpeoGmagaBat wn3pedeHus, B KOMUTO HE ce
M0COYBA TOBOPEIIUAT (O€3MUYHY, HEONPEIeIEHO-TUYHH, U3PEUSHHS C
MMEHHH CKazyeMH U 1p.). IloBeueTo OT u3peueHusaTa ca CIOXKHHU MU
YCIIO)KHEHH € 000COOEHM MPUYACTHH, ACETIPHYACTH KOHCTPYKIIHH,
eaHopoHH yacTu U ap. [locaeqHoTo ce oOsCHIBa Che CTpeMeka KbM
uH(pOpMaTHBHA HACUTEHOCT Ha TekcTa. [Bacesa 1989: 59]

Cnopen KotropoBa B HTJI ce cpemar Tpu mbTH IOBEue
MOBTOPEHHUS, OTKOJIKOTO B XynokecTtBeHara (Ha 100 m3peueHus ce
nazat 23 JeKCUKaIHU MOBTOPEHHS Cpelry 7 B XYAOXKECTBEH TEKCT).
Haii-qecTo ce moBTapsAT TEPMUHU M €3UKOBH CPEACTBA, KOUTO UIPASAT
opranmsupaiia poyisi (Hapeuusi, NPUYACTHS, BMETHATH JyMH U
KOHCTpykIuu). Hamp.: a) 3a akTUBH3UpaHE Ha MHCBHITA W
BHUMAHHETO: Od paszeiedame, 0a Cu npedcmasum, 0a npeononioNCum,
we noouepmaem, we omberedxcum W IOp.; 0)  3a JIOTHIECKO
noJuepTaBaHe Ha MHCBITA: mpsadea O0a o0O0vpHeM 6HUMAHUe, He
mps6ea 0a 3abpassime W Jp.; B) 3a BPb3Ka C Ka3aHOTO BeUE: KAKMO
Kazaxme, Kakmo omobensazaxme, Kakmo oOewie nocoveHo u Ap.
[Kotroposa 1981: 50]

Hpyra mpuumHa 3a mpoOieMu MpH NpeBoJa MOXE Ja ce
OKa)kaT TpaMaTHUYHWUTE pPa3JIMuusl - CHHTAKTUYHUTE CTPYKTYpH U
CIIOBOpE]] Ha TypcKusi U ObITapcku e3uk. DakThT, 4e B OBITapCKus
€3UK CKa3yeMOTO € B HauaJIOTO Ha U3PEUCHUETO, a B TYPCKHSA - B Kpas,
Chb3laBa W3BECTHU 3arpyAHeHHa. Karo mpumep Moxe ce mocodaT
HSIKOJIKO 3arJlaBHsl Ha ClIe[M(UKAIIN:

TEXHUYECKA CHELUDPUKALIUA 34 U3PABOTKA HA
JIbPBEHU ITAJIETH
AHSAP PALET TEKNIK SARTNAMESI

CHELIUD®UKALIUA 34 ITOJIATAHE HA TPBEOIIPOBOIU
BORU DOSEMESI SARTNAMESI

Hamnunero Ha wu3adern B IOpUAMYECKHS TYPCKH €3HK,
HOSIBUJIM CE B PE3yJITAT Ha BIMSHUETO HA apaOCKus U MEPCUMCKU €3HK,
MOpakJaT NOMBIHUTEIHH 3aTPyIHEHHs NMPHU MpPeBoja OT TypCKH Ha



Obnrapcku. Ilpumep 3a ToBa ca: defter-i kebir (rmaBHa kHura — B
CYEeTOBOJCTBOTO), ashab-1 matlub (B3emanms), gayr-1 ahlaki
(memopanen), gayr-1 mesru (He3akoneH) hiisnii-i istimal (rpmwxmmBo
non3Bane), ifade-i sifahiye (yctHo nmekmapupane), kuvve-i icraiye
(M3TBITHUTEITHA BIIACT) U T.H.

[MpuyrHa 32 HETOYHOCTH B MPEBOJIA CTABAT U HAKOM TJIATOJIU
B Typckus e3uk. B O0aHKOBHS M (UHAHCOB CEKTOpP TJIaroibT
»Glkarmak” ce wW3MmoN3Ba ChC 3HAYCHHETO ,,eMUTHpaM™”, a He C
U3BECTHOTO BCEKUMY ,,BaJlsl, U3BAXKIaM .

[MpuyrHa 32 HETOYHOCTH B MPEBOJIA CTABAT U HAKOM TJIArOJN
B TYPCKUS €3UK.

W3pedeHneTo mo-moiy, KakTo W HETOBHS TPEBOJ Cca TMPUMED
3a ymorpebata Ha Tiarona ,desarj etmek”, YHETO MOMYJIAPHO
3Ha4YEeHHUE € pa3TOBapBaM Ce, a CIIEIH(YUIHOTO — 3ayCTBaM Ce.

Aritma  tesisinde armndirilan atik sular, dereye desarj
edilmeketedir.

Omnaovunume 600U, 00pPabOOMEHU 6 NPEeUUCEAMETHAMA
CMaHyus, ce 3aycmeam 6 peKamd.

[IpeBoabT Ipu MOsABa Ha CHKpAIeHUs U aOpeBHaTypu Hajara
M3KIToYNTeNTHO BHUMaHne. Hamp. KoMrekcHo pa3pemunTenHo, KoeTo
€ HEeTOYHO TIPEBEXJAaH0 Ha Typcku e3uk kato Genel izin. B ciyuas e
HanpaBeH OyKBaJCH MPEBOJ, HO MOHEKE TEMaTHKaTa € CHelu(pUIHa
ce Hajara mpeBojaya Jla ce 3alo3Hae MO-O0TOJM30 ¢ HOpMAaTHUBHATa
ypenba, Kacaemia ONa3BaHETO Ha OKOJHATa cpenma. KomrmexcHo
pa3spemmTenHo B IpeBos Ha Typcku e Entegre Cevre Izni.

[lo-gony ca mocoueHW HAKOM NPUMEPH 3a CBHKPALICHUS HU
abpeBuaTypH, MOpakJally 3aTpyJHEHNE TIPU TPEBOI:

KOI (kimyasal oksijen ihtiyac1) — XIIK (xumuuHa
HNOTPEOHOCT OT KUCIOPO)

BOIi (biyolojik oksijen ihtiyact) — BIIK (6uonoruuna
MOTPEOHOCT OT KHCIIOPO/T)

CIAK (cpemno nomycTMMa KOHIEHTpauusi) — izin verilen
ortalama konsantrasyon



JO (momyctumo oTkioHeHHe) — tolerans / izin verilen sapma
deger

JOII (nonen onenwvueHn mpar) — alt degerlendirme esigi

[AK (npemenHo nomycTMMa KOHLEHTpauusi) — izin verilen
limit konsantrasyon

JIOC (nernmuBm oOpraHWYHU CHEIWHEHWs) — ucar organik
bilesikler

[IT (mpoTrBOMIOXapeH) — yangin

OBOC (Ouenka Ha BB3JEHCTBHETO BHPXY OKOJHATA Cpena) —
Cevresel Etki Degerlendirmesi (CED)

AIITII (AxT 3a mbpBOHaualieH TexHW4Yecku mperien) — ilk
teknik muayene belgesi

PBE (paspemmTenHo 3a BBBEXKIAHE B EKCIUIOATAIUS) —
kullanma ruhsati

JUI (muuensupano nune) — yetkili kisi

BBI' (Breunenu BwrireBogopoanu raszose) — likit hidrokarbon
gazi

OOB (001w oprannuex Beriaepon) — toplam organik karbon

HTB (mepastBopenu TBHpam BemiecTBa) — askida kati madde
(AKM)

WUIII (uuaexc Ha neHu Ha npoussoauten) - Uretici fiyatlar:
endeksi

3PV (3akpura pasmpeaenurenHa ypenoda) - Kapali dagitim
tinitesi

[To-gony ca MOCOYEHH HSKOJIKO NPHMEpa 3a HETOYHOCTH B
MPeBOa Ha HAYYHO-TEXHUYECKH TEPMHUHH, TIOPOJICHH OT HETIO3HABaHE
Ha MaTepHsITa WM opaau ynorpedara Ha CieHupUIHE TEPMUHH:

dyma / U3pa3/ HeTtouyen npeBon KopekTren npeBoa
HaumeHnoBanmue HA TYPCKH €3UK HA TYPCKH €3UK
Jlpuraten ¢ BBTpelnHo | I¢ yanmali motor Igten yanmali motor
ropeHe
W3Toununk Ha | Besleme kaynagi Gli¢ kaynagi
3axpaHBaHe
WnTenurenred andym Entelekteiil albiim Akilli albiim
Wuarenurenten untep | Entelekteiil filtre Akilli filtre




O06opoTHA BEIOMOCT Ciro defteri Mizan
Janbk nmpu m3rounnka | Kaynak vergisi Stopaj vergisi
Cse1 3a mpotyXxBaHe Ufleme bujisi Fanlama bujisi
JoGaBbK KbM | Sigorta poligesi | Zeyilname
3acTpaxoBaTellHa eklentisi
TIOJTUIIA
ChbBelaTesieH rac Danigma oyu Istisari rey

dyma / A3pa3/ Hetouen npeBoa | KopexkTen mpeBoa Ha

HaumenoBanue Ha OBJTapCcKu 0BJrapcKu €3uK

€3UK
Algak frekansli akim Tox Ha  Hucka | HUcko4ecTOTEH TOK
4ecToTa
Dalgi¢ pompa Bogonasna nomna | IToromsiema nomma
Torbali filtre Topbenn dunrpu PrkaBeH puntep
Sicaklik Tonnuna Temneparypa
Kesif 6zeti Pesrome 3a | KonmuuectBeno-
OTKpHUTHE CTOWHOCTHA CMETKa
Hakedis 3acy>keHo Ceptudukar 3a
TTalane
Aski sistem OkaueHa cuctema 3akpenBaria
KOHCTPYKITUS

Iskence 3re3anue Menreme
Bilirkisi VYMeH, HaueTeH Bemio aune

Kakto cnomenaBa Cugep @nopuH enBa au HMa JApyT
TBOPYECKHU TPY[ TOJIKOBA TACHO CBBP3aH C U3IIOJI3BAHETO HA BCIKAKBU
PEUYHUITHN, KAaKTO TIPEBOIBT H3001I10.

WznanenuTte KbM HACTOSIIUS MOMEHT OBJITAPCKO- TYPCKH HITH
TYpPCKO-OBJITapCKH PEYHHULM HE 3a70BOJSBAT IOTPEOHOCTUTE Ha
mpeBomaunTe, OopaBemm C Ta3u JBoika e3urmu. OcBeH TOBa B
WHTepHeT MpOoCTPaHCTBOTO JIUIICBA OBJITAPCKO- TYPCKU MM TYpPCKO-
OBJIrapcKy MOJUTEXHUYECKH PEYHHMK WM PEYHHK ChC creunuuHa
TepMuHONOrus. Hikom HamMuHM JIMHKOBE OMXa OMIM OT MOMOLI Ha
MIPEBOJAYUTE C OTJIe]l Ha TOBA, Y€ ChABPKAT THIKYBaHHS WIN MPEBOJT
Ha TEPMHMHWTE HA aHIVIMWCKU €3UK. VIMEHHO aHIVIMKWCKUS CE OKa3Ba



€3WKBT, Mpe3 KOHUTO YeCTO MPHU MPEBOJ OT TYPCKU Ha OBJITapCKu U
00paTHOTO Ce Hallara «IpeMUHABAHEY.

Hdpyr cepuoseH mpoOiieM ce oOKa3Ba H JWIcaTa Ha
KBaJ’II/I(I)I/IHI/IpaHI/I mpeBoJadu, BJIAACCIIN CHLOTBETHATA TCPMUHOJIOT'UA.
[IpakTukaTa moka3Ba, 4e caMO OTIMYHOTO BJaJieeHE Ha UYKIUS €3UK
€ HEJOCTaThYHO MPHU MPEBOJ Ha CIClUHaTIU3upaHu TekcToBe. Hamara
ce 3aBBbPIINUIIUTE q)HJ'IOJIOI‘I/ISI, IMPUIJIOKHA JJUHI'BUCTHUKA NI
TPaHCIATOJNIOTHA Ja JOIMbJIBAT M €3MKOBAaTa CH KOMIIETEHTHOCT C
MO3HAHUSI OT JAPYTH chepu.

B 00600menne Moxe nma ce Kaxke, Ue MpeBoAadbT TPsAOBa 1a
MPOyYBa TEKCTa B M3XOJHUS TEKCT U Jla pa3dupa He caMO CMHUCHIIA Ha
JYMUTE W M3PEUCHUATA, HO U Jla aHAIU3Upa U Ja TJea KPUTUIHO Ha
U3TOYHUIIUTE Ha I/IH(bOpMaHI/ISI U TCPMUHUTEC, MNPCAJTONKCHHU OT
TCPMUHOJIOTUYHUTEC PCUHULIU.
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NYON CONFERENCE /SEPTEMBER 10™ - 14™ 1937/ AND
TURKEY’S PARTICIPATION

Memish Merdan

At the conference in Nyon, held in September 1937, Turkey
allows England and France complete access to its bases in the
Mediterranean Sea, thus making its next step to bringing the countries
together. That policy, not like the one followed to that day, is a clear
illustration of the fact that in its foreign policy Turkey more obviously
aims at cooperation with England against Italy’s aspirations.

KEY WORDS: The Nyon Conference, Mediterranean Sea,
pirates acts, guard zones, fascist Italy, The Spanish Civil War, Balkan
Entente, Turkish-English relationships

B pesynrar Ha pemieHusTa Ha KOHpEepeHIUATa B MOHTPEO OT
1936 1., 6anmanchT Ha cwmTe B Cpeau3eMHO MOpE Ce TMPOMEHs, ThH
karo Typuus ctaBa oTHOBO (hakTOp B Ta3W YacT Ha cBeTa [l boHI0001
u ap. 199: 126].

Cebp3anure cbec Cpeau3eMHO MOpPE AbpP)KaBU B cpejaara Ha
30-Te TomMHM CIIeOAT C TpeBora naerictBusTa Ha Mramusa. Tosa ce
OTHACs 0COOCHO 3a AHTJIUS, KOSITO CMSTA, Y€ MOCPEICTBOM CHUIIHUS CU
CPEeIU3eMHOMOPCKH (IOT M CHTPYAHUYECTBOTO cu ¢ DpaHums u
Wranus e rapanTupaia CUTypHOCTTa Ha UMITEPCKUTE cH MbTUIa. Orire
noBeue, 4e Onarojapenue Ha Oasute cu B Cyen, Kumbp, Manra,
T'ubpantap u np. Biagee BXomoBeTe M u3xoautre Ha Cpeau3eMHO
mope. Ho cera Utanms, KosITO OTKPUTO MpeAsBsIBa MPETEHIINN BBPXY
Cpenm3zeMHO MOpE U OTBB] HETO, 3all0YBa J]a 3aruianiBa OPUTAHCKUATE



’KU3HEHM HHTepecH. Makap u B HadanoTo Ha 1937 r. na e mocTUrHaTo
CIOopa3yMeHHE MEeXIy IBET€ IbPKaBH, HE MOXKE Ja ce Kaxe, 4e
AHrmms e crnokoiHa. Arpecusata Hax AOWCHHHS, WCIIAHCKATa
TpaXJaHCKa BOWHA, BBIPOCHT 3a IIponmBuTe M pen APyTU CHOUTHS
Ch37aBaT MPOOJIEMHU, KOUTO BOJAT JI0 YeCTa MPOMSHA Ha MSCTOTO Ha
ChCpEOTOYBaHE Ha IEHTpanHaTa TexxecT B CpeauzemHo mope. Cien
Ch3[laBaHETO Ha ocTa PuM-bepianH u pa3BUTHETO Ha IpakJaHCKATa
BoitHa B Mcnanus B mon3a Ha reHepan @paHKo, IOCTHTAHETO HA EIHO
€BEHTYaIHO criopazyMeHne Mexay | epmanus, Utammsa u Mcnanns Ou
JTIOBEJIO JI0 BayKHA IPOMSIHA B OalaHca Ha CHJIHTE.

Brv3moxkHOCTTa VcmaHus na ce ompe Ha MOAKpenara Ha
CeBerckusi cpio3 WM Ha Hranms, OW yBenW4miia YyBCTBHTEITHO
3HAYCHHETO Ha HIKOS OT IIOCIEIHUTE JIBE€ B MEXKIyHAPOIHOTO
paBHOBecHE Ha cunuTe, Thil Kato Mcnanus, Bnaneema baneapckure
octpoBu B  3amagHoto Cpeau3zeMHOMOpHEe, 3aeMa  BakKHA
cTpaterndyecka no3mnusa. [Ipym ToBa TmMoNOKEeHWE Cieq W3Xoaa Ha
rpaxaaHckata BoWHa B Vcnanms, Pum wnmm MockBa Ouxa cu
CIIEYEIIITN BaXKECH ChIO3HUK B Cpen3eMHO Mope.

AHTIIMYaHUTE BApPBAT, Y€ Ha BCAKA II€HA TPSAOBa Nla JbpXKaT
nmBara m3xona Ha Cpeam3eMHO MOpe B TOTOBHOCT 3a OJjokama, 3a Ja
3aabpkar uMmiepckus mbeT [TpyxanoBckuid 1974: 130-131; AxmmH
1991: 231; Hropocen 1974: 203-204].

[Ipes nstoto Ha 1937 1., HapymaBallku Kiay3uTe Ha
KOHBEHIIMSITA OT MOHTPHO €IHa HEHW3BECTHO Ha KOA Ibp>KaBa
MOJIBOJIHUIIA HaBIM3a B MpaMOpHO MoOpe W TpedrnpueMa HamaJeHus
Ha/l WCMAHCKUTE KopalOu, KOWTO Ce IBMXKAT IO IMOCOoKa Ha YepHo
Mope. ToBa geicTBME € HACOYEHO HE CaMoO Cpelly TypCKus
CYBEpEHHUTET, HO MPOTUBOPEYM U Ha CIIOpa3yMEHHETO 3a HeHaMmeca B
ucnanckure pabdotu. IIpu ToBa mosokeHHWE TYPCKOTO MPABHTEICTBO
u3Mmpainia 10 IyXXAUTE AUIUIOMATHYEeCKUTE TMpeacTaBuTeNnu B Typuus
MOCJICIOBATEIHO JIB€ HOTH, B KOUTO 3asBsBa, Y€ Cpelly ToBa
HapyIlIaBaHE Ha MEXIYHAPOJHUTE HOPMH TS IIe W3IMBIHU CBOWTE
33AB/DKCHISI W 4Ye HsAMA Ja pa3pentd HeCchOIIoaBaHETO Ha
curypHocrra B HM3tounoto CpeamzeMHOMOpHE M B TYPCKHUTE
TepUTOpUANHA BOAW. U B nBere TypckM HOTH ce HaOxisIra Ha
00CTOATENICTBOTO, Y€ ca TMpeHeOperHaTH KIAy3uTe Ha COHH
MEXIYHApOJIEH aKT, KaKbBTO € KOHBEHIIMATA OTHOCHO CBOOO/ATa Ha



miaBase B [Iponusure, nognucana B MoHTpbo npe3 1936 r. AHkapa
3adBABa KATETOPUYHO, Y€ aKO BBIPOCHATa IOJIBOJHHULA Obae
3aJI0BeHA U HE ce Tpeaase, T4 e 0b/ie OTOoMeHa.

[lapanenHo ¢ eHepruyHata TIOCTBIIKA Ha TYPCKOTO
NPaBUTEJICTBO, CPEAU3EMHOMOPCKHUAT (JIOT Ha AHITIMS 3amoyBa
MamabHO TBpPCEHE, TpecieaBaHe H TMOTalsHE HAa MHUPATCKU
MOJIBOJHUIM, ThH KaTo B Cpenu3eMHO MOpEe ca HamajHaTH MOPCKHU
CHJIOBE M Ha JIPYT'M CTPaHH, BKIIOUUTENIHO U aHriauiicku. OCBEH ToBa
MUPAaTCKUTE AEWCTBUSA HAHACAT yJap © IO  TBPrOBCKOTO
KopaOoriaBaHe B TO3H paiioH. KaTo BepOosATHU M3BBPIIATENN Ha TE3U
HamaJeHus ce MPEAIoaraT KakTo UCIaHLIUTE, Taka U uTanuanuure. C
orzien Ha ToBa @paHIys U3Npalla eIHa MUPKYJIApHA HOTA 10 BCHYKU
IbpKaBH, IMaly HHTEpecH B Cpenn3eMHO MOpe, B KOSITO Ipenjiara B
JKenera na Obae cBUKaHa KOH(EPEHIUS, Ha KOSITO Ja Obaar
00CBJICHU MEPKUTE, KOUTO Jia OCUTYPST CUTYPHOCTTa Ha HAaBUTaLUATa
B TOBa Mope. [IpeanokeHneTo e MoIKpeneHo MOMEHTAIHO OT AHIIINA
[Axmmn 1991: 232].

[Inannpano e koHdepeHuusTa na Obae orkpura Ha 10
centemBpu 1937 r. B IlIBeiinapus. 3a yyacThe B Hesl ca IOKaHEHHU
Wranusa, AnbGanus, I'spuns, Typoust u Eruner. OTnpaBenu ca mokanu
cpmo keM CCCP, bwarapusa, Pymbaus u I'epmanus, kouto He ca
CPEIU3EMHOMOPCKH IbpXKaBH, HO Ca 3aMHTEPECOBAHU OT ThPrOBUSATA
1o ToBa Mope. Vcranus He € oKaHeHa.

TypckusaT wuscinefoBaren W AWIJIOMaT OT Kapuepara U.
Coiican couW cleAHWTE NPUYMHH, KOUTO KapaT Typrus na B3eMe
ydactue B paborata Ha KoH(epeHumara: 1. Hsakom or mupatckure
aKTOBE Ca M3BBPIIEHHU B OJU30CT 10 HEHHHUTE TEPUTOPHATHH BOIH; 2.
[IpenmonaraeMusT U3BBPLIMTENT HA TE3U NCHCTBUS € IbpiKaBara, OT
YUWUTO acnupanuy Typlys U3NUTBA ONACEHUs], a IMEHHO — (alicTKa
Wranus, ome moBeye, 4e 1Mo BpeMe Ha aOMCHHCKATa KpH3a, C e Ja ce
rapantupa obmarta curypHoct u B pamkute Ha OH, Typrus e 3aena
MO3UIMS Ha CTpaHaTa Ha aHTUPEBU3MOHUCTUYHHUTE Abp>KaBH AHIIIUA
n @pannusa. [luparckure akroBe B Cpenn3eMHO MOpe ca ACHCTBHUA,
KOUTO HOCST XapakTep Ha HapyliaBaHe Ha Mupa; 3. OcBeH ToBa cTaBa
sicHo, 4e B paborata Ha KoHQepenuusata me yuyactBaT CCCP u
bankanckure appxkasu [Coiicar 1983: 520].



Ilo Bpeme Ha pa3roBop, HpPOBEAEH CBC CBBETCKUAT
npejctaButenl B AHkapa 3ankuHa Ha 7 cenrtemBpu 1937 r.,
TeHEepaHUSl CeKpeTap Ha TYPCKOTO BBHIIHO MHUHHUCTEpCTBO Hyman
MeHeMEeHKHOTITY OLIeHSIBa IECUMUCTUYHO OOCTaHOBKATa, CUNTANKH,
ye Uramms wm [epmaHus 1me mOCTaBAT Ha Ta3W KOHQEPEHIUsS
WCHAHCKUST MpoOJIeM B ISUIOCT, KOETO e JIOBENE O BH3HHUKBAHETO
Ha ycnokHeHus. Ha Bbmnpoca Ha 3aJKuH]J KakBO € OTHOIIEHHETO Ha
TYPCKOTO TPABUTEJICTBO KbM B3€MAaHETO HAa KOJEKTUBHH MEPKH 3a
curypHoct, Hyman Oeii oTroBapsi, 4e ako Te MpPEIU3BUKAT BOWHA
cpemy HWramus u I'epmanus, Typums HaAMma na yvactBa. Ha
3aMUTBAaHETO HA CHBETCKUS TUILIOMAT, KaKBO Ilie¢ ObJIe MOBEACHUETO
Ha Typrus “ako B koHIMKTa ce BKirodar Aurmus, ©@panmus, CCCP
U T.H.”, TYPCKHUST JUILUIOMAT OTTOBapsi, 4€ TOBA IIe 3aBUCH OT (akTa
KaKBH TYpCKU uHTepecH e Obaat 3acernatu [[IBII CCCP1975: 490-
491].

ITo cwpmioro Bpeme B Cpenu3eMHO MOpE € HamajHaT U €lIMH
ChBETCKM Kopal, 1 MocKBa, KOSITO BUXk/Ia B TOBa poJiata Ha Wranus,
anpecupa a0 Pum octpa HoTa. OtroBopbsT Ha HWrtamus, ye He e
OTTOBOPHA 3a TO3M MHUPATCKU aKT, HE € IPHUET OT CHBETCKOTO
MpaBUTEICTBO W MoOCKBa NpOABIKaBa OOBHHEHHSTa CH KbM
uTanmaHiure. ToBa ChOUTHE PA3KO MOMpadyaBa 0OCTAaHOBKATa IPEIU
npencrosmara koHpepennus B Hwon. Ilpemmomara ce, ue Wramus
HSMa Ja MOKeJae Ja ce BKIIOYM B paboTaTa Ha KOH(epeHIuATa OT
NMO3UIMATa Ha BHUHOBHMK. 3a Ja c€ IMperoTBpaTH IIpoBaja Ha
KOH(epeHIusITa olle NMpeay HEHHOTO Hayallo, 3araJHOEeBPONEHCKUTE
IIbpKABH JEKIApUpaT, Ue MeiTa Ha TO3W QOopyM He € a ThPCH YU €
OTTOBOPHOCTTA 32 MHUHAJIHM CHOWTHS, a a B3eMEe MEpPKH, KOHTO 1a
NpPeAOTBPATAT NOAOOHU CHOUTHS B ObJEIIE - MEPKH, KOUTO II€ ca OT
TEXHHYECKO €cTeCTBO M dYe B paborara Ha KoH(peHIHATa
KaTeropuyHo HAMa Ja C€ MO3BOJH COTBCHKBT HA MPOTHBOPEUYHBU
uneonorud. Benpeku Beuuko Hranma m I'epmaHust oTkasBar naa
B3eMaT ydacTue B KoH(pepeHnusra. Karo mpuumHa 3a CBOS OTKa3
WUTAMAHCKOTO TPAaBUTEJICTBO TIOCOYBA CHBETCKUTE OOBHHEHHUSI.
NsTekHaTo e, ue Hranus e npuHyJeHa JAa 4Yaka pPa3sBUTUETO Ha
BBIIPOCA, HO U OTONM30 ce MHTepecyBa OT pabotute B Cpeau3eMHO
MOpe, KakTO M 4Ye€ TO3W BBIPOC OM MOTBHI Ja ObJAe pasrienaH OT



komutera 3a HeHameca B JloHmoH. IlogoGeH € OTroBopsT M Ha
T'epmanus [Coiican 1983: 520].

Bompexn Tesn mpotuBopeumns koHgpepeHuusta B Huon ce
OTKpHBa Ha HacpoueHarta nata 10 centemBpu 1937 r. OT nmokaHeHHUTe
IbpxkaBu ocBeH Wramus u ['epmanus, otcbeTBa U Anbanus. B camoTo
HavajJo Ha 3acelaHusITa, MO MpPe[IOKeHHE Ha PHKOBOAUTENS Ha
aHruiickata penerands AHTBHM MabH, KOWTO W3THKBa, ue
KOHpEepeHIUATa € CBUKaHa 110 WHUIMaruBa Ha @paHnus, 3a
npencenaTen € n3dpaH (GPEHCKUAT MUHUCTBD Ha BHHITHUTE pabOTH
Weon Hdenboc [IAUA 393, 1, 9: 116].

Crnen xaTo ouepTraBa LENIHTE Ha KOH(eEpeHUMsATa M H3Ka3Ba
ChKaJeHne 3a ToBa, ue Mrtamms u ['epMaHns He ca MOTJIH Jla y4acTBar,
B peura cu mnpencenarenst M. JlenGoc 3asBsBa, ye me TpsOBa na ce
MPUCTHIM BeHAra KbM paboTa u Ja ce moobp3a.

Cnen peura na Jlenboc nymaTta uCKa PBHKOBOIMTENSAT Ha
chBeTcKara neinerauds MakcuMm JIutBuHOB. C MOTHBaA, Y€ € BaKHO
KoH(pepeHnusITa na ObAec TpoBelcHAa OBP30 M He3abaBHO na ce
IPUCTBIM KbM OXpaHa Ha CpenuszeMHO Mope, JeJIeraTuTe Ha 4acT OT
OCTaHAINTE CTPAaHH CE€ OMHUTBAT Ja TO YOemsAT 1na ce OTKake OT
BCAKAKBO H3Ka3BaHe. [IbpBO TOBa € HampaBeHO OT MHUHHCTBpa Ha
BbHIIHHUTE paboTu Ha Typums TeBduk Promio Apac, BEpOSTHO 1O
MOJI0a Ha aHTJIMICKHS BBHHIIEH MUHUCTBD, a cieln ToBa oT [emboc n
WneH. JIuTBUHOB OTroBapsi, 4e KOH(EpeHIHATa € CBUKaHa 0e3
KOHCYJTallMsl C HETOBOTO IMPAaBMUTEICTBO M Y€ CJe/iBa Jia NMpeiCTaBU
OTHOLIGHWETO Ha MOCKBa KbM IpoOJEeMUTE, CBBP3aHU C
koH(pepenmuaTa [JIBIT CCCP 1975: 750].

Cnen xaro ycmsiBa ja B3eme aymarta, M. JINTBHHOB roBopu
octpo npotuB Urtanusa n u3passiBa cBOETO ydyABaHE U HeomoOpeHue
3a TOBa, 4ye Mcnanus He e nokaHeHa [[Tak tam: 492-495, No 326].

A. WnpH HabnsATa BHPXY BaXKHOCTTA OT B3€MaHETO Ha OBp3U U
epukacHn pemenus. Tol mpemmara Iepmanuss u  Hramus, 3a
OTCHCTBHETO Ha KOWUTO U TOM M3Ka3Ba ChXaJleHHE, Aa ObaaT IbpKaHU
B TEYCHHWE Ha pPA3UCKBAaHUATA - TPEIJIOKEHHE, CpeIly KOeTO He
BB3passaBa Huko# [LIJINA 393, 1, 9:117].

C ToBa ce mNpUBBPLIBA MYOJUYHOTO 3acefaHHEe H TI0
MpeUIOKeHNEe Ha TIpejcenarens, KoOHQepeHIuATa OT TO3H MOMEHT ce
MIPeBpBINa B KOMHCHS, 3aCE/IaBalla Mpu 3aKpUTH Bpara.



B Ta3u komucusi ce pasBuBaT MHTEPECHH AcOATH, B KOWTO
Haii-uecto aymara B3zemMa M. JIutBuHOB. IIbpBUAT rojsiM crop ce
pa3BUBa OKOJIO BBIIPOCA, Ay TOIBOAHUIIA, IPUHAIEKAITA HA eHA
OT BOWOBAIIUTE CTpaHu B McmaHusi, KOSTO HamagHe WIH IOTOMH
TBPrOBCKM KOpad, cienBa Ja ObJe HamagHaTa H IOTONEHa OT
KoHTponupamute ¢iaotu. Cropen aHIO-GPEeHCKOTO MPEIIOKECHHE,
MUPATCKU aKT UMa CaMO KOTaTO TaKOBa HaIajCHUE ObJe M3BBPIICHO
OT TNOJABOAHMIIA, B MpoTuBopeure C JIOHIOHCKHUAT MPOTOKOM,
noanucad Ha 6 HoemBpu 1936 r. [Ipu TakbB UHIIUIEHT TPOBUHUIIATA
ce MOJBOIHHUIIA I1ie ObJIe HallagHaTa ¥ ImoTorneHa. Vi me ce mocThIu
Criopes pelleHneTo Ha ydvactBammre B HuoHckara cnorogda cuim
nnu Ha Komutera 3a HeHameca B JIOH10H.

JINTBMHOB ToJyara ycwims Ja TpoKapa eaHa IO-TIpocTa |
MHOTO MO-IIUPOKa (popMmyIa: BCsKa MOJBOJIHUIA, KOSTO HarajIHEe B
CpenuzeMHO MOpe TBPrOBCKM KOpad, MpHHAUIeKAIl Ha JApyra
I'bpKaBa, OCBeH Ha Vcmanus, ma Oble BeAHara HamaJHAT W MOTOICH.
Tol mpenyiara na ce AEMCTBA MO ChLIMA HAYWH U CPEILy HaJBOIHU
Kopabu u aeporuianu. Ciel ABITH CIOPOBE, UCKaHETO Ha JINTBHHOB
ocTaBa 0€3 HEMOCPEACTBEH pe3yiTar, KaTro ce pellaBa IpH
peIaKkTHpaHEeTO HAa OKOHYATSTHHUS TEKCT M3Ka3aHOTO OT HETO MHEHHE
Ja ce B3eMe rmoj BHuManue [[1ak Tam:117-118].

Cropen aHTIIO-(PPEHCKOTO TMPEIIOKEHHE 3a OOJCKYCHHE Ha
oxXpaHaTa, YYaCTHHIINTE B KOH(EpEHIHITa ce 3aab/hKaBaT Ja HE
MyCKaT CBOUTE MOABOAHMIIM B Cpenn3eMHO MOpE, OCBEH B HAKOU
CIy4yau, KaToO JBIKEHHETO Ha Te3W MOJABOJAHMIIM CclieABa Ja ce
W3BBPIIBA CaMO II0 TOBBPXHOCTTA W Ja ca MPHAPYKaBaHH OT
HAJBOJHHA BOCHHH KOpaOW, KaTo 3a TOBa TPsSOBa Ja ce M3BECTSABAT H
npyrure 3auHTepecoBanu cuiu [JIBIT CCCP 1975: 750].

3a Ham30p U oxpaHa B Cpear3eMHO MOPE ce OIpeessaT 30HU:
ot I'mbpanTap mo o. Manra BKITtOUNTETHO — HA AHTIMA u DpaHims;
oTTaM J0 0kHMS Kpaih Ha Hranusa — Ha Uranus; cbceaHarta 30Ha
nokbM 0. Kput — Ha FOrocnaBusi; ortam a0 0. Xuoc — Ha ['bpuus; ot
Xwuoc mo Cupus - Ha CeBerckus cwio3 U Typuus [LIJIUA 393, 1, 9:
117-118].

Tasu wyacT Ha MNOPEIOKEHUETO BHACSI CyMAaToXa MEXKIY
Oankanckute AbpxkaBu [bapmac 2008: 158]. IOrocmaBckusar
MIpeICTaBUTEN 3asBsIBa, Y€ HE BIKIa Kak FOrocnmaBus OM oxpaHsBaya



30HaTa CH TpH JIMIICAa Ha JocTaTh4eH BoeHeH ¢uor. Typckara u
TpBIIKaTa JeNeranuy He MoeMaT HUKaKBO 3a/IbIDKEHHE, a UCKaT Jla ce
00BpHAT 0 TIPABUTEIICTBATA CH U JIa IIPOyYaT M0-00CTOHHO BBIIPOCaA.
ITouckanu ca, tmaBHo ot IOrocmasus u Typrus, mo-roxemMu
MOJIPOOHOCTH 10 OTHOIICHWE HA OpTaHW3alusATa W JeHCTBHATA Ha
oxpanata. A. UnbH, ciieq n3BeCTHO KoyiebaHue, ChoOIIaBa, ue AHTIINS
u @pannust me ynorpedsT 3a uenta 40-50 MUHOHOCIM M M3BECTEH
Opoii camonetu (aeporianu). B cerimacue ¢ ®@panuus Toi 3asBsBa, 3a
na ycrokon FOrocmasus, ['eprust u Typuwms, de ako ¢uioTuTe UM He
Obmar moctaThuHU, AHTIUSA U OpaHIKs 1€ UM ITOMOTHAT B Kpbra Ha
Bb3MoxkHOTO [[IJIMA 393, 1,9: 117-118].

JIuTBMHOB M3pa3siBa CHMHEHHUS OTHOCHO IIeNechoOpa3HOCTTa
Ha pa3gesTHETO Ha MOPETO Ha 30HHM, ThUA KaTO YYaCTHHUITUTE B
KOH(EpEHIUATa HAMAT €JHa M ChIlla BOCHHOMOpPCKA MOII[ U TOPaIu
TOBa 3alIUTara HAMa Ja Objae enHakBa. OT TOBa, COpPea HETO, HUKOU
HE TIeYEIIH, 3aII0T0 OPUTAHCKH KOpad MOKe Ja OBbJe MOTOIEH, KOraTo
MpeMUHaBa mpe3 ¢Jiabo 3anmreHa 30Ha. [1o Tasu npuuuHa JIMTBHHOB
3asBsIBa, Y€ UMa MPEANOYUTaHIE KbM CMECEHHU OTPAIIU B LISLIIOTO MOPE
[ABIT CCCP 1975: 75].

KbM ocem waca Beuepra Ha cpmus geH (10 centemBpu )
3aCeIaHUeTO Ce 3aKpUBa MPH JIOCTa YHUIO HACTPOEHHE OT CTpaHa Ha
OankaHCKWTE Jeneranuy. Pa3roBopuTe MpoOABIDKAaBaT /Ja Ce BOMAT
neodurmanao [LIJIMA 393, 1,9: 117-118].

IIpynuunara, nopagu kosaro Typuust He € CbIiacHa Ja CH
ChTpyaHUYU ¢bC ChbBETCKUS Chi03 B Cpean3eMHO MOpe, Ce IBbJDKU Ha
OITaceHMsTa, Y€ 10 TO3W HAYMH IIOCJIeTHATA € MOXKE J1a KOHTPOJIHpa
TYPCKOTO CPEeIN3EeMHOMOPCKO Kpaitdpexue [bapmac 2008: 158].

KbcHo BeuepTa Owbnrapckust npemuep ['eopru KvocenBanos
ce cpema ¢ BRHITHUS MUHHUCTHD Ha Typrus TeBduk Promro, koifto
My ChOOIIIaBa, Y€ HEroBaTa cTpaHa, 3aeqHo ¢ FOrocmasus, ['eprius u
PymbHUs, 1Ie TOMOXKAT BCHUYKH YCHIWSA, 3a Ja OTHaJHe
MpEeaNoKeHUEeTO 3a 30HUTE, a oOXpaHaTa Ja Cce€ OrpaHuyd B
TEpUTOPUAITHUTE BOJM Ha ChOTBETHUTE AbpxaBu. T. Prourto cnonens
CBINO, Y€ CHBETCKOTO HCKaHEe Ja ObJaT MOTamlsHH H300I10 BCHYKU
MOJIBOTHUIU-HaNaAaTenn Hama na owae mpuero [LIJIUA 393, 1, 9:
118].



Ha cnegamus neH, npeau 3acenanusra, T. Prourro Apac u
rorocnapckusT generat Ilypuu ce cnopasymssar ¢ I'. KeocenBaHoB
OTHOCHO OOIIaTra JWHMAA Ha TOBEIEHHe, KOATO Ja Cie[BaT: Ja ce
HacTosiBa Ja OBbJaT NpemMaxHaTH 30HUTE; Ja Ce HCKa BCSKa OT
KpaOpeXKHUTE IbPKaBH J1a OXpaHsIBa CBOUTE TEPUTOPHAIHU BOIH; 1a
ce opraHmsupa oxpaHaTa Ha YepHO Mope OT KpailOpexxHuTe My
IbpKaBU B pamMKkuTe Ha HHOHCKOTO criopa3ymMeHHe W BBB Bpb3Ka C
OCTaHaJINTE AbPKaBU, KOUTO y4acTBaT B Hero [Ilak Tam: 113].

Omie B Hawanoto Ha 3acenanueTo ot 11 cenremBpu Ilypuu
mpeyara oT uMeTo Ha banmkaHckata aHTaHTa, Ha BCsKa KpailOpekHa
IbpKaBa Ja ce MPeAOoCTaBH Ja Ma3u OXpaHaTa Ha TEPUTOPUATHUTE CU
BOJY OT NMUPATCKH HamaieHus, KaTo 3a meira Oble cBOOOIHA Na ce
criopa3yMmsiBa ¢ ApYTH KpalOpeKHU IbpKaBH; U3BbH TEPUTOPHUATHHUTE
BOJIM, OCOOEHO MO0 OOWKHOBEHHUTE MOPCKHM ITBTHINA OT EIHHHUS IO
Ipyrus kpaid Ha CpeaM3eMHO Mope, OXpaHaTa Ja ce IO0eME OT
ChEAMHEHUTE MOPCKU cuiau Ha AHriua u ®panuus. Ilypuu uzkaspa
Ha/IeXkKaTa CH, 4Ye U IPYTUTE CPeIN3EeMHOMOPCKH AbPKaBU, TOKAaHEHU
Ha KOH(epeHUUATa, I Ce MPUCHEANHIT KbM PEIICHHUTa i, KOUTO I1e
UM OBIaT CHOOIIEHM.

ToBa mpemioxeHne, KbM KOETO C€ TIPUCHEIUHSIBA U
Obarapckata neneranus, ce mpuema [[lak tam: 114-115].

[To To3n HauWH ce OTCTpaHsIBAaT MHOTO HEYAOOCTBa, 0COOECHO
OITACHOCTHUTE OT €BEHTYAIHN CTHIKHOBEHHS Ha OATKaHCKUTE AbP>KaBU
¢ Hranusa. Ype3 3aapyKHOTO MOBEACHUE Ha MPEACTABUTEIUTE Ha
OaJKaHCKUTE IbPKAaBH, TAKTUYHO IOJKPENEHO OT JAeleratuTe Ha
Anrmus u @pasHuus, ce IOCTHra H3KIIOYBAHETO Ha CBHBETCKHUTE
MOPCKH CHJIA OT 00ImuTe AeicTBUS B Cpeau3eMHO Mope.

Cnyuante, B KOWUTO HamajgaTeIUTE-NMOJBOJAHULM IIE C€
IpeciieBaT C OPBXHUE M IOTONSBAT, CE€ ONPENENAT TOYHO U OT
3aIUTABAHOTO TaKa yMHOpPHUTO OT JINTBMHOB pa3mHMpeHne Ha Te3u
Clly4ad HE ce BMbKBa HHUILIO B HOBUS TekcT. CaMo Hecla3BaHETO Ha
JloHnOHCKHTE CHIOpa3yMeHHUsl MpEJCTaBisABa MHUPATCKH akT U IIE ce
mpecieBa o CHIaTa Ha KOHBEHIHATA.

3a yuactuero Ha MTamus ce octaBd OTBOpEHa Bpara: B TOUKa
1 Ha un. 4 (B paifona Ha TupeHcKo MOpe), TO-TUCKPETHO B T.3, KBIETO
CTaBa yMa 3a PEeBU3MUs Ha Pa3NpelesICHUETO Ha CUIINTE, ChOOPA3HO C
€BEHTYaJIHH ITPOMEHH B MOJIOKEHUETO.



ITo nacrosiBane Ha JIutBuHOB, obH ce chbriacsBa ga Obae
HalpaBeHa YIOBOpKAa, Y€ KOHBEHUIMATA B HUKAaKbB CIy4yail He
Jeranu3upa BoOWHATa, He On00OpsBa HAMaJeHHWATAa HaJ THPTOBCKHUTE
Kopabu W He NpU3HAaBa B HUKAaKbB CIyyail MpaBaTa Ha BOIOBAIIWTE
CTpaHU B MCIIaHCKaTa rpaxkaancka BoiHa [JIBIT CCCP 1975: 750].

Typmus ycnsBa f1a nmpokapa BaKHaTa 3a Hesl Todka 2.0. OT Wil
4: nokaTto MBbPBOHAYANHOTO MpPEAJIOKEHHE TIJacH, 4ye TS, KaKTo U
IOrocnaBus (c u3kmoyeHne Ha AnpuaTuyecko Mope) U ['bpuus, e
NO3BOJIAT HA  OCTAHAINTE  ydYacTBalld B  CIIOPAa3yMEHHUETO
CPEM3eMHOMOPCKH JIBbPXKABH Jla ONEpUpPaT B TEPUTOPUATHUTE WM
BOJIM U Ja CH CIYXaT C TYPCKHUTE, TPBLKUTE U I0TOCIaBCKUTE MOPCKHU
0a3u, HOBUAT TEKCT NPEABMKIA: “U J1a CH CIY)KaT C OHE3H OT TEXHUTE
npucranuma, kouto te (Typrus, FOrocmaBus u I'sprusi) mocowar”.
[To To3u HA4WH € OcyeTeH OMMUTHT Ha AHTIHS Aa BKapa B HHOHCKOTO
CIOpa3yMEHHE €IHa OT Hal-ChLIECTBEHHTE YacTH Ha crorogbaTa 3a
neiicteue B Cpean3eMHO MOpe, CKIIOYEHa [0 BPEeMETO Ha CAHKLUHUTE
cpemy Wtanusa u TonkoBa HempusaTHa 3a nocieanara [LIJAMA 393, 1,
9: 114; ABIT CCCP 1975: 751].

Croopell MOCTUTHATOTO IPEABAPUTENHO ChIJIACHE MEXIY
IbpkaBUTe OT bankanckara aHtaHta u  beirapus, pyMbHCKUS
BBHIIIEH MUHHCTBD AHTOHECKY H3JIM3a C €IHa JEeKJIapaius, B KOsITO
o0sBsiBa MONAPBXKKAaTa CH 3a JAekiIapanusta Ha JIUTBHHOB, ue
YEepPHOMOPCKHUTE CTPaHU I[€ OpPraHU3UpaT MOMEXIy CH OXpaHaTa Ha
YepHOo Mope, HO MPOKapBa U pe3epBUTE CH, Y€ TaKa OpraHU3MpaHara
OXpaHa IIe ce yIpaxHsBa B paMkuTe Ha HUOHCKOTO criopasyMeHne u
BbB Bpb3Ka C IpyruTe AbpKaBHM — CTpaHU B HEro. bbarapckara
JeNieranys 3asBsiBa, Y€ C€ MPHChEAMHABA KbM JEKIapaiusara u
M3Ka3aHUTE pe3epBH Ha Oankanckute abpxasu [LIJIUA 393, 1, 9:114-
115].

C TtoBa  mpuBbpmBa  (pakTHueckaTa  pabora 1O
CIIOpa3yMEHHEeTO, KOeTO OcTaBa Ja ObJie NMPHETO OT IpaBUTENICTBATa
Ha y4acTBALINTE IbPKABU B PAMKHUTE Ha HIKOJKO JHH.

Ha 13 cenremMBpu eckmepTutre Ha JeleraiduTe Ha
KoH(epeHIusITa ce cbOMpar, 3a Ja pa3UCKBAT TEXHUYECKUTE
NPUIOKEHUS KbM KoHBeHIMATa. Omnpexpenar ce 11 Mopcku mpruina,
KOMTO Y4YacTBALIMTE MPAaBUTEJICTBA IIE€ IMPENopbyaT Ha CBOMTE
TBPTOBCKH (JIOTH, 3a Ja Ce IOJN3BaT OT 3allWTara, YroBOpeHa OT



KonBennusTa (un.6). Pasrnenanu ca v BEIIPOCUTE 3a 30HUTE, B KOUTO
Ha MOJIBOJHUIUTE € MO3BOJIEHO Aa CE€ IBUIKAT 3a ynpakHeHud. Chluus
JIeH 3aceaHieTo Ha ekcrepTuTe npukirousa [[lak Tam: 109-111].

Ha 14 centemBpu 1937 1. Kondepennusra ce chOupa Ha
yacTHO 3acefanue. ['ppukusat generar [lonutuc ucka na ce onpenenu
MO-TOYHO MPaBOTO Ha KOHTpoJjupamure cuin, Opannus u AHIIINA 1a
ce TOJI3BaT OT OHE3H IPUCTAHMINA Ha OCTAHAJIUTE CPEAN3EMHOMOPCKHU
IObPKaBH, KOUTO TMOCIEIHUTE Ovxa Ompenenuwin. AHIIHHCKUTE U
(hpeHCKHTE BOGHHH €IWHUIM 1€ UMaT MPaBO Ja BIM3AT U MPECTOSBAT
B TaKWBa MPHUCTAHUINA, [1a C€ CHAOAABAT C TOPHBO M MPOBU3HH, [1a CU
CIIy’KaT C MPUCTAHUIIHUTE WHCTAJIALMH, BKIIOYUTEIHO U OC3KUUHUS
tenerpad. Ho mocTaBssHeTo Ha MUHH WU APYTH TIpErpajy, oTOpaHara
M YKpeNsIBaHETO Ha NPHCTaHMIATa OCTaBa HEHAKbPHEHO MpPaBO Ha
CHOTBETHHUTE JbP>KaBH.

Cnen toBa TeBduxk Prourio mpaBu eqHa nexiapauusi, BOUCaHa
B IIPOTOKOJIA, B KOSITO IPUIIOMHS pasnopexkaaHusta Ha KoHBeHuusTa
B MoHTprO oTHOCHO BoauTe B [IpommBute, a chio u Qakra, uye
WsMupckusaT 3anuB € 00sBEH M MpPHU3HAT 3a Typcka BOEHHA 30HA,
CJIeIOBATEHO JOCTHITHT B HEeTo € 3a0paneH [Ilak Tam: 111].

Cnen TypckWs BBHIIEH MHHHCTBD Jymara  B3ema
npencenatensat Jenboc, KOHTO [OKIaABa, Y€ pPEIICHUATA Ha
Kondepenmusara ca choOIIEHN Ha WUTATHAHCKOTO MPAaBHUTEICTBO, OT
KOETO IIIe ce Jaka OTroBop. Toif 3asBsiBa, Ue MCKa J1a Ce aje MpaBo Ha
npeaceaaTeliss U Ha TTIaBHHUA CEeKpeTap Ha KOH(EepeHIHUsATa Ja CBUKAT
HOBO 3aC€IaHue, KOTaTo U KbJIETO HaMEPAT 3a HYXKHO.

Cnen npueMaHeTo Ha TOBa MPEAJIOKEHHE CE€ OTKpPUBA
myOIMYHO 3aceaHne U ce MOJIITUCBA CTIOPa3yMEHHETO.

[Ipencenarensar AbpKU ped, B KOSTO OIIE BEAHBXK OYEpPTaBa
3HAYEHHETO Ha W3BBpPIIEHATa paboTa U 3a0BOJICTBOTO CH OT OBp3HTE
u epuKacHH JEHCTBHSI Ha BCHYKH IIPETOBApSAIId  JbPKaBH.
“TlocTHrHATOTO CHOpa3yMeHHE HaaXBBpJS paMKHTE Ha OOMKHOBEHa
crorogba MeXAy MpSKO 3aWHTEPECOBAHMUTE CTPaHM: TO IIe HMa
3HAYUTENTHH pe3yJTaTd OT obIa Mmoi3a, Ie JOoNpHHece 3a oOlmiara
CUTYPHOCT W MEXAYyHapoaHus Mopai. lIpecneaBaiiku Ta3zu nen, -
noguepraBa Menboc - Aurmus u @panuus, cboOpassiBaiku ce C
JKenaHueTo Ha bankaHckoTo chriameHue u Ha bbirapus, nokaHuxa
Wranua na B3emMe ydacTHe B MPEONPUETOTO yCHIIME, KakTo 5 Osixa



MOKAHWIIU J]a y4acTBa B Pa3UCKBaHUATA Ha KOH(pepeHuATa. HelinoTo
CBACHCTBHE, OCBEH, Ue Ie Obae camMo o cebe ch edUKacHO, IIIe
JIOTTBITHA MUPOTBOpHATa 3anada Ha Koudepenmusara” [LIJIUA 393, 1,
9: 110].

Bonpeku n3kazaHoTo B TaHOTO 3acenaHue MOKEIaHUE Ja He
ce IbprKaT 3aKJIIOYUTENHH peur, M. JINTBHHOB HACTOsIBA 12 TOBOPU B
nyOnanuHoTO 3acenanue. Herosara peu [Bx. JIBIT CCCP 1975: 503-
505] ocraBs BHeYarieHWe, 4Ye IeNd Ja NPUTHIOU edeKkra OoT
HeycremHnsg onuT Ha CBBETCKHA CHIO3 Jla y4acTBa B MOPCKHUS
koHTpoll B CpemmzemMHO Mope. CBBETCKHST IMPEACTABUTEN IOBTApS
CHKaJICHUATA CH 32 TOBA, Y€ MCIAHCKUTE KOpaOH ca M3KIIOYEHU OT
3amuUTaTa Ha CIopa3yMEHHETO, KOETO € CaMO YacTUYHO MOCTHKEHHE
IO TS KBbM 00IIIaTa CUTYPHOCT U PETUOHATHUTE CHIJIAIIICHIS.

Cnen JlutBuHOB paymarta B3emar Ilypuu u WabH, kouTo
W3Ka3BaT TO3J[PaBIEHUS 32 MOCTUTHATUTE pa3ysTaTH W OOWYaiiHHUTE
OraromapHOCTH, cjen KoeTo KoHdpepeHmusaTa ¢ 3akpura [LIJIMA 393,
1,9:109].

B o0mm nuHMEM cnopa3dymeHueTo, moamucaHo B HuoH ce
CBEXIIa /IO CIETHOTO:

B ciy4aif, 4e moaBOoAHMIIA, B HAPYHICHUE MEXKITyHAPOIHUTE
HOPMH, TIPEIIpPHUEME arpecUBEH aKT, MOPCKUTE CHUJIM Ha CTPAHUTE,
y4acTBaIlll B KOH(EpeHIHATa, M€ W ce MPOTHUBOIOCTABSAT, a aKo €
Bb3MOXKHO, 1€ s mortonsaT. dnorure Ha AHriaus u Dpanuus ca
HATOBapEHU ChC 3a7]avara Ja OXpaHsSBaT HABUTALUATA U IUIABAHETO B
CpemmzemHo wmope (wi. 4). [Jpyrute abpKaBW, ydacTBalld B
KoHpepeHIMATa W wMamu wu3na3 Ha CpeamseMHO Mope, ce
3ab/DKaBaT Ja OCHUTYpPSIT, B paMKHTE Ha BB3MOXXHOCTHTE CH,
MoMoITa, KosTo (uorute Ha AHraus U OpaHIUS UM UCKAT, U Hai-
Bede Jla MO3BOJIAT Te3: (HJIOTH N1a NEHCTBAT B TEXHUTE TEPUTOPHAITHU
BOJIM, U J1a OCUTYPAT JOCTHIIA Ha Te3u (IIOTH IO MPUCTAHUIIIA, KOUTO
uM Obaar nocoueHu (wi4, T. 0) [3a Tekcra Ha CHOPa3yMEHUETO BiK.
Coiican 1983: 522-526].

Ha 17 centemBpu 1937 r. B XeHeBa e moammcaHo M exHO
JOMBIHUTEIHO CIIOpa3yMEHHE, TPHUETO 3a Hepa3leliHa dYacT OT
noroBopa oT Huon, koeto pasriexiaa MEpKUTE, KOUTO IIE ce B3eMaT
MIPU W3BBPIIBAHE HAa HamaJeHHe OT CTpaHa Ha HAJABOJHH Kopabu u
camoitetd [Bxk. Ilak Tam: 526-527; IIJIUA 393, 1, 9: 102-104].



B pabGorara Ha koH(epeHuaTa B HUOH mpaBu BrieuaTiieHUuE U
m3onupanero Ha CCCP  0oT yCTaHOBSBAaHETO Ha KOHTPOJI B
CpennzeMHO MOpe, B KOETO H3OJHpaHE B3eMa JEeHHO ydacTHe W
Typckara auruioManus. B pasrosop, nmposeaeH mpe3 okromspu 1937 1.
¢ OBITapCKUsl MMBIHOMOIIEH MUHHUCTHDP B AHkapa Tomop XpucToB,
Hyman MeHeMeHIKHOIITy CHOAENs, Y€ B TYPCKO-CHBETCKHTE
OTHOILIEHUS Ce TMOSBWJIM M3BECTHU 3aTpyAHeHus. Te mpowusxoxxmanu
oT xenanuero Ha CbBeTUTE Ja BUIAT TypIus eIUHOOYIIHA C TAX B
OCHX/IaHEeTO Ha WTaTMaHCKaTa MoiuTHKa B Cpenn3eMHO Mope W B
Wcnanns. Ilo ngymure Ha Hyman Oeit CCCP wuckan ot Typums ma
npu3Hae, uye HMramus e BHHOBHA 3a BCHUYKO, KOETO CTaBa B
CpenuzeMHO Mope. A TOBa TypLUUTE HE MOXEIU Ja Hamnpa.sT.
“Hameto npusaTencTBo cbc CHBETUTE, HA KOETO HUE IBPKUM M KOETO
€ B OCHOBaTa Ha HalllaTa BBHIIHA IOJUTHKA, - TBBPAM TYpPCKHUSA
JUTIIOMAT — HEe MOXKE JIa HA HaJIOXKH €Ha (JopMa Ha OTHOIIEHUS KbM
IpYTHTE HOBPKaBH, KOATO HE OTrOBaps Ha HAIIUTE COOCTBEHH
untepecu” [LIJAUA 321, 1,3198: 116-117].

OcurypsiBaiiki JOCTBII 10 cBouTe 0a3u B Cpeau3eMHO Mope
Ha AHrmus u @pannus, Ha koHpepeHnusaTa B Huon, Typoust npasu
OlIlle elHa CUMIITOMAaTHYHA CTHIIKA 110 TS KbM COJIKEHUETO C IBETE
3aMmagHOEBPOINEHCKN Jbp)KaBU. Ta3uW NOJMUTHKA, 3a pasiuKa oT
MpOBEXIaHaTa 0 TO3W MOMEHT, € sipKa HIIIOCTpanys Ha TOBa, 4e B
CBOSITa BBHINHA MOJUTHKA TypIws Bce MO-OCE3aTeNHO 3arodBa Ja
TBPCU CHTPYAHUYECTBOTO C AHIUIMS Cpelly acnupauuute Ha Mranms.
B To3u cmucha mHTEpec mpenactasndBa nucMoTo Ha A. Uawn ot 14
centemBpu 1937 1., angpecupano o Y. Ubpumi. B vero UabH nuie,
Yye MOCTUTHATUAT B HWOH ycmex MOBAWMTHAN aBTOpUTETa HAa AHTIIUS
Cpel EBpONEHCKUTE ABPKAaBU B MOMEHT, KOrato T KpaWHO ce
Hy)kK7ena oT ToBa. llo3uiusTta Ha TO-MaJKWTE CTPaHH OT
CpennzemMHOMOpHETO, MO Aymure Ha MapH, Ouia He MO-Maiko
3aJ0BONIUTENHA. ,,le wurpaexa moOpe poisiTa CH TOA MHOYTH
MPENMBAIIOTO OT HIPUITENCKH YyBCTBa PBKOBOACTBO Ha Typuus”
[Uppumr 1993: 249].

Pasrnepannte 10 Tyk (pakTh TOKa3BaT €IWH HOB €Tall OT
EBOJIIOLMAATA HA TypcKaTa BBHIIHA MOJUTHKA IO OTHOLIEHUE Ha
TEH/ICHIIMATA KbM H3BOIOBAHE HA ITHJTHA HE3aBHCHMOCT I10 OTHOIICHHE
Ha MockBa. Cnopen T. XpHCTOB TOBa ce IB/KH Ha BBHTPEIIHOTO



3acuiBade Ha Typrus, OT HEHHOTO MOYTH 3aBBPIIECHO BHOPHKABAHE,
OT HEIHOTO HapacTHAJIO CaMOYYBCTBHE M, HE Ha TOCIETHO MSCTO, OT
HEHHOTO OnarompusaTHO MeXmyHapoaHo nomoxkenne [LIJINA 321, 1,
3198: 117].
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TEMATHUYEH AHAJIN3 HA HAKOU POMAHU
HA ®AKHUP BAWKYPT

Mexmen FOmep

THEMATIC ANALYSIS OF SOME
OF FAKIR BAYKURT’S NOVELS

Mehmed Yumer
ABSTRACT

Fakir Baykurt is among the brightest representatives of stream, which
raises the problem of the village in the Turkish literature in the 1950s
and 1960s. He became well known with his first novel YILANLARIN
OCU. At that time there is a conflict between poor people and rich
people in the villages. Rich people are placed under state protection
and they are trying to keep poor people in submission.

Despite the fact that the time the topic of education is among the
priorities of the state, it turned out the most main problem of the
villagers. But it spreads out to such an extent the lack of education is
seen as a source of all the other problems.

The backward thinking of villagers and the lack of development in the
social life are the reason for their backlog. The villagers are attached
themselves to the traditions. Their behavior is determined by the
traditions and customs. Their closed their way of life and the
traditionalism are the reason the villagers to be not up to date with
the time.

Key words: education, material-economic supremacy, state
bureaucracy, lawlessness, intimate feelings

Temute, KOUTO HaMHUpaT MACTO B TBOPOWUTE Ha TOJEMHUS
XYyIOXKHHUK Ha TypckoTo ceno Pakup baillkypT HarbJIHO OTrOBapAT HA
pasOupaHeTo My 3a JIUTepaTypa U Ha cBeToryiea My. besmpasuero,
MOTHCHUYECTBOTO, HUIIETATA, HEPABHONPABUETO, TEKKUTE YCIOBUSA
Ha OKUBOT, HEOOPa30BaHOCTTa, TPYIJHOCTUTE, KOUTO IOpaxia



MUTpanusITa, KOHQIMKTUTE 3a 3€MH U [Ip., CA& OCHOBHHUTE TEMH B
TBOPYECTBOTO Ha Typckus mnucarten. Temure B pomanute Ha .
Baiikypt MoXxe npa ce Tpynvpar Ha JBe: TEMH, B KOUTO C€
UHTEpPIpPETUPa CENCKUAT OUT W TEMH, CBBP3aHH C JUYHOCTHHUTE
IIPEKUBSIBAHUS HA IIEPCOHAXKUTE.

TEMH, B KOUTO CE UHTEPIIPETHUPA CEJICKUAT
BUT

IIpe3 nemuss cu TBOopueckn nbT Pakup balikypr nosara
yCHIMA 32 Ja HaMEpH pELIeHWEe Ha MpoOJeMuTe W HEBOJHUTE Ha
00IIEeCTBOTO M Ha IPOCIOWKATa, OT KOSITO CaMHUAT TOWH IPOHM3IIN3A.
LeHTpaaHO MACTO B POMaHHUTE My CHC COIIHAITHO-OUTOBO ChIbPIKAHNE
3aeMa  Temara 3a  MaTepUaIHO-MKOHOMHUYECKOTO  HaIMOLIHE.
OcTaHanuTe TeMU cIeABaT OCHOBHATA.

bop06a 3a MaTepuaTHO-MKOHOMUYECKO HAIMOIIIe

BsB BTOpaTta wact Ha TpuwioruAta “OTMBIIEHHETO Ha
smunte”, “Chabara Ha bpazmka” u “Tloema 3a Kapa Axmen” ce
pa3ka3Ba 3a HecTuxBamjatra Oopba wmexnay Kapa baiipam nu
CEMEeMCTBOTO My, OT €JHa CTpaHa, ¥ BparoBeTre My Xa/Kelll U KMeTa,
OT JpyTa.

B pomana “Cwabara Ha bpazmka” e ommcana pa3Bpb3kara Ha
eqHa wucropus. EnwH OT 1OpamMaTMYHMTE MOMEHTH B TBOpOara
HACTHIIBa HAKpas ChC ClieHaTa ¢ BeuepsaTa. Kapa Baiipam, cerpyrara u
Jerara My OT CEJICKO CEMEHCTBO Jieka TMoJieka Ce MPEeBPhIIaT B
TPajiCKo, KaTo ce OTKHCBAT OT AYXOBHHS aBTOPUTET Ha bpasmka u
craBar He3aBucuMu. Ha codpara msctoro Ha bpazmka ocrtaBa
Mpa3Ho, a HeiHaTta mopuus nwiad, KOATO CTOM KaTo KynmdnHa OuBa
3armageHa W = HM3KOHCYMHpaHa OT OCTaHAJIWTE UJIEHOBE Ha
CEMEMCTBOTO, C KOETO Bpb3KaTa ChC CTapUTE IIEHHOCTH M IMOPAIKU
OKOHYATENTHO € IMpeKbCcHaTa. [[yXOBHOTO NMPUCHCTBHE M IYXOBHUSAT
aBTOpuTeT Ha bpasmka ry0sT Texecrra m BiausHHeTo cu. Ome mo-
BB3ACHCTBALIOTO B Ta3W CIIEHA ca BHOOpaKaeMUTE KPBIrOBE, KOUTO
Xaua u baifpam ommcBar ¢ nornenu. B TaX nuuM HazexxngaTa UM 3a
cnacenne. Ho mpoOineMbT He ce ChCTOM caMO B CIAaceHHWETO Ha



cemeiictBoto Ha Kapa baiipam, cnacenuero TpsiOBa nma noiae 3a
BCHYKH, a IbTAT KbM HET'O MUHABA IIPe3 IPOCBETHOCTTA.

B “Ormpinenvero Ha 3MUHTE” c€ 3acThIIBA KOHQIHKTHT
MEXIy CUJTHUTE Ha JCeHS W OelHUTEe W OE3CUIIHU CeJsHH, T. €.
HapymeH e OamaHchT Ha cuiaure. B “Cpabara Ha ‘bpazmka”
pelIeHneTo Ha MPoOJIeMHTE, MPOM3THYAIIN OT TO3H KOHQIHKT €
HamepeHo. B kpas Ha TBopOaTta Xada HacTaBisBa CMHa cM AxXmen C
nymure: “VYuu, ye... He camo wnac, ecunya Hu o0a omwvpsew! Hac,
eécunya nu!l...” 3araTBa ce, ye KOH(MIUKTHTE MPOHU3THYAT TJIABHO OT
HEBE)XECTBOTO U Y€ PEIICHUETO UM Ce KpHe B YUCHETO.

Cobaeliku o cbOUTHATA, KOUTO C€ Pa3BUBAT B POMaHa MOXKEM
Ja TBBPAMM, 4Y€ IPUYMHATA 32 HAIHUCBAHETO MY Ca HEBOJUTE,
CIIOJIETENN €THO OETHO CEJICKO CEMEHCTBO; CHACHKH IO yIOPUTOCTTA
Ha ‘bpazmka MoxxkeM Ja KaxeM, ye TBopOaTa WIIOCTpUpa JII0OOBTa Ha
CEJICKHS YOBEK KbM 3€MATa; aKO ChAUM I10 HAYMHA, TI0 KOUTO POMaHbT
3aBbpIIBA, € BB3MOXKHO Ja TBBPIUM, Y€ TOH ONMCBA MHIPAL[MOHHHUS
mporec oT ceiaoTo KbM rpana. Pemenuero Ha Kapa baiipam na ce
npeceny B Ipana, Ciel KaTo e MpeduT, ce HyXIae OT Mo-3aabJ00ueH
aHanu3. CeNcKuAT YOBEK € yIUIAlleH OT KOH(JIMKTUTE W BPaXKIWTE,
3apaJi KOETO pellaBa Jla Cce MPEecelr B rpajia, M30CTaBIWKH ¢ OOJKa
Ha ChpLETO OanMHOTO OorHmile. JKUBOTHT Ha ceMmelicTBoTo Ha Kapa
baiipam B Tpama e wmmeammsupadH. CeMeWCTBOTO OBpP30 IOCTUTA
CIIOKOHCTBHUE U KOM(OPT, €INHCTBEHATA UM T'PIKa € MPa3HOTO MSCTO
Ha codpaTa, KOETO MO TPaAWIMs € 3aeMaHO OT Maiika UM bpazmxka.
Ho nmopm m na cu npeacraBum, uye Kapa bBaiipam e ypemun 6e3
npobiemMu ceOe CM M KeHa CH Ha paboTa B Tpaja, KaKTo | JeraTa CH
Jla ToIy4daBaTr J0O0po oOpa3oBaHHE, HE MOXEM J1a TBBPIUM C IThJIHA
KaTeropuyHOCT, Y€ MUTpalKATa OT ceylaTa KbM rpajgosere npe3 1960-
T€ TOAMHY B ToraBamHa Typuus, € ZOHecCHa CIOKOHCTBHE U KOMGOPT
Ha BCHYKH XOpa.

WnesTa 3a cnacsiBaHETO Ha CEJIOTO € CBbp3aHa C MPOCBeTara.
Axmen, KOMTO € OTIMYEH YYEHHK, € €IMHCTBEHAaTa HaJekIa Ha
cemeiictBoTo. Pogurenure my baiipam u Xaua ro HachpuaBaT Jia ce
yuu. [IpoGiemute 1ie ce pemaT KOpEHHO MO I'bTA Ha MpPOCBETaTa,
MOJIOKEHHETO Ha XopaTa KaKTO Ha Celo, Taka M B TPajaCKOTO
00I1IeCTBO 1IIe Ce OmpaBH, Oe3mpaBueTo 1ie n3desHe. KalimakaMuHbT U
IPOKYpPOPBT €€ M3IUraT B ounTe Ha bpaszmxa u baiipam. bpasmxa



HsAMA JIOBEpPHUE HA OHOAIWATA, 3aI0TO ‘€ MPHB YHUISK HA KMeTa”, TS
BspBa CcaMO Ha KaliMakaMHWHa W TNpokKypopa. KMmerbT pasmonara c
MalllMHHA 3eMe/IeJICKa TeXHHUKAa M Ce IBbpPXKH KaTro Tochojaps Ha
CenoTo, a wactuero Ha bpasmka cebpmBa. bpasmka ce u3MbuBa OT
CKpBO, Thpcu u3ryoeHorto cu macrue. Ho mokato ‘bpaszmxa rosopu ¢
HOCTAJITHS 32 CHaxa cH Xadya, TS HE 3Hae, 4e JYXOBHUSAT ¥ aBTOPUTET
3aryOBa BJIMSIHHETO CH HaJl HACTAaHWIATE CE€ Jla >KUBESAT B rpajaa
Baiipam, Xaua wu gemara wM. HeiiHata mopuus mmnad e
M3KOHCYMHpaHa, MSCTOTO ¥ Ha codpaTa e 3amdeHo. bpa3mka meurae
3a MO-CIPaBEINB peJl B OOIIECTBEHATA HepapXusl, 3a TO-CIPaBeInB
IbpkaBeH cTpodd. Korato ce mpoTHBONOCTaBS Ha HaMEPEHHUETO Ha
cvHa cu baiipam 3a emurpupasHe B Tpaja, bpasmka ce HajsgBa, ue
HSKOU JIEH IbprKaBaTa e CIOXKH pell B TO3U Oe3mopsabk. baiipam
IUIaHUpa Ja CTaHE HE3aBUCHUM, KaTo PabOTH U M3y4YH CHHA CH, HO
MOBECTBOBATEIIST CSKAIll TJie[ja Ha HEro ChC CHU3XOXKAeHHUE. bpa3mka
u cuHbT ¥ bailpaM ce OTKBCBAT €AMH OT APYT, KATO I'bpBATa OCTaBa Aa
Yyaka Jbp)KaBaTa Jia BbBEJC Pl B CEJCKUSA OUT, a BTOPUAT H30Mpa
II'BTS HA U3AUTAHETO B IbpiKaBHATA epapXus.

B kpas Ha pomaHa enHa B Apyra ca IpelIETEHU Temara 3a
Ibp’KaBaTa, CEMEUCTBOTO M IpocBeTara. JIMuum KyJITBT KbM
npocBetata. CraceHHeTo € B ypejeHara Ibp)KaBa, B CIUIOTEHOTO
CEMEHCTBO U BBB BHCOKAaTa IPOCBETEHOCT. ToBa ca Tpure
OCHOBOITOJIATAIN WHCTUTYITUHN B doBermkata ucropus. [Oktay, 2000 :
110, 397]

CenckusaT KOHQIUKT, KOHTO miuamBa B “OTMBIIEHHETO Ha
3munTe” MpoabbkaBa m B “Cpmbata Ha bpasmka”. Kapa baiipawm,
Maiika My bpazmxa, cenopyrara My Xauga, Jerara My, CEJICKHUIT KMET,
BparoBere Ha ceMeHcTBO baifpam, KaliMakaMHHBT ca Cpexl
MEPCOHAXUTE, KOUTO Mo3HaBamMe OT “OTMBIIEHUETO Ha 3MHUHUTE .
Cnopen 'bpasmka pemeHnero Ha baiipam, kKoeTo TOW B3uMa B
pe3yJITaT Ha 3JIMTe HAMEPEHUS U CIIyXOBETE OKOJIO CMHAa My AXMer, 3a
Jla eMUTpUpa B rpaja, € 3aryOBaHe Ha OWTKara W OsIrcTBO. 3amoysa
MUTpalysITa Ha CEJICKUA YOBEK KbM Tpana. bpasmka ocTaBa Ha celo
3a ;a Boau OuTkata cu Jokpail. B cepuero Ha Kapa Baiipam xuBee
HaJEeX1aTa, Ye CUHBT My AXMe/ I1Ie CE U3YYH, 11I€ CTaHE IOJIIM YOBEK
U 1I€ TY CHacy BCUUKUTE.



KoH(paukThT MeKIAy  CceJiHUTEe W JbpKaBHaATa
Oropoxkpanust

B TtBoOpuectBoTO Ha @akup balikypT abpkaBata €
€JIMHCTBEHATa TpeYKa 332 Pa3BUTHUETO M BH3XOJa Ha cenoro. Jymwure
Ha KaiiMakamMMHa B “OTMBINEHUETO HA 3MUUTE” WIIOCTPUpPAT HaH-
JI00pe ChCTOSTHUETO, B KOETO C€ HAMUPAT CEJISTHUTE:

“Katimakamunvm nozieona censinume 0vaooko samucnen. Te
ce bsaxa cmpynanu kamo cmaoo ogye. To3u censsHuH, KOUmMo mpveéd,
Ko2amo 20 noGUKAam, muid, Ko2amo My 3anossioam, u ymMupa, Koeamo
My Hapedsm. Kotimo He e 8 cbcmosiHue 0a onuuie noI0AHCEHUEMO CU...
B cmapu onvpnanu opexu... Obsumu 6 napyanu... C obesysemenu
ouu, 3azybeHu cped Cmo2oOUWHA MbKA, KAMO MbMHU NPeCbXHAIU
KnaoeHyu...

beszuspasnu, 6seawu noeneoa ouu, om Koumo He moodiceut 0a
pazbepews HUMO KAKEO KA38am, HUMO 34 KAKBO 2080psSm, KAKEO
paskazeam...

Uszeopenu om 3m0s, omoasHa He 6udeau 800a uyd.
Obenenu... Iloeneo, xoiimo caxaw nponuxea ¢ mebe u mu kazséa: “Tu
Me Hacaou Ha mos xarl... Mamuyama mu!... Bepuyama mul!... /la mu
MaxKosam u Kpvemd, u KHueume, u Haykama mu... M peda mu, u
Kkopena mu, u cemxamal...” Caxaw maxa eogopexa mesu Xxopd,
cneuenu, YuepHu noveprenu...”’

Tesu aymu wu3pa3sBaT HuIeTaTa Ha censsHute. Ho
MOCTCHUTE HW3PCUYCHUS HMMAT IIOBEYE WJICOJOTHYCCKH XapakTep,
OTKOJIKOTO MHEHHETO Ha CelITHUTe CHpsMO abpkaBarta. [Kaplan,
1997: 249]

Nnesra na @. ballkypT 3a yTONMYHOTO CEIO Cpelame B
pomana my “Kocrenypkute”. B Ta3u TBopOa, OT eHa cTpaHa, aBTOPBT
MOKa3Ba MbTA HA CEJITHUTE KbM BH3XO0/a, a OT APYTra, CHIUTE, KOUTO
uM npedat. CelsHUTEe B3UMAT ChI0aTa CH B CBOM PBLE M 3all0YBaT
OpraHM3MpaHa WHUIMATHBA 33 Pa3BUTHE Ha cenoTo. Ho HauMHAaHUETO
UM 3aBBPIIBA C HEYCIEX, 3a0TO ce COTBCKBAT ChC CYPOBOTO JIMIIC HA
IbpXKaBaTa, ChC 3aKOHOBH MpEYKHM M ¢ Oropokpauusara. Hakpas
CCJITHUTE ChC COOCTBEHW PBIC YHHIIOKABAT JIO3iTa, KOUTO ca
3acamun. Taka ce BHyIIaBa WaesATa, 4€ JIbp)KaBaTa HUKOTra HIMa Ja
MoJIajie PhKa Ha CEJICKHS YOBEK U Y€ CeJSTHUTE TPsOBa Ja ce 00eUHAT
W CaMH Jia U3BOIOBAT IIPaBaTa CH.



B “Kocrenypkute” ce pa3kas3Ba 3a 6opOara Ha CENITHUTE U Ha
mpapena Kep A66ac ot cemo Tozak cpemry mpUpOTHUTE CHIH B
yCHIIMATA MM 3a 3acaxxiaHe Ha Jio3s. CesiHMTe medensT OWTKaTa ¢
npupojaaTa, HO TO3M WBT Cpelly TIX Ce H3MpaBs AbpKaBHATA
Oropokpanua. OnuTuTe MM Ja chacsaT JIo3sTa CH B Ta3d OWTKa
NpUKII0OYBa ¢ Heycrnex. llociie censHUTe YHHII0XKaBaT JIO30BHTE
MacuBU. Taka J103sTa He OCTaBaT HHUTO 3a TAX, HATO 3a AbpKaBara.
Ceno Tozak mak ce mpeBpbIla B CTEMHA MECTHOCT JIMIIEHA OT
3elIleHIHA U CSTHKA.

B “Kocrenypkure” ce mpokapBa wmuesiTa 3a poydra Ha
IbpKaBaTa B Pa3BUTHETO Ha CEI0TO. B poMaHa akueHTHT najxa BbPXY
mpobiieMa 3a IMICara Ha [ObpKaBHA TIOJKpeNna 3a HachpYaBaHE
Pa3BUTHETO HA TYPCKOTO CEIIO, BBHIIPEKH YCUIIUATA HA CEJSIHUTE CaMH
Ja TIPOMEHST ceJickusi OMT. BmecTro ToBa IbpkaBaTa MM Ch3AaBa
HETIPEOOJIMMH MIPEUKH U YOHBa KETAHUETO UM.

B pomana “KocreHypkure” cemsHHTEe ce€ COTBCKBAT C
IbpkaBHaTa OIOpOKpalus B JIMIETO Ha YMHOBHUKA OT KaJacThpa,
OKOJIMHCKUS JaHbu€H AMPEKTOp, oKoiuiickus mucap. CONBCHKBT C
abCcTpakTHaTa Ibp)KaBHA BIACT CHIIHO y4y/Ba CEIsHHUTE. Te He Morar
Jla IPOYMEsIT KaKBO MCKa JIa MM KaKe JbPIKABHHUAT YNHOBHUK XaMJIH
Oeit ¢ gymwure: “Bue camu mpsabea Oa uamepume peuieHuemo,
Ovpoicagama HaAMa 0a U ONPABU, NOMbYeme ce 8ue Od Onpasume
Oovporcasama.”” Pa30upaHeTo Ha CENTHUTE 3a IbpXKaBaTa ce u3passina B
CIIETHOTO u3peueHue: “Huma e 6b3MOdCHO O0a ce 800u Oumka ¢
ovparcasama? Huma oOwvpocasama nada no epv6?” Te Hamucpat
MOJI0a 0 MUHHUCTBP-TIpEACEnaress, KOATO CTUTA 0 OKOJIUHCKHUS
nucap Ken Ceppb, a ociie MHHABa B PhIIETE HA OKOJIUHCKHS JaHb4YeH
mupekTop. CensiHUTE ce 4yAAT Kak Ja MOCTBIST. B kpaiiHa cmerka
peliaBar J1a OTKpaJHaT rpo3JeTO, KOETO caMu ca npouspenu: “Huma
yogex cmaea Kpaodey Ha cobcmeenocmma cu? Ho Hue cmawnaxme
maxuga!” Tlocne Kpp AGOac naBa HapexaaHe XKMBOTHUTE Ja ObAatr
MOJIKapaHu KbM JI03sTa: “Jlozama, koumo 05xa cv30a0eHu ¢ 02POMHU
VCUNUA U C 0ZPOMHO MbPHEHUE Ce VHUWO0MICABAXA 30 HAKOIKO MUZd.
Ilyprayk Oewe obxeanam om uepen nodcap, KoUmo usnenenssaule
6csika 3enenuna no nosvpxnocmma.”” ToBa € eTUHCTBEHUAT HaYUH, 10
KOUTO CeJSTHUTE MPOTECTHpAT CPelly Abp)KaBHATa BiacT. B kpas Ha
pomana mpapensT Kvp AGbac kasBa: “Hexa u as da ce 3anuwa 8



yuunuwemo, 6 koemo yuumencmea Puza. Ille ceona na nocneonus
yun u we nadmodasam marwyeanume.”’ Hamexmara e B ydarmure ce
“mMaigyraHu’’ ¥ B TIPOCBETATa.

B  “Kocrenypkute” @. balikypTr o0CTpo KpHUTHKYBa
ObpkaBHata Oropokpanmsa. B 3emenmencka crtpana kato Typuws,
YMHOBHUKBT B 3eMeJelcKara ciIyx0a [aBa CIE€IHHS OTIOBOp Ha
CEJIAHUTE, KOMTO C€ ONMMTBAT Ja Ch3AaaT JI030BU MacuBu: ‘‘Hckaiime
om MeH nucmeHn OOKyMeHm, aguui, bpouilypa, Hanpumep nouckaiime
ungopmayus, we eu oam. Ho nozoeu npvuxu? JIozoeu npvuxu HaMma
npusamenio!” @axTpT, 4Ye MecTHOCTTa llypimyk, KOSITO censHHuTe
3acaX<ar C JIO3d, HO MOCJIE CaMU T'M YHHILOKaBaT, 3alll0TO HE MOTaT
Jla IpeojosesT IbpKaBHATa OIOpPOKpalMs, OT €AHA CTpaHa, IO0Ka3Ba
cwiiaTa Ha OIOpoKpanuaAra, a OT APyTa, T cTaBa 0OEKT Ha KPUTHUKHUTE
Ha aBTOpA.

@axup baiikypT Boau OWTKaTa CH C MOMOIITA HA OCTPOTO CH
Iepo U XyAOKECTBEHOTO clIoBO. Heromara 1es e ga Hakapa CeNCcKus
YOBEK Ja OCh3HAe cHjara ch W Ja CbhOyIu eHeprusita My.
“KocreHypkute” 10 TOlsMa CTENEeH W3MbIHABA MuUcHsiTa cH. [Naci,
1997 : 321]

PomanbT mma ThkeH kpaid. CensgHute ca Oe3CHIHH TMpen
OropokpanusaTa M Hakpas COOCTBEHOPBHUYHO YHHIIOXKABAT JIO3STa,
KOMTO ca 3acaguid. Brmpouem c Ta3u cleHa celsiHATE AaBaT €AUH
YpOK. AKO UM ce MpU3Hae CBOOOa Ha JIEHCTBUE, T€ IIe MPEBLPHAT B
3eJIeHMHa HEeIJIoJopoJHaTa M HW30CTaBeHa 3eMs. Bwopeku ue
BB3MOXHOCTUTE MM Ca OTPaHMYEHH, T€ MMAaT BOJS U JKeJaHWEe Ia
IOpeBbpHAT CBOATa TepUTOpUS B paiicku kbT. Ho ce HamecBa
IbpXKaBaTa W Tiacka HAYMHAHMITA UM KbM IPOIIACTTa, IbpiKaBara €
NpUYMHA CEJITHUTE 2 HM3TyO0ST M MalKOTO, KOETO €a MOCTUTHAIIM.
Hakpas MHeHumero Ha celsHHTE 3a JAbpXKaBaTa c€ IPOMEH,
IbpKaBaTa TyOH ToBepre B TEXHUTE OYH.



TEMH, CBbP3AHU C JIMYHOCTHUTE INPEXUBSI-
BAHUS HA TEPOUTE

be3npaBue U NOTHCHUYECTBO

B pomana “OtmblueHnero Ha 3Muute” OopbaTa Ha CENCKHUs
YOBEK Cpelly KMeTa € WIIOCTPAIis Ha HECTPaBEIIMBOTO OTHOIICHHE
U HaTUCKa, KOHTO CEJICKUTEe OoraTamiy OKa3BaT BbPXY OOMKHOBEHUS
CEJITHUH.

B xondamkra, KOHWTO BB3HHMKBA B cemo Kapartam Mexmy
cemeiictBoTo Ha Kapa baiipam u kmera, baiipm ce onuTBa Aa 3alluTH
npaBata cH. CenckuaT KMeT XIOCHIO C€ ABPKM KaTo €THOJIMYEH
TOCHOJap Ha CEJIOTO U JBPKU CEITHUTE Ha CBOE NMOAYMHEHHE, TOU
3amoBsifBa na Obae 3akinaHo arHeto Ha Kapa baiipam 6e3 HeroBoto
3HAHME, 3a Ja HAarocTh Kakmakamuua. KmeTsT XIOCHIO OOBHHSBA
Kapa baiipam 1 cemeiicTBOTO My B KOMYHH3bM, 3aII0TO OEAHUTE XOpa
KHUBEAT B egHa crass. Todl myOJMYHO TOBOpPH CIIOpEZ 3aKOHA, HO
HUKOTa HEe o Clla3Ba, BUHArM YCIsiBa Jla 0ObpHE 3aKOHHUTE B CBOS
1oj3a, 3a Ja yBenuuu Biactra cu. KMeTsT ymee Aa ce mpecTpysa,
u3pas3siBa CHKAJICHHE 3a HEIMACTHUTE CIIy4ad, HO C HAaCTbPBEHHUE
notrucka cemgHuTe. Cpelnry HEro W MOJOOHHWTE My B poMaHa ce
MosIBsIBA aBTOpUTApHaTa, yIHOpHUTaTa repouHs bpas3mka, KOATO He
IpaBU KOMIIPOMHCH M HE NPeKJIaHs IiaBa npea Oe3npaBueTo, npoodBa
BCHYKH IBTHINA, 332 Ja HM3BOIOBA IpaBara cH. Upe3 Hes aBTOPHT
MOCOYBa ITBTS, IO KOWTO TPsIOBA 3 BHPBAT CEISIHUTE.

OcHOBHHAT KOHMIUKT B “OTMBILEHUETO HA 3MUUTE” € MEXKIY
cemeiictBoTo Ha Kapa Bbaiipam u cenckusa mbpBeHeln] Xamakenu, KOUTo
MCKa Ja MOCTPOH KbIIa npen aoMa Ha baiipam. Octananure cirydku ce
BBPTAT OKOJIO OCHOBHOTO JEHCTBHE.

NHTHMHNTE YyBCTBA

Otnomennero Ha @. baiikypT ocobeHo KbM Temara 3a
CeKCyaJlHaTa KyJTypa Ha CEJSHUTE MO Hayajlo NPOTHBOPEYM Ha
Typckara Tpaanuusi. Crnoposere okojo “OTMBIICHHETO Ha 3MUNTE” ca
CBBbp3aHH TJaBHO C Ta3u TeMa. Cren mMyONMKyBaHETO Ha pOMaHa
HSKOW KPWUTULM U3pa3sBaT MHEHHE, dYe TBopOaTta ChIbpika
HETIPWINYHY CLICHH, 3apagy KOETO € 3alloyHaTa MPOoBepKa IO ciy4asd,
baiikypt e moaBeneH noj chae0Ha OTTOBOPHOCT.



I'maBHata repouns ‘bpa3mka pemiaBa na OTMBCTH Ha
Xamkenu, KOMTO ce KaHH Ja MOCTPOU KbIIa Mpej] TEXHUS oM. 3aToBa
u3npania cuHa cu balipam na mocetu xenara Ha Xamxenu darma:
“Crnywaii, cune bavipam! — npowywna bpazooca. — Tazu ocencka
omxoea sexue no mebe. Omroea 02w Ul copu 6 Oywuyama. Tpsbea oa
il ce uzeacu o2vuam. Kakeomo u 0a e, Mbocobm Ul NAK UKONA HAHOBO
memenume, Pazopa nu ceea, cokone moti, brazodesnue e mosa, 0emo
we 2o cmopuui...” baiipam ce BcaylIBa B ChBETa Ha Malika CU M €JlHa
HoII[ o0tafaBa cepyrara Ha Xamkenn daTMa B M3KOMIaHUTE OCHOBH.

BB3MOXKHO € Jopu B TpagWIMOHHO, 0COOEHO TO cenara,
00IIIecTBO KaTO TYPCKOTO Jia MMa Cly4yau Ha U3BLHOpavyHU BPB3KU. Ho
o oHoBa BpeMe (1960-Te roanHM) B TypcKara TpaauIlMOHHA KyJITypa
JIWIICBA TaKbB TUI OOIyBaHE MEXITy MaiKa U CHH, TOPaJn KOETO CMe
CKJIOHHH JIa CMsITaMe, 4e TOBa € Aajeye OT UCTHHATA.

B “OrwmbiieHnero Ha 3MuuTe” ca 3acerHaTH U MPOOJIEMUTE B
TIOJIOBHSI KMBOT HA CENITHUTE, KAaKTO W TOTHCKAaHUTE BBTPEIIHU
YyBCTBa.

“Baiipam noenedna sxcena cu ¢ Kpaiueya Ha okomo. [{okocua
¢ konano konsanomo u. Ilpumucha ce u Xaua. Kakeo 1 beute 2opewjo
KOJIAHOMO ....

— A 0a ocmasum moga — nooe ms, - amu 0a CIbKMUM KPUBO-
JIAB0 ecenec eOHo cmauye, ye da ce Hacmauwum mam, a? Maiika oa s
Mypum 8 CMpAHUYHama cmas, 0emo we ce oceoboou. Ymupam om
cpam eeve. Becexu nom 0o cmvpm mu e cpamuo 0a ce cvoaudam u oa
asg2am 6 ne2nomo npeo Hes. M mo éce kpaoewxama. Kamo ue au cme
Haxaxeu xaupcvdu...” “A noznesic Axmeod, pacme. Beue cam 3a 6cuuxo
ce cewa. Ilpasu ce Ha 3acnan, ama cu kpomysa nood rwopeaua. Cnyua
muy u 8b30UWKAMa, U mponoma Ha cvopyemo... lla ne modscem 1u nowe
geyep ckpumo 0a cu nyckame Ha 6oas gooama 3a0 epamama? Ilo-
XapHo 0a ympa, ama makeo3 meano 0d ve meaid..."

B pomana “OrmblieHHETO Ha 3MHUHTE” aBTOPBHT obOoOrarsiBa
CeKCyallHaTa KyJITypa Ha 4YHTaTelIWTe CH C HWHPoOpMamus 3a
npejnasBaHe OT HeXelnaHa OPeMEHHOCT ChC CHbBPEMEHHH METOAHM U
cpeacTtBa, koeto 3a 1960-Te TOAMHM € HCTUHCKO PEBOJIIOLIMOHHO
nocTwkenue: “...Cnoped mesu u3KyCmeeHu HA4uHU, 2IbMHeul Ju
e0HO Xxanue, 20JAMO KOJAKOMO CIUBO8A KOCMUIKA, Oe3 0a ycemuu
HUKaKea epedd, uzxewvpiaul myil, demo mu e 8 kopema. Hama donxu,



Hama moka. Cnokotinuuxo! Ila u ¢aiioa uma om ecuuxo moesa. Kaxea
au? Eil maxeasu, ue sicenume ¢ no-2058mM uwax u 6e3 cmpax ce jensm
o mwoiceme cu. Toeasa mvoiceme u dicenume no-xapHo ce pazoupam.”

Kynrypara Ha censHuTe cCe pa3nuyaBa OT Ta3d Ha
rpaxmanuTte. Crnopen aepuHUIUATA HAa COLMATHHUTE AHTPOIIOIO3U
CeJITHUTE C€ pa3nyaBaT OT TPAACKUTE Xopa C TpaWHU KyJITypHHU
HaBUIM W HOPMH, C TECHOIPBAME M 3[paBa NPUBBP3AHOCT KBM
tpagumuute. [Marshall 1999 : 432]

B panHoTO cm TBOpuecTBO Pakup balikypr KpHUTHKyBa
OTPULIATEIIHUTE HPABCTBEHH UYEPTHU Yy CEJISHUTE U HEIBb3UTE Ha
obmiectBoTo. To#l HamBIHO ChCPENOTOYaBa BHUMAHUETO CH BBPXY
KJIaCOBOTO pasznnuue. BaxkHOo e na otOenexum obade, 4e KPUTHUKUTE
Ha @. BalikypT MMaT KOHCTPYKTHBEH Xapakrep. ToH HHUKoOra o
HHUKaKbB [IOBOJ HE IMOJICHSBA CEJSIHUTE, HE TBBPAM, U€ T€ “HAMA Ja
craHat xopa”. Croopea TypcKus TMHcaTel XopaTa HMMAaT KakTo
NOJOXKUTENIHN, Taka M  OTpPULATEeIHH 4epTH. Toil  rienma
NOJOXKUTETHOTO Ha OKMBOTa M yJaBsd HajexnaaTa, MAOpU B
Oe3Hane X THOCTTa. ballkypT He ocTaBa camMO CBHJETEN Ha CHOUTHSITA
OKoJIo cebe cH, HO ToNara W ycwius 3a Aa rd npomeHH. OT Ta3u
IJIeIHA TOYKA TOH € HE caMO XyA0KHUK Ha TYPCKOTO CEJI0, HO M YOBEK
Ha JIeJI0TO.
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THE COLOURS iN THE MYTHOLOGICAL KNOWLEDGE
OF THE FATE AND THE DEATH IN THE BOOK OF DEDE
KORKUT EPIC
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The Book of Dede Korkut epic investigates the color range in the
mythological knowledge of the fate and the death. The main colours in
the epic except primary triada white-black-red colour are blue, yellow
and green. The colours in the epic mark the sacred spaces and
essences, also they carry out the function of the social and gender
markers. In some aspects the functions of the white and blue, black
and blue, but also of the red and black colour bring closer together.

Key words: symbolic meaning of colours, fate, death, sacred-
ignoramus, social and gender markers, oguz.

IlBeToBeTe M 1BETOOOO3HAYCHUATA Ca TPEAMET HA pPeaulla
u3cjenBaHusl B 00JIacTTa Ha JIMHTBUCTHKATa, (DOJKIIOPUCTHKATA U
murtonormsita [C. Kapabam 2003, P.M. ®pymkuna, A. BexOurka,
Anmmanex 2001 u ap.]. 3a OCHOBHU IIBETOBE B IIBETOBATa CHUMBOJUKA
ce cMATaT OeNusAT, YEepHUSAT W 4YepBeHHWST IBAT. l[BeToBere B
MHUTOJIOTHYHOTO CBH3HAHHE AaCOIIMAaTUBHO Ca CE€ CBBP3BAIA H C
MHOXXECTBO SIBIICHHS M KaTeropww. UepBeHUAT IBAT B JlpeBHUA



Eruner cumBonm3upan KpbBTa (YEpBEHHUST JIOTOC), M MO CHIIUA
HauuH, KaKTO U B PEIULIa APYTH KyJITypH, O3HauaBaJl BUCOK COLIUAJIEH
craryc. B JlpeBHus Erumer yepHusAT UBAT € OWMi LBeTa Ha 3JOTO,
HEIACTUETO W Tpexa, a OenusAT OCBEH TOBa, Y€ € O3HayaBall
M3BUCEHOCT, BHCOK COLMaJieH CTaryc, Mapkupal u cdepaTa Ha
CaKpaJHOTO.

CuMBOJMKaTa Ha LBETOBETE MMa OTPOMHO 3HAUYEHHE B apXaumyHHTE
penmurun [MutoBe ... 1987, IMomocunoB 2000]. CemaHTukata Ha
IIBETOBOTO 00O3HA4YEHHE UIpac BakHAa POJIsl BbB (PONKIOPaA, ThH KaTo
B HEr0 Ce pelpe3eHTHpa €IWH OT Hal-apXaudyHUTe IUIACTOBE Ha
eTHHYeCKaTa KyJITypa KaTo pe3yaraT OT YCBOSIBAHETO Ha BBHHIIHATA
cpena. B moBeueTo KynTypH YepHHST LBAT CE€ CBBP3Ba ChC CMBPTTA,
OenmusaT chc cepara Ha O0XKECTBEHOTO, a YEPBEHHUAT C KpacoTara,
0OraTcTBOTO HM  NPUHAUICKHOCTTA KbM  BHCIIaTa  Kiaca.
L[BeTo00O3HAYECHUATA UTPASAT Ba’KHA POJIL M B EIMYHUTE TEKCTOBE. B
penuna KyJlTypd, B TOBa YHCIO U APEBHOTIOPKCKATA IIBETOBHAT
OpU3HAaK ce paszfgens [0 BUAOBE - JKUBOTHH W XpaHU, U
NPOCTPAHCTBEHU XapaKTEPUCTHKH. [IpeBHaTa KapThHa Ha MOJENa Ha
CBeTa IpU [JPEBHUTE TIOPKU CE€ XapaKTepus3upa C MapKHUpaHe II0
CEMaHTHYHH EMOI[MOHAITHO-aCOIIMAaTHBHN 1BeTOBH npu3Hamu. C
I[BETOBETE CE€ CBBbP3Ba MPOCTPaHCTBEHATa (YETHUPUBI'BIHATA) KAPTHHA
Ha CBETa, KBAETO C€ PasrpblIaT XM3HEHUTE IbTHINA HAa Xoparta, a
CBIIO M BEPTUKAIHO - MMPOCTPAHCTBEHOTO MOJIPESKAAHE HA CBETAa Ha
»CakpaiHo-nipodanHo”. [Tocokure Ha CBeTa ce MapKHpaT B I[BETOBO
OTHOLICHHUE 110 CIICAHUS HAYMH: kuzey — siyah (ceBep - uepen), giiney-
kizil (or- wepBeH), bati — ak (3anan- 6sm), dogu — mavi (I3TOK-CHH).
A 1entspbT (CpenHusr cBiT) merkez - sart (KBAT) WA ,,CTBHYEBO
MscTo”. LIBeToBaTa CHMBOJIMKA HA IIOCOKUTE HA CBETa €A OTPA3eHH U B
CBhbBPEMEHHHUTE Ha3BaHUS Ha OOKpwmkaBamuTe Typuus Mopera u
e3epa: B ceBepHaTa 4yacT Ha AHazona ce Hamupa Kara Deniz (UepHO
Mope), B 3anagHara - Ak Deniz (Bsno mope), Ha 1or — Kizil Deniz
(UepBeno w™ope), Ha wu3TOK - Gokge golii  (CuHBOTO €3epo).
HbpxaBara Ha XyHHTE, KOSTO CE€ € HamHpana Ha 3amaj € Owmia
Hapuyana Ak Hun devleti — /[opoicasa Ha benume XyHu, CAMUTE XyHU
B 3aBHCHUMOCT OT TiXHAaTa JOKalmM3alus ca OWIM HapuyaHd B
CHOTBETCTBHE ChC LIBETOBAaTa CUMBOJIMKA Ha MOCOKAaTa Ha CBETa - Ha
ceBep kara atlilar (4epHU KOHHUIM), Ha [OT — kizil atlilar (4epBeHH



KOHHWIIN), Ha 3anaj beyaz atlilar (Oenu KOHHUIM), a Ha U3TOK — boz
atlilar (cuBuTe winu cuHATEe KOHHWMIM) [Coruhlu 2002: Tiirk
Mitolojisinin ~ Ana  Hatlari,  Istanbul,  Kabalci. -
www.yenidenergenekon.com/  Lale Avsar Iskenderzade Selcuk
Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi;
forum.hunturk.net/dede-korkut-hikayelerinin-plastik-sanatlara-
yansimasi-3961.html].

PaznensHeTro Ha )KMBOTHHTE I10 I[BETOBE, KOUTO CHIIIO TaKa ca
UTpamu ocoOeHa POl B CHOOMTE Ha XopaTa, € OWI0 CBBP3aHO C
TOJUIIHATE BpEMEHA W TAXHATa NpPEAHA3HAYCHOCT KbM [OpHHS WK
Jonnust cBat. benu ca OWiIM )KMBOTHHUTE C TOPEIIO TUIIaHE — KOHE U
oBile. YUepHU — CBC CTYJCHO JMIIAHE— €bp POraT NOOUTHK, KO3H U
kamumi. KoHere wu oBumere ca OwiM COJNapHH CUMBOJIH U
MPUHAJJICKATU KbM FOT U JIATOTO. 3UMHATa XpaHa OCHOBHO € Omia
MeCHa, OT YepHH XUBOTHU. Ha ceBep e Omia BeyHa HOII, 3aTOBa TOU
Ce acoIMHpall ¢ YepPeH IBST, KEPTBCHUTE KUBOTHU ca O YEPHH.
3amaj ce acouuupa Npu TIOPKUTE C €CEH U Ce € O3HAYaBal ¢ OsJI LIBST,
a U3TOK ChC CHH IBST U CE € acOIMHpPAI C IposieTTa. JIBeTe roquIliHu
BpeMeHa ca ce CMATANM 32 HEYCTONUYMBH, CMATANIO Ce, 4Ye Mpe3 Te3u
TOJUIIIHA BPEeMEHA MPEMUHABAHETO OT €IUH CBAT B APYT € OWUJIO Io-
necHo. CHOTBETHO CEBEP ce CBBP3BAJI ChC 3UMATa, a 10T C JISTOTO.

I[BeToBETE y4yacTBaT U BHB BEPTHKAIHOTO MPOCTPAHCTBEHO
MOJIpeKAaHe HA CBETa: ,,caKkpaiaHo-TipodaHHO”. Taka TOPHHUAT CBAT
npu TIOpKUTe € Osu1. borosere oT ['opHUSI CBAT ca OUIM BUHATH ¢ Oeln
Ipexu. 3aToBa MpU KepTBa HA Te3U OOrOBe TIOPKUTE Ca BPH3BAIU 32
CBEIICHOTO JbpPBO TAapyeHIla Osi I1aT, & JKEPTBEHHsS OBEH
3aIBIDKUTENTHO € Oun O Ha UBAT. J|OMHUAT CBAT € Om1 4epeH. 3aToBa
U KEPTBEHUTE >KUBOTHHU, NpeJHa3HaueHW 3a Epnuk ca Owim 4yepHU
[max Tam].

Kareropusara ,uBsSt” B JOpeBHOTIODKCKaTa KyinTypa, U B
YaCTHOCT B OrY3KHSl €MOoC TIPEACTaBisiBa CHMBOJIOOOPa3yBallo
CPEICTBO, Ype3 KOETO OCBEH CaKpajJHHUTE CBIIMHOCTH C€ W3pa3sBar
COLIMAITHUTE SIBJICHUS, Cpell KOWTO ca pa3IMYHUTEe MapKepH Ha
JKU3HEHUS BT Ha YOBEKA U HETOBUSAT Kpal — CMBPTTA.

Karo mBeroBere Ha chada MoraT na ObJaT pas3riekIaHU
[BETOBETE, KOUTO MApKUpPAT pa3IuYHA CHOWTUS W SBJICHUS B
JKU3HEHHMS ITbT HA YOBEKAa M YECTO OTpa3sBaT EMOLMOHAIHATA UM



oreHKa. Besko 0011ecTBO B 3aBUCMMOCT OT CBOETO Pa3BUTHE MPHUAABA
pasnu4HO 3Ha4YeHue Ha nBeToBeTe. Ho, ako ce HampaBu egHO
CpaBHEHUE C€ BUXK[A, Y JOIMpHATa TOouka € 1noOpo- 310. Ceeriute
I[BETOBE ca A00pOTO, a ThMHUTE — 3710TO. KakTo npu BCHYKH HapoaH,
Taka U JAPEBHUTE TIOPKH CE€ BB3IIOJI3BAT OT LIBETOBETE MPH U3Pa3sIBAHE
Ha YyBCTBAaTa U MHUCJIHTE CH.

e beausr usar ( ak/beyaz)

B TropkckaTa mMuTONMOTHS OENMAT IBAT € HAW-YECTO CPEIIaHHST.
Karo mocoka cmmBonm3mpa 3aman. [loHskora e eKBHWBaJeHTEH Ha
CHHHUSA ILBIT, KoWTo ¢ nBera Ha HeOecums bor. To3um nBiaT mma
3HAUYCHHE Ha YKMCTOTa, HEBHMHHOCT, YECTHOCT, Benmuume. Ak ahn”
osuto veno, “ak elbise” — Osma mpexa, “ak meydan”- OsuT10/0TKPUTO
MSCTO, CBUCTEICTBAT HE CaMo 3a I[BETa, HO U 32 M3BUCEHOCT. benusr
IBAT € CHUMBOJI Ha [JbpPXKABHOTO VIpaBJICHWE, HAa 3aKOHA 3a
cIpaBeUIMBOCTTa. benmusT 1UBAT WMa BpB3KAa ChC 3HATHOCTTA B
TIOPKCKHUTE €3UllM: HanmpuMmep uzpasza “ak soylu“ — ot 3HaTeH poa wiu
3Hak Ha Benuuue “ak sakalli”- (¢ Osuta Opazna). benure xocu, Opana,
JIPEeXH ca MPU3HAK 32 0JIarOpoJICTBO U M3BUCEHOCT B €1oca

,,» Kaurata ma Jene Kopkyrt”: ,, Ak sakalli babanin yeri cennet
olsun” (,, Macmomo na benoépaous mu bawa oa e 6 pas’”); ,,Ak
sakalli ihtiyarlar gider ise benim gider” (,,Axo cu omusam cmapyu c
oenu 6paou moume cu omusam’); ,, Ak biircekli ananin yeri cennet
olsun” (,Msacmomo hna maiika mu c¢ 0arama 3a0padka /unu
cusoxkvopasama/ oa e 6 pas’”’); ,, Ak biirgcekli izzetli canim ana” (,,C
oana 3abpadxa docmotina cxvna matiko”). B Kyraary bumur na
IOcyd Xac Xamxu6 (Yusuf Has Hacib: Kutadgu Bilig, ncropuuecko
npom3BeAeHue OT XI B.) MMa CBHUACTENCTBA, Y€ OOMKHOBEHHUSAT
HapoJa ce o0MM4Yan B YepHO, a 3HATHHUA - OeiioBere B Osut0. UepHUAT
IBAT € IBETHT Ha poOuTe a OeuaT ¢ Ha OetioBeTe [ 'poksii 2004]. “Ak
boz atli bir haberct geldi” (,, [Ipucmucna edun eecmornocey c 651 cus
xon ). CakpaJlHUTE, OTHACAIIMTE CE KbM HEOETO SIBJICHUS ca Oelii Win
cunu: ,, Ak yddirim olup sakiyayim” (,,/la cmana 0a1a epvmomesuya
u oa bnecmsa’). BucmmTe TpaBUTENIN W IMIAMaHW ca s3AeTd Oenn
cBeTNM (CUBH) KOHE. benusaT KoH NpuHAIeKU KbM CaKpaIHOTO, TOH €
OJIaropojieH M € MPHU3HAK Ha OJIAarOPOACTBO UM M3BHCEHOCT a HErOBHUS
cTomanvH: ,, Kosar iken ak boz atin sendelemesin” (,, Kamo s30uw



benusim mu cue Kom oa He ce chwHe); , Beyaz biiyiik cins atim
cektirdi” (,,/Ipvnua beaus cu kon om sHamua nopooa’’), ,, Beri gel ak
siitiinii emdigim kadinim ana” (,, Ena nacam ckvna matiko, Ha KOSMO
com cykan 6snomo masko’’). ChOTBETHO OCIUAT LBAT € OWJI MPU3HAK
3a apuctokpauus: ,, Ak almin kara yere tepilmeden” (,, Bsanomo mu
yeno npedu oa ce yoapu Ha zemama’); ,, Ak yiizlii ela gozlii gelinler
gider ise benim gider” (,, Axo cu omugam O6yaxu ¢ 6eau 1uya u ceemuo
KecmeHs6u ouu moume cu omusam’), ,,...glimiis gibi ak bilegini acti,
elini ¢ikardi” (,,... omxpu, xamo cpebpo bsnama cu Kumxa, usKapa
pvkama cu’); "Bayindir Han’in ak meydaninda bu oglan cenk
etmigtir...” [Eprun 2006: Kuurata na Jlene Kopkyr, ,,Ilecen 3a cuna
Ha /upce xan borau xan”, 20-36]. (,,B 6s1ama apena na bativnovp
xan mosea momuye ce e bopuno...”")

e CuHusaT uBaAT (mavi/gok)

CHHUSAT UBSAT NPHU TIOPKUTE, OCBEH, Y€ € CUMBOII Ha U3TOKA € H
cUMBOJI Ha HeOecHaTa cdepa, Ha bora Ha HeOeto (GOk Tanri). CuHHST
uBsaT (gbk renk) cuMBonmm3Wpa BpB3KaTa ¢ HEOETO, C JyXOBHOTO
W3BHCSBAHE, IOCTUTaHe KbM HeOecaTa, BhTpEIIHATa YUCTOTA.

W3paswT ,,gok sakalli” (cuBa/cuHs Opana) e 3HAK HA BEITUYNE,
Taka ce Hapu4a 4YOBEK KOWTO € TMPEMHHAI TPAHUIMTE HA 3EMHHTE
Osara u ce e u3BHCHI, cBerell (ermis, evliya). CHHBOTO HeyTpanuzupa
nomrata eHeprus. Jlocera chiecTByBa 0OOWM4Yail 3a mpennasBaHe OT
JomiaTa y4Jact — u3paboTBa ce OKO OT CHH TIOpPKOa3, (WM JAPYT CHH
KaMbK) KOETO TpsiOBa Jia MpeArnasu OT ,,ypOodacBalioTO CUHLO OKO” U
M0 TAaKbB HAYWH JIa OCHIIECTBU CBOSATA Mpe/na3Baiia QyHKIus.

KoM cepara Ha HeOECHOTO, CaKpaTHOTO HH OTIIpaIia u
n3pas3bT ,,gok sakalli” - cuaa Opaga, KOUTO OJUIIETBOPSIBA BETUUNE,
XapakTepu3Hpa YOBeKa, KOHTO e mpeHeOpernan 3eMHUTe OJara u ce €
U3BUCHIL. B TO3M citydail CHHHSAT 1BSIT € €KBUBAJICHTCH Ha OCITUS IIBSAT.

”Karali mavili otagi sorar olsan Agbeyim Beyregindir” [Eprun
2006: Kuwurata na [eme Kopkyt, ,Ilecen 3a cuna na Kam Iliope
bamcr beiipex”, 78]. (,,Ako numaws 3a yepno cumama wampa e Ha
opam mu betipex” ).

“ Elindeki sivri mizragini, yamindaki mavi ¢eligini bana ver yigit. Bu
giintimde iimit ol bana” [Eprun 2006: Knurata na eme Kopkyr,
Ilecen 3a nnenHuuecTBOTO Ha cuHa Ha Kasan beit, Ypys beit, ¢.108].



(,, Ocmpomo Konue 6 pvkama mu, CUHAMA CMOMAHA/OPoHsE 00 mebe
Ha men oatl ionaxo. B mosu den cmanu nadesicoa 3a men”).

“Ug¢ canavar oldiirdiigii icin bir kizcagizioi aldi dedi. Gizlice kara
elbiseli, mavi demirli alti yiiz kdfir segti.” [Eprun 2006: Knurara Ha
Hene KopkyT, Ilecen 3a cuna na Kanrns Komxa, Kan Typans, ¢.136]
(“3amoea, ue e youn mpu 36ipa 3¢ eOUHCMEeHAma Mu Oblepsl.
Cxpuwiom u3zbpa wecmomun HeepHUyU ¢ 4epuu Opexu u CUHU
bponu”).

e  Yeppenunat uBat/ aneno — (kirmizi: kizil, al)

YepBeHUST LBAT c€ CBBbP3BA C )KEHCKOTO HAYaNO - B pa3Ka3uTe
Ha Jlene KopkyT xaHoBeTe, KOUTO MMaT MOMHYETa CE€ HACTAHIBAT B
YEpBEHHU LIATPU MOCTJIAHU C YepBEHU KWIMMH. B paskasa ,llecen 3a
cuna Ha Kawm ITrope bamcs belipek,, - beiipek roneiiku enenure e
BUJAUT enHa marpa: “‘Yesil cayirin tizerine bir kirmuzi otag dikilmis,
Yarab bu otag kimin ola dedi. Haberi yok ki alacagi eld gozlii kizin
otagr olsa gerek. Bu otagin iizerine varmaga haya etti. Dedi: Ne
olursa olsun, hele ben avimi alayim dedi. Otagin éniine erisi verdi,
geyigi arka ayagindan vurdu. Bakti gordii — bu otag Banu Cicek otagt
imis ki Beyregin besik kertme nisanlisi, adaklist idi.” [ Eprun 2006:
Kuwurara na Jlene Kopkyt, Ilecen 3a cuna na Kam Iliope bamcs
Betipek , c. 62]. (,, Ha 3enenama noasana ce uzoueano eoma uepgena
wampa, 'ocnoou na xozo 1 e maszu wampa, xaza. Ho moii ne snae,
Ye wampama e Ha MOMUYEMO C NbCMpUme CEemIOKECEHA8U OYU.
Toii ce 3acpamu 0a omude 0o wampama. Kaza: Kaxeomo we da
cmasa as oa cu 3ema ynoeéa. Omude nped wampama, yoapu eneHa
om 3a0nust My kpax. Oeneda ce u 6uds, ye masu wampa e na bany
Yuuex codenuyama ua Betipex, nabenszana 3a 200eHuya owe om
bebewkama nioaka’”).

Yecto MomuTe ca ¢ 4epBeHH npexu. ,, Banu Cicek kirmizi
kaftanmm giydi..” (,, bany Yuuex obaeue wepsenama cu opexa’), ,, Al
duvagimun altindan séylesmedim” [nak Tam].

(,,He cvm mwpmopuna noo uepsenomo cu 6yno”) .UepBeHUAT U
aJIEHUAT LBST — ca LIBETOBETE Ha KpbBTa U BUHOTO: B ,, Ilecen 3a
rpabexa Ha noma Ha Camyp Kazaw”, “..al sarabin keskininden
iciyorlardl” (,, ... nuexa om CUIHOMO QNEHO YePBEHO GUHO); B



ITecen 3a cuna na Kanrne Komxa Kan Typans” , ,,Kar iizerine kan
damlamus gibi kizil yanakhm...”

(,, Caxaws 8vpxy cHeea e Kanual Kpwve, Mosi ¢ arenu 0ysu’”); @ ,Ilecen
3a cuna Ha Jlupce xan Borau xan”, ,,Alca kanini yer yiiziine dékeyim
mi” (,[da nponea nu anrenama mu Kpve Ha 3emama’’). UepBeHH Ha
IBAT ca HAKOW KOHE W Kamwiu: ,, Yagiz al ath Kazan’i tutun”
(,, Xeaneme Kazan xotimo e c uepgenus (dopecm) xown’”); , Kizil
develer olan yerde”

(,, Macmomo kvdemo uma uepgenu kKamuau’). AJCHUAT IBAT €
CHUMBOJIM3UpaN W Jayxa Ha TeHrpu. 3aToBa uepger KOH W uep8eHd
Kamuna TpAOBa N1a ce pasTiIekaaT W OT TIIeJHA TOYKA Ha TOBA, Y€ Te
UMatT 0COOCHH CaKpaJIHU KayecTsa.

UepBeHUTE ApEeXU ca OTOCISA3BAIM PAIOCTHUTE CHOUTHS B
JKUBOTA Ha JIPEBHUTE OTy3u. UEpBEHHUAT IBAT € IIBETHT Ha CBATOUTE.
UepBeHUTE W ITBCTPUTE IIATPH CE HAPUYAT B JIECTaHa ,,CBaJOCHU
., Tekiir kirk yerde otag diktirdi. Kirk yerde kizil alaca gelin odasi
diktirdi.” [Eprun 2006: Kuaurata Ha lene Kopkyr, [lecen 3a cuna Ha
Kanrnme Komxa Kan Typans, c.135] (, Texiop e 3anossoan oa
uzoueHam Ha vemupuoecem mecma wampu. Ha uemupudecem mecma
e 3anoes0a 0a ce NOCMassam 4epeeHu U nbempu ceéaddenu wampu’”).

YepBeHUTE 3HAMEHA U MAJIATKH ca Oeer 3a ToBa, 4ye TOCTHTE B
Ta3W marpa uMmar geiiepu: “‘Gene ziyafet tertip attan aygir, deveden
erkek deve, koyundan kog kestirmisti. Bir yere ak otag, bir yere kizil
otag, bir yere kara otag kurdurmustu. Kimin ki oglu kizi yok, kara
otag kondurun, kara kece altina doseyin, kara koyun yahnisinden
oniine getirin, yerse yesin, yemezse kalksin gitsin demisti. Oglu olan
ak otaga, kizi olam kizil otaga kondurun, oglu kizi olmayana Allah
Tadla beddua etmistir, bizde beddua ederiz belli bilsin demis idi”
[Eprun 2006: Knurara Ha lene KopkyT, Ilecen 3a cuna Ha Jlupce xaH
borau xan, c. 21]. — (;,Ilax 0ade yeowenue om xoneme dcpebdey, om
KAMULA MBICKA KAMUid, om ogyeme ogen 3axoauxa. Ha eono mscmo
04 wampa, Ha eOHO MSCMO 4eP8eHA Wwiampa, Ha eOHO MCMO
yepna wampa e Hapeoun 0a ce uzducre. M kazan: Koumo Hima
MoMHYe U MoMUYe 0a ce HACMAHU 8 YepHama wampa, 0a ce nocmene
3a msAx YepHa nocmens, 0a ce ClOHCU 3a A0eHe AXHUS OM YepHA 08Yda,
ako uckam oa s0am, aKo He UcKkam 0a cmaHam u 0a Cu Omuoam.
Koitimo uma momue oa ce nHacmanu 6 éanama wiampa, KOUmo uma



MomuYe 8 YePEEHAMA WAmpa, Koumo Hama momue u momude I'ocnoo
2U e NPOKBIHAT U HUe uje 2U NPOKbIHeM e Ka3an”).

e 3egenust usAr (yesil)

3eleHOTO € LBeTa Ha NIpuponaTa: TpeBa, IbpBO U ropa. B
OpUpojaTa CHHHUAT M 3€JEHUAT LBST ca 3a€AHO, KaKTO HeOeTo U
3emsita. [leprosa npenyu ucisiMa, pa3irKara MEXIy Te3H JiBa IBSTA €
Ouia cbBCceM HE3HAYUTENIHA NMPH TIOPKCKUTEe Haponu. Hampumep B
VYirypckure TEKCTOBE LIBETa Ha MPUPOAATa CE € ThJIKYBal ITOHAKOIa
Karo  CuH, TMoOHAKora karo 3emeH  (Coruhlu,  2002:192
http://www kibris1974.com/dede-korkut-hik-yelerinin-turk-plastik-
sanatlara-yansimasi-
t59869.htm1?s=c75fbe23db13587965cd7992639510e4 &amp;p=84205
). 3eneHOTO MMa BpBH3Ka €JHOBPEMEHHO U ¢ CBETOBHOTO IBPBO U C
HbpBoTo Ha JXXuBoTa. 3eJICHUAT LBST MOBEYE € CBHP3aH ChC 3EMHUS
€JIEMEHT U TOBa I'0 OTIMYaBa OT cuHUs UBAT. Clieg NpuUeMaHEeTo Ha
UCIISIMA TO3H IBST € CTaHaJ CUMBOJ Ha MIOCIOJIMAHCTBOTO. 3E€JICHUSAT
IBST € CBEILEH, TOBA € IBETHT HA pacTEHHATa. AKO U3THYa KPBB MU
yBSIXBa 3€JICHUHA JKUBHUTE chllecTBa ymupar. B ,lleceH 3a cuna Ha
Kawm [Trope bamcs beiipex™:

., Koca agcin kurumugtu yeserdi dhir” [Eprun 2006: Kuurara na Jlene
Kopkyr, Ilecen 3a cuna Ha Kawm ITrope bamcs beiipex , ¢.87].

(,, Lonamomo mu 0vpso beuie u3CvLXHANO, HO ce pazzeneHu”);

., Kurumustu filizlenip yeserdi ... ,, [nak tam] (,, bewe uzcvxuano
OMHOB0 NPOKAPA MAAOU 3eleHU KIOHU, pa33eneHu ce’’)

e Kparuar usar (sary)

B TropkckuTe Hapoau KBATHAT LBAT B CXEMaTa Ha CBETa €
HEHTHPHT WM € I[BETa Ha 3eMsATa. JKBITHAT LBAT MOHIKOTa Ce
W3M0JI3Ba KAaTO 3JIaTHO XBJITO WJIM CAMO KaTo 37aTHO. To3W LBAT €
CUMBOJI Ha CJIBHIETO WM BKJIIOYBA CICIAHUTE MOHATUS YM, Pa3yM,
namet, pasOupaHe, JOCTHraHe, y3psBaHe, yceT, Bsapa. KakTo 3HaeM
TO3M IBSAT UMa BPB3Ka ChC 3JTATOTO U MOXKE Jla Ce KaxKe, 4e M3passBa
0oraTcTBO,  3HATHOCT-OJIATOPOJICTBO U W3UCKAHOCT:  Sari
Saltuk (vrcvamus 6oxco); Sart gelin (xbita Oynka). JKbATHAT IBAT Ce
U3II0NI3Ba MHOTO 4ecTo B paskazute Ha Jleme Kopkyr — ,Ilecen 3a
cuna Ha Kaarme Komxka, Kan Typans” ; ,.Sart elbiseli Selcen hatun”



(,, Cendoicen cwvc oicvaimama pokas’”), ,, Giizeller sultani sart elbiseli
Selcen Hatunu alsam”(,/la e3ema xpacueama Cynman Cenoddicen ¢
asrcvnmama poxna’”); , Biitiin yaminda olan kizlar al giymislerdi,
kendisi sart giymisti...”(,,Bcuuxu momuuema okono Hes 6sxa obrevenu
6 uepsero, a ms beute 6 sicvaimo), ~ Sart elbiseli Selcen Hatun koskten
bakar. Kime baksa ask ile atese yakar” (,, Momuuemo c ocvamama
poxas Cendocen eneda om aamuama cu Kvwya. Koeomo noaneone om
110608 uzeaps, kamo o2vH’’). JKBATHAT UBAT € OJIM3BK KM I[BETA HA
3nmatoro — 3aroBa CemmKeH XaTyH(TOCIIOXKHWIIA, JKeHa) OOlieYeHa B
JKBJITUTE JAPEXHU, MPEIU3BUKBA ACOLUAIMHN C U3UCKAHOCT M OOraTCTRO.
Ts wsmbkBa Ha (QoHA HA APYTrUTEe AEBHIM, OOJCUEHHM B YEPBEHO:
“"Meger kiz meydanda bir kosk yaptirmisti. Biitiin yaninda olan kizlar
al giymislerdi, kendisi sari giymisti, yukaridan temdsa ediyordu”
[Eprun 2006: Kuurara na Jleae Kopkyt, Ilecen 3a cuna na Kauris
Komxa, Kan Typans, c.128].

(Momuuemo Hapeduno oa U uzoueHam naiam . Bcuuku
MoMuYyema oKoo Hesi Osxa 0OaeyeHU 6 YepeeHo a ms bewe 8 HCbamo,
omeope enedauie u ce aodysauie).

JKbnrtara i Ipexa HEBEJIHBXK ce MOJAUYepTaBa B JeCTaHa:

“Sart elbiseli Selcen Hatun isaret eder gérmez misin

Seni deve burnundan perigan olur dediler bilmez misin

Sari elbiseli Selcen Hatun koskten bakar

Kime baksa ask ile atese yakar

Sart elbiseli kiz askina bir hii” [Eprun 2006: Kaurata Ha

Hene KopkyrT, Ilecen 3a cuna na Kaurns Komxa Kan Typans, ¢.133]

(Cenoowcen Xamyn c¢ owcoamama pokisi npasu 3HAYU He
sudcoaul u

3a meb zo06opsam , ue mu we OvOeul CoKpyuleH om Hocad Ha
Kamunama

Cenooicen Xamyn ¢ scoimama pokis 2iedda om naiama

Koeomo noeneone om 110606 uzeaps, kamo 02vHs.

Eoun nozopas 3a momuuemo c sicoimama pokis).

e YepHusar uBAart — (kara)

B Kuurata na J[ene KopkyT uepHMAT LBSAT € 3HaK 3a
3aKieiimsaBane, Tpayp u ckps0. B ,Ilecenrta 3a cuna Ha /[upce xam,



Borau xaH,” dyepHaTa maTpa C YepHA TOCTENS Ha MOJa U MECO OT
YepeH OBEH € MpeHa3HaueHOo 3a Oe3neTHus Jlupce xaH, T .K. JHICaTa
Ha JIella B CEMEICTBOTO 3a TIOPKHUTE € OWJI0 Hal-TOJIAMO MPOKIISITHE.
Bsinara matpa e nmpenHasHadeHa Ha OelioBeTe, KOUTO UMAT CHH — TeE ca
Haii-oOnmaromerencreann otr [ocrmojga u 3aroBa ce MOYHMTAT M OT
xopara. ‘“‘Gene ziyafet tertip attan aygir, deveden erkek deve,
koyundan kog kestirmisti. Bir yere ak otag, bir yere kizil otag, bir yere
kara otag kurdurmustu. Kimin ki oglu kizi yok, kara otag kondurun,
kara kege altina déseyin, kara koyun yahnisinden oniine getirin, yerse
yesin, yemezse kalksin gitsin demisti. Oglu olant ak otaga, kizi olanm
kizil otaga kondurun, oglu kizi olmayana Allah Tadla beddua etmistir,
bizde beddua ederiz belli bilsin demis idi” [Eprun 2006: Kaurara Ha
Hene Kopkyr, Ilecen 3a cuna Ha /{upce xan borau xan, 21] (Ilax oade
yeoujenue om Koneme cpebey, Om KaMuid MbICKA KAMUd, Om
osyeme osen 3axoauxa. Ha edno msacmo 6sna wampa, na eOno Msacmo
yepeeHa wampda, Ha eOHO MSCMO YepHd wampa e Hapeoul 0a ce
uzouere. M xazan: xoumo HaAMa Momue U MomMude 0a ce HACMAHU 6
yepHama wampa, 0a ce nocmene 3d MAX YepHA Nocmens, 0a ce
CNLoJICU 34 sI0EHe SAXHUSL OM YepHA 08Yd, aKo uckam 0a s0am, aKo He
uckam Oa cmavam u Oa cu omuoam. Koiimo uma momue Oa ce
Hacmauu 8 Osiama wampa, Koumo uma MoMuyYe 8 uYepeeHamd
wampa, Koumo Hama momue u momuye 1'0cnoo 2u e npoKviIHal u Hue
we 2u NPOKwIHEM € KA3a).

JloMoBeTe, KOUTO HE ca MOCellaBald TOCTH CHUIO Taka ca
Ounu HapuyaHu ,uepHH: ,, Yepnume Oomose, KvOemo 2ocmu
Hegauzam, no-0obpe da ce cpymsm.”

UepHurte apexu Morar ja ObaaT 3HaK 3a acKeTU3BM: ,Kara
elbiseli  dervislere  adak  verdim”  (,,Jladox  obem  ha
Oepsuuume/006podyuten, moaews ce/ ¢ wepnu opexu’”). YepHHUAT BT
U3pa3siBa U CUIIHO JYIICBHO BHIHEHHE:

wKara bagri sarsildi, biitiin yiiregi oynad: kara siizme gozleri
kan yas doldu” [Eprun 2006: Kuurata Ha ene Kopkyt, Ilecen 3a
cuna Ha Jlupce xam borau xaH, c. 20-36] (Yeprama u 2pwvo ce
pazmpenepu, Cbpyemo i ce pamynd, YepHume i 3a4epeetl, YMopeHu
0yl ce HaNnwbIHUXA CbC CbI3U”).

,, Kara basim kurban olsun bugiin sana” [nak tam] (,,Jnec
Jlcepmeam weprama cu enasa 3a mebe’”’).



, Kara siizme gozlerini uyku biiriimiis a¢ artik” [mak tam]
(,, Omeopu cu geue nomuvhanume 8 ObAOOK CbH YMOPEHU YepHU oYl ”).

....Kazanin akli basindan gitti, kara bagri sarsildi” [Eprun
2006: Kuwmrata nHa Jlene Kopkyt, Ilecen 3a rpabexa Ha jnoma Ha
Canyp Kasan, c¢.40]. (,, Yuom na Kazan usckouu, uepnama my epvo ce
nompece”).

,,...Karacik Coban kara kaygili riiya gordii” [mak Tam]
(,, Yepnusam osuap 6uos 0b6e3noxoeH uepen con”).

Beiipek ce oOpbIa KbM Hall-MallkaTa CH CECTpa:

“..Yandi bagrim yakildi i¢im

Senin agabeyin yok mu olmustur

Yiireyine kaynar yaglar mi dokiilmiistiir

Kara bagrin mi sarsilmigtir

Agabey diye ne agliyorsun ne bagiriyorsun...

Agiz dilden kiz isi haber bana

Kara basim kurban sana” [Eprun 2006: Kaurara na [ene
Kopkyr, Ilecen 3a cuna na Kam ITiope bamcs beiipek Beyre, ¢.77] -

( ,, U320ps mu copyemo, 02vbH 20pu 6 MAIOMO MU

Tesotl no-eonsm 6pam i ce e 3a2youn

Ha cvpyemo mu épswjo macno au ce e u3cCunao

Yepnama mu 2pv0o iu ce pasmuvpcu

Kaseaiixu 6amxo, 3auo niavewt, 3auo0 SUKAuL...

Om ycmama u e3uka cu mMomuye 0atl Mu 6ecm

Yepuama cu enasa scepmeam 3a meb’”).

Kpaiina Touka Ha BBJIHEHHE — SPOCT, a)eKT CHINO TaKa Cce
MapKupa c 4epeH UBAT. ,,Kara giyimli azgin dinli kafirlere bir ogul
aldirdinsa séyle bana.” (,,Kaxxcu mu, axo cu o0an cuma mu Ha
obneuenus 8 uepHo passaper gpae’’).

UepHOTO MOXKE Jia Ce W3M0J3Ba W B TMO3UTHBEH CMHCHIL.
[Tonsikora 4epHUAT IBAT € MPHU3HAK 3a KpacoTa (YepHH KOCH, YEPHU
Bexxnn): [Eprun 2006: Kuurara na [ene Kopkyt, Ilecen 3a Kan
Typans cuna Ha Kanns Komka, ¢.123-141] ,,... kara kaslim” (,,... mos
arodbuma ¢ uepnu eexcou’”), ... kara sa¢hm” (,,...moa nmobuma c
yepnu xocu”), ,, Ressamlarin ¢izdigi kara kaslim” (,, Hapucyeana om
XYOOIUCHUYU MO3L C YepHU eedxcou), ,, Kurumsu kirk tutam kara sa¢hm”
(,Moss ¢ uemupudecem wienu uepna Koca ¢ yeam Ha nenen’);



Karanlik gozlerimin aydim ogul” ( ,,Ceemaunama Ha uepnume mu
ouu cu cune”).

[IpaBu BHeUaTIICHUE, Y€ YCPHUAT LBAT ONPEACISI HAKOW CaKpaIHU
€JIEMEHTH, KOUTO MPHUCHCTBAT U B mpopunanusta Ha Jene Kopkyt:
[Eprun 2006: Kuurara na Jene Kopkyrt, c.23, 36, 77, 106]:

e uepHara mWJIaHuMHa ,Yerli kara daglarin yikilmasin” (,,[a ne

ce /omcuua/ paspyuiasa yepHama mu niaHUHQ);

e uyepHa cads (mev): ,,Kara celik 6z kilicimi elime alayim mi”
(,,/la e3ema nu uepnus cu cmomanen meu 8 pvra), ,, Kara
celik oz kilicint bana ver” ([laii mu cabsma cu om uepha
cmomana’”);

e uepHa (cuns) mwatpa: ”Karalt mavili otag: sorar olsam golge
kimin,, (,,Axo numam 3a 4epHo cuHAmMa Wampa Ha Koo e
caukama);

e uepHa Boja (peKa): YSPHUAT IBAT MOXE Ja ObJie €AHH OT
OTTCHBIINTE Ha BoAW, obarpeHu ¢ Kp®B: ,.Kara kanli sular
esen olsa cosup tasar” (,,Yepnama xwvpsasa 6oda ako e
30pasa/eecena we Kunu u we npeiee”).

L[BeThT Ha CMBPTTA ONPEACICHO € YepHUs UBAT. TOl € U BETHT

Ha CceBepa, KOWTO B MUTOJIOTMYHOTO Ch3HAHHME HA IPCBHHUTE TIOPKHU CE
CBBpP3Ba ChC CMBpPTTA. UCPHUAT IBAT B €HOCa CHIPOBOXKAA BCUYKU
TpaypHH LIEPEeMOHUH U CKPHOHU €MHU30/1U, CBbP3aHU C OIUIAKBaHE Ha
MBPTBUTE.

Makap, ye [BETHT Ha CKpBHOTa € YepPeH, CHHLOTO CHIIPOBOXK/IA HIIH
3aMeHsl TpaypHusi 4yepeH uBsaT. Taka B Kuurara na [lene Kopxyt
cpemiamMe CBHIETENICTBA 32 CHMBOJIM3ALMATA HA CHHHS IBSIT KaTO I[BAT
Ha CKpBOHOTO Benwume. B eaun ot paskasute Ha Jlene Kopkyr ,.l¢
Oguz Dig Oguz’un asi olup Beyregin 6ldiigii Destan1” — (,,[lecen 3a
OyHTpT Ha Bbrpemmms Ory3 u BopHmmus Ory3 u cMbpTTa Ha
betipex”, ¢.210) cpemame ciennoro: “Kirk elli yigit kara giyip mavi
sarmsin” (,, Yemupuodecemme eounu da ce obrekam 8 4epHo u 0a ce
3abynam 6 cunbo’’) - cTaBa BBIPOC 3a cMbpTTa Ha belipek. [pyr
npuMep mak ot paskazute Ha [leme Kopkyt: ,,Kazan Bey oglu Uruz
Beyin esir oldugu Destan1”- (,,Jlecen 3a ruienHngecTBoTO Ha Ypy3 beit
cuna Ha Kasan beir”, ¢.105): ,, Anam benim icin mavi giyip kara
sarmsin” ( ,,Maiixa 3apadu men da ce obaeye 8 uepHo u da ce 3a0yau
6 cunbo”). B TOBa m3peueHWe ce aKTyaln3Wpa W Jpyr CMHUCHI Ha



CUHUSI IIBSIT B ChUETaHUE C TPAyPHUS YEPEH — HJIeATa 32 OT/AajieuaBaHe
OT 3eMHHs, MaTepHallHUs CBAT W OOpbIIaHe KbM HEOECHOTO,
IyxoBHOTO. UepHM M CHMHM JApexu o3Ha4yaBaT M ckpbbd B ,lleceH 3a
cuna Ha Kawm [Trope bamcsw betipexk: ,, Bakti gordii kiz kardesleri karalt
mavili oturuyorlar” [Eprun 2006: Knurata Ha lene KopkyT, [lecen
3a cuHa Ha Kam ITrope bamcs beiipek, ¢.70-79] (,,llocredna u 6uos, ue
cecmpume My ce0sim 3a0yNeHl 8 YepHO U CUHBLO ).

[IpemunaBane oT OsI0 KbM CHHBO/4epHO (OT Osula marpa B
CHUHSI, WM CMsIHA Ha OeN ApeXu ChC CHHU WU YEPHHU) € IPEeMHHABaHe
oT OnarofeHCTBUE KBM CKpBOTA. ,, Ak otagi birakip kara otaga giren
kizlar” (,, Momuuema ocmassiwu Osnama wampa u — GIU3AWU 6
yepHama wampa’). B TO3W cimydall YepHHAT M CHHUST [BIT ca
SeKBUBAJICHTHU: ,Bakti gordii kiz kardesleri karali mavili
oturuyorlar.” ( ,,Iloeneona u 6uos, ye cecmpume my ceosim 3a0yieHu
6 UepHO U CUHBO.”)

[IpemuHaBaHe OT Osiyla mIaTpa B YEpHA I CMSHA HA JPEXH —
OT OeNM Ha YepHU € ChINO Taka NMPU3HAK Ha CKpvOTTA: ,, Ak ¢lkarp
kara giyen kizlar” (,, Momuuema xoumo cvoauuam 6s10mo, ooauyam
yepno”); ,,Banu Cicek karalar giydi ak kaftamini ¢ikardi, giiz elmasi
gibi al yanagini ¢ekti yirtti” (,, bany Huuex ce obneye 6 wepno maxma
osanama cu opexa/nexa 8pvXHa KONPpUHeHa opexd, U cu oopa aneHama
0y3a npunuuawa Ha eceHHa A0vaKa”).

HanpaBeHusT aHanm3 qaBa OCHOBaHHUE 32 CIEAHUTE Ha-00IIN
W3BOJIH:

IlBeToBeTe B IPEBHOTIOPKCKaTa KapTHHA Ha CBETa WIPasT
BaXKHAa COIWANHA W KynTypHa poms. OcBeH ToBa, 4e Te Oenexar
MPOCTPAHCTBCHUTE XaPAKTEPUCTUKH U PA3EIISIT )KUBOTHU U XPaHH, TE
OenmekaT M MACTOTO Ha 4YOBEKAa B OrY3KOTO OOIIECTBO CIIOpEN
3HAYUMHUTE TPHU3HAIM, ONpENeNsIN CTaTyTa Ha YOoBeKa B TOBa
obmecTBo. Hskou 1nBeToBe penpe3eHTHpar onpeesieHo eMOIIMOHAIHO
ChCTOSTHHME U OTHOILICHUETO Ha YOBEKA KbM )KHBOTA M CMBPTTA.

OcBeH mBpBUYHATA TpHUana OCNHAT — YEPHUSAT - YCPBEHHST
IBST B €M0Ca c€ CpellaT CHH, XKBIAT W 3elieH UBAT. Hskow oT Te3m
[[BETOBE MOTaT Ja CE B3aMMO3aMEHAT. YepHHAT M CHHHST LBAT ca
€KBUBAJICHTHH TPU HW3pa3sBaHe Ha CKpbO, OENUAT, YEPBEHUAT W
JKBITHAT BT HA APEXHUTE HA TEPOUTE Ha eroca U3pa3sBaT COIUATHUS
CTaTyc Ha TepoWTe, a IOHAKOTa W JUKCHIbP-XapaKTePHCTHKUTE.



CakpanHUTE CBIIHOCTM CE€ MapKupaT ¢ Oelus W CHHHUS LBST, a
HOHSKOra U ¢ 4yepBeHHA. CHUHMAT M 3€IEHUST LBAT MOHAKOTA CHIIO
Taka ce B3aWMO3aMEHST, HO MPEAWMHO TNPH XapaKTepUCTHKAaTa Ha
npupopata. OO0 B3€TO OCHOBHHUTE LIBETOBE B OT'Y3KHsl €I10C Ca TACHO
CBBpP3aHM C KapTHHaTa Ha CBETa U Ca E€MOLMOHAIHO CBBP3aHU C
JKU3HEHHUs] BT Ha ApPEBHUTE Ory3u (chadaTra) W HETOBHA Kpal —
CMBpPTTA.
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MOMEP CEU®ETTHUH: Th)KHATA YCMUBKA HA
CATUPUKA®

Hopaanka Buouna

& 3k ok

The humor tradition is deeply rooted in the centuries-old
Turkish literature. It is feed by the reach folklore tradition of Karagoz,
anecdotes of Nastraddin Hodja, narrations of the Ashik poets. Modern
satire created after the European paradigm started at the middle of
19" century in parallel with widening and deepening the realistic
trends. The forming processes of 20" century Turkish literature,
including the humor and satire, speeded up after the Young Turk
Revolution in 1908 and springs of new literary currents, publications,
including humorous such as “Cem”, “Kirpi”, “Kalem”, etc. Omer
Seyfettin  (1884-1920) is among the masters that imposed and
developed the Modern Turkish humor and satire. His personal life is
closely tied with that of Balkan peoples. Being an army officer during
the Balkan Wars, he was inspired by the patriotism and national ideas
rose on the Peninsula.. After 1911 together with some other young
authors, Omer Seyfettin starts “Young Feathers” literary journal
promoting the National Literature Movement (Milli Akimi), which
actually for the first time launches such concepts as “national” and
“national literature” (Milli edebiyati). The talent to catch the spirit of
the time, to reflect the true face of it, marks his creative works. He
defenses the creation of literature on a natural spoken and

*
KpaTkoTo Hay4HO CHOOILIEHHE 110 TeMaTa € IPEeACTaBeHO Ha

WntepaucnumirHapHaTa Hay4qHa KoHpepeHust [IpocBeTeHusIT cMsX,
Coduiicku ynuBepcurert,2-3 ampun 2004



understandable language and pioneered the “New language”
Movement among the new generations of Turkish men of letters.
Himself he gives the first successful examples of prose written on a
national language free of foreign borrowings, artificial phrases, and
lured meanings. Through pre-exposing of antitheses to his New
language Program, he managed to satirize the zeal for “complicated”
wordings, composed by ‘few languages- French, German,
Roumanian, Persian, Ottoman-Turkish”, such as “chief de gar” (a
station master), “le obligations de me birader” (my brothers’
obligations), etc. Omer Seyfettin builds up the “hero of the time.”
Generations after the Efruz Bey became a byword for the negative
side of Turkish image of the “Self.” In the period of building the
national identity, the most satirized in the woks of writer is the
“phoney civilization.” In the same time through the humor tools he
rejects everything that hinders this process of nation building,
especially such ideological trends as Panturkism, Ottomanism,
Turanism, in his short stories, such as “Characters” (Simeler), “At
the Knowledge Hearths” (Bilgi Bucaginda). For him the most
important task is to build the Modern Turkish Literature finding the
inspirations in its own history, traditions, mythology, value system.
With the exceptional writing skills he was gifted Omer Seyfettin
creates the true pictures of his complicated times where one can find
side by side the ugly and comic, pathetic and grand. Behind authors’
sarcasm, however one can feel his sad smile, the smile of man of
wisdom. His pen combines almost incompatible things: tender
lyricism with philosophical outset and biting satire and forgiving
irony. As he says, “Isn’t it the same in the life — behind every laughter
is an invisible tragedy!”

The paper analyses Omer Seyfettin’s humor tools, giving a
number of examples from his “Efruz Bey’ novel.

Homep Ceiighemmun, nHoéa mypcka aumepamypa, Xymopa u
camupa 6 mypckama 1umepamypa, mypcka KyaimypHa UOeHmu4HoCm,
e3uKos8u pepopmu u Kyimypa
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Omer Seyfettin, new Turksih literature, humor and satire in
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culture

XyMOpbT HWMa CBOSITa BEKOBHA TpaaulMsg B TypcKara
nutepatypa. Toil uepmu >KMBOTBOPHHUTE CH COKOBE OT Oorarara
tdonkmopHa Tpagunus Ha Kaparpoza cbhC 3a0aBHHTE IUAIO3U Ha
Kaparbo3z u Xamxusar, oT aHeknotute 3a Hactpamgun Xomxka, oT
yCTHATa TPaJUIMs Ha HApOJHHUTE MoeTH — ambiuTte. ChBpeMeHHaTa
caTMpUYHA TPAJWLUA, Ch3JalieHa IO EBPOMNEHCKH oOpaser, BOIU
HAa4yaJIOTO CU OT cpenata Ha 19 B. , KaTo B Hed ce 3acHiiBa U
3aapaboyaBa  peamuctuuHata  cTpys.  Crmex  MiagoTypckaTa
peBomrortuss ot 1908 T. pa3BUTHETO HA XYMOPHCTHUYHHUS KaHpP CE
YCKOpsIBa, €IHOBPEMEHHO C JAPYTUTEe JHUTEPATyYpHH TEYEHUS OT
neprona (IMapHACH3bM, CHMBOJIM3BM H Tp.), KaTo CHOTBETHO Ce
yMHOXaBa H Opos Ha XyMOpUCTHMYHHTEe wu3fgaHusa — “Kupnu”
(Tapanex), “xem” (Hxem), “Kamem” (Ilepo) wu nmp. m. Cpen
MaiicTopuTe Ha KbCHs pa3kaz B mepuwoaa cien [IppBata cBeToBHa
BOWHA, W IO-CIENHAIIHO, HA COIMaJHATa CaTUpa, OCTABHJ TpaiiHa
cllesia B TUTEpaTypHATa MaMeT Ha mokojieHusTa, e Momep CeiiderTun
(1884-1920). JlmgHuAT My JKMBOT € TSCHO CBBp3aH C TO3H Ha
OanmkaHckuTe Hapogu. Karo odumep mo Bpeme Ha banmkanckure
BOIHM, TOH Ce BI'BXHOBSIBA OT MATPUOTHU3MA M HAIIMOHAIHUTE HJICH,
pa3Bunu ce Ha moixyoctpoBa. Crnen 1911 r. Toil 3aeqHO C HSIKOJIKO
MJIagy aBTOpH, 3amouyBa nAa uzgaBa B CONyH,.  JUTEPaTypHOTO
cnucanne “Mmagn mepa” (Geng Kalemler), xoeto momynspusupa u
pasnpocTpaHsBa unente Ha J{BmkeHunero 3a HannonamHa nureparypa
(Milli Akimi) — 3a Hamus W HalWOHAllHA JHTeparypa. Tod uma
YHHUKaJIHAaTa CIIOCOOHOCT Ja YJIOBM JOyXa Ha BpPEMETO, Ja OTpasu
CBHIMHCKOTO MY JIMIE, ¥ T MapKHpa LAI0TO My TBOPUYECTBO. Momep
CetidheTTrH 3amuiaBa Ch3JaBaHETO Ha JHUTEparypa Ha pasOupaem,
TOBOPHM €3WK W 3aCTaBa HA4eJ0 Ha JBHKEHHETO 3a “HOB €3WK~ Cpenl
MIIAJINTE TTOKOJICHUSI TYPYCKH aBTopH. CaMUST TOW Cbh3llaBa IMMbPBUTE
yCHemHu 00pa3iy Ha 1mpo3a, HalkcaHa Ha pa30upaeMus HAI[MOHAICH
€3WK, W W3YMCTeH OT YYXJWIH, H3KYCTBEHHW (pa3sd U MBIIIIBO
chIbpkanue. Upes mpeeKcrnoHupane Ha MPOTHBOIOIOKHOTO HA TO3U



JIeCHO pa30HpaeM TYPCKU €3HK TOH ycIsiBa ja OcMee CTpeMexa Ja ce
MUIIEe ChC CIOKHU W HM3KYyCTBEHO CBH3NaJCHH IyMH, KaTo Ch3JaBa
U3pa3d OT CMECHIaTa Ha HIKOJKO e3Wka — (PpeHCKH, HEeMCKH ,
PYMBHCKH, TIEPCHUICKH, OCMaHO-Typcku kaTo ‘“‘chief de gar” —
«HavYaJHUK Je rapa», “le obligations de me birader” — «ie
3aIBIDKEHHSITa Ha Moa Opat» u T.H. [lucarenar cp3naBa u oOpasa Ha
«reposi Ha BpeMeTo» ¢ Ipsuiata My Heranus. Herousit Edpy3 Oeit
3aJBITO  OCTaBa HAPHUIATEIHO 3a OTPHUIIATETHUTE  YEPTH
aBTOMIOPTpETa Ha TypuHWHA, NOA00HO Ha Obirapckus bair ['anpo. B
MEepUoJi, KOraTo ce H3Trpakia TypcKaTa HallMOHAJ Ha HJICHTUYHOCT,
Womep Ceiidpertnn, kaxto n Gparapckus JoGpu BoitHukos, Haii-
MHOTO OCMHBa “KpHWBOpa30OpaHaTa ITUBHIM3AINS M CBHIICBPEMEHHO
Yype3 OpBKHATA HA XyMOpa U caTHpara B CBOMTE KbCH Pa3Ka3d TOU
OTpHYa BCUYKO, KOETO CIThbBa MPOLECUTE HA U3TPaXKAaHe HA HALIUATA U
0c00EHO HIEOJOTMH KaTO MaHTIOPKU3Ma, OCMaHH3Ma, TypaHH3Ma.
Momep CeiipertuH abI60K0 BspBa, de Hajfi-BakaTa 3aqada ©
M3rpaKIaHeTo Ha HAIlMOHAJHA TypcKa JHTepaTypa 4pe3 ThpceHe Ha
BJIbXHOBEHHE B HeliHaTa cCOOCTBEHA MCTOPUS, TPAJAHMIIUU, MUTOJOTHUSA,
meHHOCTHa cucTeMa. Momep CelipeTrTHH ¢ WM3KIFOUHTENHO
MaiCTOPCTBO IMpech3/iaBa JyXa Ha CBOETO CIIOXKHO M OYpHO Bpeme, B
KOETO MPOCTO KUMAT U (epMEHTHPAT MHOXKECTBO HJCH, MHOXKECTBO
TEOpPHUH, CTAPOTO ce OOPH C HOBOTO, & HOBOTO BCE OIIlE HE € HaMEPHJIIO
COOCTBEHOTO cH JUIle. B TakbB enuH “BpSI Ka3aH HE € Bb3MOXKHO Ja
HE ce HaAMEPAT €IHO J0 APYTrO U IPO3HOTO, H CMEIIHOTO, H KaJIKOTO, U
BEJIMKOTO. 33/ capKa3Ma Ha Imucarens obade ce Kphe HeroBaTa ThXHa
YCMHBKa, YCMHUBKaTa Ha €IWH BCENpoINaBal] W MBABP 4oBek. C
W3KITFOUUTENINHS CH THCATeJICKH TaJaHT TOW Chb3llaBa CIOXHATa
KapTMHa Ha CBOETO BpeMe, a NeporTo My — Ja cbyerae
BECHBMECTHMHTE HEIa — QUHHUAT JTUPU3BM ¢ PrmocodckoTo Havamo,
xarelara caTupa c onpouiasaiiara uponus. Kakro cam Toi ka3Ba, “B
’KUBOTA € TaKa — 3a]1 BCSIKA YCMUBKA Ce Kpue HeBUauMa Tpareaus”’. B
CTaTHATA Ca aHAJIU3UPAHW WHCTYMEHTHTE HA HETOBUS CaTHPHYEH
TaJaHT, C MHOTO NMPUMEPH OT IHKbBIa My “Edpy3 Oeit”



% 3k ok

The humor tradition is deeply rooted in the centuries-old
Turkish literature. It is feed by the reach folklore tradition of Karagoz,
anecdotes of Nastraddin Hodja, narrations of the Ashik poets. Modern
satire created after the European paradigm started at the middle of 19"
century in parallel with widening and deepening the realistic trends.
The forming processes of 20" century Turkish literature, including the
humor and satire, speeded up after the Young Turk Revolution in
1908 and springs of new literary currents, publications, including
humorous such as “Cem”, “Kirpi”, “Kalem”, etc. Omer Seyfettin
(1884-1920) is among the masters that imposed and developed the
Modern Turkish humor and satire. His personal life is closely tied
with that of Balkan peoples. Being an army officer during the Balkan
Wars, he was inspired by the patriotism and national ideas rose on the
Peninsula..After 1911 together with some other young authors, Omer
Seyfettin starts “Young Feathers” literary journal promoting the
National Literature Movement (Milli Akimi), which actually for the
first time launches such concepts as “national” and “national
literature” (Milli edebiyat1). The talent to catch the spirit of the time,
to reflect the true face of it, marks his creative works. He defenses the
creation of literature on a natural spoken and understandable language
and pioneered the “New language” Movement among the new
generations of Turkish men of letters. Himself he gives the first
successful examples of prose written on a national language free of
foreign borrowings, artificial phrases, and lured meanings. Through
pre-exposing of antitheses to his New language Program, he managed
to satirize the zeal for “complicated” wordings, composed by “few
languages- French, German, Roumanian, Persian, Ottoman-Turkish”,
such as ‘“chief de gar” (a station master), “le obligations de me
birader” (my brothers’ obligations), etc. Omer Seyfettin builds up the
“hero of the time.” Generations after the Efruz Bey became a byword
for the negative side of Turkish image of the “Self.” In the period of
building the national identity, the most satirized in the woks of writer
is the “phoney civilization.” In the same time through the humor tools
he rejects everything that hinders this process of nation building,
especially such ideological trends as Panturkism, Ottomanism,
Turanism, in his short stories, such as “Characters” (Simeler), “At the



Knowledge Hearths” (Bilgi Bucaginda). For him the most important
task is to build the Modern Turkish Literature finding the inspirations
in its own history, traditions, mythology, value system. With the
exceptional writing skills he was gifted Omer Seyfettin creates the
true pictures of his complicated times where one can find side by side
the ugly and comic, pathetic and grand. Behind authors’ sarcasm,
however one can feel his sad smile, the smile of man of wisdom. His
pen combines almost incompatible things: tender lyricism with
philosophical outset and biting satire and forgiving irony. As he says,
“Isn’t it the same in the life — behind every laughter is an invisible
tragedy!”

The paper analyses Omer Seyfettin’s humor tools, giving a
number of examples from his “Efruz Bey” novel.

XyMOpPBPT WMa CBOATa BEKOBHA Tpagului B TypcKara
nutepatypa. Toil uepmu >KMBOTBOPHHUTE CH COKOBE OT Oorarara
¢donknopHa Tpamuius Ha Kaparpoza cbc 3a0aBHUTE OUAlO3W Ha
Kaparbo3z u Xamxusar, oT aHeknoTute 3a Hactpagun Xomxka, oOT
yCTHaTa Tpaaulys HAa HAPOAHWUTE MOETH — ambliuTe. ChBpeMEHHATa
caTHpU4Ha Tpagulus, CH3aJeHa IO eBpomelicku obpasel, BOIU
HAa4yaJIOTO CH OT cperata Ha 19 B. , KaTo B Hed ce 3acHiiBa U
3aapnboyaBa  peamucTuuHata  cTpys.  Crmex  MiagoTypckaTa
peBomroriuss ot 1908 T. pa3BUTHETO HA XYMOPHCTHUHHUS KaHpP CE
YCKOpsIBa, €IHOBPEMEHHO C JApPYTHTE JIUTEPaTypHH TEUYEHHS OT
neprona (MMapHACH3bM, CHMBOJIM3BM H Tp.), KaTo CHOTBETHO Ce
yMHOXaBa W Opos Ha XyMopuUCTHYHHTE wu3fanua — “‘Kupmnn”
(Tapanex), “xem” (Hxem), “Kamem” (Ilepo) wu nmp. n. Cpen
MaiicTopuTe Ha KbcHs pa3kaz B mepuwoaa cien IIppBara cBeToBHa
BOIfHA, W TO-CIIEIMAIHO, HA COIMajiHATa CaTHUpa, OCTaBHJ TpaiHa
clesia B TUTEpaTypHATa MAMET Ha MokojieHusTa, e Momep CeiiderTun
(1884-1920). JIuyHuAT My KHMBOT € TSICHO CBBpP3aH C TO3M Ha
OankaHnckute Hapogu. Karo odumep mo Bpeme Ha banmkanckure
BOIHM, TOH ce BIBXHOBSIBA OT MaTPHOTHU3MAa M HAllMOHATHUTE HJEH,
pa3Bunu ce Ha moixyoctpoBa. Crnen 1911 r. Toil 3aeqHO C HSIKOJIKO
MJIagy aBTOpH, 3amouyBa nAa uzgaBa B CONyH,.  JUTEPaTypHOTO
cnucanne “Mmagn mepa” (Geng Kalemler), xoeto momynspusupa u



pasnpocTpaHsBa uneute Ha JIBikennero 3a Haumonanna nurepatypa
(Milli Akimi) — 3a Hamus W HalHWOHAllHA JHUTeparypa. Tod uma
YHHKaJHaTa CHOCOOHOCT Ja YJIOBH JyXa Ha BpPEMETO, Jia OTpasu
CBIIMHCKOTO MY JIMIEC, U TA MapKupa ndaJI0TO My TBOPYECTBO. PIOMCp
CeliderTuH 3amuInaBa Ch3IaBaHETO Ha JIUTEpaTypa Ha pa3dupaem,
TOBOPHM €3WK W 3aCTaBa HA4eJ0 Ha JBHKEHHETO 3a “HOB €3WK’~ Cpenl
MJIQIUTE TOKOJCHUS TYpyCcKH aBTopu. CaMHsT TOM Ch3/aBa MBbPBUTE
yCIemHy o0pa3uy Ha Mpo3a, HalkcaHa Ha pa3dupaeMusi HallMOHAJIEeH
€3WK, W W3YMCTeH OT YYXJWIH, H3KYCTBEHHW (pa3sd U MBIIIIBO
chIbpkanue. Upes mpeeKcrnoHnpane Ha MPOTHBOIOIOXKHOTO HA TO3U
JIeCHO pa30HpaeM TYPCKU €3MK TOH ycIsiBa ja ocMee CTpeMexa Ja ce
MUIIEe ChC CIOKHU W HM3KYCTBEHO CBH3NaJCHH IyMH, KaTo Ch3JaBa
U3pa3d OT CMECHIaTa Ha HIKOJKO e3Wka — (PpeHCKH, HEeMCKH ,
PYMBHCKH, TIEPCHUICKH, OCMaHO-Typcku kaTo ‘“‘chief de gar” —
«HavYaJHUK Je rapa», “le obligations de me birader” — «ie
3aIBIDKEHHSITa Ha Moa Opat» U T.H. llucartensar cp3naBa u oOpa3a Ha
«repos Ha BpeMeTo» C Isutata My Herauusi. Herosusit Edpy3 Oeit
3aOBAr0  OCTaBa HApHLATENTHO 3a OTPHUIIATETHUTE  YEPTHU
aBTOMOPTpETa HAa TypuWHA, NOA00HO Ha Obirapckus baii ['anpo. B
MEepUoJi, KOraTo ce HM3TrpaKia TypcKaTa HallMOHAJIHA HJICHTUYHOCT,
Nomep Ceiiderrnn, kakTo n Obarapckus JoO6pu BoiiHHKOB, Haii-
MHOTO OCMHBa “KpHWBOpa30OpaHaTa ITUBHIN3AINSA M CBHIICBPEMEHHO
Yype3 OpBKHATA HA XyMOpa U caTHpara B CBOWTE KbCH Pa3Ka3d TOU
OTpHYa BCUYKO, KOETO CIThbBa MPOLECUTE HA U3TPaXKAaHe HA HALUATA U
0c00EHO HIEOJOTMH KaTO MAaHTIOPKU3Ma, OCMaHH3Ma, TypaHH3Ma.
Nomep Ceiipertur apa00K0 BspBa, de Hajfi-BakaTa 3aqada ©
W3TPaXKIaHETO Ha HAIIMOHAJHA TypcKa JMTepaTypa 4pe3 ThpceHe Ha
BIbXHOBEHHE B HEeWHaTa COOCTBEHA MCTOPUS, TPAJULNHU, MUTOJIOTHS,
meHHOCTHa cucTeMa. Momep CelieTrTHH ¢ M3KIFOUHTENHO
MaiCTOPCTBO IMpech3/iaBa JyXa Ha CBOETO CIIOXKHO M OYpHO Bpeme, B
KOETO MPOCTO KUMAT U (epMEHTHpPAT MHOXKECTBO HJCH, MHOXKECTBO
TEOpHH, CTApOTO ce OOPH C HOBOTO, @ HOBOTO BCE OIIE HE € HAMEPUIIO
COOCTBEHOTO cH JUIle. B TakbB €nH “BpSI Ka3aH HE € Bb3MOXKHO Ja
HE ce HaAMEPAT €IHO J0 APYTO U IPO3HOTO, H CMEIIHOTO, H KaJIKOTO, U
BEJIMKOTO. 3aJ capKa3Ma Ha Imucarens obade ce Kpie HeroBaTa ThXHa
YCMHBKa, YCMHUBKaTa Ha €IWH BCENpoINaBal] W MBABP 4oBek. C
W3KITFOUUTENNHS CH THCATEeJICKH TaJaHT TOW Ch3llaBa CIOXHATa



KapTHHAa Ha CBOETO BpeMe, a TMepoTo My — Ja chYerae
BECHBMECTHMHTE HEIa — QUHHUAT JTUPU3BM ¢ QrmocodckoTo Havamo,
xarelara caTupa c onpoujasaiiara uponus. Kakto cam Toi ka3Ba, “B
’KUBOTA € TaKa — 3a]l BCSIKA YCMUBKA Ce Kpue HeBUauMa Tpareaus”. B
CTaTHATA Ca aHAJIU3UPAHW WHCTYMEHTHTE HA HETOBUS CATHPHYCH
TaJaHT, C MHOTO MMPUMEPH OT IHKbBIa My “Edpy3 Oeit”

% 3k ok

The humor tradition is deeply rooted in the centuries-old
Turkish literature. It is feed by the reach folklore tradition of Karagoz,
anecdotes of Nastraddin Hodja, narrations of the Ashik poets. Modern
satire created after the European paradigm started at the middle of 19"
century in parallel with widening and deepening the realistic trends.
The forming processes of 20" century Turkish literature, including the
humor and satire, speeded up after the Young Turk Revolution in
1908 and springs of new literary currents, publications, including
humorous such as “Cem”, “Kirpi”, “Kalem”, etc. Omer Seyfettin
(1884-1920) is among the masters that imposed and developed the
Modern Turkish humor and satire. His personal life is closely tied
with that of Balkan peoples. Being an army officer during the Balkan
Wars, he was inspired by the patriotism and national ideas rose on the
Peninsula..After 1911 together with some other young authors, Omer
Seyfettin starts “Young Feathers” literary journal promoting the
National Literature Movement (Milli Akimi), which actually for the
first time launches such concepts as “national” and “national
literature” (Milli edebiyat1). The talent to catch the spirit of the time,
to reflect the true face of it, marks his creative works. He defenses the
creation of literature on a natural spoken and understandable language
and pioneered the “New language” Movement among the new
generations of Turkish men of letters. Himself he gives the first
successful examples of prose written on a national language free of
foreign borrowings, artificial phrases, and lured meanings. Through
pre-exposing of antitheses to his New language Program, he managed
to satirize the zeal for “complicated” wordings, composed by “few
languages- French, German, Roumanian, Persian, Ottoman-Turkish”,
such as ‘“chief de gar” (a station master), “le obligations de me
birader” (my brothers’ obligations), etc. Omer Seyfettin builds up the



“hero of the time.” Generations after the Efruz Bey became a byword
for the negative side of Turkish image of the “Self.” In the period of
building the national identity, the most satirized in the woks of writer
is the “phoney civilization.” In the same time through the humor tools
he rejects everything that hinders this process of nation building,
especially such ideological trends as Panturkism, Ottomanism,
Turanism, in his short stories, such as “Characters” (Simeler), “At the
Knowledge Hearths” (Bilgi Bucaginda). For him the most important
task is to build the Modern Turkish Literature finding the inspirations
in its own history, traditions, mythology, value system. With the
exceptional writing skills he was gifted Omer Seyfettin creates the
true pictures of his complicated times where one can find side by side
the ugly and comic, pathetic and grand. Behind authors’ sarcasm,
however one can feel his sad smile, the smile of man of wisdom. His
pen combines almost incompatible things: tender lyricism with
philosophical outset and biting satire and forgiving irony. As he says,
“Isn’t it the same in the life — behind every laughter is an invisible
tragedy!”

The paper analyses Omer Seyfettin’s humor tools, giving a
number of examples from his “Efruz Bey” novel.
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humor and satire, speeded up after the Young Turk Revolution in
1908 and springs of new literary currents, publications, including
humorous such as “Cem”, “Kirpi”, “Kalem”, etc. Omer Seyfettin
(1884-1920) is among the masters that imposed and developed the
Modern Turkish humor and satire. His personal life is closely tied
with that of Balkan peoples. Being an army officer during the Balkan
Wars, he was inspired by the patriotism and national ideas rose on the
Peninsula..After 1911 together with some other young authors, Omer
Seyfettin starts “Young Feathers” literary journal promoting the



National Literature Movement (Milli Akimi), which actually for the
first time launches such concepts as “national” and “national
literature” (Milli edebiyat1). The talent to catch the spirit of the time,
to reflect the true face of it, marks his creative works. He defenses the
creation of literature on a natural spoken and understandable language
and pioneered the “New language” Movement among the new
generations of Turkish men of letters. Himself he gives the first
successful examples of prose written on a national language free of
foreign borrowings, artificial phrases, and lured meanings. Through
pre-exposing of antitheses to his New language Program, he managed
to satirize the zeal for “complicated” wordings, composed by “few
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such as “chief de gar” (a station master), “le obligations de me
birader” (my brothers’ obligations), etc. Omer Seyfettin builds up the
“hero of the time.” Generations after the Efruz Bey became a byword
for the negative side of Turkish image of the “Self.” In the period of
building the national identity, the most satirized in the woks of writer
is the “phoney civilization.” In the same time through the humor tools
he rejects everything that hinders this process of nation building,
especially such ideological trends as Panturkism, Ottomanism,
Turanism, in his short stories, such as “Characters” (Simeler), “At the
Knowledge Hearths” (Bilgi Bucaginda). For him the most important
task is to build the Modern Turkish Literature finding the inspirations
in its own history, traditions, mythology, value system. With the
exceptional writing skills he was gifted Omer Seyfettin creates the
true pictures of his complicated times where one can find side by side
the ugly and comic, pathetic and grand. Behind authors’ sarcasm,
however one can feel his sad smile, the smile of man of wisdom. His
pen combines almost incompatible things: tender lyricism with
philosophical outset and biting satire and forgiving irony. As he says,
“Isn’t it the same in the life — behind every laughter is an invisible
tragedy!”

The paper analyses Omer Seyfettin’s humor tools, giving a
number of examples from his “Efruz Bey” novel.



XyMOpBT WMa CBOATa BEKOBHA Tpagulusid B TypcKara
muteparypa. Toll dYepnu >KMBOTBOPHHTE CH COKOBE OT Oorarara
tdonknopHa Tpamunus Ha Kaparroza cbhc 3a0aBHHTE aHMalO3W HA
Kaparro3 u XamxuBat, ot anekaotuTe 3a Hactpagun Xomka, OT
yCTHATa TPaJUIMs HAa HAPOJHUTE MOCTH — alrbliuTe. B Kitacnveckara
JluBaHCKa JnMTEpaTypa CaTUpUYHATA TPAIWIUS B3eMa Ha MPHUIEIT
HEb3UTE HA OT/CITHHUTE CYJITAHU U BE3UPH, KAKTO U OOIOYOBEIIKUTE
C1aboCTH W HETaTHBHU YEPTU — TIIYIOCT, HEBEXKECTBO, aITYHOCT.
CarupuyHata CTpys B KIacH4YecKaTa TypcKa JHTepaTrypa JOCTHTa
cBOsl amoreld mpe3 17 B., KOWTO € HapedeH “BEKhT Ha caTupara’.
[loeture-carupunin Ha TOBa crojerme karo Hedu o6aue decto
IUTalaT ¢ XUBOTA CH 3a CMENIOCTTa Ja  OCMEST JKECTOKOCTTa U
TJIYIIOCTTa Ha OCMAHCKHTE BIIAJICTEIM U TEXHUTE MPUOIKEHHA. A3HC
HecuH, ¢ MHOro mo0OB HapedyeH OT YHTATENUTe ‘‘ChBPEMEHHUS
Hacrpamun Xomxa Ha Typuus”, B cBoUTE 00EMHUCTH U3CJIENBAHUSA 32
UCTOPHATA HA TypcKara caTHpa CHpPaBeUTHBO CBBP3Ba TPAAUIMS U
ChBPEMEHHOCT Ha TO3M >kaHp: “ OcoOEHOTO Ha Typckara caTupa —
MUIlle TOH — € B TOBa, Y€ TA € Ha CTpaHaTa Ha HapoJa W CIyXKH Ha
Hapoma. Hamrara catmpa He € WHIMBHUAYaJINCTUYHA, TS HWMa
oOmiectBeHo 3HaueHue. HammsaT Hapox ce oOpbila KbM caTupara
I'BPBO, 32 JIa CH U3Jiee IyIIaTa, U BTOPO, 3a Ja 3alllUTH CBOUTE TpaBa U
cBoOomu. Benmukure anekgotn Ha Hactpagma Xomka u bekramm,
muanosute Ha Kaparbo3 m XamkuBar, U T. H. — TOBa ¢ Oopba Ha
HPaBCTBEHOCTTA ¢ O0E3HPABCTBEHOCTTA, MOJUTPAaBKa HA UCTHUHATA Hal
TBKaTa, modefa Ha UCKPEHOCTTa HaJll ABYJIMYMETO, Ha IIMpPOTATa Hall
OTPaHWYEHOCTTa, HACTHIUIEHHE Ha HOBOTO CpEIly CTapoTo, Ha
mporpeca cpemnry M3ocTaHajocTTa. MIMEHHO 3aToBa Typckara caThpa
uMa 3IpaBa TpUPOJA, 3aTOBA  C€ TMpelaBa OT IOKOJIEHHE Ha
noKoJieHrne, 0e3 Ja ce Moamajae Ha pa3yImUTeTHOTO BB3JIEHCTBHE Ha
Bpemero.” !

CbpBpeMEHHATa CaTHpUYHA  TPaauIuUs, Cb3JaJcHa 110
eBpoIneiicku oOpasel, BOAM HAYaJOTO CHU OT cpemata Ha 19 B.
OTtnpaBHa TOYKA B Pa3BUTHETO HA TO3H JKaHP CE CMsATA 3HAMEHHTOTO
“3adep-name” (“Iloema 3a mobenara”) Ha €OUH OT HaW-BUIHHUTE
MpeAcTaBUTEeNM Ha JBIKeHueTo Ha “HoBuTe ocmaHu”, BB3MpHEIN
uneute Ha (penckoro Ilpoceemenne, 3us Ilamra, HammcaHo mpes
1869 1., HacodeHO cpemry pekuMa Ha cyntaH Aomyn Asmz. Jlo kpas



Ha 19 B. B 0Bbp30 MoJepHHU3MpAILaTa C€ U €BPOIEn3Upalla ce TypcKa
JTUTEepaTypa XyMOpPBT W caTHUpaTa HaBIM3aT €IHOBPEMEHHO C
pasUIpsBaHETO HA PEATHCTUYHOTO H300pakeHWE Ha JKUBOTA H
pasuiipsiBane 00XBaTa OT OOIIECTBEHU SBJICHUS B TBOPYECTBOTO Ha
ornennute nucarend. Cpen Tax ce orianuaBa Pemxamzane Maxmyn
Expem (1847 - 1914), «xoiito  WpOHHM3HpPA  TYPCKOTO
“noeBporneiuBane”, TIaBHO B pomaHa cu “‘JIro00B kbM (aiiToHa”
(Araba Sevdasi). BebImHOCT, IMTEpaTYpHOTO OXKUBJIEHHE 3alloyBa
cien Miagotypekara pesosionust ot 1908 r., korato u aUTEpaTypHUs,
M OOIIeCTBEHHS KUBOT C€ OCBOOOKAABAaT OT 3a/yllaBaliara IeH3ypa
Ha AOZynxaMuAOBUs ASCHOTHYEH peXuM. ToraBa UMEHHO Bb3HUKBAT
MHOXKECTBO JINTEPATypHU OOCIMHEHNS, MHOXKECTBO JIMTEPATypHU
W3aHus, BKIIOUMTENHO M xymopuctuuam (“Ixem”, “Kamem”,
Kupnu” u ap.).

Cpen maiicTopute Ha KbCHs pa3ka3 B nepuoja cien IIspBarta
CBETOBHA BOIHA, W TIO-CIENHATHO, Ha COIHMAIHATa CaTHpa, OCTABHII
TpaiiHa cliela B IMTepaTypHATAa TaMeT Ha TOKOIEHHATa, ¢ Momep
Cetidertnrn  (1884-1920). TemuTe Ha HEroBUTE NPOU3BEACHUS,
MOYEePIIaHu OT UCTHHCKHA CHOUTHA ¥ CIIy4ad, ca B MHO3HHCTBOTO CH
HAaCOYeHH KBbM YKpemBaHe Ha HAIMOHAIHOTO CaMOCBH3HAHUE,
MOHSAKOTa U Ype3 XyMOPUCTUYHOTO OTXBBPJISIHE HAa HEIULETIPUITHUTE
yepTd Ha OBbp3aTra TypcKka MOJEpHH3AlUsS W TOPOJSHHUTE OT Hes
ABJIEHUS Ha “‘KpuBOpazOpaHaTta muBmiIm3anus’. OcoOeHO MOIyIIIpeH €
HeroBusT repod Edpy3 Oeil, CUMBOJ Ha MCEBAO-UHTEIUTEHTUTE WU
JIETEHEpaTuTe, TMOAJaIM CE€ Ha MEXaHWYHOTO M IOBBPXHOCTHO
noJipaykaHNe Ha 3alaJHO-eBpOIefickaTa KyJiTypa, W TOpajd TOBa,
3acTpamaBamy (OPMUPAHETO Ha HCTHHCKH HAI[MOHAIHATa TypcKa
KYJITYpa ¥ KyJITypHa UACHTHYHOCT.

Nomep Ceiiderrun e pomen mpe3 1884 1. B I'boHeH,
banpkecup, Mana Asus. Maiika My, @atma xanbM, € oT Mcranbym, a
Gama My e kanutan Momep IlleBknm Geif, MO NPOU3XOH OOT
TIOPKMEHCKHTE HapogHocTH B Kapkas. Momep Ceiipertnn 3apbpmBa
ucTaHOynckoTo yumnume Mekteb-u OcmaHmiie, B KOETO 0OCOOEHO
MHOTO ce Ha0ysra Ha u3ydaBaHeTo Ha (peHcku e3uk (1893), a mo-
KbCHO H OnpuHCKOTO BoeHHO yuwmiuiie (1897). Ome B mocnemHus
TUMHAa3MaJieH KJIac 3aloyBa Ja MUIIe U MyOJIMKyBa CTUXOBE, 32 TPHB
npT Ha l6-rogmmHa BB3pact. Cren 3aBbpIIBaHE HA BOEHHOTO



VUMIIUINE CIIy’)KA B 3-a OJIpHHCKA apmusi, Mo-KbcHO Ha Kymrajgack
(1903-1906) u B M3mup. IIpe3 1909 r. e Ha3zHaueH B c. Skopyna mo
rpaHunata ¢ MakeqoHus, KBJIETO CcTaBa TNPSK HaOIoAare] Ha
HAIMOHAIHO-OCBOOOIUTETHUTE OOpOM HA MECTHOTO XPUCTHUSHCKO
HaceneHue. To My JaBa mpuMep 3a HMaTPUOTHU3BM M ro yOexnaBa B
HEOOXOAMMOCTTa OT MHOTO yCHJIUS 32 (JOPMHUPAHETO HA HAIMOHAIHO
caMoch3HaHHE Ha Typckus Hapoa. IIpes 1911 r.Momep CeiiderTun
HaIyCcKa apMUsTa IO XKellaHue U ce 3acenBa B CONyH, KbJIETO 3aeIHO
cbc 3us ['pOKanm W [Opyrd Miaau TMHCATeNd W TMOETH 3amo4yBa
W3MaBaHeTo Ha chucanuero “Mmagm mepa”. C m30yxBaHEeTO Ha
BankaHckata BoiiHa OTHOBO € MPH30BAaH B apMUsTa U € U3IPATEH IO
cpbOckuTe U rpbluKu GporTOBE. [Ipn OmTKaTta 3a SxuHa mpe3 1913 1.
€ MJIeHeH MW cjel enHorojauiieH ruieH B HadumiioH ce 3aBphima B
Ucranbyn (4 npexemBpu 1913 r1.). Ot 1914 1. 3amouBa
MperoiaBaTeNickata CU JCHHOCT MO JIMTEpParypa B MBXKKUS JIHIEH
Kabararm, kosiTo mpoabikaBa 10 paHHaTa cu cMBPT (6 MapT 1920 r.)
nopagu 3a0oJsBaHETO CH OT AuadeT. MHOMKECTBO HEroBH CTaTHH,
pasKasu, pOMaHU ca MNyONUKyBaHM WU IIPHKHMBE, HO LSIOTO MYy
TBOPYECTBO € CHOPAHO M M3/IaJIEHO €/1Ba ClIe]] CMBPTTA My.

Homep Ceitpertun 3aemuo ¢ Amn JDxauu6, 3ust ['bokanm,
Xamur @axpu O3aHcoil M JApyrHm MiIagu TajaHTH, € Cpel
emMOnemMaTnyHUTEe GUTYpPH B HOBaTa TypCKa JUTEPATypa, KOSTO CIEN
KaTo pasuynBa (GopMHTE Ha Kiacudeckus [luBaH, BB3IpHeMa U
pa3BuBa EBpOIMCHCKUTE MOJIENIM U C€ CTPEeMH Ja € B Kpak c
MogepHocTTa, ce “3aBpbiia KbM cebe cu”, 3a Ja OTKpPHUE CBOETO
UCTUHCKO HauumoHasHo Jjune. J[pwxkeHuero 3a Haumonanna
muteparypa (Milli Akimi) ce rpynupa okoso m3nmmu3amoro ot 1911 r. B
Conyn cnucanne “Mnamu nepa” (Geng Kalemler). ITo oHoBa Bpeme
ConyH ¢ Moxe O Hai-eBPONECHCKHUS Tpaa B UMIIEPUATA, B KOUTO ca
NpPEACTABeHN IMOYTH BCHYKH HAIIMOHATHOCTH, W KBIECTO HHBOTO Ha
00pa3oBaHMETO € MHOTO MO-BHCOKO, OTKOJKOTO KBAETO M Ja OWiIo
Jpyraje B HEWHUTE BeUYe CBUBAIIM CE€ IPaHHUIM. BCBITHOCT mepuona
Ha T. H. TaH3WMaTCcKa JHUTEpaTypa € BB3BECTE€H OIle ChC CTHXa Ha
Mexmen EMun, Ha BHCOK IJ1ac apTUKyJIUpal HOBaTa MISHTUYHOCT Ha
TypuuHa — “A3 CbM TYpUWH, BEJIUK € MOAT poX M MoHTa Bspa”. (Ben
bir Tiirkiim, dinim cinsim uludur).



“Mnagute  mepa” ce  OOsABABAaT  Cpelly  CIAIOTO
MOJIPAYKATENICTBO KakTo Ha TaH3MMarckara, Taka W Ha OTKbCHATa OT
Iyxa, KyJlTypaTa, e3lMKa Ha Hapofa, JIuTepaTypa Ha IbPBUTE TYpCKU
MOJIepHUCTH. J{0 TosiMa CTEeNeH 3allUTHUINTE Ha HAI[MOHAIHOTO ca
BIBXHOBEHU OT HAI[IOHAJTHO-OCBOOOIMTEIHUTE UIEH U IBHKEHUS Ha
OaKaHCKWTE HApOIH, C KOUTO ChAOATa T'M € TOCTaBMIIa B MPSIK JOCET,
- Te ce CTpeMST Ja ce CIesST ChC ‘“COOCTBEHOTO CH MHHAJO,
COOCTBEHHMSI CH CBSIT, COOCTBEHUTE CH OJSTHOBE M COOCTBHHS CH IyX,
TOECT, Ja HaMepsiT HalMOHATHUA CH OOJIMK B “TYpCKOTO”,
coOCTBEHAaTa CH CBIIHOCT, H3YHCTEHA OT BCHYKH IPUBHECEHHU
M3KYyCTBEHO M HENPHCHIIN HACIOCHUS. J[BIKEHHETO 3a HallMOHAIHA
JTUTEepaTypa ce pa3BHBa B ONarompusTHaTa OOIIEecTBeHa arMmocdepa
clel TaJaHeTO Ha THPAHWYHHUS a0MyIXaMHIOBCKHS ‘‘3yiioM” H
UABaHETO Ha “Xxroppuifera” mpe3 1908 r. no nepuoaa Ha ch3AaBaHEe Ha
Typckara PemyOnmka mpe3 1923 1., korato TIOPKMU3MBT (WU
TIOPKYIONIOKA) € IO TOJIsIMa CTETeH MOJKPEISIH H OT TOJTUTHYECKHUTE
cpeau Ha muagoTypuute. HeroBara wujeiiHa OcHOBa € CIOXHA, TA
UMa CBOWTE M3BOPU B MICOJOTMUTE HAa HCIAMHU3Ma U OCMaHH3MAa,
TIOPKM3Ma W TypaHHW3Ma, HO B KpaifHa CMETKa 3a MPBB ITBT JIAHCUPA
nonaruara “Hanuonanno” (Milli) n “Haunonanna nureparypa” (Milli
edebiyat1)”. ToBa, pa30upa ce, € mpoliec, CBbpP3aH U ¢ HOPMUPAHETO
Ha camara Halus, npolec, KOUTO Bce ollle B Ha4ayioTo Ha 20-1 BeK He
€ TpUKIIoYWI HambiHO. Jlo romsMa cremeH, Mjamata Typcka
UHTEIUTeHIUs OoT JIBIDKEHHMETO 3a HaI[MOHAlHa JIUTepaTypa
JOMNpUHAcCA U 3a €IHOTO, U 3a APYToTO.

3a kpatkms cu kuBOT Momep CeiiberTHH ch31aBa MAIKo
MoBeYe OT CTOTWHA pa3kasa, a cien, 1936 r. 3a mpbB IBT 32 U3JAAECHU
cbOpaHUTE My CBhUMHEHHA B 9 TOMa, KOWTO TBPIAT peauLa
Mpeu3gaHus npe3 roguHuTe. BCBIIHOCT nuTepaTypHaTa AEMHOCT TOU
3aro4Ba OIIe Mpe3 Mepruoaa Ha yrpasieHneTo Ha A0ayn Xamuy I, HO
3a paslMKa OT HO-TolsIMaTta dYacT OT TypcKaTra MHTEPUIeHIIHA,
MOCpeIllHANa C eHTyCHa3bM M Hajexna “Xroppuiiera”, TOi ce oTHacs
TBBpPJIE CKENTHYHO KbM CHOUTHATA, KOMUTO HAapH4Ya “OeqHa W Kajka
TypcKa pPEBONIONMS, KOSTO HE TMpEeACTaBiIsABa IO CHIIECTBO HEIIO0
Ipyro, ocBeH Oypst or Oescmucienu oBauun”.” Tasu HeroBa
MPO30PIAMBOCT €  HAWCTWHA  ydydBama u  (eHoMeHanHa!
BroaymeBneHneTo oT mporiaceHaTa cBoOOJa 3aBiasiBa yMOBETe Ha



MHOTro OankaHcky uHTenekTyanuu. Jopu Hamusat MBan Bazos nume ¢
EHTYCHa3bM 3a “‘IyXa Ha XIoppHiiera,” o0XBaHaI Typckara cronuma. B
CBOWTE CIIOMEHH, NMyONWKyBaHU B bwieapcka cOupka, TOW omncBa
"MeJIeHHs Mecel] Ha KOHCTHTYLUATA, poraceHa Ha 11 romuit"." ITpu
TOCTYBaHETO CH IIpe3 CENTEMBPHM B MMIIEpCKaTa CTOJMLA TOU
HabII0OZaBa Kak BCE OIIE € XXMB AYXHT HA PEBOJIIOLMATA W BHUTAAT
BCEOOIIOTO BHOAYIIEBIEHHE U HajexkAaTa 3a npomsHa. C IpUCHIIOTO
CH nucaTescko MaiictopcTBo MB. Ba3oB mpechTBOpsiBa €1Ha KOJIKOTO
JOCTOBEpHA, TOJNKOBAa M JXHMBAa MCTOpHYECKa KapTHHA. bezuncienn
YepBEeHU 3HaAMeHa ¢ OelHs CH MOJIyMecell Ce pa3BsABaT IO BPAaTUTE Ha
JIOKSIHUTE, Ha Ibp)KaBHUTE YUPEXKAEHUS, 10 TpPaMBauTe, KaTo €IHO
APKO CBUIETEJCTBO 3a "BHE3aIHO NMPOOYAEHUS HALMOHAJEH IyX Ha
€IMH HapOJl, ABJTO MOATUCKAH O] Yy JOBHUIHATA THPAHH Ha AOIyn
Xamuaa"."" Typrure HOCAT HA ThPAMTE CH MIAAOTYPCKHS 3HAK OT
YyepBeHa U Osiya JIeHTa, J0OPO YyBCTBO CBETH IO JIMLATA UM, a "IyXbT
Ha cBoOomarta" csikaml T € "dymoTBOpHO mpepomun”. TypuuHbT ce
YyBCTBYBa INACTIMB, Y€ cTaBa CBOOOJEH, Ye "KHBEEe KaTO 4YOBEK,
KONTO Bia3d B pena Ha eBpomneilckute Hapoau". IIporonenure
E€MHUIPaHTH Ce BPBLIAT, IOCpeIanu TpuyManHo, B cajoHute Ha [lepa
n HMcranbyn HempecTaHHO ce W3MBIHABA 3a0paHeHaTa MO-paHO
natpuotnyHa nueca Ha Hambk Keman "OteuectBoTo nnu Cunmctpa',
IIyMHA MaHH(]eCcTauuyd NOYTH eXEeIHEeBHO MHHaBaT mo Ilepa cwe
3HaMeHa, M0 KOWTO ca wu3mmcaHu ciosara "CBoOoma, OpaTcTBO,
paBencTBo". CrioMeHuTe 3a (DpeHCKATa PEBOJIIONHUS BHOIYIICBSIBAT
JyXOBETE U TYPLMTE JOPH Ca U3MUCIMJIM U IEAT "CBOATAa Mapcesesa,
nojpaxanue, modutu npeson Ha ¢penckara". " Ckopo obaue craBa
SCHO, 4ye 3a OaTKaHCKUTE HApOJIH, BCE Ol HAMUPAIIHN CE B MPEACITUTE
Ha OcMaHCKaTa AbpKaBa, MIAA0TypcKaTa PEBOJIOLUS HE OHACA
JKeJlaHaTta cBoboza.

Havanoro na IIppBaTa cBeTOBHa BOIfHA MpeNN3BUKBA H30IUK
Ha IIOBMHUCTUYHM HACTPOCHHS B MOYTH BCHYKH OAIIKAHCKU CTPaHH.
Br3nnamensBar ce MaHTIOPKUCTH UAEU M HACTPOEHHS Cpej 4acT OT
TypcKaTa MHTENMIEHIMsA. 3a KpaTKo OT TSX € yBIedeH M Momep
Celidertun, koiiTo HamucBa Opomryparta “bpaemara appxxasa Typan”,
HO CKOpPO pa30Hupa WiI030pHOCTTAa UM. Myzapockoto mpumupue (20
okToMBpH 1918 r.) 3amnamBa caMOTO CHIIECTBYBaHE Ha TypcKaTa
JIbpKaBa, a MO-KbCHO BOMCKHTE Ha AHTaHTaTa OKynupaT HelHara



cronuuara Mcranbyn (16 mapr). Pasmucnute 3a BoifHaTa U HEHHUAT
Tparu3bM JIOBEXJAT IucaTens A0 OTPULIAHUETO Ha  BCsKa
3aBOEBATENIHA BOMHA U TOM OCTPOYMHO OCMHBA BCSIKAKBHU IUIAHOBE 32
3aBOIOBaHE Ha “BCHMYKHM TYpCcKH 3emMu’ (pa3ka3pT ‘“Beuep Ha
cBoOOJaTa”) W 3allMIlaBa Heaja 3a HM3IUTaHETO Ha HE3aBHUCHMA
Typcka IbpXaBa C pa3BUTa MKOHOMHKAa W HallpeIHala KyJITypa.
HecbMHeHO, B MIEHHO OTHOLIGHUE ce€ MPUOIMKABA TBBPAEC MHOTO 10
wiatopmMaTa Ha oOcHoBarens Ha Typckara PemyOnmmka Mycrada
Keman ATaTiopk, KOSITO HE JOXHBSIBA J1a BUIU IPETBOPEHA B XKHUBOTA.
l'onuaa crex Te3W KPUTUYHM 3a CTpaHaTa ChOWTHS U Mpenu mobdeaara
Ha KEM@JINCTKOTO JBM)KEHHE M paXJaHEeTO Ha HoBaTa Typcka
peny6inuka, Ha 4 mapt 1920 r. Homep CeiideTtns Hamycka “To3M
CBAT Ha pa304apoBaHUs U THra .

Haii-xapakTepHOTO 32 HETOBOTO TBOPYECTBO € MOXe OU TOBa,
4ye B HEro ce OTpa3siBa UCTHHCKOTO JHle Ha BpemeTo. C 60rarcTBoTo
Ha TEMHTE, Pa3HOJUKOCTTa Ha oOpas3uTe CH, ¢ pa3pabOTBaHETO Ha
JIEBCTBEHM IIJIACTOBE B OOIIECTBEHOTO OWTHE B TBOPUYECTBOTO Ha
Momep CeiideTTHH TypcKaTa JTUTEpATypa HABIM3A B €IHH HOB CBSAT.”
TBopuecTBOTO My € cBOe€oOpa3Ha JIETONIMC Ha TO3U H3IBIHEH C
IpaMaTU3bM HCTOpUYECKH Tmepuoa. HeroBoro mokoneHue e
MOKOJIEHUETO, YUATO MJAJOCT U 3PAJIOCT IMpEeMUHaBa “Ipe3 KpbB U
OT'BbH”, TIPE3 Pa304apoBaHUs U Pa3pyxa, HOJ TPSChKa Ha pyLIalaTra ce
UMIIEpHs, KOATO € obpeuecHa. ToBa e eJHO “HEeNaCTHO TOKOJICHHE ™.

OTTyK MOKe OWM € M meyaThT Ha TOPYMBHHATA B ISUIOTO MY
TBOPYECTBO, KOETO 00aye B HHUKOW ciy4yaili He OM MOrJIo Jga ce
kBamu(upa karo necumMuctuuHo. Hampotus, ¢ wmsmata cu
TpaXJaHCKa M TBOpYECKAa IO3WIMS TOW € aKTHBEH 3allUTHUK U
IIPOBOJHUK Ha HOBOTO, Ha Iporpeca. buxme Morim na cpaBHUM
HETrOBOTO CBETJIO MNPUCHCTBHE 33 OCMUBAaHOTO I'PO3HO C TOBAa Ha
Hams Auseko KoncrantunoB. IlpuchkctBue, xoero Tonuo JKeues
onpuinyasaile ¢ ToBa Ha Jlon Kuxot, Ha puniapcTBoTo, Ha JyXOBHOTO
M3BUCSIBaHE U 0JaropoACTBO, BHIPEKH MPU3EMEHOCTTa HAa TEMaTHKATa
u repoure. Momep CeilpeTTMH CBIIO 4YEpIM TEMHTE CH OT
€XEJTHEBUETO, BUISHOTO M NPEXHUBSIHOTO, YECTO MpPEBpbBINA UyTHS
aHEKJOT B pas3ka3. PoOIKIOPHT, JEreHaaTa MPUCHCTBAT HEPAIKO B
ThKaHTa Ha HEroBUTE pa3ka3u. 3alloTo 3a Hero ‘“‘nureparypara u
U3KyCTBOTO HE Ca 3a €IHO ChCJIOBHE, 3a €JHa Kjaca, 3a Kallpus3a U



9 Xi

YAOBOJICTBUETO Ha MajllHa, HW3KyCTBOTO € Ila ILeaus Hapox .
3aroBa TOH 3amImmaBa HEOOXOAMMOCTTA JUTEpATypaTa 1a ce Ch31aBa
Ha €CTECTBEHMsI, TOBOPUM €3UK M ¢ mporpamHara cu cratus “Hos
€3UK” 3acTaBa Hauesl0 Ha LIMPOKOTO JIUTEPATypHO U OOIIECTBEHO
JIBIDKEHUE, MoAeTo oT “Miaaute mepa”, 3a JAEMOKpaTH3alUs Ha
TYpPCKHSA €3UK.

Camusar Momep CeiipeTTnH 1aBa NUBPBUTE CIIOTYWIHBU
o0OpasLy Ha Tpo3a, HalmHMcaHa Ha XWUB, pa3dupaem, OoraT, HapoaeH
e3uk. Pa3Ompaiiku nmuTepaTypara Karo OTpakeHHWE Ha JKWBOTa, TOU
MOCTaBsA HOBHUTE CHBPEMEHHH 3a/layM Ha TypcKaTa JUTepaTypa B TO3U
IEPUOJ C ACHOTO Ch3HAHHUE, Y€ € “OTMHUHAIIO0 BPEMETO Ha ra3ejuTe U
kacugerata”. ' AHAmM3bT HA OOLIECTBEHHS JXHUBOT ECTECTBEHO
mopaXkia KPUTHKAa, a KPUTHKATa B TBOPYECTBOTO Ha Iomep
CeliperTuH ce mNposBABa KaTo TOpYMBA MPOHUS, CapKacTUYHA
YCMHBKa, TpoTeckHa caTupa. KoMH4yHOTO B HeromaTa Hai-ocTpa
¢bopma — carupara — CbCTaBs Hail-ipKata CTpaHa B HETOBOTO
TBOpUECTBO. M

[To3naBaiiku noOpe eBpomeickara KyaTypa U JUTeparypa, To’
C TIPOCBEILEHCKH EHTYCHa3bM CE€ CTPEMH J1a PA3YHCTH IIBTSI HA HOBOTO
OT MIOCIOJIMAHCKO-(peofaTHuTe Tpaguli ¥ HPaBH, CKOBAaBAIU
oOmecTBeHus: kuBOT. Toil pa3dupa, 4e paszzmsiiata ChC CTapoTO U
HaJlaraHeTO Ha HOBY HOPMH B OTHOLLIECHUATA MEXIY X0paTa, OCHOBaHU
Ha Pa3JIMYHU TPUHIUIHA — MPOCBETEHOCT, PABHOMOCTAaBEHOCT, HOBO
NOJOKEHUE Ha JKeHaTa, e OOoJIe3HeHa W JBJIra, HE MOXKE 38 €AMH MHT
Jla ce Ipeojioyiee BEKOBHATA Tpaguuus. M Tyk cMeXbT csakall € Hail-
mobporo u  edmkacHO “IekapcTBO” 3a  00mecTBOTO. EmmH 0T
TOOMMHTE My TIOXBaTH € TPOTECKHOTO YyMHOAOOsSBaHE Ha
OTpHUILIATETHUTE T€pOU, KaTo Hampumep, B paskasa “lleren”, kpaeto
[OCTUTa €JHA W3KJIIYNTETHO JKMBa U sIpKa MOPTPETHA U HPaBCTBEHA
XapaKTepHCTUKa Ha TOCHoJaps B CeMEHCTBOTO — MBka. Omucad B
ONM3BK MJaH, Mpe3 IMorjieja Ha MIIAJOTO MOMHUYE, IOCTaBEHO B
chepaTa Ha Ta3u HeorpaHumueHa BiacT:’Ml BBHIIHO Oama MU
npuianyane Ha meren. lmame ChITe KPBIIH W 37H OYHYKH.
Besdopmenuar My depBeH ¢ec ce MbpApelle Ha TiaBaTta My JAOCYII
KaTo TNeTIboB rpebeH. “. Crmex TOBa MOTpPETUpaHE, MHCATENAT
ONpWIMYaBa M pella B CEMEMCTBOTO C pefia B KypHuka:” OT rHeBa My
ce Tpecemre IsIata Kbija.. bate, a W mo-mMajkuTe Mu Opartsd, He



cMeexa Jia TbKHAT Ipel Hero, KaMo JIM Ja Bb3pas3sT. Becuuku Hue,
ISUTOTO My CEMEHCTBO, OsXMe KaTo KOKOIIKHUTE, He MPeICTaBIsIBaXMe
HUIIO B HETOBHUTE O4YM. 1ol OuWemie CIyTHHUTE, TOHEIIe
MPUCTYXHHULIUTE, MECeIlle ceé B KyXHEHCKHUTE Jesla, He MO3BOoJIsIBalle
Ha Mailka MM 3BYK Ja wu3zazae..BrnacrtBame Han 1puiata  KbLia.
EqMHCTBEH Toil. A Hue GsixMe HeroBute poou”.

Te3su mnarpuapxanHo-peofadHH HpPaBHM W MOPSAKH ca
3alMIIaBaHy YeCTO Hai-Beue OT (aHATUUHUTE, IIYNaBH M HEBEXKHU
TPeJICTABHTEIH HA MIOCIOJIMAHCKOTO IyXOBEHCTBO, KOeTo Momep
CetiheTTHH OCMHBaA CBIO Taka OE3MOMIAAHO M MOPATH JTUIEMEPHETO
U HeBEeXecTBOTO My. Cpel HeroBute “MIOOMMH Tepou” ca MOJUJIHTE,
XOJDKHTE, NIEPBUINUTE, KAAUHUTE, KATO HOCHUTEIN Ha Hai-HEelemuTe U
rynaBu  npenpaschabim  (“3aknmuHaren”’,  “BepooTcThmHEK).
Hepsinko camurte Te craBaT jkepTBa Ha COOCTBEHAaTa CH QIYHOCT U
HeBexkecTBO (“Cmacuren”, “Csereny’, “Cemen mpusus”, “Uymo”,
“KnerBa”, “Kemiara ¢ npuspanmre”). B HUKOH ciywair obade Tasu
KPUTHKA HE € OT TO3MIMHTe Ha areu3Mma’ , MUCATENAT He CH
npeAcTaBsl TypckaTa Hauusl 0e3 yKpenmBaHETO Ha MIOCIOJIMaHCKaTa
BApa, HO CBHIICBPEMEHHO Ce M3MPaBsl CpElly HEWHUTE CITyKUTEIH,
IbpIAIIY Ha3aJ OOMIECTBEHOTO Pa3BUTHE HA CTPAHATA MY.

OcoOeHHAT 4Yap Ha KpaTKUTEe XyMOPHCTUYHM pa3zKa3d Ha
Nomep CeiidpeTTHH ce ABIKH KAKTO B JKMBHS €3MK, JCIHKATHHS
TICUXOJIOTU3bM, TaKa ¥ Ha OPTraHWYHO BTHKAHUTE HAPOIHH NMPHUKAZHU
MOTHBH, CBOCOOPA3HUS TUAJIOT, TIOCTPOCH Ha MPHHIUITA Ha JTHAJO3UTE
MEXAYy JIOOMMHTE HApOJHM TEepoM OT TeaTbpa Ha CEHKHTE,
pasMeHSIIM CH SPOCTHU CIIOBECHH AaTakd — HamyTHS M HEBEX
MIPEICTABUTEN Ha MEAPECeTO XaKUBAT, U JIyKaBUAT U 3IPaBOMHUCIICII
Kaparpo3. He TonkoBa cpOuTHATA WK NEHCTBUSTa Ha TEPOHUTE ca
TPBOHAKBT B pa3Ka3UTE MY, KOJIIKOTO TEXHHUTE CIIOPOBE, PA3CHKICHHS,
becenn. HaxomumBocTTa, OCTpoTaTta WM CHBBPIICHO HEOYaKBAHUS
0o0paT Ha MHCBJTA, [0 TIPABUJIO, Ca KBUHTECEHIIMATA Ha TBOPOHUTE MY.
I Heros mo6MM IOXBAT € 1a COBICKBA PA3IHUHM MO MHPOITIE,
pazbupanusi, oOpa3oBaHHE XOpa, MPU KOETO C HaK-TOsIMA chja
ycrsiBa Ja TPOTHBONOCTAaBM ‘“‘HAMBHOTO MPOCTOAYIIME Ha Harjiara
JIemMarorus, IpupoJHaTa IIylnocT — Ha YYEHOTO HEBEXKECTBO, CKPUTHUS
TPajCKu pa3BpaT — Ha NPOCTOTaTa Ha CEJICKUTE HPaBH, HaayTara
POMAHTHYHOCT — Ha mpo3ara Ha 6ura.” ™"



Nomep CeiideTTnn nma obaue M emma apyra 3aciyra — ja
YTBBPAU “TEPOsi Ha CBOETO BpeMe”, Upe3 CMEXA, YPE3 OTPULAHUETO HA
MHOTOTO HEraTWBHU 4epTH B oOpa3a My, OTpa3eH B OrefajoTo Ha
“KpuBOpa3zOpaHaTa HUBWIM3ALMS”, M Taka Jla My IOMOTHE Jla OTKpUe
cebe cu, coOCTBeHaTa CH HAEHTHYHOCT. KONKOTO M ma u3riexnaat
agTHnionn, obpasute Ha Ceiiperrunous Edpys Oelt m Oparapckus
baii ['anHbO HMMAaT CBOETO THUIIOJIOTUYHO CXOACTBO MMEHHO B TOBa
ThpCEHE H “‘BriekIaHe” B COOCTBEHATa HAIMOHAHA CBIIHOCT.
KomnkoTo 1 1a ca OTXBBPIASHU Ype3 CMEIIHOTO U JOPH TPOTECKHOTO,
Te3W JIBa 00pasa ca “mpuro3HaBaHu’” B TIOKOJICHUATA U CIICT TSX.

Edpys Oeii e HecbMHEHO, “Tepoil Ha cBoeTo Bpeme”. Tol ce
M3Ura Ha BBJIHATA Ha OypHHTE CHOUTHS, H MOXe Ou 3aToBa omep
CeiipeTTriH HU 3al03HAaBa C HETO KaTO C BECTHUTEN Ha “Xwoppuiiera’.
Wil JIMeHHO ~MJIaZOTypCKaTa pEBONIONMS TO TpeBphINa  OT
OOMKHOBEHHMs 4YWHOBHUK BBB Bucokara mopra B Edpy3 beii, B
JTOOMMEIT Ha ThHiTaTa, 3a TPYU JHW W3JAWTHATA 0 0 “TepOoH, JOCTOCH
3a cBoOomara”. [IpbB TO3W Ha MPBHB MOIJIC] HEB3payCH YOBEYEIl, 3a
KOTOTO C€ HOCAT KIIIOKH, Y€ € M3TOHEH OT MpouyTHs [ anatacapaiicku
KOJIeXK, pa3OyHBa ITyXOBETE€ B MPUTHUXHAIATa KaHIEIAPHUS, KOITO ‘70
BUepa ce Ooeme or AOQynxaMuz IMoBede, OTKOJIKOTO OT Asuraxa” ¢
BBOAYLICBICHUETO CU OT 00ABSBaHETO Ha ‘“Xioppuitera”. KoMUUHUAT
edexT, MOCTUTHAT OT IHCATeNs, Ce KpHUe B KOHTpPAcTa MEXKAY
MpUITOBAUTHATOCTTa Ha Muaaust Axmet beit/Obpaentusat Edpys Geit, u
MPO3anYHOCTTa Ha CMAyKaHUTE OT JECHOTHYHHA JAyX Ha
TPUMCETTOAMIIHUA “‘3yJIIOM™ MHCAPYLIKH, KOUTO THPCAT HOBUHATA 3a
TOJIIMOTO CHOUTHE B ... pyOpmkara “OOsBH’ H, €CTECTBEHO, HE S
HamupaT TaMm. Haii-ceTHe OTKpHBaT M3BECTHETO HA IIbpPBATa CTPAHMUIIA,
HO U TO HE yCIIsIBa J1a pa3cee CbMHEHMSITA UM, 3aII0TO B HErO CTaBa
nyma ... 3a Koncturynmsita. CrneBa KpaTkoTo oOsicHEHHE HAa AXMeT
Oeit:

- AmMa B TOBa U3BECTHE HsIMa HHIIO 32 CBOOOAaTa.

- Bume xakBo cmsrare, ue € cBoOomara? KoHcTuTynus.

KoncTutyiusra o3HayaBa cBoboma. ™

Ome B mppBuTE cTpanumy Momep Ceiid)eTTHH OTKpOsBa CBOS
repod B KOHTpAacT C Heropara cpena. l[logTucHaruTe, MOKOpHHU
MUcapy, KOUTO ce O0SAT JOpH OT M3PHYAHETO Ha aymara ‘‘cBoboma’.
[To-xbCHO TO3W KOHTpAacT Iie ObAE 3aAbJI00YEH IO OTHOIICHHWE Ha



caMus Tepoil, e ce NPeBbpPHE B pa3sMUHABAHE MEXIY IyMH, UJICANH,
JISUCTBUSA, U TAXHOTO “TIOKPUTHE” B XapakTepa U CHIIHOCTTA Ha
COIMAJTHASA THII, OCMHBAaH OT CaTHpHKa. BCBITHOCT, B HAYAIOTO HA
pomana reposit Ha Momep CeiidpeTTnH He MOXe 1a He MPEIM3BUKA
CUMIIATUS, C MIIAQIEXKKOTO CH BBOIYIIECBIEHUE U BB3TOPr OT
cBo0o/1aTa, ChbC CMEJOCTTAa CH J1a C€ BTypHE IO YJIHIWTE W Ja CTaHe
HenH ‘“BectoHocel’. CTpaHWTEe My IIIaMBaT, TOIUIMHATa OOJIMBA
LSJI0TO MY TSUIO, TPBATA MY C€ M3IbUBA, OYUTE MY C€ 3aMbBIJISABAT
KaTo Ha MMUSH, HIKaKBa HEBUANMA CHJIa IPOHUKBA B HETO U TO Kapa Ja
M3BHKa Hacpexn ynumara: “‘/la xumBee cBoOomatal!” ¢ 4yBCTBOTO, 4e
“me Bie3e B uctopusaTa’. M neHCTBUTENHO, yCsiBa Aa BB3IUIAMEHU
OKOJTHHUTE, Nla TH ch0epe OKoio cebe cH, Na MpOW3HACAd pedd 3a
cBo0o/aTa, Aa ce MpeACTaBy 3a €AWH OT BOJAYNTE HAa MIIAZOTYPCKOTO
JOBIDKEHHE, W Ja Ce OTpede M OT COOCTBEHOTO CH HME, KOETO My
U3IJIeXKIa IPEKATICHO MPO3auyHO U HEMOAXOMAIIO 32 €IUH “Tepoil” u
“peBOIOIIOHED”’, KOWUTO HAaKapal CyliTaHa Jia “00sBU cBoOOgaTa” MO
3amnaxa 3a xuBota cu. OTTyk HaTaTbk Momep CelideTTHH HM OCTaBs
ChC CMsIX Jla HaOmojgaBame Oe30pOHMHUTE MPEBBILTBIICHUS Ha CBOS
repoil. Haif-uecto cpelianusi moxBaT Ha MUcATENs € Jja HalpaBu CBOs
repoi cMeIlleH Ype3 HerOBUTE COOCTBEHH AyMH U AcicTBus. [loHeceH
oT chrOpanara ce ThiINa, HA MUHAaBaHE MOKpail pyCKOTO MOCOJICTBO B
Betiory, To# 00sBsBa apcka Pycust 3a “Hammst CBeeH Chee, KOUTO
HU 00MYa Hali-MHOTO OT BCHYKO Ha CBeTa”, U OOBUHSBA MPEAUITHOTO
MPAaBUTENICTBO, Y€ € OOSBUIIO 3a Bpar ‘“‘CBOOOJOIIOOMBHS PYCKH 1ap”.
He Pycus, Bce omie cTpemsiia ce KbM TOIUIMTE MopeTa u [Iponusure,
HE CHCEIHHUTE CTPAaHW, W3BOIOBAJM WM CTPEMSIIH CE Jla W3BOIOBAT
CBOSITA HE3aBHCUMOCT OT WMIIEpHUATa, Ca HEHHUTE Bparose, a
“npaBurencreata Ha Mcmanwmsa, Ilopryramums, [lsenus, Hopserus,
Momnako, JIubepus, Apxertuna, [Tamama”.™

IlsmaTa TOBBPXHOCTHOCT HA Teposi, JINIICaTa Ha MCTHHCKOTO
Mo3HaBaHE Ha CHOUTHUSATA W HENaTa MHUCATENSIT OCMHBAa B HE €llHA
noto0Ha cUTyarus B el cu pomaH. ChIIEBPEMEHHO TOW yCIIsABa Ja
MOKaXXe C eJHAa CKpUTa HPOHWYHA YCMHBKA W IICUXOJIOTHATA HA
TBHJINIATa, KOSATO M IMpaBHM BB3MOXKHO H3auraHero Ha “Tepos Ha
cBoOomarta” Ha TpeOeHa Ha BBJIHATAa. 19 € CBIIO TOJKOBA
HETNPOCBETEHA 0 OTHOIIEHHWE Ha CTaBalllOTO, U CE€ OMMBa CamMoO OT
3ByKa Ha CIIOBOTO M 3aKJIMHATETHOTO TPOW3HACSIHE Ha Jymara



“Coboma”. Ts cwp3maBa oT ApeOHHS MONyydeH Mucap Tepoil Ha
BpEeMETO, TOHAacs To Ha pblle, BelW4Yae TO, CISIMNO BspBa Ha
(haHTacTHYHUTE My pa3ka3sd 3a “‘peBIIOIMOHHAaTa Oopba” w
NPOKOIABAaHETO Ha TaeH TYHEN IMOJ JABOpela 3a MOKYIICHHE CpPEelLy
ompaszHusi AOaynxamua. T ce mocTuia moJ Kpakara My, 3a Aa MHHE
TOHM 0 HapeJACHHWTE KaTo “depBeHM TyXJiW (ecoBe Ha HACHOpaIuTe
ce XWIIU, IPUTUXHAIN MIpeJl BeIUUneTo Ha “repos”. U ro kapa aa cu
NOBApBa caM, Y€ TOBa € TOW, HApOXHHUS Tepod, a HE HAKOH cH
HEU3BECTEH MJIaAeX Ha umMe Axmen. OTpuyailku ce OT UMETO CH U
CTIIOpPEeHKH ChC COOCTBEHA CH Maiika, 4e TS He 3Hae MCTHHCKOTO MY
uMe, TOH ce BXKUBSIBA B HOBATA CH CAMOJIMYHOCT.

Oco0eHO KOMHYHAa € CHUTyanusTa, B KOSTO AXMen ce
npespsia B EQpy3 Beit. Y tyk Momep Ceiipertun Hu c61beKkBa ¢
MOJYYYEHOCTTa HACBOsS TIepoil, KOMTO C€ MBYM Ja CH MNPUIOMHHU
“HsIKO€ OT MMEHaTa Ha IepouTe , Cpellallld ce MO CTPAHULIHTE Ha
Hogara nutepatypa” — bronent, Hesun, ®@axup, Hepuman, Croxa u
apyrn Takuea.,™ JIOKONKO MEXaHHYHO € TOBA HErOBO YMCTBEHO
ycuiHe, IpojinyaBa OT TOBA, Y€ TOW U3PEKAA U MBKKUTE U JKEHCKHUTE
umeHa. CIIOMHS cH ¥ 3a KOMITO3uTOpa Bepau, momydnit nuMeTo cu oT
Kpajs Ha I/ITaHI/IHXXﬁ, HO TOM OT KOTO OM MOT'BJI []a B3EM€E HAKOS OyKBa?
He u ot umero Ha AOmaynxamu, pa3doupa ce. ToraBa TpsiOBa aa € OT
HMMETO Ha HsKOM eBporneiicku Bnajeren — Hukona, Bunxenm, Exyapn,
Bukrtop, Emanyen, Andonc, Hopru, ®pancya, Mozed, Anbepr..., HO
OT CHUETAaHHETO Ha MBPBUTE UM OYKBU C€ IOJy4YaBa EIMHCTBEHO
HeNpou3HOocMMaTa KOMOHMHaLUs ‘‘HBeBeaildiia...”, KOATO HAIIMAT
repod ce MBUM Jda OOBpHE M Taka, W WHade xadifaBiieH”,
“(anBeiiaBax”, “BaHnHOXBa™™ (.37), HO He u He. 3aexHO ¢ Momep
CelideTTHH HE MOXEM J]a HE CE TIOCMEEM Ha MBUUTEITHUTE MY YCHIIHUS
Ja HaMepu HCTHHCKOTO CH WMe, ONUTBaKH ce Ja cbOepe
BKIIIOUMUTEITHO MBbpBUTE OYKBH OT TNPOCIOBYTUTE JIO3YHTH Ha

@®penckata  peBomtonus  “‘CBoboja,  paBeHCTBO,  OpaTCTBO,
CHpaBeUTMBOCT!”, KOUTO HAa TYPCKH €3MK C€ IIPeBPBIIAT
B...”Tpecka’™ ", ChIIO KaTO TPECKABOTO OBJIHYBAaHE HA TEPOs 3a ClIaBa.

KakBo npyro My ocrtaBa, OCBEH Ja MpoTerHe pbka KbM OcMaHCKus
PEUYHHK M Ja “3aKoBe” IbpBaTa MoMaaHana My Ha oun ayma. “Edpys”.
O3HavaBa “TPOCBETUTEN, KOWTO cuse, Onectn”. ETo ToBa € mMeTO,



KOETO Hali-MHOIO0 My MOAXOXKIAa M MO “CMHCBI’ — Ta HaJIu TOH €
“IpOCBETINI THMHUHATA HA THpaHusaTa”. ™"

Taka OT moigyMpaka Ha IOJIy3HAHHETO, MOJYHEBEKECTBOTO,
MOJlyHaYeTeHOCTTa, IOJYrPaMOTHOCTTa C€ paxkaa “TeposT Ha
Xioppuiiera”, 3a Ja CTHTHE A0 3BE3AHUS CH MHT — J1a TOBOPHU Tpexn
IBCTPOTO UCTAHOYIICKO MHOXECTBO 3a CBOOO 1aTa:

- bpara! Hsxou HeBexum cpeny Bac Me HapeKkoxa

“gepke3nH”. He! A3 He cbM uyepke3uH. A3 HE CbM OT
HUKOS HapomHocT. A3 ¢eM Edpy3s Oeii! A3 ceM cBoOOzCH!
A3 c¢pM paBeH ¢ Bcuuku!Bue ome He cTe pazopainu, mo e
cBobogara. CBoboznara 3Haun Koncturyuus! be3 nenene
IO TI0JT U Bsipa.3HaeTe Jid KakBO € ToBa?

- He!

- He, ne-e!

- He 3naem! — pazBukaxa ce OT Thimara.

- Jlobpe, ma Bu kaxka ToraBa. Hsima HWKaKbB TOJ, HIMA

HUKaKBa Bspa.

Bwamon3Baiiku ce oT ThmmHaTa Ha 00bpkBaHeTo, Edpy3 Oeit
¢ IUTaTa MOII Ha TJjlaca CH 3all0vHa Ja pasHacs Quiocodusira Ha
cBoOomara:

... Korato 4oBek craHe cBoOozeH, Tol craBa paBeH. Lllom
CTaHe paBeH, cTaBa OpaT ¢ napyrure xopa. He ocraBa HuKakBa pasinka
o Bspa u mo HapogHocT. [Ipu cBoboxara Te3u Hela HIMAT HUKAKBO
3HaueHue. Xele MbK HAKaKkBa TIIIynoTeBWHA KaTto “Hauus’. CakbH,
caMo Ja He TBbpPAMTE Hemo mnomobHo. Beumukm xopa ca cBOOOIHH.
Bcwuku ca Opatsa. Beuuku ca paBHm. MMa mu Bede CMHCHI na ce
pasnensame? Kato He 3HaeTe e3UINTE Ha APYTUTE, HAydeTe eCIepaHTo.
Atine, Bcuuku ce obeamnere. OOuuaiite ce, “Oe3 pa3ivMka Ha TON U
BsApa”’, TE3W KOUTO HE C€ CTEKAT O]l 3HaMeHaTa ca THPAaHU U JIECIOTH.
Te ca mammre Bparose. OcTaBeTe TH J1a CH BBPBST IIPH XPaMOBETE CH.
Hammsr mon, Hamara Bsipa ca €IHO: YOBEUHOCTTA... AlJe LelyHeTe
ce. OcraBere npa3HUTE UAEH, QaNIIMBUTE BIPBaHUS HA AMBALUTE, HA
kaHuOanuTe...OnuTaiTe ce qa ObIeTe IUBUIN30BAHH. .

...MecTHUTE HCTaMOYIIHM, OTPEKIH BCSKAKBA HAPOIHOCT,
rbpUM, apabH, apHayTH, €Bpeu, KIOpAW, Obirapu, apMeHLIU ce
XBBpPJMXa €OUH KbM JIpYyT, BCHYKH C€ paslelyBaxa. ['bpMOBHOTO



MIISICKAQHE OT CJIEJUTE CE€ B €IHO CTOTULMU XMIIAAU LEIYBKH PasThbPCH
BB3ayXa. "

Ta3u ped He MOXKe Aa HE MOPOIU ATIO3MU C TPOCIOBYTOTO
cioBo Ha Jlon Kuxor 3a cBoOomara “CpoOomara, Canuo...”.
JleficTBUTENHO, B HSAKOM MOMEHTH TeposT CSKall 3alpHindBa Ha
cBeTNIMsA 00pa3 Ha MAAITOTO (JOPU ChC CBETIMHATA, HJIEIIa OT UMETO
My), HO U TOBa € MapojuiiHa MPUIINKA, IPUHOM, YMEIO U3MOI3BaH OT
Howmep CeiideTTHn, 3a 1a ycree ole 110-yOeTUTENHO U MO-CMENTHO 1a
OTXBBPJM OHE3W YEPTH, KOUTO CMsATA, Y€ Ca BPEJHU 32 ABIDKEHUETO
Ha OOIIEeCTBOTO KbM IPOTpeca, Ja MPOTUBOIOCTABU IICEBJI03HAHUETO
Ha JABIOOKOTO IO3HAHUE, IOJYTPAMOTHOCTTa — HA HCTHHCKOTO
o0Opa3oBaHre, UICTHHCKHATE WEall Ha HEICHUTE XUMEPH, MOMEHTHOTO
“noOpatuMmsiBaHe” — Ha CHIPaKIAHETO HAa CBHIIWHCKO CONMKaBaHEe
MEXJIy MHOTOTO HAapOJHOCTH Ha OCHOBaTa Ha MCTUHCKHU
JIEMOKpATHYHA KOHCTUTYIUS, MIPa3HUTE AyMHU Ha AenaTta. AKO B eHA
OT TPBMKO 3Bydammre (ppazu ce chIAbpiKa MO3UTHBHATA KOHIICTIIIHS,
TO TOCHEABAaNUTE S “pa3sicHeHHA” S 00E3CMHCIAT W HM3MpasBaT OT
coappkanue. [lo To3m HaumH € u300IMYeHa M Tpa3HOTara, M
MOBBPXHOCTTA HA OCMHBaHWS TEpPOH WM sBIEHHE. 3aKOHOMEPHO,
HEToBaTa cjaBa € Obp30MpexoJHa, KaTo BE3AYXbT OT U3ITyCHAT OaJIoH,
W Cle[l KaTo TMomaja B 3aTBOpa, 3a Ja He “MBTH BoauTe” Ha
JIBI>KEHMETO 3a €IMHEHUE U Mporpec, “TeposiT Ha Xioppuiiera” 3a Tpu
CeKyHIM ¢ 3abpaBeH OT Hapoja, KOWTO “Tpu IHU TO Oemie
OborotBopmi. Bcumuko My — u3riexpame  Karo  ChH,  Karo
OBbp30IpeMuHana cjlaBa, OT KOATO My O€lle OCTaHalO “UCTHHCKOTO
nme — Edpys beit.” ™"

Camusar TOM  3abpaBs 3a  “TEpOMCTBOTO,  pEYHTE,
MaHaecTanuuTe”, 3a Ja Cc€ BXHBEE B IOPEIHOTO CH
NPEeBBIUTBIICHAE, 3am0TO, Kakto cam Momep  Ceiiderrun
XapaKTepu3upa CBOS I'epoil, TOi He € OT “OHus, AETO IIe CH CEeIU B
HAKOS KbOIIE M 1€ ce NMPUMHPHU Ja KHMBee Jajed OT cllaBaTta U
nountra”. ™" Cera ro Bmxname B “Kiy6a ma apucrokparute”.™™
Bcekn 4eTBBPTHK Te ce ChOMpar B “cTasra, KOATO MpeAay TpUHCEeTHHA
roAMHU Mailka My MOJpeAd C 4Yeus3a CH, KyleH OoT MbcbpckaTa
yapuvsi, MONyTypKa, HodyaidadpaHra, KOSATO TOM Hapwyaiie ‘‘MOsT
canor”.™ B Hero He Morar ia IONAgHAT OHHS, KOMTO HHUIIO HE
pazbupaTr oT Onarompmindue, He CBaJIAT (ecoBeTe OT TIIABHTE CH,



KOraTO BJIM3aT B FOCTHATA, ChpOAT Yasi CH MO TYPCKH, HE 3HAST KaK Ja
NOJXBaHAT dallaTa ¢ JUKbOPA M Kak Ja CH AbpXKaT OHCKBUTKATA,
HSMAT MpeJcTaBa Kak Ja HampaBsT peBepaHc. He, B Hero morar
JaBis3aT caMo “anadpanra rocrnojara’, KOUTO MOTaT Jia ce CMSTAT 32
NPUHIIOBE, MapKu3u, rpadoBe, C IEHCHE, [HKOOEH YacoBHHK Ha
BEpMKKA, C KOIUETaH PHKABEINTE U C SKUYKM Ha BparoBere. Taka,
olme B ONMCAHMETO Ha Te3u “apuctokpatn” Momep CeiiderTun
OCMHBa  MOJPAXaTEeJNCTBOTO,  BBHIIHOTO  ONpPWIMYaBaHE  Ha
eBpOIECHCKOCTTa, KpHBOpazOpaHara muBMWIM3anusa. Ilo enuH
W3KITFOYMTENTHO KOMHUYEH HAuWH ToW pa3o0inyaBa Tpa3HOTATa,
HEBEKECTBOTO, TJYNOCTTa Ha Ta3W HOBOM3MIIONEHa ‘“‘anmadpanHra
apuctokpauus”. EquH OT Te3nW KaHIWJaT-apUCTOKpaTH, MIO3eKKH
Ocii, 0OpbCHAT MyCTalUTE CH “TI0 AHTIUHCKH MaHHep”, KOUTO TIHIIe
CTaTUHUTE CH Ha TPH €3HKa, HO HE € Yell KHUTUTE Ha HUTO €AMH OT TSIX,
U B IJIaBaTa Ha KOKMTO ca “‘3amedataHn’” €IMHCTBEHO BCUUKU (YTOOIHU
KiIyOoBe 1o cBeta. [IncaTensiT ocTaBs CBOUTE repou caMu Aa TOBOPAT
3a cebe CM M IO TO3M HAYMH, 4pe3 CaMOpa300JHMUECHUETO, 4pe3
cOOCTBEHHTE UM pa3zKa3u M (haHTacMaropuu 3a 0JIaropoAHUYECKOTO
UM IOTEKJIO U POJOCIOBUE PAa3KpUBa TAXHATA CHLUIHOCT HA IapasuTy,
MpasHOAYMITH, TIofpakatenu. Te ca yoenenu, e “be3 apuctokparus
Ta3W CTpaHa Ile 3arvHe!”, U eJUHCTBEHUTE MM KoJeOaHHs ca Jaiu
ApUCTOKPATU3MBT HE  MOTHUBOPEYM  HA... KOHCTUTYLMOHHATa
moHapxua. Crnen MamrbKk CHop BCe TMak ce ChIylacsiBar, dUe
“KOHCTUTYLIIMOHHATa MOHApXUs € MbPBOTO Hal-HEOOXOANMO HEIIO 3a
ApUCTOKpaLuATa”, Ta HaJIu AHIJTHM € Hal-IoOpusAT IMpUMEp 3a TOBa,
Kak OyaromapeHue Ha KOHCTUTYLIMOHHaTa MOHApXusi AHIIUS
rocnoactea Haa Wunmus, Eruner u ome KoJKO Tbp)kKaBu MO cBeTa”.
Hemo moBeue, uMeHHO OnaronapeHue Ha TOBa BCUYKO B AHIJIHUS € B
pbLIETe Ha apUCTOKpAaTHTE, HA JOPAOBETE”, a Te3U OT Hapona, KOUTO
Ce W3JIUraT C yMa CH, C T€HUs] CH JI0 YIPAaBJICHUETO, CTaBaT HOBHU
nopmose”. ™ Taka Bede HsMa Ipedka U repoute oT HoBemata “Kiy6a
Ha apUCTOKpaTUTE” Ja CH MpHUKadaT TUTIM U a4 CH TOTBPCAT
ponocnosuero. CHTyauusTa CTaBa Olie I0-KOMHYHA, KoraTo Momep
CelipeTTHH Bce Mak HHU pa3ka3Ba 3a HCTHHCKOTO OWTHE Ha Te3U
“apucroxpatu’. Equandar e cud Ha Juzentepumkudara Canux Ilama,
KOMTO 3amouyBa Karo mpocsk B TyHHC, ramaren, 3a a CTUTHE 0
JIBOpela KaTo IMpojaBa Xam4dera 3a Au3eHTepus. Jpyrusr e mosHar c



npsikopa “Xamku 3bpT”, TpeTUAT € MIo3eKku Oel, y KOroTo 4YecTo
roCcTyBa MPEBOJAYBT Ha AHTIIMHACKOTO TOCOJICTBO M KOUTO “o0OMda
AHTIIHS TIOBEYE OT pOAMHATA CH’, YeTBBPTUAT € Ksamypan Oel, ciH Ha
TaTapUH-MIOE33UH OT pyckus Tpan OpeHOypr, momagHan B
UMIIEpcKaTa CTOJUIA KaTo JETe M yAapuil Ha MPOCHs, KOWTO UMa JBa
nacrnopTa — OCMaHCKH M PYCKH, 3allOTO BSIpBa, Y€ “pyCHALUTE IIE
B3eMar VcranOy1, KaTo JBE U JIBE YSTHPU U T. H. U T. H. Edpy3 Oeti ¢
“3HaTeH BBB BCHYKO — IO POJOCIIOBHE, MO OallMHa U MO Mal4yuHA
JWHUS, O NPEALUTe CH, KaKTO ce Kas3Ba, IO 3eMs U [0 KaMbHH
apHUCTOKPAaTU3MBT W3IIBJIBA HE CaMO HEroBaTa KpbB, HEroBaTa ILTbT,
HepBUTE, TUMpuTe, 6enure My apoboBe, OLOpeNUTE, JaXkKe KOCTHTE,
BpEIlle W KHIIENIe B KOCTHHA My MO3BK™™ ", He MOKe Ja He MOJIydH
cBosiTa  OmaropogHwdecka TUTIA — “MoOChO 7O  TIPHHII
boxecTBeHHuit”, kakTo ocTaHanure My npusarenu — Ilpunn Erepren
Ksamypan nvo Kapa TanOypun, IlpunHn Asusioccriolkyio33spT
(“TomKOBa CTAPWHHO, TOJKOBA M3IBIHEHO C WCTOPHUSA’), IPHHII
3uptad ot pona Ha Kypaitummure, [Ipuni Mro3ekku a0 [xuBan (0T
miieyHus Opat Ha OpxaH, IOTOMBK Ha “nopx >xoncsH Csorar”?!). B
crina Ha mmanosute Ha Kaparbos Momep CeiideTTHH mpeBpbIna
TBPCEHETO Ha POJIOCIOBHETO HA TE€3W IMPUHIIOBE, MAPKU3H, KOHTOBE U
JIOP/IOBE B €/IHA CUJIHA TPpOTecKa:

- He e Bp3MOXHO A2 U30p0Osi BCUUKUTE CH MPEILIH.

- 3Haum, TOJKOBA € CTap POABT BU?

- Msxmountenno apesen! [Ipean xunsga ronvuHy. ..

- Orcera mu?

- He.

- Ot Xumxpa mm?

- He.

- Ot poxnenueTo Ha XpucTa Jin?

-  He.

- Ornopenu ITotoma?

- He.

- Awmwm oTkora Torara? — y4yJeHO BB3KIHMKHA [IpuHIT KO

JxuBaH, KOWTO HE TMO3HAaBalle JAPYro HUCTOPUYECKO
HayaJo.
- Otnpeau CbTBOPEHHUETO HA CBETA.
- Or CerBOpeHueTO TU?



- Jla, mpemu meceT XWISAAW TOIWMHHU ITBPBHAT MU TPAJSLI0
CISI3BNI C €OUH CTHIO cBeTnMHa BBpXY CBemieHata
IUIAHMHA OT CKBIIOIEHEH KaMbK ... il
Ot enmHa cTpaHa pa3o0nMYaBalfiky MOJPaKaTEJCTBOTO, OT
npyra Momep CeiiheTTHH, KOHTO C IIOTO CH TBOPUECTBO CE CTPEMH
Ja pa3BUE€ NATPUOTHUYHOTO M HAIMOHAIHOTO YYyCTBO Yy TypyHHAa,
MIPEJCTaBsl CBOMTE T€pOor KaTo Oe3pOJHUIIM, OTKa3alu ce OT CTpaHaTa
W UCTOpUATA CH, KOSTO, BOpOYEeM, M HE I[IO3HABaT, Makap Ja
MPUITUCBAT BCHUYKM OedW Ha TOBa, 4Ye “OIle HE € HalHucaHa
CHBBpIIIEHATA UCTOPHS, ChBBPIICHUTE 3aKOHHU!".
OunanbsT Ha pa3kaza oTBexna “Kmyba Ha apuctokparute” B
apecta 3a KOMAapKHUHCTBO, 3amlOTO MPEINOYUTaT Ja TPECIIT B
y4acThKa, BMECTO J1a CH MPU3HAAT, Y€ BBPXY JIUCTATa 3a PE3yJITaTUTE
OT KapTHUTE MUILIAT CBOUTE “‘apUCTOKPAaTUYHU POJOCIOBUS.
Ho mpepbmnbmienusita Ha Edpy3 Oeli He cBBpIIBAT AOTYK.
Cnex xaro TMpUKIIOYBA C IOJUTHYECKaTa CH JEWHOCT W
apUCTOKPATUYECKUTE CH 3aHUMaHU — “U3SIIHUTE MOYECBaHMATA IO
HOCAa M IJIaBaTa C TBHKUATE IBJITHA Hp’bCTI/I”XXXiV, HECTIOKOMHUAT
XapakTep Ha Teposi To OTIpalia KbM HOBa poJis — Ha marpuora. Toii ce
BTypBa KbM “OTrHHUIIATa Ha 3HAHUETO , CECIIN POJOITIOOMBH UyBCTBA,
M OT M3TPEB 10 3ajie3 € TaM, BceoTAalHo 3a0paBui 3a cebe cH U 3a
noma cu. " W Tyk OTKpWBame ejHa mapoauiiHa mpuinka ¢ JloH
Kuxor — Edpy3 Oeil ce ornaBa Ha HOBOTO CH 3aHSTHE ChC ChIIara
cTpact u eHeprus, ¢ kakaro [lon KuxoT BoroBa ¢ memuurute. U
OTHOBO TOBa € CaMO €IHa MpHIHKa Ha o0pa3a B H3KPHUBEHOTO
oTJIeao. 3amoTo 3a pa3linka OT MPOUYTHS PHUIAp, 331 Ta3u 6opda He
CTOSIT CBETJIUTE HIeany Ha OopbaTa MEXIy TOOPOTO M 370TO, a €AHO
MpeIrBaHe OT MyCTO B IpPa3HO, €JHO yCHIHE “Ha BATHpa” . 3alloTO
HEBEXXHS HE MOKe Ja ObJe y4HTeN Ha JPYyTUTEe, HE MOXE Ja MpPhCKa
3HaHUA M J]a MPOCBEIIaBa Xopara. BppXy OrpoMHMA, 3aTHMHSABAI C
MaiaduTe cu peknamute no “Maxkc Jlunaep”, miakaT cbC CHUMKaTa
Ha Edpy3 beii: "Muoro BaxkHa KHIKOBHa HoBuHa!He uakaiite, He
CTOWTE, KyIieTe cu!” ce MBAPHU peKiiamara Ha “‘CTpOro HaydHUS TPy
Ha TPOYYTUA y4eH’, KOWTO pa3Kka3Ba 3a BCHUKH HAYKH — ‘‘€3UKOBH,
€CTETHYECKH, JUTEPaTypPHH, HCTOPUYECKH, pacTUTeNHY,
Mearormaecku, 0OTOCIIOBCKH, ChOpaHu camo Ha 20 cTpaHUIK”, U IPH
ToBa “camo 3a mer rpoma”™". ToBa € IHPBOTO M MOCIETHOTO



NPOM3BEICHNUS Ha BEJMKHs y4eH, 3all0TO TOH Oe3kpaitHO ce 6o OT
HaImMcaHoTo cjoBo. Heroeara d¢mirocodus e, ve “kazaHara ayma
OTIMTa BBB Bb3IyXa~ , a “HAlHMCaHOTO CJIOBO € Hak-ToJIsAMaTa
OMAcHOCT 3a craBata’™ . YCTHO M3PEYEHOTO TPYIHO CE€ KPUTHKYBA,
TpyAHO ce ocropsa. [lanu ToBa € KocBeHO npu3HaHue Ha Edpys Oeit
3a COOCTBEHOTO MY HEBEKECTBO WM IMPOCTO HYHCTO MPAKTUIECKO
omaceHwe 3a Kpas Ha ‘“JeKTopckara’ My JAEWHOCT, clel KaTo
YIPaBUTENHUS ChBET M3MCKBA J1a C€ MPEICTaBAT 'BPBO PBHKOIUCHTE
Ha JIGKITMHTE, 32 Aa O0baatr omoOpeHn? Jla BumuM obade KakBO 4YeTe
camusT repoi? Haii-Beue OMOIMOTEYHNTE KAaTal03W, CTPEMENKH ce 3a
3allOMHM MMEHaTa Ha MPOYYyTHUTE mucarend, Gpuiocodu, yueHH. AKO
ro monuram obave, Kora CH TMOATOTBS JIGKIIUUTE, TOW IIe OTTOBOPU:
“Homem”. 3amoTo BCsSKa CKa3ka TOW 3amodBa ¢ JAYMHTE, Y€ TOBa,
KOEeTO MM OOsICHsIBa, HE € IJIOJ caMO Ha HETOBOTO TBOPYECTBO, a Ha
UJIEUTE, IOYEPIICHU OT IPOYETEHOTO, “BCAKA HOII 110 20 KHUIH, BCAKA
or o 300 crparuu”. "

Homep CeiipeTTuH ycIsBa 1a OCMee HE CaMO HEBEXKECTBOTO
Ha reposi CH, HPEACTaBSIHO KaTo “y4eHoCT , “epyAMpaHOCT”’, HO U
penviia WASHHW TEUYeHHWs W MaH-WCOJOTHH KaTo MaHTIOPKHA3MA,
TypaHU3Ma, OCMaHHW3Ma, Pa3lmpOCTPaHWIN ce B Hawyajmoro Ha 20 Bek
Hail-Beue B “Typckute omxkanu”. JKUBOTHT My, IpEMUHAI 10 TojisimMa
CTENEH cpenl OoperuTe ce 3a OCBOOOXKIECHHETO OaaKaHCKH HAapOJIH,
KakTo ¥ B TOJWHHTE, KOTAaTO T€ 3acTaBaT €JHU Cpeuly Jpyrd B
BankaHckuTe BOWMHHM, TOKa3Ba HEOOXOAMMOCTTAa OT pa3BUTHE Ha
HaIMOHATHOTO YyBCTBO, HA HAIIMOHAJHATA Ibp)KaBa, Ha HALIMOHAIHUS
€3WK, KOUTO TE€3H MMaH-NIC0JIOTHH pa3MUBAT, aKO JIH HE OTXBBPIIAT.

Ome B paskasa “Xapakrtepu” (Simeler)™™ upes BbTpemHms
MoHoJior Ha “ToneMus 4oBek”, mMpel KOTOTO €€ MPEKJIaHAT BCUYKH,
Momep CeiidpeTTHH 0OCMHUBA BCHYKH OHE3M 3alIMTHHIN HA OCMAHH3Ma,
KOUTO 3arppOsiT HALMOHATHOTO M c€ OTpu4ar OT Hero.Tod ce
BBb3MYIIaBa OT “BCUYKH OHE3W HETOJHHLH, KOUTO, aKO UM TTO3BOJIHILI,
mle 3anMuar usIaTa XymamHocr”.) 3a Hero HAMa “HmO-TPO3HO U
pa3pyIIATEITHO YYBCTO OT HAIMOHATHOTO  : He e O¢ JIn HalMOHAITHOTO
YyBCTBO, KOETO HakKapa HWTAMAaHLUTE Mpedu IOJOBUH BEeK Ja
BB3CTaHAT cpelly ABCTpUS W Ja Ce HaXBBPIAAT Ha Tpunoiuranus?
Pycusa na 3aBmanmee Azus? He poau num To “KbJTaTa OMAacHOCT,
MaHTepPMAaHW3MbT, NAHCIaBU3MBT? brmaromapenme Ha Kos cwia



Opnrapute cTUTHaxa 3a nBe ceamuuu g0 llapurpan?” Axo He ca
HAI[MUTE W PEIUTHUUTE, “XOpara Ie CH JKUBEAT 10 OpaTCKu Ha Tasu
3emst’. Toi e yOemeH, 4e Hal-TONIIMO TIpECTHIUICHHE € Ja ce
“n300peTH Ta3u omnacHocT B Typuus, KbAETO g HsMa . J[BUKEHUTO Ha
TIOPKM3Ma 3a Hero e BpeaHo. W Toil mwuie He eIHa W JBE CTaTHU
cpeuly NMaHTIOpKU3Ma, cpelly nanucismusma. “Hamuure ca ocbaeHu
na orMpar! — pascekaaBa repost Ha Momep Ceiidertun. Y korato
TOBa CE€ OCBIIECTBH, LIE ocTaHe camo ‘“goBemuHata”’. Ho B EBpoma
IyXbT Ha OOIIecTBaTa M€ MPOCHIIECTBYBa MO-IBJIr0. OCMaHCKHTE
TypIH, KOUTO ca 0e3[yXOBHO U HEPA3yMHO OOIIECTBO ca € OOBPHAIU
KbM Ta3u 4YOBEYHOCT. OMO3HAIM ca MHOTO J10Ope “IpyruTe OCMaHIIH,
TOECT “OBJITapuTe, ChbpOUTE, TBPIIUTE, aTOAHIHTE’, KOUTO SAWH ICH
e pasbepar CBOETO TECHOIPBIME, IIE pa3depar, 4e “OCMaHM3MBT €
PaBEHCTBO, CIPaBEIMBOCT, 3aKOH, 3aKOH U MaK sakor”™, To3u Benuk
ocMaHerl| e yoeneH, 4e Typiuu uma camo B MictanOyn, u He MOXke/a ce
HavyaH Ha “eBporneiickute eTHOrpadu’, KouTo HapuyaT “‘OcMaHCKaTa
mppxkaBa” — “Typuus”. Bp3mymaBa ro u  ““HeBe)kecTBOTO” Ha
eBponenure, KOUTO NHUImArT 3a 15 MwiMoHa Typou B
Amnapnona:”EBpomneiiiiute, 1eT0 ro MNHINAT TOBa, XW4Y HE ca Yelu
ucropusara. Typrure npucturHamm B Aanamona npeau 600 roaunan ¢
500 marpu, KaTo 3alUMTE Ja Ca, IAK HE MOraT TOJKOBAa Ja Ce
namtogar”." 3a Hero CeJKYLIUTE HE ca TypUu, a nepcuilum. A
HaceJIeHNeTo Ha 00yiacTTa AWIBH CH € W3IS0 TPBIKO. “3aloTo Hallu
UMETO, aJICHO Ha aliILHCKOTO HaceleHue — “ede”, € MPOU3IISI3NI0 OT
HaVMEHOBAaHHETO Ha CTapuTe U HOBH repou - “ederara”? Typcko-
OCMaHCKOTO HaceleHue e cMeceHo. LI{oTo BEB BeHHUTE Ha TE€3H TYPKO-
OCMaHIIM Tede TPBIIKA, OBJTapcka, CpHOCKa, pycka, (peHcka,
aHTJIMICKa, HEMCKa, UTaJITHCKA Kp’bB.”Xhii.HI/I‘{HO TOM 0 HUKOW HAYMH
HE MOXKE J]a TIpreMe “‘TIOPKIIIoKa” M OTKaKTo € 00sBeH MempyTHera,
TBBPIH, Y€ € CBBP3aH MOHE C IMET-NISCT HAIMOHAJIHOCTH, JaXe Ha
enHa KoH(epeHIus B banat He ce crbpika 1a He U3KPELIH:

“_ Jlugno a3 cbM muonmct!”™

B paskasa Momep CeiieTTHH MmOKa3Ba WIIO30PHOCTTA U Ha
TypaHu3Ma, KaTo He ce Kojebae Ja Hakapa JBamara CH TIepOou —
€JIMHUSAT MPEICTaBUTENl Ha OCMaHU3Ma, “TOJIEMHUST YOBEK”, a APYTHUAT
— Ha TypaHW3Ma, Ja CTUTHAT JI0 U3BOJA, Ye JIBETE WICHHN TCUCHHS HE
ce pa3inyaBaT TBBpPAE MHOro (3alll0TO B KpaiiHa CMETKa pa3MHBaT



HAllMOHATHOTO, TYPCKOTO) H© Ja  “TIpenpaBAT’  CTaHAJIOTO
eMOJIeMaTHYHO CTUXOTBOpeHue Ha 3us [ bokat:

“OteuectBOTO HU He € HU Typuus, Hu TypkecraH,

To e Bemukara u BeuHata crpana Typan”

IIspBo, BBB BapuanTa “To € BenukaTa W BEYHATa CTpaHa —
Upghan (Ilpoceeta, 3Hanme™), a cien ToBa BbB “To e Benmmkara u
BeyHarta cTpaHa — Caman (TUsBa)”, KaTo MO TO3M HAYMH IMOKa3Ba upe3
urpara ¢ IyMu Napa3uTHOCTTA, HEHY)KHOCTTa Ha KOSITO M Ja OWIIO MaH
WJIA TPAHC MICOJIOTHS Tpe]] HaUTaIlOTO C€ HAIIMOHAITHO YYBCTBO.

Ilo ToBa Bpeme ca MHOro O€XaHIMTE OT TIOPKCKHUTE
penyOomuku B Pyckara wumnepus, kouto karo IOcyd Axuypa,
MpeHacsT noJo0HN maH-uaen B Typrus. Bede B pomana Edpy3 Oeit,
BIDKJIAME TEpOsIT Nla M3Hacs “‘ckaszkwm’’ B “OrHumiarta Ha 3HaHHETO . B
cKa3zkaTa cH, M3HeceHa B “OrHmmiata Ha 3HaHueto”, Edpy3 Oef,
OOpBIIANKH ce KbM CIYyLIATENIUTe CH €MHUIPaHTH, HE ce MOoKojebaBa
Ja TH OOSBU 3a “UCTHHCKHTE Typuu : “Bue cre mcTuHCKUTE Typim!
Typckure Typuu He ca Typuu. Te ca nereHepatu. Hue me B3emem
HUBHJIM3aUMsATa OT Bac. Beuuku me cranem Tarapu. Huma Typuous
MOXKa Ja OTINIefla TIOHE €AWH KaTo TOJeMHTE YYEHH, W3JIEe3IH OT
Kazan, or OpenGypr? Jlaxe mporpeca cu Pycust qpmku Ha Bac”. ™
Taka 4pe3 rpoTeCKHOCTTa Ha CTHUTHANMA 0 KpaillHOCT HalMoHaJleH
HUXWIN3bM W OTpUYaHe OT cBosATa uAeHTHYHOCT Edpys Oeit
MUCATENAT yCIsABa MO0 eIMH YHUKAJIEH HaYlH Ja OCMee U OTpeye Te3n
BpENHU CIIOpPE]] HETrO, YBJIEUEHHs Ha 4acT OT TypcKaTa WHTETUTeHLUA
1o TOBa BpeMe. Tol mocTura caTUpU4HUs ePeKT U Ype3 HPOHUYHOTO
ommcanue Ha caMoTo “OTHHIETO Ha 3HAHUETO , OT CTCHHUTE Ha KOCTO
ca CBaJI€HU MOPTPETUTE HA HauMOHaIHUTE moetu Mexmen EmMun u
AbOnynxak IllmHacu, U Ha TAXHO MSCTO Ca HAapEACHU ‘CHUMKU C
HAI[MOHATHUTE TYPCKH HOocuH, kouto Edpys Oeit Oeme Hamepun, He,
OTKpuJ, B eTHOrpadckute My3en Ha [letporpan m OpoyeHCK, KbAETO
ome He Oeme ycrnsaa Aa OTHAE, LIOTO IBTUINATa JO0TaM Osxa
satBopenn”. "' Upes afcypma Ha CHTyanuara Ha “HAY4HOTO
W3IUpBaHe” Ha HANMOHAIHUTE HOCHH B MECTaTa, KBIETO TEpOST
HUKOTa HE € XOJAWJ, KakTO W 4pe3 CTapaHHeTO Ha CIylIaTelIuTe B
“OrHuiuero Ha 3HAHUETO Ja HaMepAT “UeHThpa Ha Typan”, chIIO
TOJIKOBa BhOOpakaeM, KOJIKOTO M camara JAbp)KaBa Ha BCUYKH TIOPKU
— TypaH, BbpXy CIENHATHO mopbuaHata or I'epmamms kapra.*™



Nomep CeiidpeTTHH NMOCTHIa HAMCTHHA €IMH CHICH KOMHYEH e(eKT.
Kakto m 49pe3 ¢eHOMEHamHHs yclieX Ha CIyIIaTelIuTe CH  C
oOyamanara v “TIOYTH CBPHXYOBEIIKA CHJIA 3a €HA HOII Ja HaydaT
CTOTUIM XWIIIW AyMU~ OT “yHTypcKH, SKYTCKH, MOHIOJCKH U
BCUYKUTE UM Hapeuusi, TOBOpeHHU mpe3 nocieanutre 5-10 xwumsau
FOIII/IHI/I”XlViii.

Ho ToBa He ce oka3Ba JOCTaTh4HO 3a €3UKOBUSA
“pedopmarop”. Cera My ce CTpyBa, 4e B3€MaHETO Ha KOPEHH U TyMHU
OT TIOPKCKHUTE €3ULU € MHOTO IIPOCTO. 3aI0TO “UCTUHCKUST TYPCKHU €
MpocT. A MCTHUHATAa HE MOXe Ja € mpocrta. 15 e wmo3us. Mcrunara
BUHAard € CJIOKHa W 3aTOBa M TYPCKUST €3UK, aKO HCKa Ja CTaHe
CBHBBPIICH €3WK, TpsiOBa da ce ycinoxHH. KomMudHHAT edexT B
pa3kasuTe My HIBa OT pa3MsHaTa Ha cOOCTBEHATa My Te3a C aHTHTE3a.
Taka, crmopen nponoBsiBaHaTa oT Edpy3 Oeit e3ukoBa mporpama,
“TypckusT TpsAOBa ma Oble eMH CIO0XKEH €3MK, ChCTaBeH OT apalbcKu,
MEePCUICKH, (HPEHCKHA, HEMCKH, TPBIKH, JaTHHCKH . OCBEH OTIaBHA
HABJIE3JIUTE B OCMAHO-TYPCKUS €3UK apabCKu M MEPCHUCKU TYMHU ChC
CHOTBETHUTE 3a TE3M €3UIM TIpaMaTHuHu (opmu, coopen
“nuHTBHCTHYHATA mporpaMa’ Ha EQpy3 Oeil BCHUKH HETYpCKH TyMHU
TpsiOBa Ja HaBIA3AT B TYPCKHUS ChC CBOSITA HAI[MOHAIHA TpamMarTHKa,
HampuMmep, “HavyalHUK rapa’ Aa 3By4M “HadajJHUK A€ rapara”’. Mmm
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BMECTO ‘3aJpJDKEHHATA Ha OparsdTra HHW, Oa ce Ka3Ba ‘e
3a/[bJDKCHHATA e Me Opars”. ™

B He enuH OT pa3ka3uTe CM OCMHUBA BCEKH OTKa3 OT POAHUS
€3UK, BCEKH ONMUT TOH Aa ObIe “3aMbpCeH” ¢ MPHUBHECEHU U UYXKIU
HEMy KOMIIOHEHTH, M 3allyIllaBa YUCTOTaTa Ha TYPCKUS €3UK, U 0e3
TOBa TOCTPajal OT BEKOBHOTO pa3JelieHHe MEXIy TOBOPUM U
JUTEpaTypeH. 3a HEro HalusATa HE MOXE Jla ChLIeCTBYBa 0e3 CBOs
HallMOHAJIEH €3HK, U 3aTOBa C TaKaBa HaCMEIKa HPOHU3UPA OIUTHUTE
Jla ce 3aMEHU TOH C M3KYCTBEHO CH3aJIeH €3MK KaTO €CHepaHTOTo.
Unu nga ce “moeBpomeiun”, 3a Ja ce YCHBBPIICHCTBYBA, KaTo
HampuMep,  (QpEeHCKHTe  MpUTeXaTedTHH  (GOPMH  HU3MECTAT
TpaIuIIMOHHUS Tepcuiickn m3ader. ToraBa “Xokka-u rionderrexep”
1e ce mpeBbpHE B “XOKKa 150 rionbemrexep”.’ Toil 1aBa U mpuMep Ha
enHa ‘‘cpBbpIICHa (paza’ OT HOBHUS CIOXKEH TYPCKH €3HK:
“JIuTepaTypa Tpe KpacuBep HOBUMEH CBAT MUCT. TsI ce siBsIBA OT caMoO
cebe cu ¢pammadH Omag oT e OBPKOTHS OT CHMBOJIHM3MYC, KIIACHK



cTapusMyc U Je npodee. Me naxe ToBa € HEJOCTaThYHOMAH 3a
HEHHUTE ChbBBPIICHED JIUTEPATYPA UCT 1A CE camta”.”

Nomep CeiiperTnH HY € TTOKA3aT U HIKOM CMEITHH CHTYAIlHH
Ha CJIOBOTBOPYECTBO, MpPOIEC, KOWUTO HMU € MO3HAT U B OBIATrapcKus
€3MK C IyMHUYKHTE KaTo “IpacHU-NanHu kieunna’. KputukyBaikn
JIPYTUTE 32 “CII0BO0Opa30OBaHUATA”, TOM caM ce M3KyIaBa Jga H3MHUCII
“HOBM TYpPCKM JOyMH~, KaTo “JIETHHK’ HalpuUMep, O3HadaBalla
“camoner” (ugkug), mo amHamorums c “‘ppkaBuIKM’ Ja W300peTH
HanMEHOBaHHUETO 3a ‘“dopamm’” — “kpakarumm’ (eldiven - ayakdiven)
WIM JaXe TEPMHUHM KaTo ‘‘MEIIaBOTHU3BM’~, HETOBOTO ‘‘TTHIHO
n3zobperenue 3a exnektu3bM” (karmakarisikism).

Komuunamar edexkr mnmcarensar decTo IOCTHTa W Upe3
MIPOTHBOIIOCTABSIHETO HA CBOATA Te3a C AHTHUTE3aTa, IOCTaBeHa B
ycrata Ha Edpy3 Oeii, karo HampuMmep, OTPHYAHETO Ha YCHIIMATA 32
JeMOKpaTH3alys Ha €3HKa, 32 MPUOJIIKaBaHETO My KbM TOBOPUMHUS U
MOCTaBSHETO Ha WMCTAaHOYJICKHS TOBOpP KaTO OCHOBA Ha €3WKOBaTa
HOpMa, KaKkTo | 3a pedopma Ha az0ykaTta (IO-KbCHO pealin3upaHa OT
Mycrapa Keman Artariopk) dype3 aOcypaure, Jeem ce OT
“muramenHuTe peun”’ Ha Edpys Oeii:”VICTHHCKHM >KUBHAT €3WK OWI
roBopumuAtT! UctanOynckuar Typcku Omn mcTUHCKUAT e3uk! buio
MPaBUIIHO Ja ce Mullle Ha To3u roBopuM e3uk! Ilomucnere, ako ce
MpHeMe TakaBa €JHa BEpPOATHOCT, 3HA4W, TOTaBa BCEKH IIe CTaHe
nucaren! Bcekn me xBaHe kamema u 1mie 3amodHe na numre! Karo
dpammysure, Hemimre, Obarapure...!” HaucTHHa, KaKBo IO-
abCypAHO OT TNpPOCBETHTEN] Ha HapoJa, KOWTO ce YyxXacsiBa OT
BB3MOXKHOCTTa BCEKH Ja MOXeE Ja YeTe W IHIIe, BCEKH Ja MOXKe Ja
TBOpH!

Hauctuna o6aue Edpy3 Oeil e HeycTouM c JEKUMHUTE CH 3a
UCTOpUATA HA TypUUTE, TAM HETOBUTE “TMYHU OTKPUTUS HAJIMUHABAT
OYaKBaHHUATA, U MMEHHO OT TO3M CONBCHK C€ pakJga W edexra Ha
CMEIIIHOTO:

“Kakto Ilacteop mpomenu meauuuHara, Taka Edpy3 Oei
nmpomMeHu ucropusaTa. “’KuBoto ce mpomeHs!”, 3HauW, TOBa € )KMBaTa
ucropusi. EQpys Oeli mokaspaie, ue TypuuTe ca JOLLIH OT AMepHUKa.
Crnen enHo roisiMo 3eMeTpeceHre AMepuka ce oTaenauiaa oT As3us u
Kamuatka ocTaHana camMo KaTo eAuWH TbHBK MocCT. Typuure



NPEMUHAIM TOYHO IO TO3M MOCT U OCHOBalM MABP)KaBUTE CH,
3aCBUAETEIICTBAHU B HCTOPHATA. ..

Edpy3 Oeli mokaza ¢ HEOCIIOPUMH HCTOPHUYECKH YPOITH, 4e
HUE HE CMe TypLIM; HCTHHCKHTE TypUM ca aMepukaHuure. B
UCTOpUSATa MMa HAKOM HapOIW, KOMTO Makap Jia ca 3aryOHiu e3uka
CH, Ja)K€ HAI[MOHAIHWTE CH PEJINTHH, 3aa3BaT HAI[MOHAIHOCTTA CH.
Hanpumep, eBpeute...ca cu 3aryomnu esuka. B guemmna Typuus cu
roBOpAT Ha ucnaHcku. Ho Hauumsta uMm e BeuHa. Hamusita e Takoa
€/IHO HEIllo, Ye HAMa HyXJa a ObJie OCh3HABaHA...

...Cmymrarenu! Axmen Mwurxajn MOoKe Aa € JoKasaj, 4e B
Typuust HIMa Ipyru TypLH, OCBEH WICHOBETE HAa JUHACTHATA, U IOPU
ye Herpure B Adpuka ca Typuu. Jla He 3a0paBsimMe U OTKPUTHATA Ha
aBTopute Ha “Ucropusta Ha Amaca” u Te3n Ha Hemxun Acpm Oeil.
UctopuksT Axmen Beduk, pa3kasaiie Ha €JHO IpYyro MsCTO, e
mrymepure, Xxeture ca Typuu.Ho HuKOH He MoXa 1a OTKpuE TOBa,
KOETO OTKPHUX a3 — a3 OTKPHX, Y€ aMEepPUKaHIUTE ca Typun!”h”

Io BpemeTo, korato Momep CeiideTTnH e 061a1aH OT HesATa
3a HallMOHATHOTO — KYJITYypa, €3UK, JIUTeparypa, - €OUH OT TOJIEMHUTE
noeTu Ha Typckara mMoaepHocT Sxus Keman bestns, makap u 3a
CPaBHHUTEIHO KpPAaTKO BpeMe, 3aroyvBa Ja NpoIaraHadpa HAEeuTe Ha
HEO-eJIMHU3MA 10 CTPAaHUIIUTE Ha JIUTEpaTypHOTO chucanue “Peyam-
1 Edebi”, xakTO M Oa TBOpPH B TO3H CTHJI, IIHPOKO pa3pabOTBaiku
MOTHBHTE OT TpBIKaTa MHUTOJNOTHA. TOW ce CTpeMH JAa pa3naiu
MIPEKJIOHEHNE KbM €JIMHCKaTa KyaTypa U KbM CpeauzeMHOMOpcKara
OUBWJIM3aLMs, JIIOJIKA Ha ChBPEMEHHaTa My €BpoOIleiicka KyITypa.
Momep CeiibeTTHH B3eMa Ha mpUIET H TOBA YBII€UEHHUE ChC
CpeacTBaTa Ha JIIOOMMHTE My TpHOMH -  Xumepoosnara,
caMopa300/IMYEHNETO, TpoTeckara. I'epoaT Ha paskasa “Bpar na
6oitkora™" He ¢ Edpy3s 6eii, HO ¢ OT ChIIMA THIAX. Bb3MyTeH OT
pasmpoCTpaHsABaHOTO BB3BaHWE XOpara Ja Ia3apyBaT OT TYPCKHUTE
JIOKSIHU, M Ja OOMKOTHpaT TpbLKWUTE, TOH TPBIBa Ja ce OIJIaKkBa B
NOJMLEHCKOTO yIIpaBieHUe, OTKBIAETO 00aue € U3XBbPIIEH MMO30PHO OT
KoOMHcapsi, “KOWTO CH € HampaBo OOHKOTHOp”. I'eposAT BBTpEmHO ce
ydylBa, Kak MoOXe Ja ce o0uya IMBHJIM3aLHUATa, YOBEUYECTBOTO,
JauTepaTypara, Haykara, ¢punocodusTa, 6e3 Aa ce oOMYaT eIMHUTE U
rppuure. buTHETO,IIacTHETO, MOoe3UsATa, My3UKaTa, YIOBOJCTBHUETO
...BCHYKO € TPBIIKO, BCHUKO € eIrHCKO. Huma npazennte HU 0J00HO



Ha JHEUIHUTE HeXpaHuUMaikoBuH, ca kpemsanu “Typan, Typan!” He,
Te ca Hapmdanu noetute cu 3a “llanpu-u Pym” (pomeiicku moern),
Hapudamu ca ce “Exm-u Pym” (pomeiicko Hacenenue). A Tus
HAI[MOHAJIMCTHU McKaT Ha MsAcToTo Ha “IIpectomuus rpan” (epcaaner)
Jla Ch3lajaT HAKakbB cu HenoisuiaH “HcranOyn”:”lllo 3a muBariko
newkenne! Tropkimioka e  Tpy0oct, mpocToTa. A  eIMHH3MBT €
m3smectBo.””  3aroBa ce CTpeMH 1A THIIE  HAIMOHAIHA
JUTEPaTypa,TOECT Jla Ch3JajAe €lHa TPbLKa JIUTepaTypa ¢ apaObCcKu U
MEPCUMCKN KOHCTPYKUUU. Makap €3UKbT My Ja € TYPCKU, TOH CTO Ha
cTo € rpbK.Konko roanHu ce MBYM Ja pa3npoCTPaHU TPHIKHS JIYX,
TPBUKHS BKYC, Aa CBOYAM €IHO KOCMOIIOJINTHO TEUEHHE CpEeLly
TIOpKUCTHTE. TeMa Ha CTHXOBETe My ca BC€ TpBIKAara HCTOPHS,
IPBIKATE Tpaauiuu, obwuan. [la, TOW W HETOBUTE MPHATEIN
“HEeOBM3aHTUHIM IIle HANpaBAT “eJHa IpbIKa JUTEepaTypa Ha TYpKU
e3ux’” Jla, 3a110TO € euH I'PBLKU MOET, MUILE] Ha TprKI/IIVi. Koiito
BSpBAa, Y€ C “HErOBUAT I'€HHHM €IWH NI€H TO3U BEJIUK EJIIMHU3BM IIIE
M3rpee OTHOBO Ha XOPH30HTA Ha Busantus u mie ce Bh3poau”.""

Nomep Ceiipertun He OTpuua TpBIKATA KyITypa HIIH
eIMHU3Ma caM 1o cebe CH, TO 0bade KPUTHKYBa MOJAETOTO OT Sxus
Keman nutepaTypHO TedeHHME OT IMO3WIIMUTE HAa aBTOp, CMATAI 3a
Hall-BakHA 3ajlaya M3rpaXJaHETO Ha HalMOHAJHAaTa Typcka
JTUTEepaTypa, KOSATO Ja 4Yepld BIBXHOBEHHWETO CH M TEMHUTE CH OT
cobcTBeHaTa uWCTOpUA, COOCTBEHATa MHUTOJIOTHS, COOCTBEHHTE
TpaJulK U oOuYau, a Aa He MojpakaBa CJIANO Ha Yy)XKJIUTe, Aa HE €
UMHTaTOpcKa u OesruonHa. KakTo M B ocTraHanmuTe cu paskas, TOH
MOCTUTA HaW-CHJIHA KPUTHKA 4Ype3 camMopa3o0iImueHneTo, dpe3
MOKa3BaHEe Ha OTKPUTOTO OTpHUYaHe OT cOOCTBEHATa CH HalusA. 3aToBa
¥ caTHpHYHMTE paskasu Ha Momep CeiipeTTHH TONpHHACAT B HE IO-
MaJIka CTeTeH 3a (opMUpaHe Ha TypcKaTra HISHTHIHOCT, OTKOJIKOTO
OCTaHaIWTE My pa3kasu. Hemro moBede, MMEHHO Upe3 OTPHUIIAHUETO Ha
cMeXa Te MOCTUTaT Jajey MOo-yCTOWYMBO YTBBbpXKaBaHe Ha TypCKOTO,
OTKOJIKOTO HalpUMep B TBBPIAEC H3KYCTBEHO HAI0XKEHOTO M 3aTOBa
HEyOeIUTENHO, “TYPCKO caMOCh3HAHUE B €IWH OT HaW-TIOMyJISIPHHUTE
My paskasu — “Tlpumo, TypckoTo nere”.

Nomep CeiipeTTHH ¢ M3KIIOYHTETHO  MaiCTOPCTBO
mpech3aBa Jyxa Ha CBOETO CIIOKHO W OypHO BpeMme, B KOETO IPOCTO
KUTIAT U PepMEHTHPAT MHOXKECTBO UIeH, MHOXKECTBO TEOPHHU, CTAPOTO



ce OOpH ¢ HOBOTO, @ HOBOTO BCE OIIe HE € HAMEPUIIO COOCTBEHOTO CH
nuue. B TakbB enuH “Bpsilll Ka3aH HE € Bh3MOXKHO Jia HE C€ HaMepsT
€IHO JI0 IPYr0 W T'PO3HOTO, W CMENTHOTO, M JKaJKOTO, U BEITHUKOTO.
P'IOMep CeiiderTun ycmsBa Ja cb3pe B TO3H KHUIEK UCTUHCKUTE HEIla,
U Ja oTAenu “3ppHOTO OT OoT IuisiBata”. [Ipm ToBa ¢ emnHa, Makap u
Th)XHa, YCMHBKa. 3a11 HEroBUA CapKa3bM 063116 C€ Tau ropyMBHUHATa
Ha €JWH MCTUHCKU pojoitoden. [leporo My Mo cTpaHeH Ha4uH
chueTaBa IIOYTH HeChYETaeMH Hema — HEKHUS IJUPU3BM C
¢unocodckoro Hawano W s3BUTENHATa catupa. Llsmoro My
TBOPYCCTBO € IIPOHM3aHO CidKall OT TbXHO-MPOHHWYHATa YCMHBKaA,
KOSITO pa3KpHBa HETOBOTO OTHOIIEHUE KbM OUTHETO M TBOPYECTBOTO.
Kakto cam Toi ka3Ba, “Hmma B XMBOTa HE € Taka — 3aJ BCIKO
CMEIITHO HEeMIO Ce Kpre 10 eHa HeBUAUMa Tpareaus?”’

k ok ok
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THE DREAM OF SALUR KAZAN AND THE OTHER
DREAMS
IN THE BOOK OF DEDE KORKUT

Tatyana Chalakova, Nevrie Chufadar

Dreams in Kitab-i Dede Korkut are investigated as archetypal visions
and show on the one hand about the specifics of mystical experience
acquisition and on the other hand represent the unique cultural-
specific markers for the syncretism of perception of ancient Oguz
people, combined the mythological characters and archetypes,
characteristic mainly for shamanism and Zoroastrianism. Thus, the



religious and cultural picture of the world is characterized by a high
degree of eclecticism.

Islam as a relatively new religion occurs sporadically and not in the
dreams, which in the words of K. Jung, are "the royal road to
archetypes”, but rather the real life of Oguz people.

Keywords: Sleep, dreams, estuary, transition, archetypes, symbols,
falcon, thunder, smoke, raging wolves, black camel, eyes closed, put
hair, hands, flooded in blood.

ChbcTOsiHUSITA Ha MPOMEHEHO ChCTOSHHUE HA CH3HAHUETO B
TPaIUIIMOHHUTE MPAKTHKHN Ha IaMaHW3Ma MPeanosarar ,,IbTyBaHETO
BBB BpeMeTo”. CHBPEMEHHOTO MEAMIIMHCKO IOSICHEHUE Ha MOJI00HO
'TYBaHE C€ CHCTOM B TOBA Y€ CHCTOSHUETO HA HEPBHATA CHCTEMA TI0
BpeMe Ha TpaHC TOBTapsi ChCTOSHUS, XapaKTepHU 3a JelaTa B paHHA
BB3pacT U aKTHBHU3UpPA MO-APEBHUTE HEPBHH IEHTPOBE, MOJITHCHATH
OT ChBpPEMCHHATA IMBWJIM3AIMS, TaKa Y€ YOBEK B TOBA CHCTOSHUE
»BPBINA” apXauyHUTE CH CIIOCOOHOCTH 3a U3BECTHO BpeMe. CHHSAT
MOHAKOTA C€ MHTEPIIPETHPa U KaTO BPeMEHHa WJIM Mallka CMBPT, a 3a
CMBPTTa Ha M3KITIOUMTENHATa JTuaHOCT — Jlene Kopkyt ce roBopu, ue
TOH ,,HUTO € KB, HUTO € MBPTHB”: TOH € BEUHO B YCTHUETO Ha pPeKaTta,
B Xaoca, KOWTO € eIHOBPEMEHHO M HAYajJoTO W KpasT Ha XKHBOTA
[Uydamap 2009: B Kuaurara na Jlene Kopkyt — nmuanoctra Ha KopkyT
ATa ¥ ICHHOCTTa Ha KHHUTAaTa]

[IpoMeHeHHTE CBCTOSHUS HA CH3HAHHETO, PYTHHHU 34
IPEeBHATE KyNTypd HAMHpaT CBoATa (UKcalusi B MHTOBETE U
repoiickust emoc. B Te3nm TekcToBe Te ce WMHTEpHpeTHpaT o
ompesielieH HA4YWH, XapakTepeH 3a MmeradopuuHarta (a3a Ha e3HMKa
[@paii 1993]. Ot renHa Touka Ha MHTEpIpETAlMs HAa 3HAHMUATA 3a
CBeTa MO-TIPUEMIINB U TI0-SCEH 32 ChBPEMEHHUS YOBEK T€ O TPSOBAIO
Ja ObAaT MPEOCMHUCIIEHH B JIOTHYECKO-aOCTPAKTHU CTPYKTypu. Tosn
HAYMH 3a OTKpPUBaHE Ha ABIOWHHM CMHCIH JOHSKBIE pa3pyliaBa
CHHKpETHYHOCTTa Ha BB3mpusatHero. Cmopen Kmox Jlesm Crpoc
YMUMDBIN € Heujo CPeOHO MedCcOy My3UKama u c8bp3anama pey, Heujo,
Koemo ce Hamupa ,,U36bH epaHuyume HA  CHIHAMETHOMO
svsnpusimue”’ [Ctpoc 2006]. OcoOeHO MJCTO B MHTOJIOTHATA 3aeMaT
cuMBoiUTe. MUTOBETE Ca HACHTCHH CBC CHUMBOJH, ,,CT'BCTCHH



CMHCJIH, KOUTO TpsOBa Aa ObAAT AEKOAUPAHH, T.€. OCMHCIEHH OT
rieaHa Toyka Ha CbBPEMEHHOTO ch3HaHue. Eneaszap MoiiceeBuu
MenetuHckH 0TOeNsA3a, Y€ 6 Kiacuyeckume (opmu Ha enoca ce
3anazea MumonozuuHama ochoeéd. MUHAJIOTO B emoca HMa
KBa3MUCTOPUYEH XapakTep, HO € HACUTEHO C MHTOJOTMYHM 00paswy,
CHMBOJIM, MHTOJIOTEMH M apxeTunu [Menetunckuii 1977].
Apxerunure ce TeHepupaT moj Qopmara Ha ChbHUIIE, (aHTa3wH,
XaIOLMHAIMA WM Ce€ MPOEKTUPAT BbPXY BBHIIHM 00ekTH. Criopen
Kapn I'ycrap IOHr cbHMIIaTa mpeacTaBisiBaT "KPAJICKUAT MBT KbM
HECH3HABAHOTO".

B enoca ,Knaurata nHa Jlene KopkyTr” ca mnpencraBeHu
HSKOJIKO CBHUINA, KOUTO CIOpElN HAc ca HACHUTEHU C apXETHIIHU
BWJICHUS U CHMBONM. TyK Ile pasriename JBa OT TSIX — ChHS Ha
Wurenex um cbHs Ha Camyp Kasan. JIpata ChHS HMaT apXeTHIIHA
OCHOBa M Ca HACUTEHH ChC CHMBOJIM, XaPaKTEPHU 32 MUTOJIOTUYHOTO
CBETOYCEIllaHe, KaTo M [BaTa CE XapaKTepH3UpaT C PEIUTHO3HA U
KYJITypHa 00YCIIOBEeHOCT. B chIioTo Bpeme nBaTa CHbHS H3IBIHSBAT
pasnmuHa Qyskima. ChbHAT Ha VIMreHeK B CHOTBETCTBHE C
IIaMaHCKUTE NPAKTHKH € ChHSAT 3a IOolydaBaHe Ha 3HaHue. Hapen c
TOBa TOW HOCH OeJie3 Ha 30p0acTpH3Ma, Pa3lpOCTPaHEH B CTEIHTE Ha
Cpenna Asus Bewe mpe3 IV- VII Bek. CepusaT Ha Camyp Kazan e
IPOPOYECKH CHhH — YPE€3 HEro IeposT CMBTHO ycella Oena, KOsTo e
ro CHOJETH, Makap M J1a He MOXE Ja OCb3Hae HErOBHs CMHCHIL.
Wntepec mpencraBmsBa (akra, 4e MOUYTH TOJIKOBAa HepazOHpaeM e
TO3H CHH M 32 HETOBHUS ChOECEIHUK — KbM KOTOTO TOH ce oOpblia 3a
Ja My pa3ThIKyBa 3HAUCHHETO Ha ChbHJ. 10Ba O3HauyaBa, 4e KbM
MOMEHTa Ha ChHYyBaHETO oOpasute B cbhbHsA Ha Camyp Kazan mmar
XapaKTep Ha apXETUIH, a He kuBH MeTadopu. ChHAT Ha Murenex:

., Meger o gece Yigenek riiya gordii. Riiyasimi arkadaslarina
soyledi, gorelim hanim ne soyledi:

Der: Beyler birdenbire kara basim, géziim uykuda iken riiya gordii.
Ela géziimii agip diinya gordiim. Ak boz atlar kosturan alplar gordiim.
Ak migferli alplart yanima aldim. Ak sakalli Dede Korkut’tan 6giit
aldim. Alaca yatan kara daglart astim, ileri yatan Karadeniz’e girdim.
Gemi yapip gomleyimi ¢ikardim yelken kurdum. Ileri yatan denizi
deldim gegtim.Oteki kara dagin bir yaninda alm basi parlayan bir er
gordiim. Kalkip yerimden dogruldum. Kargt dilli mizragimi kaptim.



Karstlayp o ere vardim. Karsisindan o eri mizraklayacagim zaman
denedim. Goz ucu ile o ere baktim. Dayim Emen imis onu
bildim.Dondiim o ere selam verdim. Oguz ellerinden kimsin dedim.
Gozkapaklarmmi  kaldirp  yiiziime bakti. Ogul Yigenek nereye
gidiyorsun dedi, soyledi. Ben dedim: Diizmiint kalesine gidiyorum,
babam orada esir imig dedim...” [ Eprun 2006: ¢.143-150]

/,,OHasu Houy Murenek chHyBa cbH. Ha mpusTennte cu

pa3kasa 3a ChH, ]a BUIUM XaHe MO KaKBO Kasza.
Kaza: befioBe xoraTo n3BenHBX YepHATa MU TJIaBa U OYH /IOTHHAaXa B
IBIOOK CBH/, KOTaTo 3acmax, CbHyBax ChH. OTBOPHUX  CBETIIO-
KECTEHSIBUTE CH OYH U BUJSX CBIT. BUISX FOHAIM, KOUTO si3/Iexa Oenun
cuBn koHe. Ilpm cebe cm B3ex roHamuTe ¢ Oemute muiemoBe. OT
6emoopamus Jlene KopkyT B3ex chBeT. [IpeMuHax nexaniara mapeHa
YepHa Topa, BISI30X B HAMHUPAIIOTO c€ OT Ipene Mu YepHOo Mope.
HampaBux cu nojka, ChONSKOX CH pu3aTa U S HMPUTOINX/CH3IaN0X/
TraTHO. BIs30X W mperuryBax HaMHpamioTo ce mpex MeHe mope. Ha
CKJIOHA Ha OTCpEIllHATa YepHa ropa BUASX €IMH BOMHHUK ChC CBETEIIO
yeno W rnaBa. CraBallkh OT MECTOTO CHM C€ H3MpaBuX. | pabHax
TPBCTUKOBOTO CU Komue. [Ipecpeimaiku 1o CTUrHax A0 TO3U BOMHUK.
IIpenn ma mpobona BOWHMKA C KOMHWETO CH, ro usmpodBax. C
BPBXUYETO HA OKOTO CH IIOIVIEHAX TO3U BOMHUK. bun e Byiiuo EmeH
Hero o mo3Hax. OOBpHAX Ce W MO3IpaBUX TO3HM BOHHWK. Kol cu i
OT OTY3KOTO IuieMe? Biuraa cu KiemnauynuTe U Me MoTJiefHa B JTUIETO.
N mu kasa, cuHe Murenek kwpae ormBaml A3 kasax: OTHBaM B
kpenoctTa [[ro3MroHT, Oama My € OWI TaMm B IUIeH, Ka3ax...”

CoHaT Ha MHreHek mpejcTaBisBa MOYTH KIACHUCCKH CIydait
Ha apXETUIIHU BUACHUSA M MOXE Jla ObJie MHTEPIPETHPAH OT HO3MIIUN
Ha yuenueto Ha K. FOur [FOur 1991].

B chHS cu reposT ce BpbIla B MHHAIOTO — TOBa ITOKa3Ba
TBTYBAaHETO My TIPpe3 MOPETO, IMPEeMHHABAHETO TIpe3 Topara.
BprpiianeTro My B mepuHATANIHUS MEPUOJ CE MApKHUpPa C apXCTUIIUTE
»pu3aTa” U ,,JUNIATHOTO” — T€ CUMBOJM3UpAT IutaneHrta. Cpemarta c
MBXa-BOMH CBC CBETEHMOTO 4Yeno (M ¢ IIeCT TJaBH B €IWH OT
BapHaHTUTE) HAa OTCPCIIHHUS OpAr MOXKE J1a Ce MHTEPIpPETHpa KaTo
cpema ¢ apxeTwna Ha Oora Ha CIbHIETO (OTBHS) U TEHEpHUpaHE Ha
3HaHWE B pa3roBop ¢ Hero. (Cxemara wMa J0CTa YHHUBEpPCAJIECH
XapakTep W He IPOTUBOPEUHN HA JAaHHUTE HA ChBPEeMEHHATAa MEIUITHHA



3a BB3MOXKHOCTHTE Ha YOBEUIKOTO CBh3HAHUE, [0 CIEIHAITHO
TeHepUpaHe Ha apXeTUITHH o00pa3 W CIOXKETH B IPOMEHEHO
CBCTOSIHUE HA Ch3HAHHETO.

HuTepnperanuaTa oOT MNO3MIMHTE HA CEMAHTHYHO-
CTPYKTYPHHS TMOIX0/] B KOHTEKCTA HA IPEBHOTIOPKCKATA KYyJITypa
¥ CPABHEHMETO HA ABATA BADMAHTA HA ChHs Ha Murenex B ABaTa
HU3BECTHH BAPHAHTA HA €M0Ca, BKIIYHTETHO ¢ BADHAIUHA B MMETO
HA repos IM03BOJIsABA Ja ObJaT MHTEPIPETUPAHU HSIKOU O0COOEHOCTH
Ha TeKCTa, CBbP3aHU C KyJITypHaTa crenupuka.

TIpeay BCHUKO IMBTYBAHETO HA VIMreHeK Ipe3 MOPETo TPYIHO
OM MOIJIO Ja Ce OKAauyeCTBH KaTo JEHHOCT, THUIHYHA 3a TIOpKA.
JlumcBatr cBHaeTeNcTBa 3a TOBAa, Y€ JAPEBHUTE TIOPKHA (OTY3H)
HaBiIM3aT B MopeTa. HemanmoBakHa e m 3abenekkara, 4e TOH B3eMa
chBeT OT Benuwkus mamaH - Jeme Kopkyt: “Ak sakalli Dede
Korkut’tan &giit aldim” (,,Om 6enobpadus [eoe Kopxkym e3ex
cveem”). B chbHsI cH Tol Brkaa anmoBe’ (FOHALH) ¢ GEIIH MIIEMOBE H C
Oeno-cuBu KoHe. Kakto mokazaxme B cratusra ,.,Kousam u mecosume
@pyukyuu 6 enoca ,,Kumab-u [lede Kopxym”[T. YanpkoBa, H.
Uydamap: 2010] , O6emo-cuBuTe KOHE NPUHAMIEKAT KBM CaKpajeH
CBST — TE€ Ca CPENCTBO 3a MbTyBaHE KbM TOPHHUS CBIT — CBETa Ha
0OroBeTe WIM OTBHIHOTO.

Ipemunax wapenama uepna copa” (“Alaca yatan kara
daglart agtim”) — nBe Ha TPBB MOIJIE] B3aMMHO H3KIIOYBAIIU CE
OTIpeNeNieHus — UlapeHa W YepHa BCHUIHOCT MOAYEpTaBaT CHUIHOCTTA
Ha 20pama — IIapeHOTO € IMOCPETHHK MEXIy OsI0TO M YepHOTO
(MeXIy CakpaHOTO M XTOHHYHOTO),. ,, Bruzanemo” 6 namupawomo
ce omnpede Yepno mope ( “... ileri yatan Karadeniz’e girdim”) n
€caMOTO TIPEMUHABaHE Ha OTCPEIIHUS OpsAT U3pa3eHo MeTadOopUIHO
Karo ,pOAyH4YBaHe e ChHINO Taka (akT, CBHIESTENCTBAIl 3a
npeMHHaBaHE B OTBBIHOTO (€IWH BUJ TMpolec, OOpaTeH Ha
paxnaanero). ,Jlookama” e cpmo Taka oOuWvaeH aTpuOyT 3a
W3BBHPIIBaHE HA NIAMAaHCKOTO IThbTyBaHE B CBHCTOSIHHE Ha TpaHC.
wPuzama” ¢ cuMBON Ha TIaneHTa (CpB. PYCKHAT (pa3eooTU3bM
., poouncs 6 pybawke’”). B Typckus e3uK ce HaGIIOaBa aHATOTHIHO
M3M0JI3BaHeTO Ha 00pa3a Ha pU3ara: OCHHOBSABAHETO META(OPHYHO ce
u3passiBa Kato , npexkapearne npe3 puszama’ — TyK CBHINO Taka ce
MpocIiesiBa HEWHOTO CUMBOJIHO 3Ha4YeHUeE (eUH BHUI ,,MOJEIMpaHe Ha



paxnanero”). ”..Jlpuzooux (cv30a0o0x) nnamno (om puzama)
— (“...gomlegimi ¢ikarip yelken kurdum”) : ,Ilnamnomo” Ha noakata
— ce CBBP3BA C IUIALICHTA, 33 TOBA HMA €HO3HAYEH CHTHAJ B TeKcTa'.
Ha mpyrus Gpsr Ha Mopeto MHreHek BIXKAa MBbK-BOHH ChC CBETEIIO
ueno. Bee BapmanTa, mutupan ot ®upymun I'mmap Bek , Murenex
BIK/a Ha Opera BHCOK MBX, ChC C8emMeu|0 4eao u uiecm 21aeu
[Tunapbex http://gilarbeg.com/site/book1.htm]. Kakso ce cinyuBa mo-
HaTaThk? MHUreHek TmoOpa3sBa ¢ KONME MbXKa, Clel KOETO TIo
pasmo3HaBa KaTo ,,Bb3nuTanus ro Emen”. CumBonsT ,Komue,, e
aTpulOyT 3a Marepuanm3anus Ha Oor. B gmasor ¢ MbKa-BOWH TOU
reHepupa M H3pUYa 3HaHUE, KOETO My € HeoOXoauMo 3a Ja
OCBIIIECTBH CBOSITA MHCHS. J[BaTa TeKcTa — [pe3AeHCKHAT U
BAaTUKAHCKUAT BAapWAHT CBHINECTBEHO C€ pa3nuyaBaT OTHOCHO
ONMCAaHUETO Ha MB)KAa-BOMH ChC CBeTelo 4enio. BuB Jlpe3aeHckus
BapHaHT TOIi € ,,Byii40” Ha ChHYBAIIWs, a UIMETO Ha repos ¢ Mucenex
- yegen (tuiemMeHHHK). CTpyBa HH Ce, Y€ TYK TEKCTHT € MPEThPILLT
ompefeNieHa HWHTEpIpeTalus Ha CHOUTHATA TOpaAM HEKOPEKTHa
€TUMOJIOTH3allHsl Ha UMETO Ha repos. B emoca sicHO € moco4eHo, e
nMeHata obukHOBeHO naBa Jleme KopkyT, mpu ToBa MMeTO OTpassBa
CHIIHOCTHUTE XaPaKTEPUCTHKH HAa T€pOsi — HETOBUTE JOCTOWHCTBA U
kadecTBa. Mmero ,Merenex — Murenex” (IneMEHHHK) C HHUINO HE
MOKa3Ba COIaIHA 3HAYUMOCT Ha Tepos, HO MOosiBaTa Ha TUIEMEHHUK
W3MCKBA JIMIICBAIIMS YICH B POJHUHCKH OTHOIICHHS — TaKa MBXKBT-
BOMH C€ OCMHCIA Karo ,,Byiuo” - EmeH. TBbpae BB3MOXKHO € ,4e
IPEOCMHCIISIHETO CTaBa MOpaid OIM30CTTa HA MMETO MekHek
(TepBUS, €mWHCTBEH, W30paH) W Jaymara yegen — HOBOJOULINA,
HOBOMOSBMINA ce; (yens), oTTaM MureHek (MajgkoTo HA JeJs, T.e.
ruieMeHHUK). OcTaBa HESICHO 3alll0 3eMHHS My BYHYO € ChC «CBETEIIO
4ennon. AKO IpHeMeM BapHaHTa, ue HMETO Ha repos e Bee nak Meknex
—yek (u30paH, eNMHCTBEH), KOETO TOBEYE CHOTBETCTBA Ha OOMUYAWTE
Ha JIpEeBHHUTE OT'y3M Jia JaBaT ,,[OBOpELIM’ HMEHa Ha MoMdYeTa Mpu
WHUIMALMSA, CcTaBa oOOsCHMMa W Herorarta CHocoOHOCT 3a
YCTaHOBSIBAaHE HAa KOHTAKTH ChC CBETAa Ha CaKpalHOTO. EnmHCTBEH
MBK-BOMH C IIECT TJIaBU MPUCHCTBA B MHAYUCTKUS MAHTCOH. TOi e
Ckania — OOT Ha CITBHIIETO W 3HAHUETO (AaHAJIOT'BT HA eTUNeTckus bor
Ha CITBHIETO AMOH'). AKO B3eMeM MNpenBHI (aKTa, ye B MHUTOBETE
COLIMAJTHUTE OTHOLIEHHS Ce MPEHAcAT BBPXy cepara Ha KocMoca U



00paTHO, CTaBa SICHO KaK €TUMOJIOTH3aLUsATa HA UMETO Ha Teposi BOIU
O TO0sBAa HA JIMIICBAILUS WIEH B JIBOMKA POAHUHCKH OTHOLICHHUS:
,IUDIEMEHHUKHT  HW3WCKBAa HAIMIUETO Ha ,,Byido”. Taka ce mosBsiBa
3eMHara npoekius Ha AmoH (Ckanpga) — ,,Byi4o” EmMeH. AmoH (Emen)
yuyacTBa B OMTKaTa cienl chOyxkmaHero Ha Mekmex- Muremex. Taka
apXEeTUIBT Ha O0XKECTBOTO HAa 3HAHWETO W OOT-BOHMH CE€ MPEOCMHUCIIS
KaTo POJAHMHA Ha repos. TpbhrBaHeTO Ha MOXOJ ClIeA ChOYKIaHETO Ha
MekeHk cTaBa ¢ GOXKECTBO, TIPEJBOIUTENS HA BOMHCTBOTO GOTOBE -
Ckanza (AMOH) WIM C MaTepHalM3MpaHaTa My 3€MHa HPOEKIHS —
EmeH, enun ot ory3kute OeiioBe, Oenexu pa3MUTOCTTa HAa TPAHUIIUTE
MEXAY MUTOJIOTHYHOTO U COLMATHOTO. TOBa € CilyyasiT, KOraTo ChHST
U MHUTBT C€ CMECBAT: CHHAT IPEMHHABAa B PEAJHOCTTa, HO TAaKaBa,
KakBaTO € TBhPJIE XapaKTepHa 3a MUTOBETE. B ciydas ChHAT € MHT, a
MUTBT € CBbH: JIHCTBUATA CE pa3rpbLIaT MPAKTUYECKA €JHOBPEMEHHO
B KOCMHUYECKOTO, CAKpaJTHOTO BPEME-NPOCTPAHCTBO U B MPOGaHHOTO
BpeMe, HO Beue ¢ HOBO 3HaHue. llomoOHa mHTEpIperanys Ha ChHS HE
npotuBopeurn Ha uaente Ha K. FOHT, KOHTO KakTo € U3BECTHO €
M3yyaBajl MHOXKECTBO MUTOBE U € U3MOJI3BaJl B ICUXOTEpalleBTUYHATA
CH MIPAKTHKAaTa CBOMTE HAOMIOCHNUA OTHOCHO apXETUITHU BUJCHUS, HO
NPOSICHSBA PEIUTUO3HO-KYJITYPHHTE 0COOEHOCTHTE Ha KapTUHATa Ha
CBETa Ha Ory3ure B enoca. To3u puTyal Ha [bTyBaHe B
MHTOJIOTHYHOTO HPOCTPAHCTBO-BPEME, H3BBPIICH OT MeKHeK HaChH, €
aHAJIOTHYECH Ha PUTYATHO MHUTOJIOTHYHO JEWCTBHE 3a TOJy4aBaHe Ha
3HaHue. O4YeBHIHA € pa3MUTOCTTa MEXKIY TPaHUIUTE Ha ChHSI U MUTa
OT e[lHa CTpaHa, a OT Apyra — Ha PeaJlHOCTTa, apXETUITHUTE 00pa3u U
BUACHUS o0adye ca TACHO CBBP3aHM C KyJITypHaTa HCTOPHs Ha
repouTe.

OcTaBa KaTo 4e M HEM3sCHeHo 3amo Mekmek - Muremex,
TIOPK, OTYy3 BIJKAA MHAyHCTKUs Oor. boret e ¢ mect riasu (Ckanzna
nm Kymapa), KoiTo cHMBOIHM3Hpa 5 CETUBHHU OpraHa U riasa (pa3yMm)
KOSITO TH YIpaBiisiBa. BepoaTHO OCMUCISIHETO Ha collapHUsS OOT Kato
CkaHma craBa YCIIOPEIHO C MHIpalMATa Ha 3HAYWUTENHAa 4YacT OT
30poacTpUiIMTE-TIOPKH B VHAMs', KbETO cTaBa TpaHChOpMAIMs Ha
o0paza Ha coiapHUs OOT B OOT XapakTepeH 3a HHAYUTCKUS MAHTEOH —
HSIKOW OT HETOBHUTE M300pakeHHsI ca HE caMO C ILECT IJVIaBU, HO U ¢ 12
pbLe.



Cousit Ha Camyp Kaszam' e oT kareropus ,,popodecKu
cpHUIIA”. TO3W ChbH HE 1IeJM TeHEepUpaHe Ha 3HaHME, a MPUHAJJIEKH
KbM MpPOpOUYECKUTE ChHHUIMA. KaTo TakbB, CHHAT MpelBellaBa
OBJICIIETO HA Tepos, Makap, 4Y¢ B MOMCHTa Ha ChOYXJIaHETO TOU He
MOXe J1a pa30epe HEroBUSI CMHUCHIT:

»Meger hamim o gece kudretli Oguz’'un devleti, Bayindir
Han’in giiveyisi, Ulas oglu Salur Kazan kara kaygili riiya gordii.
Siwgradi ayaga kalkti, der: Biliyor musun kardesim Kara Géne,
riiyamda ne gordiim, kara kaygili riiya gordiim, yumrugumda ¢irpinan
benim sahin kusumu 6liiyor gordiim, gokten yildirim ak otagimin
tizerine ¢akiyor gordiim, kapkara duman yurdumun iizerine dokiiliiyor
gordiim, kuduz kurtlar evimi disleyip yurtiyor gordiim, kargt gibi kara
sagimi  uzaniyor gordiim, uzanarak goziimii Ortiiyor gordiim,
bilegimden on parmagimi kanda gérdiim, ne vakit ki bu riiyay
gordiim, ondan beri aklimi fikrimi toplayamiyorum, hamim kardes
benim bu riiyami yor bana dedi.

Kara Gone der: Kara bulut dedigin senin devletindir, kar ile yagmur
dedigin senin askerindir, sa¢ kaygidwr, kan karadw, geri kalanim
yoramam.” [Eprun 2006:Dede Korkut Kitabi, c. 41-42]

,»Meger hanum ol gice kalin Oguzun, Bayindir Hanuii giiyegiisi Ulas
ogl Salur Kazan [11] kara kaygulu vaki’a gérdi. Sermiirdi orii turdi,
aydur: [12] Biliir-misin karindasim Kara Gone diisiimde ne gorindi
kara kaygulu [13] vaki’a gordiim, yumrugumda talbinan sahin beniim
kusumu oliir gordiim, [1] gokden ildirim ag-ban iviim iizerine sakir
gordiim, diim kara [2] pusarik ordumun iizerine tokiliir gérdiim,
kuduz kurtlar [3] iviimi dalar gordiim, / kara deve eiisemden karvar
gordiim, - BUAAX YepHAa KAaMIJIa Ja Me crpaduBa/xBaia 3a Bpata/
kargu gibi [4] kara sagum uzanur gérdiim,, uzanuban goziimi orter
gordiim, [4] bilegiimden on parmagumi kanda gérdiim, nice kim bu
diisi gordiim, [5] sundan berii ‘aklum ussum dire bilmen, hanum
kardas meniim bu diigiimi [6] yorgil mana didi. Kara Géne aydur:
Kara bulut didiigiin seniifi [7] devletiiiidiir, kar ile yagmur didiigiiii
leskeriindiir, sa¢ [8 ] kaygudur, kan karadur, kalanisin yora bilmem
Allah yorsun [9] didi.” [Ozsoy 2004: Ozsoy, Bekir Sami, Dede
Korkut Kitab1, Manisa -Dresden Niishasi]



("Cnyuatino xame oHA3U HOW) MOLHUWUS 02V3KU ObPICAGHUK,
sem wua bativnovp Xaw, cun na Ynaw — Kasanm covuysa uepen
obesnoxkoumener cvH. Iloockouu u ce Haouewa, kasza: 3Haewr au
opamxo Kapa I'vone, kakeo cvHysax, uosax uepen obe3noKoumeneH
CbH, BUOSIX MOAM COKON 04 YMUPA 2bpuelKu ce 8 pvyeme Mu , UOSX
om Hebemo zpvmomesuya 0a npooasicea 6vpxy bsrama mu wampa,
BUOSX YepeH Kamo 6v2leH OuM O0a obxeawja Ysanama Mu Cmpaud,
BUOAX DeCHU 8bAYU, KOUMO PA3KHCEAXA CbC 3bOUMeE CU MOAMA Kblyd,
BUOSIX KAK YEPHAMA MU KOCA ce NPOCMuUpa, UOSX e CbM ce NPOCHAT
U cu 3ameapam oyume, 8UOSAX decemme CU NPHLCMA HA pbKama 0O1eHU
8 Kpb8, OMKAKMO 8UOAX MO3U CbH, 0OMMO02Aea He Mo2d 0a cu cbbepa
YMaA U MUCAUME, KA3d, XaHe MO, OpamKko pasmuviKy8all Mu MO3U CbH.

Kapa I'vone kaza: Yepru obnrayu Ha Koemo Kazeaui e meosama
ovparcasa, cHsae U 0wbiCO KA3eaul, ca meoume GOUHUYU, Kocama e
0e3noKolicmeo, Kpv8ma e YepHa, OCMAHAIOMO He Mo2d Od
pasmuvaxysam.”)

Kpvema xato cuMBOII B KOHTEKCTa Ha OOLIO 3JI0BEIIO
HACTPOCHHE Ch3JaBa UYYyBCTBOTO Ha HampeXeHHe, Oe3MOKOMHCTBO,
CTpax, Tpareans, TS CE CBHP3Ba ChC 3JI0TO M MOXKE J]a CBHIETEIICTBA 32
ykac, OE3W3XOMHOCT M CMBPTHA 3amjaxa. Ta3m TmpeacraBa ce
nojcuiBa oT (akra, ue KpbBTa € [0 MPBCTUTE M KUTKHTe Ha KasaH.
Pvkama e ciMBOII Ha BJIACcTTa M TOCIIOACTBOTO, HO B CBHIIIOTO BpeMe
TS ONHIIETBOPSIBA CHJIA, JOBEpUE, INPENAHOCT, IMOKPOBHUTEICTBO.
Kutkata ¢ meTte npbhcTa OT IBJI00KA IPEBHOCT € JBOMHUK HA YOBEKA.
B apxanunute e3unm camarta mudpa S5 o3HauaBa ,,40BeK’ (pbKa C
merre mnpbeTa). [IphCTHT MOXe mopu nma  Obme 00eKT Ha
JKEPTBONPUHOIICHNUE — Ja 3aMEHsl 4oBeka. KpbBTa 1O MpBCTHTE U
kuTkuTe Ha Kazan Moxke a1a o3HauaBa 3ary0a He camMo Ha BJIACTTa, HO
W Jla CIy’)KH KaTo 3JIOBEHIO NPEA3HAMEHOBAHHME 3a HETOBUS KHBOT.
UuTepec npencrapnsBa U JpPYyr €IEMEHT Ha ChHS — M3IPABSIHETO HA
yepHaTta Koca Ha Kaszan u manmanero i Bppxy HeroBute ouu. Kocama
Ha TJjaBaTa Ha 4YOBEKa KaTO TPAJIUIMOHEH CHMBOJI O3HauaBa
JKM3HEHaTa cujla Ha 4oBeka. [lagaHeTo ¥ BbpXy OUMTE s MpEBpbHIIA
BBbB (YHKIMOHAJICH IJIaH B HEILIO KaTo 3aBeca WM BOAJ, KOMTO Mpeun
Ha Bwxganeto http:/sigils.ru/signs/volos.html. He cnywaitno camusit
Kazan m3nuTBa cMBTHA TpeBora, HO HE MOXeE Jla pasrajae ChbHI CH —
0 CHIIVS HAYWH TOH HE MOXKE J1a YCETH peaiHaTa OIMacHOCT, KOSITO TO



3amtamBa. HauctuHa npopodeckus cbH OOMKHOBEHO CTaBa SICEH €/1Ba
CJIeZl KaTo Ce U3IIBJIHH IIPOPOUYECTBOTO.

B npeBHuTe 00Openy M MHTOJOTHATA OUKBM CHUMBOJIM3HPA
JyHaTa W CIBHIETO, 3eMATa U HeOeTo, MarpuapxaT M NaTphapxar,
CMBPTTAa M BB3PaXIAHETO, AbXIAa M Cymara. Told € CHMBOJ Ha
CMBPTTa U BB3pAXKIAHETO B KyJiTa Ha MUTpa — MpaHCKaTa pPelUrus
npeau 3opoactpusma. [lo-npaBuitHo € 00ade CUMBOJIBT ,,0MK” 1a Oblie
pasrienaH OT MO3MLMUTE Ha 30pOacTpu3Ma, T .K. TOBA yUEHHE 3aeMa
MHOTO CHJIHM IO3HUIIMU B KUBOTA HA JPEBHUTE OTy3H. 30p0acTPU3MBbT
€ paslmpocTpaHeH B 3HAYUTENHA YacT OT CPEIHOA3UATCKUTE
TEPUTOPHUU M HE3AaBUCHMO OT [IaMaHW3Ma TBBPIO YKOPEHEH B CPEIUTE
Ha OTy3UT€ W HACKOPO MPHETHs HCISIM, MMa MHOTO CEpPHO3HHU
no3unuu. buksT B chHA Ha Camyp Kazan e He camo mo4wTaHo u
000KecTBABAaHO XHUBOTHO. CaMOTO My Ha3BaHHE ,,0kliz” € CB3BYYHO C
eTHOHHMMA ,,0ry3'” (KAKBHTO Ca F€pPOMTE HA €roca) U MO TAKbB HAUMH
MOXe Ja cuMmBoiu3upa Hapona Ha Kasan. Kamuna 1o Bcsika
BEPOSITHOCT MOYXE J1a CE CBBP)KE B KOHTEKCTa HAa HACTBHIIBAIIUS HCIISM
CHC 3JI0TO M KOBapCTBOTO — MHUTHYHHUS 00pa3 Ha JeTAlla KaMuia B
CBILIOTO BpEME € 3MMs WIN IPaKkoH, KoiATo m3Kymasa EBa (Xasa) B
pas. Ilo TakpB HauwWH ,,ciipaneTo” (M JOPU 3aXalBaHETO 3a IIUATA B
€IH OT BapuaHTHUTE) HA ,,0MKa” OT ,,KaMuiaTa” MOXE Ja O3HauaBa
KOBapCTBO M 3710, HACOYCHO CpEIly Ory3UTe M KOHKPETHO Cpeury
Camyp Kazan. 3a ToBa CBHUIETEJICTBA M CMBPTTa Ha HETOBHUS COKOJI
(cuMBOJI Ha IapcKaTa BJIACT U JOCTOMHCTBOTO).

Mvenama CHMBOJIN3UPA OCBEH HEOIpeeIeHOCTTa
HpEeACTaBIsABA ,,IPENIOIUsI KbM OTKPOBEHHME, WJIM IOsSBaTa Ha HOBHU
dhopmu, KakTo € Harpumep B obpeante Ha mHUIMAMS . C MbBriiara ce
CBBbp3Ba NPOMSHATA, Pa3BUTUETO WJIM CBPBHXECTECTBEHaTa HaMeca B
M3TOYHHTE IPOM3BENEHMs HAa M3KYCTBOTO M  TPaJULUOHHUSI
CHUMBOJIU3BM KaTo ISUI0. B TO3M CMHCBHI MajHaiaTta MbIia U JIBXK]
BbpXy opaara Ha Camyp Kazan Moxe na o3HayaBa Hameca Ha
CBPBXECTECTBEHU CHJIM.

Ot u3noxeHoTo Bwkaame, ye chbHAT Ha Canyp Kazan, kakro u
CHHAT Ha VureHek - VexHek, e M3IbIHEH C APXETHIIHM BHJICHMS,
KOMTO OT €AHAa CTpaHa CBHIETEICTBAT 32 OCOOEHOCTHTE Ha
npuaoOuBaHe HAa MUCTHYHMS ONMT, & OT JApyra — HpPEeACTaBIIsBaT
VHHKAJTHA KyJITYpHO-CIICIM(UYHN MapKepy 3a CHHKpPETH3Ma Ha



BB3NPUATHETO HA APEBHUTE OTY3H, ChUETaIH MUTOJIOTHUYHUTE 00pa3u
U apXeTHIH, XapaKTepHHU MPEUAMHO 3a IaMaHHu3Ma M 30poacTpu3Ma.
Penurnosnara m KynTypHata KapTHHa Ha CBETa IO TaKbB HAYMH CE
XapakTepusupa ¢ TojiiMa CTeNeH Ha eKJIeKTHYHOCT. McaaMbT KaTo
OTHOCUTEIHO HOBAa pEIUTHs C€ IMposBsABa CIOpPaJAWYHO, U HE B
chHMINATA, Kouto 1o aymure Ha K. FOHT, mpeacraBnsaBar ,,KpajcKus
BT KbM apXeTUINTE”, a B peaHus OUT Ha Ory3HTe.
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CATHUPATA B TBOPYUECTBOTO
HA NIOETA IOMEP HE®HU

Bexxau Mexmen Xacan

Carupara e HalpaBjIeHHE B TypCcKaTa JUTEpaTypa, KOeTo mpe3
XVII B. 3aeMa Ba)XHO, MOXE Jla C€ Ka)XK€ M OMNPEAEIAIl0 MACTO B
U3pa3siBAHETO HA HANpPEeIHUYABUTE XYMAHUCTHUYHU UIEU Ha CBOETO
BpeMe. B kiacuueckata nupuuecKa IOE€3Hs, HapeuyeHa JUBAHCKA
JTUTEpaTypa TOETUTE Ce OOpBIIAaT KbM CaTHUpaTa 3a M3pa3sBaHEe HA
CBOMTE 4YYyBCTBA M 3a M3Ka3BaHE HAa BB3MVIENAUTE CHU IO BAXKHUTE
npoOlieMl B JKMBOTa. B TOBa ce KpHWe NpHYMHATA 32 LIUPOKHUS
pe30HaHC, KOWTO TIOJydYaBaT TE3W TMPOW3BEICHUS W TOBa JaBa
OCHOBaHHE Ja c€ TBbpIH, ue npe3 XVII B. caTupara U3KUBsIBa CBOS
BB3xX0/1. MicTopusTa Ha Typckara TuTepaTypa € 3HaUMTeIHO 1Mo-0oraTta
ChC CaTHpa U XyMOpP, OTKOJIKOTO MOXEM J1a CU IIPEICTABUM.

Enur ot w3sBenure mnoerm Ha XVII B. IOmep Hedu
KaTeTOPUYHO OCHKJA IMOCETaTeNICTBATa CPEIly KUBOTA U JIMYHOCTTA
Ha dYoBeka. CaTHpHYHUTE CTHXOBE B JMBaHa My MoraT aa Obaar
OTKpUTH B 4acTTa (haxpuiie (camoBB3xBasia). TaM aBTOPBHT M3THKBA
HEJIOCTAaThLUUTE Ha HAKOM TNoeTu. llenta My € ocMuBallku ra J1a
MmoKaxke, 4e Tod e mo-moopuar. IlocouBa cmabGocture mM. IloeThT
OCMHBa 3aBHCTTa Ha CBOWUTE CHOpaTs 1O TEepo, KaTo TOBO
CBIIIEBPEMEHHO CIIY’KH U 332 CaMOBB3XBasa. B Kacuje MOCBETEHO Ha
cyntad Axmen I, nuie cieIHUTe CTUXOBE:

Ustad olicak sozde hasedden kagilur n1
Zira hiineri resk i hased mu'teber eyler

Yitmez mi bu devlet ki bana resk ide da'im
Bir ta'ife kim da'vi-i fazl u hiiner eyler

Hakkimda ne dirlerse o gline sifehanun
Asar-1 tabi'atlara kim nazar eyler

Lazim gelicek ol miitesa'irlere tab'um



Her ma'rekede neyledi dahi neler eyler

Lom seduwvoic ce npocrasu, we mu 3a8uosm,
3aWOmMo 3a8UNCOAUKU, Me NPUSHABATN MEOPYUECMBOMO Ml

Hma nu no-eonsimo wacmue om moga 0a 3a8uosm,
Ha Xopama, npemeHoupawil, ye ca meopyu ¢ 00bpooemern.

Koii 6u eu cnywan mesu oonnu xopa,
K02amo 2080psam NPOmue MOSIma TUYHOCH

Kamo npusnam om xopama noem
OuUx omeosopus n000HAsAWO Ha me3u NCesOONnoemu

[lo cpmus HaywH ce oOpbINa KbM TAX U B KaCHE, TOCBETEHO
Ha cyaTtad Mypan IV:

Hastid degme belayine sz kabil itmez
Olursa tig-1 zeban ile ibzami

Hastda kafir-i mutlak deniir hakikatde
Olursa ziihd ile ger Bayezid-i Bistami

Buna tahammul olur m1 ya neylesiin arif
Olince eylesiin riizgara diindmi

3asucmausus He modice 0a 20 8v3npueme

camo ocmpu kamo cabs oymu mozam 0da 20 Haxkapam od
MIBKHE

Ilpedcmaseme cu, e maxkv8 3a6UCHHUK

e owe nogeue U He2pamMomeH

Kax mooice dobponamepen uogex
0a 2o npedicusee u 0a ce NPUMUPBA



Hedun e Oe3momanmeH KbM Te3d, KOUTO Ca My TPUYHHHIN
0oxxka. Toit HEKOTa HE OM MM MPOCTHIL. 3aTOBA M peaklusiTa My € Taka
octpa:

Dergehiinde bir dilim néni bana ¢ik
Uydilar ulagdilar bir kag kitab-1 riizgar

Diismen-i erbab-1 dil bir nige-har-tab u le'Tm
Kim sitemde her biri na'ib-menab-1 riizgar

Hsxonxo xyuema mu 3asudsnxaza eona guius xino
U ce 20pOsIXa ¢ Masu Cu NOCMBbIKA

B 3URUmMe, 6CUYKU me3u Hewjacmruyu u mazapema
ca epacoee Ha ltucmoczapdequemo

IToBeueTo Hanaaku ca KbM KOHKPETHM Jula. Hakoun oT TAx ca
MOETUTE - ChBpeMEeHHUIN Ha Hedu, kKakTo ¥ M3BECTHH MOETH, KUBEIN
npenu Hero. EnuH oT chBpemenHunute Ha Hedu e Kadzame danzm.
Cec cBouwTe cTHXOBe, Hedm 1menm 1ga TO OMATOBAXH IMpe
mieixtonucinsam Mexmen Edennu:

Dahl iden de s6ziime bari bir tistad olsa
Soylediik¢e beni ma'kil ile kilsa ilzdm

Nev-heves bir miitesd'ir ki dah1 bin y1l eger

Fikr-i si'r itse goriniir yine endisesi hdm

Ilone o0a pasbupaxa om noesus me3u, KOUMO Me
KPUMUKY8am,

mozasa oymume um Ouxa me HaKapaiu 0a 3amovidd

To3u nauunaew; noem U Xuisaoa 200uHu 0a cu OIbCKA
2nasama,
nAaK He Modice 0d Kaxce Heujo CMUCLEHO



B xacune, mocsereno Ha W3 [lama, u3nvuBa rHeBa CH BEPXY
noera ManTeku (mo4. 1635-36r.). Hedu My e obuzeH, 3amoro 1o e
HapeKbJI HEBEXK:

Bana ami diyen hatil ne herze yir kdpek cahil
Edobde ol dah1 zu'mince sahib-tab u molladur

Mukallid mashara mudhik tutalum Mantiki olmis
Nice mollé olur ol har aceb bihiide da'vadur

O giine mudhikiin es'drina s6z mi dir ehl-i dil
Nihayet ol kadar vardur ki mevziin u mukaffadur

Kaxesu cilynocmu 2coeopu moea HeepamMomHo Kyue,
Hapuvauyo me nocpedcmeeH, a cebe cu maraHmius

Kaxea cmpanna npemenyus e mosa
cmewno mazape kamo Manmuvku 0a 6v0e monna

Toeszus u we nazoeam yenumenume
Ha nopeouyama om OyMu Ha Mo3u He20OHUK

B kacujae, HammcaHO IO IOBOJ Ha3HayaBaHeTO Ha Xadw3
Axwmen [lama 3a campasam (Benuk Be3up), Hedu ro Bw3xBassBa,
W3THKBAaKM KauyecTBaTa My Ha OTTOBOPEH IbPKaBHUK. B chINOTO
Kacuze ce oOpbhIla KbM HETOBUS KOHKYPEHT, KaTo ro Hapuda xupad,
Marape, oBuap. Xadws3 Axmen [lama e Own aBa mMbTH caapazaMm B
nepuoaa 1625 - 1631 roguna. U npu nmepBOTO, M IpHU BTOPOTO MY
Ha3HauaBaHe KaHmuUAaT 3a mocta ¢ Omn Xrocpe [lama. MmenHo
cperry Hero ca u ctuxoBeTe Ha Hedu.

CatupuuHoTo TBopuecTBO Ha Hedu e mpeacrtaBeHO MpeIuMHO
B cOopauka ‘“Cuxamb kaza” (Crtpenmu Ha cpaoara). Toma
MeTaOpUYHO 3ariiaBHe TOBOPW 32 BHCOKHS 3aMHCHI Ha aBTOpa Ha
caTupaTta, 3a Mala0HOCTTa Ha HeroBute ey, “Cuxamsp Kaza” € eIuH
IeTLOBBp Ha carupara. Hedu Oe3cTpaliHO OTHpaBs CBOHWTE CTPENU
KbM HaW-KpyIMHUTE YWHOBHUIM Ha WMIIEPUATA W TyXOBHHIIHTE,
Hadveso ¢ meixronuciama. Catrpara e HauuH 3a u3sisa Ha Hedwu. Toi



JocTUTa  cBoeoOpa3eH BPbX B CATUPUYHOTO  MaiCTOPCTBO,
CaMOWPOHUSATA, YMEHHETO JIa OcMee ce0e CH U JIOpH COOCTBEHOTO CH
Hemactre. 1 ToBa ompoBepraBa MHEHHETO, Y€ TYPCKUTE ITOETH TOCTA
IMO-KbCHO OOCTUTAaT O CAMOUPOHUATA KAaTO BHUCIIC HHTCIICKTYaJIHO
KauecTBO Ha MHTeNeKkTyaneua. [lummeiiku cperry Bceku CBOM OMOHEHT,
TOM cTUra 10 Tam, 4e Mojiu cyatad Mypaa IV, ako He apyro, noHe na
OCMIBA HEIACTHATA CU ChI0A:

Bu giinden ahdiim olsun kimseyi hicv itmeyeyiim
Vireydiin ger icazet hicv iderdliim baht-1 na-sazi

Obewasam om ceca HAMAMBK OA He OCMUBAM HUKOZO,
aKo paspewiuui, NoOHe Hewacmuemo cu 0a 0cmes

[ToBeue oT Tpu cTONETHUS Ca H3MHHAIM, OTKAaKTO ca Ce
MOSIBUIM HETOBUTE CTUXOBE. TpyAHO Hda C€ YCTaHOBIT BCHYKHU
KOHKPETHH OOCKTH Ha CaTHUpUYEeCKHTe My Hamajaku. HauctuHa,
CTUXOBETE Ca ChXPAHWIM HIKOM HMEHA: BENIUKUA Be3up [ropIxio
Mexmen Ilama, mednxromucaasm Mexmen Ilama, Axmen Ilama,
Pemxe6 Ilama, Kadormy, Boennus nedrepaap baku Edenmm u mp.
Hedu mupektHO Ha3oBaBa xopara, KOUTO OOBUHsiIBa. ToBa ca JTUYHU
HamajKd, HO CBHIIEBPEMEHHO TIPEICTABIABAT HW300/MYaBaHe Ha
BCUYKH OOIIECTBEHU MOPSIAKHU, IIPU KOUTO BUCIIH IbPIKAaBHUA TTOCTOBE
ca MOTJIM Ja 3aeMaT XOpa, MPOCIABHIN CE€ ChC CBOSITA YKECTOKOCT,
HEBEXKECTBO, MOCPENICTBEHOCT U cebemobue. He ce mpurecHsBa OT
OTBETHHU pEeaKkIii, HE3aBUCHMO cpelly koro muime. Toit e ybeneH, de
II'bTAT, KOWTO CH € HauepTaj, € HaW-MpaBWIHMAT. bpxku na omnuiie
CHOMTHSTA TaKWBa, KAKBUTO TH BIDKIA, O¢3 a M M3omavaBa. Toi He
maau gopu cBost Oama. llwmie cpemry campasamu, mammd M IOYTH
BCUYKH WU3BECTHH ITOETH, KUBEIU MPEIU U 10 HETOBO BpeMe. Hamama
BCHYKH, 32 KOHUTO CMATa, Y€ HE ca TO OICHWUIM IO JOCTOWHCTBO.
IToetute ca "momyuymnu 3aciyeHOTO", 3all0TO TOTaBa MPAKTHKATa €
OmIa BCEKH IMOET Ja M3THKBA CBOS TAIAHT, J1a KaXKe KOJIKO € MO-A00Bp
OT OCTaHAIUTE W Ja OCMEE CBOHUTE KOHKYpPEHTH. MHOIro 4YecTo
W3II0NI3Ba ¥ O0MIHU KBannpukanuu. To3u moaxo/| € U3MoN3BaH aajied
npenn Hedwn. TakmBa mpumeprm WMa MHOTO B cTapara TypcKa



auTepaTypa. 3aToBa HE MOXKEM Ja ro OOBMHMM B HECNa3BaHE Ha
MOpAJIHUTE HOPMH.

[IspBara catupa B “CuxaMp Ka3a” e HacO4YeHa cpelry Oamara
Ha MO€eTa, PEINI Ja CIIy KU IIPU KPUMCKHS XaH:

Sa‘adet ile nedim olali peder Hana
Ne merctimek goriir oldu goziim ne tarhana

Benim ziigiirtliik ile elleriim tas altinda
Muzahrafatin o diir i giiller satar Hana

Ben 1stirap ile bunda sema ° a girmede ol
Du — beyt okur nagamat ile def ¢alar Hana

O demde kim peder — i na — bekéar — ii sifl —nihad
Beni garib koyup oldu hem — sefer Hana

Iki kaside komust: ekabiri cer iciin
Piir oldu anun ile sehr i¢inde her hane

Omkaxmo bawia mMu cmana npud8opeH noem Ha KPUMCKUsL
XaH,
He CbM GUICOAL HUMO Jlewad, HUMO NbK HONnapa

A3 besnomougen mvha 8 Huwema,
a mou npooasa be3CMucieHume cu Cmuxo8e Ha Xana

A3 om 6ednoCcm nonaoHax 6 OKAAHO CbCMOsAHUE,

a motl yeme 6v3X841U 34 XAHA

bezoennuam mu u oocma xumvp 6awa
MpBeHa HA NOX00 € XaHA



3a 0a npunevenu Hewuuxko om 2oiemyume HANUCA 08e
xacuodema,
616 BCAKA KbUd 8 2pAda ce Yemam He208ume 06e Kacuoema

He Bcuukm nuia ¥ He BCHYKH CHOUTHS M OOCTOSITENCTBA,
MOCITY KIJIA KaTO TIOBOJT 3a MOsIBaTa HAa Te3W CTUXOBE Ca HU M3BECTHH.
ITo cBuperencTBata Ha CHBPEMEHHUIIUTE MY 3a OOEKTH Ha CBOSITA
caTpa MoeThT U30Hpa 3HATHU U MPOCIABEHH XOpa U MOBOIBT 32 TE3U
CaTHpWUYHN CTHXOBE € IeneHacodeH. llpomsBenenusita Ha Hedwu
HEPAIKO Ce OKa3BaT HEMOCPEJCTBEH OTKIIMK Ha 3;00ata Ha JEHS, HO
KpaTKOTPAHUAT OT3BYK HE NpPEYM Ha MOeTa Ja pasKpue IhIOOKO
S3BUTE Ha 00IIeCTBO. ABTOPBT C€ MPOSBIBA KATO UCTUHCKH MATPHOT,
KOTaTo C THSIB IHIIIE 32 OeUTe HA CTpaHaTa:

Vay ol devlete kim ola miirebbisi anin
Bir senin gibi deni cehli miicessem a kopek

Teoicko My HA YAPCMBOMO AKO HE208 HACMABHUK CIMAHE
BLNIbWECHUEC HA NOOJOCMMA U HEBEeNHCeCmeomo nobHo Ha
mebe, Kyue

Jymute Ha moeTa ca OTIpaBEHU KbM BEJIUKUS Be3up [ ropxKio
Mexwmen Iamra. @akThT, Y€ HEAOCTOEH YOBEK 3a€Ma TO3M BUCOK ITOCT
ce Bb3IIpUeMa OT II0€Ta KaTO JUCKPEAUTALU] Ha CAMOTO 3BaHUE BEIIUK
Be3up. M3o0nmuaBaliku HeHaBUCTHUS Be3Up, Hedu npummoMHs BCHYKO
3a Hero. Toil ro Haprya BUHOBHUK 3a Oe3mnoje3Hara ruden Ha MHOTO
xopa. [ToeTpT 00BUHABA [TopmKki0 Mexmen [lama B mbka, TUIIEMEpHe
U OKECTOKOCT, IIOKa3Ba HA BCHYKH HETOBOTO  HEBEPOSITHO
CKBIIEPHUYECTBO, XKaXIaTa My 3a IPUCBOsIBaHE Ha 4yxnao0To. [loeTbT
HEJIBYCMHCIIEHO TI0COYBA, Y€ MOYTEHUTE Xopa ca n3bpamu [topmxio
Mexmen Ilama Ha TO3M BHCOK NOCT 3apaau 1o0OpHTEe My MaHUEpU U
MpUATHATa BBHIIHOCT Ha HeroBara chhpyra. Hedu e simocan Ha
T'topmxro Mexmen Ilama, ToW ro HeHaBuXkJa 3a TOBa, 4€ Io €
OTCTpaHWJI TPU IBTU OT JAJIBKHOCT 3apaau JpB3KHUsI My e3uk. ToBa e
MOBOJI J]a HAMMUILIE CPEIly HEro JABE KacUIeTa U €Ha KbTa:

Zih1 hisran-1 din ii devlet ii neng-i miistilman



K'ola bir div-i hiinsa malik-i miilk-i Stileymani

He e sicno oanu mosu 0s6ox, Ovporcawy newama na Croneiuman,
e MbIHC UNU HCEeHA
moga e 06uda 3a perucusima, ObPICABAMa U UCIIMA

* * *

Gilircii hinziri a sdémstn-1 mu'azzam a kdpek
Kanda sen kanda nigehbani-i dlem a kopek

Ceunama, napeyena I 1opoaicio, Kyue makosa
Kakeo 00wjo umawi mu ¢ ynpasjienuemo Ha CmpaHama

Hedu octpo mocraBs BBIPOCHTE 3a CIpPaBEUIMBOCTTA, 3a

J00poTO M 3710TO, T.€. 32 OCHOBHOTO, KOETO TpsOBa Ja ce HMa
IpeABH], OLICHABANKKM NEHHOCTTa HA XOpaTa, 00JIeueHH BbB BJIACT, U
BHOOIIE Ha BCUYKM YOBEIIKA IIOCTBOKU. M3X0Xmallku OT TO3U
KpUTepuii, Toi ynpeksa Be3upa Exmexunszane Axmen [lama.

Adil i zalimi bir gérmek iken ciirm-i azim
Yek goriir zalimi ol bu nice iz’an olsun

Ol sitem-pise ki yaninda berabergoriiniir
Nik ii bed ciimle gerek kiifr ile iman olsun

Haii-eonemusnm 2psx e 0a cpasruil cnpageousus ¢
HeCnpageonusust

a mou npeonoyuma Hecnpasedausus. Kax e 6v3moonicno
mosa?

To3u mupanun, 3a K020mo ca paghu
u 0obpomo, u 310mo, u esipama , u bezeepuemo.

IMox ¢opmara Ha BBIPOC MOETHT (HOPMYyJIHpa CBOSI U3BOJ 32

HECHOTBCTCTBUCTO MCIKAY HEIO U MOCTA, KOITO TOH 3aeMa:

Cumleden nice o ser defter-1 erbab-i sitem



Adl i¢iin halka vekil-iseh-i devran olsun

Ka3zano e - kax mo3u, xoimo cmou Hayeno Ha
Hecnpaseoausume,

da 0vOe cnpageonus, Kamo npeocmagumen HaA wWaxa 3d
8pemMemo cu.

Kputepuii 3a Te3um paschbKAEHHA ca HETOBUS MUpPOIIEA U
[IEHHOCTHAa CHCTE€Ma, BB3TJIEIUTe MYy 3a TOBa, Kak TpsaOBa na Obme
YCTpPOEHO OOIIEeCTBOTO W KakBW TpsAOBa Jna OBJAT HETOBUTE
YOpaBHULM W IyXOBHM BOJAAYM, a MMEHHO OJaroro Ha Hapona u
CIpaBeUIMBOCTTAa TI0 OTHOIIEHHWE Ha Haponaa TpsOBa ma ObAaTr Hax
Bcnuko. [loeThT TBBpAM, Ue TOBa B 3HAYMTENHA CTENEH 3aBHCH OT
JICHCTBUATa HA BUCLIMTE CcaHOBHULU. lIpuabpkaliku ce KbM
BB3IJIEIUTE Ha CBOsITAa cpeda M cBoeTo Bpeme, Hedu ce ymosaBa Ha
pazyMa U CIpaBeIMBOCTTA Ha CyJTaHa, KOMTO € IIbKEH Ja HaKa3Ba
NOPOKa ¥ J]a yTBBPXkKAaBa 100poTo.

CaMuAT CynTaH M HETOBUTE BEJIMKH BE3UPH Ca JUIBKHHU Ad
TBPCIT CKPOMHU U 3HACIIH XOpa C TBBPAA BSpa, FOJISIM KU3HEH OIUT
¥ BHCOK Mopall, cMaTa Hedu. B cpmioTo Bpeme TBEpAM, de TpssOBa aa
ce BHHMMAaBa, KOraro CTaBa JyMa 3a Haka3aHUsi He TpsOBa na ce
HaKa3BaT HEBUHHU XOpa:

Bilgiineh katle riza var mu geriatte sora?
Gore ne der hazreti miiftii miikerrem a kopek

Tutalim miifti siik(it eylese hak sdylemede
Yok mu bir dadgerti a,delii ahkem a kopek?

Huma noseonsisa wepuama oa ce yousam nesunnu?
0a 8UOUM KAKBO We Kadice 3 Mosa noumenusm mopmus,
Kyue!

a npeononoscum, ye npemvauu Kocamo mpaoea 0a ce Kajice
ucmuxama,
HO HUMA HAMA MbOPU U CNPABeONUsU, Kyue?



Kakro ce Bmwxkna, Hedu ce ymoBaBa v Ha MOIABPKAHETO Ha
3aKOHHOCTTa TIOCPEICTBOM aBTOPHTETa HA Iepuarta, HO HE XpaHU
WUIIIO3UHU OTHOCHO M3IBJIHUTCIIUTE HAa TC3U MPEANIUCAHNS. Ta3zu MUCBIT
ce M3Ka3Ba OT MoeTa HeemHOKpaTtHo. Toil pa3dupa, 4e IyXOBHOTO
3BaHUME HE TapaHTUpa HaIW4YMe Ha MOPAJIHM KauyecTBa y XopaTa.
Hepsinxo 3a1 7yXOBHUS CaH ca CKPUTH MOPOIH.

T'omsima yact ot CaTUPpUYHUTE MY CTHUXOBE Ca IHCAaHU B
OTrOBOp Ha oOuau mo HeroB anapec. Hedu HeromyBa, BmKIalKu
nuuemepuetro Ha Sxs  beit. Karo ce wuma npensuu, ue
MIEUXIOIUCIIMBT € BOJa4Y Ha BCHYKH MIOCHOJIMAHHM B OCMaHCKara
IbpKaBa, MOKEM J1a 3aKJIFOYUM, Y€ TOH He ONpeaess OTHOUIEHHETO CH
KbM XOpaTa B 3aBHCHMOCT OT JUIBXHOCTTA, KOATO 3aeMaT B
HepapxusaTa. 3a HEr0 € BaXHO Ja C€ Kake MCTUHATA, HE3aBHCHMO
KakBH III€ Ca IIOCJICACTBUATA. IToeTnT € NPOTHB HNOTBIKBAHCTO Ha
JOCTOMHCTBOTO Ha MOPSABYHUTE U BApBamute xopa. [lo cBoeoOpaszen
HAa4YWH Ce€ TPOTHUBOIOCTaBS W Ha OO0XECTBEHUS TMOPSABK, KONTO
JOMycKa MoJoOHM HeCHpaBeAJMBOCTH Ha 3emsTa. ToBa e ocoOeH
NPOTECT, KOMTO B HUKaKbB Cilydall He OMXMe MOINIM Aa Hapeuem
0e3Bepre WM aTCH3bM:

Men ne dnem ki zebilini kesem ez ¢arhi felek
Felegi hicvederim cevrini gorsem a kdpek

A3z ne com mosu, Koumo ce nokKopsiea Ha eoiama Ha Hebecama
as oemueam 6 camupama cu u He6ecama, K02amo 8udiHcOam 6
msx Hecnpaee()ﬂueocmma, Ky4e.

Hedwu pa3bupa crpamHara cuia Ha caTupaTa, OT KOATO HE
MoraT Jnga wus0sArar HUTO 3emsTa, HUTO Hebero. Toil Bmkma
IIpPEIHAa3HAYCHUETO Ha II0E€3UsATa B JIOCTULAHETO Ha OIPEIEIICHU
OOILIECTBEHU ILIETIH. OTXBLpHﬂﬁKH MIPE3PEHUETO U THEBA HA JIMYHUTE
CH BparoBe, KOUTO CMSITa U 3a BparoBe Ha Ibp)KaBaTa U Hapona, TOU
BWXKOA LEJITa HAa CTUXOBCTE B M3KOPCHABAHE HA 3JI0TO U OTKPHUTO I'0
npoxsiamupa. [loeTsT npoBb3rIacsiBa U300IUUNTETHATE QYHKIUH Ha
ceoute crtuxoBe. [lo OT3MBM Ha HETrOBUTE CHBPEMEHHHUIIH,
OTpHUIIATETHUTE YEepPTH Ha XapakTepa Ha Te3W, KbM KouTo Hedu e
aZpecupan CBOWUTE CaTHUpH, ca OWIM W3BECTHHM Ha MHO3WHA. Toi



IMIPEKpPaACHO pa361/1pa, KOJIKO € OIlaCHa HCroBaTa cCaTvupa 3a BparoBETC
My. 3a ToBa ce TOBOpH C UPOHHA B €1HA HETOBA KbTa:

Kiiste-i Ziilfikar-1 hicvimdir
Bir alay yave-giiy-i herze-tiraz

Kadir olmasalar cevaba nola
“Bes neyayed zi kiistegan avaz”

Youmusm om 6e3nowadnus mey na mosama camupa,
KOUmMo Haopobu cmewHus pazoop.

Kaxeo oa ce npasu, me ne mozam oa mu omeogopsm
“Youmume moruam”.

Hocra moetrn 3aBmxnar Ha Hedw 3apagm Onmm3octra My ChC
CyJITaHa. Tosa e OTpa3€HO B TCXHUTC €NUTpaMU U CATUPUYHUTEC UM
ctuxoBe. Hedu He ocTaBst 6€3 OTrOBOpP HUTO €IHO TAXHO OOBHHEHHE.
OTHacsi ce ¢ MOJO3peHHe Jaxe W KbM XBalleOCTBaTa UM 3a HETO
nmopaau ToBa, 4€ B TAX YCCIla JICKa UPOHMA. ITo TO31 HAUMH MOXKEM Ja
CH 065{CHI/IM peaKknuiATa Ha He(bn KBbM CTHXOBETC Ha TOraBalllHUA
meixromucnaM Sxs Edenmu, koito chimo e moer. B otroBop Hedn
TUIIIE CIICTHUTE CTUXOBE:

Bana kéafir demis Miifti Efendi
Tutalim ben diyem ana miiselman

Vardikta yarn riizu cezdya
Ikimiz de ¢ikariz anda yalan!

Mwo@muama me e HapeKvl HeBePHUK,
0a peuem, ue a3z 20 HapeKa MIOCIOIMAHUH

Ho kozamo ympe ce a6um nped cmpawnus cv0
U 08amMama we ce OKANCeM TbAHCYU.



[Mopo6uu ctuxoBe moerTsT muiue u cpemry Taxup Edenawm,

KOWTO ro Hapuya Kyue:

Bana Téahir Efendi kelb dimis
[1tifat1 bu sdzde zahirdiir

Maliki mezhebiim beniim zira
I'tikadumca kelb "Tahir"diir

Taxup Egenou me e napexoi Kyue,
10 8CUYKO UYL, Ye Th08a e Kilesema

3awomo a3 com Manuxku
u mucas, ye kyue e Taxup.

C TakbB OCTBp €3WK, PU TOBA C HEIEH3YPHH OyMHU W u3pazu, Hedu
BCBIIIHOCT OTrOBaps Ha TE3W, KOUTO IO CHIIMSI HAYMH Ca MUCAIU
Cpelly Hero.

Aneru:

3acerHar oT ocTpus e3uK Ha Hedu e m moerpTAMm3ane

Bir miinafik kald1 hicve miistehak ki itmediim
Adini1 dirdiim eger gayet de mezmm olmasa

Sanmanuz kim ana rahm itdiim ya clirmin duymadum
Ani ¢oktan hicv iderdiim hicvi de slim olmasa

Hma edun  08yauuHux, Koumo  omoasHa — 3ACLYICU
nopuyanuemo,

axko He beule nopuyasan MoOIAKO8A MHO20, WX 04 Kaxca u
umemo my

He cu muciieme, e 2o CvaHcajiiA6dMmM,
wAx omoasHa oa 20 nopuyasd, ako u camupama my He beue
HewacmHa



WuTepec Oynar pascwxaeHusita Ha Hedu, 0OTHOCHO BojgaunTe
Ha Boiickara. Crmopen Hero Te TpsAOBa Ja ca HaH-JIOCTOWHWTE,
JIOKa3aJIM Ce M 3aCIyXUIIN JTOBEPUETO HA CyJITaHA!

Bunca demdir da’vi-i sdhib-kirani eyleriz:
Bir mubariz yok mu meydan-i sithan tenha midir?

Tonkosa epeme HenobeOumusm érademei MvpCcu NPAsoama,
HAMA JU eOUuH boey, npaseH au e Me2c0aHvm Ha cioeama?

Hedwu ycemra xoii 3mocioBu mo HeroB ajapec. M3BecTHO e, ue
moeThbT Belich e cpumHWI HpoHWYEH OeWT oT mMero Ha Hedw.
Y3naBaiiku 3a ToBa Hedu He camo, 4e He ce 3acara, a Jake u3pas3sBa
B CTHXOBe no0Opure cu uyBcTBa KbM Belicu. Hedu e Henmek 3a
o0IIyBaHe YOBEK U JiaBa MOBOJM 3a Bpaxa1eOHO OTHOIICHHE KbM cebe
cu. He My numnicBat BparoBe HUTO cpej] 3HATHHUTE, HUTO CPEJl HETOBHUTE
C’b6paT51 - IIOCTUTC. 3HaeM, Y€ MHOT'O OT HCTOBUTEC CATUPUYIHHN CTUXOBEC
ca HaIlMCaHW B OTTOBOP HA OOWIH:

Bana kafir demis Miifti Efendi
Mwgmusma me e Hapekvl HegepHUK

KaKToO U:
Bize Tahir Efendi kelp demis

Taxup Egenou me e napexoi Kyue

[ToeTbT mnpHOATBA KBM pPEATHCTHYHO H300pa3sBaHe Ha
JEHCTBUTEIHOCTTa, 0COOEHO TaM, KBJIETO € HACTPOCH KPUTHUYHO U Ce
OIKTBA J]a Bb3/ICHCTBA HA CBOUTE ChBPeMEHHUIM. [10100HH eJIeMEeHTH
ce mosBsABaT B moe3uATa Ha Hedu korato mma cTpemMex aa MOKaxke
o0ekra Ha carhpara B HeroBara peajlHa HEraTHMBHOCT, B
MAaKCUMAJIHOTO HCCBOTBETCTBUC Ha IIpaBJaTa B XWUBOTa W [Ja
Mpeau3BKa y 4YUTarels YyBCTBO Ha OCHXKJIaHE, Ha HENpUeMaHe Ha
(dakra. Taka, ¢ Ien Ja BHYINIM OTBPAlICHUE KbM CBOS HEMPHUSATEN,
BCJIMKUA BE3UP, TOH TO Hapu4a macTup Ha CBHHC!



Tama’bir mertebe zatinda mel’unun ki hirsindan
Yudardi kuyrugundan bulsa ger hukibeyabani

Tu cu no npupooa npoxniem cKonepHuUK, e om
anyHocm,

cpewatixu Ousu npacema, 6u ce X8aHau 3a MexHume
ONnawKU.

He TpsibBa ma ce 3abpaBs mcTopuyecKata M3MEHUYHMBOCT HaA
MIOHATHUATA 32 MOPAJTHO U HEMOPAITHO. TOBa, KOETO B MIPOM3BEACHUATA
mpueMaMe 3a HEMOpAaJHO, 10 BpeME Ha TAXHOTO Ch3JaBaHE ce
mpUeMaT 3a HOPMAJHH M HE IMPEIU3BHKBAT MOJOOHM OTPHILATEIIHU
emonuu. Te3u mpousBeNeHUs, MaKap U NPaBIUBU HE CE OTJIUYABAT C
0co0EHa MEKOTa Ha U3PAXKEHUETO U CIABPIKAHOCT Ha TOHA, HO BBIIPEKU
TOBa HE TyOsAT CBOETO 3HAYEHHWE, NMPUHAMJICKEHKH KbM eroxara,
KOTaTo rpy00CTTa Ha peuTa He € PSJKO SBJICHHE.

XapaxTepHa 3a carupara Ha Hedu e xunepbonuzanuara. AKo
HampuMep, TOETHT XBaJTM COOCTBEHHM CTHXOBE 3a IOCpaMBaHE Ha
nmoe3usita Ha Sxsa Edenmm, TOo 3a mo-roisiMa yOEOWTETHOCT TOM
npuosrBa KbM Xumnepooara:

Hiisrev-i ma’niyim ki mihr-i miinir
Tigimin tab-1 saykali goriiniir

Bim-i tig-1 zeban-i kilkimden
Felegin rengi sandali goriintir

Frsckasomo ClIbHlYe ce npedcmaeﬂ
Kamo cusiHue Ha ONACHKA HA MO Mevy.

Om cmpax npeo meua Ha MOsL e3UK
Kamo ye u Hebecama npebieoHs8am.

IOmep Hedu e enna ynukanna nuaaoct. TBopOute My Kapar
yuTaTeNs Aa MOThHE B €AMH BhOOpaxaeM cBAT. JymuTe u u3pasute B
CTHXOBETE My Ca CBBP3aHH IO MEXIYy CH B TPUATHO 3a yXOTO



Onaro3Byune. BHumarenHo mnoabupa oyMmuTe, 3a JAa cbhueTae o
MaKCHMAJlHa CTEIEeH pUMaTra U B CHLIOTO BpeME Aa HE CE€ OTKIOHH OT
temara. OTaBa royisiMoO 3HaueHHE Ha cMuchia. CTporo ce npuabpxa
KbM I[IpaBMjlaTa Ha MeTpukara. braromapenne Ha Ooratus cu
PEYHUKOB 3aIlac 3aMMCTBa MHOTO MEPCUICKN OyMHU U u3pasu. Hapen c
TAX HU3IO0JI3Ba €AWH M3YHUCTCH TYPCKH €3UK, KaKTO U CIIOBOCHYCTAHUA
OT HapoJgHUTE TOBOpH. OTKPUTO, CTPOMHO U TOYHO U3PaA3SIBA MUCHITA
CH, U3I0JI3Ba IYMUTE B NIPEKUS UM CMUCHI. CaTupara My € HacoueHa
KbM KOHKpeTHH Jinna. Ch3aBaHeTO Ha TUIMYHHU 00pasu BbOOIIE HE
MOXEC 1Oa BJIM3a B Cy6eKTI/IBHI/ITe HaMEpC€HUA Ha aBTOpa, KaKTO H
MIMPOKUTE 000OIIEHHsI HA HM3BECTHUTE MY KOHKPETHH HETaTUBHHU
CTpaHM Ha JeiicTBuTenHocTrTra. Hedu 3amMcTBa CBOMTE CATUPUYHU
uaen u obpasu OoT peanHus XuUBOT. Hamepenwmero My ma ocmee
IOpPOLUTE U HENOCTaTbLUTE HA OIpPEIEIeHU JMLa JOoBeXAa M0
Ch37ABAHETO Ha CEpHUsd OT KapUKATypH, 31M U HPOHUYHHU, OCTPO
HACMEIJIMBH WK 10OPOAYIIHO XyMOPUCTHYHH.
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You can pick out proverb sentences in the introduction of the
epic literary work “Book of Grandfather Korkut”. They could be
qualified as proverbs because they are grammatically complete, and
some of them have figurative meaning. The proverbs in the
introduction of “Book of Grandfather Korkut” give us the mental
picture of the Turks’ world.

Subjects of this research are the proverbs in the introduction
of “Book of Grandfather Korkut”. They are divided into three
conditionally differentiated groups.

The first of the groups consists of proverbs which are
connected with Turks’ destiny predetermining their life, the
connection between the transient and the mental and with the
relations in the Turk family.

The second group gives us information about Turks’ attitude
to soldier’s duties, to the truth and to the lie, the meaning of the
happiness for the Turks.

The third group of proverbs is related in the family and Turks’
knowledge about natural laws.



Grandfather Korkut, proverbs and sayings, grammatically
complete, figurative meaning, happiness

[poussenennero “Dede Korkut Kitab1” ' / “Kuuea na Jleoe
Kopxym”, “Knuea 3a /lede Kopxym” mpencTaBisiBa IeHEH N3TOYHUK
Ha wuH(OpMalUMs 3a MCTOPHATA, KyJATypaTa H JUTeparypara Ha
TIOPKHUTE U 0COOEHOCTHTE Ha OCMaHO-TYPCKUS €3UK 0T XV BeK.

B Hamwm aHM uMa JBa eK3eMIUIIpa OT IPOU3BEACHHUETO —
eanHUAT € B [pesneH, a BropusaT — BB Batukana. Cnopenx M. Eprun
“Kuuea na [ede Kopxym” e 00110 MpoU3BeIeHHUE 32 TEHUATHOCTTA U
XyZI0XKECTBEHUsI BKyC Ha Typckus Hapon [Eprun 1991 : 9], a cnopen
B. C. Mo3coii ex3eMmnapsT, KOHTO ce ChbXpaHsiBa B JIpe3aeH, MMa
BbBEJICHHE M oOxBamia 12 paska3za BbB (opMaTa Ha IHCMO, U
MPEICTABIsABA JOKYMEHT 3a OTY3HTe, a APYTUAT €K3EMIUIIp BKIIOYBA
caMo 6 paskasa, eIHH OT KOHTO e HembieH [Mo3cpoit 2004: 6].

CoxpansBanusatr B [lpesnen opurmnHan Ha ‘“‘Dede Korkut
Kitab1” e nmpeamer Ha u3cnensane ot ctpaHa Ha M. Eprun u Bb. C.
Moscoit. Kato Mmarepman 3a HACTOSINETO H3CIEABAHE IOCIYXKHXA
OCBBPEMEHHAT IPeBOJ], HarpaBeH oT M. EpruH, KakTo M TEKCTHT Ha
MIPOU3BEJICHUETO Ha OCMaHO-TYpCKU €3MK M HeroBaTa TPaHCKPUIILIUSA
Ha JIATUHHULIA.

Cnopen M. Eprun “Kuawra na Jlene Kopkyr” mpezacraBisBa
HapoJHa MoeMa, KOSATO Ompeaens mo ciemanus HauuH: “OT riaemaHa
Touka Ha emnoxata ~Kuuea wna [eoe Kopxym” e mnpousBeleHHE,
HaIlMCAaHO HA U3TOYEH aHANOJICKU TYPCKHU €3HK, a OT IJIEJHA TOYKa HA
MPOCTPAHCTBOTO € TPOU3BEACHHE, CBH3JaJ€HO Ha TEPUTOPHATA Ha
Wztouen Ananon u Azepbaitmxan” [Eprun 1991: 9].

N. Tarapas ompenens emnoca KaTo €JHO CBHBBPIIEHO
MPOU3BENCHNE 3a eroxara Ha TIOPKCKUS TepOM3bM, OOIIO0
NpPOM3BEJCHUE 32 HAPOANUTE HA TIOPKMEHH, azepOailpKaHIU U TYPIIH.
B ”Knura na mos [Isn0 KopkyT Ha e3uka Ha IJIeMeTo Ha orys3ure” ca
OmIM TpeJCTaBeHM IOYTH BCHYKH BHJIOBE YCTHO TBOPYECTBO Ha

! [TenHOTO Ha3BaHue Ha npousBenenuero e “Kitab-1 Dedem Korkud Ala
Lisan-1 Taife-i Oguzan” /’Kuaura Ha mos {s10 KopkyT Ha e31ka Ha 1mjieMeTo
Ha orys3ute”/



Tropkute (nmpeau XIII Bex). Te3u BuIoBE ca pa3pacHalu ce Ha MecTa
4acTH B CTUXOBE, NIPEepadOTKHU, TUPUYHH U €JIETUYHU CTUXOTBOPEHHS,
noclo8uyu U NO2080pKU, W ca €IHa paMmKa, KOsATO o0OpasyBa
JBaHAJECeT eMUYHU pa3Kka3a. TSAXHOTO M3CIEABAHE € B U3SCHABAHETO
Ha OCOOEHOCTUTE M BHMJOBETE YCTHO TBOPYECTBO IpPEAM TypcKara
HapojgHa ymteparypa [Tarapas 1993: §].

B mpenroeopa cu KpM XpHCTOMaTHATa MO CTapa Typcka
nutepatypa W. Tartapme wu3nomsBa nOymata atasézii, KOSITO Ha
OBIrapcKu €3UK O3HayaBa nocaosuya, no2osopka. ChbILEBPEMEHHO
ynorpeOsiBaHaTa B TYPCKH €3WK aAyMma deyim uMma 3HaueHHe Ha HU3pa3s
(ot Hakonko mymu). ETo 3amo HaMupam, ye 3HaueHueTo Ha deyim He
ce MpPUIOKPHBA ChC 3HAUEHHETO HAa H02080pka. B pedHuka Ha
Typckusi €3MKOB HMHCTHTYT atasozii o3HadaBa: Uzun deneme ve
gozlemlere dayanilarak sOylenmis ve halka mal olmus, 0giit verici
nitelikte s6z, darbimesel. / Ilocrosuyama e npukasxka ¢ kavecmso oa
0asa cveem, HacmaegieHue, Koamo e Ouna Kazama na npoovadicumeen
onum u HAOMOOEHUs: U e CMAHAIA 0OCMOosHUe HA Hapooa. | [ AkanbH
2009: 140]

3a pa3nuKa OT TYPCKHS €3UK, B OBIrapcKus €3HK, KaKToO U B
PYCKHS €3UK, CHIIECTBYBAT OTIEIHH IyMH 32 NOCI08UYA U NO2OBOPKA.
Te ce pasrpannuaBat ot [. JI. IlepMskoB mo cieaHHAs HA4YMH:
“nocnosuyu u nocogopku” € TepMUH, KOWTO 0003HaYaBa Ha3BaHWUE HA
(ONKIOpHUS JXKaHp, a HE TPUYMCISABAIIMTE c€ KbM TAX JIBAa THIIA
u3pedeHus. OT eHa CTpaHa MOCIOBUIMTE U IOTOBOPKUTE Ca SBICHUS
Ha €3WKa, YCTOWYMBM CBUETAHUS, CXOAHU C (pa3eoJOrHIYHHUTE
eauHnny. OT Apyra cTpaHa ca JIOTUYECKH €AMHUILIM, N3pa3siBally ce B
eIHO WM JIpyro cwxaeHue. OT TpeTa CTpaHa ca XyJ/JI0KECTBEHU
MHUHHATIOpU B sipka  ¢opma, obOoOmaBamm  ¢GakTH  OT
neiictButenHocTTa. IlocioBunnTe M MOTOBOPKUTE CE€ pa3IuyaBaT IO
KOJIMYECTBOTO JyMH, MO TIpaMaThveckaTa IThJIHOTa Ha H3Ka3a, IO
MOPQOIOTHYECKUSI BHUJ Ha CIIOBOCHUYETAHUSATA, MO KOHCTPYKTHBHUS
BUJ HA M3PEUYECHHUETO, M0 TEXHUTE CHHTAKTHUECKH M KOMYHHKATHBHHU
THUIIOBE, 110 pa3lpe/ielieHHe Ha JIOTUYECKUTE aKIEHTH U pelulia IPyTru
NpU3HAIM, a Taka ChUIO U M0 Pa3IMYHOTO MM chueTaHue. [lepMmskoB
ompenensi NpU3HaKa epaMamuieckd 3a6bPUeHoCcH KaTo pelasan] 3a
KIacupuKanuATa Ha IOCIOBUYHHTE HM3PEUYEHHUS] M 3a OTACISIHE Ha
MOCJIOBUIIUTE OT MOTOBOpKWTe. [locmoBHIMTE WMAaT BHUI Ha



U3pEUYeHHs, T.e. OTJIMYaBaT Ce€ C rpamMaTHyecKa 3aBbPIICHOCT, a
MOrOBOPKUTE Ca JIMIIEHW OT CBOS 4acT, T.e. T€ Ca rpaMaTU4YeCcKu
HezaBbpmeHu [[lepmaxos 1988: 13-19].

B Peunuka Ha nuTEpaTypHHTE TEPMHHM NO2080pKaAmd €
ompenereHa KaTo BHJ HApOJHO YMOTBOPEHHUE, NPEACTaBIISIBAIIO
CTETHAT CUHTE3WPaH U3pa3 C MPEHOCHO 3HAUYEHUE, B KOMTO ce M3Ka3Ba
0000mIeHa MUCBHI (MBAPOCT), NPUAOOMTA OT IKUTCHCKUS OIIUT.
PasznmuyaBar ce OT IOCIOBUIMTE IO TOBA, Y€ Ca IIO-KbCH M HMaT
XapakTep Ha ONpeJeNIeHHe, JI0KaTO MOCIOBUIIUTE Ca CaMOCTOSATENHU
CEHTEHITNH, IBJIOOKHA >KUTCHCKH W3BOAW, "KOHICH3UPAHU MHUCITH"
[Humonos 1980: 535].

ITlocrnosuyama e kpaTbk 00pa3eH W3pas, OTpa3sBall HapOIHA
MBAPOCT, BHI HAPOJAHO YMOTBOpeHHE. MWUCHITA, H3pa3eHa B
MOCJIOBHIIaTa, Hal-uecTo ¢ odopMeHa B MapajlieliHd WU
MPOTUBOIIOJIOKHN CHHTaKTHYHH (opmu. [locnmoBuiure ca MHOTO
CTapy, MOpagl KOETO 4YacT OT TAX ca C MEeXAyHapoaHa ymoTpeoda.
IIpeanonara ce, 4e HIKOU MBPBOHAYAIHO Ca OMJIM U3BOIU-CCHTCHIINH
Ha HApOJHU MPUKA3KHU.

B mocnoBuiiute ca oTpa3eHU BEKOBHHUAT ONMT Ha Hapoja,
HETOBOTO OTHOILIEHHE KbM JIECTBUTEIHOCTTA, HeroBaTa
HAOMIOATeTHOCT H  ocTpoyMmue. [lo3HaBaTeTHOTO 3HAYCHHE Ha
MOCTIOBUIIUTE CE CHCTOU B TOBA, Y€ T€ OTPa3saBaT HApOJAHOTO Ch3HAHUE
W HH JaBaT TIpencTaBa 3a HAPOJHHUTEC OOJNKH W KOMHEXKH, a
BB3MUTATEIHOTO - IOyKaTa, KOSITO U3pa3sBarT.

[TocmoBunMTe W TOTOBOPKHTE ca ONU3KA MO CBIIHOCT.
IToroBopkara obade e MoO-KpaTka, C XapakTep Ha OIpelIecHHE,
JIOKaTO Ype3 IOCIOBHUIIATa CE HM3Pa3siBa CAMOCTOSTEIIHA CCHTCHIIHS-
u3BoA [Huromnos 1980: 551 - 552].

Cnopen bornaHoB ,,ltociioBUIa” MPOU3JIK3a OT CIOBO - OHOBA,
KOETO C€ YTBBP)KIIaBa IOCPEICTBOM CJIOBO; CPOIHO C IOTOBOpKA -
JKaHp Ha HAPOJHOTO MOETHUYHO TBOPYECTBO, 3a pa3iiuKa OT CPOTHUS C
Hes JKaHp adopu3bM KaTo U3sBa Ha JIMYHOTO TBOPYECTBO, a
MOTOBOpKaTa € »JKaHp OT HapoJHOTO TBOPYECTBO, IIHPOKO
pasmpocTpaHeH oOWYaeH u3pa3 OOMKHOBEHO C XYMOPUCTHYHA WIIH
CaTUPHUYHA HACOUYEHOCT; CPOJIHO € MociioBula. CeTHHHA OT BEKOBEH
OIUT, HAJIOXKEH KaTO MpUMep. 3a pas3iivKa OT MOCIOBHIIA TOrOBOpKaTa
Ce OTJIMYaBa C M0-cJIad0 M3SBEH JUJAKTHUYHO-BB3IUTATENIEH €IEMEHT,



B 3aMsjJHA Ha KOETO IPUTEKaBa MO-TOJIIMa MHUCIOBHA U3Pa3UTEITHOCT
[bormanos 1993: 280].

OTTyK ciiesiBa, 4e TOCIOBHUIIMTE U IOTOBOPKUTE He OWBa J1a ce
pasriekaaT eIMHCTBEHO W caMO OT TJielHa TOYKa Ha TIXHATa
rpaMaTHYecKa 3aBBPIICEHOCT, HO W OT IJIeJHa TOYKAa Ha CMHCHIA,
KOMTO HOCST, TMOCIAHHETO, KOETO C€ ChIbpKa B TiAX. JloCTUTHANIHTE
JIO HAIIY JIHU MOCJIOBHIIU, TOTOBOPKHU, MBIIPOCTH M MPUTYU OTPA3SIBAT
OWTHETO Ha HApOJa, HETOBUTE PAJOCTH U MBKH, AYHIEBHOCTTA MY.
IToroBopkara e decTo ymoTpeOsiBaH M3pa3, OOMKHOBEHO C NMPEHOCHO
3Ha4YeHME, KOUTO HE MPEACTaBIsIBAa CHHTAKTUYHO 3aBbpIleHa ISUTOCT U
ce CBBp3Ba ChC ChceqHaTa (ppa3a, a MOCIOBUIIATA € KPAThK CIOBECEH
n3pas, Mo Ha KUTEHUCKH OIUT W HaONIO/IeHNe, KOWTO ce MpenaBa OT
yCTa Ha yCTa U OOMKHOBEHO MMa npeHoceHn cmucwvi [CemoB 1985: 6].
M. CemMoB ompeiensi MOCIOBUIIUTE U MOTOBOPKUTE KaTO “‘UyBCTBOTO
3a Haciana, TIpeicTaBaTa 3a pajocT, 3a Ccuia, 3a xy0ocT, HO U
MOpPAJTHO CHTO CpENly YOBEIIKHs IMOPOK, MpOoTerHaTa phKa 3a TIOMOII
Ha HEMOILHUSI, JIEKApCTBO 3a OOJNHUS, MOTpeOHa Jyma 3a KaxXbpHUS,
03a C IMI [0 cpeAara Ha caMo3a0paBwimsi ce, OpbCHAa4Y 3a
HeoOpbCcHaTHS, Opama 3a KboceTo..” Crmopex HEro HApOIHHUTE
MBJIPOCTH Ca HPAaBCTBCHM 3aKOHW: 3a MOpal, 3a MpWindKe, 3a
noBeaenue [Cemon 1985: 9].

Taxa u BpBenenuero /Mukaddime/ Ha “Dede Korkut Kitab1” e
U3IBIHEHO C MBJPOCTH. A Te, MBAPUTE CIOBa, ca MOJPEACHH €IHU
ClIe/l IpyTy W Ha MeCTa, KaTo 4e JIK 3a Ja CH MOYHMHE, pa3Ka3BaybT UM
e nostaps: “Dede Korkut soylemis” /”{s0o Kopxym kasan”, “Dede
Korkut bir daha soylemis”/ ”/[a00 Kopxym owe 6ednwc kazan”,
“Dede Korkut bir daha sdylemis, gorelim hanim ne sdylemis”/”/[200
Kopxym owe 6eonwvoic xazan, oa euoum, Mou xaue, Kakeo kazan’,
“Dede Korkut gene sdylemis, gorelim hanim ne sdylemis”/” /{200
Kopxym ommnoso rasan, oa euoum, moti xame, xaxeo kazan”’. Te3m
MOBTOPEHHUSI Ha ONPEJeSICHH MecTa B TEKCTa Ha BBBEACHHETO CIOpE[
MEH MMaT IpeJHa3HauYCHUE J1a OTICISAT ChBETUTE M HACTABJICHUATA, J1a
TH TPYIIUPAT U J1a TH 000CO0AT B OTIEIIHU TEMH.

B. C. Hoscoii COuM, 4Y¢ KHHUTraTa 3aloyBa C MOJIHMTBA, KaTo
BeJHara cjeJ, MOJUTBaTa MMa €IHa YacT 3a 3amo3HaBaHe C /lede
Kopxym, a cnen Hes ce Hamupat ngymute Ha Jene Kopkyr. Cnopen
Mo3choii Te3n IyMH MOXe J1a ce pasaensT Ha ase sacti. Criex ToBa ca



cenTennuuTe, Kasanoro ot Jlene Kopkyr [Moschoii 2004: 6]. B kpas
Ha BBBEACHHUETO Ca OIMCAHU M YETUPUTE TUIA KEHH, KaTO CaMOTO
BbBEJICHHE OTHOBO 3aBBHPIIBA C MOJIUTBA.

AKo Bce TMak, MpocleAsBalikl TEKCTa Ha BbBEICHHETO,
pasriename MBbIpUTE cioBa, kazaHu oT [smo KopkyT, nskmouBaiku
MOJIUTBAaTa M YAaCcTTa, B KOATO C€ OIHCBAT YETHPHUTE THUIIA JKCHH,
MOXEM JIa pa3rpaHUYMM TPH IPYIH OT IMOCIOBUIM M TTIOTOBOPKH. MMa
M eIHa YeTBbPTa Ipyla CJI0BAa, CBBP3aHU C OTHOIIEHHETO KbM
penurusiTa, KOUTO CIIOpEAd MEH HEe MpPEeACTaBiIsBaT IOCJIOBHLU U
MIOTOBOPKH, ITOPAJId KOETO M HsAMA Ja Ce CIIUpaM Ha TIX.

Omwe B camMOoTO Hayajlo Ha BbBedeHHETO ce Kas3Ba: “Allah
Allah demeyince isler diizelmez, kadir Tanri vermeyince er
zenginlesmez” [Eprun 1991: 15] “Aanax oOoxamo He xaodice,
pabomume He ce nodpedcoam, mocvwuam boe doxamo ne Odade,
yogex He 3aboeamsaea.” B Xpuctomarusta 1O cTapa Typcka
muteparypa Ha WM. Tartapme ce cpemia cinemuust Bapuadt: “Allah
Allah dimeyince isler onmaz, kadir Tanr1 virmeyince er bayimaz”
[Tarapme 1993: 15], a npemmoxemata or b. C. Hoschoii
tparckpunus tinacu: “Allah Allah dimeyinge isler onmaz, kadir
Tanri virmeyince er bayimaz” [Moscwoii 2004: 36]. B Tekcra Ha
Eprun e u3noms3aBaH rimaromsT zenginlesmek, mokaro B TeKcTa Ha
Moscpoii ¢ wmsmomsBaH riaaromsT bayimak. OT riegHa Todka Ha
rpamMaTuveckaTa 3aBbpIICHOCT HAa M3PEUCHHUETO TOBA € MOCIOBUIIA,
KaTO CHUIOTO MMa IIPEHOCEH CMHCHIL.

“Ezelden yazilmasa kul basmna kaza gelmez, ecel vakti
ermeyince kimse O6lmez.” / ,,Om epeme yno, axko ue e nucamo, 00
enasama Ha paba 60xcu He uo8a Hewacmue, OOKAMoO He HAOIUNICU
cemnus yac, Huxou He ymupa.” TekcTpT B Xxpucromarusara Ha U.
Tarapms, rmacu: “Ezelden yazilmasa kul basina kaza gelmez, ecel
va’de irmeyince kimse Olmez.” Cpmmar e W TpaHCKPHOMPAHUAT
BapuaHT Ha 03chOii, KaTo B OCHBpEMEHEHHs BapuaHT Ha Eprus e
ynoTpebeHa mymara vakit, a B OpUTMHAIHHUS TEKCT — va’de, KOSTO
O3Ha4yaBa CpOK, IEPUOJI, BpEME. ’B peunuka Ha @eput JleBenuoriy

* Bce B chIIaTa MOCIeI0BATENHOCT IIIe CE TIPEICTABAT OTACTHHTE H3PEUEHHs,
a UMEHHO: OCbBPEMEHEHUAT BapuaHT Ha M. Eprus, TekcTsT OT



oymaTa va’de ce cpella U B CMHCBI Ha ecel — KpasT Ha XHMBOTa,
MOCTIEIHUAT MHT OT JKMBOTa. llociemqHOTO M3pedeHne MOXKe Ja ce
paszienu Ha JIBe OT/ACTHU u3pedeHus: Om epeme yHo, ako He e NUCAHO,
0o enagama Ha paba 6odicu He uosa newjacmue. /foxamo He HabAUNCU
CemHUsl Yac, HUKOU He yMupd, KakTo € U B OPUTHMHAIHHA TEKCT. B
OpPUTMHAJHHS TEKCT TOBA Ca JBE OTJACIHU M3pedeHHs. Besko enHo ot
TAX TIpUTEXKaBa TpaMaTHUeCKa 3aBBPUICHOCT M MOXke Jga Obuae
OTIpEJeNICHO KaTo MOCIOBUIIA.

“Olen adam dirilmez, ¢ikan can geri gelmez.” /“Yosex,
KOUMO yMpe, He ce CbICUBAB8A, Oyuama, KOSMo e usisisid, 00pamHo
He ce epvuja.” B TexcroBere Ha Tatapms u Mo3ckoii ce HaGmonaBaT
SIUHCTBEHO (DOHETUYHH U MOPGOIIOTHIHN 0COOCHOCTH Ha OCMAaHCKO-
Typckusi €3MK oT XV BeK Ipu H3NUCBaHE Ha aymure. M TOBa
U3peUYCHUE, KAaKTO M TPEIXOAHOTO, MOXE Jla Ce pa3lieid Ha JBe
CaMOCTOSITEJIHH M3PEUYEHHUs,, BCIKO OT KOUTO € TIpaMaTHYECKH
3aBBPIIEHO W MPEJCTaBJIsIBAa MOCIOBUIIA, & UMEHHO: “‘Yogek, Koiuimo
yMpe He ce cvacusasa. [ywama, KoAmo e usisasid, oopamHo He ce
épvwya.” OT pApyra crpaHa HW3pEYEHHETO MOXKE 1a 3amasd CBOATa
ISUTOCT ¥ J1a He ObJie pa3/IeNsTHO Ha JIBE CAaMOCTOSITENTHN u3peueHus. B
TO3W ciay4aid OuxXMe MOTJM Jla TBPCHM BpB3Kara MEXIy
MaTepHaHOTO M JIYXOBHOTO KaTO €JHO HENeTUMO EIWHCTBO B
YOBEIIKOTO CHINECTBYBaHe. ToraBa MOCIOBHYHOTO M3PEUEHHUE IIIE Ce
pasriena Kato eHa MOCIOBHIIA.

“Bir yigidin kara dag yumrusunca mali olsa yigar, toplar, talep
eyler, nasibinden fazlasimi yiyemez.” /“Eoun ronax, dopu u oa uma
uMywecmeo 00 8b36UULEHUEMO HA YepHama NiaHuua, [nax] mpyna,
cvbupa, ocenae [owe]. B TexcroBere Ha Tatapms u Mo3choii ce
HaOMo1aBaT OCOOCHOCTUTE HAa OCMAHO-TYPCKUSI €3MK OT XV BeK.
Hannme e mocnoBWYHO wW3pedeHne, KOETO Ce XapaKTepu3upa C
rpamMaTu4ecka 3aBbpIICHOCT, UMa MPEHOCEH CMUCHIL.

“Giirildeyip sular tagsa deniz dolmaz.” /“Axo pexume
KAOKOUAM U U3IU3AM U36bH KOPUTHOMO CU, MOPEmo He Modice 0a ce
nanvinu.” B TexcroBere mHa Tarapmb u Mo3choil € B CIeIHHUS
BapuanT: ‘‘Urlaguban sular tagsa deniz tolmaz.” mMOCIOBUYHOTO

Xpuctomarusita Ha 1. TaTapap U TEKCTHT B OpPUTHMHAIL U IIPEUIOKEHATA
TpaHckpunuus Ha natuauna ot b. C. Mo3cpoii., (6en. most I1. C.)



U3pEUCHUE € 3aBBPILEHO, a Ha CIEABAIIO MSCTO € IUIOJ Ha JKUTeHCcKa
MBIPOCT.

“Kibirlilik eyleyeni Tanrt sevmez, gonliinii yiice tutan erde
devlet olmaz.” / “Foe ne obuua mo3su, koimo e 2opo, mosu, Koumo ce
eopoee 6 oywama cu, He e wjacmaus.” B TekcroBere Ha Tarapnb u
Moscroii e B crennus Bapuant: “Tekebbiirlik eyleyeni Tanri sevmez,
konlin yiice tutan erde devlet olmaz.” B mocnenHus BapuaHT BMECTO
nymarta kibirlilik e m3nonsBana gymara tekebbiir, kosTo B peuHuka Ha
®eput [leBenmority ce cpema B cMuchl Ha: kibir gdsterme, biiytiklik
satma  /moka3BaHe Ha  BeJIMYHME, TOJEMCTBO;  HaJMEHHOCT,
BUCOKOMEpHE; IMpEACTaBsSHE 3a HEIO II0BEeYe, OTKOJKOTO
npencraBisBa/. M ToBa TOCIOBHYHO H3PEUCHHE € 3aBBPIICHO M
NpECTaBIISIBA MPENAICH OT MOKOJICHUATA KHUTEHCKH OTIUT.

“El oglunu beslemekle ogul olmaz, biiyiiyiince birakir gider,
gordiim demez.” / “Axo xpanuw uysco cun Hama oa [mu] cmare cum,
Kamo nopacke we [me] ocmasu u we cu omude, HAMA 04 Kadice:
"Budsx". B TexctoBere Ha Tatapis u Mo3choil € B ClIeIHNS BapHAHT:
“Yad oguli saklamagile ogul olmaz, bdyiiyende salur gide gordiim
dimez.” B opurnHaiHUSA TEKCT € ynoTpedeHa nepcuiickara ayma yad,
KOSITO O3HaYaBa BH3NOMHUHAHUE, TIAMET; CIIOMEH, HO U Yy, HECBOM.
B cnydas mymara yad e ymorpeGeHa B CMHCBJIA Ha 4yXI, HECBOM.
W3pedyeHneTo € rpamMaTHYeCKd 3aBBPIICHO W  IPEACTaBIsIBA
MOCIIOBUIIA.

“Kiil tepecik olmaz, giiveyi ogul olmaz.” /“Ilenenma ne
cmaga xwvamue, 3emam He cmasa cun.” B TexcroBete Ha Tarapnb u
Mo3cpoii ce HAGMIONABAT SAHMHCTBEHO (OHETHIHH U MOP(OIOTHIHH
0COOEHOCTH Ha OCMAaHCKO-TYpPCKHsI €3WK OT XV BEK W MPEAd TOBA.
BescriopHro ¥ TOBa wu3peueHHE € TIpaMaTU4YecKd 3aBBbPIICHO U
IPEHOCHO 110 CMHCHIL.

“Kara esek basina gem vursan katir olmaz, hizmetgiye elbise
giydirsen hanim olmaz.” /“Axo nocmasuw 1030a (n06od) na erasama
HA YepHO Mazape, He CMABA KAMBP, AKO HAKAPAUL NPUCTYICHUYANA
0a obrewe pokisa, He CmMaga 20cnoxca (2ocnooapka, cvnpyea).” B
TekcToBeTe Ha TaTtapib u No3cwoii € B cnennust Bapuant: “Kara esek
basina uyar1 ursan katir olmaz, karavasa ton geyiirsen hanim olmaz.”
[IpaBu BneuatsieHue, ye B OpUTHHANIA € M3MOJI3BaHA Aymara karavas,
KOSITO O3HAa4YaBa IUICHHUIIA, HEBOIHHIIA, POOUHS, KaKTO M Jymara ton,



KOSITO UMa CMUCHI Ha don — apexa, obnekio, oaexaa. [locioBUIHOTO
W3pEYEHHUE € 3aBbPIICHO.

“Lapa lapa karlar yagsa yaza kalmaz, yapagili yesil ¢imen
giize kalmaz.” / “Axo 3asanu cHse na napyanu, He 0cmasa 00 JAMOmMo;
OKOCeHama npes npojiemma 3eieHa mpesa He ocmaea 00 ecenma.” U
TOBa M3pPEUCHHE € TPaMaTHUECKH 3aBbPIICHO, TOPaJNd KOETO MOXKE Ja
ObJie ONpeaeNeHo KaTo MOCIOBUIIA.

“Eski pamuk bez olmaz, eski diisman dost olmaz.”
/“Cmapuam namyk He cmaea NiAmMHO, CMApUsAmM 6paz He Cmasd
npusimen.” B OPUTMHAIIHHS TEKCT, a B TpaHCKpUOUpanus ot Mo3choit
TEKCT € H3IMOJI3BaHa MO-cTapara (opMa Ha CHBPEMEHHUTE IyMHU
pamuk — panbuk, bez — biz, diisman — diismen, kakTo U cTapaTa Jyma
kar1 B cmmcen Ha: ihtiyar, yasli;; eski, kari, kadin, ihtiyar kadin
(BB3pacTeH, crap, ChOpyra, >keHa, crtapa keHa). CrnemBa ma ce
oTOeNeX M, 4Ye B OPUTHHAIHHS TEKCT IOCIIOBUYHOTO H3PCUCHHE €
3amMCcaHo KaTo JABE OTACITHU u3pedeHus, a uMeHHO: “Eski panbuk bez
olmaz. Kar1 diismen dost olmaz.” MHTepec mpencTaBiisBa TypckaTta
nocnoBunara B perunpodeH cmuchi: “Eski dost diisman olmaz.”
“Crapust npusten Bpar He ctaBa” [Hukomosa 2004: 100]. OueBuaHo
€, 4Ye B CBETA Ha TIOPKHUTE SICHO Ca Pa3rpaHUYCHU MMOHITHATA MPHUATEI
Y Bpar ¥ CMHUCHJIa, KOWTO ce Bjara B TE3U JyMH.

“Kara kog¢ ata kiymayinca yol alinmaz, kara ¢elik 6z kilict
calmayinca hasim donmez, er malina kiymayinca adi ¢ikmaz.”/
“/lokamo He ce dcepmea bawjama HA YepHUA O08€H, NbMAM He ce
UBMUHABA, OOKAMO He 3A36bHMU YePHAMA CMOMAHEHA ChbPYe8UHA HA
Meua, 8pazvm He ce 8pbula, OOKAMO He ce JHcepmea 602amcmeomo Ha
Mvoica, umemo He uziuza.” B OpPUTHHANHUS TEKCT BMECTO Jymara
celik e m3nom3Bana no-crapara gopma polad, kakTo u mymara karim
BMecTO hasim. B ocsBpeMeHeHns BapuanT Ha M. Eprun e n3nona3BaHo
cnoBockyeranneTo Kara koc¢ ata Bmecto Kizaguca. M3peuenuero e
3aBBPUICHO TI0 CBOATA TIpaMaTHyYecKa IPUIOCT W WMa IMPEHOCEH
CMUCHIL.

“Kiz anadan gormeyince Ogiit almaz, ogul babadan
gormeyince sofra g¢ekmez.”/ “/Joxamo momuuemo He 6udu om
matikama, He 63emMa CvbBem, 0OKAMO MOMYEemo He euou om bawama,
He caaea maca.” B OpUTHMHATHUS TEKCT BMeCcTO aymara baba e
U3MoJ3BaHa jaymara ata. [10CIIOBHYHOTO HM3pedeHHe Moxke aa Oble



paszieneHo Ha JBE CAaMOCTOSITENHM YacTH, I'bpBaTa OT KOHUTO, a
UMEHHO: “/lokamo momuuemo He 6uou om Mmauxkama, He 63emad
cvgem”’, B KaKbBTO CMECHJ IOCIOBUIM C€ cpemaT U B Obarapckara
Kyntypa — “KakBato maiikara, TakaBa U abliepsaTa.”, “C KakBUTO ce
cpOepell, TakbB cTaBaml.” ¥ Ap. B ciyuas craBa qgyma 3a 3akoHa 3a
HACJIEZICTBEHOCTTa, OMNpPENENAN] IOBTOPSEMOCTTa Ha OWTHETO,
IpeJaBaHeTo Ha 3HAHUETO OT MOKoJieHue Ha rmokojieHue [Cemon 1985:
145-146].

“Ogul babanin yerine yetisenidir, iki go6ziiniin biridir.” /
“Cunvm e, Kotumo cmuza 00 MACMOmMo Ha bauwjama, moti e eOHO Om
ogeme My ouu.” B opuruHamHus TekcT € B ciegHus Bup : “Ogul
atanin sirridur, iki gozinlin biridiir.” Bmxnma ce, ge gymara sir e
3aMecTeHa ¢ m3pasza: yerine yetisen. [IppBara myma € B CMHCHI HEIIo,
KOETO C€ ABPKU CKPHUTO, HE CE Ka3Ba HAa HUKOTO, a B OCHBPEMEHEHUS
BapUaHT € B CMHUCBHJI: KOWTO CTUTra, IOCTUra 0 HEroBOoTO MsAcTo. Taka,
Ye aKko ce MpodYeTe B OPHUTHHAJ, MOCIOBHYHOTO H3peUeHHe no0nBa
cienuus Buna: “‘Cunvm e maiimama na bawama, moiu e eoHo om
ogeme My ouu.” UV TyK TOCIOBHYHOTO H3pEUYCHHE HMa MPEHOCEH
CMUCHIL.

“Devletli ogul olsa ocaginin korudur.” /“Axo cunvm 6vOe
wacmaug, mou e scapma Ha oeHuwjemo.”’ B OpUTHHATHUS TEKCT € B
ceqaus Bua: “Devletlii ogul kopsa ocaginun koézidiir.” B cirydas nma
rojisiMa pasiinka MEeXIy 3HaueHHeTo Ha riaronmrte olmak m kopmak.
Io oTHOIIEHHe Ha AyMaTa, pa3ueTeHa oT Mo3choii kato koz, chimara e
B CMHCHJI Ha kor — BBIJIEH, kap, KapaBa, HO U YepBeH, aneH. [lymure
ca OJM3KM 70 TOBA, KOETO MOXE J1a YyeM BbB BCEKHIHEBHATA peY U Ha
OBJITapUHA KaTO POAMTEN: “AKO IETETO MU € J00pe, u a3 ¢hM aoope.”
ToBa ca cnoBa, 4ecTo ymOTpeOsSBaHM W OT NPEICTABUTEIUTE Ha
TYpPCKHS €THOC B CTpaHaTa HH.

“Ogul da neylesin baba oOliip mal kalmasa.” / “Cunvm
Kakeomo u 0a npaeu, bawama ymupa u ako He ocmasu umare.”
OcbBpeMeHeHusaT BapuanT Ha M. Eprun He ce pasnuuaBa OT
OpUTHHANA, ¢ W3KIIOYECHHEe Ha MOP(OJIOTHYESCKUTE OCOOCHOCTH HA
OCMaHO-Typckus €3uk oT XV Bek. M3peueHuero uMa rpaMaTuyecka
3aBBPILICHOCT, TaKa Y€ MOXKE 1a CE ONPEEIH KaTo MOCIOBUYHO.

“Baba malindan ne fayda basta devlet olmasa.” / “ Kakea
noa3a om umanemo Ha bawjama, ako 8 Hauyanomo Hama wacmue.” B



OpPUTMHAJHUS TEKCT € ynoTpebeHa mo-crapa ¢opma Ha xymata fayda,
a uMenHo: faide. 11 ToBa m3peueHHe € TpaMaTHYCCKU 3aBBPIICHO H
HOCH KHMTEHCKa MBIPOCT, MPEIaJCHa HU OT MOKOJICHUATA MPEIN Hac.

“Devletsiz serrinden Allah saklasin hanim sizi!” / “/Jla Bu
nasu Ilocnod om wuewacmnomo 310, Mmou xawne!” C ToBa
OraromnoskenaHue 3aBbpIIBa MbpBaTa yacT oT gymute Ha [lene Kopkyt
3anucady BbB BbBeAeHueTo Ha Dede Korkut Kitabi.

[IpocnensBaliku Ta3u YCIOBHO HapedyeHa MbpBa Tpyma OT
MOCTIOBUYHY M3PEYEHUs, MOTa Jia 3aKI[fova, Y€ C Hal-roiisiMa 4ecToTa
ca MpemaHusITa 3a cbobama Ha TIOPKUTE W MPEAONPEEIIEHOCTTa UM
ot Bucmmre cwiu. Ha mecra Te3u Bucmu cuinu ca HazoBanu Allah, a
Ha apyru Tanri.

Crnen omnpenessHETO Ha YOBEIIKHS JKUBOT OT IOBEJIUTE Ha
cha0ara, MACTO € OTIEIICHO M Ha MPOJIBJIKUTEIHOCTTa HAa YOBEUIKUS
JKUBOT, BpPb3KaTa Ha YOBEK C MaTepHaHOTO, TesnecHoTo. OT enHa
CTpaHa € MaTepualHaTa MPEeAONpPEeeIEHOCT Ha YOBEK, a OT Jpyra
CTpaHa — BbTPEIIHUS MUP, HO OTHOBO BbB BPb3Ka ChC ChII0ATA.

Karo We 1mu B XpOHOJOTMYHA MOCIEAOBATEIIHOCT Ca
nosipesieHN Mbapute cioBa Ha Jsa10 KopkyT 3a mpupomauTe 3aK0HA U
YOBEIIKAaTa HAJMEHHOCT, BPB3KUTE B pOJa M pasrpaHHYCHUE Ha
MOHATUATA CBOE — 4YYXKJIO, HOJPEJICHOCTTa B OOIIECTBOTO U
paszenieHle Ha YOBEIIKUTE CJIOeBe 10 KPUTEPHsS BHCIIE — HU3IIE,
pasrpaHUYeHHE Ha YOBEUIKUTE OTHOIICHUS IO KPUTEPHUS MPHUATEST —
Bpar.

[Ipu pasrpaHuueHre Ha TMOCIEAHATA KATETOPUS YOBEIIKU
OTHOIIIEHUS, € OTNEJIEHO MSICTO W Ha pa3OWMpaHWsATa Ha TIOPKUTE 3a
JIBHKEHMETO, OMTKAaTa M MBKECTBEHOCTTA. ToBa, KOETO € BaXKHO 3a
CBETa Ha TIOPKHUTE B MPOABIDKEHUE Ha BEKOBE, € MPHUABMKBAHETO HA
TUIeMeHaTa W3 OOMIMPHU TepUTOopuH B A3us, COTBCHKA C APYyTH
IJIeMEHa MPH OTBOIOBAHETO HA TEPUTOPUHU, ObP3MHATA M JIOBKOCTTA B
OuWTKaTa U HE Ha MOCJICTHO MSCTO MPOSIBEHATa MBKECTBEHOCT B 00s1.

B kpas Ha Ta3u rpymna MOCIOBUYHU H3PEUCHHS € OTICIICHO
MSCTO M Ha 3aKOHAa 3a HACIEICTBEHOCTTA W CBBP3aHOTO C HETO
npegaBaHe Ha MPUAOOUTUTE B OUTHETO YMEHHMs OT Maiika Ha JAbIIeps
u oT Oamia Ha cuH. B Ta3u Bpb3Ka € OTAENeHO MSACTO U Ha 3aKOHaA 3a
HACIIEZICTBOTO W MMYIIIECTBOTO B pOJia, HO OTHOBO Mpe3 MpHu3Mara Ha
chabara u pa3dbupaHeTo 3a wacmiie Ha TIOPKUTE.



Bropara ycmoBHo o6ocobena rpyma 3amouyBa Taka: ‘“‘Sert
yiiriirken cins bir ata namert yigit binemez, binince binmese daha iyi.”
/ “Kozamo ce 6bp6u no cmpwvMHO, I0HAK, KOUMO He e MbICECMEEH, He
Modice 0a ce Kawu Ha nopooucm KoH. U da ce xauu e no-0obpe, ako He
ce kayu.” B OpUTHMHANHUS TEKCT € B ciefHus Bua: “Sarp yorir iken
kazilik bir ata namert yigit bine bilmez, bininge binmese yig.” Bmxna
ce, 4e ¢ ynorpedeHa aymara sarp B cmuchi Ha: dik, sert, ¢etin, kakTo
u nymara kazilik B cmucwn Ha: kazilik at, biiyiik ve cins at /zoram,
cunen u pacog kor/, Kazilik daginda yetisen cins at /kon om poo, om
cou, Koumo oocmuza 6 nianurama Kaszwvavk/. UMaMe OCIOBHYHO
U3pEUYCHUE, KOETO € 3aBBbPIICHO W INpelaBa KUTEHCKH omuT. “Calip
keser 6z kilici namertler calinca calmasa daha iyi.” / “Cob6cmeenama
cabsi, ako KOUmo He e Mbdic yoapu ¢ Hes, ako He yoapu e no-ooope.”
B opuruHamHus TEKCT BMECTO JyMaTa namert /Hu3vK, HOObJ, MEP3bK;
Manodywien, cmpaxaue/ € W3NOJN3BaHa Opyra AyMmMa, a HMEHHO:
muhannet - tahnit olunmus /koiimo e 6un 6arcamupan/, mumyalanmis
/mymucpuyupan/. B TO3M chaydaill 3HAUMTENHO OM CE€ TPOMEHUI
CMHCBJIBT MPHU NPEBOJ OT OPUTHHAIHUS TEKCT, KaTo MOXE Ja ce
pa3dmpa B CMHCHJ “BlieneHeH oT cTpax’. OT apyra cTpaHa xymara
namert € C TEpPCHHCKM TPOW3XOA H € o0padyBaHa oOT
clIoBoOOpa3zoBaTelHaTa NpeACTaBKa na- , KOMTO ce H3Moi3Ba 3a
o0pa3yBaHe Ha AyMH CbC 3HaYEHUE, IPOTHUBOIOJIOKHO HAa 3HAYEHUETO
Ha W3XOJHATa JAyMa /aHAJIOTMYHO Ha TPEJICTABKATa He- B OBJITapCKusl
€3uK/, U OT AyMmara mert, KOsITO O3HadaBa: MbXK, Aeel; YOBEK; OCT.
xpabpen; MBbXeCTBeH, Xpadbp, cMelr; OnaropozeH. Jlymara muhanat e
OT apaOCK{ INPOU3XOA M O3Ha4yaBa: CTPAXJIUB, MOIBJ; CTPaxjMBeEL,
TOJIJIETI.

“Cala bilen yigide ok ile kilictan bir comak daha iyi.” / “3a
IOHAK, KOUMO Mmodice 0a yops, eOHa mosea e no-00bpe om cmpena uiu
cabs.” OpUTWHANHUAT TEKCT B CIy4as HE € OChBPEMEHSBaH, KaTo
€IMHCTBEHATa Pa3iiKa Ce€ ChCTOM B HACTBIHMIMTE MOP(OIOTHUECKH
NPOMEHH B e3uka. M3pedeHneTo e rpaMaTiuecKyl 3aBbpIICHO, Topatu
KOETO MOJXKE J]a C€ OIPEeNH KaTo MOCIOBHYHO, a Ha CJIE/IBAIIO MSCTO
npeaaBa MbPOCTTa Ha MO-CTAPUTE TTOKOJICHHS.

“Misafiri gelmeyen kara evler yikilsa daha iyi.” / “Ako
nasHmogume Ko, 8 KOUMo He udga 20Ccm, ce cpymsam, e no-ooope.”
OpUTHHAITHUAT TEKCT W TYK HE € OCHBPEMEHSBaH, KaTO BMECTO



nymaTta misafir e ynmotpebena nymarta konuk, KosSTO MMa CBLIOTO
3HadyeHue. M ToBa M3peueHue ¢ rpaMaTuiecky 3aBbPINCHO U MpeaaBa
JKATEMCKa MbJIPOCT.

“Atin yemedigi aci otlar bitince bitmese daha iyi.” / “Kozamo
eopuugume mpesu, KOUMO KOHAM He s0e, NOPACHAM, aKO He
nopacuam e no-ooope.” Y Tyk OpUTHHAIHUAT TEKCT HE € MIPOMECHSH,
C M3KIIOYCHHWE Ha Mopdosoruueckure 0coOEHOCTH Ha €3HKa.
W3pedeHneTo € 3aBbPIICHO IpaMaTHYECKd W MMa MPEHOCEH CMUCHI,
TOpa i KOETO MOXKE JIa CE ONPE/IeNTH KaTo MOCIOBUYHO.

“Insanin igmedigi ac1 sular sizinca sizmasa daha iyi.” /
“Koeamo eopyueume (coneHume) 600U, KOUMO Y0BEK He nue, ce
npoyeosam, ako He ce npoyeoam, e no-oobpe.” W B To3W ciydait
TEeKCTHT HE Ce pa3inuaBa OT opuruHana. M ToBa u3pedeHue ce
XapakTepu3hpa C TpaMaTHYecka 3aBbPIICHOCT M HMa INPEHOCEH
CMHCBIL.

“Baba adinm1 yiirlitmeyen hoyrat ogul baba belinden inince
inmese daha iyi, ana rahmine diislince dogmasa daha iyi.” / “Cunvm
HeXpanuMauko, KOUmo He npoovixcasa baujuHomo cu ume, ako He 20
npoowadicu, e no-0oope. Kamo nonadue 6 ympobama Ha mauxkama,
ako He ce poou, e no-oobpe.” OPUTHHATHUAT TEKCT IPHUTEKABA
rpaMaTU4ecku OCOOCHOCTH, XapaKTepHH 3a OCMAaHO-TYPCKHS €3UK
mpe3 XV Bek. B ockBpemeHeHus BapuaHT Ha Eprun e ymorpebena
mymata baba / 6awa, mamko, NOKaTo B OPWUTHHAIHHS BapHaHT -
JyMaTa ata, KOATO WMa TMO-IIUPOKO 3HAYeHHWE, a HMMEHHO: Oalna;
MPapoauTeN, Mpaasno. B OpUrHHATHUS BapuaHT € 3alMCaHO EIHO
CJIOKHO U3PEUYCHHUE, KOETO MOXe Jia ObJie pa3[elieHo Ha JIBE OTACICHU
MOCJIOBUYHM HM3pEUeHHS, KOUTO CaMH IO cebe CH ca TpaMaTHYeCKH
3aBBPIICHU.

“Baba adin1 yiiriitiince devletli ogul daha iyi.” / “Koeamo
yeCMumusm CuH npoowvadcasa pooa Ha bawa cu, e doope.” W ToBa
U3peUYCHUE B OPUTMHAIHHS TEKCT HE Ce pa3iiiuaBa OT OChBPEMEHEHHUSI
BapWaHT, KaTO NpPUTEXaBa XapaKTEPHHTE OCOOCHOCTHM Ha €3WKa 3a
nepuojia, B KOWTO NpPOHM3BEICHHETO ¢ Owmio 3amucaHo. Tosa
U3peUYCHUE HE Cce OTIMYaBa OT NPEAXOJHHUTE, ThI KaTro B cliydyas € TO
CBI0 € TOCIOBUYHO, TIPUTEKaBa 3aBBPIICH BHJ U TpeaaBa
JKHUTEHCKaTa MBPOCT 32 MIACTHETO B POJA MPU HATTMYUETO HA YSCTHTE
CHHOBE.



“Yalan s6z bu diinyada olunca olmasa daha iyi.” / “Ako na
Mo3uU CeAM UMA TbIHCIUBA OYMA, aKo HAMA, e no-oodpe.” W B TO3H
Clly4ail M3PEYCHHUETO MOXKE Ja CE ONpPEee/Id KaTo MOCIOBHYHO, TOBA
ca MPeJaJIcHN OT MOKOJICHHS YOBEIIKH OIUT, PE3YJITAaT OT MOBTAPSINU
ce IeHCTBUS U CHOUTHUS B YOBEIIKOTO OOIIECTBO.

“Gergeklerin ii¢ otuz on yasimi doldursa daha iyi.” / “Axo
ucmunume usnwvanam 3 no 30 no 10 2o0unu, e no-oobpe.” B ciydas
3ammucax 4Mciiata B TAXHATa MOPETHOCT, KaTo He OM MOIJIO Ja cTaBa
JIlyMa 3a OIpefelieHa JaTa, MOCOYeHa 10 JIETOOpOeHEeTO 1o XHIKpa,
THH 32 M3MMCBAHETO HA NAaTUTE KBM XV BEK ca OWIM HW3MOI3BaHU
apaOCKUTe YUCIUTEIHU MMEHA, a B CIIy4as MO-BEPOSTHO € Ja CTaBa
JlyMa 3a BB3pPacT WU MPOIBIDKUTEICH MEPUOA OT BpeMe, JOKOJIKOTO
ca M3MON3BAHM TYPCKUTE YHCIMTENHH uMeHa. Uz otuzunda — Cok
yaslt /Mnoeo ew3pacmen / [AxanbH 2009: 2055]. Uspeuenuero
OTHOBO MOXE Jla C€ OIpeNeNH KaTo MOCIOBHYHO, ThH KaTo € B
pe3yiTaT OT TpemageHd OT IOKOJEHHE Ha ITOKOJICHHE J>KHTEHCKa
UCTHHA.

“U¢ otuz on yasamz dolsun, Hak size kétiiliik getirmesin,
devletiniz devamli olsun hanim hey!” / “/la nasvpuwume 3 no 30 no
10 2o00unu, boz 0a ne Bu odonece newacmue, Bawemo wacmue oa
O6v0e npoovdicumento, Mou xawe!” B OpPUTHHATHUS TEKCT €
ynorpedeHa AJyMaTa yaman, IMalia 3Ha4eHHe Ha CTPaXOTeH, YXKAaCceH;
HEYMOJIUM,  JKECTOK,  CTpallieH, BMECTO  ymoTpeOeHara B
ocsBpeMeHeHus BapuanT kotiiliik, kakTo u gymara payende, B cMUCBHI
Ha: duran, siirekli, BMecto devamli. CnenBa ga ce orOenmexku, ue B
pedHnka Ha JleBenwormy mMMma mpemnparka KbM AyMmarta payendegan —
Oteki diinyada baki kalacak olan seyler, dbiir diinya insanlar1 /newa,
KOUMO wje 0OCmManam mpatiHo Ha Opyaa 3ems, Xopama Ha opyed 3ems/.
C ToBa m3peUueHne, KOEeTO MPEACTABISIBA OTIPABEHO OJIarOIOKETaHHe
3a IBJITOJIETHE, 3aBbpPIIBA BTOpPATa 4acT OT MBAPHUTE ciioBa Ha Ja10
KopkyT.

Ta3u BTOpa ycinoBHO 000co0OeHa rpyma ChIbp)Ka KHUTEHCKH
MBJAPOCTH, BCSIKA OT KOUTO NPEJCTABIABA 3aBBPIICHO MOCIOBUYHO
u3peueHue. 3a pa3jmka oT mbpBara 000co0eHa rpyrna, BbB BTOparTa ce
aKIEHTHpa Ha KavyecTBaTa, KOUTO TPsAOBa Jla MPUTEKAaBaT BOMHHTE, a
HMEHHO: CMEJIOCT, MBKeCTBeHOCT. OTIIEICHO € CIIeHaTHO BHUMAaHHE
Ha Bpb3KaTa MEXKIY OT/ACJICHHS BOUH W HEroBUsA KOH. B ch3HaHHETO



Ha TIOPKHUTE KOHSAT € BaKEH 32 BOMHA, TPBI'HAJ HA IMOXOI.

OcobeHo MACTO € OTHAENEHO Ha Bpb3KaTa MEXIY
NPUTESKABAHUTE OT BOMHA KadeCTBa, CBHP3aHU C MPHU3HAKA CMEIOCT,
OT €IHa CTpaHa U OT JIpyTa CTpaHa — OPHKHUETO HA BOMHA. MIHTepecHO
€ pa30upaHeTo Ha TIOPKUTE 32 MPUTEKABAHUTE OT Pa3IUYHUTE BOMHHU
Ka4yecTBa, B CHOTBETCTBHE C KOWTO M BCEKM €JMH BOHWH CleJBa Jia
HOCH CBOTBETHOTO OpPBIKHE, a UMEHHO: CMelus — calsi, starad, Io-
MaJIKO CMEIUS — TOSIra UJIH CTpea.

AKo ce 00BpHEM U KbM OBJITapckus (PoKIop, BemHara Ime ce
JIOCETHM 3a MBJIPUTE CIIOBA U Ha HamuTe mpaneau: “OT BCsAKa MPhYKa,
CBHUpKa He cTaBa.”

B Ttasm BTOpa TIpyma MsiICTO € OTHEIEHO M Ha
NPOTHUBOIMOCTABSHETO Ha TOTPEOHUTE M HEMOTPEOHHUTE TPEJAMETH B
oura, mpuponara u pona. OT ocoOeHO 3HAUeHHE € Ha CBeTa Ja ce
NOSIBU 3APaBO M KaYECTBEHO MOKOJICHHE, JIa C€ MPOIBIIKU poJa.

He Ha mocnemHo wMsicTo B TIpymara ca BKIIOYEHH U
NpeACTaBUTE Ha TIOPKUTE, CBBbpP3aHM C pa30MpaHeTO 3a WCTHHA U
apxa. Karo ce mpoTuBOmOCTaBAT TE3U ABE KaTEropuu, ce O0sICHABA U
3HAYEHUETO Ha HCTHUHATA 33 NMPOIBDKUTEIHOCTTA Ha wacmuemo B
CBETa Ha TIOPKHTE.

TperaTta yciioBHO 000coO€Ha rpyrna MMa KOPEHHO Pa3JInYHO
ChIbp)KaHHEe. MBIpUTE CII0OBAa Ca CBBP3aHM C IPEIaBaHETO Ha
JKUTEHCKHSI OITUT, OHATJICJCHO ChC 3aKOHOMEPHOCTHTE B IPHUPOJIATA.
Benuku u3pedenust, opopMsIIM Ta3u TPYIIa, Ca 3aBbPIICHHU MO CBOSTA
rpamMaTu4ecka LSIOCT M MPEACTABISIBAT YOBELIKHs OMHUT, CBBP3aH C
HaOMI0ICHNS Hall IPUPOJIATa, PeaieH OT MOKOJICHUE Ha IIOKOJICHHUE.

“Gittikte yerin otlaklarim1 geyik bilir.” / “Enenvm, xamo
evpsu, 3Hae nacuwjama Ha semama.”  OpUTHHATHHMAT TEKCT ce
OTJIMYaBa C IPaMaTHYECKH OCOOEHOCTH Ha OCMAaHO-TYPCKHS €3HK,
XapakTepHHU 3a XV Bek.

“Yesermis yerlerin ¢imenlerini yaban esegi bilir.” / “/[usomo
Mazape 3nae mopasume Ha paszeneHenama 3ems.” B OpUTrHHAITHUA
TekcT e B cneaausa BapuaHT: “Kekez yirler ¢emenlerin kulan biliir.”,
KaTo e ynotpebeHa e gymara kulan, kosito o3HauaBa yaban esegi /ougo
Mmaeape. B ocbBpeMeHeHus1 BapuaHT Ha Eprun e ymorpebena mymara
yaban esegi, KOATO 03Ha4aBa JUBO Marape.

“Ayrt ayrt yollarin izini deve bilir.” / “Kamunama 3nae



credume no omoennume nvmuwja.” B OpUTHMHANHUS TEKCT ce
HabmogaBar MOP(HOIOTHYECKUTE OCOOEHOCTH Ha OCMaHO-TYPCKHUS
€3UK.

“Yedi dere kokularint tilki bilir.” / “Jlucuyama 3nae
Mupuzmume Ha cedem oepema.”’ V1 pu TOBa U3peUEHHE HAMA pa3iiuKa
MEXy OPHTHHAIHUS TEKCT U OChBpeMeHeHHs BapuaHT Ha M. Eprus.

“Geceleyin  kervan goctiigliniic  c¢ayrr kusu  bilir.”  /
“Yyyynueama 3Hae npemuHasanemo Ha Kepeanume Houwjem.” B
OPUTMHAJIHMA TEKCT € ynoTrpeOeHa qymaTa turgay B CMUCHI Ha ¢aylr
kusu /Alauda arvensis/, mokato B ocbBpeMeHEHHs BapuaHT Eprun e
M3M0J3BAJI IyMaTa ¢aylir kusu, KosATO 03Ha4aBa 4ydyJIura.

“Ogulun kimden oldugunu ana bilir.” / “Matixama 3nae om
K020 e cunvm U.” U TyK HsMa pa3nuka MEXIy OPUTHHAIHHUS TEKCT U
OCBBpEMEHEHUS BapHaHT Ha EpruH.

“Erin agirm hafifini at bilir.” / “Kouam snae danu ceonomo
Ha I0HaKa e jJeKo uau medxcko.” B OpUTMHAHUSA TEKCT € U3MOJI3BAHA
no-crapara gyma yiyni B cMucha Ha: hafif, agir olmayan / zexo, koemo
He e MedcKo.

“Agir yiiklerin zahmetini katir bilir.” / “Kamwpwvm 3nae
mpyonocmma Ha /ymopama om/ mesickume moeapu.”’

“Nerede sizilar bilir var ise ¢eken bilir.” / “Toszu, rotimo
cmpaoa, 3nae Kvoe uma o6oaxa.” B OpUTHHAIHUSA TEKCT € yIoTpeOeHO
CIIOBOCHYETAHUETO ne yirde B CMUCHI KbJE, JOKATO B OCHBPEMEHEHUS
BapuaHT Ha Eprun e u3nons3Bana nymata nerede, KOETO O3HaudaBa:
KbJE, TAC.

“Gafil basin agrisin1 beyni bilir.” / “Moswvkvm 3Hae 6orkama
Ha  Henpeonaziueama  enaséa.” W TykK, KaTo  M3KIIOYUM
MOP(OIOTHYECKUTE OCOOEHOCTH HA OCMAaHO-TYPCKHSA €3UK, HE Ce
HaOMIolaBa pasivKa MEXAY OPUTMHAIHMSA TEKCT U OChBPEMEHEHUS
BapuaHT Ha Eprus.

o kpast Ha Ta3u TpeTa ycIOBHO 000ocoOeHa Tpymna MMa OIle
JIBE M3pEUCHHs, HO T€ HE Ca CBBP3aHU ¢ HAOIIONEHHUS HaJl IPUPOIHHUTE
3aKOHOMEPHOCTH, a MpPEJCTABISIBAT YOBEIIKUS OIUT, NPENaJeH OT
NOKOJICHUSTA, CBBP3aH C HAOJIONEHHWsT HaJ TO3W, KOWTO TpenaBa
YOBEIIKUTE 3HAHUS U OIUT - MIEBELbT.

“Kolg¢a kopuz yiikseltip elden ele, beyden beye ozan gezer.” /
“Ileseyvm, Kamo Hocu caz ¢ 0viea OPwBICKA, OOUKANSL OM PbKA HA



pvka, om Oeil Ha 6eil.” B ciydas e HaJHILEe TPaMaTHIECKH 3aBBbPIICHO
W3peueHne, HO CBHIIOTO HE MOXe Ja OBbJe OompeneNeHO KaTo
mocaoBUYHO. TO HsAMA IMPEHOCEH CMHUCHJI, HHUTO € OTPaKEHHE Ha
HApOJHO yMOTBOpPEHHE, a T[O-CKOPO OTpa3siBa HauWHA Ha
pa3npoCTpaHeHHEe Ha CIIOBOTO.

“Erin comerdini, erin cimrisini ozan bilir.” / “Ilegeywvm
nosnasa wjedpocmma Ha 0Ooeya, cmucHamocmma Ha 6oeya.” B
OpUTHHAIHHSA TEKCT BMECTO ChBPEMEHHATa Jlyma cimri e yrnorpedeHa
mymara nakes, KOSTO € ChCTaBeHa OT CI0BOOOpa3oBareiqHaTa
npejcTaBKka na- , KOSTO ce M3IMOoJ3Ba 3a o0pa3yBaHe Ha JYMH ChC
3HAauYeHHEe, MPOTHUBOMOJOXKHO Ha 3HAYCHHETO Ha M3XOJHATa TyMa
/aHaJIOTHYHO Ha TIpeACTaBKaTa He- B OBJTApCKUS €3WK/, W OT
nmepcuiickata ayMa kes, KOSTO O3Ha4aBa: YOBEK, JTUYHOCT, CYOEKT;
UCTHHCKH YOBEK, 0J1aropoJicH YoBeK. ETo 3al10 U3peyeHneTo Moxe aa
ce mpeBene W karo ‘‘Ileseyvpm noszwaea wedpocmma Ha 6Ooeya,
Hebnazopoocmeomo Ha Ooeya.” VI3pedeHWETO WMa TpaMaTHYecKa
3aBBPIICHOCT U MOXE Jla Ce OMpPEe/IM KaTO MOCIOBHYHO, ThU KaTo
MpeaBa YOBEIIKHS OHT OT MOKOJICHHE Ha TIOKOJICHUE.

“Karsinizda calip sdyleyen ozan olsun.” / “/[a 6w0e neseyvm,
Kotmo 2oeopu u ceupu cpewy Bac.” B opurnHAmIHUS TEKCT €
u3MoI3BaHa qymara ileyiliniizde, 10kato B OChbBPEMEHEHUS BAPUAHT TS
e 3ameHeHa ¢ qymara karsinizda. B ciygas iley nma 3Hadenue Ha: On,
kars1 /npeden, mosa, koemo e omnped; omcpewa, Hacpewa, cpeusy.
ToBa u3peueHne MMa Mo-CKOpo OJaromnokejgaHue 3a MeBela, 3a To3H,
KOHUTO Tpe/iaBa ChOMPAHOTO OT IMOKOJICHHS MO3HAHKUE 32 CBETA.

“Azip gelen kazay1 Tanrt savsin hanim hey!” / “I'ocnoo oa
npocoHU Hewjacmuemo, Koemo uoga no nvms.” B 0CbBpeMEHEHUS
BapHaHT HE c€ HaONoJgaBaT pasiuuvs B CPaBHEHHWE C OpHUTUHAIA,
pa3bupa ce ¢ M3KIIOYECHHE Ha rpaMaTHYecKuTe ocoOeHocTH. ToBa e
0JIaromoKeTaHNeTo, ¢ KOSTO 3aBBPIBA TPETaTa yCIOBHO 000coOeHa
rpyna rmocIOBUYHU U3PCUCHUSI.

Tperata ycmoBHO 000cOO€Ha TpyIna MOCIOBUYHH H3PEUCHUS
OTpa3siBa HATPyHaHHs OT MOKOJICHHs YOBEIIKH OMUT U HaOJIIOACHUS,
CBBpP3aHU ChC 3aKOHOMEPHOCTUTE B MPHUPOJATA, & UMECHHO: XUBOTHT
Ha NTHIUTE, TUBUTE ¥ JIOMAITHUTE XKUBOTHHU, KAKTO M MPUIBIKBaHE
Ha XUBOTHUTE OT €IHU TEPUTOPWHU Ha oOWTaBaHe A0 Npyru. B Tasm
rpyna ¢ BKJIYCHO U 3HAaHUETO Ha YOBEKa, CBhP3aHO ¢ MPOU3X0a MY,



KaKTO U 3HAHHETO Ha TO3H, KOMTO pa3mpoCTpaHsIBa YOBEIIKUS OIUT U
ro TpeaBa Ha Xopara.

Taka BBB BBBeaenmero Ha ,Kumra 3a [amo Kopkyr” ce
HaOII0/1aBaT HAKOM BaKHU 0COOEHOCTH, KOMTO MM J1a10Xa OCHOBAaHHUE
Jla OTIPEeIeIIs OTPEeACIICHN U3PEUYCHHUS KaTO MOCIOBHIIH.

[Ipu BHUMATENCH MPOYUT HA TEKCTA MPABH BIICUATIICHHUE, Y€
OT €]Ha CTpaHa € H3IMOJI3BaHO CeraiHo-Objelle BpeMe Ha Tiarosa.
Ynorpebarta Ha TOBa BpeMe 03HauaBa, ue€ ACHCTBUETO C€ BHPIIH KAKTO
B CETrairHo, Taka ¥ B ObJelle BpeMe, T.e. Ye JACHCTBHUETO CE€ BHPINU
1300110 BBB BCAKO Bpeme. Che ceranrHo-Ob/enie BpeMe ce n3pa3spar
W YeCTO TOBTapsIld C€ JSHCTBHS Ha W3BECTHH TJIarojiHU JIMIIA.
[Topaam Ta3u 0cOOEHOCT BCHYKH TYPCKH MTOTOBOPKH, YHETO JCHCTBHE
€ U3pa3eHo B CETraIrHO BpPEME, CH CIIyXaT ChC CeralrHo-0Obaemne BpeMe
[[earp00B 1949: 242-243]. Ha crnemBaiio MSACTO B ITOCIIOBUYHHTE
U3pEUCHUs € YIOTPeOSHO U KeNaTeIHO-YCIIOBHO HAKJIOHEHHE, C KOETO
ce M3pa3sBa KellaHHe W Ha CJIeBaI0 MSICTO YCJIOBHE, IPU KOETO ce
U3BBpILIBA ApYyTo AeiicTBue [I'bp60B 1949: 258].

ITocmoBMYHUTE W3pEUEHUs ca TpaMaTUYEeCKH 3aBBLPIICHH,
KOETO JaBa OCHOBaHHWE Te Jla ObJaT OmpeAeNieHH KaTo MOCIOBHIHN. B
TSAX € HAaMEPUJI OTPAKECHUE ONMUTHT HA TIOPKUTE U TSIXHOTO OTHOIICHHE
KbM 3ao00uKkamsaniuss v cBar. IlocnmoBuumre B “Kumra 3a [samo
KopkyT” oTpa3sBaT XKUTEHUCKUTE MBAPOCTH HA IOKOJIEHUS TIOPKH,
JOCTUTHAJIM [0 HAIlMd JHA M Hoceu uHpopMaius 3a OuTa
JIyXOBHOCTTA WM.

B 3aBucHMOCT OT MJSCTOTO, KOETO 3aeMaT YCIOBHO
000CcO0eHHTE TPYIH MOCIOBUYHU H3PEUSHHsI, MOXE [1a CE€ HAmpaBsT
CIIETHUTE U3BOM:

Paz0bupanero 3a cpadara 3aema TBPBO MSICTO TI0 3HAYCHHUE U
BaXHOCT B cBeTa Ha TIOpkuTe. Cpadarta € Tasu, KOATO Mpemonpenes
YOBEILIKUSA JKUBOT M TOJIbPKA Bpb3KaTa MEXAYy TICHHOTO U
JTlyXOBHOTO.

Ha BTOpO MsicTO 1m0 3HauYeHHWE ca OTHOIUICHHSTA B PoAa U
W3BbH HEro, BPb3KaTa, KOATO € Ch3[ajJeHa MEXKAYy UICHOBETE Ha
OOIIHOCTTA Ha TIOPKHTE.

OTHOIIICHHETO Ha TIOPKUTE KbM MBIKECTBEHUTE NPOSBU U
CMeNocTTa B OMTKUTE, TpeAcTaBaTa UM 3a KadecTBaTa Ha BOMHHUTE U
HEOOXOAMMOCTTA OT Ch3/IaBaHE Ha KA4eCTBEHO IMOKOJEHHE, CIIOCOOHO



Jla TIPOJTBIIKH POJIA.

Ha cnexBamo MsCTO € TOCTaBEHO OTHOIIEHHETO KBM
UCTHHATA U JIbXKAaTa, KaTo 3HAUYECHUE € OTA3JCHO Ha Bpb3KaTa MEKIY
HUCTHUHAaTa U MaCTUCTO Ha TIOPKUTE.

OnuThT Ha TIOPKHTE € CBBpP3aH H C YypeXIaHe Ha
HACJICZICTBEHUTE OTHOIIEHHWE B CEMEWCTBOTO, MPOCIEAsIBaHE Ha
MPUPOTHUTE 3aKOHOMEPHOCTHU U 3aKOHUTE HA XKHUBATa MIPUPOJIA.

He 6e3 3HaueHue ¢ HA30BaBaHETO HA BUCIIUTE CHJIH, KOHTO
oTIpeNeIIT chadaTa Ha TIOpkuTe, Kato Allah /Aanax/, Hak /Xak — eono
om umenama Ha Annax/, Tanr1 /I'ocnoo, boe/, mopagum KoeTo u ca
Hayiara W3BOJI, Y€ OT €JHA CTpaHa IPOU3BEACHUETO € IMOBIUSHO OT
Ucnsama, a ot apyra cTpaHa € 3ama3miio 0COOEHOCTH Ha TIOPKCKHUS
€roc OT IMEepHojaa Ha €3MYeCTBOTO. B Tasu Hacoka cienBa na ce
CIIOMCHC MW BHMXXIAHCTO HAa HAKOU PYCKHM HM3TOKOBEIH, KOUTO CMATAT,
Ye MHUTOJIOTHSATA Ha TIOPKOE3MYHUTE Hapoau Ha Mana u Cpeana Azwus,
Kazaxcran, Kaska3, Kpum n 3amanen Cubup, KOUTO ca BB3PUETH
UCIIIMa, Ca B OCHOBAaTa CU HEMIOCIOJIMAHCKHU. PasmpocTpaHuiusT ce
Cpel HapOJIUTE OT PErHOHA HCIISM TIOCTEIICHHO € CTECHHII M Pa3pyIIrI
MPEIUITHATE MHTOJOTHICCKH CHCTeMH. HSIKOWM MECTHH e3WYeCKH
boxectBa, karo KopkyT, ca ce TtpaHcopmmpann B obpasza Ha
MIOCIOJIMaHCKH cBeTIv [Ennmknonenus 1988: 537].

B 3aximrouenne Moxxe Ja ce 0000IIM, Y€ BbB BbBEIEHUETO HA
“Kamra Ha [eae KopkyT” ce chappKar TMOCIOBUIIM, CBBpP3aHU C
(opMupaHaTa KapTHMHa 3a CBETa B MPEJACTABUTE Ha TIOPKHUTE.
ChIppiKalIuTe ce B IPOU3BEIEHUETO MOCIOBHIIA OTPA3sBaT BEKOBHUS
JKUTEHCKH OIHUT Ha TIOPKHTE, MIPEIaBaH OT MOKOJEHUE Ha ITOKOJICHHE
U JOOCTUTHAJI A0 Hallk JHU 4Ype€3 3HAHUCTO Ha TIOPKUTE 110
00061menus o0pa3 Ha [ene KopkyT.
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